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PRAEFATIO
DE EDITIONIBUS HISTOKIARUM HERODOTI
ET DE CODICIBUS MANUSCRIPTIS

ALIISQUE FRAESIDIIS
QUIBUS VEL WESSELINGIUS USUS EST VEL

NOBIS LICYUIT UTI.

)

R/b ESSELINGIUS post ea, quae de Herodoti
Vita Scriptisque ab illo disputata in introitu prioris
Partis primi huius Tomi nostrae Editionis retuli, re-
liquam dc Editionibus Historiarum Herodoti Co-
dicibusque manuscriptis disputationem in hunc
modum persecutus est: '

Nvunc, inquit, progredi praestat ad Musa-
rum publicatas Editiones:*) quarum prin-
ceps Latina, Venetiis anno M.cccc. LXXI¥V. pro-
vulgata,*) Laurentium Vallam, doctissimum
virum, multorum olim odio et invidia mersum,

*) [ Indicem Editionum He- nae Editionem, ut multa

rodoti eiusqueVersionum non-
nihil auctiorem Fabriciano-
Harlesiano exhibuit  Aug.
Christ. Borheck in Pracfatio-
ne suae Editionis, Lemgov.
1808. p. 57-66. 8. ]

**} { Rariarem illam prin-
cipem Versionis Laurentiar

Pracf. T.I. P.II.

alia pretiosa literarum mo-
numenta, possidet Biblio-
theca publica Civitatis Ar-
gentoratensis. De Versionis
huius ratione nos in prio-
ris Partjs primi huius Tomi
introitu nonnihil praefati
sumus. S.]
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11 PRAEFATIO.

auctorem praofitetur. Versio, non sane absurda,
quamquam mendosissime descripta, et Interpretis
oscitantid saepe aberrans , H. Stephani ef aliorum
castigationibus purgata, servatur in hunc diem.
Quid in ea Pet. Dan. Huétius,a) gquid alii deside-
raverint, notum est in vulgus. Non omnium tamen
culpam Laurentius praestare debet.*) Multa ope-
ris, quod primus occupavit, difficultate excusari
queunt ; plura recidunt in membranas, quas ver-
tendo expressit, bonas quidem, sed in Clione mi-
serabiliter luras et mamcas. Aldus codicern Grae-
cum eo in libro decem prope chartis abundare et
Vallae Latina excedere adnotavit verissime. De-
sunt, quod accepto benivolentic Amplissimi G.
Mcermanni  Peneto interpretationis exemplar:
conperi, sectiones sive capita tota, aul magna er
parte, Xcrr. XCIIl. XCI¥. XC¥I. C. CIII. CI¥. CV.
CVI. CXXXI. CXXXIT. CXXXIII. CXXXIV.CXXXF.
CXXX¥VI. CXXXPIIle CXXXIX., lum universa a
cap. 140. usque in cap. 178., denique cap. 19y.;
itidem ex schedis Archiepiscopi Sancroft et Vin-
dobonensibus, admirabiliter Vallae codici conspi-
rantibus, exulantia. Haesitare memini , uter hian-
tia Vallac Latina expleverit, Petrus-ne Phoenix,
additiones suas Editione Parisina apud Io. Par-
cum Mpx. ambitiose iactans, an Conrad. Heres-
bachius. Nunc de Peiro Phoenice dictab) retra-
cto. Nullae eius, quantumvis Laurentii Latina,
Aldi indicio, bene nosset mutila et defecta, acces-

a) De Claris Interpret. p. 236.
. *) [Conf. Wesselingii Dissertat. Herodoteam. c. viiv. 5. S.]
b ) Disscrt. Herodot. c. 8.[ item in Not. ad Herodot. L.
54, 10.]
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PRAEFATIO. I

siones, additiones nullae. Omnes Heresbachio de-
bentur, conmentato ad hunc modumn:c) Ad haec
in primo libro a nobis adiecta plus minus novem
folia, a Laurentio haud scio qua occasione praeter-
missa; quae ccrte nemo infitiari poterit, quin illue
pertinerent, ut quod Graecum exemplar atque ad-
eo contextus ipse narrationis téstentur. Quidquid
ergo in sectionibus illis peccaturn, Heresbachii
est, non Vallae.

Graecas Herodoti Musas primus Venetiis MpiI.
nitidissime prodire fussit Aldus Manutius, eo
gratiores fore existimans, quoniam multis exempla-
ribus castigatae, guae ilius wverba, emittebantur.
Negue ea falsus opzmone vir sollertissimus fuzt.
Laeto gratoque eas animo loach. Camerarius, er:-
mium doctae Germaniae decus, accepit et sinu
Jovit; cumque exempla Historiarum d) Herodoti et
requiri a studiosis Graecae linguac ct non facile re-
periri conperisset, auctor fuit lo. Hervagio, ut sua
in officina expressa edere vellet. Hortanti prae.
claro viro, ‘et egregiam prorsus cum Herodoti
vindiciis et lonicae dialecti figuris Praefationem
suppeditanti, paruit strenuus et attentus chal-
cographus, Aldi exemplari Basileae mbpxLI. et
MDLFI1. presse repraesentato. Utriusque , Aldini
in primis, dos praecipua est, quod Ionici sermo-
nis formam raro nreglererit, atque elegantissime
conpluscula, insequentium temeritate aut mutala
aut socordius praeterita, descripserit.

¢) Epistola ad Jo, Gogravium, praefixa Edit. Latinae
Herodoti anno mpxxxvin
d) Ex Pracfatione-edit, Hervagianae Primae.
a1



v PRAEFATIO,

Axprior H. Stephano gloria ex studio et
cupiditate Musas ornandi obtigit. Qffensus infida
Vallae wversione, errores et peccata eius callidis-
‘sime patefecit, omnemque, praescripta elegante
pro Herodoto ad criminatores Apologia, anno
MDLX¥I. recognovit. Qua functus opera, Graecum
Aldi exemplum recentavit MprLxx., atque iterum
Mbxcit. adpositis, quae in'priore omiserat, Val-
lae Latinis.*) Rationes instituti laboris sic pro-
didit:e) Non eas tantum, quas ante, diversas scri-
pturas (ut Graeci dx®opav; ypx@idc appellant) exhibui,
sed ¢t numerum earum auxi, et censura adhibita
quasdam exauctoravi; non tamen ita ut amanda-
rem, sed tantum ut loco suo motis alium minus ho-
norificum darem. Ex ipso enim textu , ut hodie mo-

*) [Duas istas Henr. Ste-
phani editiones in Varietate
Lectionis his notis distinxi-
mus , ed. Steph, 1. et ed.
Steph. 2. S.]

¢) In praefationc Editio-
nis Graeco latinae,

**) [ Quamquam titulus
prioris Editionis Stephanicae,
quae Graeca sola exhibet,
Herodoti libros profitetur er
vetustis exemplaribus recogni-
tos; tamen nec in eiusdem
Editionis, nec in alterius
Praefatione mentionem ul-
lam fecit Editor Codicum ma-
nuscriptorum a se ad recogno-
scendos Herodoti libros adhi-
bitorum, Quin etinsecundae
Editionis Praclatione satis
etiam diserte professus est,

frustra se ad illum diem ve-
tus cxemplar, e quo hi li-
bti corrigi possent, exspe-
ctasse. Alque, ut dicam
quod sentio, videtur mihi
H. Stephanusy nullum pror-
sus Codicem manuscriptum,
ad cuius fidem Herodoti Hi-
storias recognosceret, ob ocu-
los habuisse. Quod si quis
vero ex me quaerat, unde
igitur dirreygading illas hau-
scrit Stephanus, quas et in
prioris editionis margini-
bus, et copiosiores etiam in
Editionis gracco-latinae oris
exhibuit? primum hoc te-
nendum est, esse illarum
Lectionum marginalium tria
genera. Scilicet, tametsi uni-
cuique earum hanc notam

s
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PRAEFATIO.

ris est vocare, in marginem transtuli. Sed quasdam
vicissim maiore dignas honore iudicavi, ideoque
illas hinc illuc transtuli. Inde pos¢t Aldum scriptas
membranas in constlium misisse, atque ex illis
ea sibi et Herodoto elegisse, quag potiora cen-
suerat , adparet: *) quamgquam elgde coniecturd
pauca refinxit. Quae quidern libertas laudem po-
tius , quam insultationem ac odiosam criminatio-

nem, merutt. Peccaverit vir egreate sedulus in
quzbusdam guid illis usu wvenit, qui schedas

omnium emendatissimas ostentarunt? Opus in
cuncto hoc genere cura est, quam humana.con-
ditio admittit, diligente: ea prudenter insumta,
si qui cadant, maligna criminationis traductio
abesse debet; et hoc magis, quoniam vetustiores
et probiores codices nancisci, fortunae quoddam

v

't (id est, ypsi@iras ) prae-
fixit Editor, tamen pars ea-
rumdem non nisi coniectu-
rae sunt, ex quibus mendo.
sas quas. ille iudicavit Al-
dinas lectiones corrigendas
censuit. Alterum est lectio~
num marginalium genus ea-
rum, quas ex Aldino contex-
tu, tamquam manifestius
vitiosas, eiecit Editor, sed
tamen in ora adnotandas iu-
dicavit. Denique tertium ge-
nus tale est,, ut dubitari qui.
dem vix pessit esse eas ¢ msfo
libro ductas ; quemadmodum
etiam multae ex his, quae lo-
co eiectarum Aldinarum in
contextu Stephani exhiben-
tur, baud dubie e vetustis li-

bris ductae sunt. Sed de hoc
genere ita statuendum vide-
tur: usum esse Stephanum
exemplo quodam sive Aldi-
nae sive Hervagianae Editio-
nis, cuius in marginibus
partim lectiones e manu-
scripto quodam cadice, (si-
ve illi plures fuere,) par-
tim vero docti cuiusdam vi-
ri Copiectura¢ ita promis-
cue adnotatae fuissent, ut
ingeersus subinde ipse Ste-
phanus fuerit, utrum e ve-
tusto codice ducta fuisset
aliqua scriptura, an non-
nisi coniecturae deberetur.
Cuius rei quum multa alia
mihi visus sum indicia ob-
servare, tum illud satis ma-
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donum est. non iudicii: propterea vero se vendi-
tare et alios longe post se ponere, praofecto illi-
‘berale.*) At istud ulcus tactum respuit.

Secunp4rn H. Stephani editionem, priore non
prorsus posthbbita, Francofurti anno Mpcrirr.
Got. lungermannus [ Gothofr. Iungermanus: sic
nomen suum ipse scribere consuevit,] iteravit sol-
lerte diligentia; textumgque , quem vocant. in Ca-
pita sive tmemata secuit et distinxit, ac Indicemn
ad ea, magna guaerenlium utilitate , acconmo-
davit; insuper dxroyeadia; ex schedis Palalinis Nar-

rationi de vita Homeri adscripsit, et Ay riv’

‘Hgodoreiav Aibewr ex MS. Melch. Heimsfeldii Golda-
sti, ut de Ctesiae fragmenlis, eiusdem industria
adauétis , nihil addam, nobis dedit. Illam autem
virt optimi operam Genevaé MDCXPIIL. Ita repe-
tiverunt . ut utravis recte cognita ambas te nosse
putes. At res secus habet. Editor, aut (st mavis)

nifestum, quod, postquam
Lib. 1I. cap. 47. pro vitiosa
Aldi scriptura dsfiveins Licug
T¢ TR AAATAITEG UGy VETISSie
mam hanc, dcberely Bisv, orai-
tivae madexvres Lg, posuissct,
deinde in posterioris Editio-
nis Praefatione, loco proba-
tissimac huius scripturae,
aliam, et eam quidem fa-
rum probabilem . sua de con-
iectura proposuit: qui si sci-
visset esse istam ex manu-
scriptis libris ductam, (sic
enimn legunt veteres codices
propemodum omnes) non
crat medio in sole obscuram

Jucernam circumspecturus.
Caeterum. sicut in Graecis
multa rectissime constituit
idem $tephanus, sic etde La-
tina wversione hactenus opti-
me meritus est, quod in po-
steriore editione, in qua
Herodoti graecis Vallae La-
tina adiuncta sunt, pluri-
bus in locis ubi vitiosa Val-
lae versio est, ( praetermis-
sis quidem longe pluribus,
quae eiusdem sunt generis, )
aptiorem intcrpretationem
in ora adiecit: quo spectat

id quod in titnlo eiusdem

cditionis his verbis praedi-

YN e 2 N



PRAEFATIO. Vit

corrector, non utique indoctus, vartas Aem. Porti
cuspzcwnes orationi inculcavit; aluz, neque in-
prudenter, ex Vallae Latinis correxit; hoc vitu-
perabilis, quod illud consilium occullum habuerit.

Prrus deinde Iungermanni Francofurtense ex-
emplum non sine corollario recudendum curavit
vir praedicatione dignissimus Th. Gale Londini
Mocrxxrx. Exornavit illud Chronologia Hero-
doted, Indice dictionum JTonicarum. et variant:-
bus lectionibus , laudabili sane studio. Erat illi
in oculis et manibus scriptus liber Archiepiscopi
Cantuariensis Guil. Sancroft, et Collegii Etonensis
alius : ex utroque varia, quamquan: in priore sub-
inde peccans, nobiscum conmunicavit : neque non
Athcnacum, Eustathium, Suidam et plures, qui

‘testem Herodotum in rem suam advocarant, aut
ab eo aliqua sumserant mutua, sedulo adhibuit. t)

catur, cum Vallac interpre- Edilio, quae Galeo adscribi
tatione Latina ab Henr. Ste- vulgo solct, cuius Viri ta-

phano recognita. Eaedem ca-
stigationes versionis Lauren-
tianae deinde in editione
lungermani, et in Londi-
nensi, quac Galeo vulgo tri-
bui solet, in ima ora cuius-
que paginae exhibentura. S.)

*) Rusticam lac. Gronovii
importunitatem, qua et in
alios doctos viros, et in H.
Stephanum ille invectus est,
tacito hominis nomine no-
tatam Vir cordatissimus vo-
luit. S.] .

t} [Londinensis illa

men ne nomen quidem in
fronte comparet, nonnisi
privato bibliopolarum con-
silio fuit suscepta; quibus
nihil aliud fuerat proposi-
tum, nisi ut verbum de-ver-
bo, quidquid Iungermaniana
contincbat editio, repetere-
tur: idque consilium illi
fideliter quidem, sed tam
invido iniquoque in lunger-
germani memoriam animeo,
tamque ineple callida ratio-
nec exsccuti sunt, ut nec in
operis titulo, nec usquam
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Vere scripsif, infinita esse, quae-ope codicis Ar-
chiepiscopi inslaurari queant: est emim isto in
genere praestantissimus. Sed maluit, indicio con-
tentus et voto, ut aliquis oriatur, cui otium sit
uberius et ingenium ad Herodotea perpurganda,
hanc aliis curam tradere.

O~nrus est, uti ille optaverat,Yac.Gronovius,
cuius in Graecos Latinosque scriptores amor sin-
gularis et excellens eruditio in celebritate et om-
nium ore versatur: Herodotum ad membranas
Mediceas, quibus nihil par aut simile arbitraba-
tur, diligentissime examinavit : plurimis inde vi-
tiosis pristinum nitorem et colorem reddidit,

alibi, ne in fronte Praefa-
tionis quidem , quae tota Jun-
germdni est, nemen optimi
Viri ediderint. Jamque om-
nia, una cum ipso Indice
Tungermani, typis erant ex-
cusa . quum ¢ommaode se fa-
cturos iudicarunt iidem ho-
minges, si Corollariis saltem
quibusdam suam augerent
Editionem. Itaque et Chro-
nologiam quamdam Herodoti
nescio a quo viro docto con-
ticiendam curarunt, ct Tho-
mae Gale Viro multd do-
ctrind conspicuo persuase-
runt, ut et ipse de suo ali-
quid adiicerct. Illeigitur et
Glossarium vetus, quod Iun-
germanus e Goldasti schedis
¢liderat, multis ex Hesy-
chio, Suida, et Gregorio Co-
rinthio ductis Glossis auxit,

-

et Varianles illas Lectiones,
Wesselingio memoratas, et

Notas breves ad Herodotum ,

vere xar imdcouny, ut ipse
profitctur, er Herodoto suo
(id est, ex Herodoti exem-
plo, cuius oris Notulas il-
lasolim adscripserat) in cal-
cem lius Editionis transfu-
dit : atque hace corollaria
reliquo operi iam absoluto
ita adiecta sunt, ut proxime
ante Indicem, qni iam et
ipse impressus erat, colloca-
rentur. Denique quum idem
Galeus persuaderi sibi passus
essct, ut Dedicatione ad San~-
croftumscripta, Archiepisco-
pum Cantuariensem , cuius
¢ vetere codice msto prae-
cipuae Variantes Lectiones
ductae erant, editionem hanc
commendarct emtoribus; ca-

all,
tn
els
xr
et
e
de,

F - A — e - I —



PRAEFATIO. 184

alits liquidissimam lucem, et Vallae quoque La-
tinis, adscriptis Adnotationibus, exactis profe-
cto et eruditis, adspersit Lugduni Batavorum

Mpcexy. Magna hinc Gronovio laus et gloria,

neque inmerila; quam nimia tamen et paene su-
perstitiosa libri Florentini veneratio nonnihil
dedecorasse visa est Non exprobro virulentam
dicendi acerbitatem, viros praeclaros ex levi cul-
pa, saepe etiam nulla, lacerantem; neque ea in-
gero, quae docti homines, Kiisterus, Berglerus,
Bouherius atque alji eius in Adrotationibus desi-
derarunt : cognitissima ista sunt, haud effectura,
ut summi viri, quemn docentermn iwvenis admira-
tus fui, labor contemtus negligatug. *) Immo

dem Galei dellicatio , abie-
¢ty Jungermani Fpistold de-
dicatoria, ia illius locum
suffecta est: quo factum,
ut hanc prgxime excipiens
Praefatio ad Lectorem, quae
nomen praefantis nec inscri-
ptum ncc subscriptum ha-
bet, eam speciem praeferat,
guasi idem Thomas Gale eam
conscripsiiset jquum, verum
si quaeris, tota Iungermani
sit, Breves illas, quas dixi-
mus, Galei Notas, quatenus
e cod. Arch. ductue sunt,
post certiora ex eodem Codi-
ce Excerpta, quibus J77esse-
lingius usus est, nil opus
fuit in hac mostra Herodoti
editione verbum dc verbo
repetere 5 religua  partim
Varietati Lectionis, partim,

sicubi commodum visum
erat, Adnotationibus nostris
inserta sunt, S. ]

*} [De motibus, quoscx-
citavit Gronoviana Herodoti
editio, consuli possunt scri-
pta ab Harlesio ad Fabricii
Bibl. Graec. T, II. pag. 342.
commemorata. Ut vero lau-
dem meretur verecundia,
quo suum de tam incpto
quam importuno sene, quo
olim praeceptore psus erat,
iudicium interposuit Wcs-
selingius : sic incredibile est
quam pueriles in nugas stu-
pida illa codicis Med:cei vene-
ratio abripuerit hominem,
qui vel manifestissimas li-
brarii hallucinationes sae-
penumero pro genuina Hero-
doti scriptura et ipse arri-
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haec dum scribo, culta ad me Herodot: editio
adfertur, Glascuae ¢ot minoribus voluminibus,

quot Musae censentur,

formis descripta anna

MDccLxI., Gronovianam , desectis tamen Adno-

tationibus , aemulans.

DE mea editione [sic pergit scribere WESS E-
LING1Us] non multis agam. Coniecto ante hos
undecim annos in eius consilium cura princeps
comquirendi suppetias Codicum scriptorum
Juit, quam prosper non destituit successus. Pa-
risiis lo. Capperonerius, F. Cl., benivole excer-

pere non crubuit, et aliis,
vellent, nollént, conatus est
obtrudere. In quo illud ta-
men, boni Lectorum fortu-
ni, prudenter ab eodem fa-
ctum noun debet dissimulari,
quod quolibet in loco, ubi
ex idoli sni praescripto ali-
quid in gracco exemplo mu-
tavit, continuo simul in ima
cuiusque paginae ora eam
scriptyram adposuit, quam
Iungermani atque Stephani
editiones exhibuerant: quod
ille quidem non tam hoc
consilio fecisse videtur, ut
aequam legentibus fuccret
optandi et per se iudicandi
potcstatem , quam quo faci-
lius certiusque intelligerent
lectores quantum sit quod
ipsc ad restituendam ger-
manam sinceramque aucto-
ris scripturam contulisset,
Nec vero est inficiandum,

revera et maximi pretii es-
se Mediceum illum codicem,
et permagna in Herodotum
merita ciusdem Jae. Grono-
vii; quam plurimos quippe
Scriptoris nostri esse locos,
qui, quum in superioribus
editionibus corfpti aut mu-
tili fuissent, per huius viri
industriam ex codicis illius
praescripto rectissime fue-
rintcurati etin integrumn re-
stituti. Codicem ipsum Ban-
dinius in Cataloge Codicumr
Graec. Bibliothecae Lauren-
tianae T. II. col. 657 seq. his
verbis describit: Herodotus,
codex vetustissimus, omni laude
maior. - - « Membranaceus, in
Jolio minori, seculi X. optime
servatus. Tituli librorum uncia-
Libus literis aureisque sunt de-
scripti. Constat foliis scriptis
374. Profitetur ibidem idem
Bandinius, de fide Gronovii
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PRAEFATIO. X1

Psit a wviris doclissimis Mcnoto e/ Geinozio er
tribus Regiae Bibliothecae membranis in margi-
nes exempli Gronoviani collata, sed parciore,
guam speraveram , manu: multa quippe, levisst -
mi momenti, sordes et quisquillias opinatus,
sciens volensque praeterierat. Hinc mea longe
discrepabat sententia. Clariss. D. Ruhnkenium,
Lutetiae Parisiorum studiorum caussa tum mo-
rantem, litteris adduco et expugno. ut ea usi-
bus meis ne negentur. Factum est egregio ami-
cissimi viri candore et auxilio, quod tantopere
desiderabam , koc etiam monentis, codicem pri-

in exhibendis variantibus le-
ctionibus, quam integerri-
mam arbitratus fuisset, du-
bitare tandem se cocpisse,
quum vidisset prope finem
operis (lib. IX. cap. 120.)
codici huic adstrut seriptu-
rem IMewrizindw, pro Mewre-
eiviw quad ibi in codice le-
gitur. Quo loco equidem
caussae defensionem Grono-
rii hactenus suseipere debeo,
ut moneam, non discrte il.
lum codiei buic scripturam
TMiwrteinde adstroxisse; so-
lummodo intactam . qualem
superiores dederant editio-
nes, reliquisse, quum codi-
cis hoc loco scripfura dili
gentiam ipsius observatio-
nemque cffugisset. Nam ,
quod cuilibet vel doctissimo
diligentissimoque homini in
conferendis vetustis codici-
bus accidere*solet, ut non

leviores solum , verum etiam
maioris momenti differen-
tiae aciem eius obscrvatio-
nemque subinde praetereant,
id nec mirum cst, nec cul-
pari admodum debet,si idem
Jac. Gronovio accidit; qui
praesertim ardentior etiam
tunc iuvenis codicem illum
Florentiae non pecr otium in
museo suo potucrat tractare,
sed in ipsa Laurentiana bi-
bliotheca, sub oculis puto bi-
bliothecarii , coactus erat ex-
cutere, suasquc e spisso vo-
lumine notulas ita raptim
ac veluti cursim excerpere,
Quo magis illi accidere de-
buit, (quod non semel, ut
Bandinius.sed pluribusinlo-
cis observare mihi visussum)
ut probas passim codicis le-
ctiones fugiente oculo prae-
teriret, aut subinde aliud
temere pro alio in excerptis
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mum, cuius A. inder, ingentis esse pretii, et
tantae. sive litterarum ductus sive membrana spe-
ctentur, pulcritudinis, ut vir alius, quicum-con-
parari possit, inveniatur. Debentur eiusdemn Cap-
peronerii bonae voluntati excerpta ex schedis,
seculo xv. exaratis, monasterit S. Remigii con-
gregationis S. Mauri in Francia, priores duo libros
et tertiv magnam partem conplexis:t) tum alia
ex codice, in Bibliothecam Regiam novissime il-
lato, in quo ex IX. Herodoti Musis fragmenta
haud pauca; denique Kétus Hypodirow ex forulis Bi-
bliothecae Sangermancnsis, vulgatis olim ex sche-
dis Goldasti longe utiliores.

Qu 4k gquidem cum laudabili sollertis wvirt
studio, propter quod illi gratia manebit, colli-
gerentur, conmodum ad me vir eruditus et plu-
rimum reverendus Henricus Gally, S. T. P., ma-
gnae Britanniae Regi a sacris, invisit. Varios
inter iucundosque sermones venitur ad Herodo-
tumn : vehemens prae me ferebam desiderium co-
dicis Archiepiscopi Guil. Sancroft, Cantabrigiae*)
asservali, et Galei laudibus adeo celebrati. Tum vir
multo humanissimus prolire auxilium polliceri,

suis paneret. Sed tantoetiam nihil in suis notulis esse

magis subit mirari, quo pa-
cto, quum post amplius qua-
draginta annos demum edi-
tionem Herodoti essct adgres-
sus, a se impetrare potuerit,
ut, quemadmodum Medi-
ceum illum codicem genui-
nam ubique repraesentare
Herodoti scripturam sibi per-
suaserat, sic et confideret,

quin exactissima fide ipsum
Mediceum exemplum usque-
guaque repraesentaret. Cae-
terum in Varietate Lectionis,
quae non minus ex diversis
Fditionibus, quam e manu-
scriptis Codicibus, partim a
Wesselingio partim a nobis
collecta est, Gronovianae edi-
tionis, eamdeig ob caussam

nec
in

Cre
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nec polliceri tantum, sed et praestare. Abs reduce
in Britanniam non multis post mensibus exrem-
plum Galeanae editionis accipio, instructum dis-
crepantibus libri Archiepiscopi scripturis , soller-
tissima Celeb. Ant. Askew manu enotatis, una
cum corollario ex ipsius Askew chartaceo codi-
ce annorum ferme quingentorum, prvimore qui-
dem Musae primae parte manco, sed perutili.
Utraque opera mihi iucundissima accidit 0b ex-
cellentium virorum amicitiam et accurationem,
quanihil supra. Neque non mihi celebranda ad-
Juit ill. Baronis de Swicten in Heradoto adiuvan-
do %enignitas; de meo enim instituto per litteras
.admonitus, promtissime Vindoboncusis Bibliothe-
cae schedas Graece perito homini cum edito Ge-
nevensi contendendas tradidit, et, quae nobilis-
simi viri humanitas, transsumta inde ad me of-
Jiciosissime curavit.

XII1L

Punr fuisset Amplissimi Cardinalis Quirini
benivolentia in promisso ex libris Faticanis au-
xilio, nisi mors tllud intercepisset, plenissimo
tamen favoris in epistola CIl. Asscmanni super
locis guibusdam Herodoteis. Quod illum autem

quam supra memoravi, per-
raro fit mentio. Scilicet, ubi-
cumgue pro scriptura qua-
dam codex Med. testis advo-
eatur. ibi fere constanter
nisi diserte secus monuero,
intelligi debet, eamdem scri-
ptiram a Gronovio fuissc ad-
optatam. S. ]

- #) [ Desinit ille cod. Rem.
in Herodoti lib. I11. cap. 70.

nt ibi W esselingius monuit.
De Codice Parisiensi quibus
complura ex Herodoti Mu-
sis Fragmenta continentur.
itemque de reliquis Herodati
Codicibus, qui in Bibliotheca
Regia servantur, infra no-
bis erit dicendi locus, S. )

t] In, bibliotheca Colle-
git Emanuelensis. S. ]
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praestare non siverunt fata, cumulatissime etus- Vall
dem loci et dignitatis vir Eminentissimus, Car- etp
dinalis Passioneus explevit: namgque cognita mea quit
schedarum Vaticanarum cupidine, perhumaniter apu
rescripsit, eas nec admodum bonas, nec priscas Mec
videri: esse sua in Bibliotheca, ex Sfortiana pro- neo
Jectas, integriores, nitide pictas et veteres; ha- tem:
rum se dixCievs yex@as mihi non negaturum. Absol- . nug
vit vir summus , quod receperat, liberaliter; cuius sio)
‘ego excellentem in illo fastigio, dum supererat, fon
humanitatem et erga me studium laudibus ferre tur
et grata mente recolere, desinamm nungquam. De sae
libro vera omnia: circa seculum duodeciinu in e,
charta Pergamena ab docto scriba exaratus est, rie
praestantia Mediceo nihil cedens, saepe superior. ali
Illorum vero codicum c.rcerpti.s occupato , algue nu
operi, formis exscribendo, dudum intento, ex. qu
Britannia consultissimus 1. A, Helvetius editum i
Iungermanni exemplum transmittit, cuius in mar- o
gine ex schedis Archiep. et duobus Oxonicnsibus n
adnotamenta, sed dilutiore atramento, saepius 'l
plumbo scriptorio, picta, eaque propter in haud a
paucis ambigua. Tribui illis, quamquam suspen- i

sior, neque poenituit, locum, et gratias veteri
amico.®)

Er hos quidemm manw descriptos Codices, tot
diversis locis erutos, non eodem capite manasse ,
rhanifestissime conperi. Ubi lacer est et hiascit

*) [Denique ex Veneto bliotheeae S. Marci T, Il p.
etiam Codice lectiones non- 16g. ductae sunt, nec ultra
nullas citavit Wesseling. lib. J. cap. 32. progrediun- '
quae ex Zanelti Calalogo Bi- tur. S.] |



PRAEFATIO. XV

Vallae Ziber, ibi in Msstis Archiep., Vindobonensi,
et plerisque Vaticanis et Oxoniensibus lacunae. St
quid in his aut praecipuum aut exorbitans, idem
apud Laurentium. Conpar in quam plurimis inter
Mediceum, Passioneum et Askew Codd., Passio-
neo in alterutrius lapsu rectum, ut plurimum,
tenente , concordia. Ceterorum, quorum conti-
nua excerpta haud adspexi, constantem consen-
sionem testari nequeo. Tres priores eodem ex
Jonte, sive antiguiore membrana, hausti viden-
tur, cuius scriba, fortasse qffensus crebris Mu-
sae primae ercursibus, cunctos inprudenter ab-
scidit, et, ne hiatus taedio forent, nexum se-
riemque orationis callide aptavit. Ultimi tres
aliis ex schedis descenderunt, prudentiorem ama-
nuensem et nihil temere auferentem indeptis, at-
que ea de caussa conmendatiores. Reliquas scri-
Pturae differitates, quae sane quam multae, ac-
ceptas librariis, Ionicae dialecti veneres conmu-
niore sermone mutantibus, vocesque optimae no-
+ tae et earum veteres inflexiones, guod ab usu
abierant, pervertentibus, refero. Damnosum illud
Herodoto institutum wvideor mihi sacpissime de-
prelzendi.sse et certissimis documentis in omnium
posuisse conspeclum. Namque tpsz Scrtptort » M-
sas de novo recensenti, quae quorundam .m.spzczo
Juit, discrepantiae notabilis ortgmem non ausim
tribuere : atque hoc mmu.s-, quoniam in vocabu-
lis, citra dubium pravis , admiranda sed ¢t foeda
omnium adparuit conspiratio.*)

*) [Notum est, iam olim Philemonem arammahcum
conguestum €ss¢, FOAR @icarhas mixps. »ov «uzfrnumru XXTZ

.



XVI PRAEFATIO.

Quo modo cunque autem se ista habuerint,
neglectos et quodamnmodo contemtos ab Editori-
bus fuisse Scriptorcs qui Herodotea advocarunt ef
exscripserunt, miratus saepe fui. FEx Dionysio
mihi Halicarnasseo, Strabone, Plutarcho, Pausa-
nia, Stohaco, Eustathio, et aliis hac de familia,
selegeram plurima, publicatis meliora. ¥Fidi de-
inceps simile Steph. Bergleri, Firi doctissi-
mi, eundem mecumn exercentis agrum, Proposi-
tum. Apud animum is constituerat Th. Galei er-
emplum nova editione recudere, et, quia exr Msstis
deerat aurxilium, exr priscorum advocationibus
praesidium quaerere : id mihi eius ex libro,
hutusmodi citationibus referto et paucis ad pri-
mam Musam Notis , Galei animadversionibus sub-
iiciendis, paruit. Studium viri valde fuit indu-
strium , sed in Hermogene et eius Scholiasta,
Stobaeo, e¢ Eustathio iz Dionysium, quos tum le-
gisse non videtur, claudicans. An vero ad Hero-
dotum recte curandum id suffecerit, ) dixerint
alii. Ipsemet, viso Gronoviano, cuius ne mcmi-
nit quidem, opere, suum abiecit; Adnotationes-
que , toties ad Alciphronem promissas, animo
magis agitavit quam absolvit. Nullas certe, prae-
ter paucas illas, et male cohaerentes, adspexi:
boni qidquid inerat, awctori atque observatori
tributum est; immo gratus agnosco, pauca Fu-
stathiana, a me praetervisa. ex illius indicio ve-
nisse; debeogque adeo memoriae viri doctissimi,
v ‘Heeddrev ouppadsy: referente Porphyrio, Quaestion.
Homericar, cap. 8. (in Barnesii editione Homeri Vol. 1. p.
xc ) S.]

JS) Vide Miscellan, Lipsiens. Vol. VIIL p. 295.



PRAEFATIO. XVII
pariterque infelicissimi, ut eius ad posteritatem
industria cum laude propagetur. .

Acrvp consilium 1o. Corn. de Pauw, Fir
graece doctissimus, sed sui semper arbitrii, am-
plexus fuzt. Unicum tll Th. Galei adfzat exem-
plum et animi incitatioris inpetus, cuius ope sa-
lebrosis Herodoti locis medicinam pro virili fecit,
salubrem saepe et probabilem. Cui labori, quod
observasse reminiscor, iuvenis admodum , et ante
vertentis seculi annum x . invigilavit. Nulla hinc
apud eum in Lugdunensem editorem [Gronovium]
animadversio, nulla eiusdem laus, nulla mentio;
a qua, bene st illum novi, sibi non temperasset;
neque a me dissentient, qui familiarius ipsum
variague eius scripta cognoverunt. Schedas il-
lius , minutissimis pictas litteris , mecum Vir
perkumanus , et salutaris artis peritia apud Am-
stelodamenses celebris, lo. lac. Ostens conmuni-
cavit, Conpar fuit de Herodoto bene merendi vo.
luntas To. ac. Rexsku, virt clarissimi, Duclu
.mgac:s e¢ faecundt mgemz emendationes , solli-
cite investigatas, Miscellaneis Lipsiensibus inse-
ruerat. Dedit mihki perqfficiose, ut sub incudem
revocatis et varie a se mutatis uti liceret; nuper
vero iterum iterumque recensitas el correctas
publice exstare iussit.®) Ingratus forem. nisi
utiles mihi, etsi saepius dissentienti, profiterer
Juisse, Smnuh in hoc studiorum genere gustum
quendam Iméemus » neque eadern omnibus sapiunt.

*Y) [Animadversiones ad Herodotum. 1n To.Tacobi Reis-
ke Animadversionum ad Graecos Auclores Vol. Il Lipsiae
1761. pag. 81 -182. §.]

Praef. T.1.P. IL. b

-
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Qua ex libertate nihil incanmodi, immo ad ves
ritatem , modo verborum absit contumelia et ri-
xandi pruritus, conmodi multum. Illarm me am-
plexum, pro vetere amicitia, non aegre Jeret vir
doctissimus. Laudabit, sat scio, istum animi
mei habiturn Fr. Lud. Abreschius, vir Clar.,
cui varias ad intricatiora Herodoti verba anim-
adversiones et explanationes acceptas fero. Meydin
illi ‘et Reiskio xdpc. FEiusdemm Cl. lo. Ern. Imm.
Walchio 0b ceras miniatulas eruditissimi Carol.
Sam. Schurzfieischii, in quibue doctorum virorum,
Bocharti, Fabri, Valesii, Vossii ef aliorum, de
Herodoto nor male meritorum, indicia, exscri-
ptas ex Gothana Bibliotheca, debitor sum. Ad-
leverat non multum dissimiles marginibus Her-
vagiani exempli anni mpxrr. M. Sladus, quas Ce-
leb. Pet. Burmaunus Secundus, talium haud par-
cus promus condus, meas esse, ut alia mulla,
voluit, nec non Is. Vossii coniecturas, manu ma-
gni Graevii .scrzptas, et Iac. Ph. DIOrvillii plures.
D’Orvillianas serius, opcre Herodotco ﬁm Pro-
:rzmo, a.mrpaw. el magnam partem ad conmen-
tarium viri eruditissimi in Charitonem additas
intellexi; ¥ ossianas coram mihi olim Clar. Yo.
Alberti, cuius mortem nondum eluximus, tra-
diderat. '

Sorrpum tamen Pet. Burmanni Sccundi, wiri
amicissimi, beneficium : cui et reliquis omnibus.
laudatissimis hominibus uti debendi reus sum.,
ita nemo sibi addictum magis et obstrictum me
et Herodotum hadet. gquam L. C. VALCKENA-
p1us. Namque ut conperto accepit vir diuturna
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familiaritate miki tunctissimus, quid molirer,
Oébservationes,transmisit , et flagitanti, ut conti-
nuaret inchoatas et in partem laboris wenires,
peramanter adsensus fuit. Haec origo et occasio
Adnotationum, praeclarissimae eruditionis ex in-
terioribus litteris adparatu refertarum , quibus
hkaec Editio nitidior et ad posteritatern conmen-
datior procedet. Scripsimus ambo locorum inter-
vallis seiuncti, ‘ille Franequerae. ego Traiecti
ad Rhen., acciditque adeo, ut eadem arbitrare-
mur nonnunquam: mea, ubi conmodum erat,
inducta subinde fuerunt; saepius, ut describendli
Jastidium vitaretur, relicta : sed Valckenarii, meo
praeconio non indigi, perenni tamen grati animi
testificatione celebrandi, omnia integra.

»
=« -« |

ISTA hactenus WessrLInNGrus: cuius Editio,
immensae doctrinae limatissimique iudicii,: mira
modecrationre temperati, immortale monumenium
prodiit Amstelodami, anno mpccrxirr. hoce titulof
Hpodsrov "Arixaprnconos Toropiay Asyu . 'Exrpons
@iners Modoxs. Herodoti Halicarnassei His
storiarum libri IX. Musarum nominibus in-
scripti, Gr.et Lat. ex Laur. Vallae interpre-
tatione , cum Adnotationibus Thomae Galei ¢t
Tacobi Gronovii. Editionem curadit et suas
itemque Lud.Casp. Valckenarii Notas ad-
tecit Petrus Wesselingius. Accedunt, prae-
ter Vitam Homeri, varia ex priscis Scriptos
ribus de Persis . Acgyptiis, Nilo, Indisque E -
cerpta, et praesertim ex Ctesia. Qua in e.dii
b 2
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tione, praeter leviora quaedam et facile corrigenda
errata, aut si qua sunt alia, de quorum nonnullis
in ytramque etiam partem disputare licuerit, *) ni-
hil magnopere desiderarunt viri docti, nisi quod in
adoptandis passim melioribus lectionibus, quas Co-
dices manuscripti offerebant, tum in corrigendis ex
probabili coniectura eis locis qui in cunctis codicibus
corrupti sunt, nimis timidus fuerit Editor; ita qui-
dem ut probas multas lectiones, quas in contextum
recipere debuisset, non ausus fuerit adoptare, sub-
indeque manifesta etiam vitia atque monstra intacta
rélinquere maluerit, quam suas aut aliorum emen-
dationes, etiam quas valde ipse probasset, in illo-
rum locum repopere.**) Jam negari quidem nou
potest, Virum doclissimum perspicacissimumgue ,
quum (quae erat eiys moderatio et verecundia)
nollet cupidior videri novator, multas passim su-
periorum editionum lectiones, quae rectius fuissent
cum aliis pcrmutatac, sua in sede reliquissc; ac
praesertim nonnullas subinde ex his, quas inauspi-
cato Gronovius ex Mediceo codice invexerat, Gro-
noviani nominis reverentid, ne in nimis multis per-
tinacius ab illo dissidere velle videretur, possessione
noluisse depellere. At idem tamen lectiones eas,

*) Pluscula quaedam, mi-
nutiora pleraque, aut quae
typographi maxime incuriae
debentur, et caligantes Edi-
toris aetate provecti oculos
(de quibus ipse in fine prae-
fationis conquestus est ) effu-
gerant, collecta videas in
Reizii praefatione ad suam
Herodoti editionem pag. vi.

etseqq. Multa etiam F¥esse~
lingius ipse in .Addendis et
Emendandis, quae ad calcem
operisadiecta sunt , correxit.
« **) Vide eiusdem Reizii
Praefat. p. xiv. et ad quem
ille provocat, Valckenarium
in Notis ad’ Euripidis Hip-
polyt. vs. 370. et 952.
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quae vulgatis forsan praeferri debuerant, non modo
qualibet in pagina sub contextu positas oculis le-
gentium subiecit; verum etiam saepe numero, par-
tim in ipsa statim Parietate Lectionis, partim in
Notis, haud obscure significavit praeferendas illas
sibi videri. Quod vero ad coniecturas spectat, in eis
(etiam ubi manifeste corrupti esse codices omnes
videbantur) ipsum M esselingium in Praefatione
vidimus peringenue profitentem , cautiorem se ma-
luisse quam audaciorem videri: et quis non amet,
immo admiretur magis quam culpet, praestantissi-
muin Virum suam in hoc genere timiditatem ipsum
his verbis accusantem : *) Novand:i de coniectura
(inquit) Herodot: orationem metus saepe conan-
tem conpescuit , iusto fortasse gravior: at eo sum
ingenia. t)

Quarx adhuc commemoratae sunt Musarum Edi-
tiones, earum quaeque (cxcepta Glasguensi) maio-
ris formae volumine continetur. Anno superioris se-
culi septuagesimo octavo Lipsiae coepta est, octu-
plicatd chartarum formi, in lucem emitti nova
Herodoti Editio, cuius in fronte editor Frip.
VoLcaNG. Re1z1us, vir omni humanitatis cultu
egregie politus, haec profeSsus est: Textus F¥esse-
lingianus passim refictus ; Argumentorum ac tem-

*) In Notis ad Herodot,
VI 28. .

t) Editiani suae Herodoti
Wesselingius, veluti prodro-
mum quemdam, praemise-

rat librum passim et a Val-

ckedario et a nobis in Ad-

notationibus laudatum; qui
hoc titulo, Petri Wesse-
lingii Dissertatio Herodotea
ad Ti. Hemsterhusium V., Cl.,
Traiecti ad Rhenum anno
1758, in lucem editus est,

A}
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porum notatio, tabulaeque chronologicae et geo~
graphicae "additac.. Accedunt, volumine altero,
Nova interpretatio latina et Index rerum: volu-
mine tertio Animadversiones et Lexicon Herodo-
teurn. Editio quum ad usum quofidianum multis
nominibus percommoda, tum tanta cura tantoque
studio instituta, ut merito omnes Musarum amici
gravissime tulerint quod per Editoris primum cun-
ctationem, dein praematurum obitum, accidisset ut
in priore primi voluminis parte, quae graecum ex-
emplum quatuor priorum Herodoti librorum com.
plectitur, tota illa opera substiterit. Multo deinde
irtteriecto tempore studiosorum hominum desideriis
Goporr. HEna. ScBAEFER hactenus satisfecit,
ut priori parti primi voluminis alteram partem ad-
iiceret, quae itidem Lipsiae anno mpccc. prodiit,
graecum evemplum quinque posteriorum Hero-
doti librorum comprehendentem. Idem Vir clarissi-
mus, cuius erudilae incredibilique industriae dici
vix potest quantum sit quod debeat graccarum om-
ne genus literarum, per idem fempus seorsim inte-
gram Musarum #xdom, nilidissimis typis chartisque
conspicuam, suo nomine adornare instituit; cuius
primus tomus, priores duas Musas complectens, co-
dem anno moccc. hoc titulo prodiit: Herodoti Ha-
licarnasser Historiarum libri IX. Ex optimis
evemplaribus emendavit ac Notas criticas adiecit
Gop. HENR. ScHAEFPER. Nonnisi suo sermone
loquentes Musas producere voluit Editor, latinam
versionem nullam huic éddra adiecturus. Sccundus
tomus, tertiam, quartam quintamque Musam con-
tinens, prodiit anno mnccci. Tertivs tomus, sex-
fum, septimum octavumque librum comprehendens,
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annum praefert Mpcccin. *) Nee vero ad hunc us-
que diem prodiit quartus tomus, nonum Herodoti
librum cum criticis Editoris Notis exhibiturus; nec
Lexicon Herodoteum lucem. vidit, quod se parare
copiis instructissimum, et Reizianae Jusarum edi-
tioni sua cura absolvendae adiecturum professus est
in brevi Praefatione primo tomo huius editionis
pracmissa.

1AM quamvis Schaeferus, perinde atque Reizius,
ad emendandum graecum exemplum nullis aliis ve-
terum codicum praesidiis instruetus accesserit prae-
terquam quae Wesselingianae offercbant copiae; ta-
men uterque, adhibito suo iudicio suisque doctri-
nae et ingenii copiis, ita illis pracsidiis usus est,
ut, post immortalia Wesselingii merita, haud pa-
rum rursus ab his ipsis duumviris ad restituendam
compluribus Herodoti locis integritatem sanitatem-
que fuerit collatum, Ltaque, ut multum passim per
Reizium profeci, sic saepenumero vel praceuntem
Schaeferum ultro secitus sum, vel, ubi meam iam
sententiam, priusquam illum consulerem, constitu-
tam habueram, gavisus sum quum vidi, id ipsum
doctissimo viro placuisse, quod cquidem prae cae-
teris probassem. Ex eciusdem Editoris Praefatione
iuvat huc transscribere quae ille de Herodoli ionis-
mo, mecum Pprorsus consentiens, scripsit. Scilicet,
postquam professus est, se initio, guum primum

*) In hac Editione liber contigit) ad exemplum al-
quintus cum tribus sequen- terius expressi sunt. Quare
tibus absque ulia mutatione in nostra Varietate Lectionis
(quoad mihi quidem, am- utraque Schaeferi editio pro
bas pluribus in locis inter una eadesmque habetur.
se comparanti, observare
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Herodoto recensendo manum admovisset , hane
sibi legern scripsisse, ut expulsis formis verborum
communibus, etiam tum cum codices tacerent,
ioriicas sufficeret, eumque morem in prioribus
pPlagulis tenyisse: haec, inquam, postquam profes-
sus est, sic scribere pergit: Sed mox instituti me
poenisere coepit; planeque cognovi, Herodotum,
perinde ac ceteros scriptores graecos, dialectum
ad grammaticam dxgifuxy' non ed exegisse quae vul-
go creditur constantii atque perpetuitate.

XXIV

i

PriusQuam Schaeferus utilem istam opcram
Herodoto navare cocpisset, Auvc. Cagist. Bo n-
HECK, in Duisburgensi tunc Academia Historiar.
et Eloq. professor, graecam Musarum editionem
Lemgoviae anno mpccrxxxr. scholarum in usum ty-
pis exscribendam curavit; quae, quemadmodum ipse
in Praefatione alteri cditioni praemissa profitetur,
guod ad quatuor priores libros attinet, Reizia-
nam, in reliquis Wesselingianam recensianem ex-
hibebat; adeoque proprii et novi nihil aut parum
offerebat. *) Deinde vero, intericclo septem et vi-
ginti annorum spatio, quum interimSchaeferus prae-
clare de Herodoto meruisset, prodiit anno mpcccix.
altera eiusdem Bonmecki1 editio, auctior (ut
titulus praelcrt) ef emendatior, tribus modicis vo-

*) Titulum editio illa,
weferente Harlesio ad Fabric.
P- 344. (nam ipse non vidi)
hunc praeferebat: Herodoti
Halie. et Ctesiae Cnidii quae

extant opera et fragmenta,.

graece, ex recensigne Petri
Woesselingii, Curavit A. C,

Barheck. Qui quum Reizii
nomen, cuius exemplum
presso pede secutus est, in
titulo libri tacuerit, utrum
in Praefatione saltem hono-
rificam Muius viri, uti par
erat, mentionem fceerit, non
habeo campertum; illud vis
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Iuminibus constans; de qua in Praefatione haec prac-
dicat auctor: Es¢ haec editio, nullius prioris re-
petitio; sed nova eaque accurata recensio, in qua
Musas Herodoteas tam -ad veterum librorum fi-
dem, (scilicet, quorum lectiones Wesselingius col-
legerat) quam e coniecturis doctorum virorum,
integritati restituere tentavimus. Hac igitur in edi-
tione Vir optimus promiscue, modo Wesselingiani
exempli,” modo Reiziani aut Schaeferiani, tenuit
lectiones: haud raro vero etiam ab his cunctis et
a veterum librorum omnium praesctipto in diver-
sum discedens, duo haec maxime est secutus; pri-
mum, ut in verborum formis, in scribendis voca-
bulis (ut ait ipse) semper sibi constans auctor
prodiret; alterum, ut quascumque emendationes et
coniecturas vel a Wesselingio, vel a Valckenario,
in Adnotationibus commendatas vidisset, eas con-
tinuo fere cunctas svum in exemplum adoptaret:
quo etiam illud pertinet, quod, si qui loci vel ab
eodem Wesselingio, vel a Valckenario praesertim,
(viro exquisitissime docto, sed qui in hoc genere
saepe nimius fuisse videtur) pro spuriis sunt habiti,
eos e contextu prorsus eliminavit, ne adposito qui-
dem ullo facti indicio. In quo tamen illud laudan-
dum, quod, ne nescirent lectores quorum id inter-

di, et saepenumero sum mi- debebantur: quo de genere
ratus, quo pacto factum sit multes locos citatos etiam
ut Larcherus, qui hac usus videas in eiusdem Larcheri.
est editione, lectiones omnes Indice Rerum et Persona-
a Wesselingiano exemplo rum, T. IX. posteriotis edi-
discedentes , uni Borheckio tionis gallicae Herodoti ver-
acceptas tulerit, nulla Reizii sionis, p. 149. voce Borheck.
mentio ne facta , cui illae

T
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esset, quid quoque loco vel Wesselingii vel Schae-
feri praeferat exemplum, in calce operis, tertio vo-
lumine, Farietates lectionis recensionis Wesse-
lingianae et Schaeferianae exhibuit. *)

XXVI

Praeren Editiones adhuc enumeratas, partes
eliam nonnullae Historiarum Herodoti, minores
aliae, aliae maiores, a doctis quibusdam Viris, scho-
larum maxime in usum, editae exstant, Notis ctiam
vel criticis vel ad interpretationem spectantibus il-
lustratae. Qu(.)rum virorum opera Scriptori nostro
navata quum et alioqui laudanda sit, et a nobis
subinde vel in Varietate Lectionis vel in Adnotatio-
nibus nostris fuerit memorata; haud erit ab hoc lo-
co alienum, si librorum eorum, quibus Heraodo-
tea illa continentur, recensum hic adiecero.

Icitur in To. Matthiae GEsn Enrt Chre-
stomathia Graeca, tam utili quam satis noto sae-
piusque typis recuso libello, exhibetur Herodoti
amplus satis locus ex lib. I. cap. 23-45. tum duo
alii ex lib. IL c. 35-48. et cap. 68-73.

*) Idem Vir industrius,
de Herodoti studiosis quoquo
modo posset bene meriturus,
post primain Musarum edi-
tionem a se procuratam, iam
ab anno mpcexcev, ad annum
Xcvill.. quingque minutiori-
bus voluminibus ediderat
Apparatum ad Herodotum in-
telligendum et interpretandum :
quorum primum velumen,

_Chronologia et Crisis Herodo-

tea inscriptum, continet Lar-
cheri copiosam de Chronolo-
gia Herodoti disputationem ,
ex gallico in latinam sermo-
nem translatam. Reliquis
guatuor voluminibus exhi-
bhetur Apparatus criticus ad
constituendam Lectionis Hero-
doteae integritatem: qui qui-
dem apparatus totus partim

o
in
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A Reizio etiam in Chrestomathia Graeca, Li-
psiae 1779. edita, quem quidem libellum numquam
oculis usurpavi, Eclogas nescio quas ex Herodoto
insertas fuisse memoratum legi.

XXVII

Frid.Andr. Strorr,Gymnasii Gothani olim
-rectoris, Aegyptiaca, Gothac anno MDCCLXXXII.
edita, Herodoti librum secundum, cum parte ter-
tii, et ex reliquis libris fragmenta quacdam exhi-
bent, ex Wesselingii quidem maxime recensione, sed
ita ut religioni sibi non duxerit Editor nonnullis in
locis ab ea discedere. ~

Danielis Wy rtTtENB4acHII, Viri clarissi-
mi, Selecta principum Historicorurn , Amsteloda-
mi anno mpccxcrv. in lucem emissa, post ipsum
Introitum quo Historias suas Herodotus exorsus
est, exhibuit ex libro primo, commodos ad titulos
relata, segmenta haccce: cap. 8-13. 33 ct 34. 29-33.
74 €t 75. 107-130. 178-182. 196-199, tum ex Libro II.
cap. 35. et 36. 77. et 7%, 92. 85-91. 123. 148. 149,
124. et 125,121, deniquc ex Lib. 111 cap. 20-23. 80-83.

In Friderici T4coBs Atticls, quorum al-
tera editio Ienae anno huius seculi nono prodiit,

e Varietate lectionis a YVes-
sclingio collecta, partim ex
eiusdem Wesselingii et Val-
ckenarii (rarius ex Grono-
vii) Adnotationibus , excer-
ptus est. Vix quidquam his
adiectum videas, nisi subin-
de notulam quamdam ex
Larcheri commentariis aut
ex germanica Herodoli ver-

sione, cuius auctor Ioh. Eust.
Goldhagen ,ductam, denique
scrupulosiorem Aldinae et
duaram Camerarii editio-
num ( quae quidem ab illa
nondifferunt ) collationem,
singulos apices et minutissi-
mas quasque orationis di-
stinctiones sectantem.
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ex Herodoto continentur haec: ex lib. L cap. 29-33,
59-64. tum. ex lib. V. cap. 55 et 56. 62-66. 70-78. 82~
87. 96 et 97. 99-105. Ex lib. VI. cap. 102-120, pau-
cis medio praetermissis: tum’ cap. 132-140. Ex lib.

VIL cap. 49-64. B4-g6.

Denioue Herodoti Historiarum libros, qus

enarrationem pugnarum inter Graecos et Persas
complectuntur, graece cum Animadversionibus Ha.
{is anno mpcccix. edidit Davides Scuwveiz,
duobus voluminibus; quorum priore graecum ex-
emplum, (in quo quidem Schaeferi maxime recen-
sionem secutum se esse profitetur ) posteriore Anim-
adversiones continentur.

Post Wesselingium igitur nullus ex Herodoti
Editoribus alio Codicum manuscriptorum praesidio
usus esl, praeter eas copias quas offerebat ? arietas
Lectionis ab illo collecta. Ac sunt sane instructissi-
‘mae copiae, quae F¥esselingio praesto fuerant: qua-
rum e penu, etiam post operam Herodolto ab illo
praestitam, haud pauca adhuc ad emaculandum
admirabile hoc antiquitatis monumentum decerpi
posse baud immerito iudicarunt docti illi Viri, qui
post eumdem ad curandam novam huius operis
editionem accesserunt. Qui quum ex eodem adpa-
ratu Wesselingiano iam fere, quidquid ille suppedi-
. tare praesidii poterat, sublegerint suique et indu-
strid et ingenio in Hcerodoti commoda converterint;
equidem, postquam ante hos aliquammultos annos
Exterus vir eruditus, qui tunc temporis institutum
Societatis Bipontinae edendis classicis auctoribus re-
gebat, a me postulasset, ut ahsoluta Athenaci edi-

j—]

O N A oz s T



PRAEFATIO.

tione, omisso, Graecitatis Indice, quem editioni illi
adiicere atque ita coronidem operi imponere con-
stitueram , instaurandae Editioni Wesselingianae He-
rodoti hac lege praesiderem, ut, si quid in illa re-
fingendum aut ei adiiciendum mihi videretur, eam
operam Scriptori huic praestarem; quum hunc a me
amoliri Jaborem frustra essem conatus, illud certe
et mecum constitui et Extero significavi, nisi Ma-
nuscriptorum querumdam Codicum subsidio, qui
ad eum diem nondum fuissent diligenter excussi,
adiutus fuissem, numquam me negotivm illud esse
suscepturum. Itague, qui pulcre nossem, ex tribus
quidem Parisiensibus Codicibus excerptas Lectiones
Wesselingium habuisse, - simul vero satis intelle-
xissem non ita comparata fuisse illa excerpta, .ut
certa fides eis posset haberi,*) non prius manum

XXI1X

*) Lectiones erant ex tri-
bus Regiae Bibliothecae
membranis (ut ait F¥esse-
ling. in Prael. cuius verba
supra exhibuimus : nec vero
tres membranas ille nomina-
re debuerat, quum non nisi
unus sit membranaceus co-
dex:) in margines exempli
Gronoviani a viris doctis Me-
noto et Geinozio collatae. Ex
inspectione vero Varietatis
Lectionis a M esselingio edi-
tae, qui in citandis aliorum
codicum diligentissime reli-
giosissimeque est versatus,
satisadparebat,quum quame-
plurimis in locis nulla
prorsus Codicum Parisiensium
mentio fiat , multum abesse,

ut el axpbBeiz et subtilitate,
quae desiderio adcurati Edi-
toris satisfaciat, confecta
fuerint illa excerpta. Quud
ipsum etiam ¥ esselingius
quum in eadem Praefatio-
ne, tum et alibi subinde
haud obscure significavit, et
postremo in Notis ad lib.
IX. cap. 26. disertis etinm
verbis conquestus est, sé Co-
dicum Parisiensium adcurata
non usurpasse excerpta. Deni-
que, fuisse illos codices ne-
gligentius collatos, Larcherus
etiam passim in Notis ad
gallicuum Herodotum ( in
his VI. 40. et ad VIL 16.)
monuif.

-
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admovere constitui recognoscendo Herodoti exem-
plo, quam codices illos eosdem, et si qui alii in
Bibliotheca Regia Parisiensi servarentur, ipse meis
oculis inspexissem, et quantd possem maximi dili-
gentia per otium pertractassem. Praesertim vero cu-
pidus esse debui illum videndi tractandique codicem,
qui in Catalogo Bibliothecae Regiae Parisinac ut
longe praestantissimus laudatur. ™)

ITaQuE, qui complurium annorum multiplici ex=
perientid satis cognitum exploratumque habuissem,
nullo pacto ficri posse, ut fam adcuratac, quam
est optabile, veterum auctorum editiones procuren-
tur, bisi Editor non modo Codicum bonae nofae
quam plurimorum adcuratissime excerptis Lectioni-’
bus possct uti, verum ctiam Codices ipsos, cos cerle
qui melioris prae caeteris nofae essent, non dico
oculis suis usurpassct, verum per omne tempus, quo
in emaculando constituendoque auctoris exemplo
occupetur, vcteres codices ipsos ad manum sub ocu-.
lisque haberet ; nihil prius et antiquius habui equi-

*) In Cutal. Bibl. Regiae
Parisiens, Tom. Il. sub n.°
mocxxxrir, memoratur Co-
dex membranaceus (in fol.)
emptus anno Christi 1688, quo
continentur Herodoti Historia~
rum libri IX. Iscodex {sicibi
pergit qui illum Catalogun
confecit) longe praestan-
tissimus, et quem inspicere
operae pretium foret, duodeci-
mo seculo exaratus wvidetur.
Fumdem codicem Ruhnke-
nius (ut supra vidimus) ir-

gentis esse pretii WWesselingio
confirmaverat. Denique, per-
magnum numerum Ionismorum
in endem servatum esse, mo-
nuit Larcherus in Praef, T.I.
Herodoti gallicum in sermo-
nem convgrsi, pag. Xxxvi.
edit. sec.

*) Quum ex Larcheri
Pracfatione gallicae Herodo-
ti Versioni praemissa intel-
lexissem, habuisse itllum pe-
nes se ex Regia Bibliotheca
tres Codices manuscriptos




PRAEFATIO. N XXXI

dem, quam ut a Conservatore graecorum codicum
bibliothecae Parisiensis quibuscumque possem preci-
bus rationibusque iterum iterumque contenderem,
ut Herodoti codices manuscripti , qui in literario
illo thesauro depositi essent, mecae fidei industriae-
que, quemadmodum olim Appiani, Polybii, alio.
rumqgue auciorum codices, parandae novae Editio-
nis Heérodoti caussa committerentur: quippe mihi
persuaseram , hoc consilio codices illos tauta, quan-
ta par crat, curé ac religione servari, ut, si quando
homo exstitisset idoneus, qui illis codicibus ad no.
vam procurandam editionem et sciret ufi et paratus
esset, cuius etiam fides satis fuisset perspecta, ei ho-
miui illorum Codicum usura non negaretur.

Q u A spe postquam per illorum temporum iniqui-
tatem frustratum me vidi, reliquum fuit, ut eircum-
spicerem si quis essct qui Rarisiis meo sumtu vellet
ingratum molestissimumque laborem codicum illo-
rum cum exemplo cditionis Wesselingianae conferen-
dorum suscipere.*) Ad quod conficiendum negotium

Herodoti, quorum ex uno
alteroque subinde etiam Le-
ctiones nonnullas snisin Ad-

notationibus protulit; puta- .

veram equidem, Virum ct
alioqui diligentissimum, et
Herodoti studigsissimum,
Codices illos praecipua qua-
dam cura olim cum editione
‘Wesselingiana contulisse, et
ex eisdem diligenter excer-
ptas Lectiones in manibus
habere. Quare, cognitam
habeas Viri doctissimi hu-
manitatem et prolixam bene

merendi de hominibus stu-
diosis voluntatem , per lite-

‘ras eum rogavi, ut illorum

Excerptorum in usum no-
strae Herodoti editionis mihi
copiam facere non gravare-
tur. Quas ad preces benigne
ille respondit, nihil vehe-
mentius se cupere, quam
desiderio meo satisfacere pos-
se; sed de iusta codicum ho-
rum instituenda collatione
numquam se cogitasse, non-
nisi selectisquibusdam in lo-
cis subinde eos inspexisse,
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peramice mihi operam suam conferente Boisso-
nado, clarissimo Viro, repertus est is, quem in Prae.
fatione priori parti huius Tomi praemissa iam nomi»
navi, Georgiade&, eruditus iuvenis graeco genere na-
tus, qui id munus in se suscipere voluit; de cuius et
intelligentia et fide et diligentia idem Boissonadus
meus mihi spopondit. Contulit is igitur mei caussi
cum Wesselingiano exemplo quinque Herodoti codi-
ces, quemque seorsum, ita ut excerptas e singulis
codicibus Lectiones (initio ab eo codice facto, qui
omnium praestantissimus visus erat ) separatis descri-
pserit libellis; quo factum, ut de confusione notarum,
quibus quisque codex distinctus est, nihil sit timen-
dum: in eoque labore eam et fidem et eruditam in-
dustriam, quam in tali negotio summam et maximam
postulare aequus aestimator possit, mihi visus est
praestitisse. Caeterum, quod initio veritus eram,
nec fere aliter fieri potderat, id usu mihi venit, ut
in pertractandis his nostris excerptis, et in usum
susceptae novac editionis convertendis, baud paucis
in locis incertus haeserim. Nam, quum passim le-
ctiones nonnullae ab exemplo Wesselingiano in Pa-
risiensibus codicibus discedentes, quae vel a P#es-

selingio vel a Larchero adnotatae sunt, in nostris

his excerptis sint praetermissae; eo fit, utaliis etiam
in locis, ubi nullam a contextu Wesselingiano dis-
sensionem Georgiades adnotavit, haud satis certus
sim, conseutiant-ne Parisienses codices (sive om-
nes, sive nonnulli) cum Wesselingiano exemplo,
an dissensum adnotare explorator noster neglexerit
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SvwxT autem Codices Parisienses, quos nostri
caussa exploravit Georgiades, hi qui in Catalogo
Regiae Bibliothecae hisce sub numeris recensentur.

N.* Mpcxxxrrr. is de quo paulo ante dixi.*)
Hunc Parisiensium omnium Codicum Herodoteo-
rum principem, ut Larcherus,*) sic et nos noti
Paris. A. et plerumquc breviori notd Pa. insignivi-
mus. Quod si, quac de hoc Codice et in Catal. Bi-
blioth. Reg. et a Larchero praedicantur, cum his con-
feras quae Wesselingius de suo cod. Paris. A. prae.
dicavit; t) iurares eumdem esse Codicem. At enim,
Sicut et alioqui mjre confusas subinde apud Wesse-
lingium deprehendi codicum Parisiensium notas,
sic liquido cognovisse mihi visus sum, quas Icctiones
ille codici Paris A. adscribit, eas e nostro Paris. C.
ductas esse; et vicissim, quas ille codici Paris C.
tribuit, ex nostro Paris. A. essc petitas; quae qui-
dem confusm nulla utique doetissimi Editoris culph
commissa est.

ALTER Codex Parisienses, in usum nostrum
collatus, quem nos, sicuti Larcherus, nota Paris.
B. et breviori nota P$. distinximus, in Catal. Bi-
blioth. Reg. sub numero mpcxxx1». his verbis de-
scribitur: Codex chartaceas, olim Colbertinus ,
quo continentur Herodoti Historiarum libri IX.
Coniecta ad'margines scholia quaedam, eaque non
contemnenda. Exaratus anno 1352. Idem Codex a
Hesselingio eidem notd Paris. B. insignitus est.

*) Vide supra, p. xxx. ibique not. **) In Praef,
P. xxxvr. ed, sec. t) Vide supra, p. xir.

Praef. T.I. P. 11, ¢
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Tertios Codex, Paris. C. vel Pe., inter Co-
dices Graecos in Catal, Biblioth. Reg. recensetur
num. Mpcxxxy». Chartaceus, exaratus anno r447.
quo continentur Herodoti Halicarnassei Histo-
riarum libri IX. in quibus erscribendis (ut ait
Catalogi auctor) librarii diligentiam non imme-
rito desideres. Interdum enim omissae phrases in-
tegrae. Occurrunt tamen aliquando non contem-
nendae lectiones. Hac, puto, haud optimae nofae
fama permotus Larckerus hunc Codicem ita peni-
tus neglexit, ut illius nusquam ne mentionem qui-
dem fecerit ullam. Est autem hic codex ciusdem fami-
liac cum eo, quem primo loco nominavi; et licet ac~
tate sit illo recentior, tamen bonifate haud multum
cidem cedit; atque usu ctiam nobis interdum venit
ut probatissimas Lectiones ex illo potuerimus pro-
ferre, quas ex altcro non reperimus enotatas. Tenct
autem haee familia quasi quoddam medium inter
codd. Arch. et Find. ab una partc, et Pass. Ask.
Med, et F. ab altera; modo ad hos, modo ad il-
los magis inclinans. Ex codem autem hoc nostro
codice Pc. ductas essc cas Lectiones, quas W esse-
lingius nota Puaris. A. distingucre consucvit, paul-
lo ante monuimus.

QuarTUs noster codex, Paris. D.sive Pd. quem
Larcherus jtem nota D, distinxit, in Catal. Bibl
Reg. num. sasrcMxxxi111. chartaceus est, anno 1474.
cxaragtus. Praeter Isocratis ct Plutarchi nonnulla,
continet Herodoti Historiarum libros IX. quibus ac-
cedit Lexicon vocabulorum Herodoto peculiarium':
quod quidem Lexiedn doleo non fuisse a Georgiade
nosiro cum illo collatum, quod vel a Wessclingio
vel ab Tungcrmano editum est.
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PraETER quatuor istos Codices, integras Herodoti
Musas exhibentes, nostri caussa idem noster sedu-
lus Parisiensiovm codicum speculator Lectiones etiam
quasque notabiles ex Codice Reg. mcpr. excerpsit,
quo multis cum aliis Graecorum scriptis continetur
pars primae Musae Herodoteae, a cap. 1. usque in
medium cap. 87. Admodum quidem recens is codex
est, quem nos notd Paris. E. sive Pe. distinximus:
at, quae quidem ille Herodotea exhibet, ea e pro-
batissimo vetere codice descripta esse cognovi.

DENIQUE, quem FPesselingius in Praefatione
commemoravit Codicem in Bibliothccam Regiam
novissime illatum, quo ex Herodoti Musis Frag-
menta haud pauca ait contineri, cuius ille passim
etiam scripturas in Par. Lect. laudavit, eiusdem
Codicis in usum nostrae editionis’ cxcutiendi, per
Hasii Viri clarissimi benevolentiam, graecorum Re-
giac Bibliothecae Codicum msstorum Custodem, co-
pia facta est Lud. Henr. Heylero nostrati, erudito
iuveui, studiorum caussa Parisiis tunc versanti: qui
quidquid hic Codex FEclogarum continet cx Hero-
doti Musis excerptarum, id cum exemplo Wesse~
lingiano diligenter contulit, discrepantesque ad me
transmisit Lectiones. Cuius codicis lectiones sicuti
a Wesselingio in Far. Lect. bac notd Fragm. Pa-
ris. distinctae sunt, sic et nos, sicubi nonnullas
commemoravimus ab illo praeteritas aut paululum
ab his quas ille ediderat discrepantes, eidem nota
aut breviori hac Pf. insignivimus.

. Quem Codicern nota F. distinxi, membranaccus
ille est, olim Florentinus, cuius usuram ad hunc us-
’ ’ cC 2
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que dicm mihi concessam Creuzero debeo, et il-
lustris ScH ELLERSHEM11.beneficio. Vetustatem
elus gquum ipsa membranarum conditio declarat,
tum antiquus scripturae modulus; ita quidem ut pror-
sus mihi videatur idem ipse Codex esse, cuius Bern.
de Montfaucon in Biblioth. Bibliothecar. T. L. pag.
414. 0. his verbis meminit: Codex elegans X. secull
membranaceus : Herodoti Historiae. Esse hunc
Codicem ex eadem cum Pass. Ask. et Med. familia,
¢ Lectionibus quas inde protulimus facile adparet.
Nec vero e ‘Mediceo descriptus cst, cum quo de
principatu ctiam videtur contendere posse; sed e
vetustiore fonte derivatus probas multas praefert Le-
ctiones, ubi aut in vitio haeret Mediceus, aut ubi
nihil certe a Gronovio e Med. prolatum est, quod
a minus preba scriptura, quae olim vulgata crat,
discedat.

VARIETAS
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VARIETAS LECTIONIS
IN HERODOTI LIBRO PRIMO.

INSCRIPTIO. ‘Hyedorov ‘Teropidy wpirne Kreied ) In opti-
mo cod. ms. Arch., Galeo teste, singuli Scriptoris
nostri libri, omisso Musarum nomine, nude sic in-
scribuntur, ‘Heeddrov Toropdy mpurn, dvrépa, etc. Atque
hoc satis erat: nec enim aliter citant veteres Gram-
matici, quoties, Herodotum testem advocantes, li-
brum indicare volunt quo legitur quodque testimo-
nium; numerum libri adponunt, Musae nomen fa-
eent. Sic safie Pollux, IX. 56..X. 22. 23. et 56. sic
Athenaeus, 1IL 15. IV. 27. XI 107. XV. 61. etc. sic
Philemon apud Porphyrium, Quaest. Homer. cap. 8.
sic Diogenes Laért. I. 95. Scholiastes Apollonii Rhod.
ad L. 1024. Harpocration in Alyls, in Avaoypris, etc.
Stephanus Byz. in Adgev, et in "Auxn, Hesychius in
Tidgu, Suidag in Aiuasid, in Navxpapixad , ete. Etymolo-
gus in Tabares et alibi, Gregorius de Dialect. ion. § 59.
Phrynichus in Zverdv, Thomas Mag in "Afvuix, in *Anee
»ix, etc. Denique ex cunctis graecis Grammaticis non-
nisi duo mihi innotuere, qui in citando Herodoti te-
stimonio Musae nomen ediderint; semel idem, quem
modo nominavi, Thomas Magister, seculo XIV post
C. N. clarus, apud quem in voc 'Exav legitur ‘Hgdderos
iy Mlonvssin, id est, libro FI[; tum receutissimus au-
ctor Scholii ad Aristoph. Plut. vs. 488. laudans He-
rodotum i Quxrsia, id est, ltbro 11/ Ex quo intelli-
gitur, non tam frequenti usu, ut vulgo cxistimant,
receptum olim fuisse, ut singuli Nostri libri singu-
larum Musarum nomine insignirentur. Nec enim,
quum & 7y 7pury, tv 74 dwriga etc. dicunt Grammatici,
cum Oudendorpio ad Thomam Mag. (voe. Tiyovx)
nomen Movrz supplendum est, sed 8i8aw intelligitur;
Herod. T.1. P. I1. Aa
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quemadmodum, ubi i 1 mpry, & 79 Surfpy eto di-
cunt, 8w vel adrp intelligunt. At, quoniam cod.
Med. et noster F. aliique fere omnes mssti in singu-
lorum Herodoti librorum inscriptione, juxta libri nu-
merum, etiam singularum Musarum nomen adie-
clum praeferunt, eo consultius duxi et h. l. nomen
Kz, et in sequentium librorum fronte reliquarum
Musarum nomina tenere, quod et in superioribus
editionibus cunctis idem factum videmus, et, ex quo
typis vulgatus Herodotus est, frequens virorum do-
ctorum usus ita tulit, ut, ubi Nostri locum aliquem
laudant, pro numero libri, Musam eam nominant,
cuius nomine inscriptus liber est. Denique sunt codi-
ees , qui paulo etiam uberiorem primi libri inscriptio-
nem praeferunt: veluti noster Pe. qui sic habet, ‘Hye-
orov ieropsiy mpurn. Knisw, n Kvgov 1e xa) Ipraiv wyeuovia : €
Pd. in quo, Hiedirov ‘Anxagyaciios leropiy § Kugev xael Ispe
eGy wysuovim. BifNov &. Kruw. Generalem totius operis
titulum codices manuscripti nullum fere praeferunt,
qui in hoc praesertim opere eo minus etiam deside-
rabatur, quod in ipso statim exordio et romen suum
et scribendi consilium professus est auctor. Habet
tamen codex noster Pb. generalem inscriptionem
hanc, ‘Hpoddrov "Anxagvaains ioroplee bv inin Tunuxews & xal
Moboxs xarei. Similique codice usus Aldus,’eamdem ge-
neralemn inscriptionem particulari titulo (‘Ieropdy mpd-
1. Kxue. ) praemisit: quae inscriptio quum praeter rei
veritatem statueret ipsum Herodotum novem suos
Historiarum libros novem Musarum nominibus con-
decorasse , merito deseruit eam Henr.Stephanus, et
eum hac commutavit, quam insequentes editores te-
nuere , ‘Hpedorov 700 ‘Aninagraganos (‘Anxaewmeaios Gron.
Wess. et seqq. ) ierogia, * ieropiiv Bilros & imvypa®omevas Movo
ex:. In primo totius operis frontispicio Aldcna editio
hunc titulum praefert, "Heodérov Adyos dwia, cimip iminow

. odvrou Moboas : tum Musarum nomina, quo ordine vul-

go recenseri solent, adponuntur, in hunc modum:
Movody Cvimarse Musarum nomina,
Knsai, Clio.
Evrigrr, Luterpe.
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©Odri. . Thalia,
Merwopdyn, Melpomene.
Tepdixopne Terpsichore.
Epoeral. Erato.
Toasmriu. Polymnia,
Ovgaviz, Urania.
Koaangrn. Calliope.

Caeterum, quod A ulus Gellius in Praefatione Noctium
Atticar. fuisse auctores ait, qui libris suis Musarum
nomina inscripserunt, non ille, ut Gronovius sibi
ersuaserat, Herodotum innuit, sed Aurelium Opi-
um grammaticum, cuius hominis vanitas ab eodem
Gellio lib. 1. o. 25. et a Suetonio de Illustrib. Gram«
mat. c. 6. notata est. Nam, quod de Herodoti Mu-
sis Lucianus praedicat, (in Aét. sive Herodoto, c. 1.
et de consoribenda Historia, ¢. 43.) satis notum est
non eum adfirmare, ipsum auctorem novem suis Hi-
storiarum libris novem Musarum nomina inscripsis-
se, sed esse eos honoris caussa Musas adpellatos ah
his, qui eorum auditione lectioneve fuissent delectati.
Neque alia sententia est lepidi illius Epigrammatis,
quod in H. Stephani Anthol. p. ¢5. etin Brunckii Ana-
lectis T. II1. p. 263. num. pxxxi1r. his verbis legitur ;
‘Hpodoros Movous smedibare” 14 & off’ Ixddorn
a@res Qinokeving BiBaey idams mioy,

PROOEMIUM Auctoris. Lin. 1."Hpedeérov etc.) Meri«
to Gronovius explosit Ptolemaei Hephaestionis com-
mentum, (lib. IIL p. 314. ed. Gal.) quod suum fece-
rat Galeus in brevibus ad Herodotum Notis, dicens:
sy Exordium hoc praemisit Plesirrhous , Herodoti ama-
9 Sius, Quae sequuntur post cxnsiues, sunt verba He-

, Y0dOtL. % — "Axigares profecto foret liber absque hog
i’rooemio, ad quod manifesto refertur id quod ini-
tio capitis 1. ait auctor, I efwr uér vy of Adyioi Polvixog
wirfovs Qaol yeriobus T3¢ dmGopws. Caeterum satis con-
stat, priscos auctores a professionc nominis ¢t a brevi
bonsilii sui expositione scripta sua inchoare solitos.

Ibid. ‘Axagmeaios) Qui haec laudant, Demetrius
Phaler. xsp ‘Boue €. 17, €t 44¢ Anaprasenos, ut Aldus ;
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Plutarchus T. 1L p. 604. f. ‘Axapvxreius 3 AristidesT.
IL. p. 81 ed. Jebb, ‘Anxaraséics. In codice Britannico
Archiepiscopi, et incod. Pacs. ‘Arxagvxriss. WESS E-
L1NG. -— De lectionibus codicis Passionel, quem ab-
soluto demum primo Herodoli libro acceperat, in Ad-
dendis monuit Wesselingius. ‘Annagyrers; cum Pass.
et Arch. scribunt nostri codd. Pb. Pc. Pd. et Gregor-.
de biai. 1o, §. 36. Anacvaerioc cuin Aldo habet Steph.
elusque sequaces. ‘Axxgwwsons; primus edidit Grono-
vius ex iMediceo codice, nescio an consentientibus
noshis Pa. et Pe. recte vero. conf. 1. 144. et 195. 11.
178. 11L 4. et ;. Sic etiam geminam literam ¢, prae-
cedente » ex Jonum more pro «, constanter tenet
noster cod. F. qui in terminatione quidem nominis at.
ticam formam aut communcm praefert, ‘Anxaprreriog,
cum ¢ brevi super « eadem manu picto. Ead. lin,
ardatic) Arch. Pass. et Find. o<xddu%i;, prave. WESs.
— Sic et nost:i Pb. ct Pd. neglecto jonismo. /lin. 3.
l}wuuzari) Sxvpacrd Arch. WEss, — Swduxsra ct h. L
et alibi, punctis diaercticis ex Aldina derivatis, ex-
hibebant editioncs omnes; et sic in coniugatis voca-
bulis, Sdiux, Sevuarios, Suwindde, similiterque dirds,
rwire. At diaeresin istam (merito improbatam Fer-
manno, de Emendand. Graec. Gramm. p. 47. seq. cf.
Schaef. ad Gregor. de Dialect. p. 419 seq, ) nusquam
in his vocabulis agnoscunt probati codd. mss. Pa. Pc.
Pe. et F. puto et alii, e quibus haec discrepantia non
est enotata /. 4. miv "Enam) sy & "Froun ms. Eton.
male. GaLe. Ead. [, 4. ueldporrs ) BagBoigdis Parisinus
B. Wess., — Haec scriptura e nullo nostrorurn codi-
cum Parisiensium enotata cst. Scd pro BugBegcios,
quod vulgo hic ‘egebatur, Ba¢Bezoirs absque v in fine,
quamyvis sequatur vox a vocali incipiens, ionico ma-
re recte dedere Pa. et Pc quos secutus sum. Alil
quidem librarii, et eos secuti editores, ex attici com-
munisque sermmonis usu hiatum fugientes, quum hoc
Joco, tum saepius alibi, in primore praesertim ho-
rum librorum parte, litera v ipenwwery utuntur; sed
paulatim adsueti iopico mori, adiicere illam dein
desiere. Ex compluribus codjcum nostrorum locis in-
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ter se collatis perquam.probabile mihi factum, atque
adco persuasum est, in vetustioribus probatissimisque
Herodoti codicibus nusquam in fine vocum, vitandi
hiatus caussa, adhibitam iilam literam fuisse: quare
eamdem rationem tenendam in hac editione putavi,
de quo semel monuisse sufficiat; nec enim in re tam
minuta, et in qua mire fluctuant libri, opus esse vi-
detur quolibet loco adnotare ab utra parte stent vel
editi vel manuscripti. Caeterum de hoc Ionismo He-
rodofco, eiusque discrepantia ab Homerico, conf.
quae ab Heynio monita sunt in Excurs. ad Iliadis li-
brum L T.1IV. p. 445. Z 5. airinv) airiev Paris. C.
Wess., Fad. l ixoruncar) ixoréiucvy Par. C. codex
S. Remvigii ct marg. Stephani. WEss. — imoduow €x-
hibeut nostri Pa. et Pc. .
CAP. L. Lin. . xévio)réyes Plutarch. T. I1. p. 856. c.
‘WEss. — Adyoi pro Myies habet etiam noster Pd. ma-
le. Vide Notas. FEad. et seq. Voivinas aiviovg Quai yevichas
¢ Sax@ogns ) Placuit haec verborum series, quam de~
dere Pa. Pc. et F, quibuscum forsan et alii codices
consentiunt, sed hacc talia enotare neglexerunt qui
eos excussere. Similiter fere hunc locum citat Ptole-
maeus Hephaest. lib. II1. p. 314. Hegoiwr o Adwior Bolvinzs
aitiovs yoviglhus Qaal g dix@oprse Vulgo , oivixds Qurs vevéehue
Tis J@ogis wiriovg, £y 4 TovTer Tav) Tovds tov non absurde
Arch. Wess, — Paula post tamen in zirer 7dv xgovon
consentiunt libri. & 5. gaxgfior) Quum maxegon esset
editum, ex Pd. enotata est prava quidem scriptura
paxgiss, unde illud tamen intellexi, literam + finalem
h. 1. ab illo libro abesse, Sic paulo ante, pro cixéovesv,
ex Pc. enofatum ojxiwes. 2. 6. & ®oef‘us Defit & in
¥indob., nec fuit olim in Archiep.; adscriptum
cnim est. WEss. L 7. & xw) Deest xagy Pe. 1. 8,
iy dv 17 ) vy iy caret Pd, I 11.suipn) suipe male. ¥in.
dob. Wess, — SicetPe. Fad.l dxixom) d xixexroed.
Schaef. et Borh. commode quidem, (ionica forma
plusquamperfecti, quae cap. 2, 11. ex msstis recepta
est) sed invitis h. 1. libris, qui aoristum tenent om-
nes. Utralibet verbi forma promiscue uti licuerat
~Herodoto. ‘ 1, 210 Eumonudvar ) Ewxarméray Pe. Max,
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Pro ¢, quod inde ab Aldo constanter hic editur,
habent ¢ Pa. Pb. et «¢iv cum accentu ms. F. /. 13.
Baeriizg ) Baairins contra morem Paris. B. WEss. — Sic
nostri Pb. et Pe. Bxsinios F. et Pa. Mox v Svyaripn
ediderunt Schaef. et Borh. praeter necessitatem ad-
iicientes articulum, quem ignorant h. ]. aliae editio-
nes omnes cum msstis. /. 14 §g. xxrd raves } Sic Pe.
puto et Pa. xard savré absque spiritu vel apostropho
Pc. et F. a sec. m. qui a prima manu habet xxravrd,
omnes isti ignorantes puncta diaeretica. Vulgo xard
ravro €dd. Vide supra ad Prooém. 1. 3. notata. /Z.15. r¢d
xai "EM) 3 xai Medic. et Remig. Ceterird xad, ut .Aldus.
Wess. — &, pro =4, ex Mediceo suo ediderat Gron.
et sic habent h. l. etiam Pa. Pd. et F. negligentes
JIonismum a Wesselingio restitutum, quo censtanter
alias utitur Herodotus. L 15.'Iosiv rav “Irayev. ) Duo
verba, miy 'Irixov, delenda censuerat P alck. et dele-
vere Reiz,Schaef. et Borh. Vide Notas. /L 15. rayrag
erieus ) orisag Vi indob. ravra; yxs ordeag Remig- WEsS.
Zin. 16. wic) wis Pc. F. wmids Pd. [ 17. 1év o@s oy ) téiv
s, ¥indob. a prima manu. rév xo» Arch. sed ¢zh in
margine, Vide Theocrit. 1dyll. 17, 42. WEss. — Quid
huc faciat Theocriti locus, non video. ¢@¢w quidem,
aut «¢ir, dabant h. 1. plerique libri: sed rectius s
Pe. et ed. Schaef. quemadmodum deinde fere con-
stanter, etiam ante vocalem, probatissimi mss. et edd.
Idem ms. Pe. paulo superius dedit »yoves pro vulga-
10 Aéycvew, €t mox dein dagr pro dxowen. Ead. . 17.
Smuuwaus’vw;) Saninwonivovs Findob. Wess. 119. axe-
vyt ) dmpuytiv ¥ind. Arch. et Paris. C. male. WEss.
— Sic nostri Pb. ¢t Pd. Ead. l. 19. &oye) dnrees
Arck. WEss.— Vulgo dagen. L 30. t'meIa'nw) Sic
Remig. teste Wess. et sic etiam noster F. quod cum
Schaef. praetuli vulgato isBurnouivers. Alias mutatio-
nes, quas idem Schaeferus suo fere arbitratu, contra
librorum consensum , frequentes intulit vulgatae scri-
pturae, veluti &y pro ovr, swandar pro » vy dmo-
Friorag Pro dxesiiovras , adnotare dehine supersedebo ;
quum praesertim ipse Vir doctus in progressu ope-
Tis agnoverit et in Praefatione dein ingenue profes-

-—— .
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sus sit, nimium se fuisse ih substituendis ubique ver-
borum formis, quae Ionibus propriae sunt, in locum
formarum communivm, quibus perinde ac illis pro-
miscueque uti licuerat jonicis scriptoribus. Ead. I
20. yéx) vxiv Pd. Pe. ‘
CAP. I [ 2. Myevr: Négoou) Abest Nigeas Pe. Thid.
wr wc"Errnvec) Poluxec, pro "Exrmeg, Aldus , margo
Steph. et Fenetus liber, in Biblioth. D. Marci T. I.
P- 169. WESS. — doivixes € nostris habet unus Pe. quod
a Wesselingio in Notis commendatum in contextu po-
suere Reiz, Schaef. et Borh. I 3. voiro dgtas mpiirer )
wparoy rovro dpfus Arch. Paris. B. Wxss. — Sic noster
Pa. et F. commode. /. 5. xporaycvras) Vulgo mporydv-
ru¢, et sic fere constanter alibi. Sed placuit geminata
« litera, quam dabant ed. Schaef. et Borh. ut postu-
labat derivalio a verbo xposfxw: et sic certe HI. 48. in
cod. F. exserte apcexsvrur scribitur. Sic zpoeryevris ve-
tustus cod. Vat. apud Polyb. I 29, 2. Denique di-
serte Etymologus p. 700. docuit, 7gesexsr idem valens
ac wpesopulea;, geminata o litera scribi. Paulo ante, pro
8; Tugov, est ¢ls Twp. in Pc. contra constantem Nostri
morem. Z 6. Baenfos) Tenul jonicam nominis for-
mam, quam cum 4/do praeferebant edd. omnes; ne-
que aliud e Wesselingii msstis enotatum. Nostri qui-
dem omnes, Pa. Pb. Pc. Pd. Pe. et F. in Busug
b. L. consentiunt. Ibid. r4y Svyaripx) Articulum non
probant Arch. ¥ind. Paris. C. Wess. — Ex nostro
Pb., qui alils est Wesselingii Paris. C., nihil h. 1.
enotatum: sed ignorat certe articulum noster Pe. cum
Aldo, ac poterat sane abesse sicut cap. 1. lin. 14.
Agnoscunt tamen eum alii probati libri cum H.
Steph. qui primus eum adiecit, a quo acceperunt re-
liquae editiones, /. 6. cores Kei'rt;) ovrw Kp. Arch, Vin-
dob. WEss. 1. 7. rabra ndv 3 ) Sic Stephani margo,
Remig. Med. Ab aliis uiv abest. Wess. — Ex Med.
primus particulam illam recepit Gron. Agnosount
autem eamdem nostri codd. omnes, excepto PJ.
Ead. 1. 7. lew e@s mpoc Ton) Sic Aldus , et mss. Penet.
Arch. Pass. et Paris. C. referente Hess, et sic no-
stri Pb. Pd. Pe. quod placuit reponere cum Schaef.
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Codex -Med. et alii dabant {ex 7¢0¢ iva o@s, quod cum

- Gron. recepit Wess. etalil. 1 10. &dsw) Sic accentu

circumflexo recte primus edidit Schaef. et sic est in
nostio ms. F. ex correctione quidem : alii omues,
gquoad equidem novi, ey dabant, male. conf. c. 104.
Ib, tvieSrev dvresdoy Pass. semper. Wess.'— In F, aprima
manu fucrat yridrev, male. L 11, rdana ) raare Pa. Pe.
F. [Ibid. shixev) tviny Arch. et Paris. C.Wess. [Tbid.
dmixare ) Hoc ex Med. et Vind. dxixovre reliqui cum
Aldo. WEss. — Communem formam cum Aldo te-
nent nostri Pa. b. c. d.e, In F. prima manus dzixare
dederat, quod a sec. manu in dxixavro mutatum. Z 12.
70 Baainnos v Svyaripa ) Bariniws Pa. Pc. Pe. ut supra;
item F. in quo quidem o breve super « positum. ray
iterum h. 1. deest 4/d. et Pe. ut paulo ante; sed arti-
culum, ab H. Steph. adiectum, agnoscunt alii libri
omnes. Mox, pro Mrdim, perperam Mndim Pb. Sic et
Arch. et ¥ind. de quibus ad cap. 3 monuit Wesse-
ling. ubi idem crratum recurrit. L 13, 7dvy Kdaxor)
Sic Arch. a prima manu, et Pindob. Busnix habet
ora codicis Arch. rav Korywy busiriz Pass. WESS. —
Vuldo rov Koaywr Bxainix ed. F¥ess. cum aliis. vov Kda-
oy Baginén Pc. tiy Kongor Baainiz Pa. F. vdy Korgwy 1dv
Basinia Pb. Nudum rdy Koryoev unice verbum iudicavi,
adoptavique cum Sckaef. Conf. Notas, et Var. Lect.
1L 9, 6. L 15. smoxpivarias) dxexgivasias Fen. et Paris.
C. male. lonum enim non est. Vide Suidam in “Two-
x¢lvisdxs, et Eustath. in Homer. p. 687, 18. WEss. —
Eustathii testimonium habes in Iliad. ». pag. 563. ed.
Bas. dzoxpv. ex nullo nostrorum Parisiensium enotfa-
tum est nisi ex Pe. Sxoxgvauivovy est in ms. F. hiante
oratione. . _

CAP. ITI. L. 3. tov Npspov) 1ov Tp. Arch. WEss.
2. 4. ot dugu) Abest ov Pe. male. obirs 2dp) ovdt »ap ed.
Schaef. et Borh. commode quidem, sed invitis libris
omnuibus, ac praeter necessitatem. Idem valet oore y2p
ac xal ydp . L. 5. dpmdeavres) dpwdearra olim in Arch.
sed correctum est. WEss.  [fbid. t4ios "Eanes ) Sic re-
cte Pc. ct Pe. pro vulgato roien"Exes. Atque sic sem-
per unus cerle ct alter nostrorum codicum, in hoc

— . e e
—
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generc , Herodoteum Ionismum servavit. 7. 6. #xiu-
davras ) wéuden Find. et Arch. lidemque mox v ‘Ené-
vy pro rc ‘Exfwy. WEsS. L 7. mpsjoxonirar ) mpoirxomérovs
Stephani margo , Paris. C. Venet. Wess.— Sic no-
stri P3. Pd. Pe. male. Vide Notas.

CAP.IV. Lin. 1. Mixp piv.dv rodrov) redrwy plerique:
rovrov Medic. cum Paris. 4. WEss. — rovrwv dabant
edd. ante Gron. cum quibus facit ms. Passion. (de
quo nominatim P#ess. monuit in Addendis, } ct unus
noster Pb. Reliqui, Pa. Pc. Pd. Pe. et F. cum Med.
in redrov consentiunt. L 2. modwxs) mdvas PRaris. A.
WEss. — Sic noster Pc. L 6. vouidew £pyov ) £grov vouluy
plures. Mediceo adstipulatur ¥ind. et Arch. Paris.
A. B. WEss. — Scil. ante Gron. edebatur Zpyor voulGv:
cum ms. Med. vero, quem ille secutus est, consentit
et noster F. et Parisinti (quod quidem sciam) omnes.
L 7. dpmv) dpav Vind. et Arch. male. WEss. — Nec ve-
ro magis probum erat &g, quod hic legebatur in ed.
Wess. et in superioribus, consentientibus fere msstis,
quum in rariore vocabulo offendissent librarii. dm
primus edidit Reizius , quemadmodum recte editum
erat 111. 155. et 1X. 8. Conf. Etymol. pag. 448, 45. et
Suid. voc. dgw. Mendosum dgw h. 1. reposuit Bork.
1. 8. 3ix ydp etc.) Habet haec Plutarch. T. II. p. 856.
ubi nunc. 3o citra eius culpam. Wess. L 9. & ur «2-
7ai) Sic perspecte edidit Reiz. ex coniectura, quam
firmant mss. nostri F. Pa. Pc. Olim afrws. b wemd-
Gvro) wemdidro F. male. I 10. Ilgoos ) Migons ms. Eton.
referente Galeo. Ibid. oinu{mm’wvg Sic Med. ¥ind.
Arch. et Paris. A. B. Alii dgradonivay. WEsSs,— Quam
scripturam ex Med. restituit Gron. eamdem iam de-
derat Aldus, mutaveratque H. Stephanus. Cum Med.
aliisque consentitnoster F. et Pa. sed dgradomévay tenent
Pb. Pc. Pd. Pe. Quod vero mox dein yvaxiov cdidit
Schaeferus, id sua de coniectura posuit, vt alia mul-
ta, refragantibus libris. /. 12. dher ) elvene Pd. illegi-
tima vocis forma ; nec enim aliam nisi aut dvexe aut
hvney agnoscit Auctor. L 14. dxd rovrev wied) Ita Me-
dic. ¥V ind. Arch. Paris. duo. Ceteri dnd rovrov 7° aisi,
ant xdzs rovrov aid, ut Stephani ora. Prius scrvatum
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maluit Cl. Reiskius. WEss. — dnd rovrov +° aic edeba-
fur ante Gronov. idque revocavit Schaef. et tenuit
Borh. At nil opus erat particula conjunctiva, quam
nec vllus e nostris codd. oscit. Ejusmodi asynde-
to nihil frequentius apud Nostrum. / 15. c®ies dvas )
Enotatum hoc ex Pe. Sic mox cap. 5. 1. 2. ¢@ics iotonr
dedere Pa. Pc. Pe. Utrobique episw vulgatum erat,
utrobique autem ¢¢: sua auctoritate posuerat Schaef.

CAP. V. Lin. 1. Nigens ) Desunt Négews ¥indob. et
Arch. Habet tamen margo. Wess. L 3. oox suor.) ovy
F. Pa. Pe. negligentes Ionismum, cui in operis prae-
sertim initio nondum adsueti erant librarii. Z-4, ITé-
enos) Mipowew Pass. addito v finali, quod in istinsmodi
nominibus verborumque terminationibus illi solem-
ne. Wess. in Addendis. — Sic et nostri F. Pb. Pd.
Ead. . otrw) oirus Medic. obra Aldus et magno nume-
ro alii: necilli male. Vide Gron.adlib. L. c. 9. WEss.
— Scilicet quum Gronovius h. 1. ex suo Med. cirug
edidisset, tamen decinde cap. g. et 11. ex codem cod.
erw laudavit adoptavitque, ubi ob sequentem voca-
lem orws vulgo legebatur. Tenent anfem h. L ofrw no-
stri codices omnes. [bid. dpxari) dpraric Arch. Wess,
L. 5. ayovei dyayiiv) Myovew h. 1. et paullo ante [ paullo
post, puto, scribere voluerat, scil. 1. 10.] Aldus at-
que alii, quibus in amore est v finale. Statim &y
Arch. Vind. Venet. W xss. — &y habent etiam P8,
Pd. Pe. sed vulgatum dyuyiiv tenent F. Pa. Pc. In
afyovew h. L. et 1. 10. cum Aldo consentit F. Reliqui
abyovrs tenent: sed hoc leve varietatis genus, ut iam
supra professus sum, silentio posthac praeteribo, nisi
* de eo rursus monuerit Wesseling. L 6."Apya) Sic F.
et alii cum A/do. In ed. Gron. Wess. et Reiz. negle-
cta erant puncta diacretica. 7&. wmis) widg F. Pe. L7,
foiox ) odex Pb. Pc. Pe. I. 8. ewexmadras ) evvexmiebons
Paris. C. ¥enet. prave. WEss. — Sic nostri Pb. et
Pe. Utraque verbi forma Herodoto usurpata; (conf.
e. 1.extr. LV. 147. et 149. ) sed magis frequentata prior,
quae lonibus propria. I g. @frw: 1) Respuunt s
Vind. Arck. WEss. — Sicet Pb. 1 12. mpiror) Abest
vocab. Pe. JIb.ddixor {pyar ) adiming 11 2l dvosisw ipyer Pd.
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1. 13. wpoBrieouas i 70 mpdow ) Carent ¥ r¢ Pass. ¥ en. Par.
C. Arch. Vind. WEss. — Sic nostri Pb. et Pe, Sed
tenent cum Al/do Med. F. et alii. #poBisomos recte mss.
et edd. Una ed. Reiz. temere axpufre. quod tenuit
Borh. & 14. opeins epsxga) Sic scripsi cum Reizio,
quem et Schaef. et Borh. secuti sunt. Olim pixgpd
edd. et mssti, quod et ipsum quidem teneri potuerat;
sed quoniam paulo post bis cuxgd dedere libri omnes,
facile mihi persuasi, literam sibilantem initio vocis h.
1. ex occasione praecedentis vocis, in eamdem liferam
exeuntis , intercidisse. [ 15. v ydp 70 Falhas mevairs
»v) In Pe. sic scribitur rd, »dp etc. inserto post rd
commate, quo indicatur ra pro & esse accipiendum ;
et sic constanter, quoties articulus praepositivus ex
jonicae dialecti lege pro pronomine relativo ponitur.
Eumdem morem plerumgque servat noster cod. F. qui
praeterea constanter articulum praepositivum pro pro-
nomine relativo accipiendum geminato accentu no-
tat, hoc modo, rd', 7', 73", etc. De quo semel hic
monuisse sufficiat. 7 17. dvipurnin ) dvbgumive ¥ind.
Arch. WEss. — dviswmsiny Pb. dvbgwnin Pd. I, 19. o=
Sand v Tavrd ) ovdames et ¢y avri Find. et Arch. sine
caussa. WEss. — ruirg vulgo scribebatur in editioni-
bus omnibus: nos puncta diaeretica abiecimus ex co-
dicum nostrorum praescripto, de quo supra dictum
ad Prooem. lin. 3.

CAP. VI. Lin. 1. Avds udy 7(»;) A, meT0 yévog Alde
[aliacque editt. ante Gron.] et Priscianus p. 1169.
ed. Putsch. Recte articulus abest a Med. Arch. Pass.
Dionysio Halic. xp Tvih. 'Ovon. . 4. Maximo Tyrio
Dissert. 28. pag. 339. et Schol. Hermogenis pag. 385.
Quae sequuntur, laudat Ammoniusin Tipawes, a ¥ al-
ckenario bene instauratus. WESS. — Avd. miv 70 vévee
cum Aldo habet Pe. et sic Suidas in Kpoisos. Avdds 4
¥ives Pd. Reliqui nostri articulum ignorant. /1 3. ue-
rafy Topawr xal Txprxydvar) Non aliter Strabo, his usus,
lib. X1L p. 819. [ p. 544- ed. Cas.] et Dionysius, neo
dissentiunt mssti. Wess. — Conf. Par. Lect. ad L.
92, 9. 1 4o ik ) Einos mwpcs Bopxy Dion‘ysiu.r.[T. V.ed.

isk, pag. 26.] et Schol. Hermog.; Maximus Tyr,
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wpoc Boplyy ixdidol, vitio memoriae. WEss, — ity Pd.
male. i ed. Schaef. i#iia malebam; sed idem haud du-
bie valet éiu, quod saepius eodem modo apud No-
strum occurrit. Vide ad cap. 180. 2 5. xpdrec ram suck
Duev) 1y s B, wpiros Pe. mp. wodvrwr 7oy An. o, Pd.
1. 6. Tovs wir spernit Arch. et #ind. sed sunt in prioris
ora. Wess. Ibid. ‘Enviver) rav ‘Examay unus Pe. L g,
#ps & r7c Kpolrov) Haec et sequentia ad verbum exscri-
psit Suid. in Kpoiro;. .

CAP. VII. Lin. 2. 1d Kpoiraw) ot KegizovePc. L 3. of
"Exavic) Abest of Pe. Idem paulo ante habet xarouu.
Pro seeom. 4. 4. Mugaihoy ) Mugriner F. et Pa. Ibid. éve-
madewss) In aliis xaniove. De Candaule, qui et Myrsi-
lus, etiam Plinius lib. XXXV. 8. Hist. Nat. WEss. —
xaxfoves habet ms. Efon. et ora Steph. Nostri mss. vul-
gatum tenent. Mox, pro iouica forma Zx¢déwr, habet at-
ticam Tegdewr Po. L 5. "Hpuxanéos) ‘Hpaxréovs Pb. Pd. - Ibid.
*Aypwr ) Sic Medic. Remig. ¥#'ind. Pass. Arch. Venet.
et Steph. margo: iidemque mox "Aypwver. Vulgo [ante
ed. Gron.] “Apyar et "Apywves. WESS. — "Aygp. tenent no-
stri . Pa. Pc.Apy. Pb. Pd. Pe. sed *Ay;. ora Pd.
lin. 6. ¢ Nivovs e Binov, 7¢d "Anaion) Absunt haec ab
Arch. Pass. ¥ind. et Ven. Wgss. — Absunt item a
nostris Pb. Pd. Pe. qui in Agronis quidem nomine
ab illis dissentiunt. /. 10. ¢7’ {rv) Yulgo omnes olim
dx¢ Tev, male. Aut axs o0 oportebat, aut 4a” Srevy quod
primus Reizius posuit, quem secuti sunt Schaef. et
Borh. Sic et III. 115. et IV. 45. Recte vero h. L in
Pa. ax irev scriptum esse observavit Larcher, quod
in Excerptis quidem nostri caussa ex eodem codice
confectis non adunotatum. /4 i0.¢ #z;) Caret ¢ Pd.
Z. 11. Mywr ) Olim Mswv absque iota, quod recte sub-
scripsit Reiz. et sic ms. Pa. itemque F. a sec. manu,
nam in hoc a pr. manu M»av erat. /. 11. wapd Tovrwy
‘Hpexnsidos ) wagd rovrar 8 "Hpaxr. Pass. et plerique om-
nes. Medic. & ignorat. Wess. —- Particulam a Gron.
eiectam revocavit F¥esseling. Ignorant eam autem
cum Med. nostri mss. F. Pa. Pc. quibus praeeunti-
bus iterum eiiciendam ceusui. Tali asyndeto dele-
ctari Herodotum iam supra monui, et sacpe dein ob-
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servare poterit lector. Z 13. &pfavreg pdy ix) 3o 18 xad ™
dekurri ixi Ald. et ccteri. pidv interserit Med. Wess. —
Agnoscunt uiv iidem nostri . Pa. Pc. 1. 14. 8bo 75 x3)
Abest 7« Pb. Pd. Dein post =ivre (ni fallunt excerpta)
‘caretre Pe. .

CAP. VIII Lin. 1. &) ooy ¥ind. Arch. et mox
(7. 3.) #oxrdy pro xemng iidem. Neutro-indigemus. Wess.
— Nostri libri nil mutant. I 6. crovdmiferspn ) aasvdousd-
rpa Paris. A. B. [ nostri Pa. Pc.] Remig. Steph. ora.
exodiiorgn Arch. prave. Wess. — Vulgatum tenent
cum aliis Med. et F. I 8. wonv yoip Kavdasnn) denv et
Kavdzorny Arch. Prius etiam in Luciani Asin. c. 20.
“WEss. — Kavdxoam Pd. Kxvdana Pe. [ 9 seqq. Tvyn,
o0 ¥ip o etc.) Haec et sequentia Dionysius nei Zvd.
’Ovopes P. 24+ C. 4. attica dialecto expressit. Quae succe-
dunt, dra ¥dp etc. habent Julian. Epist. a1. Achilles
Tatius in Uranologia Petavii p. 94. et Lucian. de
Domo cap. 30. neglecto ayipizoiasy ; Pro quo viparoas
Paris. B. [ noster Pa.] bene. WEss. [ 12. aoize ) meins

idem Paris. B. Arch. Med. Pass. Wess. — Eodem -

modo a ionica forma, quam Aldus servavit, desci-
vere F. Pa. Phk. Pc. [l 13. uéyva u',u.Baia-at;) Sic A/d.
Pass. Ven. Vind Arch. Remig. Valla et alii. ubya
‘a Medic. abest. Wgss. — Vocab. a Gron. eiectum
restituit ?¥esseling. Ignorant illud quidem etiam .
Pa. Pe. L 15. Sojrasbus ) Sedousbous ¥ ind. Arch. Ex-
scripsit autem haec Theo Progymn. p. 64. at male
lvx {xus Ayor. Quae sequuntur, Zux & xédw etc. citant
Plut. T.11. p. 139. et Stob. Serm. 32. p. 213. ct. 72,
P 441: WEss. L 16. xi3G scripsi cum F. Pj. et Pd. ut
est apad Stob. Vulgo «ids h. 1. apud Nostrum. Z18.
exoméuw Tl ) Sic Med. Remuig. et margo Steph. In aliis
oxorevev. WESS. — Ante Gron. exorsvuy edebatur, quod
-habet unus noster Pd. in quo rwd exeween. In Pe. est
-twel exominy: caeteri vulgdtum tenent. L 19. s zactws
oy ) mactty ywandy cvas Pe.

CAP. [X. Lin. 2. diiwbiev) ijudter ora Stephani. xadd,
- dmemoiiro Ty Yuxr aijwséwy Etymolog. p. 633., 43. hoc
-ex loco. Wess. — Similiter Zonar. Lex. p. 1472. ri»
Nvglr araudyre ajpwdiar, ubl verba riy Y ex glosse-
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mate adiecta esse commode monuit Editor : nescio
vero an pro i Yoxiv debuerint rig Yvis, scile D,
vitae suae timens; quemadmodum lib. I. c. 111. ait
Herodot. rov rdxov 75 yvveuxes dppwdiar. Nil mutant nostri
codd. nisi quod ajiwdiwy scribitur in Pe. Ead. I. pi 1i0i)
Sic tonum notavit #ess. cum aliis. Reizius et sequen-
tes ui i ol et mox (/. 5.) 29 7l 7os. Sed un 7i o €t un 1 res Pa.
Pc.et F. L 3. duiBero 1oi5d:) Sic Par. 4. B. Rem.
Medic. Prius quoque Arch. Vind. et Stepk. margo.
elusiBiras rosccds [ante Grong vu% . WESS. — Cum Med.
consentit noster F. et Pa. Pc. In eodem quidem
_Med. a sec. m. superscr. rudd. Cum Arch. et Vind.
faciunt Pb. Pd. Pe. rouside pro roisde constanter cdi-
dit .Schaef: L. 4. mupapeves Myw Adyor ) Sie duo Paris.
Remig. ora Steph. In Medic. nuguinnrov, quod et in
Pass. et aliis, omisso rpw. WESS, — zupaumor Aww
adyov edidit Gron. et sic scriptum ait in Med. in quo
tamen #upurevo; ab alia manu correctum. zapdueror Ad-
yor, ahsque ayw, habent Pb. Pc. (nescio an et Pd.)
utedd. ante Gron. xepwurros Mrw Asyoy, ut edidit M ess.
sic exhibent nostri Pa. Pc. F. item A4rck ct Eton.
teste Galeo. Denique sic Dionysius, o rugiusres eod
Myw Adyor 7ovde. L. 6. BrdBos ) Brafn Arch. sed o« literae
postremae inposito, WEss. — Mox pro urxanicoux: pra-
ve erat payisouos in F. a pr. m. I 7. oirw) Sic Med.
ovrwe alil. WESS. — Ad cfra nihil notatum ex nostris
Paris. Sed ofru; habet F. L 8. $xief:) moder ¥ ind.
Arch. Wess.—Sicet F.et Pd. L g. erisw) Sic #ind.
Arch. cum Ald. Paris. A. B. et aliis. 97w vulgo.
WeEss. — Scil. 850w temere positum in ed. Steph. ef
repetitum ab aliis ante #ess. In ¢rivw consentiunt
nostri Paris. omnes et F. I 10. wirev) Lta Med. Re-
mig. Paris. duo et ora Steph. Alii xorive WESS. ~—
xoreve edd. ante Gron. et sic Pb. Pd. Pe. xoiror tenent
Pa. Pc. et F. De Arch. miror nil notatum a Wess.
quum Galeus adnotaverit, xsirw esse in codd. mss.
, (id est, in Arch. et Eton.) et apud Dionysium. Et
apud Dionys. quidem, qui jonicum Herodoti ser-
monem in atticum transtulit, utique xs/rm recte legi-
tur: quae si scriptura etiam in mss, Arch. et Eton.
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obtinet, fuerit illa ex interpretatione inlata, quem-
admodum in aliis xerdve. 2. 13, Sesicasins) Soiescéos Pe.
Mox, pro iy, est izuddv in Pec. contra Herodoti
morem. Jbid. eriixn) erixy solus Medic. erixy ceteri
‘qum Aldo. WEss. — Monuit tamen idem »#ess. in
Addendis, etiam ms. Pass. srixy dare. Sic vero etiam
noster F. Confer Notas. Z 15. un ae {dtrou ) poj dednberds
Medic. At Aldus com Ven. ¥Vind. Arch.. Remig.
Paris. C. et B. (verum hic in marg.} us er Sibepaic
WESS. — u trodsras cum Med. habent a pr. manu no-
stri Pa.et F. Ibid. Sid Svav) Sic Medic. et Remig.
sinc rdv, qui articulus in aliis. WEss. — Articwum ex
nostris codd. nonnisi unus Pe. agnoscit, in quo etiam
mendose 5vra pro igvre. Quod in ed. Reiz. pro &d
Svpfav legitur xupd Svglar, id operarum errore factum:
sic et in eadem editione c. 11. l. 15. wepuxpives prave
Pro dicxgivas, et cap. 17. L. 10. xapa@deipeny pro dixglsipes,

CAP. X. Lin. 2. w¥vars) idvrvaro F. Pa. Pc. ead.l.
iroTMo;)gro suos h. 1. (quod sciam ).mss. omnes, et editi
ante Schaeferum, cam quo penultima circumflexd
Prisco more scripsi hoo vocabulum ; quo accentu si-
gnatum in progressu operis passim etiam exhibent
probatissimi libri, perinde ac duoins et #pmuos: quo de
accentu Herodoto restituendo monuerat etiam Reiz.
in Praef. p. 1x. 24 3. &) Ita Medic. i3sxen ceteri.
Wess. L 4. Pﬁ'ytu) Toyw Pe. L 5. ieondovaar ) iNbobrar
Pd. 1 6. Mnt?ﬂ) Sic Med. In aliis omnibus #é»sire.
‘Wess. — Etsic ed. Wess. Est vero ifniro etiam in Pa.
etin F. a pr. manu, et hoc verum iudicavi, quod ana-
logia etiam desiderabat: conf. IV. 85, 6. et V1I. 56,
2. ubi sic omnes. #wicre h. 1. ed. Schaef. 1bid. xard
" varou) xard varaArch. sicuti et paullo ante. WEss. —
Caeteri omnes vulgatum tenent. /. 8. ixepd ) Sic Ste-
phani margo, Remig. et Med. Ceteri {pa. WESs, —
o¢& (sic) edebatar ante Gron. et sic Pb. Pd. Pe. ixis
habet margo Steph. Sed ixops F. Pa. Pc. cum Med,
1. 9. &viBuoer ) dviBoncsv Arch. ¥ ind. male. WEss. L 1o.
pablin) Sic Ald. et reliqui. uadsiy Med. Wess. — In
malsiy quidem consentiunt F. Pa. Pb. Pc. Pd. Ibid.
-:lncdm% ricaebas Aldus et ceteri, [scil. edd. ante Gron.}

Herod. T.I. P. I1. B
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nec male. Vide P. Horreum Observ. in Herodot. ¢.
4 tireebas Medic. Wxss. — Cum-Aldo faciunt Pd. et
Pe. cum Med. vero reliqui nostri. 7. 11. wope »up)
wopad iy vip Pe.  Ibid. roims o) wden darees Archs
Find Wess. [ 13, dexivm) Sic Med. Remig. ct ora
Steph. In Pass. et ceteris praepositio defit. Wxss. —
Agnoscunt & Pa. Pec. et F. _

CAP.X1. Lin. 2. sevn sixe) #evy. sye Paris. 4. Re«
mig. et margo Steph. Wess. — Sic noster Pe. sed
Pa. F. etalii vulgatum tenent. Jbid. iyeyome) ysydvee
Par.B. WEss.— Sic nostri Pa. et Pc. bene: etsic ed.
Schaef, 1. 3. &) Sic Medic. ivpa Pass. Ald. aliique.
Wess. — & cum Med. praefert F. et Pe. et sic om-~
nesIIL 73. ideh. 1. Pb. Pd. SyaPa. Pc.nec male. Sped.
Schaef. 5. ia’»!e;g {wbs Arch. WEss. — idéu Pc. L 6.
mpéodescripsi cum F et ed. Schaef. Vulgo apister. . 16.xa-
Mo ) xariy Pe. 1. 7. daiuero) dxisro Arch. prave. WEess.
Tbid. Novra ) Niv roiy Swiv Arch. ¥ind. Wxss. — Niv
rol edebatur inde a Siephk. ed.3. ro absque accentu
scripsit Reiz. cum Aldo et F. et tribus Paris. I 9.
sxoripwr ) oworigar Pc. Mox rpameelous, pro rpamichu, ed.
Schaef. I 10. Basnniny ) Basinsiny Arch. Wess. L 11.
wwrdy a1) Vulgo avrdy er. Placuit et cum accentu, ut est
in F. [bid. asrixx obrw dwebrrxay) Sic Med. oiras in.
aliis. WEss. — Cum Med. consentit ¥, et alii nostri;
in uno Pe. est axclv. avrix ovrwe Lo 13. Bovrsiearre Med.
Remig. et ora Steph. Borsvedumor reliqui. Wess.. —
Herodoteum est Sovivrarrz, quod cum Med. tenent
Pa. Pc.et F. 1 14.7% a1}« ot ed. Steph. et seqq. Lu-
bens vero tenui «f cum accentu, ut erat in ed. A%d.
rursusque in ed. Reiz. et seqq. Sic vero etiam est in
msstis nostris; nec video cur denuo 7 ov repositum
voluerit idem Reiz.in Praef. p.7. [Ead. L Suedusm)
Sic edd. omnes, et ms. & cum aliis ; sed Sewdnner Pa:
Pe. Pd. 116, ixdovuad) dxbutunyy Ald. Paris. tres,
Find. Arch. Remig. ¥enet. Pass. [ et sic edd. ante
et post Gron.) axduuad Medic. Wess. — Mediceum
¢od. expressit pro insituto suo Gronov. cum quo con-
sentit h. I. ms. F. a prima manu, nec ita male. Diph-
thongum vero «v absque punctis diaereticis dedere
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Parisini nostri omnes. Conf. Var. Lect. in Prooem. 1.
3. L17. Jxgivus) De mendoso sepaxgivas, quod erat
in ed. Reizii , supra monuj ad cap. g extr. Z 17 sq.
» 3 ete.) Coniiciebat Vir doctus Parisiis, o owx wr
 dxubev, a2\ e S, cui non adstipulor. da idx
plerique. Vulgatum cst ex Medic. Wiss. — In aa’
#a cum Med. conscntit noster F. oo lupe cumi A/do
et aliis habent Pb. Pd. Pe. &)\’ $pa Pa. Pc. Post
#))’ vero, utique insertam particulam ¢ malles, cum
Reiskio : sic teneri potuerat punctum minus post dada-
awofe , pro quo nunc punctum maius posui. Z . 1g.
Exondva ) axornivas Medic. Etonens. Arek. ¥V ind. Re-
mig. dxoxrevas Ald. et pauci alii. Wxss. — Cum £/d.
facit Pe. daodvas vero, penultima brevi, quemad-
modum cum Schaef. scripsi, sic dedere Pa. Pe. et
F. et sic quoque ora Steph. et ms. Eton. apud Ga-
leum. 1. 20. izupira ex Med. et Paris.A. B. isndra
vulgo. Wiss. — Verum est ixupira, quod quidem e
nostris h. 1. non nisi unus Pec. agnoscit; caeteri qua-
tuor Paris. cum F, ixmpdre. L 21, xrelviy) dxoxrelvsay
Arch. 1 22. imxupooue Paris. omnes. ixiyuphcoper
A/, atque alii. WEss, — Terminationem wuey, quam
Gron. etiam tenuit, habet unus noster Pe. Reliqui
our cum F. 1 23, avry) asro Arch. WEss. L 24. ime-
MExro) Tacite sic correxit H. Steph. consentientibus
melioribus libris. ¢x¥6aro ed. Ald. cum Pb. Pd. Pe.
CAP. XII. Lin. 3. yvivouivms ) yevouérms F. Pe. lin, 3.
mrriere) Sic Pass. ut pleraeque omnes schedae. iusriero
Med. Wess. — Vulgatum tenent nostri Parisini, et
sic etiam 7. a sec. manu, in quo a pr. m. aliud quid
fuerat, erasum hodie, nec tamen prorsus {us{ero fuisse
videtur. Jdid. eodmin) cvdenin Parisini tres et Arch.
WEkss. — Sicnostri Pa. Pb. Pc. itemque F. qui post-
hac etiam constanter in hoc vocab. brevem vocalem
wservat. 4 6. yxd) iml olim Arch. éxd in margine
tantum. Wiss. Z 9 seq. In Feneto post l«pns hiatus
est, in izeumodn usque. Wess. — Nil deest libris nos
stris, nec mutant ili quidguam, nisi quod ynduers
deest Pe. idemque Pe. sxsumeén pro éxaur. habet. Cae-
terum ispa OmNia, Tod xal "Agxirexop-e imp.vﬁ'wﬂn, a Fal
2
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ckenario in suspicionem adducta, ancisinclusit Reis.
prorsusque abiecere Schaef. et Borh. '
" CAP. X1 Lin. 4. & imae) Sic Med. Rem. Ste:
ani ora, Paris. unus. Reliqui #»ars. WEsS, —
$verras Pb. Pd. Pe. Gum  Med. faciunt F. Pa. Pe,
Ibid. & v abest Arch. Wxss. L 5. erasiGros ) erpariie
ras Aldus et plerique alii. Vulgatum merito probant
Med. Paris. duo et Valla. W gss. — Recte crasiiiru
F. Pa. Pc. quo in vocab. frequenter a- vero aber-
rarunt librarii. Jbid.  wir 35 Ald. Remig. Venet.
Paris. B. Arch. Pass. Abest 3 a Med. Vide cap.
34 WEss.— Aberat etiam ab #, a pr. m. sed Pari-
szni omnes tenent particulam, L 6, sha Avddy) rin
Avddy vulgo. Articulum Med. et Arch. non habent.
W gss. — Eumdem artic. ignorant F. Pa. P. Pc. Pd.
Mox, pro 7ov, est 7dv & in F\ ne sic quidem male.
CAP. XIV. Lin. 1. oirw {exev) Sic F. Pb. Pe. puta
et alii. Vulgo o¥rug, vitandi hiatus caussa ; quem qui-
dem non recusant Iones. 6. Mipurddni) Mupwradus Pd.
1. 3. o) doa) axnd Box unus Pe. 1L 4. {rn o) Sic Fu
Pa. Pb. Pc. et comma ante {er: interseruit F. Vuigo,
oz (vel irrlv) of. 1 5. 81 roi dpyipov) Operarum errore
omissus artic. rod in ed. Reiz. tum et.in.ed. Bork,,
4. 6. vob moinera) vob ansirror manrra Pb. copid laborans.
L 7. odrei v 15 Kognblwy) edros o0 év 75 Kop, In Arch. sed
ex correctione. Quae sequuntur, vitio librarii desi-.
derantur in Fenct. usque ad Kopndlwr. WEss., ~— No-
stri codd. nil mutant, msi quod iv r& Xepadiw Sne. scTi-~,
bitur in Pd. 1 g. gﬂm/w Med. Remig. Paris, et.
Stephani margo. Pass. et reliqui $nuewv, ex scripturae:
forsan compendio, vice ro Sausriove WESS. = Cum,
Med. faciunt F. Pa. Pc. L 10. Kvjdrov) Kebinrew Pa-
ris. A. WEss.— Sic Pc. et P5. 1 11. Oires &) 12’
iidem Med. Remig. margo Steph. et Paris. excepto:
Paris. €. Ceteri ofro 3. WEss, ~— obros 83, tenent F.
Pa. Pe. ofrw 8 Ald. sed ofrw @ Pb. Pd. Pe. ¢t F. a.
sec. m. [ 12. uswd Midw) werd & Midw Find. et Arch..
Wess. /L 13. Sprin Basinia ) 1dv Spvy. Pb, Tum Badre:
‘24u F. Pa. Pb. Pe. Ibid. ydp 85) Deest $n Arch.WEsS.:
< Deocst item Pb. et Pe. L 14. is rov. xpoxcxrigar) Gitat.
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Priscianuslib. XVIIL p. 1174. et 1178. Wxss. L 15.

#vix w1y ) Sic ms. F. Pa. et alii. Olim {viday edd. dein

Sbdxsp, donec dvixxepy correxit Schaef. [l 16. Perpe-

ram dy, pro rov, Pe. I 17. dvadiyre;) Vitiose dvafiuaros

Pd. 1. 18. ixwvenim) Ita Medic. Arch. Vind. Paris.
duo, et Fen. ixwruiy Ald.atque alii. Wess. — Accu-

sativum praeferunt F. Pa. Pb. Pd. Ibid. islfars uis’
vy erpariny xal oiros) Sic Suidas in Tdyns, [ubi pluri-

ma ex hoc cap. et seqq. descripsit,] Medic. et Pari-.
sini. Alii 2 odre; erparnive In Pass. est uiv v ovre; erpn-.
raonr y absque xal. WEsS.— Cum Med. consentiunt no-

stri omnes, nisi quod erperiiv habet Pe. L 20. daX

owdty ¥ap etc. ) yip non est in Suida, qui mox Swiv cum

Arch. tum roenpoinovia Ald. Arch. Paris. A. Meliug

Medic. et ceteri. WEss. — vdp ¢t Sudv tenent libri no-

stri omnes. In rwoapex. F. et duo Paris. jonismum

deseruere. Denique alia verborum serie utitur F. cwéts

vobp uéyo dx’ avret aAe {fyov.

CAP. XV. Lin. 2. cirs ) ovres 3 Pe. L aet 3. s
et iclfure Paris. B. qui plerumque » finale omittit,
nec male. WEss. — Scil. ¢ et irf@xur edebatur, pro
quibus primus Schaeferus ¢ et iriBurs posuit: sic
vero scribitur in Pa. Pc. Pe. £t iriBar etiam in F.
L. 3. ix) rodrov 71) & pro 7 habet Pa. [ 5. deixdxro)
Sic Ald. Medic. et Paris. duo cum Remig. dnixsrre
¥ind. Paris. C. et Suidas, prave. WEss. — Ionicam
aoristi formam praeferunt F. Pa. Pc.; communem
(quae quidem et ipsa ferri poterat) tenent Pb. Pd.
Pe. Conf. L. 152. et 169. Ibid. Tigds cum edd. recte
tenet F. Tipduch. 1. Pa. Pc. Pd. Mox, pro a»my, esse
gy in Paris. C. ¥Vindob. et ¥en. monuit Wkss, —
quod erratum e nullo nostrorum codd. enotatum;
eamdem autem confusionem in aliorum auctorum
codicibus olim me deprehendere memini.

CAP. XVI. Lin. a. ¢ "Agdves) Suidas [in Téyn] v,
spiv addit, quod mssti cognitum non habent. WEss.
— Conf. I1. 161, 4. L 4. ofre &1) Abest & Pc. non
male. Pailo ante, pro "Arwdrmg, est "Axvdrne in Pe. ef
sic subinde etiam in aliis. Jbid. Asidxew) Apud Suid.
L c. Awigxev vulgo scribitur, sed Asidxew in vet. edit.



T
;

23 VARIETAS LECTIONIS
Mediol. Apud cumdem Suidam alibi (sub litera A

- scribitur Awidxsw per o in medio, sed literarum series

docet, Awicxsw ibi scribi debuisse. 7 5. éwnaae) thirae:
Pe. L 6. dxd Koroddvee) Sic Medis. Arch. Venet.
Suidas. Ceteri vz¢ Koa. Wess.— In ax¢ consentit F.
et Paris. omnes, excepto Pe. L 7. i Kxadueviis
Bt ) Sutdae Kraduevis 1 iriBars, dvri rob iy Koaoue
veig,hincderivatum videri, doctissimo L. Kiistero as-
sentior. Scripti codices non favent, meritoque dese-
ritur Suidas. Wess. in Addendis. — Idem vero Sui-
das in voc. I'iyx;, praepositionem agnoscit, s Kix-
uovds 7e scribens. L g. o 3t fpva ) Ms. F. ignorat &
a-pr. m. et orationem ante o e rporrraiva; interpun-
gens, leviter incidit post ueyarax, haud sane incom-
mode.

CAP. XVII Lin. 2. jzousprss ) Esthoce in Medic. et
Suida. ixoudpens: in aliis. Wess. — Cum Med. facit F.
scd Parts. omnes aoristum tenent. L 4. ieiBadns ) ivi-
Bore Arch. Wess. — Sic et Pb. Pd. Pe.. L 6. ai)id)
avrdy Athen. p. 517. et 797, {lib. XIL c. 12. et XIV.
34.] quod et in Prisciano, p. 1211. Wess.  Ibid. »-
veeriov 71 xot) aivdpmiov ) Ex Suida sumtum est quod legitur.
Vulgo ywanidow. WESS. — At ionicam formam prae-
ferunt etiam nostri mss. F. Pa. Pc. L 8. dwiczx) lta
Stephant ora, Remig. Medic. Etonens. et Suidas.
sariezra cum Aldo Pass. et alii. Wxss, — dwiswa te-
nent F. Pa. Pc. L 9. irrdueva ) ievavae Medic. et Sui-
das. In Ald. Arch. Paris. B. ¥indob. Ven. et Pass.
est irrdpuovns. Remig. brauivas et Paris. unus. Wess. —
Mendose irranivas Pc. ierduves F. Pa. Pd. Pe. quod
merito revocavit Reiz. quum ex ed. Gron. irrdw te-
nuisset Wess. I 9 seq. xad rov xxpwiv révd o5 »§ ) Sew.
ptem voces omittit frch. Wess. — roy post xeproy ab-
est Pb. Pd. Pe. 1. 10. 3ixpbeipen) Siagbriporey P, wopadbel-
o ed. Reiz. operarum errore. Jbid. sxwrdeeiro)
dredeoxire Arch. et Vind. dxoodererns Pass. WEss.
— Nostri nil mutant. Z 12. i3 ) Sic Suidas. Alii
vocem in binas divellunt. Wess. — Perperdm ix'
edebatur ante Hess. quae scriptura inde nata erat,
quod in vetustis codicibus (velut in nostro F. a pr.
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manu) hoc modo scriptum erat ix#3px¢, idquerecte et
ex prisco usu, scilicct unum quidem vocabulum, sed
in cuius medio notabatur aspiratio cum qua vocalis
illa ¢ pronunciari debet. Jbid. dvu {pov) dvas {ppm
Arch. Wess. L 13. xarifang) Literam » quae in fine
adiecta erat, ignorat Pa. xarifxxv simplici a seribitue
in F. Pc. Pd. Pe. I 4. dpusiuers Ald. Remig. ¥in-
dob. bene. Ceteri dpudmrver WESS. — cpusnp. K. 8 pr..
m. Spuwn. ex Med. adsciverat Gron. et sic Parisini
nostri omnes. /. 16. isBdaar ) irBardy Arckh. Wess. —
Sic icBxray ed. Schaef. Nostri libri nil mutant, nisi
quod mendose érdrav scribitur in Pe.

CAP. XV III Lin.3. iv v« Ainsvnia ) Sic Pass. et alii
omnes. Solus Med. {v ¢ iv Aiey. Citat Suidas in Ted-
pare. WEss.— Citat idem Suid. in Ao, €t in Tz
. Mendosum iy 7+ & Aiu. ex Med. religiose adsciverat
Gron. Agnoscebat quidem eamdem scripturam codex
F. a pr. m. et vetus editio Mediolanensis Suidae in
Toyn, sed apud eumdem Suid. in Tpduars et in Apai-
@i recte {v ¢ Aix. exhibent libri omnes. 4, 6. ¢ xal lo-
Banav) Placuit hoc, quod dedere F. Pa. Pc. Alii
vulgoicBardr. L 7. erparmv) Temere erpariv ed. Reiz.
operarum errore. JIbid. Txdvirrn vy cires) Sic edd.
ante Gron. et sic Pb. Pd. Pe. Sabvirres o5 tos ydp
ex ed. Gron. tenens WxsseLING1US, baec adnotavit:
»nSic Med. Venet., yog ciros ceteri, sed in Arch. ydp
ndefit.  — Sed, qui obres ydp scribunt, quorum in nu-
mero sunt nostri codd. F. Pa. Pc., bi orationem sie
distinguunt, erparnly Tadvdrrnc® olreg o etc. Unde na-
sci suspicio poterat, temere ex ora veteris alicuius
libri huc invectum esse nomen Exdvarrn, paulo ante
Jjam recte suo loco positum. 2. 12. edxpsl ) cvdaus Arch.
WESS. — Sic et Pd. Ibid. covnxvuidpurer) covamorddpvwe
Aldus et Paris. C. item Pass. et Oron. Wess. —
suremiA. nonnisi ex nostro Pe. enotatum est. Cod. F.
et alii in sunrou@y. consentiunt, quod primus edidit
Steph. 1 13. 3t 7d duoior) & xad 78 Arch. Puind. WEss.
— ¢usiov hoc accentu scriptum dedere F. Pa. Pec. sic
et ed. Schaq/l Alii vulgo exaiov. 7. 15. eovdinreinaey ) quve
divipay ¥Vind. Wess, |
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CAP. XIX. Lin. 4. cvmvtixn) coningn ¥ind. cvmixbn
Arch. Wess. — evmvizgn F. cum schol. interlin. guibn.
& 4. "Aconsing ) "Avising Ald. Polyaen. prave. WEss. —
*Ascicing ed. Steph. 1. ‘Agonelng ed. Steph. 2. et seqq.
‘Acing F. a pr. m. sed "Aegneins correctum, quod est in
Pa. Pc. 'Aqizing Pb. Pd. Pe. Sed paulo inferius in
"Aconsg consentiunt omnes. Jéid. dpbic) In F. pri-
mum erat «@ds, superne vero adpicta litera ¢, ab ea-
dem puto manu. Z 4. wmds) Atticam formam wds h.
L. praefert F. (sicut ror aav omnes I. 22. et 1L 129.)
sed paulo ante, et paulo post, tenet med et wagyv. 2 5.
3 mxpavriva disiunctim scripsi cum cod. F. et aliis. Sic
et cap. seq. & 76 madiora. Vulgo roxapavring , €t & Tapde
norxe L 6. Zapdis) Ut supra, sic et b. 1. et alibi Sdglag
dant mss. nonnulli, sed alii $£d¢ cum editis tenent.
4. 8. vovrev. commode edd. et sic post pauca iterum,
neque aliud quid adnotavit ¥ esseling. At nostri ta-
men codd. F. Pa. Pc. Pc. utrobique ydeov praeferunt.
L 9. xiudavra) Sic Med. non sine correctione, [scil.
syllaba r; ab alia manu superne inposita, ut docuit
Gronov. ad 1IV. 81.] Remig. Paris. A. Alii xiudarrs.
‘Wess. — In aiudorra consentiunt libri nostri; unus
Pd. xiuwlavrs praefert cum edilis ante Gron. I 12.
dvogdwewss iidem mss. Med. Remig. Paris.A. dvgduiives
Aldus alque alii. Wess. — Cum A/do faciunt Pb. Pd.
Pe. Pro Med. stant Pa. Pc. F.

CAP. XX. Lin. 2. mportibeins) mpooribiass malles; sed
nil mutant libri.. 4 3. roy Kvldnov) rov 7o0 Kodéaw
Arch. Wess. — rov Kwléraow Pb. Pd. Pe. [ 4. mvfcus
yov ) mevdomevay Venet. Wess. — Sic et Pb. xubéuevor Pd.
1. 6. mugecy recte Medic. et Remig. xugds vulgo. WESs.
— axgeov etiam F. Pa. Pc.

CAP. XXI. Lin. 1. xyyirty scripsi cum F., Pa. Pc.
Vulgo iényyirbn. I 2. sxmpuna) xrpunas omnes. xpgonx
Med. nec sine correctione; [ nempe ¢ ab alia manu ad- .
iectum;] placet tamen. Wess. Tum idem Pess.in Ad-
dendis : , xApoxas Pass. plurium exemplo. % - Sic sa-
ne edd. ante Gron. quibus tamen non nisi unus Pe.
ex nostris accedit; caeteri quinque recte singularem
praeferunt. Z 3 $g. xpcver oov dy) Gaov.dv xgsvr Pe.
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L 4. & v Mo av) 3ic pro % ed. Schaef. et Bork. ex
Falckenarii praecepto. I 5. xpmpmuonives) Sic Me-
dic. ora Steph. et Parisin. duo®zpRrevonives plerique
omnes. Wess. — Cum Med. faciunt F, Pa. Pc. item

. Pb.ni fallunt excerpta. L 6. uinras) Sic Med. Arch.

Paris. A. In aliis uioa. WESS. — ubHou praefert F. et
Parisini (quod sciam ) omnes. /L 7. 7os0i3s) roievde
plures. Vulgatum est in Stephani margine, Remig.-
Medic. ct Parisinis duobus. Wkss. — roevd habent
Pb. Pd. Pe. cum editis ante Gron. I. 8. xdvrx svyxe-
wicas) Ita Medic. Remig. Steph. ora, Paris. A. B.
dxavra cwayaysy Aldus, Pass. et alii; ex interpreta-

. mento, ut suspicor. Wess. — Receptam scripturam

tenet F. cum Pa. Pc. 1. 10. ypheodas Remig. et margo
Steph. quod probo. yeneéxs vulgo. WEss.— il fir-

-mant F. Pa. Pc. quibus mireris non accedere Medi-

eceum, ¢ quo quidem in olim edito xpiedus nil muta-
vit Gron.

CAP. XXII. Lin. a. xpocydpive scripsi cum F. et Pa.
pPro vulgato xpmycgev:: pro quo (ut monuit Fesse-
ling.) nporxyspre hahet Arch. et xpemipe Pen. quod
estetiam in Pb. et Pd. Ib. finxer) dvenz vulgo. Quod
editum est, debetur Medic. et orae Steph. Wess., —
sWaxey etiam F. Pa. Pe. 1 3. Sapdimds) Est ex Medic.
Remig. Stephani ora, et Paris. A. B. Vide cap. 79.
et 83. huius libri, et Inscript. Rich. Pococke p. 85,
5. Zagdnios vulgo, et sic Pass. Tapdvioc Arch. Wess. —
Zapdmvdc noster F. et Pa. Pc. Zagdiios Pb. Pd. Pe. - Ibid.
ewpsy edd. inde a Steph. cipov Ald. Pb. Pe. conf.
Etymol. pag. 742. V. 5. dnag Medic. Parisin. duo,
Steph. margo. dxdv -alii. dugzar, utroque coniuncto,
Vindob. Wess. — dadv Pb. Pd. Pe. ¢éxas F. Pa. Pc.
cf. Gregor. dialect. ion. §. 72. L 6. rec ivronds roi Av-
30 ) rob Avdeh roig drords F.  Thid. dasnte) sainder Pass.
Vind. Ven. Wess. — Sic et Pb. Pd. Alii vulgo aminfev,
sed dxinf: Pa. absque v in fine. . £ 8. Hhriduy g etc.)
Citat Priscianus lib, XVILL. p. 1179. Tbid. airodnivy )
eiwedeiwy F. Pa. Pc. airodim Pb. Pd. I 9. 2wy tenent
omnes. In uno F. mendose primum scriptum erat
soy, tum correctum ab alia manu »ev, €t inter lineas

’
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radve  Ibid. rergicios) rvespicds Vind. Arch. Wess. —
Sicet Ald. et P4 Pd. Pe. quod ex rirpieéas deflexum.
Vulgo rerpieéasedde inde a Steph. et sic F. Pa. Po
L 11. xasidiuse ) idones F. Pa. Pe. 1. 15. xare piv vov e
Mer.) Sic ms. Arch. referente Wess. idque ipsum te-
nent nostri codd. F. et Pa. recte. conf. c. 70. et 9a.
huius libri : neque aliud debuerant ii codd. in quibus
(sicut in nostro Pc.) pro xxrs perperam xg} rd scri-
ptum; quo ex errore prognata videtur scriptura huc-
usque vulgata, x«} reé xiv xard rov ap. Mo quam alii
praeferunt codices. L 16. "Anvdrmy) ‘Axwirrac Arch.
quod nequam prorsus. WESs.

CAP, XXIII. Lin. 1. Knlérev ) Knddoww rursus Pé.
Pd. Pe. I 3. cuoroyioves ¥ aps) cuoroyfovel r¢ v Pe.
non male. /. 4. $dvux) Sic meliores libri, ut alibi,
absque punctis diaereticis. Suinx vulgo. 3uz h. 1. F.
sed superne adiecto v ab alia manu. L 9. &3xkwrra)
dutavrx Pe. nempe ex interpretamento.

CAP. XXIV. Lin, 1. 'Asiovs) Mendose "Agdvx b. L.
ed. WWess. Agfova Pd. L 3. dv 703y 105 xpdvov ) 70 worney
xob xpovov Pass. cum Oron. neque inprobe, WEss. —
Alii nil mutant. Jbid. xwpol Ticpeivdpy) odv Tiep. Arck.
L 0. uiv eps mpoityra) Sic F. Pa. itém Pe. nisi quod
et scribat. Vulgo wudv mgidvrd @i 2. 11. rodrow:) rov-
roicr Arch. cui solemne in hoc genere v finale. Wkss.
L 13, ra@ig iv v§ o) rapeds Vind. Wess. — Abest ¢y
o Pe. tuxos pro sigy Pd. L 15. Joxdos) Sonles Pe. 1bid.
mipisien ) Sic Pe. cum edd. xyidiy F'. Pa. Pb. Pc. Pd.
Mox avrdv abest Pe. Ibid. exwi. Vitiose owri Pc.
L 16. durivies) durces Med. In Pass. et ceteris om-
nibus {dwalois, etiam Suidas ex hoc loco. Harpecra-
tion ex Herodoti 1ib. 1. ¢dario s in "Edunsdeac. WESS. —
idurawrs cum Med. et b. ). et paulo post habet etiam
cod. F. sed superne indicatur altera scriptura fianiuos
ab eadem, ut videtur, certe ab antiqua manw. Cae-
terum Nolas vide. I 17. sariprdeasrSu) xaripyicisde
Pa. Pc. Vulgatum tenet F. L 19. évévrra 71) évdorrd
vt Pb. I 21 Sbhor) opbpror Arch. ¥ind. Wess. — Sic
et Pb. Pd. frequenti et alibi errore librariorum in
hoc vocab. Z 23. oxevy) erons Pe. I 34. £ Kophor)
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Sic Med. is riv Kdpnlor Pass. et alii omnes, sidhti et

¢ Taivapor, WEss. — Scilicet ante Gron. h. 1. &
Kogvior edebatur; et paulo post, & Talvagpor: et sic Pé.
Bg. Pe. et i 10 Talvagoy Pc. Sed ¢ Kop. absque artic.
cum Med. exhibent F. Pa. Pc. tum ixi Talvaper F. et
Pa. " L 28, weridvine) periorra Fenet. Wess. — Mendo-
sum erat uerwivrz, gquod dabat »en, sed mendosius
peridorre Pb. functd utrique scripturd. Tbid. dvends
citat Suidas in hoc vocab. WEss. L 31. me) "Tranim)
gl iy Iran. plerique omnes, Wess. — Nempe sic
edd. ante Gron. Sed articulom cum ms. Medic. igno-
rant nostri F. Pa. Pc. itemque Pe. ni fallunt ex-
eerpta, Jbid. xprcaorra) apiroilx Arch. zpiowila ¥ind.
Wess., 7 33. xa foﬁi, fxTAecy. ) %l ToUs Mey xmhe JPC.
1. 34. Kepivbwol 7¢) Caret r: Pe. I 35. *Aglovig ers) Sic
edd. omnes. "Aglores ieziv- F. Pa, Pc. Pb. Pe. [l 36. 09
siva) Defit o Pall. Remig. Arch. et Vind., sine
caussa. Wess. — Abest ctiam o) F. Pa. Pc. Vulga-
tum autem tenuit Gron. nihilque ex cod. Medic.
adnotavit, .

- CAP. XXV. Lin. 6. %ix atiwvlaudat et explicat Fu-
stath. in Hom. p.636, 53. WEss. — KEustath. 1liad.
Z. p. 481. ed. Bas. ubi vitiose ¢ 3 wxpos, pro ¢ 8 xprrwp.
. CAP. XXVI Lin.1. itedikuro ) 3udlkaro Ammon. in
Toparveg. WESS. L 2. iov) &y Femet. Arch. WEss. — Sic
Pe. L 4. monopeacuves) wonopuevueres Pa. Pe. wolsspxtdpuevos
F. quae scriptura etiam in Pa. inter lineas indicatur.
Mox o2 adres caret Pc. L 6. i rs ywaric) Sic Med.
Encliticam plerique alii ignorant. wauds #en. Arch.
Wxss. — Cum Med. conscntiunt nostri libri. Z g.
iv wipss) v wlpat ed. Schaef. et Borh. Puncta diaeretica
in boc vocab. ignorat F. et alii cum superioribus
editt. 7 11. imundusveg) irwrucuovos Pe.  Tbid. wiriwy,
ut solent Tones, A/d. Vind. Remig. Fenet. atque
alii. x¢rdv Med. Arch. Wxss. — Tenent quidem avrdy
etiam F. et quinque Paris. et sic saepe alibi omnes.
Pro widovas et widwa est uddwas et uaidva in F, sed a sec.
manu. Z 13. ¢ainx tenent libri omnes ; pro quo
unus Schaef. formam Ionibus magis propriam ¢ g
posuits N
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CAP. XXVII Lin. 3. xerisrpadure) xasriéeers Pe.
male, Z.3. io'rrm) povrer Arch. Wess. [ 5. & Eéﬁtg) i
Kpsivor Ald. et ora Steph. i; reos Nigeas Pass. absurde.
WESS. — & Zapdis primusin contextu posuit Steph. in
ed. sec. ctsic F. Med. et alii. is Sopdess Pa. Pc. i Mipras
Pb. Pd. i Kpizer Pe, 1. 6. dpopéver Kfoi'nu) Sic Med.
Remig. Venet. Reliqui dpouivev 3t Kg. Wss. — Im-
portunam particulam e nostris codd. non nisi Pd. et
Pe. habent. 1L g. ixovres &y v5) v v Exoreg F. 1, 140
ixmwopdvov; ) ixmodvouivovs Rernig. Wess, L 15. oixora)
sinira Ald. Paris. B. Venet. Arch. Vind. Remig.
bomsra Medic. oixsre Pass. cul primas darem. Wess.’
~ Scil. sixore cum A1d. et Steph. iam ediderat Wes-
seling. priusquam scripturam codicis Pass. cognitam’
habuisset, de qua post in Addendis monuit. Inde
sixdra adscivit Reiz. et tenuere Schaef. ct Bork. recte;
nam et alids hanc verbi formam frequentat Herodo-
tus , eamdemque h. 1. praeferunt nostri codd. F. et
BRb.forsanetalii. Z 17.&¢i0dpav00) dpauarar editum est
ex Aldo, Etonens. Med. Arch. ¥Vind. ¥ enet. Paris.
duobus et ora Steph. In Remig. dpicSu et Paris. A.
et ed. Steph. WESS. — dpdusvas post Aldum in con-
textum reposuit Gronov. ct tenuere ¥ ess. Reiz. et
Borheck. et praefert hoc noster F. cum Pb. Pd. Pe.
apirbzs vero habent Pa. et Pc. et yp. dpiuevs ora Pa.
desadus ex edit. Steph. revocavit Schaef. sed ita ut de-
leret praecedens eixesfui. aiwgeoudrons corrigebat Toup.
dpdmeves Retsh. sed notione longe diversa ab ea qua
NO0S nostrum dupduevos accipimus, 7. 23. Eavim evrdnxare)
Citavit ex h.l. Suidas in Zewim,et i scribit etiam Pe.

CAP. XXV IIL. Lin. 1. ixsymoudvev)izsysyrondvov Arch.
Wess. — irneoou. F. et. Pc. sed in F. superne indi-
catur scriptura ixnwon. 2. 4. o fevrg) vn” est ex Med.
Ceteri vxd. WESS. — Scil. d»¢ edd. ante Gron. quod
revocarunt Schaef. et Borh. sed sx' tenent nostri
Paris. et F. I 5. Avde}) Uncis hoc vocab. inclusit
Reiz. prorsusque eiecit Schkaef. et Borh. Ibid. M-
pravdovol ) Magvavduvei Arch. Mapvardavdvel ¥ ind. WEss, —
Mogpavdaved Pb. Pd. Magiavdmoi F. sed super » positum
vabead.manu. Jbid. XaruBes, Tiadx. etc.Citat Eustath.
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in Dionysii Pericg. vs. 323. Wiss. I 6. Opiine) Sic
disiunetim F. et alii. Olim @pxec edd. Jdzd. o @urel
7t) "Obuvel 7v Arch. 'Yowe v Remig. WEss. — @ui v,
absque ¢of, Pe. 'Hvnd 1 F. Pa. Pc. Pd. :

CAP. XXIX. Lin. 3. Xdpdis) Sic F. et Pa. cum edd.
Xugdis Pe. Pd. Pe. et sic iidem atque etiam Pe. alibi
passim. Jbid. daros 7t oi mavrec) 71 deest Find. WEsas.
4 §. airiuy omnes. avray Med. WEss. — Tenent tamen
avrdy nostri Pa. Pb. Pe. et F. Paulo ante, deest iro-
xar Pe. L 6. i) Tarav F. a pr. m. et sic dein
constanter, sed correctum a scc. m. Zdrav. /A 8. T 3
mt rvae) Sic Medic. Ceteri plerique %a uo & rova, levi
discrimine. Wxss. — Cum Med. facit F. et Pa. Pb.
Pc. Pe. 1 11. dv o@y) e@ics omnes ferme. ¢ Medic.
WEss. — dv o@ins ed. #Fess. cum aliis ante Gron. &
¢®is ed. Reiz et Borh. et sic b. 1. ms. F. qui aliis bre~
viorem formam e¢¢: praefert, quam hic reposui cum
Schaef. et cum mss. Pa. Pb. Pd. Pe.

CAP. XXX, Lin. 1. avriy & &v rovran) Ita Medic.
Remig. Vind. Arch. Paris. ora Steph. Penet. airov
3 dv rovrov vulgo. Wss. — Cum Med. faciunt nostri
libri omnes, excepto Pe. in quo avred 3w otv rouTov.
4. 2. vy iidem qui supra. In Aldo et paucis fhma.
WEss. — hxsy tenent nostri. 4 3. "Axary) "Auaes A1d.
vitio.operarum. Wess. — Correxit Steph. 1. 4. vad
7ot Kgoloow) Articulus defit Arch. qui mox sudpm zriem
# 7erdgrm, Probante Galeo, sine caussa. uersd 3 ponitur
absdlute, ut passim. WEss. ./ 7. ixdixroay) Sic cum
Med. plerique omnes. [etiam nostri.} dxedexroeay ¥ e-
ned. ixdiwwwor Aldus eumque secuti. Wess.  Jbid. idvra)
meyoire Svrae ve Pe. 1. 8. Smedunor Pass. quale lib. 111.
24. IV. 87. etc. WEss. — Alii vulgo Soeduoo edd. et
mssti: sed vel ex uno vet. cod. recipiendam putavi
rariorem formam Ionicam, praceunte Schaef. et Borhy
Conf. cap. 10,6. 1. bid. 18 xivra xx) exedduever. Sic Arche
Medic. Remig. ¥ind. Stephani margo, Paris.Vulgo
[ante Gron.) wdvra iovra peydrs 71 xal- exelam. praeces
dentibus perperam iteratis. Wess. — Veram scrip-
turajn tenent F. Pa. Pb. Pec.- Il 10. #eed ofe) »e) .0ed
¥enet. et Pass. non male. Wxsg. — Si¢ et Pé. Pd,
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Pe. et ed. Schaef. ct Borh: I 11. coping rexe) aols
elvexs Pe. sed mox idem Sweping svoem. L 12. o5y maoaw
Paris. A. B. Remig. v moov Medic. {et sic ed.
Gron.) m xiwm Vaticanus unus, nam ceteri quatuor
ths #onas, ut Arch. Vind. Paris. C. Venet. et Pass.
cum Aldo. Wkss. — v «onny recte F. ct Pa. Pe.
4 13, Tuspos imtipsedul mos ixune, o ele.) Sic scribi in
Arch. Vind. Venet. et Pass. docuit ¥ ess. quod
adoptavi cum Schaef. et Borh. probante Valck. ad
VIL. 46. Gonsentit noster cod, Pé. puto et Pd. et Pe.
Vulgo inde ab cd. Séeph. legebatur Tuspes insiprtai ne
{znns iy vel ixnrdi oe, etsic Med. Pa. Pe. In F. mutata
verborum series hoc modo, émipeadnl us Tuspes ixnrdl ees
In ed. Ald. u. ixup. us ixirde, absque oe. L 15, irupurn
ms. Pass. ex more dialecti et scriptoris. Wess. —
Sic et Pb. Pc. Pd. item F., inter lineas. Alii fxwpdra,
et sic editt. omnes, etiam ed. #ess. Unus Schacf.
Ixagares scripsit, Jonismo nimis etiam indulgens
L 17. dxdfuvnccas) dxddwinzons omnes cum Aldo. dwo-
toudoas Medic. WEsS. — dxodun. adoptavit Gron.
nec ita male. Habet hoc et cod. F. mutatd quidem
verborum serie , Kpoirop & dmofapdrns: sed dwodavu. idem
inter lineas, Diaeresin diphthongi «v ignorare libros
veteres, iam plus semel monui. /. 18. ixwerpepias citat
Suidas in Voce. WESS. — txirrpodins Fo L 20. roiro uiv)
Sic Remig. In Vind. +§ wév. In aliis omnibus roire
név. WESs. — Iia edd. ante J¥#ess. omnes, Téow rovre
iy etc.. Sed moire aiv recte nostri mss. F. Pa. Pc. Ibid.
i wxovews) swstews in marg. tantum Arch. WEss. ——
Citat verbum ex h. l. Suzdas cum Glossatore, a quo
et accepit Gregor. dialect. ion. §..87. wxerrs hic legen-
dum censet ¥ yttend. ut paulo post. Jbid. pro sew
edidit{ ¢ 2y Schaef. invitis hoc quidem loco, et sac-
pius alibi, libris omnibus. Utralibet, puto, formé
promiscue uti licuerat Herodoto. conf. Var. Lect. ad
€ 31, 7. L 22. reiro 3t Remig. vovry 8 Med. i voire R
Pass. et ceteri cum Aldo. Wess. — Cum Remig.
(quem merito seeutus est F¥ess.) faciunt F. Pa. Pc.
Mox quatuor verba, ds el xas’ suiv, desunt Pe. . Per-
peram =ap’ oub Pa. Po. . :
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CAP. XXXI. Lin. 3. déxus) vinsy Arch. Vind.
WEss. = Nostri nil mutant, nisi quod mendose efwx;
scribitur in Pb. Conf. Greg. dial.ion. §.73. Idid. ixu-
gora ) Sic rursus Pass. ut paulo ante. WEss, — Sic et
Pb. Pd. Pe, jonismum servantes. Vulgoiterum izxnpiira
edd. Z 3. xdyxw) In Arck. videtur ohim fuisse sduray
est enim in correctione xdyyv. Vindob. xuyinv. WESs,
Sevriprix ) Sewrepiie ed. Schaef. invitis libris omnibus.
L 4. KdoBiv 7t Arch. et Pass. verissime. Kafaly 7v alii
omnes Wkss. — vocalem o brevem tenent nostri F.
Pa.Pc.puto et Pd. et Pe. 1. 7. isar) jeav ¥ind. et alii;
sed maie, et contra Ionum morem, etsi ita saepe ante,
Vide Etymol. p, 381. WEss. — sar h.l. dabant edd.
omnes, cum quibus facit unus noster Pe. Reliqui
quinque srar praeferunt; ne id quidem omnino male.
Vide supra ad ¢. 30, 20. Z 8. 33 ¢ adrec) Sic Medic.
Remig. Vindob. Paris. duo, probe. In reliquis &3
rdyo5. WESS. — & ¢ Adyos tenent F. Pa. Pc. L 10. wape-
yivorro) mageybvorre K. Pa. Pe. L 11. boovidueve.) Sic Me-
dic, Remig. Vind. Paris. A. Alii cam Pass. txoside-
pevoi. Wrss. — Cum Med. faciunt F. Pa. Pc. Mox,
Pro vinvias, habet vins Pa. Tum 7, 13. Sxiero Pc. Pe.

ro dxfero. 4 14. Tioeepdxosla) Sic bene Med. Vulgo rio-

wpinorre. WESS. — rieeng. tenent nostri mssti, excepto
Pe. Ibid. i; 10 Med. Vindob. Paris. Arch. Venet.
##l v¢ in aliis. WESsS. — izl unus noster Pe. Reliqui &.
4. 15, wavmpos recte F. cum aliis, sed xawnvpeus Pa. Pe.

. 19, vomiav est et in Remig. et Paris. B. sicut in

Medic. rooiay in Pass. et ceteris, uti in Aldo. Wxss.

— womsey Pa. Pec. wwisy F. Pd. sed in F. primum
fuisse videtur rondw. rooluy Pb. Pe. Mox, i jouny
Med. et Paris. duo. vy yduny reliqui. WEss. — iy
jupny F. a. pr. m. sed 73y yva wav €x correct. querhad-
modum editum eratante Gron. et id ipsum iy y v uny
diserte ctiam et singulatim ex quinque nostris Pari-
sinis enotatum est. /. 23. Knofl r¢) K éwBi 7« omnes.
WEss. — At o breve tenent, sicuti supra, mss. F.
Pa. Pe. Pe. I 23. seq. Soivas tov $edv ) moiv 10y dodves Fo
Pa. L 34, rveiivdprrdy irn) Kperrdv o Tuxety Pey L 26,
i ) iyg greh. WE s - S
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CAP. XXXII. Lin. 3. nngx@e};) In margine Pass.
explicatur rapoyfeis, Svuwlels, sicut in collectione Aéfwr
Herodoti. Wess. — Sic et Suidas in Voce, et Gregor.
dial. ion. §. 88. [l 4. dwriwv Omnes editi et scripti:
in Gronoviana dvigiv neglectum. Wess. L 5. r¢ 3t
wdy €1C.) 70 dvipuimoy way owdaud & ravre, erugards TWY
ctairol wemymadrwy wéps. Sic Veneti duo, offensi vulga~
tae sententiae. Gitat Herodotea Eustath. in Homer.
P- 690, 234. Wss. — Eustath. in Iliad. 5. p. 568, 1.
ed. Bas. In nostro Pe. et Pd. est rav ctwvret wpmrie
sed cacteroquin nil mutant. L 8. seg. idfur et mox
nabicy Ald. Remig. Vind. quos sequor. idiy et #div
Med. et Arch. Agit de hoc loco copiosissime Rever.
Horreus., Obs. ad Herod. c. 5. Adde Stob. [cap. 103.]
P- 564. ubi haec cilantur. WEsS. — i3y et xafécw habet
unus noster Pe. Caeteri cum Med. faciunt. /. 9. &x)
timg Arch. sine caussa, WESS. — Cum Arck. h. I
faciunt F. Pb. Pd. [ 13. ywouévv) Sic pro vulgato
ywvomévoy scripsi cum F. Pg. Pe. 1 13. selrigor)
tovregey Pa. robixror corr. B yttenb. sed nihilominus alios
quoque numeros in hac disputatione corruptos iudi-
cat idem cum aliis viris doctis. Vide Notas. Thide
lriwy) iripwv Vind. et Arch. in cuius margine éfm
‘Wess. 1. 16. rpixorrx) Sic Med. Vind. Arc,}ca.’l In aliis
Tpdxorre, male. WEsS. — Nostri libri omnes ioni+
cam servant formam. L 17. anrixevre) Valla dedit
quingentos, sed prave. Wess. Ibid. revriwv 7iv bene
Med. et Stob. rovrwy rév ceteri. WEss. — Paulo antey
in revray, cum masculino umaey, consentiunt omues;
sed h. L. rovrfwy (in foem. gen.) cum Med. recte praefe~
runt F. Pa. Pc. Mox, pro supiay, mendosum susption
ex Vind. notavit Wess. 1 19. éarydian xad Siepve
gl ) Ita Med. Eaoyunion xad dsepvpiow vulgo omnes.
Wess. — Mediceum b.). deserunt omnes nostri. Z 21.
duoior scripsi. cum F. Pa. Pc. et sic ed. Schaef. et Borh.
In aliis Sxaor. Cum eodem F. 1¢ wapdanr disiunctim
scripsi, pro vulgato rozapdmav. Ihid. xporayss) dedyu
Stob. et Theo. WEss. Ead. 1. otra dvy & Kpoies ) obru ooY,
& Kp. Vind. et Archk. oira & Kp. Stob. Gronoyius &
neglexit, quod omnes probant et Pass. etiam cum
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aliis agnoscit. Wess. — Sed:d cum Med. et Gron.
ignorant etiam F. Pa. Pc. [l.33. iy len) Sic Med.
ind. Ven. Paris. Ald. et bis Stobaeus. [ Stob. eo-
dem cap. 103. p.563. et 564. ) adsiers Arch. Theo
Progymn, p. 64. Clem. Alex. Strom.I1I. p. 519, WEss.
— Nostri omnes vulgatum teneut. Ibi5. TwBopn ) svp-
@y Ald. Wrss. — Cum A/d. faciunt Pb. et Pe. suu~
@opn correxit Steph. Evpu@agy scribitur in F. Pa. Pe,
Ead. I.wrovriew piv) mnvriew Med. Vind. Arch. Remig.
ora Steph. Ven. Eton. Stob. qui optime omnium xrn-
sy piv, quod revocavi. #ovriuy ceteri, WES 8. — adovrion
tenent F. Pa. Pb. Pc. sed piv particulam, quam unus
dedit Stobaeus, ignorant edd. ante ¥ ess. et msstiom-
nes. In F, deest ctiam xxi ante zaovriay. L. 23. seq. Buxos-
AM0s el xodAGY) Bacineds oGy v Fo L 25, mpiv dv) Ab-
est dv F. Pa. Pc. et Stod. [l 26. yop ros) ydp o F. Pb.
Pe. L 27. ¢ un o Tuxn ) Sic Med. Arch. Eton. Ald.
Stob. Paris. Vulgo [edd. antc Gron. inde a Steph.]
& pn % roxn. WESsS. — o wai of 5 ron Pd. Reliqui # igno-
rant. /L 28. {xorx) Hoc ex Med. Stob. ora Steph.
Vindob. Remig. Payis. duobus. fxors Pass. ct alii.
‘WEss. — Gum Pass. et Ald. faciunt Pb. Pd. Pe. Cum
Med. vero F. Pa. Pc. In F. tamen « est a rec. manu,
ita quidem ut haud adpareat quid primum ibi fuerit.
Ibid. rowricas 5 Arch. Eton. et Stob. & rowvrieo
Poass. In aliis ¢ defit. WEss. — Deest ¢ Pe. et edd.
ante Wess. s rnvrioos F. Pa. Ex caeteris Paris. no-
stris nullus ab ed. 2#ess. dissensus enotatus est.  Z. 31.
ovorBiog ) dvorBog Ven. Stob. Wess. — Siceth. 1. Pb.
Pe. Paullo aute quidem in &virBis consentiunt om-
nes: sed paullo post rursus dvéx8w habet Stod. et Pb.
atque ibi etiam F. [/ 32. uedvaai Stob. satis bene, uti
mox xoareiei. mouvov vulgo. WEss. — uoiver cum edi-
tis ante F¥ese. tenent nostri libri; povev Pe. I 34.
Tourids ) voTede SL0b. voici 8 Arch. et Pass. WESS. —
Tois wpedxn erat in ed. A/d. et sic noster Pe. Tum rdiss
o correxit Steph. quod tenuit Pess. et editores om-
nes ante Schaef. nec vero id ullus ex nostris codd.
agnoscit , nisi forsan Pb. Perperam reiss = habet Pe.
sed roiridi Pd. roieids Pa. In F. a pr. m. videtur fuisse rsiz,
Herod. T.1.P.11. C
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&, sed nunc riedy, ut in Pa. pro quo (mutatoeccentuex
grammaucorum raecepto;’ ruelds scripsi cum Schaef.
et Borh. 1.37. unm scribiturin Vaticano, qui Ful-
vit Ursini fuit, a prima manu: in alio Vatic. iti-
dem, sed ex correctione, antiqua admodnm. In aliis
omnibus é'amm. WEsSs. —~ Unus noster Pd. dwopo; ha-
bet; reliqui drupos cum edd. ante #ess. quod et in
ora Pd. Conf. vero Var. Lect. ad I. 196, 19. /. 400
rouvrien ) tivricu Pass. WEss. — Sic et Pb. rouvrien
Pe. Ibid.izoxhn) Sic Ald. Vind. Remig. In Ven.
ixegsy. Med. ixieysy cum Stob. Arch. Paris. De dlf-
ferentia inter {xBiov et edrvyin Ammonius in voce

te. WEss. — ixmyey ex Mediceo suo adsciverat é;'on.
et sic nostri mssti, uno Pe. excepto, qui imexiny to-
net. Ibid. xarioy aw) xxl, Pro xw, de. Arch. Stob.
citra canssam. Wxss. 142, d¥vards irrs) Revocavi ver-
bum #rri, quod veteres libri omnes agnoseunt , teme-
re omissum in ed. Gron. atque inde in seqq. editt.
L 43. odiuin) Sic Penet. (cuius excerpta hic desie
nuut) Pass Remig. Ald. ui Arch. Vindob. wiuis
Med. Stob. Wess. — In Pa. super cwdtuin indicatur
alterascriptura sdixia, quam unice tenet £. qui constan-~
ter in hoc vocabulo vocalem « servat, nec umquam
in » motat.  Jbid. xavapuin) xarapeisn Arch Vindob.
Pass. 1. 45. ixn) mtplxn Pd. [bid. irigov 8- widieras
&anov bierws Pe. L 45, ixn Med Stob. Paris. inxe Ald.
Hcrmg !xu Arch. Wess — Ixos Pc Pe. Ibid. uflm
uvﬂ) admm apirrn F. L 47 awlm Sic A/d. Renug
¥ind. In Med. atque aliis avrav. Wess. — aordy cum
Med. ct ed. Gron. tenent F. Pa. Pc. Pd. 1 49.v¢
atvopa ) 78 Svoux Pa. 13 vivoun Pe.  Ibid. d faennei solus
Stob. &; Bxrinvs omnes alii, WEss. — Nosm etiam li-
bri omnes eodem errore coutacti sunt. & Saeares inm
ex coniect. correxerat Steph. in ora edit. sec. ldquc
memo in contextu posuvit Mess.

CAP. XXXIII. Lin l.Alynanom;)meKpl-
tv Remig. et Paris. A.Sed Fatic.etceteri omnes xyws
r¢ Kpolow. WESS — Hoc ipsum aywr 1¢ Keeiew tenuit
Wesseling cum aliis ediforibus; pro quo equidem
cum Geinozio id posui, ex quo istud corruptum esse
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.mihi persuasi. Mox, duo verba ofrs kxap/diro deerant
,cod. F. a pr. m. supplcta a manu recentiore. Z 3.
Ruobiz) duatdc Arch. et Valla. duxbix reliqui. WEsSs.
«— duaxfix firmant libri nostri omnes. duxérs primus in
eontextu posuit ¥ ess. et tcnuere posteriores edito-
res. Vide Notas. '

CAP. XXXIV. Lin. 1. ix 3:i ) Sic Med. et Paris.
“duo. ix Sy in Pass. et alils. WEss. — Cum Med. con-
sentit F. et Pa. Quissit alter cod. Paris. qui st praes
ferat nescios certe ex Pb. Pc. Pd. et Pe. diserte scri-
ptura 8:4v enotata est in nostris excerptis. Z 3. 3 ol)
Carent 8 Pd. et Pe. I 4. dxaniwv ) donbsine Fo Pd. doye
.8m Pa. Pc. [ 6. xaitss) waide Pd. Tb. ydp ) Deéest
3 Pe. L 9. ¢ dwpes) Deest artic. F. Pd. Ibid. aidniy)
adneny Find. adwy Arch. WEss. — In F. a pr. manu
fuisse videtur ¢idnpun , sed correctum euldweéy. Paulo post,
¢ ¥ ixl + vulgo scribebatur: scripturam plenam dedit
ms. F. et sic ed. Schaef. L 10. ievighn ) ibnpritn Arch.
WESS. — bmrpin vulgo edd. omnes. Augrmentum ne-
ligunt F. Pa. Pc. quos secutus sum. /. 11. xarajfws
§;m;) xxrohiwd. F. I 13. {vsnon est in cod. Arch. Mox
roore Medic. Paris. A. B. Ceteri roiofr0v. WESS, —
rowiroy tenent F. Pb. Pd. Pe. Ibid. sxdvrix §t) 3 non
habent Arck. et ¥ind. Mox yxsiorras omnes, pro quo
xpfovras solet Herodotus. WEss. ~— xpiwvras h. 1, habent
Pb. Pd. sed utrique forma (si fides libris) promiscue
usus est auctor, et ista quidem per ¢ breve in melio-
ribus libris frequentior occurrit. £ 16. ewiwmet) owvi-
vune Stephani margo. Wess. Ibid. un i oi) In F. sic
pinguntur accentus us #f of. In Pa. et Pe. uj 11 0i.
AP. XXXV Lin.a. rdg Sdgdic ) Articulus in Arehk.
delit, et necessarius non est. WEss. — Tenent artic.
codd. nostri omnes: tum nonnulli quidem Zdgdic, sed
F. et alii ionicum Zdpds firmant; quam quidem varie-
tatem posthac silentio praetermittam. Jbid. ixduevec)
apsduives Pe. 1. 3. yt'nwg’ vévog F. 1 4. oinia) Perperam
oixsia Pb. oiwimera Pd. 1.5, xupneas) Sic Med. et Pa-
7is. A. In Pass. ct aliis izmygiow : desideratur in Arckh.
nec est nisi in margine et manu recente.. Vide Honr-
reum, vulgatum defendentem. WEss. -—CSimplex x-
2



36 VARIETAS LECTIONIS

gvros, quod et alids frequentat Herodotus, habent F, -
et P4. non Pc qui alias Wesselingio Paris. A. est;
is enim cum Pa. et Pe. ixnwpicas tenet. ixvpsens Pd,
scd altervm inora. L 9. "Qvgame ) Est ex Med. et Pa-
ris. A “Avbpors ceteri. Wess. — “Avfp. unus noster Pc.
Caeteri cum F. et Mcd. "y,  Ibid idv) & Arch.
Wess, — Sic et Pd. Pe. [ 10. ixierio; inad) ixlorics o
F. in quo quidem a pr. m. izierie; fuisse videtur, ut
estin Pe. eaa.l thaxri) viva & Pe. I 12. Topdlsw ) Tope
$iv Pc. Togdiiw F. 1bid. Mida (i,uu) In F. accentus a
sec. manu sic positi Midw sixl, commode. Mo est in
Pd. 1 13. edvouddux) Sic commode ms F. ut edidit
Schaef. Vulgo alii omnes gvexal. L 13. BdAidv) din~
¢ov unus Pe. [ 16. 1oirde) Sic h. 1. mss. et edd. ante
Schaef. qui rueide posuit, quem secutus est Borh.
1. 17, dumxwivss cital Thom. Mag. in voce, WEss. —
Perperam dumeamsas Pe. 4 18. tv nuerfiov ) Sic Medic.
et ora Steph. Vulgo i speripas. WEss, — In suarfpon
consenlit F. et Pe. Caeteri swripoic tenent, quod et in
F. inter lineas a recentiore manu. 7bid. coudepir &)
auu@opimr 72 F. qui constanter particulam = accentu
notat. £ 20. b Kpisov) {x Kpelsow ora Steph. Remig.
¥indob. Wkss. - Sic et Pc ct Pe.

CAP. XXXV Lin 1. Muelp) Musiov Pd  ead 1
Ouxsury ) 'Orvuxy Arch Wess. — Sic vero et F.
Pa. Pb. Pd Pe. Cum editis faciunt mss. Med. Pb.
et alii. conf. c. 43, 3. Mox, in sué; nil variant libri,
qui tamen mox (£ 7.) in ¥ds consentiunt omnes, ubi
evdc sua auctoritate posuit Bork. Quod si semper in-
scriptura huius vocahuli constitisse sibi velis Hero-
dotum, fuerit Potius evés . 3. in $¢¢ mutandum, et
otv c. 43, 6. In vv, quippe in hanc vocis formam aliis
omnibus in lacis, quorum haud exiguus est numerus,
constanter consentiunt libri omnes. 4 2. §ppsaluersg
Remig. Vindob. Ald. ssuduwes in Med. Paris Arch.
WEss. ~ diuwx. habenl Parisini nostri omnes, sed
spmrwiwg erat in F. a pr. m, in guo mire dowidums ab
alia manu. /4 3. od¢eoc Ald. Vind. Arch. Remig.
Sps05. Medic.. cum Paris. WEss. — {uo; Pa. Pe. sed
sipeag F. cum allis. ead. L dapliipions ) Sugd. Pe.. L 4.
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2o bu) aodus Find, Wess. — Sic et F. Pa. Pe.
1.’d. Pe. ead. I ittovre) Sic Med. Paris. A. In re-
liquis irddvres, non magno discrimine. Wgss. — Sic et
‘Pa. Fe. Pe. sed b, F. Pb Pd. Mox, pro wodsexovs
©st ixoiteney in Pe. Et xxxdv 001y in F. pro oodly saxdve
d 7. 80 xpwux méviersr ) Spectavit haec Fustath. in
Hom. p. 773, 6. W £85. — evds et ufyx habet ibi Eu-
stath. ad Iliad. /. p. 681, 38. ed. Bas. scilicet spe-
clavit locum superiorem, quem paulo ante notavi.
1.9. &v) oov Arch. male, et mox ris xapxs. WEss.
4. 11. Eboep) iEbwen Eton. WEss. cum Gar. 1 13.
Yles3ce mdv wéps ) Accentum retraxi cum cod. F. Vulgo
wepl edd. ex Grammaticorum nonnullorum praecepto.
4. 15, vedyaunis 1) Defit re Arch. Wess. — Sic et Pb.
Pd. Pe. I 18. svnbnndew ) bvveniv Arch. WESS. — ovve=
¢y cdd. ante Schaef. qui bwvekodor posuit. ewnbodur
scripsi cum cod. F'. et sic ed. Borh.

CAP. XXXVII. Lin. 1. dxsypapiven ) ovx croxpenn
wdvay P alla lcgisse videtur, quod H. Stepk. sine caus-
sa probat. Ego negantem in Latinis vocem erasi.
WEss. — drexpeon. ¢d. Schaef sed nil mutant veteres
libri.  1.8. olre rovd ctc. ) Citat Thomas M. inAfuuix.
WEss. 1 9. rloel ) roiel ue omnes. Wess, — At
riocl pe, ut recte edidit M ess. sic scriptum praefert
F. nec alind ex Parisinis nostris enotatum. 4. 12,
bu) 3% Arch. Wess. L 13, In gl consentiunt
libri omnes. Unus Schaef. xire¢ edidit, cum eoque
Borh. quos ut non improbo, sic sequi dubitavi,
quum praesertim iterum cap. 39 extr. veteres libri
omnes eamdem teneant scripturam. . 14. wucpera)
wovmers didem Schaef. et Bork. praeter necessitatem,
eontra librorum consensum,

CAP. XXXFII{ Lin. 2. Keoieog) ¢ Kpsizee unus
Pd. [brd. reiede ) voside ed. Schaef. et Borh. invitis
h. 1. libris, iterumque cap. 3g, 1. /. 32 seg. oire durim
etc.) Thom. M. haec exscripsit in apido. WESS.
2 4 i@n ot) iowrer Arch. et mox dworiclas, prave.
Wxss. — Mendosum {@nrev €5t ctiam in F. Pa. Pb.
Pe. Pd. Unus Pe. rectc {gnes. In ed. Gron. et WWess.
#on ot scribitur, nec id male. dmansfas F. ut Arch.
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L 6. viuov 7o) Caret roe F L 7. wopodrapBaveucva ) wue’
exBoncueve Pa. et sic in F. inter lin. ab alia manu,.’
L 9. iuic a¢ ) iunc v1 Pe. Placeret lusc ¢ Qng ¢e. Mox,
Pro &ns, erat fws; in edd. ante Schaef. ubi notaverat
WessELinG: ,,Sic (nempe duiic) omnes: &xs alibi
symavult. % — At &n; hoe ipso etiam loco dedere F.
Pa. Pe. Ibid. & »dp ot ) n yolp mos Remig. et ora
Steph. WEss. — 3 pro ¢ est etiam in Pc. In Pa.
jungitur utraque vocula, « 5, sed posterior nonni-
hil supra lineam adposita. 7 10- du@baguivor oy u'xcﬁv)
3@d. 7 dxeil Arch. quo non indigemus. Vide Hok-
reum, Obs. Herod. p. 73. Wzss. — Nostri libri nil
mutant. Duo verba =i dxeiv delenda censuere Reiz.
¢t Larch. Tria verba suspecta mihi visa sunt, quae
prorsus etiam abiecit Schaef.

CAP. XXXIX. Lin. 3 70 &) 7dv & Arch. WEss.
L. 4. Post abhnfi ¢« videndum ne temere intrusa sint
verba ro Svigov. L 4 seq. tufros -- 7 $vepor ) Novem verba
desunt F. Pro ¢ns ru, cst @¢ns ve: in Pb. Pd. Et pro
odves L. 6. est ¢ivas in Pe. FEad. L 6. Vocab. vés Pal-
la in versione praeteriit. Wess,— Nil mutant graeci
mss. nisi quod in F. a pr. manu ics fuit. svds posuisse
Borh. supra notavi. L 7. @i ) Tenuit hoc #es-
seling. e superioribus editionibus, recte; et sic F. a
pr. minu cum aliis: nec opus crat ut in @eSéas mu-
taretur, quod fecit Reiz. eumque secuti Schaef. et
Borh. quamquam ct mss. Pa.et Pb. hoc praeferunt,
et F. a sec. manu. conf. Far. Lect. ad 1. 180, 5.
- L y1. plles) Rursus pires ed. Schaef. €t Borh. utc.
37, 13.

7CAP. XL. Lin. 1. Ausiiros Keoiwos ) Sic Med. ¥'ind.
¢t Arch. in cuius ora, sed manu recentiore, roicd
voci Kpires adnectitur, quomodo, praeter Paris.,
plerique alii. Wess. — Kpoioos 7oivde edd. ante Groa.
sic vero, e nostris msstis, unus Pe. ¢ Kpoieo; Pd.

CAP. XLI. Lin. 3. dxdpsy vav ros) dymoirny vos Med-
Pass. duyxp tav o0 Paris. 4. C. et ¥ind. Arch. dyu
piTny Tl Paris. B. dxaci vs v Aldus et Remipg. WESs.
— dxdprs, v ror edidit idem Hess. idque tepuere
posteriores editores. Qnod ego posui, id ipsum sic
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scriptum dedere codd. F. et Pa. recte; est enim <xdp
€exX oydpu contractum. Nonnisi in accentu errarunt
Pb. Pc. Pd, dxxp pro dxdp scribentes: nec procul a
vero aberat Med. Unus noster Pe. prorsus mendose
cum Aldo dxxp i ro.  Ib. ovididn) Sic Med. Arch.
In aliis ¢vudidw. Wess. — VYerum tenent F. Pg. Re.
In Hudd» cum editt. vett. conspirant P8. Pd, Pe.
L 4. dxiuei) Perperam chuluew Pd. oxines Pe. 1. 6.
wpoxanaarro; ) wpoewomes Arch. Wess, JTbid. ik a) lses
ed. H¥ess. ct aliae inde a Stepd. Accentum commo-.
dius notarunt A4/d. Reiz. etc. atque sic ms. F. puto
et Paris. L 7. rob iuei ) Sic Medic. 1n omnibus ce-
teris revmots WESS. — 100 ‘ot Pa. 1ov uev Pe. sed F. et
alii cum Med. consentiunt. Mox xmide diducta diph-
thongo scripsi cum Schaef et Borh. ex more Hero-~
doti. Vulgo xynéw, quod quidem et ipsum poterat
ferri. Tum dpuseuivoy h. 1. dedere F. Pa. Pe. Pd Pe.
Vulgo spuswnivov, ne id quidem male. cf. cap. 17, 14.
L 9. x5 di roirw) Sic commode F. Pa. Pe. ut ex
Reishkii coniect. edidit Schaef. Vulgo olim xpds 8 roi-
ro edd. tum mpds & i revre ed. Reiz. ex Valckenaris
coniect. L 10.xpdy deri ) xp4d v iors F. et sic constan-
ter in hoc cod. ysdr scribitur pro vulgato xpp. Ea-
dcm scriptura alibi etiam cx Pa. adfertur. /L 1o.
dxorxumpons ) dxanzurpnry Ald. margo Steph. ¥V ind.
.Arch. Wess. — Quod editum est, debetur Stepha~
ro; idque firmant Med. F. Pa. Pc.

CAP. XLIIL Lin. 2. radvdc et mox rofd ) raiirde et
roipds ed. F¥Pess. Ut ego accentus nofavi, sic notan-.
tur in mss. F. Pa. aliisque, et in aliis editionibus
omnibus. /. 3. aixa; ia'ﬂ) Sic Media. dxds iori vulgo
omnes. WESs. — Atqui cum Med. consentiunt F. et
Parisini (nifallor) omnes, Z 5. dvicxor) dv irxov
Ald. Pass. et Remig. In aliis dviexer. WESS. — dv iros
edidit W ess. et seqq. cum A/do eted. Steph. 1. Equi-
dem unice probavi drvirxr, quod eratin Steph. ed. a.
et aliis ante F#ess. Sic etiam legerat Palla, ctsic
scriptum in F. a pr. m. Sic dvex’ traovg, Iliad. 4'. 426.
Ex Parisinis quidem, cum ed. Wess. collatis, ni-

-hil enotatum est,. nisi quod in Pd. sit dv fexer, sed
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Yryov in ora. 1 6. of exedug) Perperam ovrreddec ed.
Ald. quod iam olim correxit Steph. 1. 7. irdiues ) Sie
constanter F. ut ed. Schaef. et Borh. Alii vulgo fru-
pos. L 8. weidx 8t alv) oy eov Pd. L 9. o) éivome
Pe. ut cap. 30, 11.

CAP. XLIII. Lin. 1. ;'1"&'1’1:1) naexy Arch. WEss.
1. 2. roydri ¢ veviym xai ) Sic Med. et Paris. duo. Vul-
gO vewinai s xal, ot sic Pass. WEss. — Cum Med. con-
sentiunt F. et Pa. Pc. Pd. Ante Gron. prave edeba-
tur royoes 1 vigvinrl e xxi. Ex Pb. et Pe. sicut ex Pass.
citatur veminei r¢ xxi, quod ferri posset si abesset r: post
ryacie. L.3. OFrvumov ' Orvuaov Med. Arch. Pass.
WEess. — Sic et F. Pa. Pc. Pe. sed Otavumer, ex Ald.
in alias editt. derivatum, agnoscunt alii mssti, et in-
vito Mediceo suo tenuit h. 1. etiam Gron. quia et
ante et postea sic scribit idem Med. cf. c. 36,1. Mox
8gps in ovges mutarunt Schaef. et Borh. sed nil mutant
veteres libri. Licuit Merodoto tonicas formas varie-

re communibus. L 4. zsperivre avre ) avrg Arch.
Z. 5. obrog 34 ) Hoc ex Med. et Paris. In aliis avrds 4.
WESS. — avrig O habent Pb. Pe. Caeteri nostri ve-
rum tenent. conf. c. 45, 15. ead. L. xafupbeic) Sic Arch.
Vulgo, sed prave, xarxlis. WEss. — Hoc, quod olim
vulgabatur, a Stephano crat invectum. Recte xafxp
S¢is ed. A/d. et sic ms. F. et Parisini (quod quidem
sciam) omnes. [/ 6. ¢iv) &v Arch. ut saepe ante.
Wess. — Vide Par. Lect. in c. 36, 2. L 8. ¢wm)
onue Arch. Wess. — Scripturam a Hess. in Notis
commendatam adoptavit Schaef. [ g. 5¢ Kpiow)
Sic Pass. et alii omnes. In Medic. defit articulus.
Wess. — Defit etiam in F. L 11. ienupvi 6 ) Ex Me-
dic. et Paris. duobus. Vulgo iesuaivé oi. WESS. ~—
Hoc posterius ex uno nostro Pe. enotatum est: pror-
sus vero mendose {enucv: scriptum in F.

CAP. XLIV. Lin. 3. mepimpsxriav) u';uxffm' Lex. :H'ee-

rod. WEss. — Sic et Sutd. in voce 'Hudxreor. Vide ves

ro Wesselingii Notas ad Lexic. Herod. Mox, pro &,
est sz in Pe. I 6. 'Exicriov) 'Emicriov Pe. et mox ite-
rum. /9. don) Sic Med. Vind. Arch. margo Steph.

_ et Paris. Vulgo iri. WESS. — &7 ¢ nostris unus habet
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Pe. Ibid. ixines) oininev Pind. et Arch. qui et sxo-
dkausves, ut in Stephant ora. Wess. — olxiye unus
noster Pe. dxodeit. Pb. Pd. [. g seq. avrdy, svpixos ) Sic
Medic. ¥ind. Arch. Paris. duo, cum Steph. ora. In
Pass. et aliis, «vrg, wyiexs. Wess. — Cum Med. con-
sentit F'. sed avrg habent Pa. Pc. Pd. Pe. tum «ploxs
Pc. Pd. Pe. ‘

CAP. XLV. Lin. 2. vdv ninpév) wnpey sine articulo
Arch. Wess. — Sicet Pa.Pc. Ead.l §xefiscripsi cum
F. Pa. Pb. Pc. Pd. Vulgo imetn.  Tbid. 3 xers oi)
¥ o diwere Pe. L 6. xabfpavra ex Medic. xaddpavra Pass.
et ceteri. WESS. — xxfup. unus noster Pe. xafnparra
(absque iota vel subscripto vel adscripto ) F. et Pa.
et sic rursus xafweerro; lidem aliquanto post. /4 7.
enovoag) anovay margo Steph. et Medic. dxowens Pass.
et reliqui, quod restitui. Wess. — axovur F. ut Med.
L 8. xaromriigs ) xxromeridn Pe. ITbid. olxafy) oixly F.
L 10, swwvrot ) o8 fwvred Arch. tum idem rob xaxod
Tovrov airio;. Habet haec Hermogenes, Methodi cap.
33. et illustrat ex Hom. Il. . 164. nonnihil mutata,
Praeterea in Arch. &pyoons. WESS. — ifpyrlone cum
Arch. habet Pe. ifusydeus Pd. I 14. piyswr) pév v
Arch. Ibid. sixds) sixd; Pass. et alii omnes. {oixdg
Med. Wess. — Poterat iuxd; teneri, quod ex Medic.
adsciverat Gron. cum quo consentit F. Sed «ixts € su-
perioribus editt. revocavit ##ess. Ex collatis vero in-
ter se duabus scripturis quas praeferunt libri, proba-
bile mihi factum est, cixss hic, ut alibi, scripsisse He-
rodotum; itaque tenui hoc quod iam dederat Rei-
zius eumque secuti Sckaef. et Borh. Ibid. rdv i~
o0 ) Sdrdas Tov tavres Arch. Find. 1.15. ¢ Topdlew etc.)
Haec usque ad {wvrdy ixncarasd. desunt Arch. ¥Vind. In
prioris tamen margine addita sunt. Wess. /L 17. xl
rd onux) Sic Medie. et Paris. unus. xxpd to exuee alil.
Wzss.— Cum Med. faciunt F. Pa. Pc. . 19. 7ud)
Sic Med. cum Paris. et Arch. x5 Stephani margo.
Vulgo ¥ et sic Pass. WEss. — sudt tenent F. Pa. Pb.
Pe. ivris ids Pd. avrds b Pe. . Ibid. iuvr. ixxarxe.) ixse
nareres@ack Toy rombe fwurdr. . percommoda verborum
structura. Z20seq. iv sbieietc.) In Arch. et Vind.ixh-

\
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9u, neglectis quinque sequentibus. Wess. I 31, xa-

riero) Vulgo x«fiere, quam scripiuram b: L tenet

etiam noster codex F. quem unum meis oculis usur--

pare licuit; nec ex alio codice diversam prolatam
video scripturam. Sed quoniam 1I1. 83. xxracre prae-
fert idem noster codex, scripiuram hanc Herodoteo
mori consentancam ( quae fortasse observationem
praeteriit eorum qui alios codices excusserunt ) etiam
h. 1. cum Schaefero adoptavi.

CAP. XLVI Lin. 1 'Acrviyi) "Actvdnie Arch.
Wess. — Adscitum hoc in ed. Schaef. Praecedens

articulus » deest Pc.  [bid. xaraupsbiion ) Perperam sx- .

Sx. Pa. I 3. 1n Hegelav consentit F. sed Ngedy Pa.
Pb. Pc. Pe. I 5. mpiv meyairovs viviclas) xply seydireg
wibniivas Remig. et margo Steph. Wess. — Ex Pe. no-

tatur tantum xubuinrw, pro yodefa. L6, xarorzfeiv) Sic’

Med. Arch. Paris. Alii saraBxniv. Wess. — Rece-

ptam scripturam tuentur libri nostri omnes. £ 7.

avrinx deest Pe. I 8. rei iv AiBiy) tdv & AB. Remig.
et Steph. ora. Wess. - Habethoc et F. a sec. m. sed
aprima recte res. L 9. is Adors) In Arch. b angie.
Find. by Angeini. Ambo vero omittunt omnia, quae
succedunt, usque in cap. 53.  Jbs i ABas rds damier)
¥ TdBxs rov dwxdov Aldus. Vide Paull. Leopardum
Emend. VI. 23. riv daxtav in Paris. C. Vulgatum est
e Medic. Wess. — Mendosum 8« est etiam in Pd.
Pe. "AB« correxit Steph. in ed. 2. De rav dux. pro rag
nihil e nostris Paris.-enotatum. In F. nunc est 7,
sed olim fuisse videtur riv. L 11. "Aufuipar) "An®sd.

pnov F. Aueidgeoy Pe. etsic Ald. quod correxit Steph.:

L 14. dxtereos )~Sic Ald. Pass. et Paris. omnes. dwxi-
ereare Med. Wess — Cum Med. facit F, I15. wufu'n
wivos Ald. Pass. et Paris. B. In Med. xuginmo sine
caussa. W£3 5. — Cum Med. rursus facit F. sed vulga-
tum tenent Pgris. omues. I 16. dxrénder ex ed. Ald.
derivatum est, nec aliud ex aliis libris adfertur; no-
stri vero Paris. omnes et F. in dawérlyy consentiuut.
L. 17, & tmiygsipios tenentlibri omnes, nec in iroupéy mu-
tari necesse est; ut visum Schaefero ad Bosii ELlips.
P-754. conf. c. 53., 4. et 11. .
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- CAP. XLVII. Lin. . driziuss) azéxipds F.© 1. 4.
buaxrorry ) {xaaros 77 Ald. Med. Pass. Paris. C. 1n duo-
bus aliis fxaerov v, ut vulgo. Wess. — {xaerer r§ pri-
mus posuit Steph. et sic Pa. Pe. ixagros i . Pb. Be.
Ex-Pd. nil enotatum in excerptis. Z 5. imupariorras)
Plerique cuom A1do ixwparéovras. Medic. ixupravrag. Man.
lim izegurfovrac, quod habet Pass. et mox imupareor.
Vide 111. 62. IV.156. Mediceus sibi non constat, ne-
que alii perpetuo. WEss. — Quod malle sc ait Pes-
selingius, id ipsum in contextu eius positum est, et
a Reizio aliisque servatum, idque ipsum tueri viden-
tur Parisini codd. e quibus quidem nil h. 1. notatum
in excerptis. Codex F. vero cum Med. consentit; sed
inter lineas ab alia manu indicatur scriptura izspardr.
15, similiterque paulo ante super susporerforras indica~-
tur terminatio re pro ras.  Jbid. rvyydves Medic. rvyxs~
s Ald. WESS. — rvyxavu ex uno nostro Pec. enota-
tum. rvyxdvs tenet F. cum aliis, et est hoc Herodoti
stylo convenientius. /. 9. ifiemec) 1(a Med. Scrmicos
vulgo. Wess. — Cum Med. consentiunt #. Pa Pc.
Hoxicy € superioribus verbis hic repetitum habet Pb.
Seomnen Pd. $:omiees Pe. L 10. ioindor ) sndov F. a pr. m,
L 11, ixigareor ) Sic Pass. ixngireor Ald. Paris. C. ixu-
puirwy Medic. WEss. — Cum Med. facit. F. Ex Paris.
nostris nulla a Wesselingii exemplo dissensio notata.
L 14. Quvivvror) aadiovros scribunt grammatici, oraculum
hoc citantes. Z 15.°0dus &’ i) "Odus &' & Pass. WES s»’
Jbid, xparaugiven) Sic Med. Remig. Paris. In Pass. xgu-
raufpbverc. In Aldo vitio frequenti xparaspivae, Yulgo xpae
7egn ola. Citatur oraculum a veterum pluribus, sed va.
rie; Aristide T. 11. p. 377, ed. Icbb, Eusebio Prae-
par. Evang. V. 34. Suida in Keivos, etc. WEss. —
Scriptura ante Gron. vulgata debetur Stephano , qui
Aldinam in marginem relegavit, quam tenent Pb.
Pd. Pe. Religui nostri verum tuentur. /. 16. xpiesss)
Sic F. et Pe. Yulgo xpieeery, quod ipsum quidem in
hexamctrico carmine poterat teneri. L 17.-imiorai)
Sic in penultimé; ut edidit Reizius, signant accen-
tum ed. 4/d. et mss. F. Pa. Pb. Pc. Pd Pe. izlicres
praefert Schacf. ct aliac omnes editt, inde a Steph.

A fl
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- CAP. XLF Il Lin. 2. "$»a) Sic plane seribitur
hoc vocah. in Pa. ¢t Pe. In F. a pr. m. fuit &ne, in
quo nescin quid mutatum voluit alia maunus. ¢aw edd.
arte Wess. déno ed WWess. casu magis, puto, quam
editoris consilio, a quo nil adnotatum. & ed. Schaef.
a 2o Pd. Pe. Ex Pb. qui (sicut caeteri Parisini no-
stri) cum ed. HWess. coll.tus est, nil adnotutum in
excerptis. Mox pro meringd. perperam wapamintd. Pd.
L 4. ixbrx) brxvdz Pe. Idemque mox frwarx, pro
txupx. I 6. wpogstyero ) wpormixere Pb. Pd. L 10. tune
xxvirare ) Sic Pass. Paris. duo et Aldus cum vuiga-
tis. [scil. cum vulgatis ante Gron.) tumgavire Med,
WEss. - Cum Med facit F. L 11. seq. xonam xd
dpva etc. ) Sacpe hace Lucianus perstringit, Jov. Conf.
c. 14 fov. Tragoed. c. 3~. Bis Accus. c. 1. atque alibi,
Wess., 72130 ixdilc) disi; Pd.

CAP. XLIX. Lin. 3. In xxdxpenw consentiunt libri.
vrdxpen ed. Schaef. quo alibi utitur Noster; qui tamen
nec istud repudiat. cf. lih. V. c. 50.  Jbid. dnxi) cizsiv
vulgo plerique omnes: ionicam vero verbi formam
quam cum Schaef. praetuli, servavit ms, Pe. in quo
vitiose quidem exxs h. 1: scriptum ; sed efxws illum de-
buisse quum per se probabile erat, tum ex eivsdem
codicis scriptura cap. 57, 1. adparet. conf. c. 73, 5
L 116, 4. ete. I 5. o0 yap &y 6udt rodro Mysras 400 ¥1)
Suspicatus eram ovd @ ¥e, sed nil variant fibri. Unus
Pd. omissis verhis dae 91 sic habet, o ydp & 3 roore
Mytrzs % i efe. Mox vero, pro reiro dvdusee, praefe-
runt roorsv hewrt I Pa. Pb. Pe. Pd. scil. oy 'Audid-
gor. L 6. ixrizdi ) Sic Ald Paris C.[scil.noster Pb.}
et alit. xexriedas Med. Wess. — Cum Med. faciunt Pa.
Pec. et F. :

CAP. L. Lin. 4. xbsvas) Tonica vocahnli form
commode ex A£ld. propagata: et tenet eam Med. certe
non mutavit Gron. nec ex aliis libris aliud protulit
Wess. Sed yirdva praeferunt sex nostri mssti. Mox
vero, pto vulgato yheag, micxs scripsi, quod ex uno
quidem Remig. protulerat Wess, sed firmavit noster
F. Similiter alii infra, lih. 1L e v 5. L 6.- oy )
Caret r1 Pe. Ibid. dvaxvicetus ) Sic Med. Remig. dvu-
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ardoacdas vulgo. Wess. — Pro Med. stant (quod
sciam ) Parisienses omnes et F. ex correct sed in hoe
a pr. m. fuit avaxriszefs, quod non sperneudum.’
& 5. Deest $vev Pe.  1bid. rovry § 1) toire 3rs F. quo-~
modo ctiam legisse videtur Palla. Mox , pro xuy
est iy in Pe. 1. 10. seq. iéxmdraiorx - - rpmarirra - -
wurusriaia ) Sic Pass. et Paris. omnes cum editis. In
Medic. axdrnora, tpxdaxora, el xorasriaia,. WEss, —
Cum Med. facit unus F. I 13. arithov xpvees) Conf.
Etymol. p 65, 35. W gss. — Pro rovrfwr, quod prae-
cedit, est redrov in Pb. Pd. male. rovriuy ibi cum aliis
tuetur cod. F. qui alids quidem plerumque forma hiac
non nisi in foem. gen. utitur, in masc. vero et neutro
rovrar tenet, quod ipsum saepius etiam communi con-
sensu exhibent libri omnes.  Jbid. rpivor uirdravrov)
Sic necessario fuit corrigendum, licet nil quidquam
(quod sciam ) varient libri in vulgato reix suirdravrx,
quod valet unum talentum cumdimidio. 1 15. izule
70 8 ete.) Haec citat Priscianus de Ponder. p. 13,7.
Vid. Gronov.de Pec. Vet. I, 3. WEss. — 3§ ahest Pe.
1. 18. seq. ixi vdp ~ - Kopwfiior ) Decem verba desunt Pd et
Pe. Rursusque mox quinque verba, amerdxn - - sui~
Faarroy.

CAP. LI Lin. 2. &ux roins) dus avroias F. Pc. item
Pa. iuter lin. 1. 3. uevdtei ) uevibes Pa. voddn F. 1 4.
dxiero) Exero F. L 7. Ewaror) {8%mev ora Steph. et Re-
mig. Wess. — Sic noster Pc. sed ivaror F. et Pa.
L 9. mesmicv) Perperam witw Pd. Pe. 1. 1. ©wfaring)
Sic Med. Paris. @swoxvive: Aldus et vulgo. WEss., —
Cum Med facit F Pa Pc puto-et Pb. Mox uw deest
Pe. I 11 700 Trpiov) 106 Eaxuiar Pass. WEss. — Sie
Pd.'Tum {pyev Pb. pro {pyev. 1, 13. riceugas h. 1. tenent
libri vett. omues, contra reliquum Herodoti usum.
Commode vero riccepus ed. Schaef et Borkh. 1. 4.
wegarrnpin ) megippoivria Pass Wess. — Sicet Pd. L 1g.
xugivacbus) Wesselingius com Gron. gugidesfas edens,
nionuit ex Medic. hoc esse, quum ante xagiracda: ede-
retur. Licet vero in xai/defz consentiant alu libri ple-
rique omnes, tamen cum Schaef. et Borh. alterum
revocavi, ut exquisitius, et ab .4/do haud dubie e vet,
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.eod, adscitum. JTbid. olvoux) Svoux unus Pc. L a3.
.6 Keoiro: ) Deest ¢ Pe.

CAP. LII. Lin. 4. 1 burrdr) Sic Medic. et Pass.
Alii xxi 76 Bverdv. WESS., — ) vé Ever. cum editt. vetts
non nisi unus noster Pe. agnoscit; reliqui xal igno-
rant. Jbid. w5 n Mvwe) reirs Adyxses Pass. I 5. In
naxi audorzpx ) Alil fs dugor. et sic Pass. absque copula.
Melius Medic. WEss. — Copulam cum Med. commo--
de exhibent F. Pa. Pc. Ibid. @ufyes) Suxyes Stephani
margo. WEss. — Scilicet ex errore librarii alicuius,
literam x cum 8 confundentis ob similitudinem , quae
in vetustis codicibus inter has literas intercedit.

CAP. LII1. Lin. 1. Toies & dyuw uirnoves ) In Vind.
et Arch. haec cum superioribus cap. 46. ita nectun-
tur: Tolos o meumoutvosrs xnpvks merd swpar resavre dverianero
tenpurgy o etc. WESs. L 2. Pro izapurdy est dpargy in
Pe. 1 3. d erexrcinron ) 6 ergarcdoirs Pass. commode
ob sequentia. Wess. — Conf. mox /4 10. Promiscue
autem in tali oratione et coniunctivo modo et opta-
tivo sive potentiali locus est. conf. c. 46. extr. et ¢. 75,
5. L 4. mpoabiure) Sic Med. Vind. Arch. Remig. Pass.
Vulgo mpeodinres. WESS. — wpoedinrs h. 1. dedit etiam
Aldus, cui adsentiuntur sex nostri mssti. rporfinras pri-
mum in Stephani ed.sec. comparet, Jbid. dmmiuarn)
sxixore Vind. Arch. et ixéudinexr of xiposg, tum 4 6.
xat xoror Tidem , sed male. Wess., — Nil mutant in
istis libri nostri. Pro ixpfarrs, ixpfovre posuit Schaef.
quemadmodum alibi passim scribunt probati libri.
l. 9. ixmpwrg ) Sic vett. libri omnes. Temere h. 1. v
porg edd. ante Reiz. Mox, Pro erpuridnras, Tursus erpa-
redoiro Pass. ut antea, de quo in Addendis monuit
#Wess. I 11. mpeSioro) Omnes ita, quos supra in hoe
verbo notavi: editi wpoefémrm. Wess, — Et wpocfimra: b, 1.
habet et Schaef. et Borh. ut legebatur ante Gron. inde
a Stephano : " at rursus hic wgsbinro dederat Aldus,
consentientibus nostris msstis.  Jdid. ixupdirior) Sic
Pass. ut Aldus et alii vulgo. irwirir Arch. izupsro
Med. Wxss. — Cum Med. tacit F. cum Aldo Parist-

i, & 14 xxrardeas debetur Med. Arch. Find. Remig.
In aliis xararsenr. WESS. ~ Cum Med. faciunt F.
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Pa. Pe. 1 15. ibopdvra @iovs mpoctivtn) evgdvrag wgoodi-
odus Pe. et caret ¢ircus.

CAP. Li¥V. Lin. ). Soxpima) Swnpima ed. WWess.
operarum errore. Paulo ante, pro dwexbirra, est an-
vwed. in F. L 2. xdyyy " raxy Arch. et Vind. Wess.
L 3. Verba aiudas adrsis €l seqq. usque dnugopizro avres,
cap. 55. negligunt Arck. ct Vind. Wess. — Proasrg
habent aséic F. et Pa. ionismum deserentes. 4.6, #8%-
e ) iSwewr temere ed. F¥ess. atque iude Heiz. et Borh.
Vitiose {%xxr Pd. Verum tenent alii omnes. 4 7. dres
asin) Ex Medic et Remig. sdyyorim editi. Wess. Scil,
dyyerim edebatur ante Gron. etsic Pd. et Pe. dresin ed.
Gron. et Wess. cum nostris F. Pa. Pc. puto et Pb.
drerniny ed. Reiz, etseqq. commode; sed variaie ver-
borum formas licitum erat Herodoto. / £. Vulgatum
«vrior tuetur F. et alii; sed «vray pracferunt Pa. Pc. Pd.
Mox pro swichas, est yivsedas in £. Pa. Pb. Pc. Pd.
Et pro da est aid in F. et Pd. ut edidit Schaef.
quam formam alibi frequentat Noster.

CAP.LV. Lin. 3. 1ov poarrwiov crnbninv ) Ionica forma
sxnbnine commode exAldo propagata est, eamque agnos-
cit (ni fallor) noster Pe. Sed F. etreiiqui Paris. dx-
Stiny praeferunt. Percommode vero rot movr. v adnfniny
edidit Schaef. et omnino hic requiri articulus videtur,
quem tamen communi consensu neglexere vetcres
libri: in uno nostro F. ante re¢ xavr. erasum est aliquid,
quod fortasse mir fuerat. /2 3. éraipurn 3t voide xenor.) In
Vind. et Arch. est xui on xai s An@evs xprornpindomercs ixn-
goire. WEsSS. L 4 morvypdwog) Totidem literis repetitur
haec vox in excerptis-ex nostro Pc. Forsan ibi meouxg.
aut xorvyy. legitur. conf. cap. 56, 11. 4L 5. xpa ) xesrou
Arch.sed prave. Wess. /L 6.°a» ¢rayv etc.) Habcet re-
sponsum Dio Chrysost.Or. X11L p.230. Wess. Jb.ud.
audoveg ) npidvog ed. Rerz. operar. err. Mox, pro yévmra est
aivmras in Pe, L 7. xowla@dx etc.) Est in Plarone,
V1L de Rep. p. 566. Clausula in A¢henaeo lib. XIV.
p- 630. et Euseb. Praep. Evang. V. 24. ubi undi diiofas
noxdy elvas, prave. WEss. — aonalm@ida scribitur in ed.
Gron. Wess. et Reiz. ut apud Aldum; xornalndida in
ed. Steph. etaliis ante Gron. tum rursus ia ed. Schaef.
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et Borh. Equidem xoavds@ids scripsi cum msstis K
Pa. Pec. :
CAP.LVI. Lin.2. obdans) ovduus Arch. Wss. — oo-
daud F. Pa. Et constanter quidem isto accentu hane vo-
cem notat idem F. [ 3. Bxsinedeenr ) Sic Medic. ¥ ind.
Arch. Vulgo Businevnr. WEss. — Cum Med. facit F. ct
Parisini, excepto Pb. I 4. xasescbo) wasoaciur Ald,
Wess. — aaveicls ed. Steph. et seqq. consentientibus
msstis, exceptoiterum Pb. /L 5. rodsdv) Defit &v Arch.
qui statim wpoexrieas, perperam. Wess. 7. 8. yine)
vivos Pa. 16id. rairw vap sv etc.) Ingens orditur in
Vind. et Arch. ¥Vallaque hiatus, ad principium
cap. 69. usque; idem in tribus Paticanis. Wess. —
Nullus e sex nostris codicibus hiatu isto laborat. Sed
et Vallae exemplum immune ab eodem hiatu fuisse
agnovit deinde F#ess. monuitque in Addendis. I 10.
ewdupy nar) oodumd xw enotatum ex Pe. In F. est codauiis xuy
quod valet wdxuf xw: numquam enim in hoc cod. sub~
scribitur iota, constanter ad latus ponitur. 4 11. ré
& aourvardwrrov ctc. ) Haec in usus suos deposuit Stepha-
nus Byz.in Bibl. Coisl. p. 288. mutati plerumque dia-
lecto. WESS. — wovavardvarer cx Aldo propagatum
tenent cditiones omnes. Commode vero monuit Koex.
ad Gregor. dial. ion. §. 12. nusquam alibi apud No+
strum reperiri istam formam aeuads (pro wevs vel anw
ao¢) nisih. l. et ITL. 38. Habet autem h.]. zorvarcnsog
ms. F. aoovrrar. Pe. idemque F. I11. 38. aond 7, ubi
vulgo mowai 1. L 13. ®hisriv ) ®liry ed. Schaef. et si¢
paullo post ‘Ierwusriv, pro ‘Ieridry, invitis libris ac
praeter necessitatem. L 13. 73 "Oseur ) Sic Ald. Med.
Steph. [nempe Stepk. Byz. 1. ¢.] Vulgo "Osem WESS:
— "Ogem ante Gron. edebatur inde ab Henr. Steph
In "Ocewr cum Aldo et Med. consentiunt libri nostri
omnes, sicut et VIL 128. Z 14. Obavurer ) “Orvusn
Pass. Wkss. — Fluctuant in nominis scriptura libri.
cf. VIL. 128. et 173. Per diphthongum supra cffereba-
tur c. 36. et 43. ubidc Phrygiae Olympo. Eadem scrip-
tura h. 1. ex edit. A£/d. in reliquas omnes transiit: at
YOavuwov praeferunt mss. F. Pa. Pb. Pc. Pd. Videtur-
que sic etiam scriptum csse in Med. de quo ambigue
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loquitur Gronov. in Not.ad. h.1. 1 16. Maxsdvev habet

hinc Steph. Byz. in voce; sed errans: non enim loci,

sed gentis nomen est. Vide VIIL. 43. et Salmas. Ling.
Hellen. p. 297. Wess. Ibid. adri) adbs F. 1. 17. Aguo-
aidx et Apvonides) Agvwm. Pb. Pe.

CAP- .LVII- Li’lo 1. Twuv);'u'm Pd- Pe- etFu pl'. m.
& 1. ra) dedit Pe. Conf. Var. lect. ad. I. 49. Vulgo
omnes «z:v, excepta ed. Schaef.  Tbid. « ) Desunt
Aldino et Hervag. Wess. — Desunt item duae voees
Pd. et Pe. Tbid. yuiyier) xpedy sori . sicut cap. 41,
10. et alibi. Z 4, Kgnordva ) Konrdive ms. Pass. sed idem
dein (/ 14.) Kgnerawitas, In or cum aliis consentiens.
Wess. — Nil mutant alii, nisi quod Steph. Byz. (voc.
Keserwr) videri possit Keneravay hic legisse. 4. 6. xal m
Haaxiny ) xad 7&v v In.ed. Schaef. et Bork. commode,
sed refragantibus libris. L 7. oixcdvrar) oixncdvray mss.
omnes et olim editi, vitiose ; nam aut o/xsdvyrav oOportebat,
autleviori mutatione oxrsvrav. Itaque tenui hoc, quod,
a W esselingio commendatum, recepit Reiz. eumque

secuti Schaef. et Borh. I g 6 rovroiss) & rovr. Ald. et’

Hervag. Wess. — Sicet Pb. Pd. quod iam olim cor-
rexit H. Steph. 1. 11, rowtre scripsi cum F. Pa. Pe.
Vulgo roioirove 4o 12 idv TIenaayidy) édv 76 Meraoymoy Pe. In
ms. F'. vocab. Ioweyixdv ab alia, satis quidem antiqua,
manu obelo confixum est, et inter lin. »¢'. wiras. /. 140
o Kenoraviirou etc.) Citat Dionys Ant. L p. 23. Wess.
— Dionys. Hal. 1. 2g. p. 77. ed. Reisk. ubi quidem
Kporwvidras, non Kenrrwvigres aut Keneravidras , NOminan=-
tur. L 16. dnodai 76 ) Ineves 8t Pe.  1bid. siveinarro dedit
ms. F. ut habent omnes cap. 173. Vitiose h. 1. siviixxrra
edebatur, quod in inlxxrro mutavit Reiz. )

CAP.LVIIIl, Lin. 2. ai xors) Sic Ald. Pa. Pd. et
ed. Reiz. et seqq. Olim di xors inde a Steph. et sic h. L.
in F. Ibid.3i«xeésras scripsi cum Schaef. et Borh.
xeferas ed. Ald. et al. ante Gron. cum ms. Pe. cf. Var,
Lect. IV. 50, 11. yparas Pc. Pd. Siaxpiras ed. Gron.
Hess. et Reiz. cum mss. Med. F. Pa. [ 3. iui ante

xera®, deest F. L 4. defov) Vitiose dageris ed. Ald.

cum ms, Pe. quod notandum ob literae ® cum ¢ con-
fusionem. /. 5. dpusduiver cum Aldo plures. dpumausver
Herod. T.1. P. 11. D

-
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Med. sine caussa. Wess. — Sic tamen et F. et Pe.
L 5. seq. adburos ic waddos TGy thviwy , TOAAGY maANOTE etc.)
Coniungunt vulgo & aridos riy ivier a0y, tum interpo-
sito commate pergunt, udierx Fporxexwp. &OTG Xl KA
etc. Equidem adoptavi interpunctionem quam praei-
verunt codices nostri, praesertim &, Pa. Pc. Pro xonay,
vitiose #oaa scriptum in Pb. Pd. Dein BxpBeper, ante
evyvary caret Pe. male. L 7.d¢ 3 dvimol v Soxfus) wpds
3 ov Medic. d¢ 3% &v Ald. ct alii. WEss. — xpd¢ cum
Med. habet F. et (ni fallor) Pa. Pb. Pc. Pd. et sic ed.
‘Gron. et seqq. In Jscum A/do consentit Pe. quod re-
vocandum mihi cum Reiskio visum erat. Structura
orationis similis est ei, qua c. 65, 20. et alibi saepius
utitur Noster. In iuo/ 7¢ nil discrepant veteres libri:
commodius tamen fortasse ¢ pro =« posueris cum
Schaef. et Borh. praceunte Reisk. I, 8. wlaud ) osdu-
asa F. Pa. Pc. non male. cf. c. 56, 2.

CAP. LIX. Lin. a. SAEMouw.s'vav) Perperam dusxxpuive
Pe. 1 8. Xizw) Sic Med. cui adsentitur A/dus: Xirus
in editis, [scil. ante Gron. inde a Steph.] et mox Xiirw-
ves. WEss. — Xia. tenent libri nostri omnes., Mox vero,
Pro waparvyiy, est imrvxay in Pe. L g. cvmBovarvs) oo
Beirevry Ald Hervag. covifoirne Med. W Ess. — Vitiosam
codicis Med. scripturam bona fide adoptaverat Gro-
noy. ionismi lenitatem in ea reperire sibi visus. A/de-
nam, quae et Stephani erat, revocavit FFess. et te-
nuere alii. oviBourers debucrat Med. quod eommode

-nobis dedere mss. t. Pa. Pec. Pe. literam » in fine ig-

norantes, qua in Ionum sermone nil erat opus, utiam

-saepius monuimus. L 10. mwomady ) rewerausiv Pe. qui

fortasse rewvermsnyy debuerat. Alia verborum serie uti-

tur F. yuvaina un dyiodos rexvoraidy, commode, 4 11.e£13.

Pro rvyyive utrobique rvyydves posuere Schaef. et Borhs
praeter caussam , et invitis msstis. 4 14. yeviobus oi) yorl-
wbou 3¢ oi Reisk., neque absurde Wgss. — Scabra uti- -
guc et suspecta videri poterat vulgata scriptura, quum
praesertim etiam verbum finitum desideretur; sed nil
variant libri, nisi quod yevérdzi o gemino accentu scribit
F. 116, mppisreoro; cum edd. teneat F. Pa. Pc. sed

“wpossriires P, Pe. tam Miyaxniovs Po. Pb. Pd. 4 17. A
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paiaves) “Axxuéwro; Med. ex frequentissima confusione
diphthongi et vocalis eius. WEss, — Hic tamen desere-
re codicem suum sustinuit Gronov. ut et cap.61. et 64.
ubi eadem confusio; quae et hic et ibi pariter in .
et Pa. I 18. xara@pviras etc.) Usus hoc est Priscian.
&1187. ed. Putsch. 7. 19. eraciwras) erariiras Remig.
Ess. — Sic et F. et Pc. qui error mox iterum et

- alibi occurrit. 4 21. rosde) rodvde Remig., Wess, —
Sic et Pc.sed vulgatum tenet #. /. 26. Nioway ) Nige
cosey PC. L 28, {8wnd of Med. Alil f3wxivy aut fuxiv of.
WEss. — In #3wxé of nil mutant libri nostri. Z 3o,
Vulgatum eizorrd oi tenent libri. fzovrd of ed. Schaef.
et Borh. Mox vero, pro vulgato imefe, dmeis dedit
F. ut edidit Schaef. Tum L 32.idem F. ypxe dedit,
non spxev. L 34. fwus) Sic Med: Iuwe Paris. duo et
Pass. com Aldo. W ess. — Cum Med. facit F. ct Pe,
CAP. LX. Lin. 2. craniaru) Sic Remig. Med. Pa-
ris. {et ora Steph.] ereariiras edd. WEss, — Mendo-
sum orpar. habet h. 1. Pe. cum F, Caeteri verum tenent.
L 7. erdea) erdes ed Schaef erdssi ed. Borh utrum.
libet commode. Z 12. seq. 75 B pBetpou édveec 73 ‘Erare
wxo‘vlg 1o BuepBuginet #4v. 70 ‘Env. Aldus, Paris. B.et alii.
In Pass. est #hvepe ve BapBapov 70 "Erdmmindy, ioy 3(5:&3119“,
satis culte. 74 ButgBxpev #vog 720 ‘ENawvist Med. cum Remig.,
et ora Steph. Wess. — Cum Med. {aciunt F. et Pa,
In Pc. est 7d Ba:gBazpmo‘v f8ves Tov ‘E2n. Quod nos edidi-
mus, id dedere mss. Pb. Pd. Pe. atque ita plane legi-
tur in edd. ante Gronov: non Lugfapixet, ut tam-
quam ab 4/do editum retulit FFesseling. ipseque edi-
dit etalii post eum. 7 14. vors 1) 7¢ 2« Pd. vdreabsque
vt Pe. [l 15. rein) Vulgo abest comma ante banc vo-
cem, et avroir: scribitur in Pe. sic et a sec. manii in £
et Pa. Mox in Pe. desunt duo-verba ‘Enwivayv coinv.
L. 17. wéyaloq) mivefos vulgo omnes, excepto Pb. qui
Tonicam formam dedit, iam a Schaef. h. 1. positam.
1. 18. tecaiywy anxiuy €x Med In Paris. B. Aldoque
T angioy Ticedgav. WESS. — lonicum riseigwy cum Med.
dedit F. TITTgwy T, Pa. Pb. Pc. Pd. zyxswy reecdpuv Pe.
L. 20. isBiBdoarsis ) iuBiBacavrs Pass. frequentissima con-
fusione. Wess. — Sic et Pd. Pe. Il a1. wrypmicrarer)

: D2
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Wxpemiorares ed. Schaef. Si quid mutandum, wagexserary
equidem malebam ; sed nil variant libri. Mox @aritetus:
tenent F. et alii cuin editis inde a Stephano. @arictas
ed. Ald. pxivieSas Pb. Pd. Pe. I 23. i 7 derv u'mxo'#sm)
wmix. &g 75 derv ms. F. L 24. Sincofe) dineabas Pc. 1. 29.
wai oi i 79 dorei) Ignorant vulgo o cdd. et mssti. In
uno ms. £, adest, inter lineas quidem adscriptum,
sed a prima, ut videtur, manu. In eamdem senten-
tiam Palla convertit, qui in urbe erant. Ibid. xufi-
movar) Sic Ald. Hervag. et Edd. com Paris. C. xviiuc-
ws Med. WEss. — Cum Mediceo, quem suo more
Gronev. secutus est, consentiunt Pc. et Pd. et sic etiam
statim scriptum fuisse videtur in F.sed mox correctum
xube quod et alii omnes tenent, et Valla expressit,
persuasi. [ 31. rovante Nucler. ignorant F. Pa. Pc.
Pd. non male.

CAP. LXI. Lin. 3. co0 Moyaxriox oy Svyariza) It
Med. Vulgo yauis v. Svy. avret. WESs. — Cum Med.
consentiunt . et Paris. quatuor. Ab Aldo stat unus
Pe. Mox oa s Pc. et paullo post, voniwy Pb. Pd. parum
recte, pro dx i, et vewitwr. L 5. Axacuiwwdéar) "Arxptamd.
Pass. Wess, — Sic et F. Pa. Pe. Vide ¢ 59, 37.
L 7. ward youe) Sic Med. et Plut. de Malign. p. 858,
xxrd 7or remor edd. WEss. — Importunum articulum
unus fenet Pe., I 10. mgds Hm'lm.) ix Hag. Pe.  2bid.

sgr7 3y wg alxey xaroon. ) Quum post opyd & vulgo nonin-.

ciderctur oratio, épis 3t s eixs scripsit Schaef. Sed nil
necesse erata librorum scripgura discedere. conf. c. 114,
21, Joge pro e habet Pe. L 11, evuvrisrnn ) erpariar.
Ald. Pass. et Steph. ora. Wess. — Sic Pb. Pd. Pe. et
F. pr. manu. Verum restituit Steph. quod tenent Pa.
Pe. 112,87 twrrd ) b’ tavrod Pe. L 13 "Epfrpir ) 'Egi-
ey F. rursusque "Egreeing idemn cap. seq. 4. 14. yvaum)
yvouy Remig. cum marg. Steph. Wess. — Sic et F. Pa.
Pc. Pro Ixziw est ‘Taxlw in Pe. L 16. xpopdixro Remig.
Paris. B. xpndiaro Med. et Pass. npouidtaro edd. Wess.
— Cum Med. facit F. Pro cditt. vett. stat Pe. Ex qua-
tuor aliis Paris. cum ed. F#ess. collatis, pullus dis-
sensus notatus est. L 17. & usydra) & xai psyora Pd.
commode. L 18 dmepiBdnrivro) vwipeBodrene Pe. Mox
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¥ou F. Pa. pro ddei, qui forsan ¥ debueranf. "L 19.
dzey tenent libri omnes, ubi unus Schaef. dxou edidit.
Et I 20, dzixorra tenent omnes, ubi dzixare ed. Schaef.
et Borh. :

CAP. LXII. Lin. 2. ivdoudrov) ivdexmdonodven Pass.
Wess. — Duo verba ivdex. ér. desunt. Pe. sed est spa-
tium vacuum. Jbid. damiaro ed. Schaef. et Borh.
invitis msstis, pro dxixerre, et sic mox iterumj et paulo
inferius, tmvdixre, pro ixvdorre. L 4. xuow) xpove Remig.
ora Steph. et Ald. Wess. — Sic et Pc.et Pe. I 5.
eraziiras ) Rursus érger. F. pr. m. Tum dxixarre £4, pro
éxinevre. £ 6. ol7i, pro clew, recte F. Pa. Pc. Pe. ldem-
que, paulo superius, ante of = ignorant v finale. Z 7,
oira) Sic Med. Remig. et Steph. margo. ofrw edd. WEss,
— In ofroi consentiunt Iibri nostri. In ora Steph. est 5,
tirog, Operarum errore, pro odroi. Mox pro evmmnidoro,
est oumnid, in Pass. b 9. psraing) mer avri; Fo uiract
Pe. I 1r0. mogeucolon Remig. Med. ora Steph. erparciision
Ald. ct ceteri. WEss, — gro Med. stant omnas nostri,

racler unum Pe. & 11, oorei ¢ ) ofrel 92 Pass. £ 12,
iterumque £, 13. ¥icwr ) seay ed. £2d. et sioms. F. yoan
ed. Steph. et seqq. ad quam scripturam nulla qui-
dem varietas nec ex Hesselingii codd. nec ex nostris
Parisinis adfertur. Pracferendum vero mihi cum
Schaef. et Borh. visum est firv, quod supra c. 43.
exserle sic seriptum agnoscunt libri emnes, uno ms.
Arch. excepto, cuius scriptura fsrov ipsum nostrum
wiray firmat, L 14 et 15. drovfovra - - {levro) dminvéeros et
mox ¥bro Aldus. Wess. — Merito haec correxit H,
Stephanus, consentientes habens libros omnes, uno
Pe. excepto, In quo druwisras quidem , sed mox iferrs.
Quo minus caussae fuit cur Aldina scriptura defende.
retur ab Hermannro, Adnot. 6. ad Figeri Idiotismos.
L 16, xpeduevog) wpumevoe Pe. L& 17. In Asapray nil mu-
tant libri, nisi quod 'Axapiv scribitur in Pé. et Pd,
Sed , nisi ipse erravit Herodotus, vera videtur esse
scriptura "Axaevevs, quam ex Falkenarii coniect,
adoptarunt Schaef. et Borh. aut certe 'Axxprevs.
4 20. %) v Pe. Pb. F. Rectius fuerit Svvrae,

“« quod habet F. a sec, man.
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CAP. LXIIL Lin. 1. f;vMquv) aBay Pe. L 4,
woar) isav ed. Schaef. ex Wesselingii conied. Vide
Notas. I 5. wretiregn ) Suidasin voce. Wess. L g,
sinofiiy) Idem Suid. in v. WEss. ~ 1 13. {xasreg) Sic
Ald. Hervag. Med, Remig. In Paris. B. [nostro Pa.]
est {xxerov, sigmate supra posito. WESSs. ~— Exwrrog te-
nent quatuor alii Paris. et F, {xacrov ed. Steph. et
aliae ante Gronov. idque revocarunt Schaef. et Borh.

CAP. LXIV, Lin. 4. ewddun) mocoduns Pe, et aw
inter lineas superne, Z 5. Zrpuucves) Zrpvmers; Pd.
L. 9. Awydim) Sic Med. cum Stephant marg. Avydduu
edd. Avdiun Pass. et Qxon. WEss. — Avydxus F. ct
sic ora Steph. accentu minus commodo. Avyduuy Pb,
Pe. Ibid. xeds i) mpés %t ed. Schaef. commode, sed
invitis msstis /. 10. xaffpxs ) xaéupas absque iota F. Pa,

L. 15, "Asmonid, ) Aremenid, Med. F. Pa, ut supra. °

Ibid. cixning) Sic Med. cining Paris. C. et edd. WEss,
cining Pb. Pd. Pe. cixving F. Pa. Pc.

CAP.LXVF. Lin. 3. seq. xxxiiv ¢ peyoirow) smxdy 16 xx}
uey. Pb. L 5. "Hyneodios) ‘Homroodov; Pe. L 7. uwovvos)
wmovovs Ald. WEss, — Sic Pa. Pe. Alii podvovs cum ed.
Steph. et seqq. 1. 8. srav) ieav constanter ed. Sclzag{.
. 10. && F. Pa. ut cd. Schaef. ct Borh. Vulgo a&f,
L 123, iewit F. Pa. Pc. Pe. irviv vulgo edd. /. 14, Ao~
xoopy1 ) Sic Medic. atque alii. Vulgo Avssps, et mox
denuo, et sic utrobique Pass. WEss. — Avsipys Pb.
Avxdrpye Pe. et F. pr.m. Sed idem F. dein Z 17. Avxdop-
»t tenet citra correctionem, Jbid. xer) xiovw wov) In
Scholio ms. Biblioth. Leid. in Aristid. T. I. pag. 18g.
cuins notitiam Creusero debeo, est xorl vagy avisn
1. 16, &2 scripsi cum F. Pa. Pb. Vulgo 3. [Ibid.
¥ dvlpwrey) Sic Medic. cui adstipulantur Plut. T. II,
P: 1098. 4. Max. Tyr. Or. xxix. p. 347. Galen. Pro-
trept. pr. Euseb. Praep. Ev. lib. V. c. 37. Themistius
Or. xv. p. 193, In Editis % xx} dvpe et Paris. C. ct
Themist. Or. x1x. p. 225. WEss. — Cum Med. faciunt
F.Pa.Pc. In Pb,{ qui alias a W essel. nota Paris. C.
- Insignitur) est s} x«l dvipwmov. In Pd. et Pe. st xai dr-
Spx, 1. 21, AwwBuriw) AtaBeiriw Remig. Wess. — Sic
etiam Pg, Pc. item F. ex correct. et marg. Steph,



IN HERODOTI LIB. 1L 55

L 33. vouma) vime Remig. et mox xxpufBuivav, neque,

si ita malis, absurde. Wess, — viux etiam Pa., In

woagxBaivew vero nil mutant libri nostri; nec equidem
mutatum hoc velim.

CAP. LXV I Lin. 5. winwidneay commode editur
inde a Steph. ed. 2. wvilneay ed. Ald. cum Pe. whivi-
$noav F. ct Pa. cum Steph. ed. 1. 1b. daixpn) Sie
Medic. Vulgo dinixyen et Paris. C. Wess.— Cum Med.
faciunt F. Pa. Pc. dzixn Pb. Pd. Pe. I g. Apadim
etc.) Citat Dio Chrys. Qzat. xvii. p. 251. Pausan.
VILL 1. et Eustathius in Hom. p. 301.fin. WEss, —
Eust. in Tliad. 8. p. 228. med. ed.Bas. /. 12. ducw rar
etc. habet Polyaen. 1. 8. et Steph. Byz. in Tiyix, non-
nihil discrepans, WEss. /. 16. ierparevavro ) forparore-
Sevovre Pass. cum Oxon. Wess, — Sic et Pb. Pd.
L 17, iZaSpamadriueva ) ~wuevs ed. Schaef. et Borheck,
L. 18 usriur) Sic Ald. et reliqui. avray Med. non re-
cte. Wess. In wordv consentiunt F, Pa. Pb. Pd.
quam vocis formam cap. 64 extr. et centies alibi com-
muni cousensu fencnt libri omnes, L 1y. ipépovro)
i¢ipov Pb. Pd. Pe, minus recte. /1. 21. 4 E,uE) 8 fmey
Ald. W gss, — Corrcxit Steph. consentientibus msstis
et mendosam script. in marginem ablegavit. Mox,
Pro ¢dx cstodu in ed. Schaef. et Bork. invitis msstis.
L 23, "Anéng) Sic Ald. ct Medic. *Anxing alil. WESs. —
*Axxing dederat Steph. consulto-ne an casu nescio, con-
tra librorum certe nostrorum consensum.

CAP. LXV I Lin. 5. s'-ysyo'veo'uv) tyevovacay Pb. Pd.
Pe. L 6. izeotvro) ircdvre vulgo. Quod nunc est, ex
Med. et aliis. WEss. — {gedvro hahet unus Pa. Caeteri
lonicam tenent formam. I 7. ézagireev ) Sic vulgati,
[scil. ante Gron. inde a Steph. tum rursus ed. ¥ ess.
et seqq. | tmngureey Ald. tangirwy Medic. Prius ionicum
magis. Wess. — Tenent ionicam formam F. et Pa.
1 11, tywiure) Sic Ald. Hervag. [ edd. amnes praeter
Gron.] Pass. ct Reg. iyivro Med. WEss. — Pro Med.
stant F. Pa. ivéverrs est in Pe, Cum Aldo faciunt Pb,
Pd. Pe. Caeterum Remig. (non Reg.) scribere voluisse
videtur Fesseling. [ 12. riv ¢ $edv) Sic Medie.
Sed .{/dus aliique 74 ignorant, Wess. — Articulum
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v, quem ex Med. adiecerat Gronovius, delevit W es-
seling. et alii post eum editores. Equidem revocan-
dum duxi; nec enim de nihilo aut temere adiectus
videtur, quem cum Med. pariter agnoscunt mss. F.
Pc. Pb. Atgque eumdem Al/dus etiam in suis libris
reperisse videtur, qui quum perperam positum judi-
earet, & rdv Huv correxit, quod tenuit Stepk. et alii
whte Gron. 1bid. ixugwropivorc ) taspmoon. Ald. et alii.
Wess. — irupoon. quod ex Med. edidit Gronov. te-
nent nostri mss. excepto Pe. in quo mendose iz,
1. 13. ¢ 'Opterns) Abest artic. msstis F. Pa.- Pb. Pe.
L. 15. "Brri 7ic ele.) Descripsit hoe et superius oracu-
hum Scholiastes in Aristid. T. 11. p, 1732. ed, lebb.
verum inquinatissime, ut pleraque ibi alia, WEss.,
Jbid. ‘Apnading Tevin) 'Apuadin Teving Pass. W Ess. — Sie
et Pd. Pe. Veram script. cum edd. tenet F. et alii.
Mox, pro xmpe, habet awxg unus Pe. 1 17. xiuars)
wvuars Aldus, et mox xeuedueve; , levi discrimine. Vi-
de Steph. Byz. in Tiyix, ubi hoc oraculum. WEss. —
mauars tuentur F. Pa. Pc. cum-aliis, someeaun. correxit
H, Steph. Simplex r estin Pc. Pb. Pe. et in F.apr.
manu. /Z19. Tevfne) Vide ne Teydy¢ scriptum opor-

- tuerit, pro quo est Tevfus apud Steph. Byz. L 3o.

of Aaxsdximovios omittuntur a Pass. heque sunt in Pallae
Jatinis, Wess. — Desunt etiam duae voces. Pb. Pd.
Pea. L 22. Agng) Amgidng Pb. . 23. dyaboepyol dri) Com-
mode acceutus sic ponuntur in F. Pa. Pb. Pd. Pe.
Vulgo ayabesgyol ies. Caeterum citat haec ex Herodoto
Hesychius. I 35. 7os ) Perperam rovs 3 Pd. Pe.
2, 26. duvder ) sy Pass, Wiss, — Sic et Pa. Pc. sed
simplex v servat F. : ’ .
CAP. LXVIIL Lin. 1. Toriw ) Sic edd. et scripti.
rodrer Med. Wess. — Cum Med. faciunt F. Pa. Pc.
conf. Var. Lect. ¢. 66, 17. Jbid. Atxne) In margine
Steph. b. 1. est 3p'. Alxoms. WESs. 1. 5, sdumﬂ) Sauxn
Pass. Wess, — Sic Pb, nec ita male,; Sutuar:, cum
punctis diaereticis, vulgo edd. ut alibi; sed ut edidi-
mus, non diductid diphthongo, sic constanter F. Pa.
Po. et alil.  Ibid. opinv) Sic Ald. Pass. et Paris.
épar Medic. Wiss, — Tenent ¢pdy Pa. Pe. et F, Mox,
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watsusvoy tenent alii omnes. Unus Pd, wovuoey offert,
ut ed. Schaef. et Borh. I 6. waveduarns ) mavoanivw
ora Steph. Wess. L 7. 5 xw) Citat Etymol. p. 434-
% mw, male. WEss. — Scil. usum et vim particulae.
#mw declaraturus Grammaticus, diversitatis dialecto-
rum non habuit rationem. /. 8. $duux ) Sie, circum-
flexo super diphthongo wv posito, scribitur hoc vocab.
incod. F. L g. woeusves) Sic hene Med. Vulgo wous-
wvog. WESS, — zasdusvos Pe. Reliqui stant pro Med:c,
1.9 seq. iv vid% Yirav 7 wiry ) Sic Aldus et ceteri. Me-
diceus interserit et scrihit $é v & 77, sine caussa. Vi-
de tamen Gronovium. Wess. — In abundantem scri-
pturam cum Med. consentiunt F. Pa. Pb. Pc. Pd.
qui fortasse, pro praecedente & 7%, debuerant irfude :
aut idem valet & +73: atque iv¥«dc. Gronovius vero, co-
dicis sui scripturam adoptans, nihil adnotationis,
quo vel defenderetur illa, vel explicaretur, adiecit.
L 11. uw uiv) undle corrigit Reisk. Wess. — Frustra.
Vide Gregor. dial. ion. §. 63. ibique Koen. /. 13. ur-
xu&) mndane F. Pa. Pc. suo more. [ 14. 8 o)
Est ex Med. Editi ignorant . WEss. — Ignorant
etiam mssti Pc. Pe. sed agnoscit F. cum aliis. . /. 15.
ovieus hinc sumtum explicat Suidas. Wess. — Unus
Pe. twosicus habet. Ibid. evvBdrrsre) evveBarers Pa. Pd.
L 16. evuBudnsduevos ) oumBudrduerss €t MOX cumBanduers
‘Med. Vulgo [ ante Grozn.)] svuBuiiousves, et mox: quod
restitui. Vide VI. 63. et 107. WEss, — Nil magno-
pere huc facit locus VI. 107. Cacterum frequenter qui-
dem et alibi apud Nostrum /insertd vocali ¢« vulgo
scribitur istud participium, consentientibus nonunul-
lis msstis; at constanter ubique vocalem illam igno-
rat ms. F. Eth.l. quidem (7. 16 seq.) cvufernéu. habent
F. Pb. Pe. svuBarin. Pa. Pd. tum . 21. cvpuBaréu. F.
Pa. Pre. sicat Med., sed cvuBarrou. Pb. Pd. Pc. et his
tribus deest partic. % ante rabra.  Z 20. wapar:) wimas
Ald, et ora Steph. WEss. L 24. idiukar) Biwxoy Rem.
etora Steph. WEss. — Sicet noster Pc. /. 36. ixddn
rog) ixdidovvro; Pb. Pd. Pe. scil. ab ixddiw. L 29. ixs
weapdaro) Sic corrigendum putavi mendosum izu-
' are, quod vulgo dabant omnes, uno Pc. excepto,
in quo {zupiars. Poterat item »1spu aro cOrrigi.
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CAP.LXIX. Lin. 2. Deest dyyiros Pe. nec ita ma-
le. 1.3, a8 Mvev weiv) e xpnr Aéveiv Fo rd ypn ayew
Pb. Pd. I 7. #pabicis) Perperam xpbietus Pd. Pe.
Tbid. zpesravas) mpororivas Pb. Pe. Pd. male. 1 10.
grev 75 Soxov xaxi ) &nv 86 hou 7 xad Pe, Carct 7t Pe. Vul-
gatum tuetur F.cum aliis. 72 11. 3’ ayriran ) Sunyid-
v Arch. Vind. Wess. — Sic et Pe. I 13. 1e 15 api-
&i) 15 7 do. Pb. Pe. tum daiks ed. Schaef. dnlési ed.
Borh. 1 14. buupaying) Sic edd. inde ab H. Steph.
ovupaxing Ald. F, Pc. Pe. quod constantiae caussa re-
vocavit Borh. Sed quaeri poterat, an in talibus con-
stans ubique sibi esse voluerit Herodotus. Schaefe-
rus supcrius etiam Evumaxing €t Edumayos posuit, ubi

- vulgatum tenent mss. omnes. /. 17, reiro 76 ) rovry,

74 vulgo cdd. Quum vero rire, r¢ ex Pass. laudasset
Wess. pérspecte hoc adoptavit Schaef. ila quidem ut
comma antc rere poneret. Tucntur autem rooro mss.
Pa. Pc. et F'. in quo quidem altera scriptura ab ca-

.dem manu inter lineas adnotata est. Z 18. @sprans)
@dpos Arch. Vind. WEess.

CAP. LXX. Lin. 1. Tovrior) Tovrwy Med. WESS.—
Sic ct F. Pa. Pe. nescio an et Pe. cf. c. 68, 1, et 66,
17.  1bid. dvnev) Sic Med. Areh. #ind. dhexa vulgo.
WESsS. — si{rvixe Pe. ut c. 30, 11. In eodem Pe. est i
v, pro dv. 1 3. 'Enwvey carct Pe. L 4. ivavex
Aldo derivatum agnoscere ctiam Med. videtur, certe
non mutavit Gron. Sed 5¢«v tuentur sex nostri codi-
ces. Mox, pro vulgato froms, scripsi irciua, quo ac-
ccntu alibi in melioribuslibris notatur hoc vocabulum.
Tbid.: ixwyilravri) imayrsiravres Arch. sed in rasurd syl-
laba posterior. /L 6. ueydei ) weyibs Arch. et Vind.
Wess.— Sic et F. h. 1. L 6 seq. dugopbus xwpborra ) dpr
oghovra; iidem Arch. et ¥Vind. Wess. 1 7. dyor Ald.
et Hervag. quod placet. srrov Arch. et ¥ind. ayor ce-
teri. Wess. — ayev F. Pa. Pec. item Med. unde ed
&ron. dxv com Ald. et Wess. tenent Pb. Pd. Pe
cf. c. 103. et 169. I 8. Zdpdi hic et mox iterum ite-
rumque cum edd. tuentur F. Pa. Pc. Alii Topdus
1 vo. bivero ) iylvere Pd, 1 11 nimholm'o) Sic Med, Rem.

Eton. ct ora Steph. dxoiravrs ceteri. Wess.— Nem-

.
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pe axoxic. edd. ante Gron. dxeniaro Pb. Pd. Pe. Pro
Med. vero stant F. Pa. Pe. 1. 13. veripnoay ) veripiaay
Pe. nec id male. cf. V1. 8g. L 15. i Sduw) i Seiuor
Pe. I 16. Hexiov ) isgov Arch. Vind. Wess. — igev
Pd. “Heasv Pe. antepenacute: sic et F. in quo tamen
simul circumflexus super penult. positus ab antiqua
manu. I 18. d¢ draup. ) Defit og Arch. Wess. L ag.
ovTwg E'a'xs) Sic Med. et Arch. oirw alii, aeque bene.
WESS. —~ ofrws tuentur librl nostri. svre ex editt.
vett. revocavit Schaef. et videtur hoc magis conve-
nire stylo Herodoteo. cf. c. 72, 10.

CAP LXXI. Lin. . erpaswing) ergerimv Find. male.
Wess. /2. Kipov 1e ot ) Caret r¢ Pd. xaroup. t: Kigor
o v Megrinny Sove Pe. Lo 4. Avdiv) Avdes Vind. et Arch.
male. Wess. L 5. mgiabiv ) mpcedc ed. Schaef. bene,
scd nil mutant { quod sciam ) libri veteres. 2 6.
Avdolss caret Pe.  1bid. coviovrsvre ) cwvefevrsve Pb. Pd.
Pe. I 5.7°Q Bueanes efc.) Lxcerpsit Athenaeus 111. 5.
p- 78. WEss.— Athen. 'I. 1. p. 30g. nuperac cdit. ubi
0 Bog. o0 8 ix a'c'vs‘aacg clte.  Loa2. eon ol’wg Smxpz'a.vrxt eLc.)
Hacc excerpsit fulian. Epist. 24. et Eustath. in Hom.
P-1965. 18. WEss.-— Quae Eustathius 1. c. habet
(sc. ad Od. &' p. 839, 11. ed. Bas.) pauca sunt admo-
dum, caque ex Epitome Athenael descripta, contra-
ctis Athenaei verbis. 1pse 4thenaeus, cactera ad ver-
bum ex Herodoto describens, pro Siexeéavros habet vy
Al yptovron 1. 14 dmaigneeon ) dwsyrrag Arch. Findob.
WEss.— In F. apr.m. videtur fuissc drxgnreo.  Ibid.
1oioi yi pn bors undév) Sic Med. Arch. Vind. ct ora Steph.
Editis [ante Gror.] desunt y¢ et wi. WESS. w 7oioi ions
olimedd. 25 fors Pe. Reliqui nostri codd. cum Med.
faciunt, nisi quod in Pb. accentus sic nofantur, us
fers. 1 36, Pro yidp est 3 in Pd. 1 19. {xube) Y7xace
Pc. L 31.4Bi0v) Vocem explicat Suidas. WEss. —
&8y Pb.

CAP. LXXII Lin. 1. 0i & Kasxzxudiras) Hunc lo-
cum et alios similes, V. 49. et VIL. 72.spectavit Steph.
Byz. in Kamzudoxia, cuius verba sic legenda, utiam
ex parte Holstenius monuit: ¢ Hvxoy Kaxzadé , Ko
Fddoxos” (scil. in genit.) xwd Kazwadouns “Hpodoros 8 nei :
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nec enim opus est ut 3 deleatur, quod Holst. volue-
rat.  Ibid. Sad 'Exnn.wv) Sic exserte dx¢ scribiin Pass.
monuit Wess. — Sic vero et in nostro F. Vulgo 7'
‘Em.  Jbid. lsxv rursus ‘ex Aldo derivatum. jexv vero
tenent F. Pa. Pb. Pd.Pe. (. 3. zmoreger) mpaaror Areh.
Wess. L 4. oipog) Spoc Arch. Med. Praestat editum,
quod Paris. C. Vind. et alii firmant. Vide Eustath.
in Hom. p. 149, 15. [ p. 112 extr. ed. Bas.] WEss. —
spps cum Med. habent F. Pa. Pc. o35 Pb. et alii, ut
Ald. et Steph. Et sic haud dubie editum voluerat
P¥ess. non obge;, ut posuit typotheta. Mox Z 6. rur-
sus ¢pos F. Pa. Pe. Pd. Pe. non s, ut edd. omnes
atque ibi etiam Gron. qui &g paulo ante seripsit cum
suo Med. L 6. Mzﬂmou‘;) Mavenivove Arch. WESS, —
Mavrnivets Foo pr. m. L g. Zvplovs Karradosas ) Zvpiovs wal
Kawzadsnus jl"c/l. Vide Steph. Byz.in Karradoxix, [ubi
Syriorum quidem nulla mentio,} et Strabonem X1I.
p: 819. [p. 544. ed. Cas.] ubi 2vpvs, sed male, ut ibi
Casaub. tum Eustdth. in Diorysii Perieg. vs. 784.
‘WEss. — In Zyio . 1. ¢t paulQ ante in Zipe con-
sentiunt libri omnes, uno Pe. excepto, quisupra qui-
dem Zvguos tenet, sed hie Tupov; habet; rursusque cap.
76, 6 et 8. IL. yp4. 1IL. go. €t V. 49, 32. Zwloy tenent
plerique omnes: sed I. 6. et VIL. 73. ubi de eisdem
agitur, uno ore Zjpv; vocant omnes. Ibid. dxipyu)
dxclpyu F. 1 10. sbrw &) oireg ¢ Pd. Pe. I 11, ams-
rouves ex Med. In aliis droriwrn. Wess. — Ionicam
verbi formam tuentur F. Pa. Pe. [ 13. ravrxs defit
Arch. et mox quoque ds¥}, uti c. 10§. Wess. — No-
stri nil mutant.

«ivixe, levidiscrimine. Wgss. — fvwxx F. sed erasum
quod prius ibi fucrat. dwxey Pc. ut ed. Schaef. et
Borh. Conf. c. 70, 1. 1b. iy judp ) viiv indupsr spse
pov moerxe. Arch. et Vind. sed qui iuipy. WEss.— Vul-
gatum recte servant nostri. /L 3. uoipw ) Sic Ald. et
ceteri. wolpar ¥Vind.-et Arch. WiEgs.— uolper etiam F.
Pa. Pe. I, 4 Srw) Sic Arch. Vind. Med. { et om-
nes nostri.] #iar olim. Wxss. — #Hwr revocavit
Schaef. Mox, pro Asrviye;, est "Acrwivis in Arch.
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quod adoptavit Schaef. I 6. Bacirix ex ed. Ald.
propagatum est: Basiaia vero praeferunt sex nostri
mssti: vide infra ad c. 94. /. 8. diny ex Med. In Pa-
ris, C. om et editis. Haec vero Arch. et ¥ind. desunt
usque in medium cap. 75. WEss. — ¢y tuetur F. i
Pa. Pb. Pd. Dy Pc. Pe. L g. trvpdmine) irvgars Pb.
Pe. [ 13. Ius'mg) Prave olnire; Pd. [ 13. xaldx)
Sic Pass. et Paris. duo. =xaidx editi et Med. male.
WEss. — auidag, quod primus Wess. edidit, tuetur
F'.et Paris. omnes, excepto Pb.in quo »«idx. Ibid.
ixuadicw Ald. et ceteri. ixpatiiy Med. Wgss. — Sic vero
et F. Pa. Pb. Pe. Pd. [l.1\5. «ici ) Sic F. Pa. et
alii, ut ed. Schaef. et Borh. Vulgo dii =:: sed lin.
praec. in ol consentiunt edd. et mss. 4L 17, mvie)
Sic margo Steph. Eton. et Pass. verissime. xvies vul-
g0. WESS. — wlipes nostri omnes; unus Pe. male s’
wprse 4. 18. &k F. Pa. Pc. cum edd. i8:& Pe. {3k
Pb. (8t Pd.  Ibid. dpyiv dneec) Sic Pb, Pd. Pe. ut
monentc Wess. edidere Schaef. et Bork. Alii vulgo
opynr oux dxpec. Ead.l. Ad vulgatum megidens nil mone-
tur ex Pa. Pb. Pc. mghene scribit F, antepenacute. In
Pd. est mpta vitiose: in Pe. vero nude x¢ cum va-
cuo spatio aliquot literarum. Paulo superius vero
omnes in xspsiae consentiunt. 2 20, avrav ex Med. re-
ceptum. Vulgo o@iwy iwsriwr. WEss. — Cum Medic.
faciunt F. et Paris. quatuor. Unus Pe. otwy fwvrdy.
Zbid. iBosrsvrar) iBovreravro edd. ante et post Gron. quod
revocans Wesselingius adnotavit ,,esse istud ex Me-
dic. sed praestare vulgatum.“ Equidem verum pu-
tavi hoc quod cum Med. agnoscunt F. Pa. Pe. conf.
IIL. 87. L 22. ldbeoay) ddbsear F. Pb. Pd. I 23. ¢i-
govrss ) Sic Paris. unus; in quarto casu A/d. et reliqui.
WESss. — ¢fgerras cum editt. vett. et Med. habet F. et
Pe. sed pigovre; (ni fallor) quatuor reliqui Paris.
1. 25. ravra xai 8% ) Ignorat o5 Pass. cum Med. WEss.
~ Sicet F. Pa.Pb. Pc. Pd. In Pe.vero st raira 35 xai,
commode. Facile autem patiar 3 abesse. /. 26. dun~
udvie) Temere duirduons ed. Gron. indeque ed. Wess.
et Reiz. Ibid. rovr{m) rowrwy Med. ravriev tenet Pass.
Wess. — Est hoc ex .4/do propagatum, sed rovrar
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tenent mssti nostri omnes, nisi fortasse Pe. rwriow
agnoscit,

CAP. LXXIV. Lin. 3. toiei Masuns ) Debetur arti-
culus Mediceo. Ignorant alii. Wess. — At nostri li-
bri enm agnoscunt omnes. L 8. swvirredens) cvverrdon
xxi rvv Pb. Pd. Pe. 1. 11, odpev) ebeev Pe. Pd.  1bid.

" iv 4) Nil mutant libri. Commode vero & r & ed. Schgf.

et Borh. I, 13. ywoudvmy) ywvouévmy F. Pb. Pd. Pe.
1. 16. {rav et hic, et paulo post, ex Aldo derivatum,
tenct Gron. cum alils; sed sexv. praeferunt libri no-
stri, uno Pe. exccpto. Jbid. AxBivares) AaBuvires Pass.
et sic-semper. Wess.— Sic et Pd. AaBuwmr:s Pe. Pro
Svéweric vero est Swévssic in Pd. Suwéveess in Pd. 1. 18.
izadnarviy ) dxadreyny solus Ald. et ex eo margo Steph.
Wess. 219, Agsmny ) "Agusivy Pb. et edd. ante Gron.
"Agviivay I "Apvivwy Pe. "Agnmy Pd. 1. 20. dvv ydp etc
Exscripsit haec Stolaeus Serm. xxvui. p. 197. Wess.
2. 24. omoxpoitwy ) aiuchioiny edit. Genev. 1618, WESs. —
Leni spiritu duoxpainy F. duoxpsinmv. Pd. .
CAP. LXXYV. Lin. 1. 7oy Asrvdysn ) Temere omis-
sus crat artic. in ed. Med. et Wess. de quo restituen-
do monuitidem WEss. in Addend. Praecedens par-
tic. dv deest Pe.  Ibid. Kipe;) ¢ Kipo; Pd. 1. 4. ' xen-
orapie) 70 xprrragiey Pd. 1. 5. Post Iigras adiiciunt e-
pwrivy Ald. et alii. Abest Med. Wess. — Unus e no-
stris Pe. verbum illud agnoscit. 7 9. pelpw ) molpar
Med. quod Tonum non est. Wess. — Sic tamen et F.
Pa. Pc utcap. 93,3. L 10. Qwiiis of'etc. ) Sic Med.
et Arch. In aliis 3iBiPuct of. WESss. — Cum Med. facit
F. et Paris. excepto Pa. qui < in fine habet, ut Ald.
et Steph. In éodem Pa. constanter ©anys scribitur.
L 13. xw rovrev ) xard rerov Arch. citra caussam. WEss.
2. 16. &%) ¢% Pa. constanter fere, et & F. ad latus
scripto iota, suo more. L 17. Babinv) Babiivv Arch.
Vide Ttetzen Chil. 1. Hist. 30. et Scholia in Comici
Nub. vs. 180. WEss. 118 xaravirov) xard vara Arch.
WeEss., Tbid. xifor) rify Pe. I 21. isBedrnot) ichBares
Pb. Pe. Mox xaxi, post izl 71, deest Pd. FEt L 23.
xai, post o &, et post ryoves, utrobique deest Pe.
2. 23. fiebpor) gty ho L. Pa. Pe. 4. 24. o8 mpcsienans ) oo
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wponifvas Arch. ¥ind. Wess.  Ibid. x&; vip dnlew) nas
yap v oxfow ed. Schaef. et Borh. invitis msstis.

CAP. LXXVI. Lin. 2. ri¢ Kaaxad.) Articulus te-
mere omissus erat in ed. ##ess. indeque etiam in editt.
seqq. I 5. ponerd wn xcimdvn) Ignorant xn Arch.
¥Vind. WEss. — xaudvnv dabant olim edd. consentien-
tibus msstis. xcoufvy primus edidit Schaef. xuudvn Borh.
moniti a Wesseling. L 6 seq. +dv Irypiwr ) Articulus
[nam ad hunc solum spectare videtur ista notula ]
non est in Arch. Wess. L 9. dysipas ) bysipas Vind.
WEss. I 13. xapuxag plerique omnes cum editis. x»-
'puxa Med. WEss. — Cum Medic. facit ms. F. 1 13.
txspare o@lug) Sic mss. cum editt. vett. ixmpard o@exg
ed. MVess. et seqq. L 13. d7xicrxusvas) Sic dare
Aldum monuit Wess. Sic vero etiam F' Pb. Pd. Pe.
quos secutus sum cum Schaef. drmardvas ed. Steph.
et seqq. consentientibus mss. Pa. Pc. Ibid. uivwy
‘uév w Arch. Wgss. — Dcest wv Pd. 1. 15. Hrgin
Iirsguy h. L. adfertur ex Pe. et sic rursus c. 79, 3. lbud.
irtipawaro) Sic Pb. et Pd. nec non F. in quo quidem
‘super o scripta vocalis » ab antiqua manu. Debue-
rant hoc etiam Pe. et exemplar quod £ldus secutus
est, in quibus ixupaare, permutatis vocalibus w et «
ob formae similitudinem apud nonnullos calligra-
phos. ixuivre ed. Steph. et seqq. cum Pa. et Pe. conf.
cap. 68, 29. /1. 19. dugerigr) Defit haec vox Arch.
Vind. Wess.

CAP.LXXVII Lin. 2. ¢ cupBarav ) Articulum te-
mere omissum in ed. Gron. et Wess. restituit Reiz.
monitus ab eodem Wess. in Addend. 1. 3. vo5r0 ) In
‘Pe. super o in fine scriptum «. 4 4. Post ixupsre Pd.
interserit in ufier. L 5. by vdw {xwv etc. ) Baec exulant
ex Arch. et ¥Vind. usque in medium cap. 79. Wess,
Ibid. woganaricas) xagaxxricas Pe. et Ald. permutato ¢
finali cum s, errore haud infrequente. 2 8. ¥rep #els
Aax.) wmep Aaxe Fo % mpos Anx. Pe. 1L 10. tdv BaB. 1os
“aggdvoy ?G;TGV) oy xp. ToiTer Tav Baf KL L 11, i?mmi)\a;)
éxwyysirag Pd. Mox, pro Aaxsoaimeriovg, dedit Aexsdai~
#ovieies Schaef. ¢t Borh. commode, sed nullo suf-
fragante vetcee sibro. 4 12.v¢ &) Sic Medic. In alits
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3i 3. Wess. — Cum Med. facit F. et alii. Unus Pe,
habet & absque &4. Z. 13, ;}'(u) wor F {up ed. Sclzaq‘:
et Borh. I 15. g drisero ) s est ex Medic, WEss. —
Scilicet aberat editis ante Gron. et abest mss. Pd. Pe.
Sed agnoscunt particulam F. Pa. Pé. Pc. 15, {xwun)
{xsunt vc Aldus et ceteri. Wess. — Sic nempe edd.
omnes ante #ess. quibuscum nonnisi unus facit Pe.
L. 18. ddg dedit Pa. ut ed. Schaef. et Borh. Reliqui
vulgo dged;. Mox ovdana F.Pa. Pc. utalibi. L 20.
ooy ex Med. dsu vulgo. WEss. — Cum Med. faciunt -
F. Pa. Pc. Caeteriixiou, gquod revocavi cum Sckagef.

CAP. LXXVIII. Lin. a. usriuv) Sic editi veteres.
xdr&v Medic, WEss. — wirdv tenent F. Pa. Pb. Pc.
Pe. L 3. gariovres ) Est ex Paris. duobus et vulgatis
libris. @uriovras Ald. ¢erivies Med. WEsS. — Qoirluvrss I
Sed Paris. omnes, quod sciam , @uriorrss tuentur cum
Steph. L 4. vovro Kpsivw ) Sic Med. In aliis et Paris.
C. 7§ Keolow reoro. WEss, — Sic noster Pb. Alii Paris.
cum Med. faciunt. In F. mendose rovrw Kpslow. 4 5.
is Tovg iEmoring) Sic omnes Aldum secuti. & rav ¢Enyn-
riwy ora Steph. et Med. Wess. — Cum Aldo facit
Pe. Cum Med. vero F. Pa. Pé. Pc. puto et alii co-
dices, qui Wessclingii gratia cum ed. Gron. collati
sunt : nec immerito forsan receptum hoc erat a Gron.
In Pd. cst & rov mynriwv.  Thid. T;Mnrrr{wv)Sic Med. et
ora Steph. quo modo et deinde. Toworfnwy Ald. WESsS.
— Tenwuciavr Pd. Townesfor Pe. Towner. tuentur caeferi.
1. 9. ¢ Kyoivog) Sic ed. Steph. et sqq. cum plerisque msstis.
Deest artic. A/d. et Pb. Pd. Pe. nec ita male. 1 12.
xarasrpldestn) xaracrpidacius Pb. Pd. suracriieia Pe.
£. 13, woMwidy 71w ) xorbusdy ve ehvus xit editi et Paris.
C. Mediceus cvas negligit, sicut et Ald. Wess. — In
ed. A/d. et Steph. et in ms, Pe. abest superius v post
Sew, tum in Ald. et Pe. est xeriusov shes absque e, in
ed. Steph. vero monimdr 1t cvs. Mediceus, e quo ducta
est scriptura nunc vulgata, superius post dgw» ponit
ehas , et sic F. et Pa. Pc. Pd. Nec vero ex nostro Pb.
(qui FVesselingio cst Paris. C.) discrepantia h. 1.
ulla a vulgata scripturi adnotata est. L 14. Srexgivarro)
Ad hoc verbum haec notavit ¥esseling: ,,Spectavit
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hoc Eustath. in Hom. p. 787, 13. et Suidas in voce.
Equidem nec apud Eustath. nec apud Suid. tale quid

otui reperire: sed locum hunc citavit Thomas M.
n "Troxpivopas. :

CAP. LXXIX. Lin. 3. rf Ilryly ) Caret #7 Pb.
rigdy scribitur in Pe. 4, 3. uinnos Kpoires) uérrn olim.
Mediceo debetur receptum. WEss. — winus Ky Ald.
Kpoirog; wiana Pe. Caeteri nostri cum Med. faciunt.
L 4. & Suvauro Tdxuera) ol varas 4 rsgera F. 1 5. mgy
# etc.) Inws agy 3 Arch. Vind. et Paris. C. [ noster
Pb. Sic vero et Pd. Pe. cum ed. Ald. et Steph.] Ab-
est Sxw; Med. qui =Gy Avddv, non (ut alii) rav 7dv Avddy:
omittit praeterea avros imixarardBos, quae in A/do post
Sivauw sequebantur. Bene vero Pass. rar Avddy ray St
vausr. WESS. = Cum Aldo et Steph. verba avres immars
adiiciunt Pd. Pe. «ires xarardBos Pb. Cum Med. fa-
ciunt F. Pa. Pc. nisi quod post &y Avdér articulum
= interserunt; quem articulum, omissum a Gron. et
Wess. (sed ab codem P¥ess. in Addendis commena
datum ex ms. Pass.) eodem loco primus inseruit.
Reiz. 1 7. bdeas ydp) ydp primus edidit Steph. et
tenuere sequentes, consentientibus msstis Pa. Pc. &
Pro »dp habet Ald. et sic F. et Pe. Particula prorsus
deest Pb. Pd. [ 8. baniie) ingavée F. commode.
1. 9. dxeypuivec ) dmmyuéves Passo I 10. dg m;ro'g) ¢ oy age
7o, idem Pass. — Esse haec a Wesselingio, non a
nobis, adnotata, facile intelligit Lector : itaque sic de-
hinc, ubicumque per se facile discerni posse existi-

. mavero, quid sit a Wesselingio profectum, quid a
nobis adiectum, ibi lucrandi spatii causs& omittere
constitui nomen Wess. quo adiecto adhuc verba Viri
doctissimi a nostris distinguere consuevi. Illud unum
meminisse iuvabit, ubicumque verba quaedam tali-
bus uncis [ ] interclusa reperientur, esse ea nostra,
Wesselingii verbis interserta. I 13. dn’” Yxxw) Sic
Ald. [ et Steph.] duo Regii et Vind. &¢’ trmuv, negle.
cta dialecto, Arch. Pass. [ Pe.] et codex doctissimi
Askew, qui hic incipit. deirxey Medic. — Veram
script. tencnt F. ct quatuor Paris. 1. 14. {eav) neav
constanter F. Pa. Pb. Pc. Pd.

Herod. T.I. P. 11, E
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CAP. LXXX. Lin. 3. yadr) Sic Med. et Ask.
[item F. et Pa.} vimd» Ald. ¥Vind. Arch. Paris. C.
Wess. — Cum Ald. facit Steph. et Pb. Pc. Pd. Pe.
L 4. "Taos bene Med. Ask. Remig. et Paris. duo,
cum marg. Steph. ‘B Aldus aliique. WEss. — Ve-
rum tuentur F. Pa. Pc. Pd. [bid. svijm~ie: recte F.
et Pa. ut voluecrat Reisk. nec aliud debuerat Pec. in
quo mendose eviimeir. Alii vulgo evijmove: unus
Schaef. kviimyrias. L 5. obpess) Sic Ald. ¥ind. Arch.
[omnesque mss. nostri] ¢ocor Med. et Ask. sed diale-
cti rationem saepe contemnens. Jb. Myrpcs) Asuorsos
Pe. L 6. Avdourrag) Avvnirg Remig. — Aweuprms Pe.
1. 6. ®uxain ) ®wim male Ald. Vind. Arch. Paris.C.
Melius Medic. et Ask. — dwximv Pe. Ex Pb. ( qui est
Wesselingii Paris. C.) nil adnotatum. dwxiev Pd.
Caeteri verum tenent: in F. prius fuerat duxiv, sed
duxxim ab eadem manu. /. 10. {wxerrs scripsi cum F,
et ed. Schaef. Vulgo dxorro. 4. 11, a'm)uﬁvg x@erar F.
Pa. Pe. [ 13. dvifnee Med. Ask. Remig. et Suidas
in voce. Alii cum editis {8noe. MoOX ixxadx sronsv expli-
eat Hesychius in voce. Wess. — Simplex: {Gnee ha-
bet unus noster Pe. [Ibid. ivzﬂm{wv;) drraopudvovs ed.
Schaef. et Borh. invitis msstis. 1. 18. advrx 1oy elc.)
Citant Thomas Mag. et Suidas in voce ea. WESs. —
Scil. in voc. ‘Eumiddv.  [did. yivomoor F. Pa. Pe. cum
Suid. et Thom. Vulgo yoduser. I 19. wndt scripsi
praeeuntibus F. et Pa. in quibus quidem ua & divisis
yocibus. Vulgo un¥. Ibid. dudwras editi cum Pari-
ginis, Vind. Arch. Remig. Pass. sicut aequum est
ct sermo postulat. axirras Med. [ quod arripuit Gron.]
et Ask. absurde. Z 21. vévde axev ex Medic. Arch.
Vind. Remig. e Ask. Vulgo duxa. WESsS. — einxey
tenent F. ex Paris. Unus Pé. dvoe cum Ask. et paulo
post, et sic h. L. margo Steph. L 22, wiriis) avres Fi

a.  Ibid. sSusw) cvusy Arch. ¥Vind.— Sic et Pb. Pe.

L 23, adrod ) avres & Pe. Lbid. froey) dvexs he 1. ex
Aldo propagatum tenuerat Wess. ubi quidem frexe
pracfert Pev sed cveny, sicut paulo ante, tucntur Fv
et Pa. consentientibus haud dubie aliis msstis : et
sic ed. Schaef. et Borh. Gonf. ad cap. 4, 12. 4 24
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76 3 n) M ru Aldus, Editi, [scil. ante Gron.] et
¥ind. " Scholiastes Hermogenis p. 396. Med Arch.
Ask. habent receptum. — Sjc et nostri libri. /2 35.
’ Au30‘;) ¢ avros Find. Arch. &ivds Remig. -— ¢ avres
etiam A/d. et Pb. Pd. Pe. ‘wvrds Pc. ¢ Avds primus
edidit Steph. et sic Pa. ct F. in quo quidem inter li-
neas y;'. ‘wvres antiqua manu.  £bid. evmitear) Sic vetts
libri omnes, uno F. excepto, in quo vitiose runivarwy.
Evrmiray ed. Sclzagf: svmicar ed. Borh. 1 36. &; Seppav-
10) s Jepgavro Med. Ash. [item F. Pa.) i Se@exrro Rem.
quod praestat. [ Etsic Pa. cum ed. W#ess. et seqq.}
Sr@pavre tantum alii. — Sic de@gavre , absque ¢, Pb. Pd.
Pe. et edd. ante Gron. I 27. &) v Findob.
Arch. ct alii cum editis. Quod nunc est, ex Med. et
"Ask. — Nempe 8vre; habent h. 1. omnes, quibus su-
pra deerat coniunctiva particula s Z 28. sévros of 31 )
udvras ve of Arch. L 29. 3cav h. 1. tenent libri omnes.
{ray unus cdidit Schaef. L 3o. dmofopdvres ) dmolopdivre
Pd. Pe. I 31. cwifxrder) avviBurev Pe. Pd. Pe, et sic
ed. Borh. [ 33. Ogeioy) Negedv Pb Pd. Pe.

CAP. LXXXI. Lin. 2. p.uxgo'v Med. Ask. Remig,
et ora Stephani. Aldus ct alii uax¥dregor.— Sic Pi.
Pd. Pe. L 5. crleyMGm) 76 cvlniy. Arch Vind, quo
non indigemus. vide c. 77. L 6. Bonbinr ) Bonbwiny Arch.
Bonbeelwy ¥Vind: — Nostri nil mutant.  Jbid. xonopneoni-
vou) wonopuovpe Ph. Pe. modisgxsvu. ed. Schaef ct Borh.

CAP. LXXXII. Lin. 3. roir; Txapr. ) Sic Med. et
Ask. [cum F. et Pa.] Ceteri articulum, non admo-
dum necessarium omittunt. — Omittunt Pj. Pc. Pd.
Pe. cum edd. ante ‘Gron. 1 4. coneminrdnae ) cvveréaras
xev Pb, 1, 5. Oufuc) $dpes Pe. Alii nil mutant. L 6.
woipng) mooms F. Ibid. dworapouevas Med. Ask. Remig.
Vind, Arch. [et F. Pa. Pc.] dxorsuvdusvas alii cum
Aldo. — Immo dxermspeves Ald. et Steph. cum Pb.
Pd. Pe. [l7.57ps) Abest i Pe. I 8. Kvénin Med.
Hsk. Remig. ¥ind. et margo Steph. Vulgo Kefnpx. —
Sic unus noster Pe. I 11. mayiraabos) Géperfos Remig.
— moxeofos Pc. 1. 12. rovrfov) revrav F. Pa. ut alibi.
robrov Pe. L. 13, buitegev) Exarfpwy potius videtur. Wess.
L 24, mzoamiviy Med. Arch. Ask. [ F. Pa. Pec.) megupdvew

i EF a
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ceteri. 2 14. diuxe rursus ex A/do tenuerat Wess. sed
sTrexey Schaef. et Bork. cum msstis. Cf. c. 80,23. 1 15,
opirris) ogtwrre F. spiorres Schaef. et Borh. neutrum male;
sed et contracta teneri forma potuit, sicut infra sub fin.
cap. bis xoudvrec habent omnes. 4 16. ierovpivov; Ask.
Med. Vind. [F. Pa. Pd.)icouuivers Arch. segauivovs editi.
w— Sic Pc. iooouivor; Pb. Tbid. swbipeva oy plerique
omnes. owiéivri; Arch. Sed dv ignorant Med. et Ash. —

orant dv etiam sex nostri codd. nec male, amat
enim asyndeta Herodotus. Z 18. ewrBadror) quriBanes
Paris. B.Wxss. — Sic Pa. Pc.et F. [ 19. caosixorre
scripsi cum F. Pc. Pd. Pe. Vulgo sximorre. 1. 20.
"Ancivwp Med. Ask. Arch. ’Mxbvwy Ald, etc. WEss. —
Axuvikyg tuentur F. et Paris. uno Pe. excepto. Pro
Xpomios vero est Xedwos in Pe. [ 22. 35 o) 3 deest
Pb.Pd. Pe. L 24. exunions ) evwioag Rem. et Paris.
A. Wgss. — Ex nullo nostrorum Parisiensium boc
adnotatum, /. 28. yorre ete. Citat Thomas M. in
Tegpuyiiroe I 310 vineg R ) thws 8 Ask. L 32. xai du-

" .@er.) Caret xa) Pd. 1 36, xdunr "Agytiur undiva) undivs

praeteriit Arch. Wgss. — Etiam Pe. umia ignorat;
sed scribit xduas "Apyriovs.  Tbid. yvraiuds ¢4 ) Praeteriit
e Arch. — Sic et Pb. Pd. Pe. I. 37. xpv &+ Ask.
Arch. Vind. Remig. et alii com Aldo. dv praeteriit
Med. — Abest etiam d&v F. Pa. Pc. [l 38. 5d forrin
Med. Ask. Arch. [ F. Pa. Pb.] Vulgo ravarriz. — Sic
Pc. Pd. Pe. I 39. 7 tobrov) myd 70 ed. Schaef. et
Borh. commode, sed invitis msstis. L 41. evihexe
riwr ) Sic recte mss. et edd. vett. svoiriuy ed. Hess.
pperarum errore, qui inde in alias omnes ad hunc
diem propagatus erat. — suoxfwv v legi in Arch.
adnotavit Wess. — Scilicet pracpostero loco positd
syllab4 r¢, ante terminationem o reponenda. / 43.
avrot v efc.) Excerpsit Thom. M. in Aypoiuas €t
Plut. de Malign. p. 858. Wess. L 43. Pro éwroy est
jwrev ho L. in F. fadrey edd. ut alibi.

CAP. LXXXIII Lin. 3. iversérur est ex Med. Rem.
tt ora Steph. rév interserit Ask. Alii ineranivey 7év =p.
— 8ic Pb. Pd. Pe. cum edd. ante Gron. Cum Med.
faciunt F. Pa. Pc. 1 4. ixdforre) dxvbiare ed. Schacef.
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et Borh. contra quam mssti. Z 5. ugn-mwm(mﬂ)
waparxavaspdvors F. Pb. I 6. sadxa) snaxss solus Pe.
Jbid. iy ante Avidy abest Pa. I 7. wiv post oire: deest
Pd.Pe. 1 8. ixixavrro).ixiwavro Pd. Placeret ixexadaro.
CAP.LXXXIV. Lin. 1. roeer Rem. Med. margo
Steph. Ash. [ F. Pa. Pc.] srdmear Vind. Arch. etc. —
Sic Pb. Pd. Pe. cum Ald. nec male. Conf. extr, cap.
JTbid. &% h. L tenet F. sed ¢ Pa. utalibi. Ead.l. rq-
vipsoaidencitn ) receng. Ashk. et ceteri cum Aldo.— Sic h.
L. etiam F. et Pa. Pb. Pe. nescio an et Pc. Sed riosp,
"ut amant Iones, praefert Pd. et sic primus hic edidit
Gron.nulli quidem adiecté nota. Conf. veroc. 86, L 5.
mupneapivne) Sic Ask. Arch. Med. Remig. tum mpoexan
iidem, excepto Arech. mpooeyspes €t aupnaaperos cum vul-
go plerique. Wess. — Verum utrobique tenent F.
Pa. Pc. Cum editt. vett. faciunt P&, Pd. Pe. L 6.
maavpbvay ) mexaveudver ¥ind. et Arch. qui et mox
Moigdns, €t sic iterum paullo post, male. Vide Ste-
phanum Byz. Wess. 1 8. ¢uraxos) Habet hinc Sui-
‘das in voce. WESs. L 10. M) Mireg Pe.  Tdid.
¢ mporspov Bus. ) Sic Med. Ask. [ etms. F.] In plerisque
omnibus aliis ¢ wporeges. — Sic Parisint nostri quin-
que. I 11. Tt)w.nne’m) Towrrlur, sive Teovusiay , ut
Arch. plerique. Editum probat Med. et Ask.— To-
wigtwy Pb. Pd. Touweriwv Pe. ut supra. 1 17, xpds ot
Turaov ) #5ds 7év Tuaror Reisk. ex coniecturd. WEss. —
Non debebat solicitari : similiter enitn frequenter No-
ster, xpd; Sardrons, mpds fewigns etc. perinde atque xpog
Sctracray, xpds tembpmy. L 18, 05res ¢ Mdpdes) Tenui o=
ro5, ex elusdem Reishii coniecturi receptum a Reiz.
Schaef. et Borh. pro vulgato xvrds.  Tbid. rév rive Av~
siv Paris. Arch. Vind. Remig. cum editis. 7dv rox
Med. Ask. — Verum tuentur nostri omnes. /. 21.
iBaiMﬂ) 8énnire Pb. Pc. Pd. Pe. [Ibid., avrds ) Sic
Ash. sine ¢. Articulum retinent omnes. Wess. — Scil.
¢ xor¢s redabant edd. omnes, ct sic etiam edidit P#ess.
cumque secuti Reiz. et Barh. Sed articulum cum
Ask. recte omittunt F. Pa. Pc. Pd. Pe. et ed. Schaef.
L 22, xar’ adrdy Med. Arch. Vind. Ask. Ceteri us7'
wréy. — per’ agnoscit solus noster Pe. cum editis an-
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te Gron. Conf. IIL 4, 11. /L 23. cirw &) Sic Med.
Ash. Vindob. (et F. Pa. Pc.] 3 defit aliis. [bid.
‘).ﬁ'nuca:r) tarwxeray Arch.

CAP. LXXXV. Lin. 1. iyivero editur inde a Gron.
et tuetur hoc F. et alii: sed iyinre Pa. Pd. Pe. cum
Aldo. Praeccdens vocab. Kyieov deest in contextu F.
sed in ora initio lineae adscriptum rdv Kecizer. ab antiq.
manu. [ 3. wwri) Sic Ask. et ‘margo Steph. wered
Med. In plerisque aliis et .Aldo eimiz, ex glossa.
Wess. — Cum Ask. faciunt F. et Pa. Cum Aldo,
Pb. Pe. Pd. Pe. et in ora F. antiqud manu . ehniz
L 4. is avrdy) Sic Med. Ask. i iavrov ¥ind. Arch. &
fwirev Vulgo. WEss. — & iourey unus Pe. Caeteri no-
stri verum tenent. /. 5. xpooudvevs ) Sic Ask. Arch.
¥Find. Med. Rem. Edcebatur xgncdpsvov;, non prorsus
male. Vide Gron. ad IV. 145. et Miscell.Qbserv. T.111.
Pag: 141. — In ypmooudvor; consentiunt nostri omncs,
practer unum Pe. I 8. Bevar) Bovnow Med. Ask. [ et
F. Pa. Pc.] In aliis Bovre, ct verius. Wess., Jhid.
i scripsi cum F. Pa. Pe. et ed. Schaef. Alii vulgo
twv. L 9. 70 70 ) 10 3 oo F. Pa. Pb. Pc. I 11, dne-
NoM. 33) anex. on F. Pa. Pe. 1bid. riv vio Med. Ask.
Arch. Deest ray vulgo. WEss. -—- Agnascunt iy no-
stri libri omnes, praeter Pe. I 19. anevieas Ash.
Med. Remig. et Paris. dno. [ scil. Pa. Pc. cum F.]
&y yvaeas alil.  Tbid. uévwy) Posses, si opus csset,
wfv mev suspicari, quod cum isto permutatum erat L
183, 15. sed nil hic variant libri. L 13. wapuerine)
aupnprmdvas F. sed 1uter lincas yy'. wagnuiree. 1o 16. Nowg
7 xoeb xaxat ) dovs Of wov ippmEe Arch.  Ibid. "Qvlpunt Med.
Ask. Arch. Rem. et Corinthus [ Gregor. Cor. Dial.
ion. §. 29.) "Avipwns Ald. et cet. atque ita ct Gellius
Noct. Att. V. g. WEss. — & Wpaze (sic) Pa. Pe. dviporm
F. et alii Paris. 1 7. wriive ) sereives ed. Schaqﬁ et
Borhk. commode, sed invitis msstis. L 19. &ns ) s
Vind. Arch. male. — Sic et Pb. Pe. ‘

CAP. LXXXVI Lin. 2. xai avrdv) xai avrév On Pe.
Tbid. reseeprexaid.) Sic h. 1. F. cum ed. Gron. et seqq.
et mox iterum. Secd reenpeoxaid. Paris. quingue cum
cdd. ante Gron. Unus Pd. lin. 3. ionicam formam

e
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rweespon. servat. confl cap. 84, 1. 4 4. xmeripdy re xa-
taxave. ) ypmer. 11 xx) xarew. plerigque. xal bene tollunt
Med., et Ask. Vide Gron. WEss. — s xx habet Pb.
cum ed. Ald. ct Steph. xal, pro 71, Pe. Caeteri no-
siri mss. recte 1 absque xa/s L 6. evwgxs efc. Sumsit
hinc Suidas in voce. Wxss. Ibid. dvfiBaes pro vul-
gato «vfiBxry dedere F. Pa. Pc. quo de geners iam
sacpius monui. I 7. 7t .post Kyioor abest Pe, I 8.
wap avrov) In F. est xwg avrdv, sed correctum inter
lineas avrév, ab eadem 'prima manu. Z 19 dixgolivis
correxit Steph. dwgobolne Ald. cum Pe. Ibid. driphi -
non habet Arch. Wess. — In F. Pb. et Pe. sic scribi-
. tur Srew 3. L 10. 41 i xvh. ) Copula h. 1. abest Arch.
et ¥ind. I 1. éwxev) Sic Medic. Arch. Ask.[item F.
et alii. ] civexe A1d. et cet. WEss. — Sic Pe. Nec hoc ma-
le; sed illud merito recepit Wess. L 14. xziny) Nil
mutant libri. Exspectaveram autem sl »dy, quippe
quum, vel quippe qui. 1. 16. Mwdiva ehaus 7iiv ) Sic Ask.
Pass. et ceteri omnes. [etiam nostri mss. cum edd. ]
thxas Med. defit. Wess., JTbid. Guivror dedere F. Pa.
Pe. Vulgo Sdvrav. 2 17. xgoerivas ) Sic Med. Ask.
¥ind. Parisini et Ald. Vulgo xxpuerivas. WESS, —
wapxerives Sud de conicct. dederat H. Steph. in ed. 3.
quod tenuerc alii ante Gron. In mpeerives consenfiunt
libri nostri omnes: videndum vero, ne rectius #poo-
erives scriptum fuisset. [ 17 seq. avvuxduondy e eéc.)
Habet hinc Eustah. Hom. p. 1604, 8. — Ad Od, ¢. p.
319, 24. ed. Bas. L 18. sevxin;) Sic Med. Ask. Rem.
Eustath. ora Stephani, et Paris. C. B. in quotum
margine )xuxedvying, sicutin editis, ¥ ind. Arch.WEess.
— umedvying In contextu habent edd. ante Gron. sed
Acuxin in ora Steph. eiusque sequacium. srvxin edd.
inde a Gron. et habent hoc nostri mss. Pa. et Pe.
quorum neuter alterum in marg. habet; codex F. ve-
ro scvxin in cont. et yy'e Mimedayins in ora. Denique
unice Aurolvxfns agnoscunt Pb. Pd. Pe. Ibid, ivopd-
sas Trwra ) Sic- Find. et Arch. Vulgo [ante Gron.]
70 Ldrwv, sed articulum Medic, et Ask. praetercunt.
WEss. — Edrwr absque artic. cum Gronovio edidit
Wess. ct seqq. Etsic libri nostri omnes. Probavi vero
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Zdrwva, quod ex Arch. et ¥ ind. adnotavit idem PFess.
L 30, imiprbas) ixngeodas F. et mox idem ixwpwrdy pro
txey. L 23. riogudv) ¢ siv Arch. et Eustath. Hom.
p- 80, 22. WEss. — {u; habet solus e nostris Pb. nes
vero ita male. “Fustathium vide ad Iliad. <. p. 6o.
sub fin. ed. Bas. et ad Odyss. »'. vs. 126. ubi rursus
monet idem Eustath. p. 117. {u apud Poétam pro
ris; poni. Sic vero etiam apud ipsum Herodotum,
consentientibus libris, VIIL. 74. legitur § wg sy - - rinsg
%. cf. Var. Lect. I1. 169, 11. Sed iu tenent iidem lLi-
bri L. 82, 27. etg4, 11. Tbid. ipurtiuerey) Sic Editi. ixu-
purdumvey ora Stephani. hurduser Med. Ask. Arch. sine
caussa. WEss. — Sic vero sex nostri mssti. Jbid. &
waynddiro ) Deest &g Pind. et Arch.—~— Deest etiam no-
stris P3. et Pe. Deserit nos autem inde ab hoc loco
Codex Pe. qui mox desinit inverbis i rives
Weiv. 1 35. bmsgureer ) Sic plures. [ Et sic edd. ante et
post Gronov.) ixupiray Med. Ash. Arch.— Sic vero et
nosiri Pa. Pb. Pe. sed ixnpurwv F. 1. 25 séq. axapedvran
etc. Citat Thom. M. in*Ox»e;. 1. 28 $€qq. oy tevret E)Bey
amePravplone. olx O cimag, Grrt avry xdvra  FoBiBAxos THTY
éxcivos eire) WESSELIN G 1 Uslocum hunc codem modo
edens, nisi quod dxeB:B5xil oi posult pro aweleBixe
in ¥ar. Lect. haecadnotavit : ,, dxs@ravpleue ol o 31 awag
Sors avris wdvre dxoBiBaxs oi riwy Falla, Rem. et
Paris. A. Arch. Pass. ¥ind. Ask. qui [scil. Ask.]
_anoBifixas. In Arch.et Vind. o defit; tantum dwoBeBut.
Vulgo axepravplenss oi* & o simas Ty avrg woven amobebyxee
rimy, etiam Medic. nisi quod adstruat of. % — Miror
vero Mediceum in istis, dm@rxvpicnd o & &, etin r§
«vr, consentire cum olim editis: ac paene suspicor,
huius loci scripturam (et passim aliorum locorum)
non satis diligenter ex illo codice enotatam a Gro-
novio fuisse. Sane noster codex F. et Pa. Pc, Pd. cam
omnibus istis, quos WWesselingius commemoravit,
in o« 84 et dein In ere consentiunt, ct recte quidem:
scilicet particulam dere, quae post ofes vel ofog 7 ple-
rumgque subintelligitur, expressam hoc loco habemus;
nec opus fuit ¥alckenarit emendatione, quam Rei-
atus et Borh. adaoptarunt, rd pro Jere (aut pro ey,
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quod ex 4l/dina olim propagatum erat) scribentes.
Magis vero etiam mirari subiit Schaeferum sic eden-
tem , wxe@rxipired o, & O diwas® & re avry etc. qui vide-
tur @ 3 pro & rou 3 accepisse: praefert autem eamdem
scripturam noster cod. Pb. Iam quod deinde alii codd.
éxoBebuxet of habent, ut Med. et (ni fallor) nostri Pe.
et Pd. quod cum Gronovio adoptavit Wess. et seqq.
alil nude a#oleBinse, ut Pb. cum Arch. et Vind. alii
cxoBiBuxi of, ut F. Pa. cum illis quos Aess. comme-
moravit ; ea discrepantia haud dubie ex duplici scrip-
turd, alterd oxoBiBmu vel amofBefuxe, alterd oxoBiGn-
x0, Ortum cepisse mihi visa erat, verissimamque iudi-
cavi cam quae ex cod. Ask. ab eodem Fesselingio
prolata est. L 31. dvipwmnor) dvlpwmsiov, ut solet, prae-
staret. Wess. — Adoptarunt hoc Schaef. et Borh. re-
fragantibus quidem libris omnibus. Zbid. ¢gies asroies
doxéorra; cABlovs ehas ) Nil mutant alii; solus F. e0iri av-
zoic ONBiovg Soxfovrag thai. L. 33. dumivg) oduuivns Pc. Pb.
Pd. In F, utroque spiritu notata vox. Z 35. rd elwe
Kgoiros ) rod Kooiso; elre Ask. Arch. — Sic et noster F.
Jbid. twicavra) Eustath. p. 288, 15.in Hom. WEss. —
Fustath. ad lliad. &. p. 218, 11.ed. Bas. [/ 37. duovra
rursus commode dedit /% ut paulo superius, pro vul-
gato fuvra, Ibid. rvp debetur Med. Arch. Ask. Re-
mig. Paris. duobus. Vulgo xys. WEss. — #ugi tenent
F. Pa. Pc. Pd. Pro ddin vero est xapudidoin in Pec.
4. 39. vdv iv dvbpimosns ) v dvbpanivay Remig. et ora Steph.
© — Sic et Pe. Jbid. xeneve: Ald. Med. Ask. Pass.
Arch. Paris. B. C. In aliis x¢eaediv. WESS. — xeatdem
tacite correxerat H. Steph. et sic ed. Reis. et seqq.
Durius istud xexdu tucntur mss. nostri omnes. Vide
Wesselingii Notas. I 4o. eBevivas) eBemivas Pb. Pe.
Pd. 1 42. lmxparivns) iagarisy Remig. non male.
- Sic et Pe. ) :
CAP. LXXXVII. Lin. 2. &) $ya Pd. commode.
L. 3. xararaBiiv) xaraBoreiy Remig. 1. 5. idugnin) xexopiyne
“rou Ora Steph. et Remig. 1bid. jieasbul uw) br, avrdy
Med. Ask. Remig. [et F. Pa. Pc.] Aldus et alii wb
Nostri more. L 7. svdpauier ) ewdianev Med. et Ask.
- == Sic et F. Pa. Pb. Pc. Pd. Ionica forma ex Aldo
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propagata est. L 9. Sows) Vs F.  Tbid. xarueBectived
1) xal oPuebives Arch. L 10, ¢ Keofto;) Sic Arch. et
Ask.[Item F. Pa. Pb.] Articulus aliis deest. /. 13.
dviyvwee) Citat Scholiastes Dionysii Thracis, sed dvi-
w. WEss. — Vide Villoisoni Anecd. T. 1L p. 179,
seq. et Schaefer. ad Gregor. p. 505.seq. L 17. izael-
¢ng) Vulgo iz pac libri plerique omnes; monuit au-
tem WESS: , ixanpes Pass. Voluit izaxslpes, quod lib. I,
cap. 204.” — Et hac verum iudicavi, adoptavique
cum Schaef. et Bork. Ibid. erjarvisebos) erparemedivsaton
Ask. cum Steph. marg. Quae sequuntur, habet Szob.
Serm. LIIL p. 368. Wess. /L 20. dwiucel xev Med. Ask.
[et F. Pa.] dainosi wov Remig. uti in Steph. ora. [et
in Pe.] dziuovi xov Edd. [ et Pb. Pd.} :
CAP. LXXXVIII. Lin. 1. xdrwi o) xariiei 15 Med, .
Ask. — Sic ct Pa. Pec. wiruet ss F. L 3. émﬂdum&)
dxebupadc Fo 1 5. 18uevs) aidoucos Vind. Arch. pra-
ve.— sidouevog F. 1 6. xorepa) xdrepor ex Med. Ask.
Arch. Vind. wrge Editi, neque absurde. Wess. —
Nempe xorspov cum Gron. edidit Z¥ess. et agnoscunt
hoc libri etiam nostri omnes. Sed non de nihilo certe
fuerat xdrypx, quod ante Gron. ex ed. Ald. erat pro-
pagatum; qué vocabuli forma cap. 91, 20- et alibi,
consentientibus libris omnibus, utitur Herodotus : ita-
que hoc revocandum duxi, praceuntc Schaef. [ 8.
by ¢ wapedvrs xgpovpy) v v wap. xeove xpi; Rem. Med.
[et sic cum Gron. edidit F¥ess. et Reiz.] is vy wuptives
-xgovp; absque i, Ask. Pass.[et F. Pa. Pc.] In cae-
teris xpovw desideratur. Wess. — Sic iv va wapéorrs
x¢33 Pb. Pd. cum Ald. et Stepk. Mibi id , quod po-
sui, prae caeteris probabile visum erat, subintellecto
vel verbo xp; vel xansug; Commode quidem iy 1§ wa-
" peovrs xpesn 3 ed Schaef. et Borh. sed nullo suffragante
libro vetere. I g. dgurs) npwre F. Jbid. Ovreg) O3~
rag Arch. L 10. exevdy ooy ) Deest xony Arch. —
Deest ct Pb. Pd. xong exovdy habet F. L 12, dx@opin)
Sic Med. Ask. Rem. ora Steph, Paris. duo. Sidbepiu
Editi. Wss, — Suupogies tuentur F. Pa. Pe. Pd. [ 13.
Aoy Ty {uny ) Ty wone wv i Pb.  Thid. 1d ius Med.
Arch. Ask. Remig. ¥Vind. In Editt. réud. — Vetefi-
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bus editt. favet unus noster Pb. I 14. méra) mardy
Ask. wrd Vind.

CAP. LXXXIX. I:n. 1. fruan) imuoras Ask

Quac vero sequuntur, expressitPhilostratus Icon. IL

«824. WEss. L 3. aonsvuivains) mopropivoiss Arch. 1. 4.
wxzy 0x ed. Ald, commode propagatum. {wxxy F. Pa.
Pc. Nil ¢ suis libris adnotavit Pess. L 5. ivpiw
scripsi cum F. Alii omnes, quod sciam, fopi. 4 7.
wegiidns ) wepeidng Arch. L 8. avriwv) «s75y bis Med. et
Ask. — Sic et utrobique F. et quatuor Paris. 1. o.
nordexy ) xardexo Pb. Pd. I1bid. mpeedinsebas) Sic Ald.
Med. Arch. Ask. [et nostri omnes.] Vulgo xgordinse-
efes. — Videtur hoc operarum incurid in ed. Steph.
irrepsisse. /. 11, &iro) & 1 Arch. — Sic et Pd. Pro-
Xime ante, g rursus habet Pa. suo more, pro wd, de
quo posthac monere supersedebo.  fdid. diiexa recte
F. Pa. Péb. Pe. Sicut ex coniect. edidit Schaef. Vulgo
dptexor, quod revocavit Borh. Mox Sofincor Arch. pro
xérigov. 1. 14. Sexarevhivos) On saradnves Arch. 8y xxrevlavou
Ask. Mox I seq. dxwixd. Arch. pro u’m‘&&

CAP. XC. Lin. 2. ¢ sxorih.) Abest & Vind. Arch.
— et Pb, I 4. dvagrnuivev Par. A. B. Pass. et Ask.
Alii dvmgrnu. — Sic Pb. Pd. dvagrnu. tuentur F. Pa. Pc.
l 5. EuﬂM’o;) Basiness Ask. Bxairdeg vulgo. WEss, —
Baurinlo; primus edidit Z#ess. suffragantibys nostris
Pb. Pd. Baririus habent Pa. Pc. et F. in contextu, sed
cum o brevi inter lineas ab eadem antiqua manu.
2. 6. miriorecte editum crat ante ¥ ess. et sic Pa. Pb.
item F. a pr. m. tum demum «ireo ab alia manu. airie
Pc. airo ed. Wess. et seqq. minus recte : est cnim ex
«iriso, resccto posteriore . Sic ibmyio, 111. 72, 2. dxdo, 111,
40 exir. et similia alia. ef. Maittaire Dialect. p. 143.
Zbid. 3ieww) Sic Med. Ask. v addunt plerique. WEss.
v antc 36w inserit unus noster Pd. cum cditt. vett.
Ibid. Bovred o) foired v Arch. perperam. Wess. —
Bovaias 7o F. a prim. manu, famquam a Lewrioxx: Pro
Bovaopecss Lo 7. xagui) xwpsd cum aliis edens P¥ess. ad-
notavit: ,,Solus Med. xausi.” — Sic vero etiam noster
F. ct practuli hoc cum Schaef. Pcrperam xagin P8,
Pd. 1 8. seq. 1oy iriunra &6 Itiv) rov iy iripnes SHoy
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Arch. riviva irlunce $:5v Ash. et Pass. — Sic et noster
F. Ex Pa. Pb. Pd. nihil adnotatum. Sed in Pc. pro
novem istis verbis rév Sedv rav ‘Exoivav rev érin. efc. non-
nisi haec septem leguntur,vév, $edv 7dy ‘Erndvar iriun
ox iyd udhorx, quae mihi verissima scriptura videtur.
Comma istud post rov, indicat ionico more rér pro 3r esse
accipiendum: sic solet scriba illius codicis cum aliis.
L 9. rols xidus) reds defit Ask. I 10. wouivreg) wowivrag
Ask. Arch. prave, Wess. — Sic et Pb. Pd. non tam
prave, quam ad ionismum parum adcommodate.
Tbid. lrri oi) Sic edd. ante WWess. cum F. et Pec. ieri o ed.
Wess. et sqq. I 11. dipero) spero . (qui tamen c.8g, 3.
in eizero consentiebat.) wgero P, Thid. irmyopesan ) smmyope
Ask. non male. Wess. — Nostri nil mutant. L 12,
ixavnrdynoe) izariandynee ed. Schaef. ut vulgoapud
Polluc. 1.13. smonpiviag) vmoxprins cd. Wess. operarum
errore , propagato in cd. Reiz. vxonpless ed. Schaef.
1.16. rovrwy) rovre Arch. Pass. Ask. roiro Rem.—
rovrwy ex ed. Ald. propagatum, cum qua consentit s0-
lus noster Pb. rodrws habet F. vocali iota (ut solet ille
codex ) ad latus posita. revrw Pd. roiro Pa. Pc. Ibid.
5v:;3f¢at) ovedizes Arch. .17, ined) ines Arch. dialecti
spreta regula. Cuiuscemodi enotare negligam. Satis
adparet librariorum mutandi libido. Wess. — Nostri
libri nil mutant. Zbid. dwa) dw Pe. L 18. fxover)
Si¢ Med. Ask. Remig. Vulgo jxovs. Wess. — In #wovs
consentiunt nostri, uno Pb. excepto. [ 21. ixdpxc)
ixdpac F. et Pa. absque iota, ut c. 87. Rursus izxdpxs ed.
Schaef. L a4. raird 7) Sic Med. Ash. [et F. Pa. Pc.]
Alil roadre . Tbid. dxagirrues) dyapersv Paris A. et
"Remig. — Nempe sic noster Pc. at idem mox i,
non evai. Ex Pd. notatur ferl pro eva.

CAP. XCI. Lin. 3. & post 'Azx. deest F. non male.
Ibid. »ad Myowwa vd bmrerpiva) Sic Fen. Arch. Med.
Ask. Rem. Par. duo. {Pa. Pc. Pd. et F.] Alii Av-
B0irs AMyours Tabra O T drreraam. Aldus habet xul My —
Sic et Pb. xa) My. radra 3 v drerare. ut Ald. et Steph,
L. 3. Tiv mewewpivmy wolpny efe. Citat Libanius T. 1I.
P.643. D. et Choricius Or. in Procopium Gazaeum,
c. 25, Wess, — pofgar scribitur in F. Pa. Pc. 1 5. »-
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viec) Sic Med. Ask. Par. A. »vo; passim. Wess. —
Mendosum aére; tenent Parisini omnes et F. cum
FValla, Aldo et Steph. - l. 6. imiwxiusvog tres Paris. In
ceteris izicwoures. W £8s. — Recte imexouans Paris. qua-
tuor et F. 1. 8. mpobupsondver’) mpolindrov F. in contextu:
sed o', mpodupsonivey ora F. ab aniiq. manu. L g. redg
Kpoirov. Sic Med. Ask. [ et F. Puto et P5.] In aliis roi
K¢ — 700 Kp. Pa. Pd. Sed rov¢ Kpoloov xxidxg Pe. 1 10,
oldy ve) oiés vt Arch. ¥ ind. — quod adoptarunt Schaef.
et Borh. Vulgatum tenent quatuor Paris. et F. cum
aliis. MoOX iyivro F. pro bivere. L 11. vTs ﬁv::ruro)
asral , swot 71 ed. Schaef. invitis msstis. . 12, ixavifairs-
20) Sic Rem. Arch. [ct Pa. Pc.) Vulgo ixaBudnro, ~=
Sic F. Pb. Pd. [l 18, airdv xarardoesw Med. Remig.
Paris. duo, cum Ask. et ‘ora Steph. [sic Pa. Pc. et
F.] avrov ignorant alii. Z 1g. « abest Arch. Vind.
[et Pb. Pdﬁ atque Aldo. — Primus adiecit &, Steph.
ex aliis codd. /L 21. rMyu Medi¢. Ask. [et Pa.] nyn
alii omnes cum edd. Jbid. coxraBay) EomBaray ed.Schaef.
fracter caussam et invitis libris, /. 23. ra sfa¢) Exu-
ant duo verba ex Arch. Vind. et Falla. Respexit
haec Basilius Seleuc. lib. 1I. de Mirac. S. Theclae
P- 132. WEss. — Verba 74 ¢ agnoscunt libri nostri
omnes: quibus deletis Schaeferus paulo ante pro &
xaxi 7o posuit vd 8 vd A, L 24, cuvirafs) cuviBar:
ed. Gron. et seqq. quod tenens FVesselingius mo-
nuit sic scribi in Med. Ask. Arch. et Paris. Etag-
noscunt quidem hoc ipsum Parisienses nostri ( quod
sciam) omnes et F. at mihi tamen unice verum visum
erat istud, quod ex ed. £/d. et Steph.revocavi. Ibid.
3 ante ¢ Kopos abest Pb. Dein, quod pro eoros nmioves in
ed. Schaef. et Borh. legitur ores ¢ Auioves, articulum
istum ignorant veteres libri omnes. /. 27. "Acrvdyioc)
"Aervdyiw et Bucireos Arch. qui et superius duivees, errans.
Galeus laudare non debuerat. WESs. — dulro; ex
ionicae dialecti ratione scribi putaverat Galeus. "Acrvd-
yew habet etiam Pd. Tum vero Basidws ( non Bugires )
suspicor scribi in Arch. ut in F. Pb. Pd. I 29. svvi-
e ) Sic Med. Ask. Arch. (item F. et Paris.] o
vulgo. X 31. 74 Kpofew plerique. Articulum Med.non

.
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habet. Wess. — Abest artic. efiam Pa. et F. [ 33.
. o6 7ou $20U ) twxi pro o habent Pé. et Pd. de quo quum
monuisset Larcher in Notis ad suum Herodotum,
e h. 1. posuit Schaef. .
CAP. XCII. Lin 1. et seqq. Kpirw 8 etc.) Haee
desiderantur in Find. et Arch. usque ad cap. 93.
Wess. — Desiderantur eadem in Pé. et Pd. et in
¥V allae versione lat. I, 5. Howiws t#s pracclare Ask.
et Med. Vu]go wpoyniois Toics. WES S. ~— mpomfusg 1ois Pe.
sed cum Med. consentiunt F. et Pa. 1 7. tiv dvubrud-
twv) Vulgo rd rdr drabru. edd. et mss. Sed articulum
importune repetitum utique delendum censui cum
Schaef. Fortassc vero tria eliam verba rd rdv dv2d. ex
" glossa in contextum irrepserunt. /L 8. ryes Miangiar)
t75 Mawnsiov malles: roics proposuerat Reiskius: sed
vulgatum constauter {enent libri omnes. 1 9. dudix

- scripsi cum F. Pa. Pc. et ed. Schaef. Alii vulgo duue.
L 14. dvrierasidrng Med. Ask. Rem. Paris. [ Pa. Pec. et
F] dvrigranisras vulgo. L. 20. éx) awagav) Sic Lexicon
Herodoteum.  Plutarch. de Malign. p. 858. iz ra¢o,
nunc: nam Aldus ix) vigew et Basitleenses. Editi -
¢niov , male. WE§s., — Primus xvagov edidit Wess.
Ante eum omnes xvawisy, (NON yvaPriov ) in quod con-
sentiunt mss. cum editis; idque defendit Reisk. ad
Blut. 1. c. intelligens pnyavipars. Apud Plut. iz yis-
¢ov ex cod. ms. edidit Wyttenb.

CAP. XCIII. Lin. 1. Oavnarx) Guiuxre Med. et
Ask. Aldus eumque secuti Suopx. WESS, — Savuare
absque punclis diacreticis, ut nos edidimus, sic scri~
bunt Pa. Pc. Pd. $évuz Pb. $duxre F. non male.
L 2. mdpet) Sic mss. et edd. vett. rursusque ed. Schaef.
otk ed. Wess. Reiz. et Borh.. I 3.%Ey & oo elc.
Desiderantur haec usqne ad cap. 94, 1. 2. in codd. Pé.
et Pd. itemque apud #allamn: puto desiderari ctiam
in codd. #ind. et Arch. licet de his nil monitum re-
periam. 1 5. ¥ors avrdds) forw adr. Med. et Ask. Vulgo
v finale dcest, ncc male in hoe scriptore. Citat Stra-
bo XIII. p. g30. WEss. — {rrov agnoscit h, 1. etiam
cod. F'. sed {er: Herodoteo more Pa. Pc. Strabonis
locus est p. 627. ed. Casaub. I 7. uppdrurre) séepyoic.
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ed. Schaef. et Borh. invitis msstis: sed paullo inferius
(Z 11.) in ¥gyxrarre consentiunt libri, excepto #. in
quo rursus ifugyde. . L. 8. xupdvaenris ex h. 1. habet Pol-
{ux, I. 50. WESS. — xupsvaxris Pc. male. 4 9. odpr)
Sic veteres editt. bene. Vide Eustath. p. 149, 15 [in
Od. d p. 112 extr. ed. Bas.] ofpes in Gronoviana. Wkss.
~ otpes recte Pa. Pe. oigos F. L 13. seqq. voi ydp 33
Avddy etc. Habet Strabo XI. p. 805. [lib. XI. extr'.i et
XIIL: p.g3o0. [p. 627. ed. Cas.] Z 14. cvvasiooves) som-
vwxnewes Remig. — Sic et F. et Pc. quemadmodum
corrigendum censuerat Werfer in Act. Philol. Monac.
T. 1. p. 105. I 21. rewoiro) rosoirer F. :
CAP. XCIV. Lin. 1. xpbwrras) xpiovran ed. S(.'ﬁagf.
bene; sed praeter necessitatem, contra librorum con.
sensum. /[ 2. rd $irea vixvx xarawopr.) . Est in Thoma
Mag. voc. ‘Braiva. WEss. L 3. mpara 8t etc.) In Pb.
Pd. omissis eis de quibus ad cap. 93, 3. dictum est, sie
PIrgitur: Avdel ya'p On xal mpdires efc. 1 5. xal ros wanvixg
etc.) In Pb. et Pd. sic scribitur, x«l rafyva mpires ied-
geefos (8ic) Adyorras oragol “Eandvar 7@y 75 xvBav szl 8y dorpos
vdrav et reliqua quae lin. 14. leguntur. L 8. dzomxi-
o) Sic Med. Ask. Paris. duo, [immo unus Pa.cum
£.] et ed. Genev. anni 1618. [ praceunte dem. Porto
in Lexic. Ion. voc. dronxiica.] daovicas Remig. et Ald.
[et Pc.] dmeniioas vulgo. — oxoxieas primus posuit H.
Steph. 1n ed. 2. dein druxirw ed. Gron. Il 9. Buss~
Adog et h. 1. et sub finem cap. scripsi cum Pa. Pe. Vul-
€0 h. l. Bacrirsos edd. Iidem vero deinde Buriniws,
quod utrobique habet F. Similiter /. 22. Bxzsinia
scripsi cum F. Pa. Pc. in quod paullo post (Z.25.)
consentiebant edd. cum msstis. Mire in huius vocabuli
formis variant libri, et inconstantes inprimis sunt
edd. Sed ex compluribus inter se collatis locis intel-
ligi videtur, non secutum esse Herodotam in hoc
vocabulo Heomericum ionismum ¢ in » mutantem;
in genitivo vero ‘usum esse terminatione ¢;, non .
Tbid. siredniny tenui, quod primus dedit Reiz. quum
ad vulgatam olim scripturam .¢iredi{ny adnotasset
Wesseling : ,, Melius airadsim , ut cap.22.” — At ibi
quidem, perinde ut hic, in erediny consentiunt F.
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Pa. Pec. 1. 12. ¥neim ) Sic Ask. Vulgo debu. WESS.
~~ Cum AsA. quem secutus est W ess., facit cod. F.
3i&eéxs tenent Pa. Pe. of. c. 95, 1. L. 15, vév dandur )
Sic Med. Ask. Vind. Arch. Paris. & alii. WEss,
— & absque artic. ed. A/d. et Steph. viv dar Pe,
roy dniey Pa. Pd. ct F. 1dv dnay Pb. unde suspicari
quis posset, 7y éxlwv oportuisse, sicut wavrag drdns 1X.
85. sed nil opus est istd coniccturd. In ed. Gron. et
W ess. est ray daner, accentu. male posito. /. 15, xso-
oiv) Med. Ask. Find. [et Pb. quod adoptavit Gron.]
Hegséav Arch. xecoiwv ora Steph. Sed mweav Parisini
[ Pa. Pc. Pd. et F.} et Pass. cum Aldo. Tangit haec
Eustath. p.136g fin. Wess. — Eustathii locus quem
in animo habuit Vir doctus, legitur p. 1396. ed. Rom.
scil. in Odyss. &. p. 27 extr. ed. Bas. /. 16. revrar ydp
etc.) Desunt haec Vind. et Arch. — Desunt eadem
codicibus Pb. Pd. et ¥ allae, usque fere ad huius cap.
finem. Jbid. ikipen ) Sic Med. et Ask. Vulgo ger.
WEss. — Compositum nomen tuentur item Parisien-
ses et F. In F. prius erat idpnen, sed eadem mann.
correctum #ewprav. L. 30. duidv) dvgy vulgo h. 1. et passim
alibi edd. omnes, praeter Schaef. Sed subscriptum
vel adscriptum iota ignorant libri nostri F. Pa. Pe.
recte: ut dativus dwiei, 1. 32, 31. sic genitivus duére
L 21. i paner in) I ixi wirey dsk. — Sicet F. ixi-
uadooy I Pa. Pe. 1. a2a. Bam}\s'u) Berinia b, 1. edd. qui
tamen paucis interiectis in Basiaéx consentiunt. Vide
supra ad L. 9. notata. I 24. uévew adred rayyovovey ) imie
uivey roxovey Remig. Lege Dionysium Halic. lib. 1.
Ant. Rom. p. 21. ubi bis utitur. Wess. 74 28. xaraBi-
vas) Vulgo omues s xaralira. Delevi autem copu-
lam, quam ignorat codex F. recte: nec enim iuncia
intelligi debent verba ifidva xad xarafivas, sed res ra-
xovras CEdvas ix Thg xdeng. Perperam quidem idem cod.
F. raxivra Pro rxxdvras habet, seribae errore. 2 3o. ixt-
#xox habet hinc Pollux X.10. WEss. L 34. Bacirdes
scripsi cum Pa. Pc. Vulgo h. 1. Baeiaéws, et sic F. conf.
ad. l. g. notata. A 37. 3devrwvre ) dedodnarre ed. Gron.
ex Med. quod tenens I¥esselingius, adnotavit: ,,&
dovawrro Ask. Find. Arch. et Edd. possetque retineri,
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8i opus foret. Vide ad Diodor. II. 8. — Revocavi
hoc cum Schacf. quod tuentur nostri codd. F. Pb. Pd.
Duo reliqui quidem Paris. (ni fallor) cum Med.
faciunt.

CAP. XCV. Lin. 1. 'Eridlénwras) Sic Ask. Arch.
#ind. et margo Steph. ixdigrs edd. — In imdigrr Te-
cte consentiunt Paris. omnes et F. Quo magis mire-
ris Gronovium, vulgatum olim izdidra: tenentem,
nihilque ex Med. adnotantem. Quac sequitur 3 par-
ticula, deest ea cod. Pd. [ 4. ¢xvas commode scribi-
tur in plensque edd. sed ¢#vas absque iota F. Pa. Pc.
ne id quidem male. Ibid. 'Ascuelon dgxdvruy etc. ) ite-
rum hic hiatus in Pind. et Arch. — Scilicet desunt
ista usque ad cap. 96, 3. Idem hiatus in Pb. Pd. et
Falla. [ 12. 14 dnxex Med. et Ask, [cum _quibus
faciunt F. et Paris.] In aliis rdnae L 130 roizs MAdoss
«:) Debetur articulus Med. et Ask. Vulgo aberat, —
Agnoscunt eumdem F. et Paris.

CAP. XCVI. Lin. 3. iv i M3, Sic ¥ind. Arch.
Ask. Ald. Rem. iv non fuit in Med. Vide ad D:iodor.
XIIL. 79. WEss. — Abest & etiam F. Pa. Pc. I 5.
dpaofeic Tupawidigete. Haec usque in cap. ¢8. exulant ex
FVind. et Arch. — Idem hiatus in Pb. Pd. et in
Fallae codice; sive, reclius ut dicam, omnia ista tis-
que ad ﬁnem cap 100. in compendxum redacta sunt
hoecmodo: Odre ¢ Amour' dit av Ty tovred sovoudny dBxaineve
Mnduy. wofoves 8 radro oi Mudes’ onanm.(owl 11 oixodoprmora
MEYEAX 5 ) Sopt@apovc avTe E‘Tﬂ’fiﬂwﬂ'ﬂ ix woavrwy Madwy xarx-
Méawﬁau xpog 'ro ;un sigifvas xapo Laaindo Mndive ovyxmsm, o
wyybwy 3 1d wavra xefeartxs 4 opxefos 8 Baainéx vro undevés®
weo‘; 33 roJromv HE wxq?v 10 xai wromy ovriov, xai dmarw slvas
TobTO 7% awxpov. TadTe O mpc éavrdy wo:lovfm, (sic quidem
Pb ) Gxwg mn dpevres of omadxes idvreg xal wv‘rpa@ol ayabel TE
ol EAMOS o Mmlomro »ai imBovndoier. Tum sic pergunt:
Awidxns uéy vy 70 Mmdixov ct reliqua quae c. 101. legun-
tur. Quo etiam spectat quod ad c. 99. prope fin. adnota.
vit Wsssm.m GIUS: ,, Quac sequuntur absunt Arch.
Findx 5. -rom&) rads F. L 6. v 17) Sic Stepb-
ora, Med. et Ask, iv 5 Ald. ct cet. Tum iwvrdv Ask.
—_— iv t¥ tuentur Parisi et F. 1. 7. mirngy 1 Med.

" Herod. T.I. P. II. F
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Ask. et Ald. Vulgo pidadyse. — Nempe sic ed. Steph.
sed =5 tenent Paris. et F. L 11. ¢givrg) ogfavrsg F. ut
alibi. cpéovre ed. Schaef. conf. c. 82,15. L 13. urdpe~
vos Ald. Paris. B. Rem. pyducvec Med. Ask. Praeceden-
tia citavit Plutarch. de Nobil. p. 1g0. T. IV. Analect.
Wolfii. WEss. — uveap. tuentur Paris. omnes. et, F.
2 15, 7wl ol b the) awd. v THes margo Steph. 1. 18.
igeireey Edd. Rem. Paris. B. [immo Paris. amnes. )
In Med. et Ask. est i@olray. ~ In F. i@oirews.

CAP. XCV [I. Lin. 1. Mive) Sumsit hinc Suidas.
Wiess. — At alium ibt Herodoti locum, non hunc
citavit Lexicographus. Jbid. ai:) dedit F. Vulgo &~
C e L2 imatiorg) imdurtoris F. o L 6. i o ) Sie
accentum ponunt mss. cuim edd. ante Reiz. ydp of ed.
Reiz. Schaef. et Borh. L 1. pdrers Med. Ask. Rem.
Paris. [et F.] ora Steph. In Edd. [ante Gron.] xdw-
era. Lo 19. ypeduses) xsomives FLoxpedusves ed. Scfmef:.
“ 414 xai ovrw ) Abest wai FL .

CAP. XCVIII Lin. 1. t¢v v, ionico more, de-
dit noster cod. F'. Vulgo alii &v rww. 2. 6. woubos Med.
Ask. bene. [sic ¢t Paris. et F.] Aldus atque alii rodco-
o 4110 & mdnopa) iuminena Pa. Pc. L 14, AyBdravz)

" Sic Med. et Pass. [quod adoptavit Wess. et tenuere

seqq.] ExBdrzva ceteri. — Sic &, Pa. Pe. et tenuithoc
Gron. invito laudatissimo suo cod. Med. I 15 ée=

orvedre Med. et Ask. [item Pa. Pe. et F.] Vulgo ineri-~
ra.  la16. 70510 70 Teiyes) Sic Zidem. [item Pa. et F.}
robro defit aliis. Z 17. wedvusi iori) Sic Pa. Pe. ut ed.
Steph. et Gron. wsbvust ier ed. WWess. et seqq. movvie

fors ed. Ald. podvois fore ms. F.  Ibid. pdy nev =) Hic

ordo in Med. Ask. [ Pa. et F.] In aliis péy 7 wov. —
Sic Pc. In F. accentus sic signantur udv xev 7. /. 18.
iov) idv Ask, — et F.non male. 1 30. cvvardvrwr Med.
Ask. (et F.} ovvaxrivruv Ald. Paris. 4. B. — scil. nostri
Pa. Pe, Ibid. iy 3} ¢ ron) 84 pro S requirebam ; sed
nil mutant libri. L 21. 70 & avrdv) 70 8 avrav Ald. ct
editi plurcs, absurde. WEss. £ 22. "Afmiwv ed.Reiz.
et seqq..ut monuerat W¥ess. Olim 'Abmaiwr edd. cum

msstis. Il 23. uivalic commode ex ed. £/d. propaga-

tum. pindos F. Pa. Pe. 1 25, cardapaxivos) savduparvil
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acutd voce cum H. Steph. aliisque edens WESSELIN-
ci1us, haec adnotavit: ,,orevdedxives in Ask. et Ald.
erevdpasvol Pass. et in libri ord daxdevel @uei. Voluit & e
&gl ¢xes. Vide Ducangii Lex. Graec. Med. in vote rx-
Qv — In ed. AId. erovdagalanvas (sic) seribitur, quod
non nisi typothetae errore factum videri poterat, sed
eodem prorsus modo scribitur in Pc. At in Pa. ct
F. est crovdugouvas. Stephani scriptura, quam secuti
sunt post eum editores omnes, sitne ex ipsius con-
iectura profecta, an e cod. msto ducta, non habeo
compertum: tenendam tamen duxi, accentu quidem,_
mutato. Quod si ex Gronovii ad hunc locum silen- -
tio certum duci argumentum posset, consequens fo-
rct auctoritate codicis Medice: firmari Stephant scrip-
turam. Cacterum meminisse debemus, nullas esse h. L.
partes codicum Arch. Vind. Pb. Pd. et Fallae,
quippe in quibus desideratur tota haec pars narra-
tionis. /. 26. o EECMAN e = ~ ¢a¢p,u.u'xolﬂ\~ Citavit Thom. M.
vOC. Papmarx. WESS. — @upumotnoirs, 1.q. Bxguis €x Hero-
doto adnotavit ctiam Suidas. /. 27. o ante renvraic
defit Ask. WEss. — Comma post rsnvraios, €t siel cum
accentu, dedere nostri mssti.

CAP. XCIX. Lin.5.% dyyiran) Med. Ask. Paris.
[Pa. Pe. et F.] Alii evyxwpiti, & ayyirav. — Nempe
verbum istud ex illis codd. adsciverat Aldus, in
quibus nariationem lianc in brevius contractam, non-
nihil etiam mutatis verbis, supra ad cap. g6. vidi-
mus. L 9. ardwy dvriv. Vide Suidam in Kegdupa, et
Aenophont. Instit. Cyri lib. I. p. 9. WEss. — lnver-
so ordine drrley xrosv F.  Ibid. xo dmwess) Suspicari
possis excidisse verbum aliquod, quale xai dzoudrre-
efxs, quod in eadem re adiecit Xenoph. 1. c. L. 2,16.-
Sed nil opus est: xal, cum &zas: iunctum, intendit
significationem, etiam omnibus, i. e. prorsus omni-
bus. Mox dein placuit verborum series s reird e,
quam dedit cod. F. Alii vulgo 7:0r¢ ot v L 8. 7
iwvroy dofuvwve.. Sic Med. Rem. Ask. oraSteph. [ F. Pa.
Pec.} Vulgo aepi faviov moéoras. — Nempe imperite sic
olim edcbatur ex aliis codd. de quibus supra dictum.
L g. i¢Gvric) Sic Med. Rem. Ask. [Pa. Pc.} ¢gior-

F 2
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1 Vind., Arch. Ald. et alii. WEss. — dgfovres est
quidem in ed. Jungerm. Oxon. Wess. et seqq. sed
ed. Ald. et Steph. dpiwyrs; cum Pb. Pd. et F. puto et
Arch. et Vind. Nec vero improbanda ulla ex istis
formis: a praes. dplw est dpfovris, ab dpdw est Jgavres €t
egfuvres insertd vooali e. L 10. svvrpo®el e ixeivw xad oining
«ic.) Sic Ask. Med. Rem. et Steph. margo. Aldus et
alii wx? edyrpo@es Syabel 1o xxd drupes awreslare, Vide Gro-
novii adnotationes, ubi multa egregie. Quac sequun-
tur, absunt Arch. ¥Vind. Wess. — Vide rursus su-
pra, ad cap. g6. Verba uti nuncinde a Gronovio edita
sunt, sic leguntur ctiam in Pa. Pc. et F. nisi quod,
loco ionici vocabuli @arxvpsripes, in F. @avacregn scribi-
tur, sicut in ora Steph.. 1 13. irepoitc Med. Ash. [ Pa.
Pe. F.) In aliis iregoior.  1bid. ¢pGec Med. Ask. ¢piwes
Paris. Remiy. Ald. — Et sic quoque F. cum Pa.
Pec. tenuitque hoc ed. Steph. FVess. aliaeque, pro
quo cpéoues posuit Schae{ commodissime , scd nullo
suffragante vetere libro. Equidem ¢¢de: praetuli, quod

€x Med. iam receperat Gronov. Caeterum etiam ¢péw

vs tueri fortassc locum suum poterat, ut ex dpdes in-
serto ¢ formatum , quemadmodum (glavres €X Sparres,
pertdpeves €X mrameres, xpbwvras €X ygarras, €t similia. Sed
visa mihi erat hacc scriptura originem debere homini,
qui, quum praecedat s particula, de participio non
cogitans, verbo in subiunctivo posito locum hic esse
putasset. Conf. paulo ante ad 1. g. notata. Sed bacc
leviora utique.

CAP. C. Lin. 7. 8xe;) $7ws unus Pa. Totum hoc
eap. deessc codd. Arch. Vind. Pb. Pd. et Vallae,
supra ad ca; 96, docuimus.

CAP. CI. Lin. 1. ovirepds) eonorpidare Arch. —
Yide quae ad hunc locum adnotavit P alkenar. qui pro
wmodvor, xal Touroy €€C. movvov T TovTev legendum suspicatis

‘erat. L 2. Bowexi) Ex A/do hoc propagatum. Bovsa?

F. Pa. Pc. Beiras apud Steph. Byz. ex hoc Herodoti
loco. L 3. Mugwraxwvel) Iugnsoveaxmel #ind. Arch.
male. Vide Cellarium Geogr. Ant. IIL 1g. p. 808.
Wess. — Nil mutant libri nostri. 4 4. udv 3 Madw
derl rorads) Sic Med. Arch. Ask. Rem. Paris. uir M-

N—
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Sy terl radte edd. Wess. — E nostris 81 abest F. et Pb.
{ers rdc habeut Pb. Pd.

CAP. CII. Lin. 1. piv pro & habent Pb. Pd, male.
L. 2. rosvrsoavres elC.) Tersvrncavra rpix Arch. omissis mes
diis. Wess. £ 4. dmexpaito ) dmexgivo Arch. Vide Suid.,
in voce. Vulgo drexpire. WESS. — daexenro ex Arch,
recepit Wess. tenuitque Reiz. et Borh. sed dwsyiro
tuentur communi consensu alii codd. omnes, quod
nil opus erat mutari; similiter enim et xgira, €t dzos
xpe et dwoxpey usurpavit Herodotus; et dnexpire diserte
ex Nostro citat Suid. 1. ¢. dzeypsire quidem adscripto
iota habet F. prave. drzeggéiro ed. Schaef.  Ibid. psvven |
Kexev rav Midav) In Ask Madwr movver apxev. WESS, —
Sic et in F. uovvay Maduv dpxsr Pa. Pe. I 9. & §) i ¢
ed. Schazﬁ ct Borh. invitis mss. /. 10. Agovpluy ) "Acove
giovs Arch. non male. Wess. — Sed vulgatum tencnt
reliqui omnes. Mox Niwv, non Niw, F. Pb. Et sic
iterum cap- seq. Jbid. {xev) dyov Arch [etsic F. Pe,
Pd.) {exov Remn. 1. 14. 300 xai sixoos) Sic Med. Ask. [et
F.Pa. Pc.] 5 v wai 6ix. vulgo: [ et P, Pd.] nec male.

CAP.CIII Lin. . idiaro) totture F, [ 2. FaNOY)
#moGy, loco mood, Arch. WEss. L 4. ixdyer) iroxnoe
Arch, Ask. et Suidas. WESs. — ixjynre etiam Pj,
- Pd. et Zonaras in Lexic. p. 695. Sed vulgatum recte
tuentur F. Pa. Pe. [l 6. xai tovs 1:Ea@opove, nai rovg
irxing) Sic Arch. et Ask. adnotante WEss. item no-
ster F. quod praetuli. Vulgo omnes xad rovs izw, xad
rovg 7ok, Ibid. #pd o0 3 scripsi cum F. et ed. Schaef.
et Borh. mporet & vulgo. wps 8 7008 Pd. L 7. 3 wdvra
suolws dvamipupm.) Deest #v et cuolws in Arch. Sumsit
hinc colorem Themist. Or, 26. p. 319. Wess. [lbid,
Avdoial dors ) Avdoizs beri &, L B. sudpn ivivere e@s) nu. o@o
tvo. Arch. Vide supra c. 74. WEss. L 10. qsinilas @
etc. Desunt Arch. et Vind. usque in cap. 107, WEss.
— Desunt eadem nostris codd. Pé. Pd. et Fallae,
usque ad cap. 106. extr. nec ex istis omnibus hahent
aliud praeter haec verba: Mera 3 raiira Kuxbogne udv Bx-
eineans rem Tigrapaxove rensvrgs In Pc. deest 8t post gua-
Mbac, 4. 15. dye %) Sic F. et Pa. conf. c. 70. et 169
Debuerant hoc etigm Pe. et A/d, pro quo ille dr ye
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posuit, Aldus vero Zyxyt. Tum ed. Steph. ¢ &, quod
tcnuere seqq. /2 16. iz:2.00v) iri8wizr F. sed praestare
videtur aoristus, notione plusquamperfecti, quem
cap. seq. tenent omnes. /. 17. ixwasne) iverauiviss
Ald. Wess. — Immo imexsuirars Ald. ct Pc. male.
Reliqui verum tenent.

CAP. ClV. Lin. 2. &ico dedere F. Pa. Pc. ut
cap. 2. Vulgo &iro. L 5. Sdexugps) Tdxup; corrigit
Larch. Nil mutant libri. cf. c. 110. I 7. xervaephe abs-
que » finali dedit Pa. ex Herodoti more. Sic xxiureghe
*Arrvz. dant omunes cap. 194. Vulgo h. L. xxrixgén. L 8.
ixrgaminen) bersrmouns ora Steph. Wess., — Vulgatum
tenent libri omnes.  Thid. & ki) iv a8 B F.

CAP. CV. Lin. 1. ¥iecxy scripsi cum Schaef. et
Bork. Vulgo ysxy edd. inde a Steph. xexv Ald. et F.
Vide ad c. 43. et 62, L 2. In Yapuirixs consentiunt
h. L. libri omnes. Quac sequitur vox enclitica, eam
Pa. et Pc. (ut passim alibi) accentu potant, ¥auwuir-
x¢7 68ixg, et sic F. ex corr. Similiter paulo inferius,
Geinxzs iri Pa. Pc. et deinde r:5ro ¢2éxe tidem, item F.
ex corr. [ 4. dxorginu) dnmorpdzu ed. Schaef. ct Borh.
invitis msstis,. Mox r¢ mpseripw distinctis vocibus
scripsi cum F. et Pa. rorpeewrize ed. Gron. Wess. et
Reiz. ubi adnotavit Wess: ,,Sic Med. Ask. zpeoripw
Ald. et Paris. F.“ — Ncempe 16 abest Pe. et edd.
ante Gron. L 5. ivivere) ivivivre Ask. —~ byoizre cd.
Schaef. et Borh. contra quam mssti. /L 6. xdn) Sic
Med. et Ask. Vulgo znira. Paris. B. xoai. Bene Med.
WEess, — Cum Med. consentit (ni fallor) noster
Pec. sed »iru habet F. et sic ctiam noster Pa. (quem
nota Paris. B. insignivit #Wess.) non xini. L 7. dwo-
»:28,) In F. inter lineas est dxongd. ab alia manu,
male. 7 9. wiirxw defit Ald. Wess. — At desunt
apud eumdem 4l/dum. paulo ante, etiam quinque
verba o 8 vovrs 76 ipov, quae item desiderantur in Pec.
quo quidem ¢ codice dc verho eirxw nil adnotatum.
L. 1. Nyovrs Kowews ) Kumgios Myoves Fo L 13. idvre; Ald.
Med. et Ask. ivre; edd. prave. Wess. — lovreg tuentur
veteres libri omnes. §vri; casu in ed. Steph. sec. irrep-
serat. L 14 rovriwv) Sic Ald. et Paris. rsirev Med.
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WESS. — rofrav hic, ut plerumque alibi, tenent F.
Pa. Pb. quarc ad Paris. quidem provocare non de-~
bebat \Vir doctissimus. /2. 15. » $:d¢) Sic vetus Inter-
pres, ct Longinus neh ‘Y. sect. 27. p. 162. In Edd. ¢
9¢ds. WEss. — Vetus ille Interpres non Valla est,
apud quem haec desunt; sed Heresbachius, qui grae-
cum exemplum Aldinae editionis ob oculos habuit,
"in quo ¢ 9:;. Itaque quod ille deaz hic posuit, id sua
de coniecturi fecit, quam coniccturam etiam Aem.
Portus in Lexic. Ion. voc. &exyzray proposuit. Primus
» edidit Z#ess. cuius quidem mssti in ¢ $:d5 coniurasse
videntur, quod crat in ed. Gron. cum qua illi collati
sunt: et sic etiam mss. F. et Pa. Solus Pc. (nisi in
illo codice locum hunc fugitivo oculo practervolavit
diligentissimus alioquin Georgiades noster) » 3;
servavit. 7. 16. woiew Ask. Med. [ et F:] Alii veasiv.
CAP. CVI. Lin. fo wpic Miv yu‘g (po'pwv etc.) Pla-
cet Reiskii coniectura, xwgis miv yolp ®dpov erp. xe fx. v¢v
ix.im. I 5. 70 ixderocs ixéfadiay) to, Pro ro, ed. Schaef.
et Borh. inv. mss. Tum ériBaxrov ms. F, commodissime,
si Reiskit scquaris emendationem. /L 6. ¢ = Ask. et
Med. cum Steph. marg. [item F. ct Pa.] ¢re Edd.
non magno discrimine. /4 7, §wviceovrss F. et Pa. cum®
ed. Schaef. et Borh. Alii vulgo Eofearres. 1. 10 Nivey)
Constanter Nivev F. L 13, resegpoinovre Med. Ask  Alid
reseap. [ Sic h. 1. nostri quinque codd.] Statim, edv 7o
Ix. npkar omittunt Pind. et Arch. — Vide supra, ad
cap. 103. -~
CAP. CVII Lin. 1. Deest ¢ Ash. — item F. et
Pc. nec male. 1 4. imnarwaira) ixowrwodea F. Pa.
Pc. 1 5. smegbinsves) Sic recte ed. Schaef. quemad-
modum cap. seq. dabant plerique mssti cum editis,
qui hic quidem in ¢acfinereg comurarunt omnes. /. 7.
avriwv) Sic Ald. et cetert. In Med. et Arch. avriv.
Wess, — Tepent wvrdy quinque postri mssti. 2 7.
robav Arch. Ask. Med. ixpabey alii. — Sic quidem edd.
sed simplex verbum tenent Paris. quatuor ct F,
Ibid. rsv Mo:vSa'wcv) Sic Ask. Arch. Pass. v interserunt
Med. Ald. etc. sine urgentc necessitate. — Recte
Particulam delevit ¥ess. alienam ab hoc laca, quam
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jguorant etiam libri nostri omnes. /. 11. sixin) Sie.

" Paris. B. [immo Paris. omnes et F.] Ask. Arch.

obening Med. Ald.  Ibid. seviiov) sevagor Arch. tum wicer
@vd. Vide fustin, 1. 4. WEss,

CAP. CVIIL Lin, 3, ilixee &) Sic Med. Ask.[F.
Pa. Pc,] Abest & aliis. L 4. ¢ivus recte ed, Schaef.
cum mss. F. Pa. Pc. Pb. ¢vvas Pd. Vulgo ¢vva. 15,
Jmpﬂe'mvoq) vwediuevos Arch. Ash. et Steph. margo. - In
vulgatum recte h. 1. consentiunt nostri mss. 1. 4.
intrixx ) Sic Ald, Remig. Paris, B. [Pa. et Pc.] ixiroxa
Arch. Med, Vind. Ask. — Sic b, 1. et F. Pb. Pd,
male: sed cap, 111, 4. in ixir consentiunt omnes. cf.
Hemsterh. ad Thom. M. voc, "Exiret. MoX siear Pb.
Pd. pro ivear. L g, ix yay oi) Sic Med. Ask. Arch,
wxd ix vdp o in aliis, — Scil. xal praemittunt edd. ante
Gron. cumn solo nostro Pb. Paulo anfe, pro yiwameren,
est yovopowr in Pe, et Pd. L 10. wine Arch. Remug.
Med. Ask. [F. Pa. Pc. Pd.} Vulgo ubosi. L 11. drl
txsives Archy Med. Ask. [F. Pb. Pd.] dvs’ ixsivev Ald. —
et sic Pa. Po. [ 13, roudde) rdds Arch. 1, 14 nndoeud
Rem, Find.Steph, ora. undauet Arch. uydapdss Med,
Ask. (et F.] In edd. wudani, — Tenui id quod #Aes.
s8lingiq plaguerat, tuenturque Pb. Pd. Poteram et
kndgua scribere cum Pa. et Pe, I, 17. oo iwvrd)
Sic Med. [et Pa. quod cum Gran. adoptavit Wess.]
v iwvrg Ask. Arch, [et F.] Vulgo iwirg tanfum, — od
avry Pe. rewirg ed. Schaef. Quorum nullum non de.
fendi possit In Pd. perperam sic, ifvrripnoiig, qv favras
Jbid. 1dv Modeivn) rov &v plerique Edds In Ask. et Med,
dv non cst. — Particulum ab h. }. alienam ignorant
nostri mssti, excepto uno Pb. 1, 18, I esgured ) Est ex
Med, et Ask [Sic vero nostri amnes.] & iewures Pass.
unj liferd auctior. i équroy alii, — quod et ipsum ferri
poterat. cf, ad I11. 36, 6. /L 19. irip) érie Pc. Tbid.
Bovacw) Govrare Rerm, 1, 20. &mnorf xw) diner! xw ed, BV es9.
operarum errore, de quo monuit Editor in 4ddendis.
e v wore Pdy A 31 mz‘ps??s;) wogpidoy Arch. — woapideg
puto voluerat; quod est in Pb. Pd, I, 33. ussinura
ivigurx Steph, margo. — Sic noster Pe. [ 23. & s
Wi Arehy 1, 34 imradies) imirnios PO. In Pe. est inm
e GampiTe
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CAP. CIX. Lin. 3. sm:j/)'sd,m, Arch. Wess.

— Mox i scripsi cum Schaef. et Borh. pro vulgato
vies, pro quo inhabet Pb.iu Pd. ITbid o;xla/fl;cb. bene;
oinsiz reliqui. WESs. — oixix tuentur libri nostri, ex-
cepto Pb. I 4. 'Aervdyess) 'Acrvdyiw Arch. atque ite-
rum infra. — Sic et Schaef. et Borh. hic et cap. 110.
Mox jnéivra abest Pc. 1 7. § {vwrboere) Ad marg. Pass.
est we dheredrxro, de correctione. 1bid. wogolgovses fi)
Sic Med. Ask. Arch. zopaeornrad v¢ Ald. et ceteri. —
Cum Med. consentiunt nostri mss. MoX xdxir recte
edd. vett. et Schaef. cum msstis. xaxiv ed. Gron.
Wess. Reiz. Borh. quas quidem editiones posthac
passim notis magis compendiosis indicaturus sum hu-
iusmodi, ed. Gr. ed. W. ed, R. ed. B. similiterque-
ubi ed. Sch. posuero, Schaeferianam intclligi velim.
(sic equidem constitueram, sed mox, veritus ne sub-
inde oriretur confusio, mutavi consilium.) /. g. @cver)
@dpov Arch. 1. 10. duxa) dhexev Pd. sicut ed. Sch. et B.
Et sic rursus infra, sub finem cap. Z 13. {orveg) dpriveg
Ald. Vind. Arch. — Sic Pb. Pd. Ionicam formam
cumn ed. Stepk. tuentur F. Pa. Pe. Ibid. 3onveu) $024-
e« Arch. 1 16. & 7i) Accentum signavi sicud
praeivit cod. F. am¢ = ed. R. et sic ms. Pa. et Pb.
Alii & 7. Mox vero perperam ¢ xix. Pd. pro 3 xix.
I 18, us ro'o'v) o0 rav Pa. '

CAP. CX. Lin. 2. dxt, xa}) Sic Arch. Med. Vind.
Ash. [ F. et Paris.] dras, absque xai, A/d, et reliqui.
~~ Nempe edd. ante Gron. Ibid. et seq. riv Bovxoran
rav ) 7oy Bovxdrsy Tov plerique. [ Cum quibus faciunt F.
Pa. Pc. rév Bondnwy 107 Pb. Pd.] Quod nunc est, ve-
nit e Med. et Ask. I 3, c'mrn?tmoz'fu;) ETirndeoroTo
Ask. ixiendugrara Arch. ixindodrara Ald. — imanduord-
ras Pb. ixirndudrarer Pd. Scripturam inde a Steph. vul-
gatam tuentur F. Pa. Pc. U 4. cipa) épx ho 1. ms.
F. etsic ed. Gron. cum Med. Reliqui omnes ioni-
cam tenent formam. J3. Mirgxd. ) Murgad. Pass. sem-
per. L5, 15 twvrel cvrdodhw ) fwdred cuvdoury absque
articulo ed. Gron. et seqq. quod tenens WESSELING.
haec adnotavit: ,,Sic Med. Ask. Vulgo =i & &. [Vo-
nluerat & 75 & sic enim edebatur ante Groa. | In Arch.

-
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pevvdsvde, nec male. Vide IL 134.%— Probavi
equidem h. 1. codicis Arch. scripturam; nec tamen
dissimulare debeo, cum Med. ct Ask. facere codd. F.
Pa. Pc. In Pb. est r§ iworss owdeddy, ut in editt, vett.
In Pd. vitiose prorsus rav éxvros owezodom. 1. 6. Kuvd )
Kwa F. Pb. Pe. Pd. sed mox in Zzaxa servant acu-
tum accentum. Jbid. rav ‘Enovwr) Sic Medic. Ask.
[item codd. nostri. ] rav ray ‘Exn. alii. . 9. ovpiar ) Sic
Edd. [ante Gron.] Vind. et Paris. B.[immo Paris.
omnes et F.) dgiwv in Med. Ask. Arch. male. I 10.
*ArvBaravay) Sic Med. Vind. Ask. Arch. Ald. | F. Pb.
Pd.] 'Ex8. alii. — nempe sic ed. Steph. cum Pa. Pec.
Lot1. yap %) yup 80 a4 Pb. L 11. Zasmeipov) “Awciper
Arch. prave, sicut Sarxxcipwv Ald. ct edd. aliorum. —
Saewcipwr tacite correxerat Gron. quod tenuit Fess.
¢t seqq. Et sic nostri Paris. ut cap. 104. In F. h. L
mendose xgorerneigar. Sappiros vel Sapiros h. 1. habet
Valla.apud quemsupcerior desideratur locus. 413
segq. xei Sdnan re usquc Bovxercs desunt in Areh. et Find.
qui deinde ﬂrcu;ﬁ' oy HOAAY habcnt, et xxi Dreye. — Sic
et ibi Pb.in quo hic quidem nonnisi quatuor voces
izei & ¢ Bouxdnos desiderantur. L 13 seq. x 8 daw elc.;
Habet Thomas M. voc. “Axsoe;. WESs. 1 17, ovginy
Sic Edd. [ ante Gron.] Pass. ¥ ind. Paris. etc. [ om-
‘nesque nostri codd. ] opiov Med. Ask. Arch. L sg.
meprwoman) Melius x¢pimossn res dat margo Pass. /. 20.
Siagenaerias ) Swypnowsbos Arch.  Ibid. Swxrireyuus ) Sic
Ash. Arch. Vind. Ald. Mediceus simplex maluit, —
Sic rirayux: ctiam F. Pa. Pc. commodissime.
CAP. CXI. Lin. 3. %ic ex Ald. propagatum ; nec
aliud ex Paris. adfertur, nisi mendosum in cx Pd.
In F. est 5s absque iota: scd in eodem paulo post est
#, ubi vulgo six: denique idem F. i (sic) cap.
113, 8. L 4. vdre xw) 70 zinsg Arch. Find I 8. -
samivlasro Arch. Ask. Remig. [ . Pa. Pb. Pc.] psre~
ztudars alil. — Sic edd. antc Wess. L 9. d{).noo)
arinaroy Find. 1 13, S@aw ) Szeaner Find. Arck. nul-
la caussi. Vide Thom. Mag. in voc. Wess. L 13.
3tn'o'rsx:) Sicxorac Med. Ask. (F. Pa.Pd. } In reli-
~ quis &rzerex. - Sic edd. ante et post Gron. Mox rev
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abést Py, ¢ Tbid. uiy miis ) wiv ydp &xag Pd.  L.15. ¥ix)
na Ask.  Tbid. isirdor) cioirdoy Fo 1 16. agocvyovopevor )
xpovyavpevey o Pe: xgavyviuevey Pb. 1 20. ovgiwy ) opfur
semper Med. [ 21. radre Ask. Med. [ F. Pa. Pc.]
raxbra alii. — Sic Pb. Pd.cum cditt. vett. Jbid, ndan
“@zane ) Sic edd. et mss. Sola ed. Sch. zoana dx.  Tb. woin-
v ) wossis ora Steph.— Sic noster Pc. /. 23. xxridokx)
Perperam xaridifxcd. Ald. et Bas. Mox v ve v Med.
Ask. margo Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.]) Vulgo {y -
vemve L. 26. ivoavia defit Arch. et Pind. 1bid. xxi
mpsxx ¢ on ) Ad principium horum verborum notavit
Wess: 4, Defit Arch. #ind. “— quasi una particula
xxi decsset his codicibus. Sed videtur potius signifi-
care voluisse, dchuisse certe , deesse duas voces mpina
rz, quae ncmpe etiamn desunt Pb. Pd. et Aldo, ab H.
Steph. demum adiecta, suffragantibus nostris codd.
F. Pa. Pe. Et habent quidem =poxx Lexicographi,
Hesychius, Suidas , et Galenus in Lexic. Hippocr.
interpretantcs wése, mupxxpima , ttaipvs. Caeternm in cod.
F. et h. 1. et alibi apud Nostrum constanter mpoxare
tamquam una vox scribitur; quod videndum ne re-
ctius sit factum, quum praeseriim constanter xai par~
ticula praeponatur: conf. VI. 134. VIII. 65. et 135.
Quo et pertinet quod apud Hesych. sub litera K legi-
tur, accentu quidem parum commode posito, Kal
‘wponaeridn o dvri 7ol a@rw. I 27. Sgpamorres, 85 ik mpomiumwy)
Supolmoves dumpombumwy Arch. 1. 28. &pa Mxvd.) zopd Mord.
Arch. L ag9. 'Acrvires Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Alii
cum edd. [ ante Gron.] Acrvéyew. — Sic Pb. Pd. rur-
susque ed. Sch. ct B. quod perindeest. 4 31.38¢ dorfs
Sic scribunt accentumque ponunt J. Pa. Pe. et sic
ed. Sch. et B. % ieriv Pb. Et 22 ex ms. Ask. etiam lau-
davit Wesselingius, tenens quidem cum Gron. vul-
fam olim scripturam & ieri.

CAP.CXIL Lin. 4. ixg& ) Sic ms. F. non quidem
subscripto iota, sed ad latus posito, ut solet. e
vulgo. éxi¢ ed. Sch. Paulo ante, pro yoursrgy, est ye-
varwy in F.et Pa. [ 7. izodopdvovs Remig. Ask. qu.

_ora Steph. [ F. Pa. Pc.} sarolon. Aldus etalii. lbid.
amonieetos ) amoriclus Arch. 1. 8. dga decst Arch. Mox
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idem, pro 5oryx, habel &iregev. — Sic nostri Pb. Pd.
. 10. &) Constanter ¢& Pa.  Ibid. xies ye aviyxn) Sic
Ald. Arch. ¥ind. Rem. { F. Pa. Pc, Pd.] Abest »:
Med. Ash.— et Pb.Etomisit F¥ess.cam Gr. [ 13.u»
¢izor) Temere wiv un Gégor Pb.  Tb. 'Aervayees) Constanter
‘Arrvayiw Arch. L 13. spiwv) susy Pb. Pd. Mox t4i-
¢ F. Pb. pro TeiQupive L 1. Seoxirixg Ald. Arch,
Vind. Remig. densras Med. et Ask. — Sic F. Pc. Pd.
conf. c. 511,13, 1 16. wepuedv ) #egiy Arch. — et Pa.
Pec. Ihid. axeia Med. Ask. [F. Pa. PC.] PEDYN
Arch. cum Ald. ¥ind. et aliis. — Sic Pb. Pd.

CAP. CXI1II. Lin.3. wiv ahest Arch. — item F. et
Pb. [ 7. diwr Med. suo more, pro csiw. I g. xpe-
Bioxws ) #meBoaniy F. Pa. Pe.  Ibid. ¢oraxey Med. Ash.
Arch. ¥ind. margo Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.] Vulgo
¢vraxa. — Sic Pb. [ 10. In éirdius; nunc consentiunt
edd.cum F. et aliis. frouse Pb. Pd. 1. 13.irtéxatro Rem.
Med, Ask. [ F. Pa. Pc.] In aliis #axrers. L 15. dos
xv 1) Sic accentus signantur in F. &nd xv i edd.
ante I ess. et sic ms. Pb. o xv 1 ed. F¥ess. cum
aliis. &0 xev 1 ed. Reiz. Parum quidem interest.

CAP. CXIV. Lin. 1.0 3% wv Ald. Vind. Arch.
Remig.etc. 3 exulat ex Med. — itcm ex . Pa. Pc.*0On
win Pd. 1 2. &ey:) itigwe absque iota F. Pa. Pe.
L 3. frade 5t per) {xoude wsr' Arch. absurde; et L 4.]
twvrdy Bas. tdem. L 5. voi Bovxdrew) Abest ri Pb. Pd.
L6.asrivy Ald. Vind. Paris. airis Med. Arch. et
mox iterum. — avrér L 6. tuentur ¥. Pb. Pc. tum L. 7.
F.Pa. Pb. Pc. I 7. vdv i swovrivd ) vav Med. et Ask.
In aliis rds. — Et rdv cum Gron. tenuere Wess, Reiz.
et Borh. quibus adsentiuntur codd. nostri quatuor.
Ex solo Pb. 1dv adnotatum, quod equidem unice ve-
rum judicavi cum Schaef. Maluerat hoc etiam Wyz-
tenb.in Annot. ad Select. Hist. Gr. p. 351. In ponendis
accentibus Reizium nunc secutus sum, consentien-
tem cum Ald. ct Steph. ¥ wed rva ed. Wess., & xio 1
F. Mox, quum paulo ante in fxsiiss consentirent om-

nes, pro Baeirnos, quod L 8. editum crat, Bxeiaios
scripsi cum Pa. Pc. ubi Bxenius F. Pb. Pd. Vide Var.
Lect. ad 1. 94. 1 8. dwedag ¢xipsiy Ald.” Vind.
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Arch. Remig. Sed ¢égeqv in Med. et Ask.— Habet
etiam simplex ¢fuy noster cod. F. quod cum Gron.
tenuit W ess. et Reiz. sed compositum verbum agno-
scunt Paris. omnes, quod revocavi cum Schaef. ct
Borh. I 9. iddev) ddov & Ask. I 10, "ApreuBapecs )
Sic. Med. Ash. [ F. Paris. et Valla.] In Ald. et aliis
AriuBapew , sive 'Arfdpw ut Arch. et mox denuo. — At
’Aprenl. constanter habet Ald. 1 11, o0 ydg O z"xw'm's)
oox izoines ora Steph. WEss. — Scilicet indicare voluit
Stephanus, legi in aliquo codice o yalp o1 cx imoinse.
1. 13. JurxBien ) dwoxBsiv Med. Vulgatum ceteri. Wess.
— At diznafBeiy tenent F. et Paris. omnes. [ 14.
wepibone) muieme Arch. ¥Vind. margo Steph. [ et Pb.]
mepidowuse Arch. — mgitonih. 1. ed. Wess. et Reiz. sed
iidem wegpdens supra, c. 73, 18. cum aliis edd. qui et
hic et V1. 44, 11. penacutam tenent scripturam, quam
eamdem h. 1. reposui cum Schaef. In cod. F. quidem
constanter ayizrze antcpenacute scribitur. L 15, ixdl
7¢ pereitn ) Sic Med. Ask. [ F. Pa.] ix:ire iuercitn Ald.
werngdn Vind. iuxeriyin Arch.— ine tusrsitn Pb. Pd ixd
ot mereifn Pe. L 16, xarond. 8) R non est in Arch.
2.17. 7¢ Kugev) om0 765 Kdgew Pb. Mox #gmee Pe. pro
svenee. Lo 18, o8 Kigov) o0 Kigey Arch. [cum Pd.] tum
"Acrviyiw SUO more. — Perperam ¢ Kigew F. 1bid. rob-
voux) Svoux absque artic. Pb. 7o odvoun cd. Sck. et B.
4 22, {¢n) {pnee Arch. quomodo VI. 136. WEss.
CAP.CXPF. Lin. 2. ¢ 'Ao"ruai-yw;) Articulus non est
in Ask. Arch.— necin Pa. Pb, Pd. 1.3. éhixa) Sic F.
Pb. tvexx alii cum edd. ante Sch. et B. qui divexsy posue-
runt. Hexey Pe. L 5.5 3) oSt Pe. L 7. daintiy)
deixiy ed. Ald. [ Steph. et Schaef.] aixiy Arch. &duin
Find.[ Pd.] In Med. et Ask. daxiin. — Sic et F. Pa.
Pb. Pc, ut. 1. 73, 18. et I1l. 160, 6. 1 8. dueiBere
Ask. Arch. Pass. haud male. Wess. — Sic et F. et
Pb. quod recepi cum Schaef. Vulgo & meiBirxi, quod
tenuerat Wess. L 9. &d §) Sic.4rch. [cuius unius
auctoritate hoc recepit 7#ess.] Ab aliis & abest. —
Abest sane ab F. et quatuor Paris.  Ib. i 155 xduxs )
Abest ix Pd, [l 132. immndedrore; ) imirndeioTaTos Arclz..
Vind. L4 Oafs) iBers Arch, 515 &&iis ) abide
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ve F.male. JTbid. 53¢ ru) Placet 53¢ ru, quod habent
F. Pa. Pc. conf. c. 111 extr. '

CAP.CXV L. Lin. 3. i tavrdv) Sic ¥ind. Arch. [et
sic primus edidit Wess.] o5 iwirdv tres Paris. cum
Edd, [ Sic quidem edd. ante Gron. scd , si fides nostris
excerptis, Parisint quatuor i twvrdv tuentur.] & adreis
Med. Ask.— et F. idque recepit Gron. L 4. b=
peripn ) avfegerion F. male. Duvbipwripn ed. Reiz. et seqq.
praeeunte Porto (in Lex. ion. voc. vwdxpoi ) et Rets-
kio; commode, sed nullo adstipulante vetere codice.
Ib. ixtisw; Med. Ask. [ F. Pa. Pc. Pd.] ixfic:ws vulgo.
1. 6. dveveixbeis ) dvevexdei; Arck. uti Eustathius , qui haec
citat p. 1604, 4. ~ - FEustath. ad Od. ¢. p. 319, 20. et
Zonaras in Lexic. p. 216, /4 8. ueivor 228y ) Omit-
tunt participium Arch. et Ask, - wdvov 2B F. L 9.
dore 02 xxb 7o maidx ) Sic Med. Ask. Rem. | F. Pa. Pec.]
dore xxd woidx alil. — Sic edd. vett. ¢t Pd. 1. 11, {o0)
Ex Ask. hoc laudans W ess. tenuit tamen sicw e supe-
rioribus edilt. Ionicam formam, quam cum Schaef.
adoptavi, tuentur /. Pa, Pc. Pro syov, quod praece-
dit, dyovscriptum videtur in . nec male. Mox 'Aervd-
yew Tursus Arch. quod constanter adscivit Scbaqf.
1.1 3. pevvwlivre 35) movvalivra, rude Ald. Rem. Vind. Pass.
Paris. B. [ Pa. Pc.. F.] pswativra 8 absque rud: Arch.
[ quod probavi.] pewncde 148 Med. Ask. — quod de-
fendit Gron. wewwdirx 81, vads Pb. Pd. Mox s F. ut
passim alibi, pro diero: et sic rursus cap. seq. L 15.
€75 e ) Sic omnes. ir Gron. neglcxit. WEss. — v
iri I7. et hoc ex Med. fortasse voluerat Gron. 1. 17.
avdyras) dyxidrac Arch. 118, ienpxwe) irnume Pe. 119
orew 3’;) oorw 8t F. Pa. non male. /[ 21. 3555}{5‘) diEue
ed. Sch. et B. Et mox xpeduives, pro xeeapsos, ed. Sch.
contra librorum h.l. consensum. [ 23.xexrevwy Med-
Ask. Rem. [ F. Pa. Pc. Pb.] xeaeieiy Edd. — ct Pd.
xoneon ed. Schaef.

CAP.CX¥VILI Lin. a. ot.)\zgni"nv) arnbelny F. Pe. or-

Suar Pa. Similiter c. 116 extr. danfsiy F. Pa. 1 6. pipw)-

siomw Ald. ora Steph. [ et Pb.] uévw Arch. vitio libra-
rii. Consentit recepto Thomas M. in voce Auxsanan
[cf. infra, extr. cap.] Mox xuriysew Ask. male. 48
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eeq. o0 reimsras ix) Yawdiu o630, ) Suspicabar oo rpew. THY
i Livdra ¢dv. Et Yedix, hoc accentu, primum fue-
rat in F. deinde in {edie mutatum. 7. 12. wosow)
moiw Med. et Ask. [quod tenuit F¥ess. et Reiz.] Pass.
et ceteri asimrw cum Ald. — Sic F. Pa. Pb. Pe. quod
revocavi cum Sch. et Borh.  [bid. ywiusve;) Sic F. et
gquatuor Paris. quod etiam a F¥ess. ex Arch. Ask.
et Pass. laudatum rccepi cum Schaef. pro yevauevs,
quod e wett, edd. tenuerat Wess. /1. 13 seq. wire Svy.
usque as$ivrag habet Thom. M. in Acomorsix. l14. zou’w)
#raw iterum Med. et Arch. Ask.— etsiced. Gr. W. et R.
Rectius zufw reliquae editt. cum F. Pa. Pc. Mox &1
3, pro nudo &, habet F. /. 18. %3uw scripsi- cum
Schaef: quemadmodum alibi estin F. ct passim etiam
in edd. sicut duoics et irsinos. Et sic constanter scribi
debuisse monuit Reiz. in Praef. ad Herod. p. g. Hic
quidem #¢nuov vulgo omnes. Mox pro elus est ggec in
Pa. Pc. o (sic) F. L 19. dxp oo Med. Alii dxps
ot. WEss. — Cum Medie. consentiunt nostri mss.
L. 20. -rehnrréc'et) rerevron I Pa. rocveieswy Pe. 1 234/
xai €10ov ) xai & eidov Arch. — xai b Pa. Pb. Ibid. {9x-
A€ok uw) toatapn Thom. M. p. 416, ed. nov. perperam.
Vide Gronov. ad cap. 111. Wess. — Ibi scil. docet
Gron. non verbo medio, sed activo, uti Herodo-
tum; velut I11. 62, VI. 30. VIL 117. Possit tamen, si
opus foret, #olamun intelligi sepeliendum curavi; sed
;u{)gatum tenent libri omnes, nisi quod #Haddy wv Pd.
abet. .

CAP. CXVIII Lin. 2. ivsixic) Med. Ask. Arch.
et Ald. ivixs alii. Wess. — Nempe ¢veix: de suo iu-
dicio correxerat H. Steph. in ed. 1. et tenuere Jun-
germ. et Gal. revocavitque Schaef. postquam iveiyes
repositum esset inde ab ed. Gron. Tuentur autem hoc
ipsum ivixse etiam cod. F'. et Paris. quatuor; adeoque
scripti libri, qui supersunt, omnes: nam quod in co-
dicum numero, qui hanc exhibent scripturam, non
memorantur a #ess. codices Find. et Remig. id eo
factum puto, quod hi codices cum ed. Gron. tuerant
collati, adeoque in excerplis, quac -ex his ad Wes-
selingium missa erant, nibil varietatis ad hunec lo-
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cum erat adnotatum. Jbid. xdrw) Prave acyor F. P8,
rA 3._15573) xSy Pb. Pd. Tbid. udre; ildem mssti,
qui supra deixs dabant: sed defit vox Edd. — Agno-
scunt vocem nostri omnes, excepto Pb. L 5. izarin-
Adyare ) dxanndynrs € superioribus editt. tenens WEs-
SELING. posiquam nihil monuit in Par. Lect. ad
hunc locum, dein in .4ddendis haec adnotavit: ,, ézun-
ymoyrre Pass. Aldus ceterique in vulgato acquie-
g5 scunt; non item H. Stephanus Thes. T. 11, p. 637.
pnec Portus, ixanindyare scribentes, idque origini
y adcommodatius. 4ppianus Mithrid. p. 308. resxira
9y 700 Tenomidoy wahdoyrearres.  — irardacynro recte ed.
Reiz. et seqq. et sic scriptum in Pa. In F. a pr. ma-

‘nu fuerant ixermnernro, sed nunc ixadsrcynre, erasi una

ex geminis » literis. Apud Appian. 1. c. T. I. p. 659.
nostrae ed. correctum hodie zarnneyiravres : apud eum-
dem vero. Bell. Civil. IIL. 35. T. 1L p. 443. in veram
scripturam waanoyey consentiebant libri omnes. Apud
Herodotum h.\. praecedens vocula o abest Pd. Z g.
v s ) inadpds Arch.  1bid. vixns) Perperam Juxis
F. L 11. o rov wadic) Sic Arch. Ask. — item F.
Pa. Pb. quod recepi cum Schaef. Vulgo rii xudls vy,
quod eum aliis tenuit Wess. L 13. #dpie6:) Sic
Med. Ash.[ct F.) xdesés omnes alii et 4/d. — Sic
Pa. P). Pc. et revocavit hoc Schaef. xdgds Pd.
CAP. CXIX. Lin, 4. xéxnre scripsi cum F. qui
quidem paulo ante.in {yeydves consentit cum aliis. Vul-
g0 ixixanro. Amat variare verborum formas Herodo-
tus. 7bid. oixix) Sic Archk. optime. dxeix vulgo. conf.
cap. 109. WEss. — oxiz tuentur F. Pa. Pc. 1. 6. {r1a
rple ) Ofxxe ) In Pass. cst xaic uodves I rpin ponorx frex
veyovis, WESS, — In FLu waic oz mobros €14 rpine xxd St
xov UdMaTe. yiyovws £ rea. Alil nil mutant. L 7. 'Aerva-
vio5) "Agrviviw Arch. -1 8. xdy) Sic Arch. sed in
rasurd. Wess. — Sic vero et F. ct quatuor Paris.
quod cum Schaef. practuli vulgato oo L 11.
Tnre) sbnoc Ask. L 12, edroxrx ) kxscripsit Suidas in
voce. ruxx Pass. sed in ora vulgatum. — eruxx etiam
F. Pa. f:’funu P 1bid. iixs iroiume imei 1) shev ixel e
Pass. sine med¥®;’ iriux interponung plerique cum
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Edd. qui {xure: sed Medic. et Ask. ind WESS. ~

irdux tenent mss. nostri omnes, nisi quod fraxs, mu-
tato accentu, Pb. Pd. Tum Ixarx solus Pb. . I 15,
Tpamelus imamas pmrelwy gedv) Sic Vind. Med. Ask. Arch,
sed sine ixixniws Arch. Vulgo rpameda imznin. In'ora
" Steph. est rpameday imxriav, ex Suida in izmiiay opi-
nor, quamquam eius verba aliorsum [scil. ad VL. 134.]
pertinent. Tum umiiwv Arch. Ceteri umniav. WEsS, —
tedwsdu ixiznen (sic) F. Pa. Pd. rp. ixizhucs Pe. rpdatda
- éxizate Pb. Tum wmrelov tuetur F. et alii; umiior so-
lus Pe. L 16. 7o0 moudds 1ot fwvres ) Sic Med. Ask.
[ F. Pa. Pb. Pc.] In Edd, 1ot twired masdos. — Sic Pd.
dbid. moiy wsCeuriic 7¢) wAny is 2@, Pass. { et Pb.] =i,
quod ante Gron. aberat editis, dedere Med. et Ash
.= et agnoscunt nostri mssti. /. 17. rdaw ) rdrra Fu
1 dow Pb. et ed. Sch.et B. 1. a:. ‘Aprayov ) Tob ‘Ap#e
F. Ibid. xugipepoy ete.) Citat Thom. M. in Tigdoxepas.
1. 24. mpecerdvreg) Sic scribendum putavi pro vulga-
toxposrdyrig, quod cum edd. et msstis tenuit F¥ess.
qui ex Ask. hic adnotavit mendosum =¢ds advrsc. Mox
draxarvarey Remig. pro dxoxan. 1. 25. avréav) avrdy
Med. Arch. — Etsic nostri mssti quinque. Vulgatum
ex Aldo revocavit Wess. et tenuere alii. /. 28. yiwoexa)
awiexes Pb. Tbid. BeByuines) Sic Med. Ask. In ceteris
BeBpuines, ut Ald. WEss. — Cum Med. faciunt mssti no-
stri: unus Pc. indicativum habet. 7 3o. #;:3y) Sic Med.
Arch. Ask. [F. Pa. Pc.] {3u Edd. cum Paris. C. et
Rem. — {30 Pb. {0 Pd. . I. 32. Yodsw) Sdnreey Pb. Pd.
- CAP. CXX. Lin. 1. ravrm) Sic ora Steph. Medic.
Ask. ¥Vind. Arch. [Et nostri mss. omnes: itemque
Pass. quippe ex quo nulla ab ed. Gron. discrepantia
enotata est. ] Vulgo raasrm. L 6. iniduc: Arch. Med.
et Ash. ixédnoe alil cum Aldo. — Sic F. Pa. 1Ib o«usi-
Beras ) dusiBere Arch. haud male. — Sic et F. Pa. . 10.
Baeinic scripsi cum F. Pa. Pb. Pc. Pd. Vulgo £~
aies. of. ad ¢. 94. L 11, dyyorm®cpovs ) aryenm@dpove Ald.
et Arch. — Sic e nostris solus P&§. Caeteri dyyorne.
uod primus edidit Steph. /. 13. diwrabas eixc Arch,
;'ind.p — quod probavit Larch. cum Toup. Emend.
in Suid. P. II1. p. 454. ed? Lips. ( p- 175. ¢d. Lond.) et
Herod- T-L P-II- G
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adoptarunt Schaef. et Borh. Vulgo 3pxs edd. et alii
masti; quod e correctione esse videtur. 2 12. xad
vy is 7l) wd im, sine viv, Arch. ¥Vind. I 13. @ipn)
i Remig. Ibid. drar) edxov solus Pd. 1. 16. 7«
g omingd ) wapd puxpld PC. wapet v cpunged Foo Lo 17. wuiv
Med. Ask Rem. | F. Pa. Pc.] Alii, uti Aldus, suir.
— Sic Pb. suiv Pd. 1.19. Asrvdyx) ¢ Acrvity. F. Pb.
Pd. Tum vero perperam vulgo sic continuabatur ora~
tio, "Aer. Toiede %o} avre, S motyes efc. de quibus rectiug
distinguendis Wyttenbach. monuit in Select. Histe
Gr. p. 352, quem merito secuti sunt Schaef. et Bork.
Alqueita, ut nos cum his fecimus, perspicue distin-
guitur oratio in ms. Pb. I 20. yyaiuny Medic. Ask.
¥Vind. Arch. et Steph.margo. Vulgo 7y yvauy{ ut VIL
220.] Vide Gron. Wess. = In aiirres yvauay consen-
tiunt quinque nostri mssti ; valetque idem ac madroy’
7 yviun. FNGETS THY yywmny ex coni. edidit Schaef.
Quid vero spectarit Gronovius, pro scripturd yvaum
ad lib. V. cap. 41. provocans, non potui hariolari.
1. 20. Bacirnios) Baerivg F. Pa. Pb. Pd. Baciréag vie
deri scripsisse Herodotum , supra dixi ad c. 94. Infra
(Z 30.) ubi rursus Basnies editur , Bxeiréo; praefert Pa,
Buainds F.Pd. [ 21 seq. v Sesvdy cwdty ¢ ny(fvat 11 ovdin
Remig. — Sic Pa. Pc. quibus dvév abest. elvas dundy irs
v F.  1.23. plyyrre) Arch. Med. wiv ro Agh. et alii
cum Edd. — v agnoscit F. et Parisini ( quod sciam )
omnes. I 27. mgicbon €x Arch. Ask. Paris. duobus,
[lmmo sic unus Pa. cum F.] wepiEsva Med. cum Al
do.— myuiea Pb. Pc. Pd. I. 33. cio s Arch. Vind.
Rem. Paris. C. Edd. 1n Med. et Ask. enclitica de-
fit. — Deest item F. Pa. Pc. In Pd. est xoivrac ixoun
suiv sfo 7e. L. 33, mpoexrion) mpexriov Arch. 1bid. In
iwpomev nil mutant libri, nisi quod fopduer est in F. ggice
v scripsit Schaef. suo arbitrio. L 35. ¢ravper Ald.
¥ind. allique. @utrey Medic. Ask. Rem.— Sic et F.
Pa. Pe. 1bid. xxi coi) Sic accentos signantur in F.
et allis; non xaf cu, ut vulgo. 4 36. zasaxersviudn
Med. Remn. Arch. Ask. | 7. Pa. Pc.] 1n aliis et Aldo
diaxen. — Sic Pbé. Pd. 1. 37. dnexabos is Digons) axee
el i mlpng Arch. ' .
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CAP.CXXI. Lin. 2. ride Med. Ask. In plerisque,
ut.Aldo, rotds. WEsS. — 7ol tenent mss. nostri om-
nes. L 3. 1§ crwvrod 3t meipn ) riis favrot & mofgns Arch. —
ewxvred h. 1. habet F. L 4. aglug scripsi cum Pa.
Pec. Vulgo meuis cf. c. 124, 8. L 5. mindw ) mpowiure
Pd. 1 7. xd oo yovaine avred ) sxi vy puoripe oxy deyoud-
v, yvaixx & avrov Rem. et ora Steph. quae glossa est.
‘WEss.— Sic vero et noster Pc.

CAP. CXXII. Lin. 2. ¥iavre) idkxv Arch. 1. 4.
dexddrre Med. Arch. Ash. [F. Pa. Pb. Pc.) sexddors
vulgo. — Sic Pd. L.6. @) epix Arch. ¥Vind. — cpixg
Pb. Pd. I 9. d4) iers Pb. Pd. I 11. #i¢) Nil mu-
tant libri, sed vide nc scriptum oportuerit 5{ tr rusry.
$zanisy, periphrastice pro ixyve ravrm. Similiter quidem
noay iivrigy 1. 57,5 10. Et sic ae i. . v I. 181, 5. et 196, 19.
1. 13. odvopa F. cum aliis. Svoux Pa. Pc. 1 14. wgpuival
«®i) wipl e@iy Arch. I1bid. xariBarrov) Placuit hoc,
quod dedit Pa. Vulgo xariBxror edd. et mss. Quod ve-

" ro in ed. Wess. xarirzBov legitur, id operarum errore
factum; nec enim aliud quam xxriBaror voluerat ipse
Wess. quo refertur nota in Var. Lect. , xariaBor
Arch. 1 16. xexwpine Pb. Pd. et alii cum Edd. x¢
xwpnxe Pa. Pc. et ed. Schaef. wexwpmar F.

CAP. CXXIII. Lin. 4. «n' iavros yop ) dae yop iavred
Arch. Wess. L 7. rds Kigov 1iies iwvrod ) Sic Medic.
Agh. [ F. Pa. Pc.] e etiam Steph. ora. Vulgo i
Kipov 1§ iwbrev. — Sic et Pb. Pd. nisi quod puncta diae-
retica super vignorant. Ib. #pd ¥ {ri rodrov) Sic #ind.
Rem. Ask. quos sequor. In Med. et Arch. ¥ 7. [Sic
fere F.] Vulgo =5 8 Irs rovry. — apds & I (vel 3imi)
roorov Pé. Pd. I g seq. riv mpirav Madav ) Vide Lexic.
in Biblioth. Coisliana p. 483. WEss. L 11. rdy "Acrvd-
s ex Arch. Articuklum omittunt alii. Wxss. —~ Agno-
scit eumdem, ni fallor, Pc. Duae voces 7oy "Acr. de-
sunt Pd. I 11. saruparuivn ) saripyacauivoe Pb. Pd.
Z 13. 7§ Kvpw) Caret rg Pd. L 13. ¢ “Agmayes) Deest -
artic. F. Pa. Pc. [1.16. xaydv) Arch. [ Pa. Pc. F.]
Caeteri Moyer. 2 17.dxorirac) Sic Paris. unus. drg-
reizag £dd. cuam Med. WESs. — At dxorsinag cum Med.
habent Pc. Pb. et F. dxoceriizas Pa. Si uéms e Pars-

2
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ainis dworbaxs exhibet, is noster Pd. fuerit, e quo
tamen nulla alioquin excerpta ad Wesselingium mis-
sa sunt. Sic vero h.]. corrigendum iam mounuerat Por-
#us in Lexic. ion. X 17. leddune Rem. Med. Ask. [ F.
Pa. Pc.] In aliis ixétnus. 1 18. BiBriov) BoBnoy Pass.

solito sibi more, itaque mox idem. Conf. lib. V. c. 58..

In marg. imerénor. WESS. — BuBalov puto (penacul?
scripserat aut scribere voluerat #¥ess. quod habet £,
h. L. et alibi, velut VIIL 128. Sic idem F. constanter
BBrag, ubi vulgo BiBres. 1. bid. yeddus 7d o ESo'ntt) Sic
Yind. Med. Arch. Ask. [item F. et Paris.] rd of édnar
dyeadw; Edd. Parts. A. et Remig. — At ¢ nullo Pa-
risiensium nostrorum adnotata est haec scriptura.
bo20. dairrene) dwicrerne F. Pa. Pe. ' L 23. aayiv ite-
rum Arich. et mox denuo. raywy reliqui. Wess. — At
ionicam formam »xy¢v constanter etiam tenent F. Pa.
Pe. Ead.l iruxiv) diziy Arch. — et Pb. Pd. 1b.
asroxeptn Arch, Med. Rem. Ask. [ F.Pa. Pc '} Vulgo
soroxegls L. 23, woucivr ) Perperam wudvea Pb. Pd.
CAP.CXXIV. Lin. 1. 5 ) i & Pa. Pb. Pd. et
sic etiam F. inter lineas quidem, sed a prima manu.
2. 3. 8iBNev) BuBMoy rursus F. cum Pass. 1 5. ixoplues)
$xopics Medic. Ask. [ Pb. Pd.) iamies Vind. Arch. —
dxopfwrs tuentur F, Pa. Pe, cam Edd. irxodovss ed. Sch.
et B. I 6. rorovrov) rocoito Pa. [bid. dainey Medics
Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.) dxixviv Arch. Alii cam Edi-
dis drineo. — dmmvd Pb. Pd. Ead. l. sxwvres ) Sic Med.
Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.] twires Ald. Arch. Find. —
ne id quidem male. lavred Pb. Pd. Conferri Wess.
lussit cap. 108. Puncta vero diaeretica, quac literacs
superne inponuntur in edifis, non comparere in msstis
iam olim plus semel monui. - /A 7. ira scripsi cum
Pa. Pc. Pd. rivas F. cum Edd. [ 8. xyluc) Sic Pass.
et ad oram #ping. — mepiug h. 1. non modo Pa. et Pe.
aut cap. 121, 4 sed et F. Vulgo =iy, tamquam a =e-

" pfw formatum, sed ne id quidem Ionum more. L11.

wizovde abest Pc.  Thid. awbxsina) drierura F. prave,
sed alterum inter lineas, ab alia quidem manu. [.13.
#y Bovry ) o Bovu Arch. — Beres est etiam in Pd. Pd.
tum in eisdem vitiose mufiohu 4 13. dpkes ) dgbng P
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415, dnodindl ) dmeduyds Pb. Pd. I 16. dyrin ctv) dyriens
Ald. ora Steph. Vind. Arch. — Sic et Pb. Pd. dvria
ety primus in contextu posuit Steph. suffragantibus
msstis. . Pe. aliisque. Similiter &vrix oto Pa. In ora
vero Steph. ed. pr. indicatur scriptura huiusmodi, foru
dvricai 700 pro quo in ed. sec. dvriens {ovas ros.  1bid.
#1170 74 ) Sic Pass. et Rem. [item F. et Paris.] ten
T, absque 105, Med, {ovous vo0 74 Ask. Arch. Vind.—
Sic vero et Ald, et Steph. 1. 17. d&Nos Mndwr) drran
Mndw F. L 19. xupneovras ) wunroras Arch.

CAP. CXXV. Lin. 1. {rew F. cum Edd. sréw Pe.
L 2, dvawsives ) dvawsisos Med. [ Immo dvameics Med. cer-
te ed. Gron. Sed vitiosum dyaxiras habet F. | Ceteri,
ut Paris. tres, Ask. ¥ind. Remig. Arch. in vulgato
adquiescunt. 7 3. edpirnsras) Sic Med. In Ask. piond
re. [ quod recepit Schaef.] Plures cum Aldo elpove. —
Sic quidem solus e nostris Pb. Caeteri cum Aled. fa-
ciunt. 1. ixoiee & 7ol ) Sic Edd. [ editi ante Gron.]
et Paris. duo, Arch. Vind. Rem. xa} ixeite 8% ratra
Ask. [quod adoptavit Schaef.] ultimum et in Med.
smoinge 8 Arch. — ixeiu 3 raiva, absque xai, habet F.
cum Med. sicut cum Gron. edidit ##ess. rad habent
Paris. quatuor. I 4. Bifriev) BuBrov F. et mox ite-
rum, utsupra. I 4.dxiw efc.) Citat Eustath. in Iliad.
8. p. 170, 20. [ pag. 135 extr. ed. Bas.] / 6. 'Acrvdyed
#v) Aer. wiv Ald. et Pa.] quod Chythraeus merito
correxit. WEss. 1 7, dmodeivivas) amodurvas Pa. Pb.
Pc. Pd. Vulgatum tenet F. I 10. asréwr) airdv F.
2.11.8) {€ Arck. . 1 12.'90a) doa Arch. cum Med.
Ask. Vulgo oo In Paris. C. & &y S mavres o ge
riar o Mipgos, Tixexey. In aliis omnibus *Apredras, Tép-
cxs, et sic Steph. Byz. in voce. WEss. — daa cum
Med. edidit Wess. Equidem ‘@ scripsi cum nostris
Pa. Pc. i habet F. sicut ed. Sch. et B. & est in
Pb. Pd. Tum opréixras recte primus edidit #ess.
quod e nostris Parisinis unus habet Pd. sic vero et
noster F. dyriiras Pa. Pe. item Pb. qui alias apud
Mess. est Par.C. U 13. Mapatus Med. Ask. Rem. ora
Steph. Alii Mepigio — Cum Med. faciunt F. et Pari:-
sienses. Ibid. Mdozis Med. Ask. Remig. Arch. ora
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Steph. [et F. Pa. Pc.] Alii Mdeio. Quae de Pasar-
gadi.r adduntur, citat Eustath.in Dionys. Perieg. vs.
1069. p. 2%0. WESS. — Hacapyodous , dprres Mepedr xord
‘Hpodsrov. Eustath.l. c. p. 183. edit. Oxon. 1717. 113,
wovrfav ) rovray B, 1 14, "Axeunsyldai ) "Axounivides Arch.
— et Pd. qui ¥ Ax. pro =xi’Ay. Ibid. ¢piren) Post
Aldum omnes onrpn. [ P. Pd.] Melius @¢wren Arch.
et Pass. — Sic F. Pa. Pc. 1 15. d»a &) Rursus d
2o 8 ed. Sch. et Borh. Nil mutant libri vett. Z 16.
Movliarxior, Awmpovescior, Tepmoivios ) Tevbsoidos, Anpovoaiss, [et
iidem Angoveios ] Kopucivios Steph. Byz. in Awgovoaios, Tiar-
Suorxios, Acpovsaios Remig. WEsS. — Tavinrua Pb. Pd,
L 17. dgormpes) wewripe Pe.  I8id. del) Sic Pa. cum
accentu, bene in fine periodi. Vulgo de  enclitice.
fucs F. Ibtd. vouoides, An’ot) Habet hinc Eustath. in
Dionys. vs. 305. L 18. Seyogris) Zeayapridec Rem. —
Sapyarides Pe.

CAP. CXXV1I Lin. 3. Yoo Tig xo';pog) yop TG e
Pass. — Sic et F. Pa. Pe. [l 4. tivors moiven. toor
etc.) Olim sic edebatur dixoes® xaven rovtoy €£C. Pro quo
WESSELING. ita edens, sixeor wdvra 7obrov efc. in
F#ar. Lect. haec adnotavit: ,,dxees xaven’ roiroy Paris.

4y G wdvrx Arch. quod malo. “— Et Wesselingii scri-

pturam tenuere posteriores editores: at mihi unice
probanda visa estista, quam non modo noster Pb. ex-
bibet, (qui Weuelingio Paris. C. est) sed etiam Pa.
Pe. et F. Sic voce xarrn alibi utitur Noster, velut /id.
1181, 8. IL 168, 4. I 5. iEwuspdioes) epnudiens ora
Steph. ex Aldo, quod et Paris. C. WEss. — Nempe
sic noster P3. et is quidem solus. Simplex verbum
wuspleas in cadem narrationc habet Polyaenus lib. VIL
P- 480. cd. Cas. Z 9. ravrd ) rwvrdy, Pass. Ask. [et E]
x¢ iwvre Arch. I 10. {8u) Sic Arch. ut vulgo olim,
et Paris. A. B. [ nostri Paris..omnes.] {vee Medic.
Ask. —et F. ITbid. dkdusves Med. Ask. Rem. Sekopuaves
{ nisi operarum errore sic scriptum in ?ar. Lect. apud
Wess. pro &ku.] ¥Vind. Arch. Vulgo dkweius. —
In dekomsve; consentiunt nostri libri.  J&id. r&y Tiegetor
oy orparcy.) rar Hepodor erpoerov, Pass. Ask. et Arch. Com-
modius roy lpetwr orparor F. L 21 ixendiamdraun) Sie
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Ask. Reéliqui inmrxdusrdrese:, contra morem. — Ionicam
formam, quam ex Ask. merito adscivit #ess., tuen-
tur nostri libri omnes, excepto Pd. I 13. runare
Med. Arch. Ask. Pluralem numerum alii maluerunt.
= ruéves F. cum Fdd. ante Gron. Singularem tenent
Paris. 1 14 seq. xirypx 12 15 etc. Desunt Arch. et
¥ind. usque in xondv. 7. 16. adréov) wirdy F.  1.18.
In Pass. roiro supra scriptum habet rirs. 1 21. fons
Med. Ash. [F. Pa. Pc.) Ccteri {eros. — Post {ors in F.
inseritur &, perperam. JIbid. mvix negligit Arch.
L 23 seg. Duo verba iule milieéns dedere Med. Arch.
Ask. Find. Omittunt ceteri. — Tuentur eadem ver-
ba nostri mssti. L 34. yivele) vinelus F. Pb. [ 23.
réa) rama F. Pa. Pc.

CAP. CXXVII Lin. s. uir w) S wy Arch. 1. 3.
wpiceorra TaiTx ) ravra apiee. Fo L 4. banee) ixdinoe Pa-
ris. A. B. Wess. — Nempe sic Pa. Pc. sed vulga-
tum tenct F. [ 5. s cum aliis tenet F. »tu Pa. Pd.
Tbid. avri; "Acrvdyns ) "Aer. avrds Arch. Ask. — et F.
1. 6. Bovnsiceras ) Bovrsrws Arch. L 8. avriw) Sic Ald. In
aliis editt. avring, vitio scripturae. avrdy Arch. Vind.
[et Pb.] avray Med. Ask. — et sic F. Pa. Pc. Pd.
Et paulo post iterum ¢ roy lidem Med. et Ask. cum
F. et Pa. Pb, Pc. Pd. Ibid. axids recte Med. Ask,
[E Pa-Pc- Pdo] Alii “’T‘M‘- In .Fo est'Apum a'wﬁlft.
L 10. ewimeyor) ewieusyor Ask. Arch. — Sic et Pb,
Nude {wayor F.” 1, 12. mpés 7. 1) Sic ¥ind. Remig,
Ask. Med. [ et nostri mss. omnes. | Alii xapal 7. I1.

CAP. CXXVIII. Lin. 4. ¢ Kuges) Abest artic, F.
Pa. Pc. L 5.dvisvwewr) Habent Thom. M. et Suidas in
“Avacywdrnw. Adde Suidam in Merivas, ubi scholion; et
vide viros eruditos ad Thomam. In Pass. ovivriacay
explicatur ad oram dvzuear, unde Suidae aberratio
in Merivas. WEss. — Scil. apud Suid. 1. c. pro dviyva-
sar €x scholio scribitur dvirseav. L 9. rar Mday v
16 devii) dv 7§ dorei viv Mm. F. Pa, 1 9. iscubn) iedin
Arch. | Pb. et a pr. m. F. unde dein factum srofy. ]
towin Ash.

CAP. CXXIX. Lin. 1. ’Asrviyii ) "Acrvsiry Arch.
sui moris tenax. Wess. — Mox apeesrds scripsi, pre
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meorrais, quod dahant scripti editique. cf. c. 86, 17. ef
119,24 L 4. dpre) Pertinaciter suum morem ser-
vans F. dxre scribit, et paullo post dvrigero. I 5. idoi-
viee) édoivnec F. Pc. quemadmodum edidere Schaef-
et Borh. quibus praeiverat Falcken. cuius vide No-
tamadh.l. 1b.In¢x siy 5 ete. nil mutant libri, nisi
quod » non habet ms. F. /. 7. Verbum weieras deest

.eidem ms. F. /[ 8, ypadas) Sic Medic. Ask. et alii

cum editis. ypidos Arch. 1 8. rd mpwyun fwvres 3 8-
nalag) 70 xp. &% fuvrol S ms. Ask. [ et sic edidit Wess.
consentientibus puto codd. Paris.] ¢ 8 xpiyma fwvred
3. Arch. Vulgo i 1o xgivua 35 ete. Med. 3 omisit.
Wess. — Equidem codicem F. secutus sum, qui &
proxime ante dixxiws ponit; et sic etiam debuissc vide-
tur Med. in quo 3 ante dm. intercidit. /. 10, xai dd
swrarer) Perperam xai dixudraror F. I 11 seq. exausre-
rov usque fwvred  desunt ms. F. L 12. ¢ 8 & twwres
ai) & 91 8% Arch. o post twvres interponunt Med. et
Ask. Alii prorsus ignorant. WEss, =~ Ignorant yt Pe.
Alii Parisini, ni faller, ibidem ponunt ubi nos cum
Gron. et Wess. posuimus praeeunte Med. In F. plura
hic dcesse, modo monui. /. 14. oy ) Sic F. Pa. Pc.
Vulgo euexe. cf. ad c. 4, 12.  Jb. 3i0v) Sic Med. Ask. In
Edd. 5&v.— Agnoscunt &iv Pa. Pb. Pd. ne hoc quidem
ahsurde, ut mihi videtur. Cum Med. quidem consen-
tit F. et Pc. ni fallunt excerpta. 7 16. v deest Pd.
2. 18. demoriuv) Scemordy Arch. — et Pb. Pd. 1. 19. 70
moiv distinctis vocibus (ut similia alia) scripsi cum F.
Pc. Pd. Vulgo rempiv. :

CAP. CXXX. Lin. 2. xarixudsly Pass. haud
perperam. Sic Anuxpirev xaraxavedivros, lib. V1. cap. 71
‘Wess. — Eamdem verbi formam tuentur F. Pa. Pe.
quam adoptavi pro vulgata xxremavén. 2 5. dviv) Rur-
sus dugyv vulgo edd. omnes, praeter Schaef. Et mox
wapit ed. WPess. Reiz. et Borh. invitis msstis. /. 8
xarsorpcidbnoar ) Sic Med. Ask. [ Pa. Pb. Pey] Alii x«-
reorpiidneny. — Sic noster F. ct Pd. [ 10.’Acrviyta ")
0y 81 'Ascr..Arck. L. 13. iBxrievee) Vulgo xai iBxs. De-
levi copulam auctoritate codicum F. Pa. Pc. [l 14
26 mporspoy ) Sic Pb. Pd. ut alibi etiam F. Pa. Pc. qui
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hic neglexerunt articulum. Vulgo una voce remgori-
v edd.

CAP. CXXXI. Lin. 1. lipexs & etc. Exscripsit Ori-
genes c. Gelsum VII. p. 738. Wess. . 1did. roird ) Sie
Pass. Ask. et Orig. non male. Wxss. — Sic et noster
F. quod recepi. roudies ed. H¥ess. cum Ald. Steph. et
Gran. rowieds Pa. et ed. Reiz. rowisds Pb. Pc. Pd. et
ed. Borh. rusid ed. Sch. Mox, in xpwuévors nil mutant
libri; sed xpromiwovs ed. Sch. 1. 3. womvuévors abest ms.
F. L4 Soxity) Soxiss primus edens Wxss. aucto-
res citavit o, Arch. et Orig. doduv Ald. « — Sexiu post
Wess. tenuit Reiz. sed dexder haud immerito revoca-
yunt Schaef. et Borh. Et sic sane F.Pa. Pb. Pc. cum
alits msstis , e quibus in Excerptis suis nil adnotatum
repererat W ess..quoniam cum ed. Gron. consentie-
bant, cum qua collati erant. /. 5 seqg. oi & vouidvss etc.)
Descripsit S¢rabo, nonnullis mutatis, lib. XV. pag.
1064- 4. [ p. 732. ed. Casaub.] Wess. /. 6. opiar ) Sic
Paris. B. et alii. dgéwy Arch. et Med. — Ionicam for-
mam tuentur libri nostri omnes. /Z 7. Sveing )} Hane
vocem negligunt ¥ind. et Arch. — sed agnoscunt
alii omnes. Jbid. rov wixrovete.) Habet Eusth, in Ho-
mer.p. 138, 24. [ Iliad. &', p. 97. ed. Bas. ] WEss. /8.
wiw 7e) Deest re Pd. I, 10..uevvaies Svovrs ) Svoues mdvoiss
F.— ,, Suoves abest Arch. ¥V ind.in quo utroque sequi-
» tur hiatus usque in cap. 136.% Wess.— Idem est
hiatus in codd. Pé. Pd. et apud F#allam, inde a ver-
bo ixipcpabanas:, usque illa, wyéuras ioxvpdy eivas, c. 136,
5. Sed habent tamen iidem codices nonnulla inter-
iecta: scilicet ex cap. 133. ista, "Hudpwr 3i usque fxxerog
éyfvero: tum rursus ex eodem cap. (. 12 seg¢q. oo & us-
que Quadeeeras: denique ex cap. 135. haec, "Emmrndesovn
8t xal cumabiing woveodamus wurbavopevos. - L 13, "ANTra ) “Anre
ra F.“Anrra Pa.

CAP. CXXXII. Lin. 2. xatécrnxe ex Pass. lau-
davit ¥ ess. — Dederunt hoc vero etiam F. et Paq.
unde adscivi cum Sc}z?f pro vulgalo xarecraxes.
l 4. xpiwwas) xpforras ed. Schaef. practer librorum
auctoritatem. /. 5. oréupas ) xiuuxes maluerat Falk.
eoll. c. 160. sed pil h. 1. variant libri. 1%id. rav &)
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Sic recte ed. Reiz. et seqq. atque ita scriptum in 7,
Vulgo olim rdde. Ibid. $Ha) 8369 Ask. —' ity F.
L7 rdyridpur) rdv Med. Ask. Alii riv. WEss. — In
rov consentit F. in quo quidem ab alia manu r inter
lineas Herodotum lLbro I. in masc. gen. usurpasse
istud nomen diserte Hesychius monuit. In ridpay con-
sentiunt vett. libri omnes, sicut in ridgg 111, 12, et
VIL. 61.- Sed ruigw scripsisse Herodotum censuerat
Wess. idque in contextu posuerunt h. 1. Reiz. Schaef.
et Borh. Facile equidem mihi persuadeam, riapny
ionica terminatione scripsisse auctorem, tamquam a
recto casu ¢ niigns: sed in exotico vocabulo nil opus
erat ut meiam vocalem « in » mutaret ionicus scrip-
tor; quamquam et hac formi scriptum idem vocab.

. apud eumdem Nostrum reperitur lib. VIIL.130. L 9.

waes voies) viirs wdes F. Tbid. xaridyerou ete.) Habet hine
Thom. Mag. in voce. WEsS. L 11. airdc yinras) avrg
yhveros Ask. Wess. — Necabsurde asrg, hoc sensu: Si
eunctis Persis bene fit, fit etiam ipsi. 1bid. duus-
orunag Ash. Alil duverirzg. — Veram scripturam tuen.
tur F. et Paris. Mendosam tenuerat Gron. cum Ald.
etSteph. 1 12. sxexdons Med. Ask: Vulgo cum Paris.

- B. vmoewseas. WESS, — Mendosum vsxorxasns adnota~

tum e nostro Pc. I 13. nxdvra r& wix) Caret rd Fo

& 19. ¢ Adyeg) Iterum h. L. articulus.abest ms. F. :

CAP. CXXXIII. Totum hoc caput verbo tenus
exscripsit Athenaeus, lib. IV. cap. 23. nostrac edit.
(p- 143. seq. ed. Cas.) scrvato etiam fere ubique ionismi
colore. I 6. xévry; adréwy) avrar F. quam in formam
paulo ante consentiunt libri omnes, ubi solus Schaef:
avriov posuit. L 7. xplorras F. cum aliis mss. et edd.
Sed xpfovras, ut constanter habet ed. Sch. sic scribitur
apud Athen. 1. c. rursusque apud eumdem lib. XIV.
cap. 47. ubi nonnulla ex hoc cap. repetuntur. Jbid.
brmﬁuun) in@opimere hinc producit Eustath. Hom.
P- 1141, 3. Wess. — FEustach. ad. lliad. ¢ p. 1193,
44. ed. Bas. item Suidas et Zonar. in Lexic. h. v.
2.8, oox irési) Sic Medic. Ask. Ad marginem Athe-
naet cx Cod. Farnesiano adscripsit Muretus ox e
Jib. LV. 10. p. 144. [ed.Cas.] ubi haec citantur. Verum
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lib. XIV. 11. o xxnoizs, quomodo Paris. et editi om-
nes. Wess. — Scil. apud Herodot. h. 1. ante Gron.
edebatur os xaMir:, quae scriptura ex Pe. adfertur in
nostris excerptis. Ex Pa. nulla ab exemplo Wesselin-
giano adnotatur discessio , ut videatur ille codex cum
scriptura a W¥ess. recepta consentire. In nostro F.
quemadmodum et in cod. Med. (Gronovio teste) et
in vestustissimo Athenaei codice, nostrae editionis in
usum Parisiis olim diligenter excusso, sic scribitur
suxarics: unde Gronovius, satis quidem inepte, o
xm'n‘edidit, sed in Not:s monuit, ovx crdes videri
scriptum oportuisse ; quam scripturam, ut unice ve-
ram , merito recepit #ess. Iam quod de Mureti no-
tatis ad Athcnaeum refert idem vir doctus, id sumsit
ex excmplo cditionis Basileensis, cui castigationes
Caninius et Muretus e msstis Vaticano et Farnesiano
adscripserant; quo libro usum se esse docet ipse in
Dissertatione Herodotea p. 96. ubi hunc Herodoti
locum pertractavit. Jbid. ng toito Qusl) Sic accentus
signantur in F. Pa. Pc. non, ut vulgp, 3id rtird Qe
1 13, oivw 3t xatpra ) oive & THéprou ndpre Pb. Pd. scil. quo-
niam in his codd. practermissa sunt quae praecedunt,
nut supra dictum. /. 13. otsd edgneas) ovx evps apud Athen.
L 15. emoduirrara) Sic Med. Ask. [et F.) ewodworara
Paris. A. B. (sc. Pa. Pc.] et Edd. etiam Athenacus
P- 144. Wxss. — Quae Suidas v. Eloryicarre de des
liberandi more apud Persas refert tamquam ex Hero-
dota ducta, sunt ea ex alio auctore exscripta, qui
rem ex Herodoto mutatis verbis desumserat. Conf.
eumdem Suid. in Olvev assiv. -
CAP.CXXXIV. Lin.1. 'Evnwa'vowsg) WIsSELIN..
Gtus cum Gron h. l. Of ewrvyxdrvres edens, et I, seq.
etiam o imny. tenens cum superioribus cditionibus,
haec adnotavit: ,,0i corrvyx."Med. Paris. A. B. Pass. et
Ask. qui mox evrrvyxdvorrss. “ — Scilicet L 2. pro vulgato
olim of ivrvyx. mssti Pass. et Ask. ol svvrvy . dabant, et
sic etiam noster £.qui cunctiZ. 1. cum ed. A/d. et Steph.
in’Evriyxdvorreg (absque articulo) consentiunt. Et est haec
haud dubie commodissima veraque scriptura, quam
ante nos iam Sckaeferus perspecte restituit auctori,
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nisi quod suo more Ewrviy. Pro swrvyy. seripsit. Neé
vero dubito, cum Pass. Ask. et nostro F. etiam Me-
diceum codicem consensisse , sed errasse Gronoviumn,
quuin scripturam a ewryy, quae ad finem huius jrear
spectabat, temere ad initivm referret. Etiam, quod
in ora Steph. ad initium jyrcag refertur ' evvrvyxaror-
7ic, id ad finem referii debuisse videtur. Practerea hoe
proprium hic habet noster cod. F. quod post a»uius
dativum participii wgess interserit. Denique, pro
vulgato Sussef diey, duoins eial seripsi cum Pa. Pe. Poteram
et dusiol el scribere cum £, I 4. et 5. ogrtpo;) o Erepos
ed. Sch. et B. praeter caussam. ojripes utrobique F.
L 9. ixzerdrw ) ixderw Ald. Vide Foesii Qeconom. in
‘Exxerw. WESS. — Vulgatum primus recepit Steph. in
ed. 2. consentientibus msstis. /. 13, xxra Ao T6Y
Mydmever) Sic primus recte edidit Reiz. quum vi-
tiose 74 Anomive darent edd. et mssti, ubi Wess. satis
habucrat adnotare: ,,xard Adyer rev Asydmevey mavult
Abreschius. I 13. dad iwvrdv scripsi cum F. Vulgo
ar fwirey L 15. covamavrav ) adv dmovrav Ask. L 16.
pErgre seripsi cum F. Vulgo udax, perincommode.

CAP. CXXXV. Lin. 4. Sdpneas) Sic Med. Ash.
Sdupaxas vulgo, == Jonicam formam tuentur Paris. et
F. I 7. «driw) Sic Med. Ask. Alii adr&r perperam.
WEss, — asrav-cum edd. veit. tuentur F. Pa. Pc.
haud male in masc. gen. Jbid. xovpsdins iidem Med.
Ask. [ et F. Pa.}) xovpdises Edd. [t Pe. ] Quae praeces
dunt, exscripsit Schol. in Gregor. Naz. Stelit. 1.
P 64 WEss. L 8. xrdvron ) xebovras ed. Sch.

CAP& CXXXVL Li’l- 3~ 0’ BIGIMJC) Dcﬁt 0’443}-"‘
item F. Pa. Pc. [ 5. mudiwovr: 8 efe.) Sumsit hine
Eustah. in Dionys. vs. 1056, WEss. -/ 6. ixxsuew ete.)
Habet hine Thomas. M. in 'Aafcdw. WESS., L 7, xens
ratrnc) zevrairng ed. Gron. et seqq. Revocavi cum
Schaef. acutam vocem, quam dabant ed. Ald. et Steph.

cum msstis #. Pa. Pb. Pd. non male, licet paullo ante

muvairios scribatur. L 9. rod 3 scripsi cum F. et Pa.
Vulgo roid. Commodius roid: & foret. Jbid. roire
rw ) Sic Medic. Ask. Arch. Vind. et ora Steph. In
Fass. et aliis oirw defit, — Deest oira edd. ante Gron.
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€t msstis nostris F. et PJ. neque -utique desidera-
batur. I 10. prdciin dow) In Arch. et ¥indob. [ et
nostro Pb.] frdbw awon, quae est glossa vulgati Zow
awdi. In Med. et Ask. ond5 desideratur; iidem pxdeuinr.
‘WEss. — Nudum dew (absque #n3, quod iungeba-
tur in ed. Ald. et Steph.) habent F. Pa. Pc. cum
Med. et Ash. BraBw , absque andi, Pd. undsuixy cum
eisdem Med. et Ask. habet F. in quo constanter no-
minativus et accusativus wiz, ulav, ummin, mndular
formantur, numquam uln, uiv ete. . 11. wpooBarg
Arch. et Pass. — item F. et Pa. idque praetuli vul-
gato wporlany. . .
- CAP. CXXXVFII. Lin. 2. v¢ pn) 16 & un Ask.
Tbid. airing) aiviag F. 1. 3, unre vév) pors vovdl réy Arch.
4. 5. seqq. d)xd Aoyvigaueve; ete. Absunt haec ab Arch.
£t Vind. usque in cap. 138. — Desunt eadem Pb.
Pd. et V allae, usque ad finem huius.capitis. 7 7. xa
Afyovas ) xorvovss F. prave. [ 8. owdt wrripa Med. Ask.
[F. Pa.]) # uwr. Edd. — et Pc. Ibid. diné éxdon) drn
exica F. I 11. 3 @uei) Sic notantur accentus in ed,
Ald. et mss. F. Pa. Pc. 3 ¢asi ed. Steph. et seqq.
Ibid. oixds Med. Ask. [F. Pa. Pec.] Alii «ixds, sine caus-
sa. Ibid. drbiug Med. Ask. [F.] Alii adrnds;. — Sic
Pa. Pc. cum edd. vett, .
. CAP. CXXXVIII Lin. 1. °Acca Med. Rem. Ask.
gt ora Steph. [F. Pa. Pc.] Vulgo ixioa. — Sic Pb.
Pd. lidemque post Z&iers inserunt Higenes. 1. 4. segq.
woay udy xai efc. Desiderantur haec, et quae sequun-
tur usque ad finem capitis 177, in codd. Pb. Pd. et
apud Fallam : eademque lacuna est in codd. Arch.
et ¥Vind. de qua Wesseling. ad cap. 140. monuit.
Exhibentur tamen h. 1. in eisdem codicibus ex reli-
quo cap. 138. et e duobus consequentibus capitibus
excerpta nonnulla huiusmodi : xal 5¢ & woraudy trovgéarr,
7 ATVIY, 7 eipas dvamovidiedasy 5 A0 T4 Tosteve ofBovras B wo-
TRMIvS FAYTOy MmoihoT. To O cvvomare Tay Thepeiwy movrx Te-
Aoy i Tovrs Jpdmma s T Awpidis ulv oy xahiovaw , (o dows.
o Pd.) "lavg & elyua. OY mpiregor & wop” evrig (sic- Pb.
qui xay avrois debuerat: aog avrav Pd.) Soxreros vixug,
apir &y on’ dpvidog idnnvety. (sic Pb. invadbyvs Pd.) roire
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méy vov obrw sidirae. L 6. v {xp) Sic Med. [F Pal
{xts Ask. ixo Paris. A. (noster Pc.] cum Editis. rvon
sumsit hinc Suidas. Wxss. — »«<wp hine etiam eitavit
Glossator Herodoti, et Gregor. Dialect. ion. §. 112
L. 9. raira {xew scripsi cum F. et Pass. e quo laudavit
boc W ess. Vulgo rair’ ixm. L 10. mordo} xal iray-
voves) Ante Reizium omnes ediderant xoanroi ife-
Aavrours, quam ad scripturam nihil varietatis nec a
Gronov, ex Med. nec a Wesselingio ex Ask. Pass.
aut Rem. adnotatum: nec ab eadem scriptura disce.
dunt Pa. et Pc. Quum autem vocab. xa ibi offen-
deret viros eruditos, Reiskius o xool, Ruhnkenius
wouxd corrigendum proposuit: Reizius sagaci inven-
10 scdem vocabuli mutavit, sic edens, éavieve: ix i
xweas” woAAel xal Tdg Mux. wipier. quem secutus est Borh.
Schaeferus vero, Corayo praceunte, somal suo loco
in xd v mutavit. Equidem necessitatem mutandi vo-
cabuli non perspiciens , ferendum eo loco putavi,
quo communi consensu ponunt vetcres libri omnes:
caeterum placuit scriptura codicis F. xal iravroves
L 13, o0 xiipac) obrs xsipns Pass. nec damnem. Wgss. ~
Hine oJr: adscivit Reiz. et tenuere Schaef. et Borh.
Equidem vulgatum praetuli, quod caeteri libri tenent
omnes, quod etiam, non nist unus si dedisset, adop-
taturus eram. Amat sic Noster variare orationem.
4o 13. &y oudive mepiopfwes) daner wdlva wepsopdes cum
Gron. edidit WWess. adnotavitque, sic dare Med. Ask.
Remig. ct marg. Steph. scd apud hunc quidem =«
giopfoves scribi, ex Ionum more: Adldum vero et
alios dare &nv 74 oudtr moiwve. — Inde weopsss tenuere
Reiz. et Borh. neopéoses vero adscivit Schaef. Equi-
dem, nostro cod. F. praceunte, mediam veluti inter
has duas scripturam mgicicwe: exhibui, wecali ¢ ante
« contractum insertd. Sic defwes 1. 99. extr. imopiwes
1. 124, 5. myeepeve; 1. 96, 12. yecdmeros €t pfarras consen-
tientibus saepe libris cunctis, et id genus alia. A/dina
lectio ex codicibus efficta est, qui (ut nostri Pb. Pd.)
nonnisi excerpta ex hoc capite exhibebant. 2 14. zor=-
movg manera Med. et Ask. [item F. Pa. Pc,] Vulgo -
TRAOUS TGy Tolyraw poihserxe Ast zdvray maere Vind. et
Arch. [sicut Pb. Pd.] sinc articulo.
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CAP. CXXXIX. Lin. 3. uivra of) Sic Med. Ask.
{F. Pa.] Ceteri & ot. — Sic Pc. I 4. ouoia) Sic F.
cum ed. Sch. et B. Alii vulgo Suox. Tbid. soias cipaes)
Foigs xul capars cod. F.

CAP. CXL, Lin. 2. du abest Ask. 1. 5. buvelsra
Rem. Ask. Med. (F. Pa. Pc.] Vulgo Huwfy, cum
Vind. et Arck. Quae sequuntur ad c. 174. {immo ad
finem capitis 177.] absunt a Falla. Arch. Vind.
Wess. — Vide quae de mss. Pd. et Pd. supra dixi-
mus ad cap. 138. /L 6. muiowas ravra) Sic M. quod
practuli vulgato raira modorras. L 7. woudes) medoves
idem F. [ 12. pdyx reiro scripsi cum eodem F. Vulgo
. wobro mbyawe & 14, Tda) rdoa FPa. rd dox ed. Sch.

et B.

CAP. CXLI. Lin. 1. xocrssTpoiParo ) xartapediore Fo
. 2. seq. is Topdis mapel Kipov) mpds Kip. i Soigdus Remig.
d 4. avrioy) avriay F. I 5. mpoiryovro €x Pass. et Fragm.
cod. Paris. Vulgo meoloxorre. WESS. — wpeieyovre tenent
Pa. Pc. Peius etiam =zwecioxorre F. [ 8. 73 t’Mn'3o¢)
s&v izridwr Pf. (Quem hac nota Pf. designo codicem,
is idem ille est, quem P esselingius isto titulo Fragm.
cod. Paris. paulo ante citavit.) Z 8. xxBeiy) Barsiv
Fragm. cod. Paris. Wess. L 9. duprws) elos
idem Fragmentum. WEss, — #upoas F. [ 11. o5¥
duio) cwx iuio edd. omnes. Praetuli ¢38, quod ex Pass.
laudavit ##ess. tenentque nostri mss. F. et Pa. 7. 14.
of "Iuves) Abest artic. P_f: Ibid. & dyrirav Med. Ask.
(et F.] Vulgo cum Paris. 4. B. & drviro. WEsS, —
Ni fallunt nostra excerpta, cum Med. et ¥ consentit
Pc. L 16. In iroiues hic consentiunt edd. et mss,
1. 18. awvuxbivear Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ab Aldo est
dvevidivies. Bene Gronovius, quem vide. WEss, —
Scilicet Aldug, distinctione post #xevwar reirav positd,
drevefivess intellexerat reversi , contra sermonis usum.
4. 19. mepicBarrovro) wepusBarorrs Fo .

CAP. CXLil. Lin. 3. sgawv) Omnes copénr, eliam
Med. In Ask. cpiwy. WEsSs. — At hoc ipsum diav tam=
quam ex Med. desumtum edidit Gronov. et tenuit
Wesseling. quamvis in Nolis unice wpiwr probans,’
quod merita receperunt posteriores editorcs. Hoc ip-

-
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sum autem epfer perspioue scriptum exkibet noster
F. Ex Pa. et Pc. nulia ab cxemplo Wesselingiano ad-
notata dissensio. L. 4. xobe 14 "lavin) Sic Med. et Ask.
Vuigo ixetero “laviy. WEss. — Cum Med. faciunt Pa.
FPe. In F. perperam xodey 75 Tavln. L 7. Ssesov e Med.
Ashk. (et F.] In ceteris = deest. — Sic in Pa. Pe.
L. g. ricrepac Med. rieragns Ask. et Paris. B. [ Pa. Pc. et
F.jcum Aldo. Ibid. avriev cum Gron. edidit Wess.
et seqq. avrav h.l. ed. Ald. ct Steph. et sic quoque
mssti F. Pa. Pc. qui quidem alibi in foem. gen. ayriur
teuent. L 12. a¥d¢ 31 & 17 Avdiy. "E@eoec) Habet Steph.
Byz. in vocg “E@ises. WESS. — aidc & scripsi cum F.
Pa. Pc. Immo sic editt. omnes ante ed. Wess. in qua
temere «% absque 8: dein «i 8t ed. R. Sch.et B. 1 13.
Tiws) Erravit Epitomator Stephani Byz. quum de
Teo insula loquens, ait: {ori 3t uéens Twring, o Hoddarcs i
mparne L. 14. Puxwa) De hac civitate loquens Steph.
Byz. auctoremque Herodotum libro I. citans, ait:
AMysras xai Quxain. Et in quarto quidem casu v daxain
dicit Noster L. Bo. et 164. sed in primo casu ®udxaiz bic
et IL. 178. atque ctiam in quarto duxmay, IL. 106. 415,
¢®i 5) Sic est in ed. F¥ess. ut eratin editis ante Gron.
Sed o@ies cum Gron. edi voluerat Wess. quo spectat
quod notavit: ,,Sic Med. 0\ Ask. Paris. B. ct Edd.“
Tenent autem ¢@: duo Paris. Pa. Pc.cum F. 1. 17.
Xiov recte ed. Ald. cam msstis. Perperam Xiw ed. Steph.
et seqq. donec verum restituit Schaef. Patronymi-
cum ¢ Xix est, insulae nomen » Xit;. £ 18. Xios udr vir
etc. Citat Steph. Byz in Xix. WEss, — Ibi perperam
xat’ avrd, Pro xare 1d «ore, Vel xered ruvre. 2 20, xope-
xriiges yrdeons citat Pollux II. 109. Statim réceaps Abdus
fet F. Pa. Pc.] Aliter Med. Ask. Wess.

CAP. CXLIII. Lin. 3. 3pwuer) Sic Med. et Ask.
[F. Pa.} Reliqui ¥« cum Paris. F. [nostro Pc.] nec
male. Jbid. wriw) asriy Med. Ask. — et F, Pa.
Pe. L 7. vine) yévous F. sed in ora ab ant. manu »
wiveoss 4o Go wINioma M'ytp.or) Pollur wirg reyimny 110192,

Editis consentit Thom. M. in Adyiusg, cuius aravres’
. yemnere ad sequentia monuerunt docti viri. WEss.

10. of "Abwvain) Sic recte £. Pa. Pc. Abest vulgo arti-
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_culus. Jbid. ¢ oSwoua F. et Pe. ut ed. Schaef. et Borh.
" Alii vulgo rodvoux. . 12. avriur) adrdy Med. [Rursus-
que F. Pa. PC.] Mox odvdpcers A.rﬁ.,Vulgo dvduari. WESS.
~— Ionicam formam constanter tenent libri nostri.
L. 13, nad lpov idpvaavre ixl o@bayv avriuy, T4 olvoma fivee Tuvicm
viov.) In ed. Wess. in hunc modum scriptus legitur hic
locus : xui igoy idpvowro, ixi e oQlwy avriwr T9 odvopn Hova
7o Mavavor. Tum in Par. Lect. ad vocab evoxa refertur
adnotatio huiusmodi: ,,oveux Med. Alii redvoua et ixi re.
Ald. iz 1. Sed éxi e@ioav owriwy ) Ask. et Med, ¢ —
Denique in Adderdis ad hunc locum idem Vir do-
ctissimus haec adiecit: sy il ¢ aQéwr avriwy T ofveua ms.
LPass. uti receptum fuit.“ — Atqui vitiosam esse hanc
scripturam nemo non videt; et aegre equidem mihi
persuadeo, consulto ita, uti in ed. Wess. leguntur
verba , sic posita voluisse praestantissimum Editorem :
sed, quum vel ipsius animus inter duas fluctuaret
seripturas, vel quum voluntati Editoris non obse-
qucrentur operae, temere factum videtur ut duae di-
versae scripfurae inter se miscerentur. Miratus sum
vero in excerptis nostris ex codd. Pa. Pc. nil discre-
pantiae h. L. ab exemplo Wesselingiano (nisi asriy
Pro «vriwv) adnotatum esse: qui si, quemadmodum
codex Passioneus , cum illo ¥onsentiunt, etiam hie
factum fuerit quod saepe alibi, ut duae variantes scrip-
turac ab imprudente quodam librario in unam fue-
rint confusae. Scilicet duae hic olimn obtinuerantscrip-
turae, quarum utraque veri speciem habebat: altera,
quam levi vitio maculatam Aldus exhibuit in hunc
modum, ixel ¢ o@luy avredy rodvona 4. Hav. ubi fa-
cili coniecturi Stephanus i=i r+ correxit; quae scrip-
tura dein in edd. usque ad Gron. obtinuit. Eamdem
_wvero scripturam exhibet noster cod. F. nisi quod avrdy
pro avriny, €t ¢ ofvoua Pro robvome h_abet: eamdem-~
que scripturam probatam Wesselingio fuisse, e ver-
sione latina aAdparet, quam h. l. suis verbis adposuit
talem: cui (fano) nomen ex se posuerunt Panio-
nium. Altera erat scriptura, quam ex codd. Ask. et
Med. laudavit idem Pess. qua scilicet verba iz c@iwy
" wvriuy ad praecedentia jpdy iSpvsarre referuntur, (eidem
Herod. T.1. P.1IL H
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notione accipienda, qua éx' fwvrdy cap. 142 exir.) tum
7¢ ionito more pro relativo ¢ positum intelligitur:
quam scripturam nos cum Reiz. Schaef. et Borh. se-
cuti sumus. Alias bi¢ turbas Gronovius dederat; qui,
licet in Notis et Obsery.eamdem ex Medic.scripturam
laudet, quam nos secuti sumus, tamen in contextu sic
Posuit: xal igdy idporavro, izl v cPlur avréwr cfvoux &4, Mare
quae latine sic convertit, et fanum construxerunt,
cui suum ipsorum nomen posuerunt Panionium.
L. 15 seq. tBovnssourra ete. Citat Thom. M. in Ovdiis.

CAP. CXLIV. Lin. 3. t’v&'Ewﬂmz irdttealus Ash. =
et F. L 4. Tpomndy ipev) Citat Steph. Byz. in Tpemiors
1. 5. avréwv) asrav vulgati. WESS. — avriwr ex ed.
Gron. tenuit Hess. et post eum alii. In ed. A4, h. 1.
erat airay, in ed. Steph. «¥rdv, quemadmodum in F,
Pa. Pc. Ikid. dvomsiqorres ) cvombsarree Ald. — Sic et
noster F. Correxit H. Steph. . 9. 'Anxagmeess et [, 25,
‘Anxapnecov Pass. — et F. Pa. quos secutus sum. Sic
et ed. Schaef. Simplicem ¢ literam habet ed. Wess.
cum alits. 7. 10. 7oy vo'p.ov) rQy vouwy Parts. B, Wess.
-— Scil." noster Pa. /. 13. 'Inavasds 1¢) "birveds e F. Ine
aveeds 76 vulgo, acutd voce. Tbid. Kapsipoc) Kauegos Ashe
1. 15. olros ravrwy etc. Sic Ask. — et F. quos probavi.
Vulgo oiros post Guim pepunt.

CAP.CXLV. Lin.1. Avadoxadi pos Soxdoves) Sic seripe
si cum F. Vulgo Acxioves of pos Suadexats 1 2. mrsivag) #Moe
yag Pa. Pc. 1. 3. 7n 2ot ) xod 873 xod Ald. WESS, — Sic
et Pa. Pc. Prius xai delevit Steph. in ed. 2. ct ignorat
illud ms. F\ cum aliis. Z 6. xpd¢ Zixvdres ) Sic Med. et
Ask. xp T Edd. et Paris. B. ~ Immo »p tenent
Pa. Pc.etF. [ 7. n's'mu;) atvas; F. Pa. I 8. 4% o'fw)
Sic perspicue ms. F. dxé rov Pa. cum Ald, dxc ri eds
Steph. etseqq. dx' iriv ed. Schaef. 1. g. 'Exixn) ‘Exifn
Ask. — Sic passim alibi temere x pro 8 posuere libra-
ni. Z o. 'Pv"m;) Porass £ Lo 12. Avun) Afu’#tl Aske
et Pass. non bene, Apiun Ald, et cetert. WESS. — Avun
primus correxit Gronov. non quidem ex Med. suo,
sed Casaubono (ut ipse profitetur) obtemperans, mo-
nenti ad Strab. p. 167. Et Agwun quidem habet Pa.
Agiun Pc. sed Avun recte noster F. Quod autem etiam
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& Falla hic nominatam esse Dymen idem Gronov.
ait, erravit: nam in Pallae versione desunt hace
omnia, ut supra docuimus, ab Heresbachio deinde
suppleta, qui ex obvia satis emendatione Dymam
bic nominavit. Jbid. Teraies) Perperam Teraless ed.
Gron. Wess. et Reiz. 1. 13. rovrtav) rodrav Died. et
mox iterum. Wess. — Sic et hic et mox cap. 146, 3.
&. Pa. Pc.

CAP.CXLVI Lin. 4. & ¥ {r:) WESSELING. cum
Gron. & v vi edens, adnotavit: ,Sic Med. Ask. Alii
cum Paris. A. B. i +¢ r0.° — Et ra quidem dabant
edd. sed ex Pa. Pc. in excerptis nostris nen enotata
baec scriptura. Perspicue vero F. %3 ir, quem se-
cutus sum. 2 5. xdandv 1) xdancy 15 ed. F#ess. ope-
rarum errore, quem correxit Reiz. 1. 7. usipe) moipn ed.
Schaef. et Borh. Sed woipx alii omnes edd. et mssti; et
sic constanter optimi quique, % poipees THE Mmoigns, THY Motpay
cf.1.73,3.76,7.157, 6.etc. Ibid. voies "Taving) 775 " Twv. Ask.
zoics “Luviose Ald. WEss. 1. 8. 'Ogxouivinr) Sic ex mente
Palmerii et Wess. primus edidit Re:z. et tenuere Sch.
et B. Olim 'Opxeusvicirs edd. consentientibus msstis.
4. 12. d=d mpvraomiov 700 " Abmaiav efe.) Taxat Plutarch. de
Malifn. p. 858 fine. WEss. — ’Adnviwy ed. Sch. et
Borh. probabili coniectura. Apud Plutarch.quidem
pariter "Aémaiwv legitur. /. 20. {zrure) Olim omnes érdd
7¢, quod perspecte correxit Reiz. quem secuti sunt
Schaef. et Borh. Vide Reizii Praefat. ad suum He-
rodotum, p. XVI. [/ 21. as®¥n) Sic Ald. Hervag.
Med. Ask. et editio Genev. 1618. In Stephant et Ga-
ez edilo avroiri. WESS. — avrjes tenent F. Pa. Pc.

CAP. CXLVII Lin. 6. o xabxpic) of xxf. F. non
bene. I 7. ’Aéwav) Sic olim edd. et mss. omnes.
Abnviwy ed. Sch.et B. L 8. dgrnv) ioprmv Ask. Citat
Plutarch. T. 11. p. 859. A. Wess. Jbid. dyovrs &)
Coniunctionem omittit F. in quo sic: drarodpx &yoves.
oprav dyoves woivres, male. 4 10. @dvov Tived oaidev) Tivdg
malebam, sed nil mutant libri.

CAP.CXLVIII. Lin. 1. Havowov ieri) In signandis
accentibus rursus libros nostros F. Pa. Pc. secutus
sum. Vulgo Muviwey ierie L. 7. pmedvas Meg. Ask. wirm

2
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alii. ~ At nostri mss. ionicam formam tenent, 1. 8.
woveey Suolws) Sic Steph. margo, Ask. Med. [F. Pa.
Pc.) Defit xivrr vulgo. — scil. editis ante Gron.
4 g. i ravrd ypduma renvrse) i revrd Ald. Paris,
B. Tum idem Ald ronvrdses cum duobus Paris. [et
sic ed. Wess.] 10 avrs et roaevries Med. Ask. — ronvrias
sum Med. habet F. quod praetuli.

. CAP CXLIX. Lin. 1. af Ah)\ﬁ:g) «l non est in
Ask. — nec in F. et Pa. sed adest in Pc. 5 2. Aspow
¢a) Mpoos Med. Ask. — et Pa. 1bid. Tinvo¢ primus
edidit Hess. ex Holstenii emendatione. Tive olim
edd. et mss. omnes. /L 3. Aiygdicra) Habet Szeph. in
voce. WESS.  Abvlgovra scribitur apud Steph. Alyydion
F. male. J[fbid. Aivains) Alyaixs Pc. male. Alyaix F.
Alyed apud Steph Byz. h. v. ubi quod ait & & Mujiim,
id aut i Muaaiz esse debuit, aut & Myl intelligen~

endum prope Myrinam. conf. Holsten. ad Steph.
f.c. I 4. ol dgxains Med. Ask Articulum non norunt
Paris. B. et Edd. — Abest artic. F. et Pa. 1 5,
vad "Tdvav, Tuigpm) Swdpm dxd lavey F. Pro amgoly
vero perperam zagsén idem F. et inter lineas ab
alia manu xaponsi®in. L 6. o &y 5 wmeipw) Et hic vulgo
desideratur articulus: addit Med. W Ess. — Abest F,
Pc sed adest (ni fallor) in Pa. _

CAP. CL. Lin. . dxifaoey) driBarrev F. & 2, erdes)
erded ex Ask. laudavit Z¥ess. ¢rdess olim edd. et
sic ms. F. cum aliis. ¢rdesi eds R. et B. Mihi erdn
scripsisse visus est Herodotus, ut edidit Schaef.
4 10. avrfav) Tenent nunc hoc cum aliis nostri etiam
libri F. Pa. Pe.

CAP.CLIL Lin. 1. Aloads xong) Sie Med. Arch. et
margo Steph. sed non suo loco. Praetereurit Aionds
ceteri. Wess. — Adest suo looo vocab. in “F. Pa.
Pec. In ora Steph. temere refertur ad #¥dox xéa. €. 150
extr. /. 5. 'ApsBur) Citat Steph. in voce. Wrss. ~—
Termiuationem a», quae in vulgatis Stephani Byz.
exemplis perperam in » mutata est, tuentur in He-
rodoto mssti omnes cum editis. 2. 6. sixferai ) oinfura

.Ald. — item ms. Pc. prave. Correxit H. Steph

CAP. CLIF Lin, L. dxedaro) Sic Ald. cur Paris.
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A. B. [ nostris Pa. Pc.] dwinovre Med. Ask. Wxss. —
Prave adzxiuro F. 1 4. mpBarduve;) Commode sic ed,
Schaef. cui adstipulantur nostri mss. F. et Pa. Alii
vulgo mepBarrusreg. L 7. Post xpidwr in Aldina hiatug
est, culpa librarii. Wess. — Scilicet in tertiam abhing
lineam aberraverat vel scriba vel typotheta, Lacun
nam ex msstis expievit H. Steph. L 10 seg. & uiy
duat Soxfe) Sic Med. Ask. [Pa.] Ab aliis uiv abest,
e~ Abest uv F. Pc. doxiar suo arbitrio edidit Schaef,
eumque secutus Borh. I 13. odiwy asriwy) Sic Ald.
Herv, (et H. Steph.] as+iv Med. Ask male: sicuti
et (£ 15 ) mndewiav. Wiss. — Cur h. L. scripturam asrér
praecise damnaverit Vir summus, ipse viderit, qui
paucis post versibus (sub fin. huius cap.) eamdem
scripturam intactam reliquit. Equidem utramque
suo loco stare haud aegre passus sum, ratus utralibet
promiscue uti potuisse Herodotum: si quid mutare
necesse esset, utrobique xvtdv praeferrem, quod cum
Med. et Ask. hic, ut plerumque alibi, in masc. et
neutro gen. tenent nostri libii F. Pa. Pc. Nec vera
sundepixy damnem, quod cum eisdenr codicibus tuentur
F.et Pa. L 14 Aaxgirg) In ms F: litera x puncto
infra posito damnatur, ut sit Axplse hominis nomen.
L 15, ewanapisn) Sic Paris. duo [et F.] cum Editis,
voaroisy Med. Ask. WEsS.

CAP. CLIII. Lin. 3. xésus) xéess Pa. L 9. ix-
Mexa ) Sic Med. Ask. et ed. Genev. 1618. ey Ald.
et ora Steph. draxx vulgo. Wess, — Nempe draoum
in contextu ed. Steph. Jungerm. et Gal. In Hnerxx ve-
ro recte copsentiunt nostri mss & 12 seg. Post xpises.
desunt undecim verba in ms. . Rursusque in co-
dem ([ 16. geg.) desunt tria verba Maxrdy oedpl AvdG.
L 17. aﬂto‘c) Perperam avrog Fo  1did. 'Ayﬁu'ruvu) Sio
Med. Ask. [F.] recte ’AxBdreve Ald. [cum Pa. Pe.]
*ExfBarava vulgo. Wess, — Scil. ExBxr. ed. H. Steph.
et al. ante Gron. 4 1B. xxi rodc 'Iuva;) el éx) Toug
*Iuvas probabiliter coniectaverat Falken. et dein 1 19.
livas, pro dvas. & 23, erparmaarion ) erparyrarivan Ask.

CAP. CLIVF. lig. 8. dwexir) angemons €d. Sch.ct
B. commode, ged invitis mstis.
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CAP.CLV. Lin. 2. 1o vha) Abest =6 . L. 3. cixam
Med. Ask. Alii cixaei. WEss. — Herodoteam verbi
formam tuentur F. Pa. Pe. [ 5. duslus vdp etc.) Citat
Clemnens Alex. Strom. VL. p. 747. Wess. L 8. {vra
03) vz et . . 10, Swv,ua'fw) Swpddus F. nec id male.
1. 11, vix) vi: Ald. ivdwe Pass. Paris. B. [noster Pa. ¢t
F.} tvevdee Ask.-— viie primus dedit H. Steph. et sic
Gron. cum Med. et Pc. L 13. olxdre Med. Ask. [F.
Pa. Pc.] iuxsre vulgo. L 14. xpfw) xpéo €d. Sch. bene
ex yxgéro, a ypéowar. Sed nil mutant libri, et probum
perinde ypiw, €x xpetov, xpo, inserto ¢ ante » contractum.
116, xxi iy d iug xs@any) xad duy x:@. Edd. et Paris. A.
[noster Pc.] In ora Steph. xal ivd. Med. et Ask. xai tvd
xe®. WEss. — Sic et duy abest F. et Pa. Nec videtur
ullus cod. ms. utramque simul vocem agnoscerc, quas
primus coniunctas dedit ?¥ess. et tenuere post cum
alii. L 21. Swvel roo Med. Ask. duvel ve Paris. B.cum
Ald. et éeteris. WEss. — ¢ pro ru habet F, et sic
iterum infra, Z 27. Ex nostris Paris. nil adnotatum.

4. 22. terichu Ald. Paris. A. B. { Pa. Pc. et F.] suxri-

obus Med. Ash.

CAP. CLFI. Lin. 2. vaird o saer.) txvrd e o
cum Gron. edens Wess. adnotavit: ,,Sic Med., raira o
Ask. Paris. B. et Ald.* — Particulam r: tenuere Re:z.
et Barh. sed abiecit Schaef. merito profecto, quippe
alienam prorsus ab hoc loco, et ineptissimé ratione
defensam a Gron. Ignorant autem illam nostri codd.
F. Pa. Pe. [ 8. {pn o] =if.) Sic of F. cum accentu.
Vulgo {¢n oi edd. omnes. Z 11. xx) wpos, avdp.) xad
apes Earvdoxm. Ash. [et F.J In aliis mpoctévdpar. una voce.

. == Sic in Pa. Pc. et edd. ante Wess.

CAP.CLVII Lin. 4. idveu) Paris. tres, Remig.
Pass. [et F.] verissime. iorrx Med. Ask. Ald. prave.
Wess. L 6. uoipav) polpny ed. Schaef. Terminationem ov
tenent alil omnes cdd. et mss. sed temere iz ed. Gr.
Wess. et R. cf. c.146, 7. L 9. xerewsuorims ) aexerevese
Ask. =— Forsan xxl xenevrn. debuerat. £ 13. avgeu) dri-
exs F. Pa. dviiras mendose scribitur in ed. Rerzii, qui
&vires voluerat .cum #alken. quod est in ed. Borh.
Vulgatum ovgrms revocavit Schaef. L .15. obros isri)
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Tenui acceritum sicut signatur in ed. F¥ess. «3rés s
F. Contra olree, iors interserto commate ed. R. Sck. B.
sicut Ald. oroc, drried. Steph. et Gron.
CAP.CLVIIL. Lin. a. i rovs Bpayaidas ) Alibi zdg
ait, IL 159.coll. I. g2, 8 Sed nil h. . mutant libri.
. 8. dpartwy recte Ash. Vulgo spurev. WESS. — o,
non sgireor, vulgatum erat ante Wess. et sic habet
etiam ms. F. Sed Pa. Pe. dpirnwy. Mox izmurin idem
. pro irupardes, ubi ixeparioves ed. Sch. et B. L 7.
vomewnivw ) Ex ed. Ald. et Steph. hoc revocans Wess.
adnofavit: ,,Sic Paris. duo et Ald. Spwpio Med.
Ask.“ — Parum interest: sed in Pa. Pc. est dpueop.
non ¢gusop. Tenui hoc tamen consentiente F. /4 g.
gwieriov) dmeredoy F. male. :
CAP.CLIX. Lin. 3. inwriov Paris. B. Ald. ixa-
yorsy Med. Ask. — In ixsporior consentiunt puto Pa.
Pe. izmpwricn suo more habet F. I 5 seq. Kuualovg xe-
adorres) Sic I quod et ex Ask. laudavit Wess. Vulgo
xnvorres Kow. L 10, g} ex Med. Ask. [Sic vero et F.
¢t Pa. Pc.} In aliis o9ies. 1 13. vivorosupdva) vovoroidmena
Paris. A. B. vevococdpeva edi Geney. 1618. vevorevuive Med.
Ask. Ald. WEss. — Ex nostris Pa. Pe. nulla ab exem-
plo Wess. discessio adnotata est. In F. perperam yevo-
suepbz scribitur. L 23, dxdanele) dwdrnvele Ald. dxdnate
¢a. Gal. WEss. — dnirets, ut edidere Wess. et Gron.
eum H. Steph. sic scriptum in F.-et Pa. Pc. -
- CHP. CLX. Lin. 1. drovuxfivia) daoovexblvea F. L 3.
seq Wotinivny et Muromaios Med. sed Mirvasny. Ask.
Paris; B. Ald. et sic Pass. creberrime. Non tamen
Ask. sibi constat, in sequentibus Mediceo consen-
tiens, omittilque avroy ixmiumover. WEsS. — Vide Stepb.
Byz. et ¥ ossium Wesselingio inAdnotat.-laudatum.
Mavrmy habet Pa. et F. Et I, quidem sic, éxrfux. avrdy
f¢ Mirvanp. Vitiose Marvrivzy h. 1. Pc. sed mox hi omnes
Mirsamaio et Mermasaiov, L. 6. of vdp ixu etc.) Plutar-

«chus haec spectat, de Malign. p. 859. A. sed hincad-

iuvandus. Wess. /. g. Xio recte Pg. et ed. Schaef.
¢t Borh. Perperam olim Xiwv edd. et sic h.l. F. qui
paullopost Xiu prave pro Xiu scripsit. cf. ad c. 1432. 17.
% 10. Horrovxev) Mownovysy ¢ superioribus editt. te~
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nens Wgss. adnotavit in Addendis : ,, Uorovxw Pass.
cui locum cupide darent. “ Inde hoc recepere Sckaef-
et Bork. quod et nobis placuit, et dedere nostri msst
F. et Pa. Pro xonds, multus , xeunvs frequentes usur-
pant Jones; zobns pro xdns vix usquam reperietur.
Z 11, "Araprli) Sic exserte scriptum vocab. in F. ut in
ed. Sch. et B. Vulgq Arwgrii. Tum "Aragvios 1. 12. et L. 16.
dedere F. et Pa. ut idem edidit Sckaef. pro vulgato
"Arapvéwg. L. 16. wpoxvew explicat Suidas in voc. WEss.
— Et Gregor. Dialect. ion. §. 110. ex Glossis Hero-
doteis. / 18. daelysro) dxégyero corrigebat Larch. cum
Xoen. ad Gregor. p. 301. praeter caussam; nam dwi~
«v idem ac dxipy valet. Vide infra, VIIL 20, 9. et
cap. 22, extr.

CAP. CXLI Lin. 3. rol; svumonopxaoarras) rovs xe~
anopee Fo o 50 Maywnain 31) 71 Ash. et Pa. 3t tenet F.
cum aliis. .

CAP. CLXII Lin. 5. &'vy) dysp Ask. Vide Bar-
pes. ad Iliad. ). 288. Wess. — Cum .A£sk. facit
Pa. svpscribit Fo. L 7. suxupeac) ruxnpas Ald. — Cor-
rexit Steph. cum msstis. L 7 seq. #pos vol riixea) Per-
peram mpos ruxnpee F.

CAP. CLXIIL Lin. ¢ wai) vmia} Ask. Alii vavsle
Wess. Tum Idem in Addendis: ,,wuel Pass. ut
Ask,« — Et sic, muei, absque punctis diaereticis est
in F. Pa. Pc. L 8. &ydunarra) oydonnorra Med. Ask.
Vide Strab. IIL p. 225. [p. 151. ed. Cas.] et Lucian.
Macrob. c. 10. WESS. — ordguorra vulgo edebatur
quum h. L. tum alibi apud Nostrum, ubi ex itacismo
adscitum erat illud subscriptum iota, quod ignorant
mssti: de quo delendo iam olim monuerat Portus in
Lexic. ion. et ante nos merito delevit Sckaef. Cf. Eu-
stath. ad Iliad. 8. p.218, 9. et Od. «. p. 66, 1. ed.
Bas. Paulo ante, pro "Apyxvavies, vitiose 'Aymiddne est
in F, In eodemque F. mox desunt tria verba, ifiwss
N xdvrx. Pro zavra vero, ra xdvra requirebam cum
Hermanno ad Viger. Adnot. g4. sicut I.214, 14. 2 9.’
setrp 37) Vide ne commodius sit revre 31, quod offert
F. 110 347n) 0 ru F. Pa. I 12. roord vs) Aberat
vulgo particula », quam a Wxss. ex 4s4. et Pass. lau:
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datam recepit demum Schaef. tenuitque Bork. Exhi-
bent autem eamdem etiam nostri mss. 7. et Pc. L 13.
Midov) Avddy praetulit Larch. ex Wesselingii coniect.
4 14. 33w etc.) Habet hinc Thom. M. in HspBorrw.

CAP CLXIV. Lin. 6. xaryacas) xarugiicn Ald. —
Sic et Pa. xarpdens F. Correxit H. Steph. I 7. zepn-
pexriorrsg) Vide Suid. in Hspmudxreore — Et eumdem
Suid. in Awreevw, ubi rectius scriptum verbum. Z 8.
winv) picv Med. Ask. — Sic et F. et Pa. uiw ex'Aldo
propagatum, nescio quam recte. wix quidem L 151,
bis legitur communi librorum consensu, et ww
cag. 170, 7. conf. ¥ ar. Lect. ad 1.136. I 10. segq.
‘0 &' "Agmuyos €tc. usque ke rob reixgses (4 13.) transsiliit
scriba codicis F. fugitivo oculo aberrans. /. 14. xa~
suexdeavreg) dvaswas. ora Steph. — Male id quidem.

CAP. CLXV. Lin. 2. Oiwdseus) Oivevens F. iteruin-
que Oiwveiov extr. cap. male. Jbid. iBewrorre) Sic Med.
Ask. Vulgo iBowrwrre. WEss. — iBoirrvre edd. ante
Gron. Cum Med. consentiunt nostri msti. iBevrovre ex
ed. W ess. tenuit Schaeferus, qui abhinc hac operis
regione desiit invitis libris ionismos ubivis inculcare;
- sed eamdem rationem porro tenens Borhek iBownixre
hic posuit, quemadmodum alibi in superioribus con-
sueverat Schaef. L 3. dwopdvors) dvevuivoies F. Pa,
L. 4o avriar) avray F, L 9. "Axarin) "Aana vulgo apud
Steph. Byz. ubi vide Interpretes. I 14. uudtor) mudpdr
F. Ibid. xai duosar etc.) Suidas in dunxiar. WESS. —
Ibi cadem quidem res, sed ex alio auctore. 7, 15. dva-
¢5vu) Requirebam dvagarivn, quod et Reiskius malue-
rat; sed nil mutant libri, nisi quod avwx@iva: absque -
jota in media voce habent F. et Pa. cum Aldo. De-
fendi vulgatum posse intelligendo ixvrd, monuit idem
Reisk,

CAP. CLXVI. Lin. 3. dyw) syer Med. Ask. spreti
dialecto. — dy» cum A/d. et aliis editis tuentur no-
stri F. Pa. Pc, Ibid. yiy 81 Med. Ask. yiy 3% Ald.
Steph. et Paris. B.— Sic noster Pa. et F. Sed in Pe.
est &, quod cum Gron. adoptavit Wess. . 10. 1o~
oypdnorra ) rieengs F. Pa. Pe. L 11. zepuobons ) mepivioas
Ald. — Correxit Steph. Sed temere mypdsvons ed. Wess.
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et Reiz. errore ex Steph. ed. 3. propagato. Ibid. s
erpi@uro ) Sic Ask. Paris. B. Ald. ceterique. dxtorgi.
Qaro Med. — Vulgatum tuentur F. Pa. Pe. [ 14,
{yivovro scripsi cum F. cui fortasse alii codd. adsen-
tientes reperientur. Vulgo iy évorro.

CAP. CLXV IL Lin. 2seq. iraxdv t¢ adrion efe. Ad
scabrosum locum nihil varietatis ex codd. protulit
Wess. nisi quod pro adriav, quod hic editum 1pse vo.
luerat, in Ask. et Med. avrdv scribatur, quod quidem
invito Editore in contextu etiam ipsius Wess. posi-
tum est. Habet autem avriv h. 1. ctiam F. ut alibi;
caeterum nil mutat, nec ex Paris. nostris quidquam
adnofatum. Ego vero Reiskio utique adsentior, non-
nihil hic intercidisse L 4. zdvrazd) In F. sic, mirrd
swe. L 6. {umnpx Med. Ask. Pass.[ F. Pa. Pc.] {uzve
vuigo. L 8. duxpradx ex Herodot. citat Suid. in voc.
‘Wess. — Perperam dpwrisz F. 1. 10, tvayidivr) Sui-
das : Eveyidv, wag Hpoditw, xods ®lorw. L 110 wai ixwe
»¢v) Sic ora Steph. Ask. Med. [ et F.] Reliqui omit-
tunt. — Omittunt Pa. Pe. cum Ald.  IThid. olre uiv
etc.) Habet Thomas M. in v. Awypdines, ubi dwnatin
dabant codd. mss. non male profecto , quemadmodum
et apud Suwidam locis paulo ante citatis. /. 13. dpued-
umeves ) Sic F. cum aliis. dppedmeves Pa. Pe. 1bid
dursravre ) fxrizy malles ; sed nil mutant libri. £ 14
‘rian ) Stephano Byz. Oiene. WEss. — In F, “Tian,
sed altcrum » puncto inferne posito notatum ut spu-
rium. 2 18..0rw ex A/d. propagatum, bene. o¥tus qui-
dem F. Pa. Pec. ‘

CAP. CLXFVIIL Lin. 6, aiza;mfo) andyrs F-. non
male. Caeterum citat Thom. M. in Quicopas. 1. 7. ike
axfeic) Sic Ald. et ceteri. iEenardclc Med. Ask, — Si¢
et Fucf. 1173, 12. et 111, 46, 1., Tb. iy & *ABY) Sic
Rem. Ask. Med. [ F. Pa. Pc.) Vulgo riv desideratur.

CAP.CLXIX.Lin. 3. dmixéxre ) Sic Paris. B. Ald.
etalii. [ 7. Pa. Pc.] drixorro Med. et Ask. I 4. xard-
wio Ask. [ F. Pa. Pc.] In ccteris {certc in edd. ante
PVess. | nxfamsp, male, ut ct saepe alixs. Wess. 2 6.
xared yuinv {xaaros) Sic Rem. Ask. Med. [ F. Pa. Pe.]
Fxxers; Ald. WESS. — Equidem et pawlo ante {xxms
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poyduera requirebam ; ubi nil mutant libri, nisi quod
fxagros mayduevos habet Pe. I 11. raiza) ravrd non ma-
le Reiskhius. Wess. — Et equidem hoc desiderabam,
sed nil mutant libri. .

CAP. CLXX. Lin. 6. depbivrag) aipebivrae Med. Ask.
‘Wess. — Sic et F. et Pa. male. cf. c. 165 extr. L 8,
e0diuoviory ) ewdmpevicsy Ald. — Correxit Steph. cum
msstis. L 14. v¢ dvixaler) Sic Med. et Remig. [item
F. Pa. Pc.]) v¢ ignorant Ask. et Ald. Vide Thomam
M. in “Avwfry.  Omisit baec de origine Thaletis prior
interpres. WEss. — In #allae latina versione, sicut
in codd. Arch. ¥ indob. Pb. et Pd. desiderari to-
tam istam de Ionibus narratfonem , supra monitum
est. Heresbachius, qui ex Aldina editione versio-
nem Fallae supplevit, h. . verba nonnulla, quae
apud A/dum exstant, fugiente oculo transsiliit. Z 15.
éxrnzhos ) wexrielas Med. et Ask. Vulgatum firmat Pass.
—ct F. Pa. Pc. [ 15. Téwv vep pécov efe. Spectavit
hunc locum Steph. Byz. in Téw. Z.18. ci';rw) ovros TE-
quircham, quod ex coniect. edidit Schaef. Scd op-
portune monuit Reiskius, otre esse dualem, ki duo.

CAP.CLXXI. Lin.2. erparvinv ) erpacimv Fo  Ihid.
Kawiors) Kavxwvios Med. [ et F.] In vulgato acquie-
scunt Ald. Paris. B.{ Pa. Pc.] et Ask.— Gonf. cap.
173, 1« L 5. Miw r¢) Sic Med. et Ask. v« non habent
Paris. A. B. [ Pa.Pc.)| et Aldus.— Ignorat etiam
F. L 6. smorondevrss ) imrerdovrss Ask. 1. 7. pexodraror)
ix) maxgdraroy IL. 34. IV. 192. WEss. — Sic et IV. 16,
At hoc quidem loco éx ignorant libri omnes. Z 9.
dre 31 O Miw ¢ xariory. ) WWesseling. ita edens, dre
& Mivw xarcerp. haec notavit: ,, 35 Ask et M re¢ xa-
rerrg. idem cum Remig. Vulgo 3. “ — Iam r: post Mi-
vo dedere etiam F. Pa. Pc. et Thomas M. voc. Emi-
orpl@opcs. Tum dre 33 34 dedit F. unde adscivi. Z 10.
aoyimoraroy ) Soupwraror Steph. Byz. in Kugix, sine caus-
sa. /. 12.uuqs) xal paxps Edd. [ante Gron.] Copula
deest Med. Ask. — ct F. Pa. Pc. Ibid. iwe. €7t'm'o)
#evp. iteyivero . L 15, onurin Ask. [unde adscivit P¥ess.
Sic vero etiam F.] In aliis enusix. — Sic Pa. Pe. cum
edd. vett. et Med. L 17. isbeoar ) Sic Pass. quod He-
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rodoto frequentatur. Wess. in 4dd. — Sic vero et F.
et Pc. unde adscivi pro inéurav, quod pro Aldi isénexr
posuerat H. Steph. tenueragque Wess. [ 25, vanpi-
v2; ) Smegiras Ald. — et Pc. Verum restituit H. Steph.
Jbid. xai 1§ ovviuar etc.) Habet Thom. M. in dcypé-
s, L 26, Mundeowns ) Sic Pass. (et F.] Exscripsit haee
Strabo XIV. p. 974. WEss.— Apud Strab. L. c. p. 659.
ed. Cas, pariter Moaea simplici litera sibilante scribi.
tur, ut apud Steph. Byz. et alios: quo minus dubi~
tavi hanc scripturam sequi pro Murderers , quod est in
ed. ¥ ess. aliisque omnibus.

CAP.CLXXII Lin. 1. Kxtvos) Kavxamar solus Med.
[unde adscivit Gron. ut supra.] et mox Kauxomuxey.
Vulgatum Kavwe: €t mox Kewwxdy cum aliis omnibus
tenet Pass. Wess. — Sic et h. 1. recte F. iterumque
dein Z 11. postquam cap. praec. cum Medicea erra-
vit. L 8. shadiv Med. Ask. [ et F.] baddy Edd. et Pa-
7is. B.— imwo Pa. Pc. 1 g. Jpwbivean ) i3pvéivres
F.Pa.cf. L 44, 11, Lo 11. Kaufvm) Kewxovios Med. —
Certe sic rursus ed. Gron. . 13. 58xdsr) Exscripsit
Suidas inv. Wess. [ 13. Kwvdixdy AUd. Pass. Ask
{ . Pa. Pc.] Alii Kaoandiiiv, qui et mox cixorro: vul-

atum dat Med. Ald. Wess. — Kuarndixar erat in ed.
teph. et Gron. In {xoro consentiecbant edd. omues,
sed diwavro habet F, dxovre Pa.

CAP. CLXXIII. Lin. . rapxuicr) Sic edd. inde &
Steph. et sic F. rdpxpior Ald. et Pa. 1. 8. Muaves) Mi=
sac Fo L 9. asriwy ) wordv Med. Ask.— et F. Pa. Pe.
L 11. Topuira ) Citat Steph. Byz. in Tépusps, et Eustaths
ad Dionys. vs. 857. Wkss. - Conf. Nostrum VII. 93,
L 12. Aéwisv bene Med. Ask. In reliquis 'Adwaivv. —
Habet hoc F. cum edd. ante Gron. Ex Pa. Pc. il
enotatum , ut videantur verum tenere. Jfbid. ikira
hi;) Sic A1d. Alli Eowsid;. Wess, — Cum A4ld. con-
sentiunt edd. omnes, praeter ed. Gron. in qua est
t§eracfiis, quodet in F, nec id male. conf L. 168, 74
et IIL. 46, 1./ 13. ddnet) Sic Med. [ et F. puto et
Pa.] Reliqui «dingei — Sic Pc. e edd. vett. 1. 18
evutiporra ) Sic A1d. et editi, [ ante Gron. | tum Paris,. .
A.B. {Pa. Pc. F.] et Pass. uti decuit. In Ash. et
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Med. roudtyerra.— quodinepte adoptavit Gron. 1.19.
tleoudvov ) ngoufvov F. suo more. L 21. dvammisras ) Sic
Ald. et Camerar. [sic vero et F. Pa. Pc. | odvavipsitos
Med. Ask. Vulgo ex coniecturd [ H. Stephani ] dvauvie
s, Vide Suidam [ et Zonaram] in voce. [1bid. uiv
7 ex Med. Ask. [ cum quibus faciunt nostri mssti. ]
Ab aliis ys deest. 7. 23. avrim) cdray Med. Ask. — et
F. Pe.

CAP. CLXXIV. Lin. 1. BuBarsing) Fossit conie=-
ctura est. Vulgo omnes [edd. ante Groan. ct mssti ]
Budneetns. WEss. I g. Kepauends Med Rem. Ask. [ F,
Pa. Pc.] Kyamxds Ald. et ora Stephani. Editi alii
mepavvxgs. = Scil. Stephanus in ed. 2. hoc in contextu
posuit, et alterum 1in ora; et sic ed. Jungerm. et
Gal, Kepapsaxds editur apud Scylacem, p. 36. ed. Foss.
(p. 91. ed. Gron.) ubi Keyamxd; corrigi Y ossius ius~
sit.  Jbid. axipyu) axdpya cum superioribus edens
‘WEss. adnotavit: ,,dnipya Ashk. et Pass. ut passim,
Musae. “ — lonicam hanc verbi formam tuetur etiam
noster Pa, quam recepi cum Schaef. /. 18. sixdros
Med. Ask. { F. Pa. Pe.] sindrug Edd. — scil. Ald. et
Steph. horumque sequaces. /. 20. $ewxpomos Med.
Rem. Ask. Alii cum Aldo Hewmpdmovs negligunt, —
Agnoscunt vocab. nostri . Pa. Pe. 1. 22. tpimirge
20g ) mérgw Ask. Il 24. & x') o ' iBovr. Oenomaus
in Praep. Evang. Fusebit, V.26. p. 320. WEss. Lay.
duaynrl egeas ) Sic, ut Reizius iussit, (Pracf. p. 7.)
accentus notatur in F. Vulgo duayrri oias.

CAP.CLXXV. Lin. 2. indasiz;) Ordasciss h. 1. F. et
paulo post iterum : minus recte.  1bid. "Anxapmeood )
Sic recte F. et Pa. ut ed. Schaef. Olim ‘Anxapaseed
edd. inde a Steph. ubi notavit Wgess: » ‘Anxagraros
Ald. ‘Auxagrmrey Pass. secum dissidens. “ L 3 seqg.

. woies $xac 74 efc.) Citat Strabo p. gog [ XIIL.p. 61).ed,
Cas.] ubi vide Casaub. WEss. 1 4. wegolxori) xe-
picsxees v commode, quod valet zguoixdovss. 4 5. In
pic consentit Strabo. di scribitur infra apud Nostrum,
VIIIL. 104. quem locum ex hoc corrigendum censuit
Casaub. I 7. pe; ruxicarre) dgorroixiarres Ask.

CAP. CLXXFI. Lin. 4 coinear) Sic Med. dshy
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{ F.} ewiaear Edd. et Par. A. B. WEss. — ocurihosar
nonuisi ex nostro Pa. adfertur. L 7. #dcar ravrw) Par.
ticulam o5, quam h. l. requiras, nullus liber agno-
scit, Z. 11, irriwy ) ‘Iorindav Ald. unde error veteris in.
terpretis, | Heresbachii ] notatus a Leopardo Emend.
VIIL. 11. et H. Stephano. Wess. — Correxit errorem
Steph. in ed. 3. Veram scriptyram teaent nostri mss.

. Jbid. dydixorra) dydunarra constanter vulgo omnes, ex-

cepta ed. Schaef.

CAP. CLXXVII. Lin. 3. avriev) avriv F. Pa.
Pc. I 4 wapiconsy Med. Ask. \ F. Pa. Pc.] Vulgo
FapHEOmAse )

CAP. CLXXVIIL Lin. 1. Kige ixel ) Sic Med.

" Ask. [ F. Pa. Pc.] Kips %, idd 75 Ald. Arch. Vind.

~— Sic et Pb. Pd. scilicet ii codices, qui, practermis.
sis inde a cap. 138. omnibus, hanc narrationem ope.
particulae 3 cum superiore connexam voluere. Qua-
re imperite Aldus, quum magnam lacunam ex aliis
codicibus explevisset, tamen ex huiusmodi codd. par-
ticulam istam adscivit. Jbid. Swexslpn ) vad xripn Med.
Arch. Pb. Pd. 1. 3. Tuc 8 ’Aswvging ) Toios 3 " Avovglom
Arch. non male. Wess. L aseq. rd pmiv xov) Estex
Med. In aliis non est 7o. WEss. — Deest Pb. Pd. sed
habent vd F. Pa. Pc. L 4. Nivov dvagreron) tas Nive
dvaer. ed. P ess. et seqq. ubi notavit WEss. : ,, g Ni-
wv Arch. et dvaeririw. Articulum, qui aberat, revoca-
vi. % — Mihi commodius abesse visus est arficulus;
quem uno Arch. excepto, alii omnes codd. ignorant.
De cod. Pc. quidem, e quo hic nil enotatum, dubi-
tare licet. 1 6. rouavrn 34 1is. wing xéerou ) Sic oratio di-
stinguitur in F, Pa. Pc. Vulgo ToiuTn O TI5 WONG. it
ros etc. Monuit etiam WEss: ,,#dne xéeras iungit Pa-
ris. B. distinctione post 7y positi. xalerws Arch. Spe-
ctavit haec Eustath. in Dionys, vs. 1005.¢ /L 8.
Poxywyoy ) TETpAYWYWY Pb.Pd. I 12. Buov’ isme ho 1. Fo
Pa. Pb. Pd. Ibid. mpisrd ww Med. Remig. Ask. [ F.
Pa. Pc.] In aliis wy defit. 112 seq. Babin) Bufdein et
sveeia Paris. A. B, Arch. Ask. — Sic quidem et F.
cum Pa. Pc. Babia et eoée cum editis habet Pb. Baxbin
et ssein Pd. I 13. xxi 7ain) x«) non estin Arch, —
mec in Pb. Pd.
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. CAP. CLXXIX. Lin. 3. dvwusindtn) dwep. Arch.
Verbo avueindén in Pass. adpingitur txgoiirln, tE:@opntn,
avertln manlnlioa. by doois % Aikis onpaives nvvodn xal Susaniin.
WEss. L 4. mivix 1o0 devys. Ignorant vulgo h. 1. rw,
quod nobis dedere mss. F.et Pc. 1.6. .'mm‘s ixavovs Pb.
L 8. wN’vﬂou) wxivlog Arch.  1b, dixeroBadovras ) SixeriBads
. Pd. 1 10.as7d 7 reixes) af 70 weix. Arch. 1 13. aira
& tvegrins) ierdns Arch. [ et Pd.] Exscripsit haec Eu-
stath. ad Dionys. vs. 1005. Adde eumdem in Homer.
P-758. Wess, — Eustath, ad 1liad. /. p. 660. sub fin.
ed. Bas. 7 15, dxlpbuga ) Smépbupor Arch. 1 17. %I xad
r& aor.) Vide Steph. Byz. in v. ubi his utitur, et Eu-
- stath. in Homer. p.877,16. Wiss. — FEust. p. 837.°

ed. Bas. [ .8. EGW:{TWS Evopdrmy Med. Ask. Arch.

. Pass. et mox Es@pirns, in scriptura ea non constantes.

— Vocalem » utrobique tenet F. Z 20. #io) Perpe-
ram iz Pb, Pd.

- CAP. CLXXX. Lin. 1. Tersixicro scripsi cum
eod. F. Vulgo *Erireixuore. 1. 2. fors 3) & non est in
Arch. ~— necin Pb. 1 3. 3.:{yy¢i dedit nobis F. Vul.
So dulprie. L 4. jles & efc.) F;abet hinc Eustath. ad

ionys. v. 988. Wess. /5. ikie:) Perperam #yu so-
Jus Pd, Alii omnes mssti cum editis éin tenent,
ut L 6. et frequenter alias. #ui ed. Schaef. speciose
guidem , sed non ex Herodoti more. if: potius res
quireres, idem valens ac iinse, quod hahet Eustath,
1.c. ubi Nostri verbarecitat, Est autem i{u per synco-
pen formatum ex ¥, sicut airée, émdo et similia ex
alzieo y {Errico etc. quo de genere ad L. go. dixi. Simili-
ter QeBisns, wpoduudas I. 206. etc. Eiusdem generis est
‘Hpaxbog, pro ‘Hpaxafios. Denique sic avies, pro awiu vel
any, HL. 109, 7. et IV. 28, 14. et wsriu, VL. 37, 13,
L6 v 3:3) w03 o Pb. L8 m'p.aﬂﬁ) aiparixins Arch.
4 10, dxidar ) oixivr Arch. — oy Pb. Pd. 1bid. v¢i0e
$¢0wr T xal mirpups@ay ) Vulgo rpwpe@. et rerewpod. ubi
notavit Wxss: ,, In Ask. rpopd@ur €t rirpop. ¢ — Sic e
#£d. Equidem vero, non damnans quidem vulgatam
scripturam, praeferendam tamen eam putavi quam
naster cod. F. praeivit, rpopd@av scribens, et dein r
epp. quemadmodum rirpaferes quidem per o dicimus,
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sed rpBones per o breve, et similia alia. conf. H. Stepk.
Thes. III. 1605. Hesychius quidem utramque scri-
pturam rucp. et rpap. adnotavit. I 13. dxoveas) Sic
Eton.Arch. ¥ind. Med. Ask. { et nostri, quod sciam,
omnes. ] In aliis &yviras. — Nempe sic edd. ante Gron.
2. 13. ixderny $3dv) 030y negligitArch. L 14.4x5car de-
dere F. Pa. Pc. ut ed. Sch. et Bork. Olim ixseocar
edd. quod et F¥ess. et Reiz. intactum religuerunt:
possitque boc referri ad sing. fx, J«, 7, qui recurrit
c. 181, 5. et 196, 1g. nam, quod ixinrw corrigendum
censuit Werferus in Actis Philol. Monac. T. L. p. 104.
nusquam puto formam istam in plur. num. occurrere,
licet singularis ém frequentetur. Adnotavit autem b.L
. ad vulgatum laseeer WESS: ,, forincear Arch. ixseay
Ask. nec prave.“— Sic vero et VIL. 176, 19. #éaxn
Exncave
CAP. CLXXXI. Lin. 3. bt non habent Pind.
et Arch.— nec Pb Ibid. xoog riw) Sic F. cum edd.
aong reo Pa. Pe. forsan nec sic quidem male, o
famquam monosyllabam pronunciando. Z 3. i &
@dperi etc. Hic incipit hiatus in Areh. et ¥ind., usque
in cap.184. WEss. — Idem hiatusin Pé. Pd.et Valla
usque cap 183 exfr. [/ 4. revelxicso iterum, (sicut
* cap.pracc.) recepi ex ms. F. Vulgo irersixure. . 1. 5.
b r5 3ev - Sic ed. Wess. cum superioribus, et msstis
omnuibus, excepto nostro F. in quo . In promtu erat
miv corrigere, quod ex doctorum virorum coniecturd
recepit feiz. et tenuere Sch. et B. Nos Homericam
verbi formam tenuimus, quaeiterum c. 196, 19. occur-
rit. Placeret vero iv rio iyl uiv vel i v uiv mere b, wepBore
wmevorw 7¢) 7e Gat Med. et Ask. In aliis non invenitur.
De Beli fano Eustath. ex Nostro ad Dionysii Perieg
vs. 1005 WESSs. == 1t particula isto loco agnoscunt Pa.
- et Pe. Codex F. copii etiam laborat, mpiors re peyohy
7e. Forsan aepBdda ¢ pey. xai iy, scripserat auctor. 47
rovro {ms) {rs vovro F. L 10, {rego; moina) fr.wd Asv male-
bam; sed nil.mutant libri.  Z 11. uéxesc of. Rectius
fuerit mwixes o0, utll. 19, 12. Z 15. 74 rouvrain ) Ar-
* tic. non est in Ask. L 17, xaf of rpdnedx Med. Ask. (F.
- Pa.Pc.] Vulgo xxi 5 vp. L 20.0 9¢d5 ) Caret artie. Pe.
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CAP. CLXXXII Lin. 1. oi airol ovros) Olim &
avrel edd. absque ovres, ubi &d «vroi adnotavit WEss:
ss 7ol ovres Ashk et Pass. non male.* — Inde @uel avrol
oras ed. Reiz. et Borh. Sed o avrol revocavit Schaef-
At ol avrel ofres dedere F. et Pa. et sic etiam haud dubie.
scriptum in Ask. et Pass. [ 2. duzavecion ) dvawaverio
b. 1. Med. Ask, [ F. Pa. et vitiose dvandBictas Pe.] Al-
dus et alii duraveelas, quod restitui. Wess. — In du~
wavovros quidem cap. praec. consentiebant omnes. /L 4.
Verba xard 70v adr. rp. redundare visa erant Reiskio: at
tenent illa libri omnes. Jbid. « Abyvmrio ) Abest artic.
F. L 8.wydp &v) Sic Med. et Ash. [F.Pa.} 3, pro dr,
Edd. — Sic et Pc. I 10. svyraraxdniczas ) cvyxaraxdne-
tos Ask. [et .} Vide Gron. V1I1. 129 WEess., [bid.
& v¢ my ) Sic Ask. et Paris. B [noster Pa.] i r5 mg
Med.[quod quidem recipere non sustinuit Gron.} Al-
dus et eum secuti & 7oy yiv, WESss.—= Sic Pc. et edd,
omnes ante Hess.

CAP. CLXXXIIL Lin. 4. apaxicras ) mogurdaross.
Ald. et Pc. Correxit H. Steph. 1.8 seq. Bupuds ui-
vag ) mivag Bumos . L g seq. ixl ydp ToU sgpuebov Bumod €£Cs
Exscripsit Athenaeus 1X. p. 396. b. et ex eo Eustath.
in Hom. p. 1483, 53. WEess. 4 14. #nxiw) Vide ad 11
110, 3. L 15e uiv pv Ald. Hervag. Ask. Med. [ F.
Par.] uiv wi vulgo — Nempe sic ed. Steph. L 20. xe
xéounroprobavi, quod dedit F. Vulgo omnes xendounraie

CAP. CLXXXTV. Lin. 2. Basiisg ) Basindes F. Pa.
Pb. Pe, 1 3. ixsxoopnaay ) insomncar Arch. L 4. xx
yuraixes ) Caret xad . I 5. xivrs abest in Ask. — Agno«
scunt vocem nostri mssti cum aliis omnnibus. Z 7.
&bibinre) abiotinra Arch,  Téid. ide) {wby Arch. —
et Pb. Pd. _

CAP. CLXXXV. Lin. 1. "R & ¥ 3vryor) 'H 8 34
# diwr. Arch. non male. Wgss. — “Hdy 8 » devr. Pb. Nil
mutant alii. 2. 2. Nfrwxgt;) Nirpawuss Ask — Nirgunpig
F. sed y post Nir notatur ut suspectum: in ora tamen
libri rursus Nirguxpss scribitur. Nirexg; Pb. Pd 1 6.
dpupnuiva) dvasgnuive Arckh. L 7.Nivew - Nivey F. Pb. L g,
fiovra Med. Ask. Rem. ora Steph. [ F. Pa. Pc.] In aliis
idvra. — Sic Pb. Pd. lbid, péens) wiea Archs 1 11,

Herod. T. 1. P.II. I
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iy tvd) Sic snd accentu notant F. et P5. ut ed. Reiz.
et Borh. viv rox ed. F¥ess. cum aliis. 2 13. *Apdpinxe
Medic. Ask. Arch. Vulgo "Agdgpini. WESS. — Apdepind
Pd. Apdcpnni Pb. "Apdijiina Po. "Ap3égina F. et sic ite-
rum idem F.cum Pa. Pc. VL. 119. Téid. ) dv xopidur-
ot ) of ayxopddurras Arch. Wess. — Newmpe sic pronun-
ciare olim multi consueverant. L 14. a%c rHede ¢
Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.] dxd t7; Edd. — et Pb.
4 16. rudrw caret Pe. 1 17.7000re) recovrer h. 1. mssti
nostri omnes; quorum quidem potiores alibi (etiam
ante vocalem ) in raciro consentiunt. 2 19. Sdvuare)
Vulgo Swfuare. Puncta diaeretica in hoc vocabulo,
sicut in verbo Savudds , constanter ignorant nostri libri.
Zb. jeovabest Arch. 1 20.Num Med. Ash.[F. Pa. Pe.]
Ceteri Muwwe. L 21, mapariivovex ) wapsnivaca Arch.
Find. — Pb. Pd. Il 23. dii) aisi F. ut ed. Borh.
L 25. xupeyiovex ) In F. praepositio verbi ed noti ef-
fertur quae aeg alias significat.  Z 26. dyxyouirm Rem.
Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] In aliis dyoudvn. Thid. xpmni-
S ) upnnida F. Pb. Pd. I ag. myl xauwds) mepxounis Fo
uni voce, ut ed. A/d. Correxit Steph. I 3o. {ue re-
ote F. Pa.Pc.ut ed. Schaef. Perperam alii idev. 131,

" wepledes 7. Ao Mux.pa") uaxxpo¢ Rem. Med. Ash. Pass. —

8ic et F. Pa. Pe. qua quidem in scriptardi Medi-
ceum suum idolum sequi non ausus est Gron. Mire-
ris hic tamen singularem librorum consensum : no-
tandumgque quod ct alibi simplex nomen ¢3; tamquam
masculinum construat noster F. et alii nonnulli codd.
At paullo quidem post in 73 ix M#8. ¢%¢ nil mutant.
. 32. of 75 icBorxi ) osi e dof. Arch. et mox idem ix Ma-
Sovy Pro ix Mnduv. Tum ircuiydnevn Ask. Pro impury.
CAP. CLXXXVI. Lin. 2. xeucBerers) Sic F. cum
aliis: sed wepuBirrers Pa. Pbd. Pd.  Ib. wupsvivsny ) map
ernxny Fo Pa. 1 3. bidexg ) idvrav corr. Reish. WEsS.
L §. mgarepoy Med. Ask.[et F.} xgoripwy Ald. cum Arch.
et Paris. B. — Immo sic Pa. Pc. Pb. ne id quidem
male. /. 5. #00) téira F. male. 1. @dprsos } Pepaio; €d
Wess. operarum errore, in ed. R ct B. propagato.
Verum tenent -editi ante Wess. cum quinque nostris
msstis. 7. 6. xxoiw dxBadvirv) SixBives . hic 1lerum, ut pau-
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loante. . L 7. abm 3 xx)) Restitui 22!, quod ex Gron.
edito exulabat. W £ss.— Tenent x«i alit omnes. / 1o-
iroinos F. Pa. Pc. et ed. Sch. et B. Vulgo alii {roma.
4 11, dpdpuxro Ash. Arch. satis bene.  Jpuprnre Med. et
alii. Wess.— opup. tenuit etiam 7Pess. cum superio-
ribus, sed dsdpuxre ed. R. Sch. B. et est hoc etiam in
ms. F.de quo recipiendo monuerat Koen. ad Gregor..
Dialect. ion. §. 23. /4 12. i» &) Sic Ald. et Edd.
[ quibus nescio an adsentiatur ms. Pa.) i» & Medic.
Ask. Arch.— et F. Pb. Pc. Pd. ne hoc quidem ma-
le: sed ra fenuere edd. omnes. 2 13. drenpacuivov)
Sic edens Wess. haec adnotavit : ,, dwebmacuiver Paris.
unus. Vulgo omnes umobngautvov.  Tum Jdem in Ad-
dendis :  axiénpacnivey Pass. optime.*“ ~ Et tenet hoc
ipsum noster ms. F. et Parisienses (ni fallunt excer-
Pla nosira) omnes. daokmpasuiiey tamen, nescio qua
caussa, adoptarunt Reiz. Sch et B. L 14. xe} 1e¢ xa-
rafarias) Sic Med. Ask. [-F. Pa. Pc. Pb.} Vulgo xx
xeere 7s xar. In Arch. xxrafoeuc. WESS. — xal xard rd¢
Bdgsis Pd. 116 dvaxodounst ) dvanedéu. Pb. Pd. Et paulo
post, axodiuee Pd. 1,19, uoriBdn ) mervndy Arch. uonsdy
Pass. quod et in Arc;r). scripturf latet. WEss, — uo-
A08% habet ctiam F. nec ita male. Paulo ante, duas vo-
" ees rovs Alfous praetermisit idem F Jbid. imrsiviexs)
Ald. et plures trersiviexs. Melius Med. et Ask.— qui-
bus nostri adsentiuntur libri. £ 20. yiviro ) rivras
Steph. margo. — Sic Pb. Pd. male. I at. of BxBurd-
vi0s ) 7ol BxBun. cum aliis omnibus edens Wess. adno-
tavit: ,, oi BxGuwn Paris. B. Arch. Find.** — Atque
s eommuni consensu tuentur etiam quinque nosiri
mssti; quod equidem restituendum auctori.iudicavi,
nec ferendam insolitam istam loquendi formulam.,
L 22 danipioxer Med. ora Steph. Ask. dxaipiconoy
ccteri. WEss. — Et hoc quidem ex superioribus edd.
revocavit Wess. et tenuere post cum alii: mihi vero
unice istud se probavit, quod ex Med. recepit Gron.
et tuentur F. Pa. Pc. dxxipw est auferre; doougiv, aut
ionicum dmapinv, in activd forma nusquam, quod
sciam , reperitur. . 23. daxCurorres Med. Ask. Arch.
margo Steph. [ Pa. Pc.] Vulgo @uriory. — Sic Pb.
I2

1
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Pd. diporisvrs F. qui mox duas voces ris vixras ne<
glexit. 1 27. i¥dyaye) iEnyaye cum Gron. edens
WEss. adnotavit; ,,Sic Arch. Med. Ask. Alii cum
Aldo #ivayt.* — Ex Ald. hoc revocavit Reiz. idque
1em})’i cum Schae_ﬁ et Borh, I 28, yeiusver ) yovdpuerer
F. Pa.

CAP.CLXXXVII Lin. . ey adrn) Sic Med. Ask.
[Pa. Pc. F.] In aliis «frn defit. 1 3. rwpipar Ald.
Arch. Pind. [ Pb. Pd.] rw0ipar Med. Ash.— et F,
Pa. Pc. Pf: Z 4. Emm)a?;) ixt wone F. L 7. XPH-
MATON ) xpruara Vind. Arch. [ Pb. Pd.) Vide Span-
hem.ad Comici Nub. vs. 1288. WEss. /. g. exavicas v
Alterum hoc » abest Pf, L 11 ubyp o0) pixpss w
F.Pa. Pd. Pf. I 13. facowin) Basosin Pf. 1bid. sa-
gtho %) 16 R Aap. Arch. 1L 13. xpleabus ) xenolas Med.
Ask. Arch. ( Pa. Pd. ;l}f] xplealus Aldus et ceteri. =
Hoc ipsum , quod ex Aldo revocavit W¥ess., tuentur
F. Pa. Pc. [ 16. iyivire commode dedere F. Pa.
et Pf. inquoest {yiverg oi, nec hoc male, Vulgo bivrs
2.18. rov 3% vxgdv) Sic Ask. Arch. Pass. — et F. Pa.
Pc. Pf. Vulgo rér yexgoy & edd. quod etiam FFess. te-
nuit cum aliis. /. 19. 'BAZ) Sic fug Med. Ask.{ F. Pa.
Pc.] {ug Arch. [et Pb. nescio an et Pd.] Vulgo ix.
Spectavit hoc vetus scriptor in Stob. Serm. X. p. 231.
Max. Tyrius Diss. xxvi. p. 319. Plutarch. T. IL
pag- 173. B. et dpostolius Proverb. X1I. go. Wxss.
4. 21. Bagiraa) Bacowia Arch.

CAP. CLXXXVIII, Lin. 3. AaBurirev) Sic recte
ed. Reiz. et seqq. Olim edd. et mssti AxBurirov, de quo
corrigendo monuit Fess. in Notis ad h. 1. 2 3. &
84%) Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] % ab aliis exulat. 4 4
foxivxgubvours ) foxtuaonive; requirebam, sed nil mutant
libri. 2. 9. pevvev) pedves Arch. Vind. sine caussa. Si-
gnavit haec Athen. 11. p. 45, 8. [ Epit. lib. 11. c. 23.]
Eustath. in Odyss. p. 1499./.[ p. 173, 23. ed. Bas. ] et
ad Dionysii Perieg. vs. 1073, WESS. — uobres est i
Pb. wevov in F. Pa. et sic Athenaeus, et Eustath.ad
Dionys. sed idem Kustath. ad Hom. ita citat hunc
locum, quasi wdvs apud Herod. legisset. L 9. sus-
vomi ) awevixs Find, Arch. — Vulgatum tenent edd.




IN HERODOTI LIB. I. 133

omnes, et mssti nostri cum aliis. Fdid. xomicevew:)
xopldves Remig. 1. 10, dyytioes dpyvgioss ) Sic noster F.
ut apud {then. et Eustath. ad Dionys. Vulgo opyvp.
éyye L 10seq. ixovras Exn dv iradvycs ixder.) WEsS E~
LING1US ita edens, faovral oi, §7os dv ravwy ixder.,
haec adnotavit: ,,ixeiwm Arch. Vind. Pass. et $xn dv.
Editi badve. Ex Medic. Ask. Havmes. Exoveai o Sxu
Athen. et Eustath. bene,*“ — Haec ille, quae nec
perspicua satis, nec adcurata. Primo enim, ¢ post
izovras nec editi ante Hess. nec mstus liber ullus, nec
Eustathius agnoscit; solus Athenaeus suo arbitrio
voculam illam adiecerat, unde adscivit WWess. quam
equidem abiicere non dubitavi. Quae vero adiiciun-
tur , §xoi dv efc. ea nec Athen.nec Eustath. habet. zy
vero cum Arch. Vind. et Pass. dedit noster F. quos
secutussum. Denique i#¢ryes ex Med. cdiderat Gron,
cui quum non modo ms, Ask. sed et noster F. adsen-
tiatur, restituendam auctori putavi vetustam verbi
formam, Homero et Ionibus olim frequentatam, li~
cet alibi ( quod sciam ) nusquam in Herodoteis, qui
nostra aetate supersunt, codicibus occurrentem. vy
tcnent Parisienses, excepto Pe. in quo havver. Ab ex-
emplo Wesselingiano nihil hic discessere posteriores
editores.

CAP. CLXXXIX. Lin. 3. Matmoiri ) Sic Med.
Ask. [nec aliud ex nostris Paris. adnotatum.] Mar-
vives ¥ind. Arch. Vulgo Mavriwsici. — Et sic ms. F.
Th. 3id Awgdaviwv) diwpdviwy Ask.— Nostri libri nil mu-
tant. Awgriwv carrigunt viri docti. /. 4 Tivpv) Tivpme
Arch.—EtF. Lg. coudnexg) Suidas in voce. WEsS.
Z. 10, xdpra 75 ) Sic Med. Ask. [F. Pa.] Alii cum AL-
do xdera 3. L 13. ToUTo $Bsiravrs Tecepi ex F. Vulgo
rovrw vBp. Vide Y11, 118, 2. £ 13. ¢ Bpeyovoa; Med. Ask.
[ F. Pa. Pe.] Vulgo wn 8o 4 17. wmirpapn. 1ob Tuvdea )
Sic verba ordinavi praccunte ms. #. Vulgo 7 I'vwd.
rerpe o 180 ixbaue ) inénsvery Pb. L 19. svero) Sic ora
Steph. Ask. Med. Pass. [ Pa. Pc.] Ceteri sviro.— Sic
F. Pd. et Pc. inter lineas, sviro Pb. ‘ -

CAP.CXC. Lin. 1. Kips) ¢ Kogos Pd. 1. 3. i diei-
puxes ) diguois sav Arch. Ask. — Sic et F. Pa. Nec in-
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vitus tamen fenui vulgatum. 2 3. Sxiraunt ) Sropbrause
male Arch. L 6. cwviBandy ve ) ewvviBzdnov v Pb, I8, iovw-
$trrig) looad. F. et Pb. et sic saepius alibi in eodem
verbo lenem spiritum ponunt; quod adhuc supersedi
adnotare. L 7. xaridnbnoar) xarenigdnoxy Tungerm. et
Galeus, perperam. Wess. L g. dplovreg ) cpfwvres Fo
Ibid. mpoeoiturre) Sic Med. Ask. { F. Pa. Pb. Pc.) In
aliis wpordtarrs. < Sic Pd. 1, 12. bauvouivey ) ryepon.
Arch. 1bid. éwripu v¢) Sic F. Pa. Pc. Vulgo 3i,

ro i

CAP. CXCI. Lin. 3. iwiu 33) In F. & deletum a
sec. manu. [ 6. ikiss) Sic Med. Ask. [ et Pa.] ifya
Ald. Paris. A.[noster Pc. cum Pb. Pd.] ¥indob.
Arch. nec prave. Wess. — In F. itia, sed super iota
adscriptum » eadem manu. #ui, rursus ed. Schaef. ut
e. 180, 5. ubi vide quae notavimus. I 8. ¢fre n1 &
Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] In ora Steph. oirw 2t 3. Ab
aliis vox media abest. — Abestin Pb. Pd. I 11.imix
1) ixoire F. ut lin, seq. Perperam quidem hoc loco.
L 12 seqq. ixoite xa} ete. usque iy Muvny desunt Pb. Pd.
L 13, icayaydv ex Pass. commendavit Wess. in Ad-
dend. Sic vero ¢t F. Pa. vexyaydr edi Wess. cum su-
perioribus, quod correxit Reiz. I 16. rovrov oo~
rov ¥ind. Arch. Med. Ask. [et Paris.] Vulgo roé
rowourev. — In F. desunt hic nonnulla, quum a priore
Ji%eov ad posterius abcerrasset scriba : deindc vero ab
alid manu hiatus sic incrustatus est, ut verba non-
nulla, hic omissa, inferius inserantur hoc modo: ¢
woxaiov péedpor, o0 BuGpiriw morouel Umovevesrmidros, ixoiny
slroes SixBuror avdgl wic & ooy ete. L 18. dvdg & Remig.
Ask. Med. Pass. [ F. Pa. Pc.] In aliis dvipins. Vide
Gron. Wess. — Adnotatis Grorovii, loquente re
ipsa, facile caremus. 2 19. imjsear) drmsay (sic) F. -
2. 20. & {uxfov of BxfBur.) oi BaB. 5 imafoy Arch. [ n,
ovx dv) WEsseL cum H. Steph. et Gronoy. ¥ dr
edens, adnotavit: , o0 usv Arch. et Aldus. “ — o pds
habet etiam noster Pb. sed s9x dv Pd. Sunt autem
in vetustis libris saepe ita inter se similes literae x ct
&, ut videantur etiam illi codices, e quibus o xav ad-
fertur, cox ov debuisse. Quo facilius probavi Reizus
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emendationem «x &v scribentis, quam et Bork. te-
nuit. Scheeferus quidem oy 3 &y revocavit, quae est
utique plurium, eorumque meliorum fere, codicum
(in his, nostrorum F. Pa. Pc.) scriptura ; quam nu-
per etiam eruditus iuvenis Werferus in Actis Phi-
lolog. Monac. T. I. Fasc. II. p. 249. hactenus defen-
dit, ut distractis literis o/ & &5 scribi velit. At mihi
exempla ab eodem F¥Verfero Fasc. L. p. 96 seq. adlata,
quibus usum istum particulae & firmari censet, di-
versi generis esse videntur. Possemus ad illa provo-
care, si b. L oi 31 ovx o legeretur, /. 22. xareomizarrsc)
rarwosicarrss Arch. — et Pd. xarwogearrss . 1 26,
»very ) Sumsit hinc Pollux, X. 160. xvpriy est in Arch,
— scilicet duabus scripturis, xvgry et xipry, imperite
in unam contractis. Z 33. ovrw 7irr) Med. Ask. mar-
go Steph. [ F. Pa. Pc.] Aberat vulgo réri. — Et abest
an Pb. Pd. Ibid. dyiprre primus edidit Wess. ad-
notavitque: ,,Sic Paris. unus. Mediceus et ceteri
avalprre. “— Tum IpeEM in Addend. ,,dixiprre Pass.
Mediceo consentiens. “ — Quibus in verbis mendum
inesse adparet. Valuit puto significare, Pass. cum
Med. gvxignro habere. Et habet hoe quidem etiam no-
ster Pb.sed F. Pa. Pc. (nescioan et Pd.) recte dpuipnre.

CAP. CXCII. Lin. 3. §en ris ters) Sic F. ut edd.
Son ric trnd Pa. Sow rig iort Po.  Thid. & 32) & R Arch.
sine caussa. WEss. 1 5. réoospag pivoes 16éQu 'mv) riscee
gas 7ei0u v Arch. Rem. Ask. Vulgo uiv. Med. rises-
sas wivag et Eustath. ad Dionys. vs. 1005, WESS, —
7¢i®n iy habent mssti omnes. réceepas primus hic edidit
Gron. Olim tieragas, et sic Pc. Pb. Pd. In F. estnota
numeralis A, In ed. A/d. et Steph. deerat wives, quod
etiam deest Pb. Pd. sed adest in F. Pa. Pc. U 6.
o) xoige Fo 1.9, vpirnmopin) SicAsk. et Pass. Wesas.
— Sic vero et noster F. quod adoptavi pro- vulgato
sprmoiping quod habet ed. Z¥ess. cum aliis. Similiter
sane rprnuepls € rprnuopits ( BON Tpramerp.) scribunt ome
nes infra, cap. 121, et 113. 4L 8. 5 Accvpin xam) %
’Acovgis non est in Arch. nec ¥alli, neque Aldo et
Hervag. Wess. — Et his auctoribus ( quibus acce-
dunt ciam Pb. Pd.) duas voces, quas adiecerat Sto-

N



136 VARIETAS LECTIONIS

phanus, abiecit WWess. et spreverunt reliqui post il-
ﬁm editores. Atqui haud dubie ex codd. mss. adsci-

- werat illas Steph. tenuitque Gronov. cum suo Med.

agnoscuntque casdem nostri F. Pa. Pc. denique ex
‘Wesselingii silentio intelligitur, etiam codd. Remig.
Ask. et Pass. (nam de Vind. dubitari potest, qui
cum Arch. facere solet) easdem voces agnovisse,
‘quas restituere auctori non dubitavi. Synonyma He-
rodoto sunt Assyriaca terra et Babylonica. 1. 9.
garpxxwim ) carpaninm Arch.— Sic et F. et Pd. Sed conf.
III. 89. wbi in vulgatam scripturam omnes consen-
tiunt. L 10. aprl'm§ dpgedav Ald. 1 11, Tpravraigs )
Sic Ask. et Eustath. in Hom. p. 1206, 17. { ad Iliad.
. p. 1281, sub fin.] Turarraiyuy Med. Tyraixuy Ald. et
-Tzetzes Chil. Il p. 305. WEss.— Cum A/do faciunt
Pb. Pd. Vulgatum tenent Pa. Pc. rpmarraixuy habet
F. 1 13.vouév recte ex ed. Ald. et Steph. revoca-
wit Schaef. et habent hoe Pa. et Pc. Alii vulgo séusr,
et sic F.' I 13-seq. mirpor {dv Mpr. wapins) Sic Med.
Ask. Rem. Pass. ora Steph. | F. Pa. Pc.] Alii cum
Aldo ien) et yupiov. — Sic Pb. Pd.. I 14 wdinwvov'Ase
winig) Sic Med. Ask. et ceteri qui modo cum his fa-
ciebant. wdiuy. "Arrixnos iidem qui modo cum 4ldo.
Jbid. aniov) xréer malebam, ut est alibi : sed nil va-
riant libri. Z. 15. ‘Arrixas ) "Arrasios Pb. Pd. L 16.
worpurripion ) xoseriay Ald. Arch. Vind. [ Pb. Pd.)
Steph. ora ct Eustath. 1. c. Alii zoaqueraplor. WESS.
~ Atqui hi alii sunt Med. Rem. Ask. Pass. F. Pa.
Pec. denique codex ille € quo in contextum hoe rece- -
pit Stephanus : quare hoc ipsum restituere non dubi-
tavi pro memmrriur quod ex Aldo revocaverat Fess.
tenuerantgue post eum alii. L 16. $mixg) Sic Aik.
{F. Pa. Pc.] Smdixs reliqui. Vide 1I1. 85. Wrss,

2. 18. Yoivar ) dprivav Arch. Ask. male. WEss. — 8Sic -

‘quidem ctiam guatuor Paris. sed ionicam fornam

servavit F. cum altis, L 19. roscire Arch. et Ash. —
itemque F. Pa. Pc. quod praetuli vulgato rmsire.
. 20. #ecegic non invitus tenui. In rfewapes quiden h. I,
consentiunt guinque nostri mssfi cum edits ante
Gronoy. g
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CAP. CXCIIL Lin. 2. dNyw) éNyoy Arch.  Tbid.
&rgt'@ov) Perperam ixrolowy Po. Pb. ixepicuy Pd. Ibid.
éert F. cum aliis. {ers Pa. Pc. ut ed. Reiz. et seqq. qui
comma ante ioriponunts 2, 3. dgddusvov . Med. Ask. Rem.
Steph. ora. [ F. et Paris.] In Edd. didwiuevor. — Scil.
sic editi ante Gron. sed iiddem paulo post in dpddusve
consentiunt. 4 6. wmawminn) Sic Medic. Ask. item

Pass. cum marginali scholio, yspavios. ix 100 xwrode

“Opnpocy avo mephomna. Od yss. ¢. 24~ Habet etiam Pollux
VIL 143. [ ubi quidem communi forma smaror. ] In
Arch. xyei iSioirs dgddu. perperam. Vulgo xmwrioirs. WESS.
— xrwvioiss hahet Pd. sompowmiun Pa. pero breve in me-
dio. Cum Med. consentit F. nec aliud ex Pc. et Pé.
adfertur. /8. vaveimignrog) Sic perspicue uni voce
antepenacuti scriptum vocab. dedere F. Pa. Pc.quem-
admodum ravniwépere; €x Dionys. Halic. Ant. 111 44.
adnotavit Schneid. in Lexic. crit. Vulgo wuei mipnrass
ubi quod xigrryc ex Arch. protulit Fess. id satis in-
dicat, etiam illius codicis scribam uni voce antepen-
acuta scriptum vocab. debuisse. Z 10. Tiyp ) Tivew
Arch. — etsic rursus F. ut supra. /Z 11. Nivg) Con-
stanter Niveg F. Pb. Pd. Ibid. ocixnro) sixuxnre Arch.
cum Find.[ et Pd.] oi gxnro Med. [ et Pa. Pc. o gxwre
F.} oidxnro Remig. oixnro dedit Ask. et ora Steph. Vul-
g0 cixiaras. WESs. — Facile adparet, perperam iunctas
essc in msstis duas diversas scripturas. A Mediceo suo
non discessit Gron. Perspecte vero Wess. scripturam
codicis Ask. secutus est, cui (ni fallunt excerpta no-
stra) suffragatur Pb. Ead.l 11.asr pro air habet
Pa. et xagivy F, pro dwagior. I 14. qvaim) ovnainv Pe,
2. 16. ixi domede. ) Caret iml Pd. 1bid. izsdy 3 dpera)
irudav dpora edens WEss, adnotavit: ,, Sic Med Ask.
In aliis ixeady 3. “ — Atqui in Med. (certe in ed. Gron.)
est ixaiday 32, quod et in F. Pa. Pc. Haud invitus ta-
men tenui ixedy &, quod ex ed. £/d. et Steph. revo-
cavit Reiz. monente etiam Koen. ad Gregor. Dialect.
p- 319. Habentautem iy nostri mss. Ph. Pd. etamat
hoc alioquin Herodotus. Mox Z. 17. «ur 5 recle edens
Wiss. adnotavit: ,, afrs plerique omnes. “— Scilicet
sic quidem erat in edd. ante P ess. sed avra perspicue

s 3
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scribitur in F. nec ex Parisinis nostris aliud quid
adfertur. I 19. rerigay) Rursus reeedpar quinque no-
stri mss. - 1bid. sxerig Med. Rem. Ask. Arch. Vind.
ora Steph. [ F. Pa. Pc.] Vulgo waerfwr, — Sic male
Pb. Pd. . Il d0. iy Arch. Med. Ask.— Sic et F. et
Paris. divipy Aid. et Steph. didpiv malebam. Thid.
pbyabos) uévedo; Vind. Arch. — Nostri mss, com aliis
ionicam formam tenent, quam hic dabant etiam edd.
omnes. I 3. sapdyv ixouera) Sic Paris. duo, Pass.
et Arch. Alii xaprdy. — Sic Pb. Pd. Sed F.cum Pa.
Pec. verum tenet. I 25. xouivres ) wouvvras Arch. —
Nostri nil mutant. 7 35 segq. dal & c®¢ Qolvnss ete. Ex-
scripsit haec Athenaeus lib. X1V. p. 651. [ cap. 65. no-
straec edit. ] /. 26. avriev) adrdy Med. Arch. Ask. et
Athen. 1. c. WEss. — Athenaei quidem auctoritas in
hoc genere (quandoquidem illi ionicas formas cum
commuribus permutare licuit) levioris momenti est;
sed in «drév h. 1. cum aliis consentiunt guingue nostri
mssti: videturque Aldus, cui originem debet vulga.
ta scriptura , deliberato constanter odrfav edidisse,
etiam ubi avrdy ipsius codices dabant. £ 37. aeuivrm)
woiovras Athen. Ibid. cuxiwy) Sic edd. et mssti, nisi
quod cwxiv habent Pb. Pd. quxiuv etiam olim apud
Athen. legebatar , ubi ex vetustissimo codice syxdr
a nobis corréctum est, scil. a sing. » cvxén. Apud He-
rodotum ex ionismi ratione ¢vxefwy exspectasses; sed
potuerit alterum « per syncopen esse abiectum ed-
dem analogia de qua supra ad cap. 180, 5. dictum
est.  1.-28. ross fpeivas) deeovas Pd. Notabo hic iterum:
quod iam alibi quidem in superioribus tetigisse mibi
videor, in codicibus diligenter scriptis articulum
praepositivum , ubi ionico more pro relativo prono-
mine ponitur, peculiari nota solere insigniri. Sic igitur
post ress h. 1. et mox iterum /. seq. in Pa. etin Ed. Ald.
levis distinctio interponitur; in cod. F. vero re's sic
scribitur.geminato accentu : eademque ratio constan-
ter in eodem cod. F. servatur, qui etiam /. 37, si¢
habet 700 qvniwv. Sic idem T¢' 3 initio cap. seq. ete.
L 29. rovrwr 7dv xapadv ) Sic recte, ex virorum docto-
Tum coniecturd , primus edidit Reiz. pro vulgato res-
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70y 7. x. quod etiam Athenaei libros occupaverat. Ha-
bent autem roirev nostri codd. F. et Pe, nec dubito,
in aliis etiam codicibus, e quibus nihil a ##”ess. eno-
tatum est, camdem scripturam repertum iri, si dili-
genter excutiantur. Jbid. t5e: Gus. ) toies solus Pd.
l. 30. zexaivy vé ¢ps) Etiam hoc primus recte edidit
Reiz. antc quem vulgo mexaivarai ¢@s prave legebatur,
consentientibus msstus. Veri vestigium servaverant
Athenaer codices, sed evanidum illud reddiderat
muale sedula editorum diligentia. 4 31. v Bxaxyor
v Badrdvwy Arch.  Tbid. isdvvar) ivdivan codd. Athenaer.
Ead. l. dxojfin) cemojicin Athen. I 32. ¢ roi @owv.) Abest
h.L.¢ F. Pa.et Athen. [b.¢cpioves) Sic.Athenaeus,
et melius. ¢éevrs Edd. WEss. — Tenent quidem ¢4
govr: mssti nostri aliique omnes: sed Herodoteum @o-
pétvar, ab Athenaeo servatum, merito W esselingius
restituit auctori. 4 33, froec) dpoue; semper :?:‘ch.
et Pd.] In Athen. codd. mss. {preve;, WEss.— Sic et
» Pa. Pc. cum edd. 1bid. xxrines 5n) Sic Arch.
¥ind. et Paris. B. cum Editis. 3 Mediceo aberat,
=~ Abest etiam F\ sed agnoscunt particulam Pari-
sini (quod sciam) omnes. Jbid. {nvvfos) Prave
orvvbas Pd. érovées F. notabili scriptura, qua et in
hac narratione et alibi constanter utuntur Athenae:
codices mssti. _
CAP. CXCIV. Lin. . SGuua) Sic ms. F. puto et
alii. Vulgo $uiux, ex more primi editoris. 4 2. wiray
v #daw) Sic Ask. Arch. — Sic et F. Pa. Pb. Vulgo
i 7oy avriy, quod tenuit Fess. cum aliis. 7. 5. roim
xarvanpde) roies hic non legitur in 4rch. — nec in Pb.
Pd. I 6. zemewvras) womoovres Fo et Pb. male. 1, 7.
3ehipms ) Siphepins Pd. L 11. ereyamareldug) reyaarpidxs Fu
L 10. roiro) tovrases Archk. Vind. 111 dxrides) dmiein
ot Med. Ask. Aldo plerique mssti consenliunt. WEess.
— Scil. dmikes ab Aldo est: at dxsin praeferunt F.
Pa. Pc. [ 1a. Bixsus) xixovs Ask. — Bixeve Fu Binsos (sic)
Pa. 1bid. @unxnfou) Sic pro vulgato Dovsnicug,
quod libri quidem hodie tenent omnes, corrigendum
cum aliis dectis viris monuit Reiz. in Praefat. p, 23,
cui lubens obtemperavi cum Schaef. et Bork. 1. 15.
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%o xdpra) Caret xel Pb. L7 17. woriav) Rursus asray
F. Pa. Pb. Pc. Pd. I 18. &) Sic Pass. et ora
Steph. [immo et F. et Pa. Pc.) bds Ask. Qi Arch.
Vulgo ¢ss. — quod Gron. etiam tenuit. [ 19. ixedr
8v) Med. Ask. Arch. [et nostri mss.] Vulgo ov. 4 21,
ax &y dunpufar) denopufer cum aliis omnibus edens
Wess. adnotavit: ,, dxmoopebzr in Med. sed ¢ alid ma-
nu tertiae literae superscriptum, quomodo Ask. dmm-
xvpvker Pass. In Vugalo omnes Parisini, ¥ind. et
Arch. adquiescunt.* — Quod nos edidimus, id ipsum
erspicue sic scriptum dedit noster cod. F. praestans
ctenus reliquis omnibus, /. 23. émwdtarrss) Habet
bine Pollux V1I. 186. WEss. :
CAP.CXCV. Lin. 1. seqq. 'Ectir: & efc. Excerpsit
hine Strado lib. XVI. p. 746. ed. Cas. Ibidemque et
P- 745. alia multa ex Herodoto excerpta. I 2. in}
rovror Med. Ask. Pass. Rem. [F. et Paris.] Aliiixl
rovrw.  Jbid. dgtveor Ask. Pass. {F. Pa. Pc.] isiviev Arch.
In edd. sApivier. — Sic Pb. et peius etiam wpovaior Pd.
spvior penacute ed. A/d. et Steph. quod ct Gron. in-
tactum reliquit. Inde vero accentus iniguo loco posi-
tus mansit in ed. Wess. Reiz. et Borh. ubi perperam
thpvir. L. 3 seq. mpBednsuevs, Sxadnparn fxwr) Sic Med.
Ask. [item F. Pa. Pc. et i{xw etiam Pb. Pd.] In cete-
ris cum A/do mepBarropevos, vxod. {xovei, sed Arch. dxsr.
WEss. — Et Aldinam quidem scripturam, loco ecius
quam Gron. ex Med. ediderat, revocavit Wess. te-
nuitque Reiz. et Borh. Schaeferus xspBandumrs ex
msstis adsciscens, fxove: tenuit, sed ita ut ante yrodnua-
rx maiorem distinctionem poneret; satis id quidem
commode, sed contra librorum paene omnium fidem.
Equidem codicum auctoritatem secutus, eamdem
scripturam auctori restituendam iudicavi, quae a
Gron. iam erat edita. / 4. r55 Buaripet) toim Bowe
tiues Vind. Arch. — In cod. F. ab eadem manu du-
plex est soriptura, Bowrfes et Bowriyes, prior in con-
textu, altera inter lineas. Z 6. eppryidx ) a@prvids F.
Pa. I 8. xbyor) apiver Po. L 9. alerds) aercs Pb.
L 11, edux teri. Sic Pa. Pc. quemadmodum olim in
melioribus libris signatum in fine periodi accentum
videre me memini. Vulgo alii edud ier.
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" CAP.CXCVI Lin. 1. avviins) adries F.male. Tbid.

wureorfaras ) wareeréines F. commode, sicut c. 200, 2.
L 5. yivolaro) Non sperno ysroiare, quod habent
cditi omnes; dedi autem istud, quod ex solo quidem
Arch. citavit Wess. sed agnoscunt simul F. Pa. Pc.
Pd. 1bid. evverydyaer) ewavoey Arch. L 7. '{nuroz
Toraras Fv Ibid. dvierds) dvasrds Pb. prave. 1bi
#im) Sic omnes, praeter Med. et Ask. WEss., — Sci-
licet ufxv ex Med. ediderat Gron. Atqui sic constan-
ter etiam ¥ et Pa. I 9. «iry recte dedit F. Alii
vulgo wvrn. 1. 10. #pnbein Med. Ask. Find. Arch. g .
et tres puto Paris.] Alii gafiin. — Sic Pe. L 11.
:Jui‘m-dn,g Nil mutant alii; unus Pd. foeev wideerdrar,
1. 16. 3} 8:ckéndos) Sic ed. Reiz. et seqq. ante quos
~vitiose 3y o i\os edd. et mssti omnes; de quo corri-
gendo vitio iam olim monuerant docti viri. Z 18.
snoppeorairm) Sic Med. Ask. Arch. Rem. ¥ ind. [ F. Pa.
Pc.] margo Steph. Eustath. p. 1441, 10. [ad Od. 8.
P- 89, 40. ed. Bas. ubi ait, meliores Herodoti codices
hoc dare.] Vide Gronov. ad ¢. 133. dus@erdrmy Edd. —
&xogpurirny Pb. Pd. Ex Gronovii Nota ad 1. c. nil aliud
disces, nisi quod ibi ezevduiirrara et hic dusg@errarny de-
derit Mediceus codex. Ibid.3 d r4) Deest » Pb. Pd.
Tum in «Jréwr nunc, ubi de foeminis agitur, con-
sentit cod. F. avrav quidem habet Pa. et Pd. «irig
Pb. I 19. {umnges) inmupes Ald. idemque paulo post
suxeipou;. WESS. ~— Sic et Pd. Caeteri verum tenent.
dbid. %) 5 Ask. sv Arch. Wess, — In Fl.estd, etab
eadem manu superscriptum 3. Sed #s cum cditis tenent
Parisini omnes, tum Med. aliique, e quibus nulla
discrepantia enotata est. Sic vero c. 181, 5. #ov vidi-
mus communi codicum fere omnium consensu pro-
batum. 1bid. $ires Med. Ask. Arch. [F. Pa. nescio
an et Pe.] Aldus et alii $6. 1. 20. rafiuv) Burav Med,
[quod tamen probare non sustinuit Gron.) et Pass.
sicut et Aldus, male. Wess. — Merito correxitSteph.
et verum tenent nostrimssti.  J. 21. smieramdw Find.
Rem. Med. Ask. Arch. [F. Pa.] Ceteri insrapivy. =
Sic_Pc. Pb. Pd. cum editis ante Gron. 1bid. xpoce-
xisro dedit nobis cod. £, Vulgo mporixyre. 4. 23 seq.

o
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ixdodwu efc.) Quinque voces desunt Arch. — et Pb.
Pd. - L 35, byvnria) Sic F. Pa. Pb. Pc. Pd. byvirm
ex Ask. Arch. et Pass. adnotavit WEss. byvrfor edd.
omnes. Ibid. dxxyuylebos) dxaytcdns Pass. — Sic
vero et Flet Pa. 1. 37. 3 wav) Inista formula Ionas
ac praesertim Herodotum wiv pro communi usy usur-

' passe salis notum est, et multis exemplis probavit

Koen. ad Corinth. p. 222. seq. Quo minus Reizium
improbo, quod wiv h. l. pro usir posuerit; quum prac-
sertim suspicari liceat, ionicam loquendi formam,
cuius ignari adhue fuissent librarii, consulto ab illis
fuisse mutatam, et in operis progressu demum ab cis-
dem conservatam. At quum haud dubiis documentis
compertum habeamus, neipsum quidem Herodgtum
in ionicarum formarum usu satis fuisse constantem,
in communi librorum omnium consensu tenendam
hocloco (iterumque cap. 212 extr. ) vulgatam scriptu-
ram putavi, quam ipse etiam Reizius posteriori loco
intactam reliquif. x#» utrobique tenuit Borh. utrobi-
que in udy mutavit Schaef. 1bid. ofrw dy dytefas)
ardyiedxs cum Gron. edens WESsE 1. adnotavit : ,,aray.
Med. &y dysch Ask. Pass. dydyisla Vind. cvayisbu
Edd.* — Tam dyiyeefos habent quidem Pb. et Pd. sed
exserie dv dyebxs F. Pa. Pc. quod Nostro restitui.
Suspicor autem, scripturam awdyedu quam ex cod.
Med. enotatam ad hunc loecum retulit Gronovius,
non huc spcctasse, sed ad verbum ewayxrérés quod
paulo ante legitur: similiter enim et alibi animad-
verlisse mihi videor, ad alienum locum a Gronovio
in editione Herodot: relatas nonnumquam esse le-
‘ctiones , quas plurimis anfe annis Florentiae e Medi-
‘ceo codice ad suum exemplum editionis Iungermanni
adscripserat. Z 28. ixésre) fonicam hane verbi formam
dedit nobis cod. F. pro-vulgata {xure. I 30.-uév v
Perperam iy wv Pa. Pc. I 31. siv ) Abest v Pb
Pd. 1bid, deriress ova Steph. et Remig. (F. Pa. Pe]
Sirinsore Med. Ask. [quod adscivit Gron.] Vulgo duri-
At ~— oerineer Pb. Pd. 1 31, s sErprinoms ) 8 iwsker-
prraes £, et caret s L 34, oinc@hopws.) Perperam
sixoposné. o Jbid, Bicw exavidor. Abest Biow Arch.
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" CAP. CXCVII. Lin. 3. ixdopeves) ix@bgovrs Arch.
= et Pd. Pd. [ 5. viow) vivov F. Pa. Pe. Ibhid. roseie
70 scripsi cum eisdem F. Pa. Pc. Vulgo rusiror.
Ibid. dwiiev ¥xe1) Sic Arch. et Pass. — quod eum
Schaef. et Borh. praetuli vulgato dxeixr dv x0s, quod
quidem habet F. cum aliis. sxoiov dv foen Pe. Pb. 1, 7.
&aooa) &rra Arch. [. 8. Duo verba suwsim voieoy desunt
Pc. L 9. rov xdmyvra omittit Arch. — et Pb. Pd.

L. 9. of 00s Arch. — ut Med. Ask. [et nostri mss. om="

nes.] Vulgo 7w, - L 10. fxu Pass. — Sic recte etiam
F. Pa. Pb. quod recepi pro vulgato fxn.

CAP. CXCV111, Lin. 3. xp) Med. Arch. Ask.
[et nostri omnes.] #vl vulgo. /L 5. xal dudorepes) Copula
wvenit ex Med. Ask..[Habet vero eamdem £.] Aliis ab-
est. /. 6. ravra 3 raire) Sic bene Edd. raira 8 raira
F.et Pb. L 7. noirs Med. Ask. [ F.] medoves ceteri.
— Sic Paris. quatuor.

CAP. CXCIX. Quae hoccap. continentur, desunt
Vind. Arch. et ¥allae. — Desunt item nostris Pé,
et Pd. Lin. 3. 2y) &y F. Pc.male. I 5.4 xapognes)
Sumsit hinc Pollux X. 33. 1 6. ierées) ieraes F. Pa.
male. /. 7. dmsfes {xeras xornn.) Placuit haec verho-
rum series, quam dedit cod. F. eamdemque ex Ask.
Jaudavit WEss. — Vulgo fxeru zoan dmofv. 1 11,
¢3év) Sic Ask. — et F. Pq. Pc. adoptavitque hoe
Reiz. et Borh. pro vulgato ¢3dv, quod cum F#ess.
tenuit Wittend. ct Schaef. Mihi alienum ab hoc
loco utrumque videtur, suspicorque ¢y olim ex
scholio in contextum irrepsisse, et deinde ab aliis in
¢dy esse mutatum. Z 14. 3 ris i) Sic accentus pin=

nt F. Pa. Pc.ut ed. Ald. et Steph. 7 115 oi ed. WWess.
?f‘; o ed. R. Sch. et B. [ 18. u'z'dmm) LTWEETAB
malis cum Matthiae Gram. Graec. p. 728. et Werfero
Act. Philol. Monac. T. I. p. 228. Scd vulgatum tenent
Iihri omnes. [/ 23. izaumivu) Sic Med. Ask. Pass,
[F. et Paris.] In Ald. ct Rem. ixayuivus. — Sic et in
ed. Steph. . 24. dxarrdecovros Ask. Pass. et F.] Vul-
g0 dmaridrrorras. — quod est in Pa. Pc.. 1 25. airiwy
in foem. gen. tenet F. cum aliis omnibus. /. 26. rgfs
Tex ual Tevgairia ) Tpirior xul Terpaerin Foo - :
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GAP. CC. Lin. 3. xarssriacs Ald. Rem. et Edd.
[ﬁempe editi ante Gron. e quibus hoe revocavit

‘ess.] xareeracs Med. Ask. — Sic et F. Pa. Pb. Pd.
Ex Pc. citalur zxrierizen.  1did. dei ¥ avriuy warpi Tpsis)
Strabo, Tetis & sigi Qpxrgixs €x hoe loco, lib, XV1. p.1082.
B. [p- 746 ed. Cas.] sed verbis mutatis. Wess. — a4-
+&v hic rursus, non asriw, pracferunt F. et Paris.
omnes: et sic iterum paulo post. In xarpai nil dise
sentiunt libri. Z 4. poyey) morr Foo L4, au?;'vuo'n) angs
BT Arch. L 5. Zhuor) incar o Pa. Pb.  Ibid. e
explicat Etymolog. p. 710, 42 Wess. L 9. poiar)
uidxr Pec. :

CAP. CCI. Lin. a. Mugoayitas ) Macay. Arch. — et
Pb. Ibid. i» E&Dﬂ;) Med. Ask. Ceteri vx' fwvroy. —
Sic Pb. Pd. Vitiose sxwvrd F. L 3. Mysrus v ) chrow
Mysrws Fo L 4. 9d 1) nd e F. (sic) quod valet s e
conf. #ar. Lect. c. 204, 3. I 6. 2%000:) Deest hoc
verbum cod. F.

CAP. CCILI. Lin. 3. cuxvis caret F. 15, airjei)
aorvics Arch. L. 9. einag) Drog Arch. — Sic Pd. i
Pa. Pc. drs dedit F. quod recepi cum Sckaef. pro
s, quod eratin aliis edd. 4 11, xareysdeuivev Med.
Ask Pass. [F. Pa. Pc.] In aliis xarayiadon. 1. 16. Ma-
rimviy Med. Ask. Rem. cum Steph. ora. [quibus adsen-
tiuntur, ni fallor Paris.] Mariody Arch. ¥ind. Vulgo
Marronay, prave. [Sic F. utsupra.] Vide Eustath. in
Dionys. v. 739. Wess.  Z 17. 7 post ifax. abest Pb.
Pd. I 1g. secexpanevra tenent h. 1. mss. omnes cum
editis ante Schaef. qui rezeegoix. posuit, quod tenuit
Borh. [ 30. sarosixnoclaxc Med. Ash. [quod recepi,
consenticate cod. Fllxaroineicbas Ald. ¥ind. Arch.
Paris. B. C. Remig. — Habent hoc Parisini (quod
sciam ) omnes, tenuitque #¥ess. et reliqui post eum
editores. L 21. ixfic) ixiiy Arch. et supra gunoque.
z 22. Guxiwv ) Quuniwy Arch. 1 23, Kaowiny) Kaoxior €d.
WWess. operarum errore. L 24, in' fwvrg) in’ avri
Pb. Pd. [ 25. suupiey. F.cum aliis. Evuniey. Pa. Pc.
L. 26. #ndeav Arch. Vind. Rem. tres Paris. [immo
guaruor Parcs. et F.] 4ld. et FEdd x&cx Med. Ask.

e Caspio mari, ex Nostri praescripto, Eustath. in
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Dionys. vs. 721. et vs. 48. Wxss. Jbid. erniéon) ervady
© Pb.Pd. I 28. rvyydve o) foiex rvrydvu Fu Pa.

CAP. CCIII. Lin 5. Kavrare) Kavxdeios Pb, Pd. et
si¢ paulo post iterum. 7 6. idv) iov Pb. Pd. [Ibid.
ovpéwy recepi ex F. Alii vulgo diéwv.  Ead. I ubyieror et
wandtaroy Med. Ask. Vind Arch Rem. ora Steph.
[LF et Paris.) Vulgo uéyiere; et sdmrdrarss. — Nem
siced. 4ld. et Steph. 1. 8. Kavxacis) Kavxdrios Arch.
~— De Pb. et Pd. paulo ante dictum. JTbid. dn" Tme
dypins) Sic Med. Ask. [F. Pa. Pc.] Reliqui & g
Gronovium vide. Wess. — ¥ D Pb. Pd. Dein gging
Pd. et in ora dpiw;. [ 11. %) thix Pass. (id est, &a)
et sic lib, IL c. 4. etc. WEss. L 13. dwpawbivra) dweu-
Sivria Arch. — Hwewd. F. cum aspero spiritu in me=
dia voce, prisco more. 1 14. uitw 8 recte dedere F.
Pa. Pc. Vulgo pibiy . Idid. in@avie) ixduvia F.

CAP. CCIV. Lin. 3. Kow'xawog) Kavwdeiog Arch, —
et Pd. utsupra. Tum dx:lpyee Ask. — et Pa. Pd. Recte
vero daipya F. 1bid. 55 1) na 1¢ Pb. Pd. 4 i F. qui
particulam re accentu signare consuevit, quem oblitus
erat adponeread c.201, 4. /. 4. bdtueras Ald. Med. Ask.

F. Paris.) Vulgo ixdixsrass 1. 5. 265 v 31 #edlov) 1o a
§ 70 wsdiov I vitioses L 6. Mascavbras ) Masay. Arch.
—et Pb. Pd. I y. {oxe) Irxe male Arch. Simile
delictum in Edd. semel iterumque alibi. WEs s, — fyg
eratprimum in 7. sed ab eadem manu delefa vocalis
fota, utsitixe. 7 9. 76 doxlew) 7¢ Soxbew Pa. Pc. ¢ tenet
F.cum aliis. /. 10. durga) Sic Med. Ask. [f'. et Pe.]
In Paris. B. Arch. Vind. Ald. est dwripeve WESS, —
Alibi wpdire piv, Sevrepn 324 ut I1L 8o, 29. VIIL. 106, 6 seq.
At xpiror hic tenent libri omnes: amat autem Herodo-
tus variare orationis formas. 15id. moniuouc) wanemlove
Pb. Videtur hoc etiam ex Arch. citare voluisse F#ess.
sed per operarum errorem omissa est codicis nota.
Ead. L yivouivn ex Med. et Ask. recepit Wess. et prae-
fert hoc etiam F. cum aliis. ywoudwn citatur ex nostro
Pc. et sic videtur etiam fuisse in Arch. seyemuéin

edd. ante Gron. I 11. erpareveofous Kipos) orparcssobos & -

Ripec edens WEss.adnotavit: , erparsiar ¢ Kipos Arch.
Herod. T. 1. P.II, K
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Articulum alii non habent.* — Placuit nohbfs Kipes
absque articulo, quem cum aliis ignorant F. Pa. Pb.
erparevew non male Arch. of. 1. 77, 14. VL. 7, 2.

“CAP. CCV. Lin. 1. Macracy.) Masay. Arch. et ad
hunc modum semper. — Sic et Pb. Pd. [ 3. Basirux
recte mss. et edd. omnes: unus Borh. sue arbitratu f«-
eouinedidit, quem quidem errorem ipse in Corrigen-
dis retractavit. 5 Busirua, regina est; » Bxeinnin, regnum.
ITbid. Topmupig Suidas Touvpss et Tauvpss, €x h. |. WEss.
Ead.l vabrw) raven Areh. L 4. evviicx Med. Ask. bene.
[Sic et F. Pa. Pc.] In aliis cviica.  Jbid. oix asriv) ov
st avriy Arch. 1 6. mposyipre Ash. Med. [F.] et Sui-
das in Mvwudrm. Vulgo mperexapss, quod et in Gramma-
tici Touvpse 2. 7. "Apdbea) "Agpdbmv Arch. Vind. [Pb.]
Suidas vulgatum probat. WEss. L 8. erparniv Arch.
Ask. Pass. | F. Pa. Pc.] Suidas erpareiav, sed sibi non
constans. Med. et Aldus erparisy cum Edd. Wrss. —
erpary Pb. Pd. 1L 10. wmipyors) mhaicrons wipevs (sic)

" citatur ex Pd. : :
CAP. CCVLI Lin. 4. € va) & 1t Pb. Ibid. rrsduern
Aldus et ora Steph. [sic et Pd.] radrd 78 Mydueva Arch.
{et Pb.] Ceteri cum Edd. reredumeva, non magné dif-
ferentid. WEss. — Sic roudn. . Pa. Pc. 1 6. églov)
opwr male F. ovpiwv malebat PWess. sine caussd, L 7.
Tp0lde) mhodt Pa. mies 8 F. ryeidc ed. Borh, Ibid. ypisabos)
xencbos Ask. Arch. — et F. Pa. Pc.Pd. Ead. I, ndr
Ta MEMw) xdyTwe pEdae cum omnibus aliis edens
. WEss. adnotavit: ,, xevray xadrer margo Steph. xovra
Arch.“ — Tam =dyrwv habet Pé. quod quidem non
magis convenire hujg loco videtur, quam »#vras, quod
bhabent alii libri. Itaque rxvrx recepi, quod practer
Arck. tuetur etiam Falla, sic vertens, omnia
males quam etc. Galeus vero ad hunc locum adno-
tans ,,Cod. Arch. et reliqui »dvra.* haund adparet quid
spectarit, quandoquidem praeter Arch. non nisi ex
uno codice Etonensi excerpta quaedam illi praesto
fuere. /. 8. ¢v 3t si) Ex Pe. Pd. hoc recepi. Vulgo
e 3 v alii omnes. L 9. meolvmins) mpobumbeas chs
‘Wess. adnotavit: ,,Sic Paris. A. In ceteris xgofomexl.
~ lam 7pofumiras quidem (ni fallunt nostra excerpta)
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habent Pa. et Pc¢. ne¢ id rhale. mpfoucn vero vitiosa
scriptura, quac ex Steph. ed. 2. in ed. lungerm. Gal.
et Gron. propagata erat. xpofvméxs vero recte dede-
rat ed. Ald. et Steph. prima, cum F. Pb. Pd. quae
verbi forma, familiaris Nostro, idem valet ac wpofupérase
conf. 1. 3g, 7. et Var. Lect. ad I. 180, 5. Quum 7 vulgo
Pro « praecessisset, mpcluuénas in coniunct. hic posuit
Schaef. reluctantibus libris omnibus. 2 10. d0e)
Communem hanc verbi formam tenent veteres libri
omnes: dxec ed. Schaef. conf. 1. 77,18. L 12. Bednss
t08Exados ) Bovnes aicdéf. Arch. — deoié. etiam F. [ 14.
woie: Ald. Arch. Vind. Paris. [ct F.| xiiu Med. Ask.—=
et Pa. lbid. cvvexdriee) cuvixdre: non male Arch.
— Sic et F.sed alii omnes aoristum tenent; ne bhi qui~
dem male, licet mox sequatur imperfectum. /4 17.
oxdrepa wosfor) Sic ed. F¥ess. et seqq. ubi adnotavit
Wess: ,,Sic Remig. et Paris. A. [scil. noster Pc. cum
Pb. Pd.] In aliis zoéa aut zoin' — Nempe goifuy -
mendose Editi ante ?#ess. quod ex zeaie ortum vi-
detur. 7oiéy vero F. et Pa. nec id male: quod et in
Pass. legi monuit idem Pess. in Addendis. Ibid.
ewitizmrey ) ewimirroy Pe.

CAP. CCVIL Lin. 3. xgoxem. oviun Arch. Vind.
Med. Ask. Pass. Rem. Steph. ora [sic. et F. ct Paris.}
Editis svaun defit. L 4. i izt Med. Ask. Arch. [F.
Paris.] ¢r Editis aberat. L 6. {dvra dyogira) Sic
Arch. Med. Ask. [puto et Pa. Pc.] In aliis odxdpm
ocra. — Sic Pb. Praeterca vero edd. et mssti omnes
habent ro ivra, uno Pd. excepto, in quo =abiuxra
axdpicra forra. Articulum istutn, quum et alienus
ab hoc loco et ex terminatione vocah. praeced. xufn-
mare temere irrepsisse mihi visus esset, delevi cum
Schaef. et Borh. quem si servatum volueris, fuerit
sententia huiusmodi: mihi vero ea quae passus sum,
ipsa tristia mea fata. documenta exstitere. Deni-
que, de scriptura nostri codicis F. quid statuendum
sit, iudicet eruditus lector, quae sic habet, ra & uos
wofnpara 74 iovro o pia 1o pabapara byeydviee Ad verbum o e
»dve¢, quod babent edd. pmnes, nil adnotavit #ess.
Habet autem &ty F. ut modo dixi; yc’;izn vero Pb.

2
! .
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et Pd. /. 11. dsxindos eéc. Habet Stobaezs Serm. CIIIL
p. 563. Wss. L 13. aici scripsi cum F, et Pd. Vulgo
ud.  L13 seq. dv iva yrdipm Exw) Sie Arch. Pronomen.
deerat editis. WEss. ~ Cum Arch. faciunt Pb. Pd.
#ye deest F. Pa. Pe. sed iidem F. et Pa, ita scribunt,
Won dv {xw yvéum, quod verum fortasse. 72 14. ra fu-
xanr ) 10 umarsy Arch, L1638 roi) 33 ric ora Steph.
Wess. — ¥ nPd. IThid. €wu9ﬁc) tronbsls . Pb. Pd.
et sic constanter (si recte memini) verbum istud leni
spirilu notant; quod alibi adnotare neglexi. /L 19.
irgss) Citat Thomas M. in "Erdw. WESS. — Perperam
izgas F. Pb. iidemque paulo postirgs, pro ixgs. 4 1213.
grriovnivevs) Sic Med. Ask.[et F. Pa.] ivarriovpé
vovs Ald. et Edd. [ante Gron.] cum Arch.— Et re-
vocavit hoc P ess. ex vett. edd. me quidem non im-~
probante. Sed quum pro simplici verbo, quod et
alibi frequentat Noster, stet probatorum codicum
ingens numerus, (nam et alii codices, a Wesselingio
non nominati, cum Gronoviano exemplo consen-
tire videntur) istud cum Gron. reposui. I 23. ifs

~ scripsi cum F. quod et ex coniect. repositum volue-

rat Reisk. Alii vulgo 1¢¢c. Cum Feni fallor, facit Pe.
1bid. Topdpos Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Touvpd Edd.
— et Pb. nescio anet Pd. 1. 24. aloypdy xxi Med. Ask.
Arch.(F. ct Paris.] Alii alrypor 75 xad. = Nempe sic
edd. ante Gron. Ibid. Ky ») 7 dv Kigdv »¢ cum aliis
omnibus edens WEss, adnotavit: ,,Koedr yr Pass. sine
riorc articulo; commode, si velis.* — Ego vero
goc ipsum praetuli cum ms. F. De delendo articulo
monuerat etiam Reiskius. Perperam rt pro o1 habet
Pb. L 25. vic xdens) Sic Med. Ask. [F. Pa. Pc.]
niyns Paris. C. {Pb. Pd.) Arch. Rem. Vind. Valla
et Edd. I 26. hapdvras Med. Ask. [ F. Pa. Pe.) b~
Bdvra plerique alii. Jdid. mpoarieir) wposirbeir Vind. —
Sic primum erat in ' sed statim a prima manu liters
v ut delenda notata. 7. 28. repireviodus) Sic Ask. et
Med. {item F. Pa. Pc. quos secutus sum.] wegudveias
Ald. Arch. Rem. Vind. Edd. { quod ex editis ante
Gron. revocavit Wess. et_tenuere post eum alii.
& 3y, sdpuding) derdion Pa. Pe. male. 1. 32. 14 sperije
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Desunt duo verba Pb. [/ 33. xal xpnriipas) Abest copula
Arch. — et Pb. Pd. I 35. sxenmropivers) saonmon. Fo
Tbid. eravpirarer) Habet Suid. in voce. WKss. e Qav-
gorepey prave F. L 36. ixl 7y #or.) Caretimd F. L 3g.
wwoditic ) dxddetic Pe.
CAP.CCVIII. Lin. 1. Tvipas piv airos evvieragas.)
- VPR pro au'nw, Pass. Tum owésrabar Arch. — Alii
omnes vulgatum tenent, recte. /. 3. vy Kpolaov) roi Kgel-
eov Pass. — Male; ni forsan o rov Kg. habet. 7, 3.
Tomtps) Tuvpy Arch. — sic et Pd. Tiuvp €x superio-
ribus editionibus tenuit F#ess. et alii. Unus Schaef.
reéte Touvps edidit, qui est dativus contractus ex Teus-
p4, a genit. Toudpios quem cap. praec. vidimus. Eodem
autem modo Tousy perspicue h. L. scriptum in F. Pa.
Pe. L 4. isovaxeu cum edd. et aliis msstis F. ovixdpa
Pa. Pc. Ibid. xuard) xals Arch. I 5. Keoiroy) Kpoirou
Arch. L 8. pi spluty) Defit negans voxin eodem Arch.
CAP. CCIX. Lin. 1. 'Apckra) "Apiém Arch, — et
Pd. Ibid. vwurds izond. etc.) In Rem. ebdwr voxres imerdov.
o iv tdy Mase. L. 2. & rdv Mase. 75 x@gn) v 15 Mago.
xopr Pd. 1 3. b v $xw) Tria haec non legit Arck.
L. 6. 'Yordemsi & 74 "Apsdusos ) ‘Yordany rov "Aposimsos Pass,
"Aproixsos ora Steph. ‘Apeduvo; Arch. Valla. Wess. —
'Aprainevos habet etiam A7d. et Pb. 'Apeducos in contextu
primus posuit Steph. cuius e coniect. puto fluxit "Ap-
edxies quod in ora adscripsit. Tuentur autem 'Agodusos
cum Pass. et aliis nostri libri F. Pa. Pc. Suo arbitrio
Borh. terminationem mutaps, ’Aprduw edidit. 7 7.
tdy #xldan) Abest rdy Pc. I 8. rért abest Pb. Et mox
xov POSt tinees caret F. Tbid, pdnrers ina) itin pariore
Arch. L0 M&th) Caret 3% Pd. In F. cst iEn‘t'gh,
sed super tertia litera ab eadem manu superseriptum ¢,
L 14. drpela taira) ravra drpening Ask. Arch. —
Sic et noster F. 4 15. x#3ovras) xndovras Pass. vitiose
‘Wess. — Videndum vero ne xnéixrxs habeat, debhuerit
ve certe, ille codex. Sic sane x»3{xrx: habet noster F,
notabili exemplo ionicae terminationis exras etiam pro
wru, contra grammaticorum praescriptum, positae;
nam, pro avras, s, ovras, ¢t ore a Ionibus seras usur.
pari, satis in vulgus notum. Nec vero est hoc Gwad
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aryouoey : similiter enim idem noster codex 1I. 47, 8.
dyéaras Scribit pro vulgato dyorra, et I1. 67, 1. dwoyin~
rai, Pro axdyorrar L 21, ovduin Ald. Find. Arch.
Hem. ovdcnic Med. Ask. — sic et constanter F. Pa.
dbid. xivver) insivev F. Pa, Pe. Ead.l. ¢6 veivov) oy vur
Med. Ask. {F.] In Paris. 4. B. et aliis vulgatum.
L. 22, wopeuse) wopeve Pb. Pd. L 24 xaracraoys tenet F.
cum aliis; sed xxrasrizu; Pa. Pc.

CAP. CCX. Lin. 1. Kigog miv) 'O udv Kopos Arch.
Tbid, pxgsicv oi imiBovn.) o Awgsior imiB. Arch. Ask. — Sic
et F. Aogeior txiBovnevew oi Pe. 1.2. 76 82 ¢ Szl#m) Tod o
Sain. edens Wess. adnotavit: ,,Sic 4/d. Arch. Vind.
Rem. In Med. et Ask. ride oi ¢ duin,“ ~ Et sic rgde uni
voce expressum est quidem in ed. Gron. sed com-
modius 75 ¥ of o duu. scribitur in F. Pa. Pe. quod ta.
men non placet. Nempe, qui ita scripserunt, hi s
intcllexerant ea re, illo insomnio; itaque dativum
personae o adiecerunt. At =g cx Herodoti usu ad Cy-
ram refertur, quare alteri dativo non erat locus,
quem recte F#ess. delevit: sed rg & duabus vocibus
scriptum oportuit, quod recte a Reiz. Schaef. ct Borh.
factum; nec aliud in animo habuerant A/d, et Steph.
sic scribentes 7 & ¢ duin. Jhid. Tehsurarny ) TiAsbTROXS
Arch. L 3. x1pixupios) mpngugten Fo wipiygwpioes
malebam. Z 4. dusibiras 89 Sv) ouelBiru v 3n edens
Wess. adnotavit: ,,Sic Paris. 4. Rem. Vind. Ald.
euciberai oo Arch. Med. Ask.“ — Importunum dati-
vum ¢, quem Gron. ex Med. adsciverat, merito repu-
diavit Wess. Agnoscunt tamen eumdem nostri Pa.
et F. quorum ille sic habet, ZusiBerai of v, omissa &
particula; cod. F. vero dusiferal ol 35 dv. Pb. vero,
omisso dativo oi, duiberas 35 &v, quem secutus sum:
sic enim et alibi 84 dv potius, quam dv 7, dicere amat
Noster, velut I. 58,7. 59, 1. 75, 1. Ibid. roisdc) Sic
Ash. Arch. = et F. Pb. Pd. quod praetuli vulgato
toi0iede, Pro guo rewgids invitis libris edidit Borh.
2 6, ixioncu Med. ora Steph. Ask. [ F. Pa.) ixfov-
airos Paris. A. [scil. noster Pe.} imBonedu Arch. ix-
Bevnedos Ald. — et Pb. Pd. I, 8. dvri 51 dpxssou) o
& 707 dpxaoda scribi iussit Redsd. et nuper etiam Schaef:
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ad Gregor. Cor. p. 39 seq. Sed Grammaticorurm prae-
ceptis ita adstringere Herodoteum sermonem vetat
veterum librorum auctoritas, quorum nullus hic ar-
ticulum istum agnoscit conf. VI. 332, 5. et VIIL. 170,
16, ibique Var. Lect. /. 9. dwxayrizau) drayyiron cum
superioribus edens WEss. adnotavit: ,, dxeyydas in
Paris. B. C. — Atqui hoc ipsum , quod requirebat
etiam sermonis indoles, dedit nobis et ms. F\ et Pa,
Pb. Pc. I 11.710530) Sic Paris. B. C. [nostri Pa. et
Pb.]) et Arch. — Sic vero et F. quod merito Reizius
praetulit scripturae rovrw, quam cum superioribus te-
nebat ed. ##ess. In Pc. prorsus exsulat hoc prono-
men; nec id ita male. /. 12. "Apbix) 'Apa Env Med,
Ask. Arch. Melius 'Apxtix Edd, ut saepe antea. WEss,
— Tenui quidem vulgatum; at intelligo nihil impe-
disse Herodotum quo minus pro suo more variaret
orationis formam : ac sane 'Agikn h. 1. cum aliis prae.
ferunt etiam Paris. quatuor et F. _—
CAP. CCXI. Lin. 3. dzandearres) ixeniocasro; Arch,
Vind. Ald. — et Pb. Ex melioribus libris correxit
Steph. I 5. ixndeion) dzend. Arch, Vind. [ 6. igi-
h’vtf ivoves F. Ibid. drskodrong) Citat Pollux IX. 66.
et Suidas in "AxcEcuzvog, ubi iron@llyras. WESSs. — Sed
myposdiivias habent apud Suidam editt. Med. Fen. et
Bas. 1 8. 3aivuvvro) Daiwuvre Ask. daivvre Arch. In
Edd. Batvwvre. WESS. — idaivurro habent et F, Pa. Pc.
Nec invitus vero tenui id quod ex Arch. adscivit
Fess. cum quo faciunt Pb. Pd. I 10. ¥ in) ¥ ra
Ask. L 11, Barineing scripsi cum F. Pa. Pc. Puto et
in aliis codd. hoc repertum iri, si diligenter excutian-
tur. Vulgo quidem h. 1. Basnin, et sic iterum haud
multo post. Vide ad c. 205,2. Jbid. Touvpio; Med. Ask.
ora Steph. [F. Pa. Pc.] Touipdes Edd. — et Pb. Pd,
Et sic rursus cap. 213. conf. c. 208, 3. et 207, 23,
CAP.CCXII. Lin. 5. inwmmhuvo:) ERTIMTN. P‘f:
L 6. ¥rw) oirax h, LF.etPab.cid. L7.ixaraxrdeiv)
sravamvicw Vind. Ald. Arch. dvazreuy Eustath. p. 11586,
3. 1241, 5. 1857, 37. [ad Lliad. . p. 1222, 13. Iliad.w.
P- 1330, 28. Odyss. 7. p. 685, 16. ed. Bas.] Adde A¢ken.
princ. lib. XIV. WEsS. — ésaraavicn cum .4/d. habent
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Pb.Pd. ixavaxritiv Athen. et mss. nostri F. Pa. Pe.
cum aliis: et hoo primus apud Nostrum edidit Steph,
tenueruntque Gron. Wess. Schaef. et Borh. ixarzxiy
est in Pf. Equidem Reizium probavi, qui Eustathii
wvestigiis insistens éxavarasey edidit, quod etiain
Falk. et Wess. in Notis commendaverant, Quum
enim tribus in locis fwer illam Herodoteam citans
Eustathius constanter ionici verbi formi utatur,
quam et alibi frequentatam Nostro et subinde a libra.
riis in communem mutatam novimus, non dubjtan.
dum videtur quin istd form4 scriptum h. L. verbum
in vetustioribus Herodoti codicibus exstiterit, /8,
waudds) rov wudés solus Pé.  Ibid, roi inet) rov ot Arch.
F 9. 0 wapaw,) Abested Pf. 1 10. dxdraie) Thomas M.
in voce. WEss, /L 11, dxls) axande Rem. L 12, rprn-
seopls) roiw uspida Arch. Ibid. & & us ravra 0 womesic)
8ic Paris. B, C. et Edd, i 3t ravra o} pn xeacug Arch
o 3 radra ob o0 wonrus Pass. i 8 ratra ov wenens Med.
et Ask. — Postremam hanc scripturam cum Gron.
secutus est J¥ess. et tenuerc Reiz. et Borh. Equidem
cum Schaef. primam illam, quam dabant cditi ante
Gronovium, praetuli, in quam consentiunt nostri
libri F. Pa. Pc. itemque P5. Pd. nisi quod in his
woews Pro wamaug scribitur. 2. 13. dwouvuul ra) eu pro
ruseribit Pfe I 14. % xsr et i) Citat Etymol. p.416.
48. WEss. — Vulgo uw o1 enclitice: Placuit autem ol
accentu notatum in Pb. Pd. Pro % ww, ex Tonum
more § alr utique malles: sed in vulgatam non so-
lum consentiunt libri omnes, verum etiam Etyma-
Jogus haecipsa Herodoti verba ex h. 1, proferens. Vide

ar. Lect. ad 1. 196, 27.

‘CAP. CC'A’II[.9 Lin. 1 seq. Kipog uiy vy vl ixisn
owdiva’ vourinwy dviveyliveay imaltre Adyer ) Sic Med. Ask.
Areh. ixioy rovshoy dvve ob. ix. Adyev Aldus, Paris.
KBem. rovrev in prioribus. Kipes udv rév ixiwv Pass,
Haec Wess. — In nostris F. et Paris. quatuor,
omissis vocibus v et 7y, sic legitur: Kigps uly imiow
#¥ve vovTRY dveve bx. Meyer. L. 3. Basinsing rursus dedere
F. Pa. Pc. pro vulgato Sxzennws. Vide c. 205, 2. et 211,
31, Jdid. Tomdpos stabiliunt Med. Ask. ora Steph,
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[F. Pa. Pc.] Touipubes Ald. et alii. — conf. ¢. 211, 11.

CAP. CCXIV. Lin. 3. é& oi 0 Mipss ovx icﬁmﬂs ws
¢ Kbp. Ald. Arch. Pass. Herv. Geney. 1618. Alii
&% o ¢ Kup. Haec WEsS. — cui » quum &g ¢ Kvpe
editum voluisset, non paruere operae; sed pro us,
tam in contextu, quam1n Var. Lectionis, d¢ cum ac-
centu posuere. lam ds ¢ K. habet quidem A/d. et ed.
Steph. pr. cum postris P4, Pd. nescio an et Pc, ex
quo nil adnotatum. Sed ¢ ci ¢ Kup. c¢d. Steph. 2. Tun-
germ. et Gal. quod etiam Gron. tenuit, nihil ex Med.
mutans: et hoc ipsum etiam exhibet noster Pa. De-
nique dativum oi agnoscit quoque r.oster ms. F. sed
omisso ¢ articulo, ug i Kipeg.. Et abesse quidem articu-
lus poterat, qui tamen h. L. adiectus placuit: prono.
men o vero, quod nos cum Schaef. restituimus au-
ctori, in aliis libris sive casu intercidit, sive consul-
to fortasse praetermissum erat ab his qui verbum érx-
xeviy cum dativo casu construi non posse putassent.
At codem modo constructum hoc verbum lib. VI. ¢.
86 extr. legirur, &g of o0& rovTe frwxowey of “Amwaies, ubl
solus cod. Arch. ( prorsus uti h. 1.) pronomen i prae-
termisit. Ibid. micoxr praeterit Arch. —et Pd. 1, 3.
ewiBane ) ewiBxans Pd. L 5. xod 3 x ai wuvdavonas) Sic
Arch. ¥ind. Rem. Paris.C. [immo Paris. omnes,
et F.] Ald. et Edd. xxi post & abest Med. et Ask. ==
Et delevit Schaef. cum Gron. 1. 6. ytviusvor ) yivduevoy
Pd. L 9. i daors) i wan. Remig.— Sic et Pa,
Pec. Vulgatum cum aliis tenet F. 2 8. irerdtivro )
Imitatur haec Zosimus I1. 18. ierotevere Ald. Vind.
— et Pj. Pd. Vulgatum, quod primus Steph. edi-
dit, tenent F. Pa. Pc. cum aliis. [/ 10. euneravxi)
owsrives Pe. Pb. Pd. etsic Ald. 1. 11, xe trytvla:? -
pisvivorre Pb. Pd. I 13. erparing avros ravry ) Sic Arch.
Pass. wsrod erparing [ imo erpanins ] ravrs Ald. et alii,
evrg margo Steph. — avrol savry recte iungunt F. et
Parisini (quod sciam ) omnes. avred quum parum
commodé ante oerpariis positum intelligeret Stephanus,
in xvr§ mutavit in ed. prima; in ed. 3. vero, revoca-
10 avrov, in O7a avr posuil. Gronovius avrei ante erpo~
riais ex codicis Med. praescripto tenens, iunctas qui



P

15 VARIETAS LECTIONIS

dem intelligi debere particulas adrol ravry censuit,
sed transpositionem verborum amasse Herodotum ,
similem ¢i quam - 213, 1. 1seq, vidimus. Z 15,
Bidnro ) %ro cum o edens Wess. monuit in Ad-
dendis : ,,&iéwro Pass. ex Herodoti consuetudines
~ Sic vero et F. et Pa. rec'e: quod etiam ante nos
auctori restituit Schaef. [ 16. ivaxsmre) dramiine
Paris. tres [immo quatuor Par.) Arch. Vind. Rem.
Falla, et Edd. [ante Gron.} cum Ald. iyaxizze
Med. Ask. ora Steph. — Sic vero et noster cod. F.
et Pf. quod recepi cum Gron. Eamdem scripturam,
tamquam a Gutl. Budaeo ex Herodoto adnotatam, in
Thesaurum suum T. L. pag. 496. retulit Stephanas.
Obiter moneo, in ms. F. etiam secundam verbi syl-

-labam spiritu notatam esse hoc modo, évaryrre, ut so-

let ille subinde in verhis compositis; quemadmodum
in eodem svucpavsmu scnptum vidimuse. 203, 13. Z.18.

. dmineye) dr’ e Prz.sc. p. 1189. Wess. ead. /. 18 seq.

dud LG ady 1e yndoxv or poixy ) Sic Rem. dsﬁ Med. et
Fragm. cod, Paris. Arch. Vind. sed uarxn lu duo ne-
gligunt. Vulgo eratiud Lurns ro xod vixsons is mobxgm. Spe-
ctavit haec Aelian. de Animal. VIL 11. Wess.— Ut
cum Gron. edidit W ess., sic habent Pa. Pc. et F. nist
quodin F. uovray scribitur , quod rectpxendum pu-
tavi: atque etiam P3J. et Pd. in priori fnecwc parte nil
mutant, tantum m ﬁne £ pdxay Pro es mtx» scriben-
tes. /. 19, xuida Tev tnov Dy dorw ) Placet series verbo-
rum quam cxhibet Pf 3w axida 7oy :,uov buv. L 23.
3% wos) 25t wiv Arch.

CAP.CCXV¥ .Lin.1. quﬂmn)nspﬂnn Rem. et margo
Steph. — Sicet Pc. male. L 4. cxydpig) exyyipeg
Ald. Arch. Wess. — saydpes, inde a Steph. edi-
tum, tenuit #ess. cum alus, et sic mox iterum /in. 6.
ar.psug 206 rxyapug. Sed sicut de enuina Herodoti.
scriptura &pd:¢ (ionich forma ex dpoiag contracta) prae-
ter Glossas Herodoteas diserte etiam Suzdas monuit;
sic non modo eamdem scripturam &¢ 8¢, verum
etiam eidem ratione formatum nomen eaydgig ser-
varunt nobis codices F. Pa. Pc. quos secutus sum.
Etin F. quidem priori loco (/. 4.) edyapis scribitur
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‘quo etiam mavxs constat vocalem ; non « vetustiores
libros hxc habuisse : idem vero cod. F. deinde (L.6.)
in sxyvidps cum Pa. et Pe. consentit. Sclzaefbrus cpdig
quidem ex Suida et Glossis adoptavit, eayapes vero
et hic et paulo post tenuit. 4 5. msuv'rou) Vulgatam
hanc verbi formam, ut frequenter alibi, sic et hic
tenet noster cod. F. cum aliis. Lubens vero xplevt+as
reccpturus eram, quemadmodum h. L. in codice Pa-
~ris. A. scribi ( qm est idem nobis Pa.) Larcherus
monuit: ac pulcre quidem novi, in progressu operis
frequenter ei scripfurd uti hunc codicem; sed h.lL
nescio quo pacto accidit, ut, quum ter eodem hoe
capite et mox rursus bis cap seq. verbum xpfwyras OcC-
currat, in excerptis ex Pa. et Pc. ad me a dxhgen-
tissimo Georgtade transmissis, ad /. 5. ubi primum
illud legitur, x¢ivras adnotetur, deinde vero nihil
amplius. 2 6. &pdic) De hac vocabuli scripturd
modo dictum : illud porro hic notandum, pro &
vel dgdug in Pind. Arch. Valla, (ut monuit Wess.)
Papirgas scribi; sic vero enam in Pb. et Pd. scilicet
mterpretamentum (et hoc ipsum quidem falsum)
ex scholio in contextum inlatum. '/ 8. rmey ) in-
muv F. L 12, ¢98t yolp ovdé cot) Sic F. cum alits. Duo
pnora verba absunt Pa. In Pc. est owdi ydp o¢s.  Ibid.
xu)\xog %ol 0 xguro;) APUECS 2l xmoq Arch. A&" —
xpvros x ¢ warxcs . Pa. Sic et Valla.
CAP.CCXVI Lin. 2. ravryes 8t ) ravry & Arch. —
Caeteri nil mutant. 7. zw(uolvu) Distractis vocibus
izl wowd cum superioribus edens Wess. adnotavit:
g tmixowe Ask. haud fortasse prave. Vulgato patroci-
natur Procopius Bell. Pers. 1. 5.% — Habent autem
ixixone etiam nostri F. Pa. Pec. quod praetuli cum
Schagf l 3. aptwrron ) xpéovros . 1. citatur ex Pb.
Caeterum vide notata ad cap. praec. Z 5. rov Qape=
'rpmm) WY (pugz‘rpewv Arch. male. WeEss. — In Pd. est
wpo THg uu. 70y ®ap. dizoxg. L. 7. ovpog) Sic Arch. rectis-
snme. ovpes alil, Vide supra c. 172. et 206. WEss, —
sJpos quidem expressum est m ed. ?¥ess. errore etiam
in ed. Re:z. propagato ; sed edges scriptum voluisse vi-
rum doctissimum satis constat. Conf. eiusdem Notas
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ad L 206, olgs habet noster Pd. oipoc F. Pa. Pb. Pe.
Ib. suning o) swniin o@s F. et Pb, Ferri posset sy,
sed in vulgato adquiescendum. IB. mpoxéeras scri-
si cum ms. F. Vulgo spoueras. L 10. dux g ) ovv
yr6 Arch. L 13. xaramrioras) Sic ¥ind. Arch. Med.
ora Steph. Rem. [ F. et Paris.] Vulgo wipra emovra,
4. 33. rvbivas ) ribeivs Arch, Vide Strabonem haec No-
stri aemulantem lib. XI. p. 780 seq. Wkss. — S¢rab.
«613. ed. Cas.  L-16. $¢dy %) $¢dv R Pb. cum quo
cit hactenus Sfrado 1. c. sic scribens, Sy & Inev
nirer mpotvras. MOX awworras, Pro elBorrasy Pd. L 17. txe
wog ) xzua Arch.

>
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CAP. 1. Lin. 2. Xaeewrdivs ) Kaswrd. F. Moxque idem.
Sapromiw. L 4. péva ®évdog imvincaro) Sic Ask. Arch.
—~ F. Pa. Pc. quos secutus sum. Vulgo #évios uiya
ir. ed. Wess. cum aliis. 71 post avrds abest Pe. 7 5.
xéivlog mofirds ) Hic iterum wira xivdos cum aliis
edens Wxss. adnotavit: ,, Abest ufya Arch. Ask. Pass.
et potest abesse. ¢ — Abest autem etiam nostris codd.
F. Pb. Pd. et Vallae, delevique cum Schaef. Pro
woitslas, €8t woineasias in Pc. nec id incommode.
L. 7. xarpuions ) warpuovs Ask. — Sic et Pe. sed xargwnt
Pa. et xurpaiovs F. quod item valet xarpaovs.

CAP. Il Lin. 3. Yappirixer) Yapunrixor cum
aliisedens WEss. haec adnotavit: ,, ¥apnrixsy #ind. -
Arch. iunctd utrique vocis scripturd. Aldus, Rem.
et Paris. Yapunrixor. Medic. et Ask. Foppnriges. ¢ —
Equidem cum Schaef. scripturam ¥auuir. adoptavi,
quam communi consensu lib. I. cap. 105, 2. dederunt
edd. et mssti, et hoe libro constanter servant F. Pa.
Pb. Pf. quam eamdem denique ct ipse #Fess. inde
a cap. 151. huius libri adoptavit. L 3. ixeidn &)
Sic Med. Ask. margo Steph.[et F. Pa.Pb.]In Aldo
et plerisque ixel 3. Tum Yaummrixes Ask. ¥ind. et
mox iterum. Wess. — Puto A rch. et ¥ind. nomi-
nare voluerat, ut paulo ante, iterumque infra /. 25,
L 6. ¥auu. 3t Med. Arch. Ask.[F. Pa. Pb. Pd.] Aldus.
et alii ywp. — Sic Pc. 1 7. rodsg abest Pf. 1. 9. 8307
Arch. Paris. C. [ noster Pb. szd.] Find. Rem.
Ald. 3idwes Med. Ask. Rem. et margo Steph. — Sic.
F. Pa. Pc. Pf. In Rem. videtur utraque scriptura re-
perta fuisse. L 11. undiva dvriov) Sic Arch. Pass. Rew:
mig. Paris. B.[immo Paris. omnes] et ¥alla. uriv
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avriov Med. und havriov Ask. — In F. primum fere ita
fuerat ut in Med. sed correctum undivz ab eadem pufo
manu. —~ Mediceum fideliter expressit Gron. Mox,
Pro «erfw, ‘constans sibi F. xdrdv habet. Tum idem
sndeuinv, SUO moOre, non wwdeuiw. Sic vero et Pf. in
quo davriov adrar opdcuiny, et abest wdive. Jbid, iévas)
Sic perspicue ms. F. ut ed. Schaef. et Borh. ante quos
itvu edd. omnes. L 12. izayniev Paris. A. C. [ nostri
Paris. omnes] Remig. Vind. Ald. et Edd. ixaywin
Arch. ixdyew ora Steph. Med. Ask. cam fragm. Pa-
ris. — Sic et noster F. L 13. ¢@.) Sic Med. Ask.:
— item F. Pa. quod a Gron. iam receptum revocavi
cum Schaef. et Borh. o¢o Pf. c@ic: ed. Wess. et
Reiz. cum Ald. et Steph. [bid. xrvecavra Paris.
tres, [ immo, quatuor. | Arch. ¥ind. Remig. Aldus
cum Edd. maicarras Med. Ask. Pass. ~ Sic et primum
fuerat in F.sed iam olim deleta litera ¢ infine. Fad.l
To0 yarxxre;) Articulum nonhabet Pass. — Abest etiam
F. Pa. Pf. Commode tamen agnoscunt enmdem alii,
scil. rof yoraxres rdv adyave Jbid. réa) rerne £ sicut.
Ald. I 14 izoieé r¢) imodero edens Wess. monuit :
» Sic Paris. C. Arch. Find. Remig. Ald. quod resti-
tui. ixeief 7o Med. Ask.*“ — At unice profecto verum
hoc erat, quod .et nostri codd. F. et Pa. agnoscunt,
quodque etiam ¢x coniecl. reponere licuerat, si ve-
teres libri non obtulissent: et perspecte iam ante nos
boc ipsum reposuit Schaef. iz absque 7 habet Pf.
in quo mox dein ¥auuiriec absque artic. 7. 15. dxer-
Awxfivran) dxararivray F. quod, quamvis mollius, altert
tamen non pracferendum. Vide Valkenar.ad Phoen.
vs.979. ¢t Porson. ad Phoen. vs. 986. 7 16. xvwdnuad-
rwv ) Habet Suid. in voce. Wess.— Habent et Glos-
sae Herodot. et Gregor. Dial. ion. §. 113. 417,
Silrng ) rplerns [AMMO rpernc | Suid. in Bewsrinmeg WESS:
— Quae ib1 Suidas habet, ex alio auctore ducla
sunt, non ex ipso Herodoto. In F. suric a pr.m. In
Pj: est ; & pro ds y¢p. Dein adiectus alius accentus
supers. /L 18. cdwivorrs v Svp.) Sic Med. Ask. Ceten
grofyovri e Ty Jug. Wi Aldus; neque illi male. WEss.
~ Recte vero s ignorant F. et Pgris. cum Med. et
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Ask. 1 19. iridvrs) edeyrs cum aliis edens Wkss.
monuit: ,, indyrs Pass. rectius,“ — Atqui sic etiam
Ald. et Steph. ed. 1. cum ms. F. et Pf. Denique sic
ed. Schaef. et Borh. ixivrs Pb, Pd. L 20, Bexds) Sic
Med. Tzetzes Chil. 1V. 801. Suid. Hesych. In Ask.
et ora Steph.xexds, et mox iterum. Lexxds ceteri. Wess.
—~— PBéxxos penacute edebatur ante Gron. et sic ms P,
Pd. et vulgo apud Suid. ubi quidem @éxss simplici »”
literd habet ed. princ. Mediol. Bexds cum Med. scri-
bunt F. et Pa. Pc. Mox perperam i¢uvevor F. I 21.
#ondns ) wornans . Pa. Pf. I 23. izmipinonéve) Sie
Ask. — et F. Pa. Pc. Pf. quod recepi pro vulgato
dmipernovpbdva. I 240 iy daivov) Absunt duo verba
Pf. 1L 35. Yaupirixes) Yapmoiriges Arch. Vind. uti
supra et mox. — Yammnriyes ed. F¥ess.cum aliis. Prae-
cedentem articulum ignorat Pf. Ibid. Bexds 7i xarior-
€:) Bexos vi ed. WWess. cum Steph. et Gron. fixdc 74 ed.
R. Sch. et B. et sic ms. F. et Pf. Placuit vero 4/dus,
r{ acute scribens. Scilicet non hoc solum quacsivit
Psammitichus, guinam homines hoc vocabulo ute
rentur? verum etiam gquid esset quod eo vocabulo
significarent? In Pf. pro xanfovss est Af{yoves, quod
non displicet. Z a6, Spvras ) rove Bpvyac P_/: . 28.
wpeeBurigers ) mparovs Find. Arch. Lton. — Sic et Pb.
Pd. L 29. dvus twvrdy) iwvrdy shas Pf. '
. CAP. III. Lin. 2. iv Méugs) ‘Hoaicrov to0 i Méugs
Med. Ask. ora Steph. {et F.] Articulum insertum
alii non norunt, nec necessarius est. Wess. — Vide.
tur irrepsisse ex terminatione praecedentis vocabuli.
l. 5. et 6. 7uidwy) Utrobique z«sdiwy cum aliis edens
WEss. monuit: ,, zuiduy Ask. Pass. et ora Steph. sta-
timque denuo.* —~ Recepi hoc, consentientibus F.
Pa. Pc. 17.50%) doawr Pd. 1. 9, asriuy rovréay ) Sic
Med. Arch. Ask. «iriwv délit aliis et Aldo. Wess, —
Immo revriwy (noOn adriwv ) defit Aldo, atque etiam Pb,
Pd. avrdy rodrawy habet F. L 11. seyiararas Medic,
Ask. Rem. ora Steph. Paris. A. B. [ nostri Pa. Pc,
et F.] ropsuararu Arch.. ¥ind. Paris. C. [ noster Pb.
cum Pd.] Ald. ct Eustath. in Dionys. vs, 233. Quae
sequuntur, sunt in A¢thenagorae Legat. ¢. 24. nom
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sine vitiis. Wess. L 13. Pro asrf{ws constanter ade
tav habet . Monuit etiam Wxss._,, avriar Ald. Ces |
teri avrdy.‘ — Nempel 14. reglavrar et L. 15, impmedl
wxuray habent ed. Steph. et Gron. ubi «vriw cx ed.
Ald. revocavit idem Wess. Equidem, quod iam glids
significavi, in masc. et neutro genere ubique avréy
repositum malcbam, sed in re minuta, atque etiam
haud utique explorata, nolui nimis sedulus videri,
aut praeter necessitatem novator. /. 16. xvaynalouns;
Sic Med. Ask. Rem. ora Steph. (et F. Pa. P§. Pc.
Ceteri avayxaxld. — Sic ex nostris solus Pd.

CAP. I¥V. Lin. 2. Aiyvrriers) Perperam Abpario
Pd. 1 3. 3vldecx pipen ) Sudenaudpre Arch. 1. 4.dorswr
Med. Ask.{ F.Pa.) doviguv Paris. tres [nostri Pe.
Pb. Pd.} Arch. ¥ ind. Rem. Ald. 1. 5. rirgdt esder.
70 coux ¢o@. Arch. ¥Vind. 1b. iue Soxiew Med. Ask.
Rem. Paris. A. C. { nostri Paris. quatuor,et ¥.)In
aliis o iuel doxin, ut A2d. Vide 1V, 168. Wess. L 12.
mruped ebr ) wapd c@ev F. Moxque idem odwowipal e@eas
1.15. xa} rovriay Arch. ¥ind. Remig. Paris. Ald. xi
rovrwy Med. Ask.—et F. Abest xxi Pd. I 16. mpire
Alytrrov dvfpdawr) Sic Med. Ask. [et P&.] wpiror Al
warew dvfpwxov Rem. [ et F. Pa. Pc.] Ceteri, ut Al
dus, xiror dvfpuray , OmMisso vocab. Alyverew, quod ha=
bet quidem ora Steph. — Cum Aldo facit uwous no-
ster Pd. 1 1\7. M#va Ald. Arch. Vind. Rem. Paris.
C. [noster Pb. cum Pd.) et Valla. Mére Ask. Med.
= Miva F. Pa. Miva Pc. 1. 19. swihxoy ) sxeplgr Arch.
ZIbid. Moigio; Med. Ask.[ Pa. Pc. Nescio an ct Pb. Pd.]
Myjws Ald. Rem. ¥ ind. Paris. C. et ¥alla. — Men-
dosum Mdeios habet etiam ms. . quae scriptura in no-
stris quidem excerptis ex nullo nostrorum Parisien-
sium enotata est.

CAP. 7. Lin. 2. 5z ydp 3) Sic Par. B. [ noster
Pa. cum Pb. et Pd.] Vind. Arch. Remig. Ald. ull
IX.11. 3 negligunt Med. Ask. — et F. dira & yqp est
in Pc. L 4. imixrerds 71) Abest vz Pb,  Tbid. 3Spor vod
worapot ) Citat Arrian. "Avaf. V. 6. Saepe S¢érabo lib. L
P- 53. et 61. ete. Wess.— Serab. ps 3o. et 36, ed. Cas.
L 5. iriviig) iorivic Ash. imd r5; Rem. L 5. codir i reink
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ey ) Abest ruivde Arch. ¥ind.— et Pé. Pd. Etin
Pd. quidem est codiv inéneyors  Lb. {regoy ves0d10) rosie
to Ald. Arch. Vind. Remig. Vide L. 107, { 1. 207, pu-
to voluerat.] rosdv 3¢ Med. Ask. — Cum Med. et Ask,
facit F. Ncc male hoc, quemadmodum I. 207, 11.Sed
varietatis caussa commodius videtur istud, quod ex
edd. vett. revacavit Wess. quod et Parisin: nostri te-
nent, nisi quod rucire (nON res0itev ) dederit Pa. quod
recepium volueram. /, 10. xarazugnrniny ) watsl weignre
Ald. Ask.— Sic et Paris. quatuor, sed F. cum aliis
verum tenets Jbid. amdv 7¢ ) amnar 7 Arch. — et Pd.
L 11, ¥y Ddinx oprugies ) dpyuipes scriptum erat in ed. Ad,
operarum errore, per insequentes omnes edd. propa-
pagato, donec a Schaef. correctus est. In F. est spyvies
h. L. sed cap. 6, 7. recte cgyunes, ubl rursus vulgo opuipess
De numero autem orgyarum miratus sum nihil a
WessE L. in” Var. Lect. adnotatum, nisi quod xai #y3e.
xx habeat Pass. Noster quidem cod. F. et Pc. perspi-
cue iy 3ix« praeferunt: quod habet etiam Pa. sed ita
ut inter ¢ et ¥xx nonnihil gpatii intersit, quod literas
o capere possit.  Jbid. roroire scriptum malim cumy
£. et Pa. pro vulgato rweirer. _ .
CAP. V1. Lin. 1. Adti¢ & ri¢ Alyvmrew Lori urxos )
In ed. Gron. Wess. Reiz. ct Borh. legebatur Adrig &
avric Aly. iori mrnos, ubi monuit WESS. , Adric 8 avrag
Med. Ask. ct Rem. qui avriig teri Aly. In Vind. Asks
Paris. C. Ald. Asris 8 g Alydarov éal pnxog, Sine avrigs €
— Qua cx varictate scripturae facile conficiebatur
€a, quam cum Schaefero exhibui. Cum Med. faciunt
nostri Pa. Pc. Pro Aldo stant Pb. Pd. nisi quod in
Pb. est Airig & 5. Cum Rem. consentit F. ita. scrie
beus, Adrig 8 avriig iots Aiydarov, sed prima vox Adrg a
sec. manu est: a prima fuerat Avriz. L 2. oxeives ) Ha-
bet Suidas in voce, ubi Kiister male, WEss. — Per-
tinet Suidae glossa ad lin. 10 seq.huius cap. Quod au-
tem apud eum wérgoy yiwpixdy scribitur, pro eo in Zo-
narae et Photii Lexicis et apud Etymol. p. 750, 39..
commodius est uirgoy yewmerpixdve 4o 4o Mawdivirew ) Sic,
AMed. Ask. Pass. [ et F. in quo abest artic. 7e ante
hanc voc.] Dnvimnrew Paris.A. B. Arch. ¥Vind. Ald. <
Hetrod. T. 1. P.II. L
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In nostris excerptis ex codd. Paris. non adnotata haec
scriptura.  Jb. Zepanides) ZerBuvido; Ald. Vind. Arch.
— et Pb.Correxit Stephanus. L 5. riiva Arch. ¥Vind.
Ald. Paris. tres, [immo quatuor.] Falla. Remig.
Deest verbum Med. A k. — Deerat etiam cod. F. sed
inter lineas adiectum ab antiqua manu, Jb. rxim
ov dxo) Tavrms &v d7d of itwx. ed. Wess. et Gron. ubi
monuit WESS: ,, ravras avoi £ plerique cum AZdo. dx¢
est ex Rem. Ask. Med.* — Et dd tenuere Schacf.
et Borh. sed dxo retracto accentu recte ed. Reiz. et
sic nostri mss. F. ¢t Pa. Deest vocula Pb. Ex Pec. et
Pd. nil notatum. L 6. yewmivns ) yewnives Arch. (et
F. et sic mox iterum.] Aemulatur haec Max. Tyr.
Disserl. XXX1x. p. 459. leviter lapsus. Vide Ruhnken.
ad Timaei Lexicon. pag. 49. [ p. 68. ed. sec.] Wxss.
L. 7. dnviies) deyvim Ask. — Vide paulo ante, c. 5,
11, Jbid. 5sev) ireov ed. Schaef. praeter librorum
auctoritatem. /. 9. Aiw abest Pe., [Ibid. uiv ante »x-
pasdyy. deest Pa. et deerat F. sed in hoc adiectum 2
prima (ut videtor) manu. / 11 wirger lar) oy nom
male Arch. Ask. — Sic et F. et Pb.

CAP. VIl Lin. 1. Evéeorer wiv) Sic Med. Ash. [et
nostri codd. omnes.] Abest uiv A£/d. et aliis. Z 2.
mecoyaiay ) peroviwy Arch. qui ita saepe. L 3. ¢Jv3poc)
Jdn vulgatum &yv3pe¢ tenaciter consentiunt libri om-
nes, ivdpos correxi cum Larck. coll. IV, 47. ubi qui-
dem duo codd. {yvdoc exhibent, quemadmodum hic
corrigit Hennicke. I 4. & tav ‘Hanotxr.) Abest roiv F.
Pec. Ibid. dva io'vrt) avw owevrs Arch. non male, ~
Sic Pd. I 5. Abwiwy Ask. Pass. Ceteri "Abwaiay. ==
Hoc etiam F. habet, et mox iterum; quod merito
correxit Wess. Ex nostris Paris, nil notatum; ut
videantur hi utrobique verum tenere  J5. Suadexa)
¥dexa Arch. I 6. Tiirwr ) Sic Arch. Valla, [ F. Pa.}
et mox iterum. Tiseaxv Ald. Paris. duo et Rem. Tii-
ey bis Med. et Ask. 1 7. crungdy 71 v8 Nd@opov Medic.
Ask. Rem. ora Steph. (et Pa. Pc.] sumgdy s Sixliger
Ald. Arch. ¥ind. Paris. C. [ noster Pb.} — In Pd.
est opinpoy 71 Sk@opove In o cpuingor 76 doipopor. L 8. 0vdav)
Nar Arch. [ et F. Pa.) odav Ask. — oiday erat in ed
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Ald. o33y primus dedit Steph. et tenuere edd. omnes,
praeter Schaef. qui ¢34y scripsit. Nec vero eliminan-
dam putavi insolentiorem quidem nominis formam,
quam tamen plures codices h. 1. iterumque I1II. 126,
13. agnoscunt. Quod continuo sequitur rovrfwy, id
nunc, ubi foeminini generis est, tenet F. cum aliis.
I g. isxs) Veteris scripturae azfras, quae olim hic ob-
tinuisse videtur, nullum hodie vestigium nec in ##es-
selingii codicibus, nec in nostris, superest. Ibid.
paxos shas ) Sic Ask. Rem. Med. margo Steph. et F.
Pa. Pc.] wixx vulgo desideratur. Wess. /L 10. "Afn-
viwy Pass. Ask. Alii omnes’A¢maivy, Falla fortasse ex-
cepto, quem editor Genev. 1618, expressit. WESS, ==
Vide paulo ante, ad 1. 5.  Ibid. xaradii) Perperam xa-
rd 3 Pd. cum Aldo. Lo11. ac my s Ald. ¥Vind.,
Arch. Paris. [ nempe Pa. Pb. Pd.] Rem. Abest s
Med Ask. — et F. Pc. ue sic quidem male.

CAP. VII] Lin.3 seq. medr megomBoing ve ol vo'rov)
Sic Med. Ask. Rem. [et #. Pa. Pb. Pc.] In marg.
Steph, est i woaufplng. Ald. et ceteri xgds meouuBeiny 7o
x. vorove == Sic e nostris solfis Pd. L 5. iv =§ al adoro-
aos fvaes) Sic Med. et Ask. [ quod equidem post Gron.
restitui, consentientibus mss. F. Pa. Pc.] v r§ xal
ai. Ald. Vind. Arch. Paris. B. C. Rem. — quod ex
ed. Ald et Steph. revocavit Wess. et tenuere Reiz.
Schaef. et Borh. Et habet quidem hanc scripturam
noster cod. Pd. cum Pb. qui est Wesselingii Pa-
ris. C. quod autem pro eddem scripturd etiam Pa-
ris. B. (qui noster Pa.) testis invocatur, deceptus
est vir doctus Excerptis parum diligenter confectis.
1. 6. Miug:) Méiugn Arch. solito sibi more. — Sic hoe
quidem loco etiam F° qui alias in hoc genere satis .
adcuratus. /8. xaxgdraror Med. Ask. Remn. ora Steph.
[ #. Pa. Pb. Pc.Y maxpsrsger Ald. et alii.— Sic Pd. con-
tra Nostrimorem. L g. 3 ¢%i) Desunt duae voces
Arch. Equidem ¢35 absque 3 requirebam, sed
articulum tenent libri nostri cum aliis.  Jb. axd #oic)
Sic Rem. margo Steph. Ask. Med. et mox »i. Vul-
g0 i utrobique. — o7d fw habet noster Pd. Caeteri
nil mutant, nisi quod »evs pravo accentu scribitur in

La '
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F. et dein =xpéc v 5ned, mon 33, L ro, tiuara) riuere
Arch. I 11.ruoiro ierl. ) Sic F. Pa. Vulgo resirer ien.
L y2. daowérpivey teive) done Swegreives Rem. Paris.
A. B. margo Steph. etiam in ora Pass. ex glossa. ==
Sic Pa. Pc.et F. L 3. sareowpéivoy Med. Ask. [ et F.
Pb. Pd.) xarsavpupuivey Rem. Arch. Vind. Paris. A. B.
cum Ald. — Nempe sic nostri Pa. Pc. com editis
ante Gron. Ibid.rerapéver rov avrér ffo’zov) TEroppi-
vov Arch. cut Aldus consentit, sed rrrauivr et Vind.
tum Paris. A. B. Med. et Ask. xarervpivey absque re-
raupive. Hace WESS. — non satis perspicue. Nempe
vsramivoy 7ov avr. 7p. dederat ed. A1d. et Steph. consen-
ticnte nostro Pb. (qui est Wesselingii Paris. C.)
pro quo ipse F¥ess. nescio qua caussa commotus vi-
tiosam scripturam retauubves €x Arch. et Find. ado-
ptavit, quibus adscntiuntur nostri Pe. ( Wesselingii
Parrs. A.) et Pd. Quem errorem quum intactum
Reizius reliquisset, nos cum Schaef. et Borh. rera-'
sévoy correximus. Alius praeterea error, operarum cul-
Pi, editionem #¥#ess. hic occupaverat, quod rév ar-
ticulus ante asrév rporov erat omissus, quem e superio-
ribus cditt. restituit Reiz. Iam verbum illud rerapéror,
quod in mss. Ask. et Med. adeoque etiam in ed. Gron.
praetermissum , deest illud quidem etiam nostris codd.
F.et Pa, (Wesselingii Paris. B.) sed in his illius
loco est xarol pracposilio, xxra 7oy avrov rpomer. L 140
« o v xai rov "ApaBiov) Sic Med. et Ask.— Nempe perperam
deerat ille articulus ed. .4/d. et Steph. et msstis Arch.
Vind. et Pd. quem cum Med. et Ask. adiectum de-
dere cacteri Paris.et F. 1. 16. xedndy yupiov ) Sic Ash
Pass. Paris. B. [ Pa. Pec. et F.] zoaév ywelwv vulgo.
l 17. In rieofrey consentiunt libri omnes.  fbid. erim
doms ) iari oreavy F. L 18. vév & oelav Ald. ¥ ind. Arch.
Paris. C. % omittunt Med. Ask. et alii. — Agnoscunt
nostri quidem omnes, L 19.95) yi; Arch. — et Pd.
Ibid. ¢vas abest Arch. (I 20. w)m'ov;) anfove Fo Pa.
1bid. ¢fpees) In F., primum &peos fuerat, sed statim cor-
rectum ofgeo; cadem manu. L 21, xadvueror) xehedpsrir
Ask. et Eton. probante Wasse in Thucyd. IV. 36.
citra caussam. WEss. — =xrscu. habent etiam F. et Pa.
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quod vulgato non deterius. Jbid. =¢ 3i is. exserte
scripsi cum F. Vulgo rd 8 #4. L 22. miv vwv) miv oy
Ald. Arch. Vind. — et Pd. uévw ex Med. primum
receperat Gron. cui adsentiuntur nostri libri.

GAP. IX. Lin. 4. cvyribipsvos scripsi cum F. et
Pa. Vulgo evvreupive. Tum articulum o ante ord-
d0i, qui abest vulgo, adieci praceunte eodem ms. F,
L 7 seq. 8 7 dxd Sordeewg ¥ peocyouny mixgs ©nB. iori)
Sic Rernig. Ask. et Medic. In Steph. ora i werdyusny
£ O, ieri. Praeterea Onbtwy Rem. Pass. Vulgo & 15 d=.
San, uéxp OnBaluwy mercyuio iorie Onfulay omnes [ scil. prae-
ter Rem. et Pass. ] et mox iterum. Haec Wess. — In
scripturam ex Med. receptam consentiunt nosiri F.
Pa. Pc. 3 i, pro vitioso & +7 habent etiam Pb. Pd.
qui in reliquis scripturam olim vulgatam tenent. ©»-
Bziwy cum aliis habet '#. hoc loco, sed paulo post
idem recte dn: OnBlwre L. 10. xirios wai oxraxdmios Med.
Rem. Ask.| F. Pa. Pc.] civiri xai dxr. Ald. et ceteri,—
Sic et Valla et Pb, In Pd. est & xai oxr. Scilicet ex
loco paulo superiori huc tracturr cixess erat a scribis
minus attentis. .

CAP. X. Lin. 1. Restituimus auctori duo verba ri;
xwens, quae quum in ed. P ess. temere praetermissa
essent, peraeque desiderantur in editt. R. Sch. et B.

noscunt autem illa mss. omnes cum edd. ante
Wess. . 2. Bduse 8t xai) Nude ddxer xai cum Gron.
edens Wess. monuit : ,,Sic Med. Ask. i3dx. 8 nxi alil‘¢
Omissa quidem statim erat 3 partic. etiam in codd.
F., et Pa. sed in utroque mox adiecta ab antiqua et
a prima quidem (ut videtur) manu: et Herodoti
stylo utique convenire mihi visa est. /2 4. ueraks ioin
m-o) wereky o iQavire Ald. [et Steph.] e @uiv. Arch.
‘Negligit >« Med. et A4sk. — Nec in nostrorum codi-
cum ullo comparet ea partic. L 5, domep e 7 wegl
“Inev ) demso v 15 7. "In. Ald. et Edd. Ex Med. vulga-
tom ot Ask. — Cum Med. facit F. et Pa.'Pb. Pc. Al
do unus Pd. patrocinatur. L 9. Sere chas Rem. Ask.
Med. margo Steph. [ F. Pa. Pb. Pc. ] Ceteri &s. — Sic
Pd, Collatis vero codicum lectionibus /in. 5. et 7.
vide ne genyina auctoris scriptura huiusmodi fucrit,
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Srxep vd re mq elc. ac deinde & ¢ dvs ete. 1 9.
moracropoy Medic. Ask. [ F. Pa. Pc. Pd.] ixsarriney
Ald. Arch. Par. 4 B. ¥V ind. Rem.— Sic noster Pb.
et recentior manus in F. inter lineas. De Wesselin-
gii oodd. Par. A. et B. ( qui sunt nostri Pe. et Pa.
contra dicunt nostra Excerpta. Z 10. conBnnbivas ievi
Defit irrt ¥ind. — Et delevit Schkaef. Agnoscunt au-
tem verbum libri nostri omnes. Enclitice quidem
vulgo iemi scribitur, et sic etiam in . Accentu tamen
notavi in fine periodi, quod alids in prohatis codici-
bus observatum memini. [/ 13. unyothie Med. Ask,
¥ind. { F. Pa. Pb. Pc.] usyxtin Arch. Vulgo meyabe
— weysbea Pd. qui nempe ( quemadmodum et Arch.
et Ald.) weyals debuisse videtur: et hoc ipsum meyafs
edidit Schaef. nullda quidem cogente ratione. Vide
I. 303, 3. 1I1. 102, 8. 107, 10. 4. 13, @ddoms Exn) Gpa=
ewy ixw Arck. 115, i&eic Med. Rem. Ask. ora Steph.
[F.Pa. Pb. Pc )ity Ald. Vind. Arch.{ Pd.] et Eu-
stath. in Dion_y:. vs. 431. qui i Sdracear, sicut Ash
Rermn Pass. sine articulo, et hene. Wess. — Sciiicet
i miv Sar. dederant A/d. Steph. et Gron. cum articu-
Jo, quem cum aliis libris ignorant nostri.  Jbid. +ds
nuirexs) Sic edd. et ms. F. cum aliis, recte in Ionico
scriptore. rdc ol Pa.

CAP. XI. Lin. 1. irixwv) icixav F. quem et alibi
subinde spiritum in media voce signantem vidimus.
L. 3. xancouivag Surdeans) Sic Rem. Med. Ask. Pass. mar-
go Steph. [ et nostri omnes. ] Vulgo Sarderns h. 1. abest.

. 4- eresves scriptum volueram cum F. Pa. srivos vule
go. 1 5. mrsov, dpfauivy ) mrokov dptunivov Ash. Rem. —
Mendosum aniov habent ctiam F, et Pa. L 6. webm
Arechk. wpinv ceteri. — Sic quidem nostri F. et Pa.
sed alii ionicam servant formam. Z 8. fwyin) joxfy ma-
le F.etin ord ab alia manu, antiqui tamen, jixin avx-
wmoe. 1o 100 %l v Abyvaroy Med. Ask. Rem. ( F. Pd.]
wal ixl iy Alye Ald. ¥Vindob. Arch. — et Pa. Pb. Ye.
5. yaizhni xov) Sic Med. Ask. Rem. [ F. Pa.Pb. Pc ]
Abest v Ald. Vind. Arch. - et Pd. L. icixerra)
texiovra cum Gron. edens Wkss, ait: ,,Sic Medic.
Ashk. ora Steph. {xovra Ald. icixorra Rem.* — In
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lexforrx nil muiant Pg. Pb. Pe. drxivrra habet F'. Ixerra
Pd. cum Aldo, quod ferri poterat; sed haud dubie
verum crat isixerra, (coll. vs. 3.) quod iam ante nos
a Schaef rcceptum est.  1bid, ixi Aibioning) ix} Aibiomine
Arch. et mox idem Zwiwv, pro Tuin. — Neostri nil
mutant. /[ 12. Verba ista, rov {pouas adwv, agnoscunt
quidem libri hodie ( quod sciam) omnes: sunt autem
aliena ab hoc loco, videnturque utique, simul cum
vocabulo ’Apéfur, ex scholio (coll. Z 4. huius cap.)
olim huc imperite invecta: itaque uncis circumdedi.
4 13. curmrgaivorras Med. Ask. [ et F. ] qvumpnivorras Pa-'
ris. tres [ immo quatuor, | Arch. Ald. Find. Rem.—
Hoc etiam in F. ab alia manu inter lineas adnota-
tom. Z, 15. ¢ dv 8% Eooaitm) 6 ov doves edens WEsSs,
adnotavit: , 6 dy 3 dowmeur Ald. Rem. et alii.® —
Scil. 5 praeeunte Med. abiecerat Gron. quem secu-
tus cst P¥ess. et post eum alii. Et deerat statim qui-
dem haec particula etiam codd. F. et Pag. sed in
utroque dein adiecta est ab antiqua manu; et agno-
scunt eamdem Pé. et Pd. neec vidi quid impediret
quo minus restitueretur auctori. Quod autem #insre
tamquam ex A/do citat F¥ess., ea quidem scriptura
nusquam ( quod sciam ) reperitur: ases t nent om-
nes, sicut deinde xwnvu. £ 17. ixywsdivu) Sic Med.
Ask. [ F. Pa. Pc.] xwuchiras Rem. ywolivas vulgo, —
Sic Pd. [ 18. xaxi ,u.vp'wv) Med. Rem. Ask. [F. Pa.
£Lb. Pc.] Alii xxi non edunt, — Nempe pro » xal est
una vocula 7t in ed. £2d. et Steph. et sic in ma.
d.19. x0v yt &) WWess. et ante eum omnes ita hahent,
awolnvas &v xov 32 33 nec aliud quid ex msstis adfertur,
aec in verbis quidquam mutat noster cod. F. sed per-
incommode inferpungit post xwelivs. At, post xaadnve:
& esse interpungendum, consentiunt fere viri docti:
deinde vero corrigunt 3 xov 3 3 Reiz. et Boré. cum
Falk.xi¢ v13n Larch. xi » 3 Schaef. Nobis lenissi-
mum remedium placuit, quod Reiskius proposuit,xei
cum accentu circumflexo scribens: alia tamen exem-
pla requiro, quibus x vel wod pro xds vei adc dictum
reperiatur. /L 20. % s'ﬂ.i) ot Arch. 1b. oox &y xwedein
Ald. Arch. Vind. Paris.C. [ Pa. cum Pb. et Pd.}
+

'
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¥ dyayweltin Med. Ask. [ Pc. et F.] avaxwpcliln Rem.
Sequor Aldum. Wess. — 'Nempe secus ac Gron. qui
Medicei sui scripturam praetulerat.

CAP. XII. Lin, 8. obrw nidgra dxdw) obres warws
dontw Arch. WESS. — olrw xxradociw erat in ed. Ald.
quod cx melioribus libris correxit Stéph. 1. 4. xer
wonet e efc. ) Attigit Eustatk. in Hom. p. 1509, 32.—
ad Odyss. 5. p. 186, 42 seq. ed. Bas. /5. oUssesscria
psi cum ms. F. Vulgo Shess. L 8. Lenesor ) Baupw Arch:
Jbid. rd vxtp) Caret 7d Pd. L g. o uyv) Sic Pass. Res
liqui o uév. WESS. — Nempe oo uiv dabant quidem
Edd. ante Wess. et nil ex Med. mutaverat Gron. sed
in o uiy consentit F. nec ex Parisinis nostris aliud
quid adfertur. /. 10. Zvpe ) Sic omnes. Vide Gron.
11 104. Wess. Jbid. menaiyyaiov ) merovyeor Ald. Arch.
¥ind.— Correxit Gron. ex Med. cui suffragantur
nostri mss. - & 12. seremperyuivy ) Sic Medie. { et Pa-
ris. J xarevivseypdvw A, xarooveyudray Ask. — xarevevmypiom
F. 113 Buev) Vopey Ask. — et F. Ihid. sxolaune
sy ) umodoumeregey P, L 15, imdmerpor ) vmomregey FL -
- CAP. XII1. Lin. 3. Moipio; Med. Ask. perpetuoi
In reliquis Mipw; plerumaque semper. ~ In F. Mobw,
et super o est v ab alia'manu. L 4. dpdsue Medics
Ask. Pass. [et libri nostri.] 'Vulgo apdécone.  Tb. Moin
Remig. Sed My Med. Ask. Paris. A. Ceteri Mops et
seroevrmws cum Aldo. ~— Moiogn F. Mops -Pd. L 5.
eivexorix est in Ask.. Rem. Pass. [ et consentiunt -no-
stri. ] Alii inaxdex. — Sic ed. Gron. cum superiori-
bus. JTbid. ruira tya) iy rabra Fo L 6.3y un) o T
vulgo omnes, ubi adnotavit WEss. ,, 4 an Arch,“—

-Atqui hoc verum erat, quod reposuit Schaef. et re<

‘ponendum monuit Werfl p. 100. 4 7. 7¢ boysoror,
ut edidit Borh., sic habet . Vulgo redady. I 8. %-
sdovel 7é pa ) Sic Med. Ask. [ F. et Pa. Pb. Pc.] Alii
3 poi. — In Pd. dodovel wos ¥. L 9. 75 M) Abest
h.l riic F. Pa. L 1vseq. imdidoi i Sdos, xal 1o o poior
drodidel I albnow, pd waraavd. ) Sex verba, # Jyes usque
dnodidoi, non habet A5k WEss. — Idque commodis-
-simum videri poterat, nisi ista verba fenerent alii
libri omnes; qui nil variant, nisi quod.¢xesev valgo
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scribatur, pro quo suws%v ex F. reposui. Mufavit au-
tem Schaef. ex conicet. hoc modo : xei wi v Suowy éo-
oot i altuewy xaraxrdlevros avrav ete. Meishius coniccta=
verat, xai ¢ morwmdc ¢ Luusy 0vx omoider-ete. - 4. 13.
70v dainoimoy Alyvarizi ). Duo priora verba absunt Arch.
sed ¢i Aly. WEss. — Hince articulum adscivit Reiz. et
tenucre Sch. et Bork. quem ego exsulare iussi, nulli
alii codici probatum. Etiam vocab. Aiydrru hic abest
Pec. quod quidem, haud incommode ¢ superiori ora-
tione repetitum , exhibent alii omnes. ¢ 14. médu-
vos Rem. Ask. Med. ora Steph. | nostrique codd. om=
nes] auvdxvomevos Ald. et alii. 118, ':rsm‘;ﬂlv) sovracer Ald.
margo Steph.et Paris. C. — Ex nullo nostrorum Pa-
rés. enotata hace scriptura. /2. 1. $arz: ) ibanicor Ald,
[et Pc.] ibirned oo Arch. — Sennra I qui mox o@le
Proed:. Vulgatuméowre cum Steph. tenent-alii. L 20,
wipsbnoovras ) dvasged. Arch. 1 21. wuin ) Constanter ov-
Spin F. [ 22, pedvey ) motvov Paris.C. Ex Parisinis
nostris nil enotatum. Vulgatum tenet F.

. CAP. XI¥V. Lin. 2. ogbais Exovra elc.) Desunt haec
Arch. et Vind.usque ad ¢ ixa, culpa scribac. WEss.
4.3, 8¢rai) ébeances edens Wess. adnotavit: ;94
Rerm. éoviea Arch. quem ducem haheo. #Hoven Ald.
S0 Med. Ash.“ — In $inu consentiunt F, et Pa.
quod hic commodius est et receptum volebam. i#éo ha-
bet Pc. ibernee Pb. Pd. Ibid. d¢ uak- aporegov ) Sic bene
alit; xai o woor. 7. In ed. Wess. est zai 8t mpsr. operarum
errore. [l 5. avbavopivy ) avkouivy Arch. . Jbid. awgoixo~
uivow Arch. Rem. ora Steph. Med. Ask. ¥ ind. {F. Pa.
Pe. Pd.) mugwynpivey vulgo. — Sic Pd. L 7. prre s
Jevrai ofs % ~ogw, pmare elc.) Sic Rem. Ask. Meds
Pass. egregie. Vide Gronov. Vulgo mire yivoirar s
% Xuen @ obwe Mg, unre. WESS. — UeTs pro Yoiras ha-
bet F. Yriras tenent. Pa. Pb. Pc. Mendosum yeeeros
habet Pd. cum isto-adsumento r& d#é 76 Aws, quod
merito explosit Gron. I 8. i 1) Sic Med. Lem.
Ashk. [et libri nostri.] Alii i rds ignorant. /. 9. awe-
wrosara) amomrorwras F. L 10. éx on; Rem. Med. Ask.
ora Steph. ¥ind. [ F. et Paris.] ix s Arch. Vulgo
ixros 7oy te.  Jbid. dmdvioy) mivrwy Ask. — et F, L s1.
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ad dy dordy) Abest rav Fy qui dein dvafimrivess, cire
cumflexo accentu pro acuto. /. 13. ot exd\orres de-
sunt Arch. 1 13, daxes dvipumn) dnes sine avfpura
APch. i drros drbp. Rem. et Med. [item F. et Pa.
oi aliis abest. /4 14. éxeMdv Find. Rem. ora Steph.
Ask. Arch. Med. [ F. Paris.] izaverduv alii. — Nempe
sic £dd. ante Gron. L 15. dxortiny) axonizy F.
Pa. Pc. L 17. v5) 8ois ex virorum doctorum con.
iect. edidit Borh. refragantibus quidem libris omni~
bus: et sic mox bis Beve pro vel.  Ibid. xararariey
4o vei ) Sic Med. Rem. Ask. margo Steph. {F. et
Paris.) xasanuriea soi ¥ind, Arch. savxwurnbi roies ol
Ald. L 18. a't'ﬂ.nrov) rov amarer Ald. et nonnulli:
[in his Pd.] Articulum ignorant Med. Ask. Arch.
Pass. — et F. Pa. Pb. Pe, Pro dusrdv vero, quod
acute vulgo edebatur, dusror rectius scriptum dedere
F. Pa. Pc. Monent etiam Grammatici, Suidas et
Etymologus, dunror dici metendi tempus , dunsér vero

Jruges demessas. cf. 1V. 18, Ibid. ryjes rursus iidem

qui paulo ante. Alii v . :

CAP. XV. Lin. 1. vios "lavey Rern. Ask. Med.
[et nostri omnes] nsly Arch. Alii roigs. — At reizs nons
nisi operarum errore in €d. Steph irrepserat, nam et
Aldus recte e habet. Jbid. 1d ey Alyvarer) mp
Alydwrov absque 2 edens WEss. haec adnotavit: ,m
wipi Aly. Rem. Ask. Med. et ora Steph. Alyvarar Ash
Aldus et alii ¢ damnant, sicut et ego.** — xqi Aiuz-

sov videtur esse in nostris Pb. Pd. ut apud Aldum,

et sic ed. R. Sch. ct Borh. cum F¥ess. xyi Ahvsrw in
Pec. ra x1gd Alyurrey ed. Gron. Plane vero rd gl Aivvx-
rov, ut Ask. sic dedere mss. F, et Pa. quae mibi ve-
rissima auctoris scriptura visaest. /L 3. Hipriog ioni-
co more dedere iidem F. et Pa. Vulgo Huprlss. Jbid.
sarsopivg Arch. Med. ¥ ind. Ask. margo-Steph. [F.
Paris.] Vulgo xanomimy. L 4. avrys Rem. Ash. ora
Steph. [F. Pa. Pc.) Alii «dr4v. — Sic Pb. cum Med.
et Gron, rursusque ed. Schaef. nec id male, Ibid. T«
pixnicv) Sic Mrch. funde hoc adscivit F#ess. et tenuere
alii, sed minuscula litera initiali scribentes.] In aliis
rupiguav, ~ Tapixlay Fo Pa. Pe. L 5. 7 5 oppor-
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tune dedere F. et Pa. Vulgo r7%, quod in ~ & muts-
vitSchaef. Ibid. raotpixovra) viesap. F. 1. 6. uerdymar.
perdysey Arch, passim. Tum rivey avrny Ald. Vind.
Arch. Rem. Paris. €. [noster Pa.; riivew aversir Med.
Ask. — et F' Pc. quod spreto altero recepit Gron.
L 7. Keprawaiprv ) Kegnaow wonog Fo L 1 4. pundimin). ut R
wa F. L 15. xepiepysidovro Kem. ora Steph. (F. Pa. Pb.
Pc. | zpmeyiioors Med. Vulgo aqupydgvras. — Sic Pde
4 16. %) {3 ed Borhk commode, si suffragarentor
libri veteres. Ibid. Siimconv) dmmpay Vind Arch.
L 17 mpdrw ) mpirer Arch. Mox drvrons Med. Arch,
Ask. [et nostnt codd.] Vuigo sdwxdeover. L 21. avriew
Ald. Rem. ¥Find. [ nescio an Paris.] avréyv Med.
Arch. [F] et sic mox iterum ¢. 16, 1. Jbid. yevicba:)
yiveelos F. 1. 23. :'uaM'iro) ixarfovro Rem. ora Steph. —
et Pc. Sed F. et Pa. cum Med. ct aliis singularem
tenent

CAP. X¥V'I. Lin. 1. égés mipi al}f(uv) Fipi avrwy opfag
F. L 3. 4 vdy "Tavaw yvaun) 5 sroux 7oy Tavwy Ask. [et F.]
yvaun iy Twvay, absque 5, Arch. — et Pa. Pc. I 5.
ves yny wicar Med. Ash. [ F. Paris.; In Arch. e
deest. Ceteri gvas i yave — Sic Lld. et Steph. L 6
yop 3% e®ias 3eT) ol olxs Nii edens WESSE L. monuit:
wSic Med. 3 & ora Steph. [puto 3 & volucrat Steph.]
In Ald, Ask Arch, eping 3 “ — Ad scripturam a
#ess. cum Gron. vulgatam nihil ex Pa. Pc. adno-
tatum. In Pb. Pd. est & epias. Nobis placuit F ¥ et
&i ita iungens, ut edidimus. 2 7. ui 71 of ions) Hess.
cum aliis us 7¢ s edens, scripturam xs 1 2 €x solo ms.
HRem. adnotavit. Habet autem eamdem et A/dus (nam
primus Steph. uy = o1 edidit) et mss. F. Pb. Pd, eam-
que veram judicavi. /. g. osidwy s Abung) Tiig Akt
Rem. Ceteri 15 ABvy. WESS. — 15 Aifldy cum Ald. et
Med. habet etiam noster . Cum Rem. vero, ni fallunt
nostra excerpta, consentiunt Parisini omnes. Cacte-
rum notam est, in vetustioribus codicibus saepe per-
similes inter se esse literam ¢ in fine vocum et vocalem
iota in fine adscriptam pro subscripta. .

CAP. XVII. Lin 3. &¥ x«i) & xy requirebam,
quod et Reishia in mentem venisse video: sed ni
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variant libri, et facile patior vulgatum. L 3. ravrw
ﬂiv) Abest ravry Arch. [ 6. cdxusy Med. Arch. Ask.
fet nostri codd.] ofdumsv Ald. Vulgo cidx uéiv. Mox iy
defit Arch. Vind. — et'Pd. 1. 7. Spows) Spevs F. L 10
$eq. vd piv yap) Undecim verba non habet Arch. —
Quatuor ista, 7o 7 ris "Acing, desunt F. L 12. ix rév
Med. Ask. [F. Pb.] ind Eustath. in Dionys. vs. 136,
Ald. ct plures. — Sic Pa. Pc. Pd. . 13. uisw) picor
Arch. [ 16. mpos 43) mpos nw F. ut alibi.  1bid. ¢ xa~
aéeras) Articulum 1o Ald. et ceteri non norunt: habet
Med. et Ask. — Habet etiam F. et Pb. Qui vero eum
non agnoscunt (in quibus sunt nostri Pa. Pc. Pd.) hi
paulo ante # wdv, non 5 miv, scribunt. L 17, irépn viy
03y ) ey pro odav Arch. — Ewv Pb. Post istud vo-
cab. deerant in F. quatuordecin verba, a recentiori
manu orae infériori codicis adscripta. Z 23. ravry)
ravewy Med. Ask. Pass. [nescio an noster Pd.] In re-
liquis rzv7», excepto Paris. 4. Haec WEss. — At-
qui ex nostro Pc. (qui est Paris. 4. Wess.) diserte
haec scriptura rxury enotata est; eamdemque praefe-
runt F. Pa. et Pb. quam ego unice veram iudicavi.
Vulgo ruvrm edd. omnes. 1bid. svopasriv) vorarr. F.
1 26, 5 uiv) w0 wdv Arch. et mox s N. Ibid. asriw)
woray & L 38, buyevice) lourevia Arch. ! :

CAP. X¥VIII. Lin. 1. % po) ¥ wev Arch. Ald.
¥ind. [ Pc.] Ex Med. et Ask. vulgatum. — Consen-
tiunt F. et alii Paris. - 1. 2. owv z0d 30 Paris. tres
[immo quatuor] Arch. Vind. Rem. Ald. twi omit-
1it Med. cum Ask. — et F. U 4 THg iuswurol yra~
pws Srresev) Veterem scripturam, in quam cum olim
editis consentiunt mssti omnes, r55: fuswvrd yyounTis
tenens Wess. adnotavit in Var. Lect. ,,Corrigebat
Reishins 4 tuswited yvoun rovipyor Ov xap Albyvarion ixvd. %
~ Nos cum Reiz. Schaef. et Borh. leniorem Falke-
marii emendationem recepimus.: /. 5 segq. o yip %
elc.) Excerpsit Origenes contr. Celsum, V. 34. ps 6o3.
£ 6. mposovpa AaBJ?S Aivrs Rem. — Nostri nil mu-

tant. L 8. xed odxfiuove ) =l ox dxfoumvor Ask. Pass. et

in margine Paris. B. — Sic et noster F. male. Jbid.
o mipd zd gl Spmexnin) . Spwenin Anch. sed 15 xepi vovrer




Rid
nion

1:17)

s
ert
ek
fjan

r i
Lol
- o
' Jurf
rrif-'ft‘f
y it
jalk
it
e
nil B

¢
pas!
Wb
i

IN HERODOTI LIB. IL: 173

Senox. Vulgo Spnextin. — Spmonely habet ctiam F. Ad
S¢newiy vero, quod ex Arch. recepit W ess., nil nota-~
tum e codd. Paris. . 9. ¥{prefu) dpyecfas ed. Wess.
cum Gron. Et sic ms. F. et Pc. Monuit h.l. Wess:
o fpvecdas Ald. et alii, etiam in nupera Origenis edi-
tione, olim tamen sgyerfus, ut Med. Ask.* — Hero-
doteam verbi formam merito restituit Reiz. Z 11, svx
snoroyin ) Sic Origen. Med. Ash. [et F.] Alii o903y
éuor. = Sic Pa. Pc. Pb. quod ex editt. vett revoca-
runt Schaef. et Borh.' :
CAP. XIX, Lin. 3. xdupov) xwpiov cum Gron.
edens WEss. monuit. ,,Sic ora Steph. Med. Ask. [si¢c
quidem et F.] yweev tres Paris, [Pa. Pb. Pc.] Arch.
¥ind. Rem. Ald. — quod, ut praestans alteri, revo-
cavi. Tbid. ivays ) tnaxs F. L 4. inazlowhs) iripuls Arch.
dbid. axsiv) wrdov F. I 8. wag avréwv) Sibi constans
noster cod. F. axg’ avrdv praefert, etinfra (4 13.) rod-
Twy 4v non rouriay dv: sed L 11. in foem. gen. servat
Tovriwy Ty wuspbwve L Qo Srpviy Med. Ask. [F. et Par.]
In aliis $epoviv. — Sed mox dein 30wy tenent omnes.
L. 10. mendgas Arch. ¥ind. Rem. ([ F.] Paris. B. C.
[{immo Paris. omnes.) Ald. ceterique editi. xérag
Med. Ask. Arch. quod alteri praeferre sustinuit Gron.
4. 13, mixgs o0 bene editur inde a Steph. ed. 2. Antea
mixeic ot , quod est in F. et sic vulgo omnes 1.181,12.
Ex Paris. aut aliis mss. nihil h. L. notatum. Z 17. as-,
reyuive Med. Ask. [et F.) asyduevx Arch. ¥Vind. Paris.
tres, Pass. 4ld. — Et revocavit hoc P ess. tenuerunt-
4Jue alii editores. Ego prius istud unice verum iudi-
cavi. cf. c. 21. Pervulgatam alioquin novimus formu-
lam o0 3 ¢ Asyomevor, sed longe diverso sensu usur-
patam. /L 18B. moraudy #ovrev scripsi cum F. Vulgo
FoivTwy ToTOLMGY . ,
CAP. XX. Lin. 4. oo¥ ct3) owx b F. Mox idem
mévoy, Pro mevvev. 4. 5. e'rm-:'a;) irngiovg Arch, et saepe e&
formi. Adtigit haec Aristides in Aegyptio sermone
P- 331. WEss. /L 8. oxav sive evx av bene libri omnes,
quod praeter caussam in osixw mutavit Schaef. eumque
secutus Bork. Cf.I11. 137, 14. 138, 15. /. 9. x¢iv) xen-
vas Ask. 1. 10. veins ) mhes Fo L1711 xard 7a avrd ) Sic
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Med. (item F. ct Paris.] xard avrd Ask. Ceteri cum
Aldo xard rdvrd, levi discrimine, Wess. /, 14. rowire

- volebam cum £ et Pa. non ruciror, ut vulgo.

CAP. XXI. Lin. 1. dvnwrnuovieripn) dymervuerip
Arch. 1L 3. Jwvpacwripn) Sopaciaripn Med. Ask. [nec
hoc male.) Aldus, Arch. ¥Vind. Paris. C. vulgatum
malunt. WEss. — Swix. suo more edidit ##ess. cum
aliis. Puncta diaeretica ignorare nostros codd. F. Pa.
Pec. iam alids monui. Sic igitur et hic Saus. scribit F.
guiquidem alibi subinde etam nudéa forméa Sen. utitur.

CAP. XXIL. Lin. 1. %) xoni Rem. [l 3. dxd
emcmivag) amormeonéng Ask. 1 5. Mo dy) jia dv Arch. =
et F. male. [ 6. rvizwr fiov) Defit oy Ask. Pass. qui
Jvporspe cum Med. In Paris, A. B. dxd Sspucrdrur jian
et Yuyporarx, il ALld. Arch. Find. Baec WEss. haud
satis perspicua. — Scilicet rdxav agnoscunt Ask. Pass.
et noster F. sed jwy iidem non habent. Contra A/dus
et alii (in quibus Paris. nostri omnesg féwy agnoscunt,

, sed sowwy omittunt. Primus duo verba simul edidit

Gron. quasi utrumque in Med. reperisset, et tenuere
post eum alii editores. Yuydrype commode tuetur F
Juxpirera ex nostro Pa. (non ex aliis Paris.) enota-
tum est. Jbid. Insuspectis ac defectis fortasse verbis,
#&v & woAAA, nil variant libri. 4 7. dvyl 5¢) Sic Med.
Ask. [et F.] Encliticam plerique spernunt. Wess. —
Deest ea quidem codd. Pa. Pc. 1 8. o3 dxdg) ovddy
dxds F. oudt oixds ed. Reiz. et Bork. commode, sed
nullo nunc patrocinante vetere libro. 1. 10. xwpiov)
Vulgo xwplwv. xwpiar receptum volueram ex F. quicum
hoc nomiue, utpote foem. generis, nunc scripturam
rovréar tuetur, vide ad c. 19, 7. 4 11. dnpdorarne) dxpe
erarec Arch. I 13. fero dv) Sic exserte F. Y’ &y vulgo.
P Pb. ut Arch de quo monuit Wess. [ 14 rire
&) Sic Arch. Med. Ask. [ F. et Paris.} rirov Edd.
L 15, ixrivar) inrmwos F. L 17. yivewevor seripsi cum F.
et Pa. i Vvulgo omnes. yardumoy Pc. quod et ex
Rem.citavit Wess. 1bid. goiriweiex eadem F. ad-
scivi, pro vulgato @eiréei.  Ead. L. xsuuaetsy Rem. ora
Steph. Arch. Pass. ¥ind. Ask. (F. Pa. Pc. Pd.) Vul-
8O xemadin. — quod habet solus Pb. /. 18. ¢l xai Sensr)
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Sic Med. Ask. [F. Pa. Pc.] In aliis xai tantum. Wzss.
— Abiecit h. 1. & Reiz. sed reposuit Schaef. non pro~
bante Borh. [ 20.3% dv rovrwy otdly) Sic Med. Pass.
Ask. Rem. ora Steph. &v i rosotroy vulgo. — Sic Pd.
&v 74 rovray Pc. quae scriptura in ora Steph. indicatun
#v rovrwy ovdty F. absque dv. Cum Med. faciunt Pa. Pb.

CAP. XXI{I. Lin.5. vd ofvoua) Sic cum SCIlagﬁ
rescripsi, ut ante F#ess. editum erat, consentientibus
nostris libris. rodvona ed. Wess. R. et B. ex Ask. et
Arch. 1bid.povra) ewpoveas F.  Ead. 1. & v4v wonaw)
+sv damnant Ask. Arch. — Ignorant etiam. F'. Pa. Pc.

CAP. XXIV. Lin. 1. Ei 5 &) "Hd & Arch. 1 2. -

avror Med. Arch. Ask. (F'. et Parts. omnes] avriov A/d.
etc. [bid. yvdunv dwoditasfas) Ex veterum librorum
consensu restituimus auctori vocabulum, quod typo-
thetae culpa in ed. PFess. praetermissum, ah aliis
editoribus adhuc neglectum erat.  / 3. 8¢ér) 8/ &r Pa.
Tbid. xntieatns Med. Ask. [F. Pa.] xasftverfas reliqui —=
Sic Pb. Pc. Pd. I 4 dxpavduevss ¢ nnes etc.) Citat
Schol. Hermaogenis p. 3g0. et Plut. Plac. Philos 1V.1.
Wess. 7L 5. r@r xamavar) o0 xuuives Pd.  1bid. fpyuron
i AB. 76 dvw) Sic Med. Ask. Aristides T. I1. p.341.
{sic et . Pa. Pb. conf. c. a5, 8. et 26, 10seq.] 1n pleris-
que aliis i v dvw. L 7. ti5 >4 dv) Sic Ask. Pass.[F.
Pa. Pb.) Abest @y Med. et aliis. — Sic nostris Pe. Pd.
et editis ante Wess. lbid. dyyordre 5§ Med. Pass. [F.
Pb. Pc.] Ceteri dyyordra ye, absque 5. — Sic noster
Pd. cum ed. Ald. et Sleplz. sed u'yxorérm b ] ; Pa.
Ead. l. xara i rox scripsi cum F. Vulgo xar’ 7v rivae
l. 8. oixd¢ primus hic edidit Gron. et tenuit PWess.
nihil in Far. Lect. monens. Habent autem ¢xd: editt,
Ald. et Steph. cum nostris F. et Pd. Ibid. dnlfy 1)
divm v Arch.

CAP. XXV¥V. Lin. 4. iivroc non estin Med. et Ask.
nec in #.] sed habent hoc verbum A/d. Paris. tres,
nostri quatuor] cum Archk. ¥ind. Rem. [ 5. oxsvig

1n Pass. explicatur $gpuns.  Tbid. svx idvrav dvinay Lom
xsdv) Sic Arch. [et noster Pb.] Ceteri xxl avipwr. —
Sic cum aliis prave £. Pa. Pc. Pd. et sic ed. A1d.
Steph. et Gron. ignorantes verba oix idvrave L. 6. fwds
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scripsl cum F. Vulgo idfe. I 8. daoble) dwalid F.
L 10. oixirws Med. Ask.[F.et Paris.] Vulgo dxirass
et sic mox [/ 23.] iteruin. —~ ubi quidem exirws
etiam tenet F, L 13. doxéus 8 por) doxéw 8 Arch. 1L 14
vrorsimialzs Arch. Pass. Vind. ¢t ora Steph. [ F. Pa.
Pb. Pd.] Alii dxorcizeedos. — ut noster Pe. I 17. o
wiv) Defit of Arch. IThid. ¢uBglov Uduroc) OmBe ot oo
Arch. Vind. et Paris. A, B. — Ex nostris Pa. Pc.
hoc non adnotatum. /. 18. avreiss, &re) avris, b 7
Rem. I, 232, iuives 8t) Caret & F. I 23. zoarg
Arch. Rem. Ask. Med. {F. Parz's.g In aliis xoan¢y,
nullo diserimine. /. 24. wdvray riy 03.) Abest zdv Arch.
l. 26. rovrwy Med. Arch. Pass. gF Pal‘is.]rAlii ToUTOM

CAP. XXV L Lin. 2. a;u‘ro‘c anro‘; Arch. ¢ au'ro‘:
Ask. Pass. — et F. Pa. In cd. Ald.Steph. et Gron.
erat wird; leni spiritu: &ire; primus edidit Wess.
L. 3. zov ravry Rem. Med. Ask. ora Steph. [F. Paris.]
In Arch. et Vind. avrs. Aldus txgov radry tantum.
Tbid. Siaxelwy ) Sniov Arch. et fortasse Valla. Wess, —
In Pd. sic scribitur, dcudy rov ABuwy 755 diddove olrw mi¢
A8, Tbid. wiri) adrg Med. Ask. [ F. Pa.Pec.] Alii om-
nes avrov, excepto Arch. cui abest, Wess, — Ab-
esse hoc pronomen etiam Pd. modo vidimus. Pd. ai-
rot tuetur, sed dein carct obrw. L 5. o piv vv) ry mir
ooy F. [l 7.4 erdric) In F. qui paulo ante in hoc
vocab. consentiechat cum aliis, nunc 5 everagis scri-
bitur, nec incommode, variandae orationis caussi.
Ibid. ¢ vo'ro;) Abest artic. . Tum Pro vdv Zerme, Cst
evvéicryxne, ne id quidem male, quod etiam ex Arch.
adnotavit Wess. £ 8. ruvry 8) rasry 8 Arch. Ibid.
ovrw exe Scripsi cum F. Vulgo ofrws elye. L 31 75,
ABvn; Arch. Med. Ask. Pass. [ F. Paris.) Alii 2 A-
Bine.  Tbid. Sikidvia 8 &y mv) Sic Med. Ask. [ F. Pa.
Pb. Pc.] dubidvra 3 pav Ald. [ct Se¢eph.) Sk & dr apdv
Arch. — et Pd.

CAP. XXVII Lin. 2. ox dwenviu, rivk) Sic Med.
Ask. Pass. [F. Pa. Pb. Pe.] In aliis d=oxviss amo wod
Niirew, rvdi. — Sic Pd. cum Fdd. ante Gron.

CAP. XXPIIIL Lin. 1. xad & digiv) wai vy dpoi

. Paris. C. [ncster Pb.] et Arch. 1. 4 seq. & Zdi elc.
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Habet hinc Pollux 1V. 19. spectavit ct Aristides
T.IL p. 343. WEss. L 6. & tuol 5 Med. Ask. Arch..
Pass. Aliiye negligunt. — In F. sic scribitur & uos yz
Ex Paris. nil notatum, /L 8. dxouéva) dmpmudva Arch,
1.8.et seqq. psraky Tunwe 1o etc. Perstringit haec inpru-
denter Strabo XVII. p. 1174. WEss. - Strab. p. 8.8
seq. ed. Cas. Z 10. Ked@s, 7¢ &y Md@s) Kewdi €t Mugi
Arch.— Xp@) et Mwgl Pb. Pd. 1 13, revriy jfiv) rov-
risw Arch. conflatis duabus vocibus, inperite. WEss.
— rovrTwy jlay F. constans sibi. L 14. il AN ex F.
Vulgo =" Aié. L. 16. ¥auuitixer) Yaupoirixey Arch. suo
more. WEsS. — Yauunrixoy cum Gron. et aliis ed.
PVess. Reiz. et Borh. ¥aupirgy dedit F. et sic ed.
Sch. 1L 17. Spyvidwy) dppviny Ask. cum Arch. Ihid.
wirey) xdrwv Ask.— ¢t Pd. Reliqui recte ionicam te-
nent formam. /4 18. ixiebos) Evisalas Pb. Pd. 1. 19..
obrw) ovros Arch. 1.20. 8idd Sivaeg Tivolg ) waerocvobesy divees Tavalg
ed. Wess. ignorans &< cum aliis omnibus edd. et
msstis. Deinde rursus edd. omnces sic habent; ofx 33
iuBardvro¢ ¢o 0. ubl in Far. Lect. adnotavit WeEss:
solx 8t omnes, exceptis Med. Ask. in quo et ixlornor-.
705 ¢ — Scilicet ofx duBarovros, absque o1, dabat Med.
atque inde ed. Gron. In cod. Ask. vero scribitur o7u
iuBarrovros; eodemque modo in nostro F. quam
equidem antiquam veramque iudicavi scripturam,
sed ita ut paulo superius ante 3{vx¢ pracpositio &:d,
esset adiicienda: quae nimirum vocula, quum olim
intercidisset, impeditae orationi succurrendum dein
nonnulli putarunt particula & post ¢« inserti. (Nam,
quod olx 35 legebat Fzgerus de Idiotism. I11. 8, 13.
satis quidem commodum hoc erat, sed in nullo nec
edito.nec scripto libro repertum.) Iam qui & inter-
ponunt, eorum alii post d#igen: interpungunt, ut
Ald. Gron. Wess. et posteriores editoges: Stephanus
vero sic verba distinxit, <aé@avt (wg fud xaraveiay) dvag
Tivelg, quae sane commodior ratio videri debebat. Dein.
de mangiein ode nulli intcrposita distinctione iungunt
Gron. et Wess. sed post xangjoinv interpungunt oratio.
nem Ald. et Steph. rursusque Reiz. Schaef. et Borh.
Reiskius pro oi« iuBar. quod et Gron.dabat, ¥' & ixg.
Herod. T.1. P.11. M
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legendum coniectaverat. /[ 23. xurwrugnempin Med.

sk, [F.Pc.) Alii xaramugar. Praecedens xaruudvy non
habet Arch. Tum idem i; Buéor legit cum Pass. et Ask.
male. — xererupary. edidit Steph. xard wuperng. Ald.
sucra mupreng. habent Pa. Pb, Pd. Bueady et xarapévay recte.
tenent F. et Paris. cum edd.

CAP. XXIX. Lin. 4. oné rodvov Med. Ask. Arch.
[F. Paris.] In aliis dnd 70835, exigui differentid.
Haec adtigit Aristides T.11. p.344. L 6. 3¢7) Sic
Paris. C. cum Laurentio. 3 alii omnes. Wess. —
Habet quidem 3 F. cum aliis: sed &%, ni fallunt ex-
cerpta nostra, agnoscunt Paris. omnes. Ibid. dids-
vavraz ) ddiearrig Arch. [et F.] Sixdicavre Ald. et alii.
gic Pa. Pc.] Melius Med. et Pass. — scilicet e qui-

us Sudienrras Tecepit WWess. cum Gron. nescio an
consentientibus Pb. Pd. I 8. oixers Mecd'. Ask. [F.
puto et Pd.] oitsras Arch. [Pa. Pc. Pb.) Vulgo trai
2. 9. rierepas) wéevapas Fo L 11, volry TG Tpemp) Tovry
Tf”’? AJ“ L and eti‘- L 12. “‘1‘&“‘ Aldo AI‘C’I. .R.Em.
Paris. C. [et F. nec ex ullo nostrorum Paris. aliud
adfertur.] In alio daltww. odnlkxs Med. [quod suc more
adoptavit Gron.) male. I 13. Taxouda) Steph. in V.
ct Xdwjw. WESS.— Immeo Xoudd scribitur quod Steph.
Byzant. hac voce, ubi citat Herodot. &ib. I1. Apud
eumdem vero sub lit. T. seribitur Tayiutd. Vide ibi
Interpp. Apud Herod. nil variant libri, nisi quod
Tayxriw habet Pd. I 14. v dxd "Ex@.) 7o non est in
Arch. 1 17. viy dexmrdoag e£e.) v & bux. ix ot N. fe-
 Spov #Eess, 10 Wb, & v My Arch. — Alii nil mutant.
£ 20. ﬂntgda.) rigeagix, F. et sic mox iterum. [/ 21
#xod sios) Loco horum verborum rursus habet ovis
xoves Pe. 1 24. iuBas) teBd; Ask. Pass. — et F.
Vulgatum tuetur Longinus, hunc locum citans =
“Y+ous, sect. 26. ubi mox perperam &' suigug, pro Sudde-
xt wpe Lo 240 Eca; Ald. Rem. Find. (Pb. Pd. et Lon-
gin. L. ¢.] #tus Med. Ask. Arch. (Pa. Pe.] citra ne-
cessitatem. — ¢ F. L 25. & =i etc. Spectavit’
haec Steph. in Mepdn. WEss. L 2798y ravrn) & avry F
1. 29. saréernus ) xaviorixes Fo I 30. Semendrar) Seomic-
mares Arch. quod recepit Schaef. Alii libri nostrique
vulgatum tenent.




IN HERODOTI LIB. IL 179

CAP. XXX, Lin. 3. tnv Alhidxav Ask. Med. Pass.
tav Ald. Paris. A. B. Ald. Arch. [et F.] levi diffe-
rentid. Wess. — E nostris Paris. hoc non adnota<
tum. [ § "Asudy.) Sic Al/d. Paris. tres, [immo qua.
tuor,] Arch. ¥ind. Rem. ’Acxdn Med. Pass. Ask.
oraSteph.[Axan F.) Stephanus Byz. in Asrduon citat
"Acsdxm. — Nempe sicscripti libriapud Steph. Byz. pro
quo ’Asudyx ex Herodoteis libris reposuit Berielius.
L 5. v "Exnivan ) ooy téiv ‘Exne Arch. L 6. xapds) xepoe
Steph. Byz. — Vulgatum tenent F. et Paris. cum aliis.
L 7. véewspes) ricoages Fo L 8. rovrovs deest Arch. L g,
Foaumirixov) Sic ¥aumr. constanter scripsi cum F. et ed.
Schaef. Alii vulgo Yauunr. et sic deinde. fbid. Basi-
Nos ionico more dedit Arch, — Scilicet alii vulgo
Bariiwg, a quibus tamen dissentire videntur Par:s.
In F.terminatio haud perspicue cxpressa. Ead. 1. xa-
rleracay ) xardornoay Fo I 10, win Arch. Vulgo mira,
— Sic F. Ex Paris. nil notatum. L 11. "ApuBiar 7a
xl) "ApxBiwy xxi edens WEss. monuit: ,Sic Med. Ask.
In plerisque aliis "AguBiov 7t xai.** — Recepi ocum
Schaef. particulam, quam alii quidem libri nostri
ignorant, sed exhibet Pc. cum Ald. Ibid. Zvpwr
Arch.  Valla. (et, ni fallor, Pa.Pb. Pd.} ’Accvjiuy
vulgo. Sic F. et Pc. qui Tvpiwv fortasse debuerant.
4. 12, Moyen) Magaln . 1. 14. yap iv "Exe@avrivm) volg "Ene-
Qvriviv Arch. — et Pb. I 18. rof ¥aumr.) Abest rov
Pf. I 33. &y ¥ rua) Sic Fragm. Paris. 1n reliquis
rov 3. Haec Wess. qui quae Fragmenta Paris. h. 1.
ct passim alibi laudat, sunt illa eadem quae in eo
codice exhibentur quem nos notd Pf. insignivimus,
Scriptura vero rdv & 7w h. 1. ex solo nostro Pa. eno-
tata est, ut videantur reliqui ¢res Paris. riv % agnos-
cere; ct habet etiam &y  noster F. L 25. ¢@fag o v-
T0Vs) e®fxs iwdrovs cum Gron. edens WEss. ait: ,,Sic
Arch. Ask. Med. Pass. Alil ¢¢ius avrevs, quod non
improbum. Vide Gronov. 1. 73.¢ — Posterius hoc
recepit Reiz. et tenui equidem cum Schaef. et Borh.
quamguam ex solo e nostris cod. Pa. enotatum ; nam
et F. opia; fwvreds habet, eique adsentiri videntur
Pb. Pc. Pd. Lubens vero nudum iwvres accepturus
eram, si darcnt libri. Ma
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CAP. XXXI. Lin. 1. rorigar) Rursus seeedpor Fo
2. 3. recodr01) odros cum superioribus edens WEss.
adnotavit: jyrecedrw Find. Arch.* — Hinc ex con-
iecturi perquam probabili, quae iam a Reiskio erat
proposita, rocoires correxerunt Schaef. et Borh.
quos secutus sum. ~ L 5. niov dvouiuv) wiiov nOND e€st

‘in Arch. — Nec in Pb. Pd. Pro pracced. irxipn est

toxgging in Fu L 7. fpimog) Vulgo &pmmos, et sic rursus
cap.seq. {gnux, {pnuos, fgnueve In F. hic et c. 33, 14. nullo
accentu notata vox est, deinde vero acutus in ante-
penultima uti vulgo. Nos cum Schaef. ubique penul-
timam circumfleximus. Vide L. 117, 18.

CAP. XXXII. Lin. 1. r¢8¢ utv Arch. ¥Vind. Pa-
ris. tres, [item quartus] Rem. Ald. va uiv Med. Ask.
—— et F. [ 2. iy re) Caret re . L. 3. & royows 'Ertu';-
xw Ald. Arch. Paris. A. B. [et reliqui Paris.] Vind.
Rem. Valla. Post riye inserunt =z ro0 Nedev Med.
Ash. — Sic quidem-et . male, nam eadem verba
paulo post repetunt iidem, ubi illa ponunt reliqui.
2. 6. Nocoapdvas) Nxeduwvas antepenacute constanter
quum hoc cap. tum IV. 172. scribit F. et sic plerum-
que (ni forsan et hi ubique) Pa. et Pe. Circumflexum
in penult. cum aliis non solum tenent Steph. Byz.
h. v.et Eustath. ad Dionys. vs. 209. verum etiam de
accentu diserte monuit Fustath. 1. ¢. . 8. xpc 9o
xegm ) wgormyueny Arch. mpds {w xupw Ask. — et F.
L 13, xai 5 xai) Posterior xxi abest F, /. 15 seq. rév
7o paxgorara ) Sic Med. Ask. [ F. Pa. Pb. Pd.] Alii
vy maxgorara. [sic Pc.] paxperdray Arch. [ 16 Boprin)
Bopinv Arch.  [. 17. Zordevros) Tordovro; Ask. Ibid. § m-
Ak Tod Tiis Along ) Sic ex virorum doctorum coniect.
cdidit Reiz. eumgue secuti Schaef. et Borh. Vulgo
olim edd. et mssli 5 rinsurd ric ABong, ahsque varietate
nisi quod reveral ex Ask. adnolavit FVess. sed ille
fortasse iota ad latus scriptum habuit reasrd, sicut .
quod raxvrs valebat. Conicctare vero ctiam licuerat
§ rencvraln Tag ABing. L 20. 32 gad scripsi cum FU
Vulgo ¥ vrég.  Idid. ixt Sirasray Ald. Arch. Paris.
A. B. [Paris. quatuor.] Vind. Rem. iz $razcn
Med. Ask. Pass. [et F.]. L 234. izsi &) sizer dy €de
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Reiz. ex coniecturd, quam repudiarunt Schaef. et
Borh. I 25. {Susi ¢ Med. Ash. Pass. [F. Pa. Pc.)
Vulgo Uouri vi, — Sic\ Pb.Pd. Ibid. Engrunbvos) fEnpe
onwe F. male. L 32, ¥ o@i) % ooy F. I 35. Nasa-
ua';m;) Nxsoduwrvas . h. 1. et c. 33, 3. cum dupl. sibi-
lante, et mox Nacrauwrave 1 36. dyew 7c n) Ask. Med.
Pass. [F. Paris.] Aliis & abest. L. 37. dxavrac) Sic
solus Med. — Scilicet x iyra¢ edd. ante Gron. et sic F.
reposuitque hoc Reiz. Rursus vero drarras ed. Schaef.
et Borh. ut ed. Gron. et WWess. quam ad scriptu-
ram ex nostris mss. Par. nihil varictatis enotatum.
CAP. XXXIII. Lin. 2. 33mdstu) Swrovebw Arch.

Sedmrovefw Pb. 1 4. & o Kugwain i')\syov) of abest Ask.
[et F.] Quatuor verba ds oi Kup. {asy. omiltit Arch.
L 5. xdvrag) &mavrac h. 1. F. L 7. rdv Neddhor ) Abest rdv
F. et Pa. Ibid. oirw aisiu) Sic Arch. Ask. [et F.}
quod adoptavi cum Sckhaef. Vulgo drws aip. 2 8.
xal uéionr rdmvwy ) Pro rapvw est riwves in Arch. — Par-
ticulam x«l agnoscunt mss. ¢t edd. omnes, excepti ed.
Reiz. et Borh. qui casu an consulto eam omiserint
mescio, certe practer idoneam caussam. & 11. “Iorpep
7t ydp efe. Adtigit Eustath. in Dionys. vs. 298. WEss.
1. 12. vpwwng Arch. Valla, Ask. [ F. puto et Pc.] Ivj-
pivns aliic — Sic Pa. Megnng P, Pd. L 14. Kwigues)
De Cynestiis sive Cynetis vide ad lib. IV. 49. WEss.
1. 15 seq. ronevre 3% ¢ 'Tor. &5 Soin. féwy oy 700 Evkivov wove
tov §id 7dong Edpamne 77 'lerg.) Sic communi con-
sensu mssti omues editique, donec Reiz. et Borh.
coniecturam Falkenarii secuti, quatuor verba (pri-
mum jwy, et dein & redong Eﬁpﬁ'mn;(s abiecerunt. 117,
% 'Terginy of Mime.) Ierpinvel cum superioribus
edens WEss. monuit: ,,'Isrelw of Ask. non absurde.
v & [ & puto yoluerat] “Ierpinv of Mians. Arch, — At.
qui Ierpinv of cum Ask. et Arch. habet etiam noster £,
et sic Falla legerat: quare merito hoc receperunt
Reiz. Schaef. et Borh. :

- CAP. XXXIV. Lin. 1. jiu yip) Nulla ex aliis ad-
notata varietas; solus F. »dp omittit, sed super ju
scriptae a sec. manu literae ov indicant jiwv corrigi-
posse.  Jbid. cixsuuirs) Sic Arch. [e- quo recepit
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Wess.) Ceteri cixconimg. — Sic F. et Pa. Alii Paris:
videntur cum Arch. consentire. . 3 seg. ydp lors xad
fenmag) vap xxi fgnuos érrd F. De scriptura émuss dixi
ad cap. 31, 7. £ 6.5 & Abwxre) Tres voces desunt
F. In eodemgque (/. 8 seq.) desiderantur quinque ver-
ba, #ivre . 19 ¢ el Lo 100 dvrioy ne’trm) Sic Rem.
Vind. Med. Ask. Pass. margo Steph. [ F. Paris.]
wvrin Ald. Arch. ‘

CAP. XXXV. Lin. 2. xrsiara Savudex {xu % ah)
WESSELING. #riw Swiudeix edens, monuit in Par.
Leet. ,,Sic Ald Vindob. Arch. Rem. Paris. A. B.
wrzicra Soudesw Med. Ask. Pass.*“— lam sive Su-
pdoiz cum his scribas, sive Swuudewe, quod cum nostro
cod. 7. tenui, perinde est; utramque formam ionica
dialectus agnoscit. Superlativus autem »xisre, quem
Pro comparativo xadw non sine insigni vi quadam po-
situm dedere tres probatissimi libri, quibus quartus
accedit noster codex F., sperni me iudicc non de-
buit; guem ego, a Grorovio olim receptum, tum ab
aliis rursus sua sede ciectum, postliminio reducendum
putavi.. L 6. dxnoinv) dx Fo L 30. S@aivevns 8) Sic
Med. Arch. Ask. [ F. Par:is.] In aliis & non reperi-
tur. - L 14, eopmapin) Sic Ask. Pass. Arch. Suid. h.v.
Vide 1V. 113. Wess.— Sic vero et F. ¢t Pa. Etrecepi
hoc cum Schaef. pro euaily, quod ex superioribus
editis tenuerat M#ess. L 15 seqq. iebioves & etc. Exscri-
psit Stobaeus Serm. x11. pag. 347. WEss. Tbid. rjes
adeizs ) roies 0d. . in quo et alibi passim ¢3¢ tamquam
masculini generis occurrit. Confer Var. Lect. lib. VIL
124,3.  1bid. imidyorrss) Myowss Pf. L 17, fpdvo ) igd
w Arch. [ 18 et 20.. o&&ub’) Constanter ouimiz F.
L. 20seq. 551 3 Svyarp.ete. Octo verba desideranturin F.

CAP.XXXVI Lin.a. noptove.) xopdwes Arch. b
Lvpeivrea ) Enplrsas Arch. Evpdvras Ash, Pass. bvgobvros Med.
Olim Emevvrar, errore librariorum. Wess. —  Eyprovrars
ut edidit Wess. sic est in F. et Paris. et sic recte in
ed. A/d. ct Steph. 1. expressum. Vitiosum Enpotrras s
typothetae culpa, primum in ed. Steph. a. irrepserat,
atque inde in alias derivatum. Z 8. avpiuy ALid. ¥ind.
Parisiniy Rem. xwir Ask. Med. Arch.—ct F. Ibid.
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wplblan) xpibiy Arch. I . o Med. Ask. Paris. B.
[ et alii Paris.] & Arch. et Find. et sic iterum

aulo inferius. — « “Aw utrobique ed. A/d. et Steph.
dno h. 1. F. sed mox dein aaa. L r0. &w) G F.
male. /. 11. rds &es i ele. o, Excerpsit Erotianus in
Merskiregos, €t Galenus in Hippocr. p. 313. T. IV, in
Basil. et Charterii edito mire vitiosus, sed facili au-
xilio curandus. Sudc Arch. quomodo Erot. et Gale-
nus.** Haec WESs. qui ¢eoi¢ edidit cum aliis edd. et
msstis. Nos ionicam formam restituimus, quam cum
ms. Arch. ab Erotiano et Galeno servatam esse ipse
Wess. monuit. Eamdemque veteres Grammatici om-
nes adnotarunt. 2 13. ¢updes v uiv efe. Citat Strado
XVIIL. p. 1179. [p. 823 extr. ed. Cas.] 4 13. xal to»
xgxp. drvasp. Quatuor haec non legit Falla, et desunt
Arch. Vind. — et Pd. Forsan olim post dvapiorras re-
petita legebantur verba rije: xgol, quo facilius errare
potuerunt librarii qui praecedentia praetermiserunt..
4. 130 1o aidoin ) 7o 0 widois AsK. L 17. wginevs) sglexovs
idem Ask. [ 19. aoiderros {a@oims ) Deest posterius
vocab. Pe. 1. 23. ix} 818id maden ) ixd 7ol $ikid ol uti
supra cum aliis edens WEss. adnotavit: ,, Articulum
non habet Arch.* — Atqui nec habet eumdem F.
nec Parisiensium ullus, ncc opus erat ut hic repe-
teretur; quare eum delevi cum Schaef. In Pb.et Pd.
scribitur {w:3{¢in, id est dextre; etdein ixaplerspn,
sinistre. 1, 23. d@asiue: &) Abest & F.

CAP. XXX VII. Lin. 3. rasirdc edens WEss. adno-
tavit: ,,Sic Med. Ask. Pass. Reliqul rdlocde. — At-
quireioscids ex Med. ediderat Gron. et sic rescripsi
cum Schaef. et Borh. In ed. Ald. et Steph. vero non
rolueds scribitur, sed roioiede, et sic in F. et Pa. nec
male, Ib. ix xorxéww xor, miv.) Adtigit 4then. lib. VI.
p-231.D. L 3, Sixeniovreg Ald. Paris. A, [ Noster
Pec. cum Pb. Pd.] Rem. ¥ind, [ F.} dwsuiveeg Arch.
Med. Ask.— Siacuiovric Pa. Tb. wpbpn) tay suipwy
F. Ibid. ovx ¢ utv) Sic Ionum more F. ut ed. Sch.
et Bork. Caeteri vulgo ovy ¢ mév. 1 6. xabapiornres ) Sic
F, cum alijs. xafxpecrnrec Pa. Pc.  Ib. mporipndvres) mpo~
sydovres Fo L 3 Evptivrns ) Bvplvran Arch. Ask. L 9o psre
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drve Med. Ask. [ F. Paris.] prr' davo Arch. pire n daa
Fdd. nec male. Wess. 1bid. tyyinmai 6@1) rvive oOies
F. — tyvbywrel ot Sepanmedovrss Arch. 1 11, ¥ ot Ald.

‘Arch. Vind. Remig. Paris. A, B. { F. ct Paris. om-

nes. | ¥ oepues Med. Ask. levidiscrimine. WEss. 2 12.

NaBeiy) Bariy Ald. Arch.— Bursv Pa. Pe. Vulga-

tum cum aliis tenet F. 1. 13. duypg ) xbes Arch. sine
toxri, quod et Med. et Ask. abest, adest Edd. WEss, —
Scil. 8xr Yvxes edd. ante Gron. sed tdar: 'ﬁ'noram.)".
et Paris. camaliis. . /L 14. $¢nexiag) Sic Areh. 3pme-
stlzg ceteri. Vide supra, c. 18. WESsS, — Spnewsiog F.
Pa. Pd. Alii Paris. cum Arch. videntur facere. Jbid.
imirenfoves pvgias ) Sic scripsi cum F. et Pa. Vulgo uy.
tmren - L 17, oirle o@i demi ) Accentus sic signat £, errix
o@i iorle  Tbid. mezeduova ) muceduwa Arch. Ead, I sy
Poiwy xoi ymvéwy) Sic scripsi cum F. Pa. et Palla. Sic
et Arch. et Ask. de quibus monuit Wess. Vulgo -
yiwy xai Befwv wpsiv, et sic ed. WWess. cum-aliis. L 18.
nuipns ixderng ) Sic F. quem sequi placuit. Vulgo ixs-
orug nu. L 30, wdraclu) wdeoacus Arch.  Thid. oiri n
poird) obre uarx Arch. quo modo et codex Io. Win-
dett, quem vide de Vita Functor. statu cap. 5. WEss.
L. 23. zariorras Med. Ask. ora Steph. et Pass. additd
glossa yedoveas. Ceteri dariorras. WESS, — In wurforras con-
sentiunt F. Pa. Pc. Sxriwras cum Aldo habet Pb. -
tiovrs Pd. cum glossa interlineari yedorras. 2. 23. safupsy
sy elvar) xafoegov elvad woy Fo 1. 25, dpxiigens) Sic Ash.
Med. Pass. Vulgo dexspess. — In agyidpea consentit,
ni fallor, cod. Pa. Sic vero et F. in quo quidem dp-
wipivs, sed posterior accentus leviter inductus, ut per-
peram positus.” dexspeds Pa. dpgepris Pb. Pd. L 26.
Tovrov ¢ @alt ) rovrev wai; Arch. Inserunt alii . Wess.
CAP. XXXV III Lin. 3. v xal ulw) #v plar Fo
absque xal. L 4. ixwioay Pass. [ F. Pa. Pe.] inirar
drch. neque ille male. [ sic PB. ] ixrwiewr reliqui. —
Hoc quidem male; quod famen tenuit Gron. Ibid.
Siznres Arch. Ask. Pass. [ F. Parts.} Al §igras. 4 5
#xl 7oury recte dedere nobis F. Pa. Pc. Vulgo ial rure
. 10. rovrian) vovray F.  Thid. wdvrwv defit Arch. 1.1
tinicowr ) snvowy Med. Ask. Pass. [ et sic ed. Wess.
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et seqq. cum Gron.] Vulgo iMeeave — siAivewr SCripsi
cum F. 71, 13. 5 Qmin) xed 0 Snmin Fo 1o 140 pdy vow 'ro')
uév Tos 7o Pd.

CAP. XXXIX. Lin. 1. dyaydvees) axuyovros [ dxdyov-
11¢ puto voluerat.] non male Rem. & 2. $duei) Sic
Pass. Medic. Ask. [ F.) et Paris. duo. Svewes Ald.
Arch. Par.B. Vind. — Hoc ex Pa. et Pc. enotatum
videnturque Pb. et Pd. S¢wes agnoscere, quorum ex
posteriore quidem nulla excerpta habuit #ess. L 5.
dxorduveves) dacriuvoves Pb.  Ib, edua) 7o came ed. Sch,
refragantibus libris omnibus. 14id. udv 35 Ald. Pa-
ris. A. B. Arch. ¥ind. Rem. ¥ non agnoscunt Med.
Ash. Pass.— et F. Videturque praeter caussam adie-
cta fuisse particula. L 6. delpoves ) Stzoves Arch. Ihid,
& xsivy Med. Ask. Pass. [ F.et Paris.] Alii 8 ixdvov.
Tum zond non legit Arch.  Ib. xaraprodpsves Arch.
cum marg. Steph. Ask. Pass. [ F. Pa. Pc. Pd.] Alii
xarnpousaipevor. — serapnodmives Pbh. L . § dyopn ) siv dyops
Arch, I 8. o ed. FWess. et seqq. cum Gron. ex
Med. et sic F. «¢s Ald. Pa. Pc. 1bid. i#:d%ui0s)Sic

. Med. Pass. [ F.puto et Ask.] ix(dnpos Paris. A. B.

Arch. Ald. ¥Vind. Rem.— Et tenuit hoc ess. et
alii, cum edd. ante Gron. Ibid. «i 3 dedere F.et
Pa. ut scribendum monuit Werl'fer in Actis Philol.
Monac. T. L. p. 88. Vulgo ¢i%. Z 10. sarapforros ) xax-
ragiwvroas Fo L 13, qavrm ) toveag o L 140 ixiowaen )
iximany oivew ex Arch. citat Galeus; sed ille mutat ni-
hil. Wess. — Legitur tamen ixizaew in Pb. 1.17.055
#&mov) Duo haec absunt Arch. — et Pb. Pd.

CAP. XL. Lin. 2. »xi » xuﬁ'ﬂg) Abest xe} F. 7, 3.
8 &y usvlorm ) & o5 meyviermy Arch. L 3. sywres) dyev 5o
F. Nempe dynvras debuerat, qua forma dorici, pro-
$omras, idem alibi etiam utitur, ut II. 6g. et 72. et
domuos pro ymmas, IL 115, L 4. aZvar'yowz) dyoves I
Jbid. rairy fpxomms fptav) ravrny vulgo legebatur, ex
paradiorthosi, ut mihi videtur. ravrs habet noster F.
Pro quo radry posui, intelligens raury ric (vel ofn ric)
skxlperi; xel xaosg xxrfernees Nec vero sic nunc pror-
rus persanatum locum spondeam. L § seq. iz doro-
Seigags etc. usque & oy ror. ) Si¢ ( quemadmodum edi«
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dit Gron.) scribiin Med. Ask. et Pass. monuit WEss.
hoc uno discrimine , quod hi habeant soine uiv éxelvnr
#x&eoy , ubi noster cod. F. caeteroquin illis consentiens,
xtivny pro iximy habet; et sic ettam Pa. Unde vera
facile eliciebatur scriptura xeivav, quam recepi. xumy
(i. e. suriv ) xoniur dicit quem alids xvsvx dicunt, al-
vum, abdamen, in quo intestina. In eo quidem pec-
cavit idem F. quod axediipevrs pro daedeizaes seribit. Jam
WEess. ita edens, ut in Nota contextui subiectd indi.
cavi, ixny mpovmrrivowes 1 "los efc. haec in Var. Lect.
monuit: ,,Sic Paris. tres, Arch. Vind. Remig. sed’
Arch. 5o, pro 5 "I, cum Aldo, qui cum Edd.
{scil. cum ed. Steph. et aliis ante Gron.] v Bér, et
#tw thov, ceteris minime neglectis. ¢ ~— Haecille; quem
secuti sunt Rezz. Schaef. et Borh. nisi quod Schaef.
v Aév, Pro zov Bovv, edidit. Mihi ista adsumenta ma-
nifestae paradiorthosi (vetustae illi quidem) originem
debere visa supt. Ex Parisiensibus insuper haec mo-
neo, in Pec. quidem rjos scribi, in caeteris 1§ "In,
omnes vero rov Bevy tenere : certe ex eornm nullo m
By adfertur in nostris excerptis. /. 11. dera®idog)
sera®idey edens WESS. ait: ,,Sic.Arch. bene. dora-
©0« vulgo. “ — Ego vero, ut per se non damno plu-
ralem istum, quem etiam Parisin: nonnulli cum
Arch. tenent, sic horum scripturam alteri, in quam
plures probatique codices (in his noster F. et Pa.) con-

" sentiunt , non praeferendam judicavi. Est enim deradi

sive dera@s; (Nam utroque accentu scriptum reperi-
tur, et FLh.L derd @idoc habet) collectivum nomen.
Sic Alexisapud Athen.IV.69. et Polluc. VL. 66. dera-
oida xexoumbvw dixit. L 12, Svwudrar ) Savudene Arch.
male. Habet Thom. M. in voce. WEss. L 13. xara-
xlovres) xarexfovres Arch, 1. 15. dweridowras cxplicat
Hesych. in voce. WEss.

CAP. XLI. Lin. 1. xabapos Boig rovs & seenas ) Sic Pass.
Med. Ask. Arch.[F. et Paris.] et Athenagor. Le-
ﬁat. ro Christ. C. 24. sxbapovs Fparvas riv Losv Edd. 1. 3.
Imgg"lw&; Athenag. qui ct alia mutavit. Wrss. 4.
Bovuggawr ) Bovwspey Arch. 1. 6. duoiss defit Arch., 111,
stvetrws ) xpazerar Arch. — et Pb. uti supra dabant om.

‘
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nes. L 35. dvexe) vy Med. Ask. Pass. [F.] dvexa
alii. L 17. xarawivege Med. Ask. Pass. Ceteri waro-
méivnse — Sic F. Pa. 1. 18. wioov) xwpns In ora Steph.
Wess. ~- In Pec.iunguntur viesw xipng.  Tbid. xigine-
apov) Sic Pass. Ask. et F. quod recepi, ut verum et
Herodoteum. Sic quidem 7¢ asginerpov scribitur con-
sentientibus libris omnibus, II. 149, 4. Vulgo h. L.
xepiperpos, quod primus Steph. edidit, quum xeplueres
fuisset in Aldina. 1 19. revry &v Arch. Med. Ask.
Pass.[ F. Paris.] Alii ravry 3 av.  J 30, x ¢rseg Fuo
cum aliis. #das¢ Pa. nec hoc male. 4 23. xdn Ask.
[ unde recepit P¥ess.] xoxs vulgo. — Sic F. Ex Pa-
ris. nil notatum. Jbid. ’Ardgbnyss) Vide Steph. Byz.
cui ’ArxgBiug, ¢t Cl. Jablonskit Diss. de Remphah,
P 77- WEss.— Nil mutant libri nostri. Z 23. &ior
abest Pb. [bid. mraviovras ) maaviaveas Foo 1. 24 dXnose
dv@pwmos videtur legendum : nempe ex v compen-
diosi scripturd, imperite &w fecerunt.  Jbid. wdng
Medic. Ask. Pass. xinag in reliquis. — xdass in F.
4, 25. fva xGpov ) &v xploy Arch. — et Pb. Mox deinde
Pro xdrreg, xovra maluit Gesn.in Chrestom. pag. 23
L 26. ri0a) rdrx F. Pa. cum Ald. 1bid. urnvex 3dnr.

. Arch. Med. Ask. Pass. [ F. Pa. Pc. Pd.} Alii xrivx

@xavra Yoxr.— Sic Pb. 1 28. ovd? raira) ovdl ravrd COr-
rexit Gesn. 1. c.-aut nullam aut in¢ptam sententiam
vulgato inesse autumans.

AP. XLII. Lin. 2. @nBailo; Ald. Arch. Find.
Paris. B. [ et alii Paris.] Remig. ©nBaxicv margo
Steph. Ask. Med. Pass.— et F. Neutrum spcrnen-
dum ; sed hoc fortasse pracferendum, ob potiorum co-
dicum auctoritatem. Jb. Bpwvras ) Bpvros F. 1did. ve-
med) véuou idem F. et Pa. male. Sic vero iterum paulo
inferius. 1 3. piv v Pass. Med. Ask. [ et F.] wr alii

ractereunt, — Sic Pa. Jbid. ¢iwm ) aiv F. et sic in- »

ra (1 g.) iterum idem. /4 5.°O«igioc) Ald. Arch.
Paris. A. B. Vind. Rem. ’Ocioidoc Pass. Med. Ask.
~ et F. Utrdvis formé uti licuit Herodoto. L 7. iea
3i.7e0 Mew.) Sic Arch. [ F. et Paris.] Respicit supe-
rius “Ocos uiv 8. Vulgo iterum h. L. §sos uiy 34, aut deos
¥ absque uiy, ut Med. Qued recepi, in coniecturam
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Reiskii incidit. Wess. — Nempe $ru & coniectaverat
Reisk, 1bid. ixrwrar) xixewras Arch. L 9. 3 rovro)
i rovrwy Pb. L. 10. ta85ven ) Sobvae Pd. 1 12 thec 8
Med. Ask. Arch. [ F. Paris.] Ceteri 3 omittunt, ma-
le. Vidc Gron. Wess. — Nil amplius hic docet Gron.
nisi quod moneat, sic et alibi et II. 139. iungi ria &.
L 14, xpoixeolns Med. Ask. Rem. Pass. ora Steph.
( F.Pa. Pc.] =perndicins Ald. Arch. ¥Vind. — et Pb.
Pd. mporyéséas malebat WWess. 1. 15. weinog explicatur
dpua in Pass. Ibid..rw of scripsi cum F. Vulgo oire
oie £ 16, ixditu) ixditu Pa. dxodiksi F. sed ab alia
manu superscr. ér. Monuit WEss. ,,imidisxe Med, Ask.
Pass. In aliis ixdiitx, contra lonum morem.* Jbid.
rob Awsc rdyarux) Placuit haec verborum series, quam
dedit F. Vulgo rdyurux rov Aids, ubi monuit WEss.
99 7O HYIAK jrCﬁ.“ Lo 19. dondew 3 inel) dombeu ¥ pw
Arch. — doxiew 3% uoas F.  1: 20. 73 obvopx F. ut ed. Borh.
Vuligo robvopx. . 21. "Aumoty) 'Ameiy Eustath. in Dio-
nys. vs. 211. — Et siocms. F.  Ibid. sardoves) xereim
F.o L 24, xpdv 's'vu) Caret xpov F.- 1. 26. Hpaxris;
Ald.Paris. 4. B. Vind. Arch. Rem. Ask. Pass. per-
petuo. [Sic et F. et Paris. omnes.) ‘Hpaxrbons Med. qua-.
ter. — Vide Far. Lect. ad 1. 180, 5. L 2. o} x14l)
Abest o F.  Tbid. dxarree) xdvess Arch.

CAP. XLI/1. ,Liﬂ. 1. é7s s’fu) Sic Med. Ask. Pass,
fet F.) u¢ cin dld. Arck. Vind. Paris. B. — atque alii
Paris. idque tenuit ed. P¥ess. cum aliis. 7 3. irigov 8

wips) mep hic scribit . qui paulo ante in xip consentie-.

bat. Utrobique »yi scripsit Sckaef. L 3. ouduuy ) ovduur
absqueiota F. I 4.70 odvoma) Sic Ashsacpe et Pass.
— Sic et h. 1. F. quem secutus sum , pro vulgato ruvma:

tum idem F. lin. 7. rotvona, quod et ibi?osui;ubi vul-

g0 obvona absque artic. denique L. 14. in edvoux absque ar-
tic. consentiunt omnes. Ead. L 5.7e5 "Heaxadss Alyvaric)
Aly. 7ol ‘Hpono Fo . L. 8. dv 3 xotd 708¢ ) v 5t 39 wed 7o8c cum
aliis edens WEss. monuit: , Med. Ask. Arch. Pass.
3 omittunt: eceteri habent. “ — Abest autem 3 etiam
F. et quatuor Parisiensibus: quo minus dubitavi
delerc. /. 13. Awoxotgay) Awoxdpav Arch. retissime ex
Phrynichi sententia : sic et idem VI. 127. WEss —
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Vulgatum tenent alii omnes, et ex professo defendit
Schaef. ad Gregor. Dialect. p. 300. L 15. o0x Twera)
Deest cox F. male. 2. 18. iusn yvipn aipics) aiplieor ed.
Schaef. et Borh. perperam et invitis libris omni-
bus. iuy yveuy F. male. Tbid. rovrtav) rovrav F.  Thid.
xu} u@nnov ) Mire lapsusest Gesnerus, contra librorum
omnium fidem xxi r&awv edens in Chrestom. p. 24. con-

. sueta ellipsi intelligi vocem wiaor existimans. / 20,

dpxaios tors Seds Alyvar.) fori Aly. dpxe Stds Arch. 1. 23,
Svudena ) Sudena Arch. ’
CAP. XLIV. Lin. 4. ) v b. 1. F. quemadmo-
dum infra Z 12. habentomnes. /. 6. #7igéov) Sic recte
libri omnes; in uni ed. Wess. est dxit¢rov, Operarum
errore. lbid. cpagiydov) napdydov Med. Ask. Pass.
[#. Pc. quod non spernendum. ] cuxjardov Ald. et
ceteri omnes. cf. II. 41,6. /L 8. eigouny ) ngdum F. suo
more. L 0. ¥uinvs Pass. Med. Ask. Arch. idovr-
S3%vas Par. A. B. [ scil. Pa. Pc.] Ald. Rem:g. Vind.
WEess. — Sic et . cum Pa. Pc. Vicissim idem F. et
Pa. habent idpubivas 1. 172, g. ubi alii igwéivas. Quis er-
go nobis sponsor erit, hoc an illud ab Herodoti ma-
nu esse? /. 11.2¢ o) mss. et edd. omnes, donec ax’
v scripsere Schaef. et Borh. Cf. Koen. ad Gregor.
Dialect. ion. §. 18. Z 12. % h. 1. alii omnes. Unus
Arch. 3o, de quo monuit Wess. 4 14. axxsun 8 xod
& @doov, Iv T4 sopov ) Sic Med. Pass. Arch. Valla. | F.
Pa. Pb. Pd.] Vulgo dmimsuews 6 xai i Oudo. sigov. [Sic et
Pec. nisi quod in hoc est ©Odasser.] Respicit haec Fu-
stath. in Dionys. vs.517. WEss. [, 16. xai raire xai)
Posterior copula est ex Pass. Med. et Ask. Ceteri
non norunt. Wess. — Sed agnoscit eamdem F. et alii
Paris. excepto Pc. I 19. 7ov ‘Heanr.) Defit rov Pass.
Arch. — et F. Pc. [l 20. ‘Enivar) vav ‘Exdnvay Arch,
L 21, ‘Hpdxasx) ‘Hpasnsa Fo ‘Hpwondin cd. Borh. invi-
tis msstis. - :
CAP. XLV. Lin. 3. avrtw) astév F.  Ib, 1oy wep))
Omittit articulum Arch. 1 7. & avred) & avrei Arch.
— et Pb. [. 10. dxcivwc) dasinwg Arch. Vind, [ 1.
xwpis diwv) Sic ex Falkenarit conicct. scripsi cum
Borh. cui patrocinatur noster F. in quo vidv, quem-
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admodum idem c. 42. 1. 3. et g. pro s scribit. Vul-
go alii omnes ywpis Sav.  Thid. xai dpabwan) xad oty Arch.
errans. I 13. feo dv) xad Soo oy Fo L 13, somiar) yore
vov . L 14. idvea) Sic Arch. Reliqui édvrx, male.
‘Wigss. L 17. espéresa) Sic alii omnes praeter Arck.
et Vind. in quibus ¢duevéx, quod in edpuevéy mutan-
dum censuit Koen. ad Gregor. Dialect ion. §. 41.
quem secuti sunt Schaef. et Bork. conf. eumdem
Schaef. ad Gregor. p. 521. Sed possit Sunix etiam
esse plurale neutr,

CAP. XLVI. Lir. 5. vpadovsi ve 33 Med. Arch.
[Ask. puto] Pass. — et F. Pb. Pd. o, §i & Ald.
Paris. B.[ Pa. Pc.] Arch. ¥ ind. Rem. Ibid. Duo
verba xai yai@ewes desunt F. Mox in eodem F. ut in
Med. et Ask. (de quibus Wess. monuit) desunt verba
xal of dyaruaremoiel; quae agnoscit Pass. cum aliis omni-
bus. /6. rdyarua, wardxe “Enn. ) Sic Med. Ask. Pass.
Vind. Arch. In ceteris rdyxaua adhaeret aiyorpioaze
voci. WEss. — Scil, xarawe "Exdve rdyoria edd, ante
Gron. Sed cum Med. et aliis faciunt F. et Paris
L.7. 0¥ v) Perperam iri F. I 10. #dvras Tovs) mdms
vous ed. Hervag. Wess. — 8ed wurras tenent alii om-
mnes. 1. $mdev ) Sic grchk. uti1V. 2, et saepivs alids.
Sunedy Edd. Vide Eustath. in Hom. p. 546, 43. Wxss.
= Parum huc facit Eustath. locus, Iliad. ‘. p. 414.
sub fin. cd. Bas.” Recte vero $xéwr scribitur etiam in
F. et Paris. scil. per syncopen pro $uiswr, quemad-
modum ‘Hgaxfes pro ‘Hsaxréto; et similia alia. 4 14.
Movdneiw Arch. [ F Parss.] Ceteri Mobneiar. — nec id
male. L 17. ixidkn) Ask. Pass. [ Paris.] Reliqui
#ridubv. ~ Sic et F.

CAP. XLVIL. Lin. 1."1v) Ziv ed. Borh. ¢t mox dein
evis, etsic porro, invitis mss. 4 2. asreies iuarion ) Sic
Find.et Arck. [etsiced P¥Fess.nescio an consentien-
tibus mss. Paris.] Vulgo avroies 7oTe s inceriois. — Sic F.
ecum aliis edd. et msstis. £ 3. ax' v {8xrle Med. Ash.
Pass. Alii dxidve— Sic Pa. Pd. cum edd. ante Gron.
sed in ora Pa. estyy. dx dv. In F. dadv. [Thid. ixivor
Med. Pass. [F. etal.) Vulgo i rdv meraudv. — Sic Pa.
2 6. Suvyarfpx ovdeic) wid; Svr. F.o L 9. adriwy) avre
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F. L qaseq ixdidlaral vt o cvBiru xa) dyfaras) Sic
F. Vulgo alii ix3{3orra: et &yovrus. conf. Far.Lect.
ad L. 309, 15. De re particulda monuit Wess. dareeam
Arch. Vind. Rem. Med. Ask. Pass. ceteros eamdem
-negligere. Nempe deest illa Editis ante Gron. sed
agnoscunt camdem mss. nostri omnes. /. 11. warforro
wortorras . Ibid. 37 R) ddrs wdv Fo 1 12, &y pdvsfes
Arch. et Find. uiy non habent. — Nec h. 1. agnoscit
F. L 17. ixiwroor) dximaov F. L 20. wgfa caret PS5,
Ibid. xavsonsive) maveinivy h. 1. F. secus ac paulo ante.
L. 20. $ewes Med. Ask. Pass. ora Steph. ;'F et non-
nulli ex Paris.) Vulgo $ur, — Sic Pe. 2. 21. rs e
euiaro ) imiyeveuicre Rem. 1. 23. dedening) dedsving Pa.
bene. [1bid. Bisw erairivag w}a'c’mﬂ;) Biovs of tovag Ald,
Arch. Vind. Vide H. Steph. p. 141. ed. Gron. WEss.
— Veram scripturam, ex qua ista manifeste corrupta
erat, tenent F. Pa. Pb. Pc. cum aliis omnibus msstis,
camdemque Stephanus in utraque editione loco vitio.
sae Aldinae exhibuit; qui tamen dcinde, in Praefa-
tione posteriori editioni praemissd, in vand se
coniecturd maluit iactare, Bxiods pro Buwds legere sua-
dens. Monstrosum Lids 7f rovas habet etiam Pd. et
dein wadoarrig, pro xrdearr.

CAP. XLVIII. Lin. 2. v daz.) vty dopm. Arch,
g v Vind, I 4 t5 dzodouivg) rg dovufve Rem. scribae
socordid, L 5. xopdv Med. Ask. Pass. [et. F.) yoi= .
twv Ald. Rem. Paris. B. [Pa. Pc.) xxigwr Arch. ¥ind.
~ Ex P). Pd. nil enotatum ; ut videantur xs<v tenere.
L. 8. swvainsg Arch. ¥ind. Med. Ask. Pass. [ F. Paris.}
VYulgo rx) yuvaixeg. Vide Gronov. I. 1. WEss. — At
apud Gron. 1. c. 1il aliud haec spectans reperies, nisi
quod ibi in antecessum ille moneat, in cod. Med. an
ticulum 7a} hic non legi. Z 10. avads) ¢ ainds Archk,
& 13. ipés abest Arch.

CAP. XLIX. Lin. 4 ¢ v otvoux Med. Ask. Pass.
[F.] Alii rofvoux, aut rd ofvoux , absque re. Spectat hacc -
Plutarch. de Malign. p. 857. WEss. L 7. rovte) 7oire
Pd. 1l 9. xarmmeduees Arch. ¥ind. Med. Pass. Ask.
Steph. ora [et F.] Alii dxmyne. — Sic Pa. Pc. Pb. itx-
vw. Pd. [ 14. avedy ) avrdy Arch,— Mox axzaraborra
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F.male. 116, udrpenn) spirpoza Arch. ¥Vind.— Sunt
qui duirp@u corrigant, nullo patrocinante veterc li-
bro. [Ibid. ydp dv xv. Abest dv Arch. ¥ind. Ald. Ag-
noscunt Med. Ask. Pass. (F. Paris.] 1. 17. iexyniva
Med. Ask. Pass. [F. Pa. Pb.] irnyuiva Paris. B. Rem.
[Ex nostro Pec. hoc enotatum.] iemwuéva ora Steph. .
Ald. Vind. Arch.—et Pd. Ihid. ov unv) ob wiv Arch.
Z. 1g. Caret penera Arclt. 1. 20. Kaduov 1t 160 ) Kedmov
vov 7e Fo  Ibid. Tuiov) Tipew Arch. Vind. '

CAP. L. Lin. 1. mavra 7 svopara riv Sidy ) advran vy
8¢y 1d odvor. Arch., Find.— xdvray rd odvoue 1y 6. Pb. Pd.
L 3. fxa) axe Arch. 1.6, Ofwiog) Obuides Pass. Ask.— et
F. Vulgatum tenet Med. (certe Gron.) cum aliis, 1 7.
NugniSan ) Nwpildov Ashk. L& 1av dooav) Sic Med. Ash.
Pass. [ F. Paris.] Ceteri cum Edd. xai viv danav, per-
peram. Wess. L 8. isl) dol Arch. L 9. row )
Myw 3t o Pe. L 11, dvopusiivas ) ovwuxsl. ed. Borh.
invitis h. 1. aliis omnibus. 7 12. o0dxus ALsk. Medic.
Pass.[F.Paris.} In aliis codxun. 1 13. ofvous) Sroux F.
Ih’d. u.fmrrau) xéxTnvros Arch. Pass. Ask. — Etiam in
F. statim sic fuerat scriptum, sed eAdem manu corre-
ctum {xrmra 2 et sic Med. cum al. 7 14. ooy m'u'.}
sovrov hvas Ask. 1. 15. 098 Fgwm) ov 8 Spdew Arch. ¥ind.
Valla. — et Pd. o33} #wes ed. Borh.

CAP. LI. Lin. 1. &% As'mr.) o7’ Abwvrr. Pe. L 6.
o “wa) Sic plerique omnes. — &How F. et sic ed.
Schaef. i Pd. L. 7. vdp 56w Med. Ask. Pass. [F. Pb.
Pe.) vis 3 Ald. [Pa. Pd.] In Arch. et ¥ind.  [aut
7] desaderatur. 2 9. #pkxvro) "Exdumis iengtavro K. 110,
aaparaBoyreg Med. Ask. Arch. Pass.[F. Pa. Pb. Pd.}
Vulgo aaBdvres Pc. L 11. 7¢ aéyw iidem qui paulo ante
aopanafle Alil v, WESS. . 12, Supofpnivn ) Sapofprrn

¥indob. Arth. Ask. — Vulgatum tenet F. cum aliis.

Xbid. voi xcp Ald. Rem. ¥Find. & ney Med. Arch. Ask.
Pass.[F. Pa.] neglecto ionismo. /. 13-15. 7aga revrar
Somcdpingg 76 Soyie €£¢.) In Fo zmugd rosrwy rd gyt 1oi ‘B
méw, “Admvaios efc. omissis quae in medio sunt. 4 16

. maddveeg mapd Xionxey. ) Sic Pass. Arch. Ask. ¥ind. —

et F. quos secutus sum. wags Oerxey. uaddvrs; ed. F¥ess.
cum aliis. 2 18. 7oim & Tamsli.) roies Samof. absque
praepositione. A/d. Find. Arch,
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CAP. LIIL Lin. 2. % ndvr Med. Pass. Arch. ¥ind.
[ F. Paris.] Vulgo olim 8 xal wdvra L. 4. izosevre )
wose5vro Fu qui mox adrdy, ut alibi, pro vulg. as-
vhwv.  Ib. dxnxdecdy xw. S0t 8) dxmdacwy dy xdby, of 8
Arch. Vindob. Valla. I 6. xdouw Sévreg) xecpativry
Arch. Vind. Tu vide Eustath 1liad. &\ p: 19, 2. ~—
Pag- 13,45 edi Bas. L7.¥xeirev &) imed 1o & Pass.
Med. Ask. (et sic eds WWess. cum Gron.] ixura & AL
dus et alii. Lege Notas Gronoviil. 19o WESS: — {x ¢
rev scribi debuisse (ionice pro fxura ) perspecte mo-
nuit Reiz. in Praef. ad Herod. p. 16 sq. quem secuti
sunt Schaef. et Bork. Et debuerant hoc libri illi e
quibus ird 7 citatur, qui fortasse {xure habuerant,
sicut scribitur in F. Apud Gronovium 1. c. nihil,
quod huc faciat, reperire mihi contigit. 1. definbdrrec
Med. Pass. [ F. etalii.] dundévro; plures. — Sic Pa,
Pc. cum Ald. et Steph. L 8. dxxduna) donyuiva
Ald, Arch. Vind. Rem. Unde in ora Steph. daoyuive,
non male, uti cap. 58, et dmxinoa, quod in Pass. et
Med. —~ Cum his facit . &xryuiva habent Pa. Pb. Pc.
4 11, widmucras Pass. Med. Ask. Arch. [ F. Paris.] vevia
wigre Aldvet alii. L 13, ixd &) lxs o0y Pe. L 140 o
#xi ) Caret rd Arch. [ 18. &ditarro Med. Ask. Rem.
ora Steph. [ F. Paris.] iiarro ceteri.

CAP. LIl Lin. 1. "Eviee 8 Med. Pass, Ash. [ F.
Pa. b.c.) "0dy & Ald. Vind. Rem. [ Pd.] quod non
damno. Wess. Ibid, bivero) dyivevro Ask. et Arch,
L2, ¥ aie) 8 did Med. Ask. Pass, Alii 3 spernunt, =
Sic Pa. Pc. Pd. & «is dedit F. L 3. xpuny 76 xad xfi¢
Ald. Arch. Rem. ¥ind. Paris. B.C.( Paris. omnes]
Athenagoras Apol. c. 14 qui hacc citat, sicut Cyril-
2us in Iul. I1IL p. 6. 7. =piv 7€ x. x0. Med. Pass. ~— quod
suo more recepit Gron. [ 6. Swyovim) Seoreyiny Pd.
L 9. =pdrepey ) mpdrpes Pind. et ora Steph. I 10. inof
oyt dexiey Med. Ask. [inos s F. Puto et Pb. Pd. ] iue
Soniey Ald. [ Pa. Pc.] iud dexin Arch. Ibid. rovray.
2l Tod miv) Tovraw rd miv, absque wal, M Pd. /L 11,
iptic: ) fpuos F. Ibid. +d % Povipx Med. Pass. [ F. Pb.
€. d.] Ceteri d & Jrreper. — Sic Pa.

CJP. L]VC Linb 1. f’; 7y Medo A“o drcho PM‘:

erod. T.1. P.IL. N
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[F. Pa.] Vulgo rivre. Tbid. Iy *Exowei) Abest &y Med.
L 3. ipnins ) ipuns Ask. Pass. — Puto iz hi habent h.
1. sicut F. et iy cum eodem c. 53, 10, Jbid. O
8{wy) @nBaiwy omnes, prave. WESS. — qui primus Ox
Blwr correxit. Et OnBuiwy est in F.sed ex P.a. b. c.d. nil
enotatum, /4 4. miv piv avrive) Habet quidem etiam
h. L. agrav F. licet sit foem. gen. et sic rursus c. 55, 4+
sed hoc ipso cap. /. 13. recte avrfay tenet, et . 10. rovrint
& 6. dvus abest F,

CAP. LV. Lin. 2. tdd )t Med. Ask. Pass. [ nescio
an et Pc. P4.] In ceteris ra & duntaxat. — Sic Pa.
Pd. In F. est za' &, gemino accentu super r«, ut so-
let ille ubi zd ionice pro & ponitur. Jb6id. Awdwralan)
Awdwrivy Arch. ¥ind. tamquam ex Awdivs apud Steph.
Byz. Wess. L 3. @uBiw) ®nBuioy Arch. Find. —
Onbaiwy Fo L 4 Alyvxriiwr Arch. ¥ ind. Pass. Ask.
[ F. nec aliud ex Paris. notatum.] Alyvariwy vulgo.

. Conf. Theon. Progymn. p. 9o. W gss. — Alyvrriw tenuit.

Gron. Ibid.dwnvapivas Ald. Arch. ¥ind. Rem. Pa-
ris. B. [ puto et alii Paris.] et Eustath. in Odyss. p.
1760, 50. [ p. 545, 9. €d. Bas.] ubi haec tangit. ivg 7 re-
pevas Med., Pass. Ask. — et F. nec id male. confe
Brunck. ad Aristoph. Av. 48. Ead. l. avriow) avréyr F.
sed tenetadriov €. 56, 1. L 6. dvigwrniy Ask. Pass. [ F.
et al. Et sic ed. WWess.] dvipurivy Ald. et Edd.— dr-
iy Pa. L 7. szonabsiy ) sxoraBiew ed, Bork. 1 11, Au~
Yrciay ) Awdovivv Arch. et mox imias idem sine artic.
WEsS. ~ of ipoos Fo L 13, usrd ravray ) Sic Medic.
Pass. [ F.] wr' airav Eustath. Arch. ¥ind. Remig.
Paris. B, [ et alii Par.] Ald. — usrd adriv ed. Wess.
I 14. oi o Medic. Pass. Ask. [ F. et al.] Articulus
aliis abest. — Sic Pc.

CAP.LVI.Lin. 4. doxtu inss Arch. ¥Vind. [puto et
Pb. Pd.] Sextur imsi ceteri.— Sic F. Pa. Pe. L 6.2ap
Svas ) wpoabivas Rem. L 7. Sovnsdoven) Sounciovear Find.
Arch. Sonndeaca Ask. I 8. dupmoredoveay Med. Vin-
dob. Arch. Ash.Pass. [ F. etal.] du@izoresoaralii
eum Ald. — Sic Pc. Et revocaverunt hoc Schaef. et
Borh. Il 9. ivéx dxix. Paris. B.C. [ Paris. omnes.]
Ald. Arch. Vind. Rem. [ F.] iviad Medic. L 31
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dem) oovs Pa. Ibid. oi') 5 of ed. Reiz. et seqq.

CAP. LVII. Lin. 3. uev Eustath. Arch. ¥Vind.
Ask. Pass. [ F.] et Scholiast. Sophocl. in Trachin.
176. Alii cum A/do et Medic. idoxet. — Sic Pa. Pc.
Zbid. épolws) Emosa Find. Vulgo dusiug. = noix ed,
Wess. etseqq, etsic forsan Pb. Pd. cum ¥Vind.bene;
8i ¢ uoTx esset. Sed nec male Suolws alii omnes cum Eu.
stath. et Schol. Soph. idque reposui. L 4. drbpuznin
Med. Ask. Pass. [ F.] dvipwniy Arch. ¥Vind. In aliis dr-
bpwrlvy. — dvipormity. Pa. U 5. ewvird dedit F. absque arti-
culo. Alii vulgo ra evnra, et sic ed. FWess. -Tbid. nida)
wida F. L 6. Spviloc mpdmor id8xsl 0:) Sic Pass. Arch.
Find. Ask. (et F.]non incommode. WEss. = Vulgo
$30x. ¢@i Spv. 7p. Et sic ed. Wess. cum aliis. Nobis prior
placuit ratio. 1. 7. xxsids 1) Abestye Pa. I 10. rfos
Alyvrrines) roies Alyvrrrines ¥ind. Wess. — Ab istis ver-
bis ‘H & marrain etc. incipiunt vulgo caput LVIII,
Mihi commodius visum est, haec cum superioribus
coniungere. /. 12. ipiv Rem. Ald. Paris. B. C. [ Pa-
ris omnes, quod sciam.] Find. Arch. ipjiw Pass. Med.
Ask. — et F.  Ibid. dmiynim) damyuim Arch. ¥Vind.
= conf. c. 53, 8.

CAP. LVIII, Lin. . Nawvmdyus Ask. [ ut ed. Wess.)
warnyvgus Med. [ F.] Ceteri aavmyipiac. [ Sic Pa.] Lege
Gronovii Notas ad cap. seq. et confer Plut. de Ma-
lign. pag. 857. haec taxantem. Wxss. — Monet h. 1.
Gronovius , xamyups cap. seq. scribi in Medic. L 5.
worhoD T1v ) woeS Tob xp. B morrod ¢ Pd. qui aonwd o
debuit.

CAP. LIX. Lin. 2. wavrydpt;) Sic h. 1. Med. Ask.
wannvpas Ald. [ Pa.]) et alii. aavmvpus F. L. 3. i Bov.
Burrn) 7 i BovBaarw Arch. Find. i BovBxeriv ceterl. i;
BovBucrory Med., Ask.— et F. i BovBderw Pd.~ Vide
Steph. Byz. in voce. WEsSs. = Scil. BovBaerr:v nomi-
nari ab Heredoto diserte monuit Steph. Unde hoe
saltem discimus, in suo exemplo ita scriptum hoc no-
men illum reperisse. /. 4. 70x solus Ask. [ et sic ed:
P¥ess. et seqq. Et nil aliud ex Paris. adnotatum.}
airialii. WESS.o— xdu F. L 6. 75 Aisra Arch. ¥ind.
Pass. [ et nostri mss. ] 7of dirra Edd. I.N 10. Tldmpmui )

a
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Tarpiuy Arch. Dpaw Vird, Vide ad c. 71, WESS. ==
Tidurguw F. Npnwey Pd. Pd. Ibid."ar) agn F.

CAP.LX. Lin. 1. BoBusrin) Bov Baeroy iterum Med.

Ashk. item Pass.— et F. I 3. xdn adiiciunt iidem;
omittunt id nomen ceteri. Wess.— Si tamen fides Ex-
cerptis nostris, xda hic agnoscunt etiam mss. Paris.
Tbid. r0ide Med. Arch. Ask. Pass. ¥Vind.(F.) ri% Ald.
et alil. — Sic Pa.Pd. L 8. bygpindare) ivxpidarres
Arch.etGlossator com Suida in voce. Wess, — Re-
ceperunt hoc Schaef. et Borh. haud immerito. conf.
IX. 98, 12. L 9. roixde tidem qui supra . 2. hisque ac-
cedunt Paris. /. 10. xouier) ruiowes h. 1. Med. solus.
& 11. xdwu) woni Ald. Alii hic nil mutant. I 14. Be-
Bugrn) Rursus BedBacroy Med. Ask. — et F. 1bid.
spradoves) topraceves Med. Ask. 1. 15, xdéev) xrfwy ed.
Schacef. et sic ms. Fl.sed ex corr. 4 16. 15 ixioiry.
Abest r5 F. L 17. cvudorinn: ) evudparins Arch. Vind.
Ask. Pass. — Vulgatum tenet F. cum aliis.

CAP.LX]I. Lin.2.xin) xina F. L 3. piv vy Med.
Ask. Pass. [F.} piv defit aliis, [ut Pa. Pc.] etiam
Athenagorae Legat. c. 25. p. 114. L 5. rdv & Medic.
Ask. Pass. [ F. ;aa. Pe.) 7§ & Arch. Vindob. 1 &
Ald. [ Pb.] et alii. Athenagoras 10v & rixrorras reixor.
L 7. odu) ooy F.  Ibid. xains) wodoves h. 1. Find.
Arch.— Pa.

CAP. LXII. Lin. 1. evasxbiors Medic. Pass. Ask:

F. Paris.] recte. Vide V1. 53, In aliis aasyfaos.

Ess. & 2. tiio Sveiyes). Fors. v5¢ Svaing {v zm vl
eoll.l.g. Ib. & 7ivi wur)) Med. Pass. Ask.[ F.] Alii
# 1§ vxrl.—— Sic Pa. Pc. Pd. 1bid. »Jx« habet hinc
Poliux X. 115 Athen. XV. p. 701. et Hesych. in vo-
ce. WEsS. L 4. imworic) imi wooig Arch. et Valla.
& 6. »vyroxafn) Citat Pollux VIL. 178. L 10. irev) Sre
F. Ibid. o scripsi cum F. frxa vulgo. shexer con-
stanter ed. Borh.

CAP. LXIII Lin. 1. "Hxow xére Med. Ask. Pass,
{(F. Pa.} Vu’lfo ‘HMov 71 #. — Sic Pe. /. 3. Huxpims
Med. Pass. Ask. [ F. Pa.] Targwus ora Steph. Arch
Vind. — et Pc. Nawpins Pb. minus recte ; est enim

* flawprus €X Hamppmu cOntractum , gdeoque ultimam pro-
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ducit, L 4. wouiei Med. et alii qui supra. Vulgo olim
wodove.  1b. 7" &y 8 Ald. et ceteri. 37 dv o3 Med.
Asi.[et F.] L 5. rdyarua) Sic Find. Arch. — et F.
quod recepi cum Schaef. et Borh. Alii vulgo = dya-
pe. L 6. Evrwy xopovag) ix Ebran Paris. B. C. [ nostri
quidem Pa. Pc.) Ald. Arch. ¥ind. Rem. neque hi
utique male. Praepositionem negligunt Med. Pass.
Ash. [et F.]l quietadrdy, non avrisv. . 7. #30a )
daoa re F.non male. I1did. tmiridorig) dxorentorsss
Arch. Vind. L 8. {xacra) {xacro; ora Steph. 1. 9.
e ) Citat Eustah. in Hom. p. 179, 30. — ubi qui-
dem onie scribitur, p. 135, 52. ed. Bas. Abest autem
autem hoc vocab. ms. F. 2 10. mporspain) mooripy Arch.
Vind. 1.13.70 & g ms ) Abest v¢ Arch. [ 14. isd-
s ) mpoasives ddem. 1. 16, drsEdueves) dneSopévovs Arch.
‘¥ indob. nec male, uti I. 211. Wess.— Recepit hoc
Scbalef 1. 18. o0 pdvros oF 1 Ask. Arch. Vind. Pass.
[F. arts. ] Vulgo o’ uév 701 95. — quod tenuit Gron.

CAP. LXIF. Lin. 3 seq. iMisiv ifard..) Haec duo in
Medicei margine tantum. WEss. L 4. spoxdnovs Med.
Ask. Rem. Pass. Vind. ora Steph. Scholiastes He-
rod. cum Suida, et mox plerique. wxpemirvs h. 1. et
mox Aldus et alii. — Vitiose h. 1. xpexdrnovs xad riig I,
Verum tenent utrobique Paris. I. 5. uwrpds, et pau-
1o ante uwrp, Ask. Pass, [ F. Paris.] uarges et parp
wulgo omnes; [etiam Gron.] contra dialecti morem.
L 21. 70 px micysebas etc. Spectavit haec Clemens Alex.
Strom. I. p. 361. [p. 224. E. ed. Lugd. Bat] Z 15, dn-
erduever, dovres) dinovros dvierodpsves Arch. 1, 16. 7d &)

vd xdvra Arch. Vind., 1. 17. dpibay vivea ) opre térec

Arch. et duo alii Britannici apud Wasse in Thucyd.

p- 151. Falla quoque. WEss. ~— Caeteri omnes yirs

tenent, excepto Pd. qui cum Arch. consentit. ¥olu-
crum greges habet Valla. Scripturam rixe a F¥ess.
et #alk. commendatam, recepit Schaef. [ i9. rus.
vers ¥ind. Arch. Pass. Ask, Med. cam Ed, Genev.
1618. (item mss. F. et Paris.] reuivoss Ald. et eum sc-

cuti. Ibid. i &y «Ivas) Sic Pass. Ask. Arch. ¥ind.

haud utique prave. Wxss. — Sic veroet F. et Pa. Po.

-Recepique hoc cum Schaef, et Borh. Vulgo « dv us,

1
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quod tenuit #ess. cum Gron. et aliis : suspicor au-
tem, dvx etiam in cod. Med. reperturum fuisse Gro-
novium, si curatiusinspexisset. I 21, émniyorrg aoutes
Med. Pass. Ask. ora Steph. [et F.] Ceteri axsivreg
ixdyours , non magno diserimine. — Sic Pa. b. ¢. d.
CAP- LXV- Lin. 2. ;ﬂ’mﬁ 1f¢‘) Zga‘ ;a'm Arcbo
Vind.— wzdwa i F. 1 3. avrsios roim aviperun ) Defit
eoics Arch. Vind. I 4. duxev Arch. Pass. Med. Ask.
[ F.] évexx vulgo. Tbid. cvéirou 1o igels € Myous ) € Ays
@ 7d g Arch. L 7. dveyvaiy Par. B.[immo Paris.
omnes,} Arch. ¥ind. Rem. Ald. dviywx Pass. Med.
Ask. — Forsan in his similiter peccatum erat ac in
F. in quO driviy xab xxredxuB. L. 8. penduwi) Vide
Suidam in Moudwdc. Glossa Pass. ®povrierad, L g,
axodedixaras ) dmodinarxs ¥ind. Arch. Valla, et statim
ixdoroviidern. 1 3. Evpoivreg) Evpivres Arch. Vind. Pass,
Ask.— Vulgatum tenet F. L 16. 17 ucasdorg) 70 pahe
Arch. L 20.gixar)dsav Arch. Tb. dxeviva Arch. Pass.
Med. Ask. [F. Paris.] daeriny Aldus eumque secuti,
Wess.— aworivr reposuit Sch. 1 21.380) ifm ¥ind.

“Arch. Ib.imarecte F.uted, R.Sch. et B. olim wxx.

CAP.LXV 1. Lin. 1. livewr Pass. Med. Ask.(F.Pa-
ris.) Ali évrwv.  Ibid. Suorpé@ur) rav smerp. Pb. 1 3.
sSyivire) brdwro Arch. — et Pd. Ibid. aienovgev; Medic.
Ask. Pass. [ F.] semper. Vulgo ainvpus. — Sic Pa.
Pd. hic et deindc. Z 5. avrio:s ) avroios Arch. male.
2. 7. $wrdur Arch. ¥ind. [ F. Puto etalii plures.] Alii
Swadv, NoN ex scriptoris more. Wess, — Sic anir Pa.
minus recte : est enim Swrdav €x Surdwr per syncopen
formatum. Vide 1. 180, 5. et 193, 27. Z 8. warior-
yas Arch. Vind. Ald. Rem. Paris. B. Sarviovras Pass.
Med. Ask. [ F.] et ora Steph. — xuriorra: habent hic,
ni fallor, Paris. omnes : in uno Pa. initio verbi inter
lineas scribitur 3x. Caeterum confi II. 37,33. 4.
ovre 35) Omittunt & Arch. Find. I 10.3¢ 7d 9 elc.)
Desiderantur quatuor verha in Arch. 3i habent Med.
Ask. [ et F. ] Alil yds cum Aldo. — Sic Pa. b.c.d.
scil. cx scholio. /. 11. yevouévg Ask. Pass. Arch. ¥Vind.
[F.Pa. Pd.] vivouivns Ald. Med. — et Pb. yoyvouir
Pc.  115. isdrdorras Ald. Arch. Vind. Paris. B. (im-
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mo Parts. omnes, ni fallor.] et Rem. bene. &ovrou
Med. Ash. — et F. Tbid. ravra & ywiurve Med. Ask.
Pass. [et I'.] Ceteri rovrar €t yivoubrav. Vide Gronoy.
WESsS. — rdirav 8 ywouivay Pb. Pc. rovran 8 yavou: Pa.
Pd. Satis adparet, ex scholio haec in contextum esse
recepta. Haud infrequens usus nominativi absolute
Ppositi, pro genitivo : sed minus feliciter selecta exem-
pla, quae Gron. adduxit ex 11. 48, 9. et IL 43, 14 seq.
Commodius istud ex II. 133 extr. ai wxres etc. pro ras
wxray €tc. L 17. evéuss & Qv ciwiaies Med. Arch, Pass.
Find. [ F. et Paris.] Alii orines et oixiyors. 4. 18. -
péovra ) Svpovvre I1b:d. o’@gu'a;) o@eis Ask. sicut supra
€c. 65, 17.) ixfic. WESS. :
CAP. LXVILI. Lin.1. Axay{ara: scripsi cum F.
Alii vuigo dxdyorrasn Vide 1L 47, 7. et Far. Lect.
1. 209, 15. J. 2. BevBder:) BouBaery nunc F. qui alids
BodBarrey nominat. 7 4, Svixner) Sulnes Arch. ¥Vind. Ib.
o5 32 adrag) o5 & abrag Arch. Ask. Pass. [ et Paris.] Ce-
teri woeasrwg 8. — o¢ 8 adrwg dedit nobis F. 7, 5. uvya~
reie) uoyainas Fo pvyerds Pa. 1. ipnxog)ipmeas h. 1. K. cum
alils mss. et edd. ante Reiz. Cf. ¢.65,21. 2. 6. ras 8 {8ig,
$ovoug ipas, is'Eppmin #oar, WESSELIN G. practermissis
duabus mediis vocibus sic edeus, 7o & iBis i ‘Byn. wénv,
haec adnotavit : ,,Sex ista vocabula desunt _4/d. Arch.
et aliis. Debentur Pass. Med. Ask. et marg. Steph.
Deinde iidem codices dgxrods dovras exarius dedee
runt, ubi A/d. et alii ipas dabant. — Cum A/d. et
Arch. consentit noster Pd. Cum Med. et Pass. vero
facit F, et (quantum equidem novi) Pa. et Pb. Sed
ecce Pc. ita habet: s 8 dperovg dovoros ipads & ‘Epmin
aory® Tols 8 dpxrovs devews cravias etc. quibus verbis, si
modo pro priori &xrous ex aliis codicibus i8is repone-
retur, verissima auctoris scriptura contineri mihi visa
erat. Ad ieng ipd; ex adiuncto oppidi nomine facile
ipes rob ‘Epuéw intelligi posse mihi persuasi. Mercurio
sacramhabitam fuisseidin, ex Aelian. Nat. An. X. 29.
et Platonis Phaedro (haud procul a fine) novimus.
CAP. LXVIII Lin. 3. tlesygac) vigsagas F. suo
more. 1 6.75 r¢ aifping) Sic Paris. B. [immo Paris.
omnes.) Ald. Rem. Arch. ¥ind. vi; aibgig Med. Ash.

4
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~ et F. absque . L 7. 3un ) iouer Arch. ¥ind. Mox
iidem negligunt wéyieror. 1.8. éd) ded Arch. Find.
@i [i. e. w2 ] Pass.— Et sic F. hic quidem minus
perspicue, sed sic alibi constanter. Vide e, 73, 13. et
conf. Athen. lib. 11II. ¢c. 50. ibique notata, et Ani-
madv. ad Athen. I11. pag. 121.c. L 9. nijx Pass,
Med. Ash. [ F. Pb. Pc.] uie Paris. B. { noster Pa.]
Ald. Arch. Vindob. exigua differentia. 2 10, yinru
uai ) viyverau xes Arch. L 13. Sugiav ovx ) Abest h. 1. $x~
piov Arch. et Vind. U 14, miv xdve xide yviin) xia
Ask. Vulgo omnes xwi. WESs. — In wrin consentire
videntur Paris. In F.sic scribitur, est swiew miy xare
svabors L 15, Sugian iv) Swpin ho 1 Arch. et ¥indob,
L 18, d&dupniorarey excerpsit Pollux 11. 5. WESSEL
L 1g. Gdernfav ) BSeriov Arch. et mox iterum simplici A .
& 31, rpexineg) rpoxines Vind. Arch. Corinthus, qui

baec exscripsit. WEss. — At rpoxidog circumflexo ac-

centu scribitur apud Gregor. Cor, §. 56. ubi citat ver-

ba quac paulo post leguntur, ifacra ¢ rpox. Sed pena-,

cute rgoxiros €t rpexiror paulo post seribit F. qui hie {
quidem rpoxinoe. . 4 23 seq. imav etc. Citat Gregor. dia- ‘
lect. ion. §. 55. L 23. {wfe) iwbtc Arch. Vind, [une

de recepit P¥ess.] Alii {wfi. — quod reposui cum
Schaef, I 26. doonvuens Med. Ash. [ F. Puto et Pa-

7is. ] Ceteri, w@eecueres,

. CAP. LXIX. Lin. 3, Mdipee) Mipw; Arch. ¥Vind.
Tbid. N’umv) xoxy Pe. L 4. vomrras) Eynvras Fo Vide

ad I1. 40,3. L 5. rpipoves Med. Ask. Pass. [ F. Pa-

ris.] ixre{@oves Ald. et alil. L 6. h'icm) siwrd Arch,
Vind.— Pb. Pd. Ibid. ypicea) xpdeiva F. 1 7.0

bivri; Med. Ask, [ F. Parts.] iebiveig Arch. ¥Vind. cum
Ald. et aliis. [Tbhid. dupidin; habet Suidas. Wess. —

Et paulo commodius Zonaras in Lexic. p. 151. ’Augs

Nusy oty wp ‘Heodorw® of 8 Yo & wepienaridas, Fad. L
wieebiovg Ash. Pass, —~ et F. quos secutus sum. iu-
wpocdiove ed. Wess. cum aliis. /8. d woraxrd scripst

cum F, Pc. (nescio an et Pa.) Pb. Pd. et sic etiam |
Ald. pro quo dzdraxr« inde a Steph. vulgabatur,
haud magna quidem differentia; sed istud tamen com-
modius, nee cnim tam ex raxrés compositum voca-
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bulum, quam recti a verbo dxerdesw formatum. Conf.
Animadv. nostras in Athen. X. c. 41. (T.V.p.434.)
quo loco dxeraxro; vel dxeraxrds non prohibitus signi-
ficat, ut exponit Schneider in Lex. crit. sed statutus,
definitus , ut h. 1. apud Nostrum. ZLg. ¢{@ovras) o~
nicum verbum dedit nobis ms. F. Alii vulgo {ivres.
Ibid. raprgdorrss Med. Ash. Pass. [F Pd.] rapixid=
cavri¢ Ald. et ceteri,— Sic Pa. Pc. Pd. In F. est
Simdm rapiyesorrss. 4o 15, roiss iv tiies ) Abest roies Arch.
Find.

CAP. LXX. Lin. 3. inol vs Arch. ¥indob. Ald.
Rem. rccte. Vide Gron. supra c. 53. iuol, absque yr,
Med. [ F.] Ask. Pass.— quos nune secutus est Gron.
qui supra iuol ¥ defenderat. Parum autem utique re-
fert. /. 3. virw Jos Med. Ask. Pass. [ Pb. Pd.] »&res
ves . Arch. Vind. evic Ald. Paris. B.— nostri Pa. et Pc.
In F. vi)s male., UL 4. ,usﬂ'u) Vitiose weriie F. pesud
ed. Schaef. nulla caussd. VideadI.180,5. Z26. funv)

‘Quam Gregorii observationem ( Dialect. ion. §. 57.)

hunc locum spectare Koenius ait, ea partim quidem
hinc ducta est, partim vero ad VIIL g3, 1:1. spectat.
L 8. oi &t Dxoves) Tria haec omittunt Find. Arch. =
et Pd: Ibid. oty ) iaxveby Arch. ¥Vindob. L 9.
Swpevrns Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F. Pa. Pc. Pb.]
Swecvrnp Ald. Arch. ¥Vind. Rem. — et Pd. 1.10. av-
100 Tevs ) avreds revs

CAP. LXXI. Lin. 2. Nungnuiry Ald. Rem. ¥ ind.
Paris. B. [ et alii Paris.] cum Edd. Naxpauiry Med.
Ask. [ F.] Noaspnuiry Arck. 1L 5. xmunddorrag @aivor)
auvodovra , Paiver oo, Arch.—= Tewov yavisodorros Pb. 1. 9.
& 7 wayy ) O wexw 1. P, L 7. woileobus Med. Ash. Pass.
[ F. Puto et Pb. Pd.] Aldus etalii zodrras. — Sic Pa.
Pec. Continuo dein vocab. &xdvrix, quod agnosocunt
libri omnes , praetermisit Sch. ut ex scholio adiectum.

CAP. LXXIIL Lin. 3. 3ywru) dynvras F. utc.69,
4. ctalibi. Jdid. xxl xdvray ixfvay Med. Ash. [ F. et,
ni fallor, Pb. Pd.] Alii x« 7&v ix. — Sic Pa. Pec.

© L 3. 1dy sanstp. ) 10 xen. Fo L 4o o0 Neirev Qugi elvas. )

Sic Pass. Vind. Ask. Arck. — et F. quos secutus
sum. Mutatd verborum serie, & re0 Nelrov Qasl ed.
By ess. cum aliis.
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CAP. LXXIII. Lin. 3. & tréan scripsi cum F. Vul-
g0 & iriw. L 4. Qorgy Pass. Med. Ask. [ F. Paris.]
®uriv Ald. Arch. Vind. Rem. Superiora adtigit The-
mistius Or. xxxi11. fine. WEss. 1 7, wripiir ) arepvyon
Arch.— et Pb. Pd. [Ibid.xie§) dessy Arch. ¥V indob.
L 10. dpusparor) cpmedneror Pa. L 11, iumrdoeorra) fumnd-
earra ed. Schaef. commode, sed contra librorum om.
nium auctoritatem. Z 32. risenvprng) i ouvpry Arch. rig
euvgr ¥Vind. L 13.4dv) diov, idestudv, F. et sicrur-
sus L 16 et seq. Vide supra, c. 68,8. Ead. [ feor r1dom-
rds ier i @by ) Sic Ald. ¥Vind. Rem. Arch. Par. B. (im-
mo Parisini . quod sciam , omnes; nisi quod 7 omis~
sum in Pec.] Seor ve dwvaros elvous Med. Ask. Pass. — et
F.quod non erataspernandum. /. 16. cuvpry 31 ) Abest
& Arch. Vind. [bid. xur' ¢ ) Sic Ask. non male.
Wgss. — Immo unice recte, quod recepi cum Schaef:
pro vulgato xaéiri, quod tenuerat ##ess. cum aliis, in
F. est sariri. 1 17. bxongivag ) Exxosnsvag Ask. ma
Steph. [et F.] non male. Ibid. inupivov Med. Ash.
Pass. [F.] tyrxunivoy Paris. B, [immo Pa..b. c.d.]
Ald, Arch. Vind. Rem. I 19. xouiduy mey Med. Ash.
Pass. [ F.] wv Aldus etalii non habent. — Abest qui-
dem Pa. nescio vero an aliis Paris.

CAP. LXXIV. Lin. 1. wdauis Ask. Med. Arch.
Pass. Find. [ F. Paris.) odaui vulgo. L 2. Qeioni)
Qbporrss . L 3. rovs Soiwroves daefavivrac) Sic F. quod
mihi Herodoteum habere colorem visum erat, Vul-
go alii rovs owed, Sawr.

CAP. LXXV. Lin. 3. x») xn F. Abest Pd. 1.3
xep) TOY ATIWTEY gwmv) Abest xe¢i Arch. ¥ind. [et Pdl}
wrepwriy defit Med. Ask. [ F. Pec.] quod Pass. et alii
bene servant cum Aldo. Mox wxaviuees et dev Arch.
— {30y recepit Schaef. L 5.5car dxaviiar) foay riv Se
F. qui debuisse videtur sewv 73y dxavbian, quod op-
portunum foret. L 8.-irr¢ Med. Pass. Ask. [F.] Alii
ir @o — Sic Pa. 1bid. xaraxexdurms) saraneyoduarus Arch.
¥ind. quod quidem notabile. WEess. — Et recepere
hoc Schaef. et Borh. me nonprobante. Ilia 3litera suc-
cedit in sedem literae ¢ in verbis quae in & termi-
nantur: sic sexwyxras dicunt Yones, trxcvadara, odye-

‘
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Sarai, efp quac formatio in verbis puris locum nop
habet. In Pd. scribitur sarexsxidverss. 1 13, iug) aps
F. Idemque mox igus, pro i¢u. 1. 15. "Apify defit
Arch.sed habet margo. I 16. duorariovns) wn énla. Pd.

CAP. LXXVI Lin. 1. vas uiy Bieg Medic. Pass.
Arch, Ask. Vind. Ex aliis uiv exulat, — Caret ady F.
sed habent puto Paris. omnes. I 3. xpicune 8 ete.
Citat Greg. Corinth. [Dial. ion. §. 59.) L 4. naxe
nivay Pass. Med. [ ct F. quod verum iudicavi, J po=
womeviev Arch. Vind. Ald. Rem. —etsic ed. Wess. L. 5.
%¢ idin scripsi cum F. Vulgo 50 idén. /4. 6. % sies a § Bug)
Abestd etmox ai A7ch. Vind. Pass.— 3 habent nostrd
omnes; «i vero abest F. ct Pa. nec sane male, J3.
Vins Ald. Vind. Arch. Rem. [ Paris.] et recte. 5 Yo
Med. Ask. Pass.— Sic et F, Placeret 7. Y sy m@e
ete. L 8. roi avyives Ask. Med. Pass. [ F.] v defit
Ald. et aliis: [ sic Pa. Pc.] etiam ante avywiowv. Vide
Theon. Progymnasm. p. 3. WESs. [ 10. uirasva
recte dedit . nempe wiranva fors o iBig xard ravra wdvra.
Yulgo whavd ion. .

AP. LXXVII Lin. 4. Siaxpévvra:i) Wesse-
LING. cum Gron. 35 x¢twvrus edens, haec adnota-
vit: ,,8Sic Med. .Ask. Pass. In reliquis duypbwrres. Le-
ve discrimen est. — Cum Med. facit F. At particulae
3 non erat hic locus, nec ulla vis inest. Frequenti ve-
ro in usu apud Nostrum est verbum 3ixypdefxi, quod
etiam eodem hoc cap. /. 15. recurrit. Quare revocavi
scripturam olim vulgatam, quam cum aliis tenent
Pb. Pe. Pd. Commode etiam Jixx¢fovras scribitur
in Pa. [ 6. dyiimv Arch. ¥ind. Ask. Pass. [ F. Pa-
ris.] vy Ald, et Edd.— scil. ed. Steph. et al. ante
Gronov. Et revocavit hoc Schacf. symim cd. Borh,
4o 9. vymleraras Pass. Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] vydsre-
¢ Arch. ¥ind. Eustath. in Dionys. vs. 263. [ et sic
Pb. Pd. Quod vero syupicregos h. 1. apud Wess. in Far,
Lect. scribitur, id operarum errore commissum.]
vyidoraro Ald. Ibid. avipixwy Med. Ask. Pass. [ nec
aliud adfertur ex Pb. Pd. In F. pervulgatum scriptu.

rae compendium dvav.] dvdpiv Ald. Arch. Vind. Eu. ~
stath. Paris. B.— Sic Pa.Pe. /. 10. Placuit doxinv
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iuoly, quod dedit F. Vulgo fusl Soxirs. Suspicomvero et
alios nonnullos codices cum F. consentientes iri re-
pertum, si quis curatius inspexerit. Sed leviores huius
modi varietates saepe negliguntur ab his qui veteres
codices excutiunt. [, bid.g veery ) divena Med, Ask. — et
F.o Lz ey mdveav) dowr dvine wdvrav Ald. et Edd.
Abest dvixe Med. Ask. [ et F. Pa. Pb. Pc. recte id qui-
dem.] Novem verba, rdy re d)wrv usque dgéav, non ha-
bent Arch. Vind. Valla.— et Pd. [ 14. srviar) dx
aspbwy drch. Vindob, — ¢nowplwy Pe. cum Ald.  Ibid.
uaaieris Medic. Ask. Pass. Valla [ F. et Paris. nisi
guod xoanneric habet Pd.] xeviers Edd. xeoaxs ors

teph. Vide Athen. I11. 10. p. 114. WEss. =~ Athen.
T. L. p. 443. nuperae ed. ubi xwwaraeri scribitur. /.18,
riragigomivors Remig, Arch. ¥ind. Pass. Med. margo
Steph. [ F. Paris-] Vulgo rrapppvxirs. 1. 19. epnpd
Arech. Herodoti more. — Et sic ed. Wess. et seqq.
consentientibus, ut videtum, Pb. Pc. Pd. Sed uxs cum
Aldo tenentalii, in his F. et Pa. 1bid. iyvibiav Ald.
Arch. Vind. Rem. { Paris.] spvilny Med. Ask. Pass.
- et F.

CAP. LXXVPIII. Lin. s. roir: wdxipon ) ewdaluon
absque rir: Arch. quomodo et in Gronovii editione,
nescio an eius culpa. Wess. — Tenent rim alii om-
nes. Jbid. avrisn ) asrav Fo L 2. yiverres Med. Ask.
Arch. ¥Vind. Pass. Ald. [ F. Paris.] véivovras [ immo
ywavra: ] vulgo, operarum peccato. Jbid. vy v eo-
#0 ) i aopis vexger Pfe L 3. pemipnudvoy ) wamryudvor, errore
manifesto, Edi¢: nonnulli. Wess. — Ex Steph. ed. 1.
propagatus error erat. L 4. Soov rs) Abest e Bf.  Tbid.
woven) wdbvry F. Caeteroquin nil variant libri, L §. 3ime
axvw Med. Pass. Ask.{ F.] S Ald. Paris. B. [ Pa.
Pec.] daniy Arch. Vind.— et Pb, Pd. I 6. rirer)
rooro Pd.  Ibid. =i n) xinv ¢ Pf.

CAP. L.XXIX., Lin. 1. xgea'mum) xeu'y.nu Pa.
bene. Idemque mox ixixriovrad, pro immriovras, L%
oo 1t ixndtid trrs Arch. ¥ind. Valla, Paris. A. B.
e e xoand txobict teri Edd. ante Gron. doa n dxak &
" iers Med. Pass. Ask. — et F. quod adoptavit Gron.

l.34eq. ducra Zviariy Alvos, Somep iy re Dowinn doidinds
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irr) WESSELING. cum superioribus sic edens, ducus
fveeri ATvagy Gomep &y ot o, doidsmds fers, in Var.
Lect. haec monuit: ,, Defit Aiwg Arck. ¥ind. Valla:
tum scribunt derep et deidindy 7. — Vulgatam olim seri-
turam tenent libri nostri; nisi quod Aive; penacute seri-
it Pa. tum quod F\ in contextu quidem &ox¢p habet,
sed Joxep inter lineas; denique by o ®owvixy Pd. pro iy e
Qonixy. In ed. Reiz. et Bork. ex Wesselingti coniect.
scribitur doeua §v fo7s, Smap {v 70 Bowixy £0idip iy lotie
Vulgatam cum M¥ess. tenuit Schaef. in qua mihi id
unum maxime corrigendum visum erat, ut v ieri,
pro {veers, legeretur; tum ut Afvos acuto accentu in
penultimascriberetur, quemadmodum mox dein etiam
noster cod. F. cum Pa. Aivor et Alves scribit, ex con-
stanti Graecorum usu. cf. A¢hen. XIV. 10 extr. He-
sych. et Suid. in voc. denique Homeri Interpretes
ad 'Ir. ¢’. 570. Nam, quod apud Polluc. IV. 53. Aive
vulgo scribitur, id singulare est et controversum. /. 4.
xx} dg) Sic bene Ask. Arch. Vind, Pass. [ F. Pa-
ris.] Addunt v alii. — Etiam Gron. xxi iy &3y, male.
4. 5 seq. wiTds v 70y ol "Exdaeg ) Sic ed. PV ess. (posi-
tis quidem, pro more, punctis diaereticis super vo-
cali ) cum superioribus omnibus; nec ulla varietas ex
BV esselingii codicibus vel ex nostris Paris. adfertur.
Et tenuit hoc Schaef. nisi quod &irds cum aspero
spiritu scribat; quod quidem commodius videri po-
terat, quum valeat ¢ avrds: (et avrds Proavrés, non pra
¢ adros, positum ait Gregor. Dialect. ion. §. 30.) sed
lenem spiritum in hoc vocabulo et hic et alibi tenet
cum aliis noster cod. . quare nec mutare sustinui;
gbum praesertim et alids, in multis, leni spiritu pro
aspero utantur Iones. Iam vero Reiz. eumque secu-
tus Borh. ex Wesselingii iterum coniect. sic edidere,
@078 s v of "B, L 7.0 3 ) & R M Areh.
male. L B. {xfw) WESSELING. cum Gron. edens
exdlev {rmBor Todvouw, haec adnotavit: ,,Sic Medic.
Arch. Ask. ¥ind. Rem. Pass. ora Steph. sed 73 odvoua
tres medii. Vuigo 2afs rolvomcts “ — {2xfov plurali nu-
mero agnoscunt etiam F. Paris. et Valla; unde sa-
tis adparet, ex comiccturd primi editoris profectum
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esse illud 1«6 quod Aldina editio dabat. 14 odvoux ves
¥0 vel redroux iidem omnes agnoscunt; quod quidem
vocab. per errorem olim irrepsisse recte a Wesseling.
observatum mihi visum erat, quare delevi cum Reiz.
et Borh. Tenuit quidem ¢ odyoux Schaef. I 10. Mue
vips) Maveg ac margo Steph. et Ask. [item F. Pa. Pc.]
Moaivigoc Arch. Vini—-etpd. Murepws apud Athen. lib,
XIV. c. 11. Mavipas, ut b, I. editur, sic vulgo apud He-
syeh. Suid. et Polluc. L 11. Alywxrew Medic. Ask.

ass. [ F. Pb.)} Aiyvarlar alii. — In his Pa. Pc. Pd.
L2 Zrwpor) Rugor Arch. — et Pb. Pd, 1. 13. rad-
1m0 wpray xal povvny eies yovichu) Sic Medic. Ask. Pass.
{F. Pa. Pb. Pc.] avriv xx) mevomy e®ies Arch. ¥Vind.
Valla. [et Pd.] Vulgo ravrmr padvm slvas s xad wpurm o@iss
yovbobos. :

CAP. LXXX. Lin. 3. avrior) asriw F. 1 5.8
pdvror dAAoses "Envar eoduucios ) Sic Pass. Arch. Vind.
Ask. Med. Ald. [ F. Paris. ¥alla.] Vulgo red uiva
&xxo. = Scil. 0 ante Gron. edebatur ex Stephant
tacita emendatione; quam revocavit Schaef. Mihi
videtur daes ( nist aut intercidisse hic olim aliquid,
aut prorsus delendum statuas vocabulum) ita intel-
li§endum ac si dixisset cudi ixeivors ( sCil. Aocxedoiscario)
s’ &ane. Nee enim placet Larcheri ratio, qui totam
banc jirv cum Falla ad praecedentia refert. Z 6.
ries o8oies Med. Vind. Arch. Ask. Pass. [ F. Paris.]
et Edit. Genev. 1618. Vulgo rin, perperam.

CAP. LXXXI. Lin. 3. %vravarods ¥ind. Arch. Ask.
[ F. Paris.] Alii Sveewrwrods. — Sic et ed. Gron. cum
alhis. 5. fm)\o‘n’ow:) -Susroriu Vind. Arch. 1.6 seq.
xeel Beesynoiesy dovas 8t Alyveriows ) Quingue ista verba non
sunt in Pass. Med. Ask. [ et F. Omisitquc ea WEss.
cum Gron.] sed exhibent eadem Arch. ¥ind. Paris.
B. [immo Pa.b.c.d.] Rem. Ald. — Quamvis autem
sint optimae alioqui notae codices in quibus haec
verba desiderantur, probavi tamen Reizium, eadem
restituentem; quem merito secuti sunt Schaef. et Bork.
2. 9. Mvbecyegtlors) Dby splass Arch. Vind. =~ Pa. Pc. Pd.
1. 8. Sxpbivas) Sugwvu Arch, ¥Vind. { Pb. Pd.] wmale.
Lege Eustath. in Homer. p. 519, 41.— In F. in fine
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lineae est Sxpiwu, sed superne ab eddem manu adscri-
pta § litera facit S«¢fivu. Sic Swpéies apud Nostrum
VI1I. 228. quod L. c. adfert Eustath. ad lliad. {. p. 333,
29. ed. Bas. Conf. Porson. ad Eurip. Phoen. 986.

CAP. LXXXII. Lin. 2. irw s'ns’f olre érrl F. prave.
L 3.¢rieies) Sic Paris. B. C. [Pa. b. c. d.] Arch.
Vind. Ald. quod praestat. réoic: Med. Ask. — et F.
Nee vero hi ita male. 5. tyxvpnens) brympices Arch.
1. 6. ¢s andpnron ) @i Sprres Paris. B. [noster Pa.]
Arch. Vipd. Ald. «¢w dveipnras Pass. Med. Ask. ora
Steph. — et sic post Gron. edidit #ess. et seqq. ¢w
sbgnros habent Pb. Pd. ¢9i dvevpnras scripsi cum F. et Pe.
L 7. 1¢ "meBaivey ) Vitiose rdv mamaivey F.

CAP. LXXXIII. Lin. 4. 'Abwvaing Ald, Paris. B.
[Paris. omnes] Arch. Vind. Rem. Abwm; Med. Pass.
Ask. [ F.] male. Vide H. Stephanum de Dial. p. 236.
‘WEss. L 7. Bovroi #dns ) Bovrowdn Ask. Bovroirs moxs Ald.
— quod correxit Stephanus. Bovrei xiru F.

CAP. LXXXIV. Lin. 4. xarssriag:) narisrices F.
L 5. 7 &v axrd vdiy.) Sic Ald. Arch. Paris. B. [ Paris.
omnes.] Find. Rem. rav non habet Med. Ask. — et F.

CAP. LXXXV . Lin. 2. ix 18y oixiwy avip. ) ix rav
sixniay hel. ed. Wess. cum aliis, et sic iterum / 3. Et
ad priorem quidem locum =ihil varietatis ex aliis li-
bris adfertur, ad posteriorem vero notavit Wess:
woixiwy Pass. et Ask.“ — idque / 3. recepit Sckhaef.
Utrobique oix:¢wy habet ms. .. Ego vero, utrobique
Herodotum suo more oixiwyv scripsissc, mihi per-
suasic Si oburwy (i. €. eineiwv) voluisset, non ix rav oix.
&g scripturus erat, sed =y oix. absque pracpositione.
Porro i oixin, unde gen. plur. riv sixiwy, Nostro signi-
ficat familiam ; h. 1. de aedibus agitur, quae ¢i sunt
vd obws  Tbid, 708 Tig %l Aoyos§ ) 1ov dv % malles ; sed
particula ista facile ex proxime praecedente phrasi
hic subintelligi poterat. 4 4. & xal 10 #p.) Sic Med.
Ask. Pass. [ F. Paris.] Reliqui 7 non habent. /Z 5.
sixfosrs munc magno consensu dedere Ask Pass.
Arch. Vind. Valla. — ct F. Pa.b. c. d. ubi vulgatum
olim cixniies tenuit Gron. Ibid. avral scripsi cum F.
Vulgo adras L6, erpauptvas Find. [ I, Pa. etsie
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recte ed. Sch.]) erppiume Arch. — erppanom ed. Wess,
cum aliis. erpe@ouers Pd. L 6. treduonive ) Sxeduiperns
Arch. L 7 seq. Sex verba evv ¥ ¢0i usque xzews, exu-
lant de Arch. L 8. ixidueuiva ) ixsguonsves Arch. ¥ind.
CAP. LXXXVI. Lin. 1. xaréares ) warererayuras
Arch. Valla.— Recepit hoc Borh. I 3. nxls sine
artic, Ask, Arch. ¥ind. Pass. [ F. Paris.] et Athe-
nagoras Legat. c. 25. p. 115. ubi his utitur. Aliis ¢ n-
¢35.— Cod. F. aliad copid hic laborat, xemissf vixpss xo=
sety. 1b. denviaes Med. Ask. [ F. Puto et Pb. Pd.]
Athenag. Pass. Thomas M. in Zwywae. Aldus et
alii duxvovess — Sic Pa. Pe. L 5. «vriwv cum aliis
hic servat F, ubi est gen. foem. Sed mox idem Z g.
wue o7&y, ubi masc. I 6. 70 ox':'vom‘) 75 nonh est in
¥Vind. Arch.et Athenag.— Abest etiam in Pd. qui,
ro praecedente rot, ¢ habet. * [ 7. dmewae: Pass.
Med. Ask. [ F. et nonnulli ex Paris.] Ceteri rursus
Suxrwover.— Sic Pa. L7 seq. Quatuor verba r: radrm xd
wrow desunt F. L 13, wkuriper) wvxripey Areh. ¥ind.
= pvbrragay Pd.  Tb. tiyova) dvdiveves Ko 1. 15. tyagdorree
@dguanx) Sic Pass. Ask. ¥Vind. Arch. — et F. ldque
nobis commodius visum erat, quam quod habet ed.
Wess.cumaliis , Qg brx. 4. 17. Simroarrss ) Stpremidear~
v Pb. Pd. 1.18. 8iioves) dmbrsovnih ) F.  Thid. serpum
wivies Med. Pass. Arch. Ask. ¥ind. Rem.[ F. Paris.}
ora Steph. Vulgo mprirpn. 1. 19. ddnwpdroy ) wingairen
Find. Arch. I 20. Svondrev Ald. Rem. Paris. B.
[Pa.b.c.d.] Vind. Arch. Rem. Eustath. in Homer.
p- 1488, 16. [Od. 8. p. 157, 5. ed. Bas.] Thomas M.
in voce. Svumudray Med. Ask. Pass. et Steph. margo.
— Sic et F. L 22. Nrpp Pass. Med. Ask. [ F. Pa.]
Plerique omnes virpp, quod in Pass. ut scholion, —
virpw habent Pec. Pb. Pd. conf. c.87, 11. I 23. iBoss-
novra) wiounx. ¥ind. et sic mox iterum. — pervulgato
impceritorum scribarum errore. Jdid. rovriay in foem.
rursus servat F. /L 25. xaruMesoves ) sxartogeeves PP
1. 26, Bvecivwg ) ovoeims Vind. Arch. 1, 37, xdups) xop-
wd Schol. Sangerman. — xdws F.  Ibid. rd woarx scri-
si cum F. reroas vulgo. Ead. l xpivvre) xpéovras
'a. bene; sed nec vulgatum pravum. 4 3o. deypes )
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:ﬂ{gynfouﬂ Arch, Vind, == Pd. L 31. $palv) $nBain

sk. [ct F.imperita literarum £ et x permutatione. }

Quatuordecim verba, i cxduars usque vexpsvs deside-

rantur in Arch. Vind. — item in Pd. et apud P allam.
. CAP. LXXXVII Lin. 1. td piex) rd abest F.
dbid. Bovnontvovs ¥Find. [ex quo recepit hoc Wess.

Atsic et F. et Parss.] Alii Bovasvox. — Non Bovicvops

- sed Boursvufvoug eratin edd. ante W¥ess. quod etiam
tenuerat Gron. ne id quidem male, ab antiqua forma -
Bunbopcs.  Ead. l. xovroaim) aowroutw Arch. Vind.

~Ashk.— F.Pa. [l 3. ¢cyorrac Pass. cum Med. ct ora-
Steph. [ F. Paris. ] Vulgo ixgwyorras. 1bid. rovs xa~
eripeg Med. Ask. Pass. [ F. Pb. Pd.] Ceteris articulus
abest. Vide Polluc.X.150. WEss. L 3. dxo xidpev Ask.

Arch. ¥Vind. Pass. — Sic et F. et Pd. Vulgo sxd
you xfdpov, quod tenuit F¥ess. cum Gron. et aliis edd.
Nos jnutilem abiecimus articulum. Z 4. & &y faam
o) b g imne Pd.  Ibid. 1o vexgoS oov xoiiny ) v xoine
woo vixg. F. L. 5. ward 82 vov) xavd va vy B 1 8. xadpiny)
wi3m ¥ind. Arch.— Pb. Pd. I 11. xirper hic, ut
#upra cap. 86} 232. dedere F. et Pa. quod non debui
aspernari. Vulgo alii omunes h. L virpor. 4 12. mi}'vov)
‘wdvoy F : .

- CAP. LXXXVIII. Lin. 2. 3 roos) Defit § Arch.
'¥ind. 1b. cupuaiy) rvguain hinc habet PoHuzx 1. 247.
et Suidas in voce. WEss. Z 3, ro¢ iBou. Med. Ask.
Pass. (et F.cum nonnullis ex Paris.] rd; omittunt
alii. — Sic Pa. et male id quidem, nam refertur ar-
ticulus-ad.c. 86, 2 seqq. et ad c. 87, 7. '

CAP- LXXX]X- Lln. 3. WM;VQ‘) 7”\!3"‘ Al’cﬁ. l- 4.

Svavras) dxoybvavras requirebam, sed nil variant librig
et locum tueri vulgata scriptura potest. /5. 'xw{ow'tg

woeses F. 1 6. <Vvixev Pass. Ask. — et F. quo
recepi cum Schaef. ct Bork. pro vulgato dwxe  fbid.
sleyorras) pieyorrss Find. Arch. 1. 7. xaudfives ) ragts-
yu Pass. L 8. xureizai) xaremsy cum Gronovio
edens Wess. adnotavit: ,,Sic Med. Ask. Pass. xa-
vixe Vind, Arch. xariwus Ald. Paris. B. et alii, ¢ —

Iam cum Med. quidem facit noster F. nec id male ;
mam sic persaepe daiiy legitur communi librorum con»

Herod. T.1. P. I,
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sensu. Sed -paulo exquisitius et magis ionicum eraf
sareiwas  ( cf. Gregor. Dial. ion. §. 72.) quod cum A/d.
et Steph. aliisque praefert etiam noster Pc. et ex quo
manifeste corruptum est xereire, quod habent Arch,
et Find. Quare illud revocavi cum Schaef.

CAP. XC. Lin. 3. aima:x&si;) dgxacis; Pb. Pd. L 4.
redvnag ) re9micss Ask. — et F. vvuma; Pd.  Tb. ifevundy)
oty Fo L 9. avrod) avrg Arch. Vind. 1 8.6 1w
Nenow ) Abest oi F\Pa. Pe. [l 9. dvipunov Pass. Med.
Ask. [ F. Paris.] Vulgo avlpumor.  Thid. yugarraorrs;)
werpandovres Ask. prave WEss.— Adoptavit tamen
hoc xuparas Schaef. nec sine veri specie.

CAP. XCI. Lin. \. ¢wyows: non legit Arch. nec
Find. nec mox L. 2. undapi. — Pro uxdxma constanter
undaud scribit F. 4. 4. {en) in Vind. Arch. Ibid.
Xiumss) Xipss tidern. — et F. Sed idem F. iufra (L
29.) in Xéumss consentit. Mox #zeni abest As&. Pro v-
pot vero constanter est ysmov in F. male, quamquam
sic etiam apud Steph. Byz. in Xéupig, ubi baec citantur.
L 5. mon) ména F. L 6. Ngofsg) 705 Tige. Ash. Pass.
~— 8ic quidem Wkss. aitin Var. Lect. sed vide pau-
lo post quae ad L 1o. notamus. Jbid. xut 8 avroy)
7. 8 avsd Arch. Vind. — et Pd. [ .8 seq. Octo ver-
ba, ix 3 usque meyire, desunt F. 7 10. vov Heperbos.
Vulgo nude Iigefss ed. Wess. cum aliis. Placuit vero
adiicere articulum, quem hic dedit F. Eodemque su-
spicor pertinere scripturam ot Ilego. quae in Var
JLect. apud Hess. ad alienum locum (/ 6.) relataest.
L. 11 Xeunires ) Xeuiras, ot iterum /. 32. Xewirag, Ask.
Arch. Vind. [ F.] Conf. Steph. Byz. in vocee, ubi his
utitur. WEss.— Non haec, sed ista (quae L 4 seq.
leguntur, ) citavit Steph. forw & Xéuws etc. L11.et12
moand ) Utrobique xoandws Ask. Arch. Ving.— et F.
1. 13. cavdoinoy citat hinc Pallux VIL. 86. Wess. Jbid.
we@opnuivor ) mip@ogmutver P 1 144 solmview ) evsvrien Ald.
‘Wess. — Correxit H.Steph. Citatur hic locus in Ze-
narae Lexic. pag. 930. ubi quidem perperam b
scribitur, contra manifeslam Lexicographi mentcm,
qui modo mouuerat, dicere quidem Atticos wieviv,
lones vero sbwir  Lbid. Gmasxy Alyvrrer Medic. Ask.
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Arch. Vind. Pass. [ F. Paris.] Vulgo &r. vy Alyvrr.
2.35. Tade 'Emvmd) rod ‘Exmine o I 25 avror & Alyu-
wrov ) & Abwrr, avr. Arch., Ibid. r4v xat Arch. Vind.
Rem. Paris. B. [ et alii Paris.} Aldus. i xi Medic.
Ask. Pass.{ F.] mnv "Exaoveg absque xxi Pd. 7, 39, Xiu~
puiog ) Xéwcg Ask. — sed Xiupuos F. cum aliis. Zbid. xs-
aveuivor ) wemacu. Arch. prave. — mezvepdvov F. L 30,
ath‘mrn;) reéeavre; Pd.

CAP. XCIL. Lin. 2. tnai) Oowes Pind. L 4. ta dx-
2a scripsi cum F. Vulgo réiw. Mox «srav idem F.
Pro more, non wvriwr. 1. 5. wrenéwy Arch. ¥Find., —
quod recepi cum Schaef. cf. Koen ad Gregor. Dial.
ion. §. 41. Vulgo wrendm, quod suo arbifratu in wr-
i mutavit Borh. U 6. et seqq. izcdv maapns etc. Ex-
scripsit Eustathius ad Homer. p. 1616, 46. [ad Od.
ée p. 337 med. ed. Bas.] l.g. Seidwes Arch. Vind.
Remig. ora Steph. Pass. Med. Ask. Eustath. [ F. et
Paris.] Vulgo dpidayras Vide Gron. Wess. — At
nihil docet Gron. nisi consentire codicem Med. cum
ora Steph. Caeterum speciosa utique scriptura est Spi-
Yarrasy sed cedendum fuit codicum auctoritati. Z 10.
ix To0 migov To0 Awreb ) ix mésov . A. Vind. Pass. Arch.
[F.] Lege I1. g7. WEss.— Quid huc faciat cap. 97.
non video equidem : nam, quod ibi §id wérou o0 wediov
legitur, illius dictionis diversa videtur esse ratio. Ad
rem ipsam quod pertinet, cum eo quod paulo ante
dixit iay ré 7edie xorariey, conferre cap. 97. iuvabit.
Ibid. v§ uwwov Arch. Ald. ¥Vind. Rem. Eustath. ¢
paxwns Medic. Pass. Ash.— et F Pc. 1 11. xricovres
¥Vind. et Eustath. 1. c. etad I/, §.p. 481, 30. [ p. 347,
11. cd. Bas.] arvearric Arch. Reliqui [ut F. Pec.| dxry-
varrise — wricavrss tenent (uvi fallor ) Pa, Pb. Pd. .1..13.
bynieee Pass. Medic. Ask. et Hesych. byyis & Arch.
Find. byyrsr Ald. Paris.C. Scholion in Pass. tyyr-
widu. — In F. est pravum iryaden. Ex Paris. nostris
nil notatum ; ut videantur, plerique certe, verum iy
yaveen tenere. De adverbio imuaxéws dubitari potest,
utrum ad praecedens verbum pertineat, an ad sequens
erpoyyvror. In cod. F. et in edd. ante ##¥ess. nullibi in
hac regione inciditur oratio: primus ##ess. post b»

02
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aAJrr cOmma posuit, quem secuti sunt Reiz. et Borh.
Mihi commodius Schaef. iungere iryrieen ixuming vi-
sus est; sic et Malla, reddens suavitate praestanti.
L 16.8x 131 §idm) ix thg g Vind. Arch. Valla.— Pb. Pd.
1. 17. éucirarer ) enadrare; requirebam ; sed nil mutant
libri : quare adverbialiter accipiendum.- Z 19. rairx
xxl) wd ravrx xd Fo L 20. avarzdows) exdresn Arch.
Vind. I 21. rgdmowes) teémoves solus Pd. 1 22. wire
k).nmu'nv) sareaoe. Arch. 1. 23,4 & iv) si ot iy Ask.
Pass. ¢t &t xa dv Lodr xdyrx Vind. Arch. 1 24. o7 B~
Brw) Abest 15 Ald. Vind. Ibid. xtive Sadmis) Eu-
stath.p. 975, 53. [p. 963, 32 seq. ed. Bas.] Athen. 111.
pag. 110. ¢. Wess. Jbid. mritxvr) Hesych. in voce.
WEss. [ 25.«vray hic agnoscunt omnes, non avrive.
Ibid. ¢iss) Fors. Gusves scripseratauctor, utalibi. Z a6.
novvwy) povver Arch. Vind. — et F. :

CAP. XCIII. Lin. 1.¥ pis roirs aor. ) Desunt haec
Arch. 1 3. xuies) Sic Med. Ash. Pass. [ F.] =oiora
Arch. xoiwe Edd. cum Paris. B. — Hoc nonnisi ex
nostro Pd. enotatum. Ib. oierpe;) ieresc Vind. Arch.
w~ olergov F. L. 4. is vi» 3doxooer ) Abest iy F. Pa. 1 5.
exciimivorres) dmopaiv. F. et sic L 11, iterum. [bid. dra-.
ndxroves ) ovardurroves Ald. et Rem. [ Correxit Steph.
consentiente ms. F. ct aliis. Perperam vero dvwau-
aroves Pa.b.c.d.] Glossa Pass. xariclirusi. Vide Are-
stot. 111. Gener. Anim. ¢, 5. Wess. L 7. rivorru) 7~
vorrws £, L 9. 3mnéwr Vind, Arch. [ F.etal.] Smer
Ald. ct Edd. ~~ Sic Pa. contra Nostri morem. conf.
.66, 7, Ibid. nytvuevas) nyivpeves ¥ind. Arch. 111,
xar’ oMysug ) xard Adyer corrigunt viri docti, praeter
caussam, et contra librorum consensum, /. 12. {pri-
ses ) Eijves Arch. Eess Vind., [bid. ixduevss Med. Ask.
Pass. [ F. et alii.] ipxducves Ald. et Parts. B.C. — no-
stri Pa. Pc. L 15, avriwr) avrdy . 1 16.e117. .
Aprreps et ixi 3Eid ) Sic disiunetim olim Edd. et sic mss.
F. et Pa. Qua scriptura repudiata P¥esseling. inupr
origd et imdekid seripsit, quem secuti sunt Reiz. Schaef.
et Borh. Equidem, cum Schneid. in Lexic. crit. V.
3£i0, priorem probavi scribendi rationem. - L 21. =
A% ua apdpronr ) Sic edd. ante Gron. cum Arch. Vind.
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et aliis, [in his Pa. Pb.] Abest 3 Med. Ask. Pass.
[et F.] Inde Gron. eumque secutus F¥ess. deleve-
runt particulam, cui non incommodus hic esse locus
nobis visus erat. 2 22. mafdeabon ) arnbectas Arche
Vindob. haud male. WEss. /. 23. rd aapi ) 7ol defit
Arch. Vind. Pass. [l 34. wiuwzraco:, et l. 26, xip-
#rxrai, Pass. Ask. ¥Vind. Arch.Ald. Paris. B. [ im-
‘mo Pa.b.c.d. et F.] mizracias et xixraras solus
Med. ex quo recepere hoc Gron. I ess.et seqq. /L 25,
onin) xnayia F. 1 27. %38 8 ) Ldev Sevregor Areh. Vind,
— Pb.Pd. 1Ibid. oixd¢ scripsi cum F. et Pb. Alii
vulgo exis. In Pd. desideratur hoc vocab. 7 28. xa-
raveiey commode dedit F. Alii vulgo xaravesiv. I 29.
‘brixdvreg ) Sic Ask. [ et F. Pa. Pb. Pd. quod verum iu-
dicavi, et iam ante nos recepit Schaef. ] oi rexdvres Arch.
Vind. [et sic ed. Reiz. et Borh.] ixrexdvres ed, Wess,
cum ed. A/d. Steph. et Gron. 1bid, dd) di F. ut ple-
+ rumque alibi; et sic idem mox &idv, pro dov. L 32.
of ixbues. ) of infues coraie Arch. Vindob. uti Ald. [ Sic et
Pa. Pc.] oira ignorant Med. Pass. Ask. — et F. Pu-
to et Pb. Pd. Ibid. rois ixtvc Pass. Med. Ask. [ F. et
al.] rdv ixdvay Arch. ¥ind. et Edd. ante Gronoy, —
Tovs ifuas Pa.
CAP. XCIV. Lin. 1. Alyvariov) Alyirris Arch.
‘Vindob. — Pb. L 2. xarves) xarioves Fo 1.3 xixs
Arch. Vind. Rem. Paris. C. | nostri Pb. et Pd. item
Valla,] Ald. etex hoc loco Strabo XVIL p. 1179.
[p- 824. A. ed. Cas.] rixs Pass. Med. Ask.— et F. Pa.
Pc. TIb. wapa 7ad xinea) Abest rd F. L 5. va iv Med.
Ask. Vind. Pass. Arch. Vulgo rd ydp iv.— Sic F. et
Pec. seil. ut hoc referatur ad sequentia , raira év 1y Aly,
Tbid, ”B)J\uﬂ) trees Arch. 1, 3. 1’0;1'0'3 rovrwy Arch.
Vind. I 8. dmixeics) dxarotes ora Steph. dxmroves Ask.
— Ined. Ald. erat dzxumeiss, quod ipsum habet etiam
noster F. et Pa. 1d tenens Steph. in ed. 1. adscripsit
margini drarebest in ed. 3. vero dxixed e in contextu
correxit, adposito rursus in ora vitioso verbo axe-
robes, quod ( nescio unde arreptum) ex axnfoves cOrru=
ptum se suspicari profitetur in Praefat. ad ed. 2. L g.
da’ avres Med. Pass. Ask. [ F.] Aliis dx’ deest.  [bid.

/
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n-/xnm'fmm) avyxenidves Archk. Vindob. L 11 Batgl:n)
Sic ed. Wess. cum aliis ; nec aliud, quod sciam, ha-
bent mssti , nisi quod Baz:ixr est in F. Bagim sua aucto-
ritate edidit Bork.

CAP. XCV. Lin. 3. iw) adsw F. L 4. ic o5 ) &t
rov; ed. Borh. 1bid. xenéorras Ald. Paris. B. [Pari;.
omnes, quod sciam.] Rem. cum Edd. Alii, ut Med.
Ask. Arch. xunivras, spretd ionica specie. Wess. —
sopdpvros Fo L7, astrier) avr Sy Foo L 8. fxrwreas) abern-
s Med. Pass. {et F.] In aliis Ixrwres cum Aldo. 1bid.
t7g wmiv suipns ) Sic Pass. Ask. Arch. — et F. quod
practuli cum Schaef. et Borh. Vulgo ris eu. niv, quod
tenuit et F¥ess. cum Gron. [l 10. ivdvs, vx" avry xal)
#iug o XUTO, xxf:ode Arch. Vind, — et F. ox avrey
Pa. Pe. I 132. ivntauee; Pass. Medic. Ask. [ F.] in-
Eaz'u.svcg Ald. Pari:. B. [Pa. Pb.] ﬁME. Arch. Ibld.
:ZS;' sooes F. male. I, 13. égxﬁv) ™ a’exﬁv Arch.

'"AP. XCVI. Lin. 2. spcwrdirn Vind. Arch. Steph.
ora, Pass. Med. Ask. [ F. Paris.] Vulgo iuoin. L 4
dimvyea) Sirnaotsce Arch. etmoxiterum. 6. varamiouon)
ammyevueoves Ask.  Ib. raovde) roesrode Arch. ¥ind. L7
T8 tpsrw rovrw Ask. Pass. — et F. quod recepi. Ali
vulgo r¢ negligunt. /L 8. ixaroas: ) ixd worrng ¥indob.
Arch.— F.Pd. 1bid. cdvevis Ald, ¥ ind. Rem. Arch.
Paris. B. C.[ Paris. omnes, et F.7 rivove: Med. Ask.
Pass. perperam. — quod quidem recipere non dedi-
gnatuserat Gron. 1. 9.duoviasetc.) Eustath. in Odyss.
p- 1532, 56. [ p. 210, 28. ed. Bas.] et Hesych. in Exa-

xrwoov. L. ¥0. &y mousbvron ) €8 woetveas Arch. Vind., L.

Sialdverau Pass. Ald. Med. Ask. [ F. Paris.] S
Arch. ¥ind. Alil dixBuiviri. — Sic ed. Stephk. eiusque
sequaces, /. 13. dvavros Med. Ask. ora Steph. Pass.
[ F.] Svarau Edd. cum aliis. — Sic Pa. Pb. . 14. x-
pidron) xomdQovras . L 16. fimei xadrduon) fimowisn
Arch. Vindob. Confer Suid.v. 'Pii;, — ubi quidem
mendose pxis, pro dims. Conf. P¥ess. ad Glossas ex
Herod. 1ib. 11, Ibid. rirpnuiveg) rerpryubvos ¥ind.— o+
vountvos o Ead. I drdrarrog poriers wn aralipdy ) wdh, x
eradus Sicdn, Arch. Vind. L 22. {misber ixennd meves

Sic Arch. Ald. Vind. Paris.B. [ noster Pa. guod re-
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vocavi cum Schaef.] Smiaber irxinevos Pass. Medic.
Ash.— F. et alii: et sic ed. Wess. cam Gron. For-
san vero {awé: scripsit auctor, ut paulo ante et alibi,

CAP. XCVIIL. Lin. 1. i xénis Ald. Rem. Paris.
B. [Paris. omnes, quod sciam.] «i zirus Med. Ask.
Arch. Prius Iones malunt. WEsS. — i #dnie¢ F. ne
hoc quidem male; et siciterum idem F. et Pa. paulo
post. I 3.xdvrw Med. Arch. Ask. Pass. Vind. ora
Step,l-[Fon- Pda] Aliixo')\wy.— SiCPa.PC. 16.
1o umiv yop) Abest yvop Arch. I 4 seq. smepiyoves etc.J
Swepiscovens mopduesorran® imedv &v roire Valla, Arch. Vind.
I 6. xara to jéicdpn) Abest vi F. L 7. dvamhdorrs) dva-
mxiovrs F. 1. 9. 00x oirec) Sic Arch. Vind. et Valla.
— Recepi hoc cum Schaef. Vulgo o3¥ oiroc. L 10.
Natxgarw ) Novegorww Arch. Nnvxgd sy Vind. 1 11."Ar
Suardy 16 ) “Avdvrdy e F. sed "Avfuara idem cap. seq. re-
cte. "Avfuaray habet hinc Steph. Byz. in voce. 1. 12. i
’Apx.) Defit riv Arch. Vind. [ et Pd.] Vide Steph. Byz.
in voce. Wess. [Tbid. muup.évnv) xercvoufvmy .

CAP. XCVIII Lin. 1. Tevriw (ad wérg relalum)
cum aliis omnibus tenet . L 4. i §oov) ¢ Srov Arch.

CAP. XCIX. Lin.. iun) ¥Vind. Med. Pass. Ask.
Arch. [ F. Paris.] ius alii. — Sic Edd. ante Gronov.
L. 3. mossioros) mpdosors Arch. L 4. & avroiel o xed g
iung {ducs) Sic Med. Ask. Vind. Arch. [ F. Pb. Pd.}
Vulgo 3 7o xx} avroles 7 xed g in. 84 — Sic Pc. ¥ 5
xal avroivi 74 etc. Pa. quod probaturus eram, si poste-
rius s+ abesset. Jbid. Myva Ald. Remig. com FEdd.
[nempeed. Steph. eiusque sequacibus.] Mive Med. Ask. .
Arch. [ F. Pa. Pb. Pc. et ¥alla.] et sic mox iterum.
~— Ex Pd. nil adnotatum, nec ex aliis codd. apud
#Vess. Conf. supra, c. 4,17. 1 5. 7dv mpiiror Bawider-
exvre ) Sic Arch. Vind. [ Paris. et Valla.] Vulgo rdv
omittunt.— Omittit F. cum aliis: sed bene adiicitur,
refertur enim ad id quod iam supra dixerat c. 4. 6.
reire wdy Arch. Pass. ¥ind. Ask. [ F. Pb.] Alii rs5rer
wév. — Sic Pa. Pc. Pd. cum Edd. ante Wess. [Ibid.
xai riv Mingw Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ignorant xa
vild. Vindob. Rem. Arch. — Et deest particula ed.
W ess. et aliis practer Gron. Habet autem camdem



SOV

-

216 VARIETAS LECTIONIS
baud dubie etitam cod. Pass. e quo nihil h. 1. adnotatune

-repererat F¥ess. quoniam ille codex cum ed.Gron. col-
Jdatusest. I 7. Yuunoy ora Steph. Pass. Ast. Medic.

[ F.]) Yiuwve Vindob. Arch. [ Pb. Pd.’ Alii Youuwr
cum Aldo. ~ Sic Pa. Pc. I 9. 7dv =gdc) Defit xpg
Arch. Vind. I 12.8¢ oimp-ms'vo;) ws Ald. Vind. Arch,
Ask. — et F, &; correxit Steph. in cd. 2. et habet hoe
Med. (certe tenuit Gron.) et mss. Paris. Puto et
Pass. Tum vero dxspysusves Fo et Pd. [ 13. ¢pesripse
vos } Gparomives Arch. Vindob. — et F. L 14. owre
Vind. Arch. [ F. ¢} Parts.} Alii #nioor. — Sic Edd.
ante Wess. [ 6. o5& 5 ) 6 &, ahsque o, Arche
‘Vind. —Sic et Pb. Ibid. Mavn) Mwi Pa. Pb. Pc. et -
sic ed. Gron. cum Med. In F. est Mwi, sed superne
{nescio an ab eadem manu ) indicatur scriptura Mol
2.18. iy atrs Ald. Paris. B. C. [ Paris. omnes, ni fal-
lor,JArch. Vind. Deest iv Pass. Med. Ash.[et F.]
nullo iure. WEss, — Possit tamen avrg pro favre ae-
cipi, condidisse sibi urbem. Caeterum aut & avrg
aut avred legerat Falla, reddens ibi. 1 0. mpopuén)
weodpuls Arch. L 21. xad xp 4 tonipny Med. Vind. 4sh.
Pass. [ F. Paris.) Ceteri praepositionem non habent.
CAP.C. Lin. 1. 8uBnrsv) BiBrwv Ald. et ora Steph
nec male. 8ifrwv Arch. — Bufrev primus in contextu
posuit Stepk. et habent hoe F. Paris. et alii. fifpw
revocarunt Schaef. et Borh. [Ibid. Bariaswy) Sic
Arch. recte: {ex quo hoc recepit ¥ ess. nescio an
.consentientibus Paris.] Bxciriwy vulga.— Sic F.cum
aliis. Mox 7t post rumesiwr abest FU I 3. roeavryes
yoveins) ror. 82 yev. Arch. Vind. [ Pb. Pd. Btsic ed. Wess.
et seqq.] Alii 3 ignorant. — Sic F. Pa. Pc. Med. et alii
cum A/d. quorum auctoritatem secutus delevi parti-
culam. /1 6. véxe 5 Ald. Paris. B. C. [Pa.b.c.]
Rem. Vind. Arch. tdxsp iv rw Pass. Med. Ask. [F.]
Vide Joseph. Antig. VIIL 6, 2. WEss. — Quidr oy
habent, debuerant fortasse xxi r5. In Pd. est vizs ¢
BalBvrwrive. 1. 7. 023!)\@:97) adgeds Arch. Ibid. Basisvor
va) Baainevoovra idem. L 10. Sa®beigon Sonw ) Sorw dixghe
g Fo o110 dmoyauy, xosvaby ) umoysov, xel VoV Arch.

Vind. Explicat Suidas in Kuwoiv, et schok Pass. Gon-




IN HERODOTI LIB. IL 217

lecturam Toupii, bwvdve udv 73 A'v, in contextum re-
cepit Borh. 1 13. xorleacov Med. Ask. Pass. ora
Steph. [F. Paris.) xasisar Vind. Arch. sardoveay Ald.
et Edd. 1. 13. #3) 58 Arch. ¥ ind — et Pd. I 16,
arpy wv Med. Ask. Vind. Arch. [ F. Paris. et haud
dubie Pass. ] Alii cum Ald. avriv uiv.  Tbid. iigyasro)
Eepyooars Arch. iipparo Vind. 1 17. ewedot’) omordi
Arch.

CAP.CI. Lin. 1. oﬁsmfnv) ovdeminy I SUO more in
hoc voc. I 3. Moipss) Miges Vind. Arch. — et Pb. -
L 4. Bognr recte Pass. [F. Pb. Pc. Pd. quod rece-
pit WWess.] Ceteri Boginve Vide IL 149. — At nec
hoc damnandum. Z 5. #iodes Med. Arch. Ask. Pass.
Vind. (F. Pa. Pb. Pd.] xeiusrge; vulgo. — Sic Pe.
L 6. avpapmidus 1) wugamidels s F. Et sic idem etiam alibi

A quod supra adnotare neglexi) rupanidxs penultimi

cirmcumflexd scribit. L 9. oddlix drrwv) dnwr ovdine
F. Pa.

CAP.CII. Lin.. 3. Beenios Ald. Arch. Ask. [Pa-
ris.] Al Bacréwg. — Sic F. Tbid. ¢w) sv Arch. Ask.
Vind. — et F. Sed I» ex ed. Ald. propagatum tuetur
Med. (certe ed. Gron.) et Paris. [ 3. {xyev omit-
tunt Vind. et Arch. 1Tbid. xrsbaa) xréoes Pa. Pc.
4. 5. xoped viv Med. Ash. Arch. Vind. Pass. ora Steph.
[ F. Paris.]. Alii #e¢i v cum Aldo. — Hi alii nulli
fere fuerint. 24 7. owxirs Arch. Ask. Vind. Med.
Pass. [F. ct Paris. nonnulli.] wnxin: Edd. — Sic Pe.
Ibid. & ixiew) Sic iidem qui supra, cum Rem. et
Aldo. & vulgu abest. Wiss, — Nempe vocula d; per
operarum negligentiam omissa erat in Steph. ed. a.
qui crror propagatus est in ed. Jungerm. et Gal.
L. 9. orpariov zoaoay raBdv.Arch. ¥ ind., Paris.C. [immo
Paris. omnes, quod sciam] Ceteri erpar. xoddiy iy
azBuve — Sic sane non modo Ald. et Steph. sed et
Gron. adeoque et ms. Med. Et sic etiam F. in quo
tamen ab antigua manu ut suspecta notatur vocula
rév, quae utique non habet quo referatur, nisi in-
tercidisse statuas vocab. Ahvxriwr. In eodem F. trans.

osita sunt verba, xenay erparinr. L 10. inroday ) tuwo~
6 Arch. ¥ind. I 11. abrien) ass§ F. qui avrdy dew
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buerat, 7bid. i $wisg) Copulam non habet Arck.
nec Vind. — nec Pb. Pd. [ 13. xeg) tihg Drsvlplea,
Praepositionem delevit Schaef. invitis libris omnibus.
Ibid. bisen Med. Pass. Ask. Vind. [ F. Paris.) Ce-
teri aviern. L 14. Swvams Med. Pass. Ask. Vind. Vulgo
Swoipsie — Sic F. Pa. [ 15. driay 3‘3) xa) rlwr &t &
4. 16. ris xdnig Par. B.[Paris. omnes.] Vind. Rem.
Ald, xdr1a¢ Pass. Med. Ask. [F.] mires Arch. Vind.
Vide ¢, 108. 121, 177. WEss. — Quod pro scripturd
wing idem Vind. testis citatur, qui cum Arch. xing
habet, id temere factum esse adparet. [ 17. xai moies)
xl abest Pe¢. I 18. apesvvivpups Med. Vind. Ash.
Pass. [ At Vind. rursus furtim huc irrepsit: nomi-
nandi autem hic nobis F. et Paris.] wpcaviypuds Ald.
et alii cum Eustath. in Homer. p. 688, 42.[p. - - -
ed. Bas.) mpeoavivpade Arch. Vind., [l 19. dneay Pass.
Med. Ask. { F.) sear Ald. Arch. Vind. et ceteri,.—
Sic Pu. Pd.

CAP. CIII. Lin. 1. Tuire &) Sic Ask. — et F.
quod verum iudicavi. Towrae 83 vulgo. &4 4. xod ap-
sirara Pass. — et F. recte: et sic 1am ante nos ed.
Schaef.et Borh. Aliivulgo xx} o8 wporurara. Thid. erme
ric) Stoworp; Arch. nec male. Vide c. 107. WEss.
L 6. 70 R) 75 & Srch. I 7. ®dn) ddews Vind. Arch.
4 8. 70 blewrey drpeuins) drpee. o0 0, 2idem. I 10. Sew
.8y avret narir.) M et avred desunt Arch. et Vind. —
avres deest Pd. Seov 3y disiunctim scripsi cum F. et
Pa. Vulgo coovdn.  Tbid. xarivx: Ald. Vind. Arch.
Paris. B. C. (et ceteri Paris.] Rem. quod malui. xx-
vorcixes Med. Ask. =~ et F.  Ead. /. 5 xuprs) o5 xepw
CArch: Vind, 1 11. w5 ardey Ald, Arch. Med. Ask.
Pass. [F. Paris.] optime. Vulgo i ry o5 — Vocula
iv operarum vitio primum in Steph. ed. 2. compa-
ret: inde in alias edd. ante Gron. migraverat. JZ. 12
u'xﬂta-ét'vrs;) dxbévres ¥Vind. Arch. — Pb. Pd.

CAP.CIV. Lin 2. ¢ Kirge) Articulus non est in
Vind. idvres 4 xgoin Abywans Arch. Citat haec Theo
Progymn. p. 49. WEss. ~—~ Codicem Arech. secutus
Schaef. parum commode sic edidit, ivreg oF xpoh 4
Kiryes Aiydano. De colore paulo post loguitur auctor;

-
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“inde scholion hic olim aliquis adscripserat =i o,

quae verba dein in cod. 4rch. perperam in contextu
posita sunt, loco istorum oi Koxxor 2. 4. eigduny Arch.
Vind. Alii omnes #gduwy, contra morem. — npounv
habet F. suo more; sic vero h. L. etiam Pa. /. 6. Ai-
yvrris) of Aly. F, commode. Z 8. merdyxpors ) mendnposg
Vind. Arch. Ibid. «irérpxes) Habent hinc mssti Pol
lucis 11. 23. et Eustath. in Dionys. vs. 68g. WEss.
1. 9. dwnes) dpnnss Arch. 1. 10. roseidc) woims O cum
alils’edens WEss. adnotavit, 3 pro 8 scribi in Ask.
et Arch. Inde rueid: hic rescrihendum censuit ##ers

Jer. in Act. Philol. Monac. T. I. p. ¢8. et sic iam edi~ -

derat Schaef. recte. conf. I. 31, 34+ 7oirs 3 habet etiam
h. 1. Pd. rcirsd: Pa. Et sic saspicor etiam fuisse in #.
in quo quidem hac ipsa parte lacerum erat folium,
refartum quidem hodie, sed ita ut haud adpareat
quid olim inibi scriptum fuerit. Ibid. xa} p&rrer)
Sic Pass. Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ceteri xai non le-
gunt. /[ 11. xa Aitlemec) Desunt hace Pe.  Thid. xop-
roipvovras ) mepiramvovery K. L. 12. Zveer Pass. Med. [ F.
Puto et Pb. et Pc.] Zupun Ask. [ Pa. Pd.] et ceteri
cum Josepho Antig. VIII. 10, 31. et Contr. Apion. I.
21. p. 453, "Asevps Africanus in Euseb. Praep. Evang.
X. 10. p. 490. WEss. — Mox vero /. 14. in Zdgsos &
consentiunt omnes. FEad. I 14. pro d xzpl est vl in
F.  Ibid. Oyuadovro b Tiaghiviev moraudv) Ospu. woramey
xed Mgl Arch. ¥Vind. nec dissentit Eustath. in Dio-
nys. vs. 772- p. 243. [ p. 136. ed. Oxon. 1717.] modo
xui rov Nogbéviov scribatur, ut voluit. Josephus editum
servat. WEss. — Libri nostri nil mutant. /Z 15. M« -
seavec ) Macronas hine tetigit Criticus in Apollon.
Rhod. 1.1024. L. 17. & weprauv. dvip.) ovlpe of mrpire
Arch. Vind. Ibid. poive) woves F. I 18. Albyvrrio:)
Alyvxrios Vind. Arch. Ibid. :d aird Vind. — unde
hoc recepi .cum Schaef. et Bork. Alii vulgo ravrd.
1. 23. rowunpey Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F. Pa.]
mapropoy alii: ex glossa alterutrum. WESs. — uapripioy
Pb. Pc. Pd. L 24. dad riv etc.) Haec desunt in
Paris. 4. usque ad finem cap. errore scribae.

CAP.CV. Lin. 1. i vvy Med. Ask. ¥ind. Arch.



az0 VARIETAS LECTIONIS

Pass. margo Steph. déy 3 vulgo, — Sic Pa. Pc. &
v F. L 3. mpor@uicg) mooedacls F. Ead. [ et seqq. »or
ete.) Spectavit haec Straks XI. p. 762. A. [p. 498.c.
ed. Cas.] Eustath. in Dionys. vs. 689. Schol. Apoll.
Rhod. IV. 297. WESS. — )ivov penacute scribit F. et
sic mox iterum. /4 3. ipyodovras xxro v avro. xui ¥
&nete.) Sic Arch. Vind. Paris.C. xa} xard vairs
Med. Ask. Pass. Copulam alii non habent WEess. —
Copulam ante xera ignorant Paris. omnes; sed ag-
noscit eam F. cum Med. et aliis, ipyadvroas xara ravre
ed. Wess. cum aliis: nos cum Schaef. et Borh. rd
«vre scripsimus. Sed ed. Gron. sic habet, ipyadvrx
%l xarsd susted. nai & & etc. adposita interpretatione,
linum, et quidem eadem ratione elaborant. Quam
scripturam prope aberam ut probarem, quum anim-
adverti, codices 1llos, qui xx} ante xxrd interserunt,
interpingere post éyddvrx, ac dein iungere ista, xal
xurd ravrd xxi o <on ete. Sic sane noster F. et sic etiam
esse in cod. Med. monuit Gron. in Notis: quam qui-
dem rationem praecise damnatam nolim. Z. 5. Aiver 3)
Alvwy 8 Par. B. [noster Pa.] Quae sequuntur, exscrip-
sit Pollux V. 26. in quo lege, ‘Hpcdoros 3 v6 Konymar,
Swep iors bumiavey, 5@ ‘B etc. WEss. . Jbid. Sapdovindr)
Tapdwrixey Arch. — et F. Pa. Neutrum male. Tup-
dmvov forsan malles com Larchero: sed videntur ipsi
Graeci vulgo subinde duo nomina gentilia, Sxgdwrmss
et Sapdiavds vel Sapdamnds, quorum alterum ad Sardi-
niam insulam, alterum ad Sardes urbem pertinet,
inter se confudissec. Vide FHolsten. ad Steph. Bya.
p- 284. col. 1.

CAP. CVI. Lin. 1. Tds & eriras) Sic Arch. et
¥Vind. (e quibus hoc primus recepit Wess. €t consen-
tiunt Pé. Pc. Pd.] Alii o & ersirnesr — 3Sic F. et Pa.
Ibid. tera) Torn Pb. I 3. norad vd¢ xdas Med. Arch.
Vind. Ask. ora Stcph. Pass. [F. Pa. Pb. Pd.] Cetert
xard xapve In Pc. est nerd xwoxg, quod non sper-
nendum. L 4. 8peav) Sic Arch. [ex quo recepit Wess.)
Vide 1I. 150. dpwv Ask. [F. Pa.] &y Pass. Vulgo gor.
— 3weov €x uno Arch. receptum probavit Koen. ad
Gregor. p. 190. (p. 407. nuperae ed.) 4 7 seq. i du-
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sy fpxovrs Med. Ask. Vind. Pass.[ F. Paris.] i¢’ &
xal) avigxorras Arch. non dissentiens admodum. Vul
soeripyorras pro fpx. & 8, ixaripebs Med. Ask. Pass. [F.
Pa. nescio an et Pb. Pd.] Ceteri ixaripaler. 1. 10. rota
Ask. Arch. Vind. Med. Pass. [ F. Paris.] In aliis rétor. -
o Sic edd. ante Gron. L 11. oxwnv) xaraexwny Arch.
Vind. [ Pd.] Explicat éxneudy glossa Pass. Ibid. Al-
yvrrin) Sic mss. omnes cum edd. Alyvrriwy casu irrepse-
ratin ed, ¥ ess. indeque in ed. Reiz. propagatum; tum
et Alforidx vitiose ed. Reiz. pro Alfios(32. Perperam Alfio-
wivy Pb. Pd. [I. 15. duoiei) vomors Arch. In Vind.
&uuri, syllabae priori literd v superpositid. ~ In vul-
gatum consentiunt caeteri omnes: unus BorA. darues
edidit ex Diod. 1. 55. 1. 17.vd ) vd 8 Arch. Ibid.
Soncauivur) Semedueves Arch. Suneapéver Vind, 1. 19. don~
bnins) crnbeing Fo Pa.  IB. dmerensimpdves) dmorenvuudvos Vind.,

CAP. CVIL Lin. 2. xoMoc Arch. Ald. Rem. [ Pb.
Pc. Pd.] cum Fdd. zoxres Med. Ask. Vind. — F.
Pa. 1 3. tyivere) tyivero Ask. Arch. Vind. Pass, =
sic et F. Pa. Vulgatum tenuit Gron. cum aliis. Z 5.
Whrueros) ¢ Ztowerp. F. L 6. Eilvix) tuviz Pb. Bene ha-
beret iy, sed et probum vulgatum, in quod con-
sentiunt reliqui omnes. X 7. apumioas) wepoviizos, €t
mox wpvicarra Ash. [ F.] et Pass. cuius glossa supirase
Vide L 50. Wess. Jbid. try) O Arcf. L 11, 7ovg
3s) rds o Arch.Vind. et ixrivorra Pro ixreharra. 1. 14.
tovry) roask Pa. In F. per scribae oscitantiam prae-
termissa sunt verba xal o uiv et reliqua usque ¢ Zfea-
erps, L 1. cap. seq.

CAP. CVIIL Lin. 3. rsdusves explicatur rixwgned
mevos in Pass. 1. 8. Sueeor Med. Ask. Pass. ora Steph.
{F.Puto et Pb. Pd.) didpkar Rtmig- Spvkxy Ald. et ce-
teri. — Sic Pa, Pc. L 9. ixieww Ash. [F. et alii.]
dwotsv Edd, —, Sic Pa. In ed. Wess et Reix. prave
Ixoutv, pro imoiewv. JIbid. immacium) ixmaciw Arch.
Vind. I 11. 2did; zien) wéoa midide Fo L 14 ¢ Lami~
aic) of70o¢ ¢ Buc. Rem. nec male. WeEss., — Adopta-
vit hoc Schaef. sed nullus alius suffragatur codex.
J. 16, l'x-mrro) ixrmras K. sed super « est o ab eat!em.
manu. Jbid, rd¢ ming) Sic Ash. Med. Arch. ¥ind.
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Pass. Articulum reliqui praetereunt. Wess. — Sed
habent eumdem et F. et Paris. . 18.ixpéovroet mox
xpsonevos Arch.et ¥ind. quem in modum saepe Hip-
pocrates. WEss. — Vulgo ixelarre €t xpedusver, et sio
noster F. cum aliis, nec hi male, ut alibi docui. Sed
recipere nunc cum Schaef. placuit scripturam per o
breve, qua etiam codicem Pa. in hoc verbo tantum
non constantissime uti cum Georgiades noster, tum
Larcl;rm adnotavit. L 19. 5 Aiyvrrog) Abest 5 Ash.
—_ct r,

CAP. CIX. Lin. 3. isov) Ssov F. L 5. treridenn Ald.

Arch. ¥ind. Paris. B. [ Paris. omnes.] Rem. Vide
Portum. dxsranéisy Med. Ask. Pass. — et F. I 6.
7 wagbroire ) Desideratur r in Arch. YVind, — et in
Pd. cui mox etiam deest dr. I 8. yhyore) yoyovbrm
Arch. ¥Vind. L 13. i "Exomes Eustath. in Dionys.
vs. 588. cum Ask. et Find. quod malui. Alii « omit
tunt. Wess, — At agnoscunt o etiam F. et Paris.
- CAP. CX. Lin. 1. viv & ovreg Arch. Med. Ask.
Pass. [ F. Paris.] 9 odrec 3 vulgo. L 3. ‘Howertiov)
‘Houierivw F. L. 4. et 5. wnxfwv recte, lonum more, F?
et Pd. ut edidit Schae/l Alii vulgo awxsor. In ed. Ald.
priori loco wixay scribitur, posteriori mmgfwr. mmior
etiam carrexi L. 183, 14. ubi quidem #yysr habebat
F. cum edd. 2 5. rdv 31) rivde 3% edens Wxss. adno-
tavit: ,,Sic Arch. Vind. bene. Vulgo rdy 1.4 — At
haud dubie verum erat 7dv, ionice pro av positum,
guod cum aliis habet noster F. et Pc. puto et Pa.
meritoque praetulit hoc Schaef. [, 7. mepueide ) mepihe
Arch. Vind. [ 8. o o) Abest of ¥ind. ct Arch.
Tbid. Sewdery Vind. Arch. Ask, { F. Paris.) Alii 2~
cacrpiin I 9o Thowsrew wiv yiip ) ¢ miv yup Zécwrrps Arch.
Pind. [l 11, Aagion % efe. Quingue verba non ha-
bent Arch. ¥iadob. et Valla. I 13. iovivee Med.
Ask. Arck. ¥ ind. Pass. [F. Paris.) Alii erava.  [bid.
fumporbe scripsi cum F. pro vulgalo {wwpctfar. AL ]
sregBarrduner ) saepBarcu. Pb.  1bid. viios {voias) Med’-
Arch. Vind. Ash. Pass. [ F. Parcs.] Vulgo s iuic
wou { pyours, mMale.

CAP. CXI. Lin. 2. ¥udr ora Steph. Med. Pass.

S

S
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Ask. dipava ceteri. — Sic Pb. Pd. ®gwy absque accen-~
tu F. ohwv Pa. Pc. - [ 3. wieinv) odwior F. suo
more. Jbid. croariiv) erparine Arch. Find. [.6. xve
searing ut ionicum citat Fustath. Hom. p. 827, 49. —
Jliad. ). P- 759, 8. ed. Bas. L 11. daiclus) dvaminiotas
Arch. Vind. — Pro sdexdry scribit ivdex. leni spiritw
F.cum hie, tum alibi. 7 16. dvilrixs Med. Pass.
Ashk. et margo Steph. Ceteri dviBacde. — Sic Pa.
Pec. et recepere hoc Sckaef. et Borh. dvifrexs tueri
videntur Pb. Pd. In F. desideraulur h.l octo verba,
transsiliente scriba a priori aupacéas ad posterius.
1. 20. evarisavra) ewawNewrx Pind. — ecvvavnicarra
Pd. 1 11. %) xdra F. [ 25. 108 5 Myov e£c.) 7d 98
Ayou et exiv Arch. posterius etiam Find. I a7,
iovrae Med. Ash. Pass. | F.puto et Pc.} Vulgo idyras.
— Sic Pa. Pb. quod revocavit Schaef. iivros Pd.
4 28. xpxiwy ixardy) Sic recte F. et mox rursus oxrd
anxiwr, etsic ed. Schaef. ut c. 110, L 4. et 5. De po-
strema voce monuit Wess. dedisse eam post oxrd co-
dices Pass. Med. ¥V ind. Ask. alios autem eam ignora-
re. Nempe aberat ibi zuyiw in ed. 4Ald. indeque et in
aliis ante Gron. Agnoscunt autem vocem etiam F. et
Paris. .
CAP.CXII. Lin. 2. viv Envovay Pass. Med. Ask.
[ F. Paris.] Ab aliis #dv abest. Respexit Eustath. in,
Odyss. p. 1500, 35. — Od. &.p.174, 11. ed. Bas. / 4.
“Hemerriov) ‘Housriov Ask. — et F. ut c. 110, 2. "Hou~
eriiov Pa. I g. ipdy dvas Med. Ask. Arch. Find. Rem.
Pass. [ F. Paris. et Ald.] évu practeritur ab aliis. ==
Scilicet temere omissum verbum in ed. Steph, et eius
sequacibus. I bid. Tvddpw) Twddpews F.. 1o 104 SiccsTnén)
Sic Pass. cum Edd. ante Gron. — Sic vero et F. et
Pa. quod revocavi cum Schaef.  Alii iarnin, et sic
ed. Wess. cum Gron. [l 1. éxwviwnior Pass. Med.,
et Ask. {indeque ed. Wess. cum Gron.] iézurvmay
Paris. B. C. [ nostri Pb. Pc.] Vind. Arch. Ald. —
quod revocavit Schaef. et Borh. In F. temere omis=
sum vocab. cum quinque sequentibus. Cum Med,
consentit puto Pa. L 12. dnx'A¢ Med. Ask. Find,
Pass. [ F. Pb. Pd.] Ceteri day dnwg "Agge == Sic Per
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Solum & "A®y. Pa. Ibid. odxus; ora Steph. Med.
Ask. Arch. Vind. Pass. [F. Paris.] wdxus in ceteris,
differentidlevi.

CAP.CXIIL Lin.5. Alyixriov Arch. ¥Vind. Valla
[F. Paris.) Vulgo Alyvarinv. — quod etiam tenuit Gron.
Ibid. odviu) dawia prave F. L 6. xal Alydwrov) Desunt
duo verba Arch.et Fall. I 7. viv deest Pb. Ihid.
xansouevey ) xenespevay K. 1L 8. ﬁ'io'vo;) xsdvoc Arch. Vind.
1. 10. inBirnews) ininiBivas Arch. = et Pd. im@ifrna F.
I 12. dmofoc mixp iueh 18 da’ opxss) WEss. cum aliis
ita edens duslws mixps b 75 dwagxis, adnotavit haec:
saomoieg T8 méxps fued dwagx. Find. Arch. pixpy etiam
Pass. et Aske péxpp vulgo.© — pixp tenent nostri
libri omnes, et Pd. quidem sic habet, Juwec 70 wixy
or dexns. Sed Fo duolos méyps duwed 7o daagyng, sicut nos
fere edidimus: scripserat quidem statim vo drupin
sed ab eadem manu superne corrigitur r4. 4 14. i&-
wes Med. Pass. Vind. Ask. [ F. Paris.] Alii iduow,
nec illi male. /A 18 seq. rod eromares rovrov efc.) Citavit
Eustath. in Odyss. p. 1500. [p. 174, 13. ed. Bas.] rwriw
deest Arch. Vind.

CAP. CXIV. Lin. 3. Tiuxpds acute scripsi cum
F. et Pa. qua de scripturd diserte Steph. Byz. mo-.
nuit. Vulgo Tebugos. L 4. Eepyacnive; Med. Ask. Pass.

et F. tum Hepyxedpeves Pd.) lpyasdueres Vind, Arch.

Pb.] igyasuivi edd. ante Gron. — et sic Pa. dper-
p.{vo; Pe. L 7. & iy Ty m;v) Sic Al/d. Arch. Parus.
B.C. [Pa. Pb. Pd.] neque prave. & v radray Med.
Pass. Ask. — et F. Et sic ed. Wess. cum Gron.
Equidem v o revocandum putavi cum Schaef. et
Borh. Conf. c. 115,16, JTbid. dxeveixdsic Paris. B.
C. cum Pass. et Ald. — Ex nostris quidem Paris.
hoc non adnotatum, sed cum Pass. consentit F. puto
et alii ; et recepi hoc cum Schaef. conf. L. 66, 14. 1. 141
18. IL 116, 3. etc. dxsyvexbeic ed. Wess. cum Steph. et
Gron. ne id quidem male; sed istud magis Ionibus
proprium. Ead. I ¥ra) 3 raira F. male. L 8. d0r
Adutba) Sic mss. omnes et Edd. donec aairanils
dedere Schaef. et Borh. De neglecta dialecti ratione
monuerat Xoen. ad Gregor. dial.ion. §. 18, At licucrat
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Herodoto ionicam dialectuin subinde communis ser-
monis.colore temperare. /. g. Myovra) Ayverrag Arch.
Vind. xiyey Pd. [ 10. dvieia) dvseior ¥.  Thid, {pymr-
mivo; ho |. Med. Ask. Pass. [ F. et Paris. nonnuili.]
yaendrs Ald, Paris. B. C. [nonnisi e nostro Pd.
hoc enotatum.] #ind. Arch. non magno discrimine.
Vide Gronov. Wrss. — Nil aliud docet Gron. nisi
quid sit quod et hic et paulo superius exhibeat cod.
Med. [ 11. dwdyire) dwaydysr: Arch. L 12,435 Pass.
Arch. Vind. Med. Ask. [F. Pa. et alii.] i Ald. Pa-
- ris. B. C. — Ex nullo nostrorum Paris. hoc adno-
tatum. Jbid. § v msi) Ald. Paris. B. C. [nosier Pa.)
Arch. Find. :
CAP. CXV. Lin. 2. raira Med. Pass. Ask. [ F.
Paris.] roire vulgo. 1. 4. dviyaye Med. Pass. Ask. [F.
- Pa. Pb. Pd.] dviy: alii. — SicPc. L 5. ixs'rac_:) wixirog
- Arch.et Falla. Ibid. dvaxoussbivrav) Sic omnes cum
- Ald. et Camerar. dvavopschivras ex edit. Steph. et opera-
rum peccato manavit. Wess. L 6. dpura Arch. Pass.
¥Vind. (Paris.] quod Ionum est, teste Corintho;
[dialect. ion. §. 73.7 srure alii, [ut #.] et sic statim
denuo Wkss. Ibid. +i; vn Med. Arch. ¥ ind. Pass.
[F. Paris.] visr4 sin Ald. = quod revocarunt Schaef. et
Borh. L 8. ¢0 cbvua Arch. Pass. ¥Vind. — quod cum
Sch. et Borh. pro vulgato rejvoux recepi. ré Svoma F.
o o1 danlaiw) danbdwy F. Pa. L 13. ixitu)  oixites
- Arch. — et Pb. I 13. 3% ¢« Med. Ask. Pass. [ F.
Pec.] 3 defitaliis. — ut Pa. Pb. Pd. [ 14. 'Eye Pass.
Ask. Arch. Med. Vind. { F. Paris.] Vulgo prono-
men male negligunt. /. 16. dxorxuplbrsc) dxore@d.Pass.
(et Pd.] In Vind. et Arch. 3 éxonandd. L 17. %, &
saxiere ) Soov xdx, Arch. Vind. — et Pb. L 18. Em[w?
&b legebat Falla. Ibid. dvesidrarev ) dvésiev Arch.
Find, I 18 seq. xagd rov ¢, Ee o yuvaina axdeg ) Sic Passs
¥Vind. Arch. Med. Paris. A. B. [nostri Pa. Pc.] Ab
Aldo erat xepi rov a. & yvvainx, T {yav aMsge iy Iy
sive % etiam Arch. Vind. ct Paris.C. WEss. — wuapd
recte habet etiam #., ubi #¢ ab alia manu recentiore:
natus scilicet error ex compendio scripturae perperam
accepto. v {xer cum aliis ignorat idem F. In P,
Herod. T.I. P.II. ’ :
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Pd. est yur 5315, nON iy aut fy gy Mz, L1 seq.
nol poinx raira etc. Med. Pass. Arch. ( F. Paris.| pira
non habet Arck. In Vind. est xai ra raira etc. Vulgo
watd poina ovx Apuaet 1o 70 cvyywiohu avrf, dAN. = Libri
nostri nil mutant, nisi quod a@Axd pro vulgato &
dedit F. [l 20 seq. cixgas igwy bondyxg) Sic Med, Pass,
Ask. Rem. ora Steph. [F. Pa. Pc.] oixras txwr Vind.
Aldus et alii dixov amxBdv. — In Pb. Pd. est oy fxar,
absque fwodlas. L 22. rd ciix Arch. ¥ ind. [ Pb. Pd.
puto et Pa.] et Eustath. in Homer. p. 356, 23. [im-
mo p. 364. ed. Rom. ad [Iliad. 8. p. 476, 1. ed, Bas.]
ra defit aliis. — Defit Med. F. Pa. ¢t edd. ante Wess.
L. 33. fynuas) &y npes F. Vide ad 1. 40, 3. 7 34. o 7o)
Deest ras F. L 25. dad avrd) dand pro vulgato &’
seripsi cum #. Tum vero idem F\ rxvrd habet pro «-
sd. 1. 26, i8 dv) i 8 iy F. Thid. «irés Nduv besivg )
avreg ixeivos iMar Pass. Arch. — et F. commode.
KEad. 1. Gow) Sirg Arch. Vind. 1. 28. psroguidodn) pee
reogiQodn Arch. (Pb. Pd.] psrwpidebas ¥ind. In Arch.
deest quoque is ante aany.

CAP.CXV I Lin. 5. ixierasre) imicsaras Ash. —
et #. non male. Z 6. In xxrd oy nil mutant libri
veteres. xardxep ex coniect. edidit Reiz. eumque se-
outus Borh. xard rd ixoine: ed. Schaef. Ibid. i Duak
Iudx Arch. Duaxds sine praepos. ¥ind. 1. 7. dxwixin
wxeveixdn F.bene. L 9. dnu) day Arch, I 10 40w
Med. Ask. Pass. (F.] 43¢ plerique cum 4ldo, atque
ita VI. 77. VIL 220, WEss. — In o¥re h. 1. consen-
tire videntur nonnulli e Parisinis; certe &% nonnisi
ex Pa. adnotatum in excerptis nostris. 7 12, rd¢ a-
vos) Sic Homer. 1liad. ¢. 290. Ald. ¥ ind. Arch. Rem.
Paris, B. [Paris. puto omnes.] &¢ avri; Pass. Med.
Ask. (F.) Strabo 1. p. 69. — p. 41. ed. Cas. 1 15
woiide ) voies e Arch. sicuti 11. 197. V. g2, 3. [et sic ed.
Wess.] Vulgo raisd:. — et sic F. roiride scripsi cum
Reiz. Schaef. et Borh. Omnia quac leguntur alin. 15.
usque lin. 23. énpipvra ¥ etc. usque ixxrombug, ut su-
specta, nec ab Herodoti manu profecta, uacis inclu-
duntur in ed. Schaef. Coutra, totum proximum cap.

€XViIL. ut suspectum wncis inclusit Borh. 4 17. Il

FAVd 8 ¢ & PFoa -

TS e st a0
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Mixura “antepenacute F. recte. Vulgo Horddurx edd.
Ibid. ©dves) ©wvds Arch. Vind. Vide Odyss. §. 228.
L 21. Moinas Archs ¥ind. [ F. et Paris.] uti c. 119.
Mevirxe; Ald. et Fdd. ante Gron. Meine Med. Pass.
L 23. {oxor) irxor Pass. et F.] Mox jéta; Arch. jita
Vind. male. Vide Odyss. ¥. 352. WEss. — o@w gl
F. ¢¢i jé¢x Pd. Tum rovrioas F. Pro rowmisease Lo 250
smovpls ) duovpiin Arch. L 26. ierd 5 Tddv) Sic Arch.
Pass. {et F. Puto et Paris.] In ceteris [et in edd. ante
Wess.] dcsideratur articulus. Duo voces érri 4 defi-
ciunt Arch. et Vind.

CAP. LXVIIL Lin. 3. Kéwpx imex) Posterius vo-
cab. defit Arch. I 4 seq. ix Txdprag 'ArEavdpes dainire)
Sic Ask. Arch. Vind. Pass. [ F. Paris] Vulgo 'ax.
&xix. ix Ex. L 5. vy ‘Exivw) Omittunt articulum Pass.
Ask. ¥Vind. — et F. L 5 seq.soali vs avwpuars) Sic Eu-
stath. in Homer. p. 643, 3. [Iliad. ¢. p. 503, 12. ed.
Bas.) Par. B. ¥ind. Arch. Rem. Ala{, quos sequor,
Encliticam ignorant alii. — Ignorat 7« . cum Med.
Sed agnoscunt particulam Paris. omnes; in Pc. vero

est n?n;ii‘ Te.

CAP. CXVIII. Lin. 1. sipoubvov) sgouévov F. con-
stanter. /. 4. EMcy uiv Paris. B. {immo Par. omne‘s)
Arch. Ald. ¥Vind. Rem. nxv negligunt Pass. Med.
Ask. et F. I 5. Tengide yiiv) Sic Arch. [ex quo recte
recepit #ess.] Alil miv pro yiv. — Sic F. Pa. Pc. sed
o%v tenent Pb. Pd. [ 6. Bméwoav citat ex Herodoto
Greg. Cor. [dial. ion. §. 60.] Sumsit autem hinc ar-

mentum orationis Libanius T. 1. p. 189. WEss.

. 10. 7d ol oix. wn) Sic Med. Ash. Pass. [F.] o ce-

teris abest. — Abest Pa. nescio an et aliis Paris.
2. 11. Twwgoos recte F. et Pa. et sic ed. Schaef. Alii
vulgo Twxpovse conf. c. 114, 3. 2 12 dvupen)) dvauers
F. 1. 13. us uiv habet Corinth. exhocloco. — Greg.
dial. ion. §. 62. Perperam uady (sic) #.  Jbid. imna-
Moo ) ixmansvn. Pass. 1. 19. & & o) Etiam haec
citat Gregor.l. c. §.63.

CAP- CHXO Lino 3- d’mni‘n') “‘Mﬂ’ﬂ'i’- I- 6- MEV'{-
Mo dvip ddixos) Sic Pass. Ask. ¥Vind. Arch. [ F. Par.}
&rip Mavine &3, ceteris A 7. Spunuiney) spunnirer Find. non

Pa
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male. Wess. — Et recepit hoc Schaef. Ceteri libri
omnes vulgatum tenent. I 8. 3i rebre in) oMY Tossiire
H) & rd worndy rowirer av Find. Arch. (et P5.] Mox
post tmrepires inserunt wdp Arch. Vind. L 0. in-
xugfm) tyxwgior 1tdem. — et Pd. L 1. t’pyuru‘w;) i~

* yasduooe F. Thid. panisis) mrotes Arch. Vind. 111,
Loiere ) dorro Pa. 1. 13, ix) AiBung) i ixi MBimg legisse

videtur Plutarch. Malign. p.857. Wiss. — Hinc ity
AiBons ex Falk. coniect. edidere Reiz. Schaef. et Borh.
At ixi absque 4 tuentur veteres libri omnes. L 18
Exou drpamere, ovxérs slxer iwiiv.) Swov £re irpimero, ovx cigy
dx. Med. Pass. Ask. ora Steph. {et F. quos secutus cst
Wess.) Exov trpam. iri owx Falla., Vind. Arch. qui
posterior dmiy negligit. dx. irpum. oixits iy, ix. Paris.
B. [ Pa. Pc.] cum Ald. etc Wess. = Hoc revocare
placuit; quod et a Schaef. video factum. Ex Pb, Pd.
nil adnotatum, qui cum Arch. facere videntur.
CAP. CXX. Lin. 4. dxcddfivas dv) Abest dv Find.
Arch. [l 5seqq. o0 vdp ofrw v etc.) Citat Eustath.
in Homer. p. 3g7. fin. [Iliad. ¥, p. 301. med. ed Bas.]
et p. 1500, 38. — Odyss. 3. p. 174, 15. L 7. o wdns
ex ed. 4/d. revocavit Wess. r5 xiru ed. Steph. et
Gron, xix absque artic. . Cum A1d. vero , nifallor,
faciunt mss. Paris. 1. g. % ru) ¥ ri Arch, —-et F.
L 11. dxdwuvro) dndrowre Arch. axanro (sic) F. 412
ért o8 o Paris. B. [immo Par. omnes.} Arch. Vind.
Rem. Ald. Ire # 30 Med. Ask. Pass. — et F. quod
commodum foret, si abesset etiam particula negans
ante fors.  Ibid. 3 xai i) Abest xal F. L 14. yivspeiv)
yvouivng idem F. L 14. xpi n Med. Ask. Pass. [ F.
Puto et Pa. b. d.] Alii 7« non habent. — sic Pc. 1. 18
o5 uiv) os mne corrigit Reisk. Wess. — Nil mutant
ibri: ac fortasse similiter sic dixit Iomicus scriptor
atque 5 wiv Pro ¥ mawve 2 19. ix buiw) ox ix. Arch
¥ind, [1bid. apiyrara) mpdyuara F. 1. 30, dnra Exssf)
&g xal “Ext. Arch. Vind. Ibid. Quatuor verba i
apiof. xald dvnp desunt Ask. Med. — et-F. - Ibid. et seq:
betlw méov iav) Sic Med. Ask. (et F. Pa. Pe. Pd.)
iy dxsivov ldv Areh. Vind. — ixedvev pirndy ¥ o edds
ante Gron. quod revocavit J#¢ss. ¢t tenuere post
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cum alii. 7 32. #ageraudioln) waperdudasta Find.
Arch. — ct F. magardectos Pd. I 24. xa} airg Med.
Ask. Pass. [F. Paris.] x«i negligitur ab aliis, neque
necessarium. /. 239. wuewss Med. Ask. Pass, ora
Steph. Arch. ¥ind. [ F. Paris.] Vulgo xenirwrras edd.

.ante Gron. 1. 31. iue doxies ) inci desideratur in Areh.

et Vind. ) _
CAP. CXXI. Lin. 1. 'Pu,u.\l«x'm'ov) ‘Papliverey Arch.

Vind. L 3. ‘Haertic) ‘Houeri Ask. [ et F.] Supra

*Howerniv Iodd. melius, Wess. — Parum refert. 7, 5.

inori) iixos Vind. Arch. tixors vulgo. Wess. — In

sixers consentiunt F. et Paris. ctsic edidit 7#ess. cum

hic, tum alibi, ubi itixers ex Aldina erat propagatum.

Nos cum Schaef. ionicam formam, quam Gron. etiam
in Med. reperisse videtur, revocavimus. Sic et c.134, 24.
Ibid. xnyiwv recte rursus F. et ed. Schaef. Alii vulgo
wigewve L. 6. Popiw Med. Ask. Pass. Arch. [F. Paris.)
In aliis Beginv. 1. 6 seq. Decem verba, rév 3t #pos virey
efc. usque xanicves $ipeg, desiderantur in Edd. ante

.Gron. [et desunt eadem in Pa. Pc.] scd dedere illa

mssti Med. Ask. Pass. ora Steph. (et F. Pb. Pd.)

Dein vero septem verba (/ 4.) roirov uiv agoruvr. usque

. xuicwes desunt Arch. P ind. Vall. Denique /. 8. pro
Ty O xtim. xah. dant roy 8 wpos viroy xom. xanem. Edd.

vell. et Pa. Pc. quiista 7oy & apds verov supra negle-

xerant. L 11, imrpativiey Med. Ask. Pass. Rem. [ F.

Pa. Pc.] ir: yeugiveav Arch. Vind. Paris. C. [noster

Pb.]) ixvvpadiveay Ald. et Steph. — cum Pd. ixirputbiv-

7wy ed. Borh. Ul 13. doQarniy) dedvxniy F. Pa. 1 13,
eixcdomitofus) oixovemitebns Arch. Vind. I, 16. ikaiperiy
acute scriptum , pro vulgato iéxiperav, recte dedit nobis
cod. F. quod ct ex Pd. enotatum. Exiperes est eximius,
exquisitus; ifupsrls, qui eximi potest. Il 17.vnd ivds
scripsi cum F. Vulgo v’ ivés. L 18. txstiniahn) irodriy
Arch. ¥Vind. 1l 21. roiron 3?) rowr. yap F. L a3,
wpoopiwy ) wpoopsy Pass. Ask. Arch, male. WEss, —
Nempe alterum, ut ionicum, melius. Mox pro sixed-
siwy habet eixcdousy Fo qui modo xgpeceéon tenebat. .24 23,
Bxainios ) Baeindus F. et sic mox iterum. /. 24. & avreios

“dedit F. Vulgo ¥ avr, & 25. Eaigtzm rod Aifoy) Exscrip-~
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sit Eustath. ad Homer. p. 119, 35. [ p. 90, 12. ed. Bas.)
I 38. & nxxgwv) i waxgdy Med. Pass. Ask. margo
Steph. [F. Paris.]) is paxpwy Ald. ¥Vind. Arch. Parum
refert, hoc an illud velis. Wess. — Prius cum Gron.
tenuit Wess. Posterius revocavi cum Schaef. Sic ba-
bes V. 108, 11. magno librorum consensu. ' Ibid.
ixdorrac) idivrac Arch. ¥ind. — et Pd.

(Segm. 2.) Lin. 3. Swwpdens) Swpsdeas Arch. Find.
~ non male. Sasparas Edd. utalibi, cum puactis diae-
reticis, quae ignorant mssti. /. 34. trunara) dvwni-
edos {ni fors. ixurrirés]) Arch. Vind. — izxwniden Pé.
Pd.  Ibid. enudrryer) enparcdpaer Arch. I 35. xoou-
‘ubvov Med. Pass. [ F. Puto et Pd.] xwosieuivey Areh.
Vind. Ask. [ Pa. Pb. Pc.) sxraxeruepivie Edd. ante
‘Gron. [ 36. dsi irerew Arch. Paris. A. B.[ Paris. om-
nes.] ¥Vind. Rem. Ald. [xisi malles.] Imitatur Pausan.
IX. 37. du defit sine caussa Med. Pass. Ask. — et F,
1. 39. dwivas) Glossa Pass. ididotreu.[sic.] Tbid. wspaider-
ras respexit Eustath. in Homer. p. 364, 22. — in lliad.
8. p.476, 1. ed. Bas. [ 39. ernews) orivas Arch. Vind.,
I 4 1. bvdurrac) iedivros Arch. haud prave Wess. — Rece.
cepit hoc Schaef. Vulgatum tuentur hic alii libri om-
nes, qui paulo inferius in lrdtvrx consentiunt. 7 42.
Wing Med. Pass. Ash. Arch. ¥Vind. | F. Pa. Pb. Pd.}
Vulgo «ias. — Sic Pe. L 45. iedivrn) iMéovra solus
Pb. 1bid. dxoroury) dmeransiv Pass. — et F. L 46.
wporxworl anSic Arch. [quod recepit F¥ess. et con-
sentiunt P3. Pd.] In aliis #pocaxoriecy. ~ sicin F,
‘Pa. Pe. et Edd. ante Wess. Ibid. xai pxivar ) wuixsiver
Pass. Ask. — ct F. L 47. 3cku) 3oty Arch. 1. 49.
efsovr Med, Ask. Pass. ora Steph. [ F. Pc.] Alii cum
Ald. gxuyoyra. — Sic Pa. Pb. Pd.

(Segm. 3.) Lin. 53. osduin) oidiufor constanter F.
Tbid. fxev. droprupvey €£e.) {xor Tt moprusuevor Arch. Txovrs
“wopruomvoy 8 gy Toide, Tode womoas F ind. I 55 seg. xv-
TRITHIAYT o :'vﬂb\awﬂw) nararrnexs  fvrelnaclel ¢ Arch
¥Vind. Pb. Pd. [. 56. s&: Arch. ¥Vind. [ Pa. Pb. Pe.
"Pd. cum Edd. vett. quod rcvocavi cum Schaef.} eom
Med. — et F. quod recepit Wess. cum Gron. Thid.
saomrasealpa) invorxie. Ask. et margo Steph. Vide 1L
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14. WEss. L 60. umyavichas) unxavieaens Arch. ¥ind.
— et Pd. L 61. xepusi) sepien Arch. ¥ind. et Pd.
L 63. daxaritn) dwurisn Arch. Find. — et Pd. Mox
avrny Med. Pass. Ask. Arch. ¥Vind. [F. Pa. Pe. Pd}
wryg Edd, — avrev Pd.

(Segm. 4.) Lin. 64. irapBdvero) Sic mssti omnes,
tam WESSELINGII, quam nostri. izxsrauBovire
Edd. ante Gron. quod revocavit Schaef. . 65. iz~
sooacasiu) ixmople. F. 1 69. 5y 7oy xpsmdpevor) v ivov
7oy xtmdp. sic Arch. Vind. — v lsov 10y xpuudiusvey Pd.
©vh. 7oy apen. absque v Pe.  Tbid. 1év dexdv) rov dondy
prave Arch. ¥Vind. I 70. dxappivers Ald. ¥Find,
Arch. Paris. B. C. [ Paris. omnes, ) Rem. d@xupivovs -
Med. Ask. [ F.] Glossa Pass. xppanivovg. 1. 74 xai 10y
dxury. olvov) xad et olvor non legit Arch. — In F. desunt
hic decem verba, ecvrrpixev i efc. usque ixxex. olvor.
4. 78. ixisebus Ask. Remn. Pass. Med. ora Steph. [ F.
Pa, Pc. Puto et Pd.] In aliis éxicxecfas. Vide Gronov.
WEess. — Sic Pb. cum edd. veti. Citat Gronov. 1.
156. ubi dxe; o3¢ dpyig. Tu conf.IV. 181, 19. Z 8a. i
vizwre) Abest is Pd. Ibid. xpayayicts Med. Ask. [ F.
Pa. Pe.) xppenniv Arch. Vind. [immo xgecxyxriiv ha-
bent hi, quod ex frch. adnotavit Gale; et sic Pb.
Pd.] xpcaryuyiclas Pass. com Edd.vett. I 84. ixidov-
ves aoroies Ty dewdy Pa) Sie Pass. Ask. Vind. Arch.
[F. Paris.) ixdoival e@i 1év doxav tva adroirs Med. Ald.,
Edd. [etiam ed. Gron.] Sequor priores. Plutarch. de
Malign. p. 866. c. haec trdducit, neque advertit inter.
pres. WEss. 7. 85.7184) mu 3 ;’in . 4. 86. @ro@pdves
ahest Arck. ¥Vind. «— et Pb. [l 87. airoies xed drroy
1ov doxdy Pass. Ask. Arch. ¥Vind. Paris. B. C. [ Pa-
ris. omnes et F.] cum Aldo. avriie: vév dondy Med.
[ et sic ed. Gron. absque xal dxor.] Vulgo avroies xd
&rAwy rdy dondy. Wrss. — Nempe sic ed. Steph. 2. et
cius scquaces: scd in ed. Steph. 1. erat dxw , sicut in
ed. Ald. 1.88. xorg) xirw Pd. L 93. {xover) ixlzevoy te-
mere F.  1bid. xaraxoipunbives) xoundnras Arch. ¥ ind. —
et Pd. [l 9i1. xararteas) sarasdvews perperam Arch,
FVind. — sarxrdeus ed. Wess. cum aliis omnibus, ex-
cepta c¢d. Borh. in qua recte xarmdisa:, ¢t sic ms. F,
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L 92. wavray deest Find. — et Pb.  Ibid. wapniSas) xu-
pnics Arch. Vind. — xugucs Pb. Pd. I 93. dxeoaven)
iroawny Rem. R

(Segm. 5.) Lin. 97. demvirin) dmrwyirn Arch. Vind. .
1. 98. vav 3 Swyaripx ) Omnes v Sy [et sic Edd. praeter
Gron.] sed rivdc Med. Pass. Ask. — At non xds, sed
7n 3t habuerunt puto, debuerunt certe, hi codices;
et sic exserte scriptum in F. quod Herodoteum
mihi visum erat. /. g9. xerirs) Perperam xricws F.
1. 102. dwmysenrws) drmnrsras Arch. 1 107, Basinic)
Constanter Buondw; F. 1. 108. iv 74 Suw v yipx) Sic
Arch. Vind. Pass. Ask. (F. Paris.) oo ytipe & 14
duw Med. et Edd. nyirgare hinc explicat Eustath. in
Homer. p. 564, 10. — in Iliad ¢\ p. 428, 19. L 109,
ieondovra ) feandsy Pd. 1bid. ig rob Bxr.) o vev Bus. Med.
Pass. Vind. Arch. Ask. [ et sic ed. Wess. Reiz. et
Schaef. cum Gron.] i habent Ald. Rem. Paris. B.
— nostri Pa. Pe. et F. quod revocavi cum Borh.
I 110. dpwrapmor) spwr. F. su0 more. dlpuriguon ed.
Borhk. Alii nil mutant. L 114, xerardens) xeraven
Pind. Arch. I 115, xpepdpever Vind. Arck. Ald.
et Par. B. [ Pa. Pb. Pc. quod revogavi cum Schaef.}
xeenauivov Med. Ask. Pass. — et F. quod cum
Gron. recepit Wess. I 119. ade5) avrnv Arch. .

(Segm. 6.) Lin. 121, dveveixbus Arch. et Vind. —
quod recepi cum Schaef. conf. supra, L 42. et 104. Alii
vulgo dviveixdrn, nec hi male. of. /. 49 seq. 63 seq. 95, .
Ibid. ixmern. wdv) Carct wiv PPd. Sic etsupra, L 111, ubi
wivein.  Jbid. v xxi) Abest re F. 1 1323. ming) wérimg
Arch. Find. xéxag F. 1. 125, Paudivicer) "Paudinror
Arch. et sic mox. £ 126. xai o) of xui Arch. ¥ind.

CAP. CXXIIL. Lin. 1. rirev vdv Bax. udv etc. Ex-
scripsit, neglectd Ionici specie, Athenacus lib. 1X.
€xtr. p. 410. €. WESS. — Judr. (id est duov) seribit F.
2 3. xxi xeits) Sic Pass. et Ask. ~— quod recepi cum
Schaef. et Borh. Vulgo alii xdxsh.  1bid. evyxvBesn)
Schol. cod. Pass. evrravaidur sive sorraBrign. 1. 5, adrn
dve dmmicla ) Sic FPalla, {qui sursum iterum reddi-
dit,} Arch. Vind. — et Pb. quos secutus sum cum
S~haef. ct Borh. Abest dww ed. F¥ess. et aliis. 4 ¢
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o0 morres 18 Te 37 dANo T4y ¢ 70 Qi 7adra) Sic Ald. Rem.
Ask. cum Edd. ov niv ¢iye 8 yvoudoy ¥ind. Arch,
FVall. [et Pd.] omissis mediis. Similiterque Pass. .
#év ros ¢} ve i Tavrx. [ne sic quidem. male.] In Med.
est v’ mivros cire did TavTw, €t voces, quae in contextu
omissae, adscriptae sunt in marg. — Sed ibi men-
dose ¢dr: & o 7, quae verba eodem modo in con-
textu posita habhet F. Hoc loco Mediceum suum desc-
rcre ausus Gronovius, nihil in Aldind scripturd mu-
tavit, quam camdem tenuit ##ess. et alii omnes edi-
tores. /. 10. @dpos recte circumflexo accentu scriptum
dedit F. ut ed, Schaef. et Borh. ¢ ed. FPess. cum
aliis, et sic mox iterum. Jbid. i&v@yvarre) uv@aivarreg
Find. Arch. 1. 12. 8 wy {xorra) Deest uw Arch.
Find. Tum iidem I 13. omittunt igdy ante Asnsrrpos.
2. 16. xdres Vind. Arch. Pass. Ask. [ F. Paris.) Alii
adrewg. —— Immo =ereos seribitur in editt. omnibus ante
Wess. Ibid. t1ixess) Sic Pass. ct Edd. [etiam ed.
Gron.] Et revocavi hoe cum Schaef. sicut c.131, 5.
tixocs Find. Arch. Ask. — cum F. et Paris. et sic
ed. Wess. Reiz. et Borh.

CAP. CXXIIL Lin. 3. {rivd ay.) Abest 8z Pind.
Arch. [et Pb. Pd.] Tum vero ducy yadsr Arch. —
Sic et Falla legisse videtur.,  Ibid. sxip ixderwy) v
ixdsrov Arch. Sxig ixderwy Vind. Wess. — Vulgo s2'
ixderay Edd. omnes, et sic mss. F. Paris. aliique plu-
res; qua scripturi miror neminem fuissc offensum.
Manifeste illud v# ex J7ip decurtatum erat, quod in
cod. ¥ind. opportune servatum est; cuius interpre-
tamentnm cst id quod noster Pd. exhibet, =x¢pi ixd-
erwve L 5. Anunrex Med. Ask. Pass. Find. Arch. ora
Steph. [ F. Paris.] 8rurrpay Edd. — Sicet vulgo apud
Plut. de Malign. p. 857. c. Qua de nominis formi
vide Heyn. Not. ad Apollodor. 1. 1, 1. p. 15. rursus-
que ad. I. 5, 3 extr. et quem ille citavit Diodor. Sic.
V.68seq. /6. ro'rSs) vovroy Arch. Ib. o} sixdvres Med.
Pass. Ask. Vind. [ Pb. Pd.] & omittunt alii. — Sic
F. Pa. Pc. etedd. vetr. [ 5. xxrativvrec ) xaradlivevro
FVind . Arch. [ 8. %&w) &w F. constanter. /. 10. as-
rave Med. Ask. Pass. drch. Vind., wargo Steph. [ Pb.
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Pd.] Vulgo armd. — Sic Pa. Pe. In F. xerind, et su-
perne scripta vocalis » ab eadem pr. manu.  Jbid. ym-
movoy) yvoudvy ora Steph.  Eand. L. ic3vreiv) tedives Pass.
Ask. — Pa. Pc. dedvvu F. Vulgatum tenent Edd. om-
nes, cum aliis msseis. L 11, xprven Med. Pass.
Arch. Rem. [ F. Paris.) xegbxvaw Ask. [scil. in illo cod.
ut in nostro F. litera » ita picta, ut persimilis sit lite-
rae x.] mpurven Find. zyguisgew Ald. ct Edd. ante Gron.
Glossa Pass. i®odov, mopeir. L. 13, mpdregor ) mporges F.
Ibid. Yrrepor) Ssbrsgey ¥Vind. — ct Pb. Pd,

. CAP. CXXIV. Lin. 1. iy Aiysxrs) Abest praepo-~
sitio ¥ ind. Arch. & 2. eSbwic) éwien Ald. — Cor-
rexit Steph. I 3. Burinivravra) Baeiasvovra Arch.
¥#ind.— et Pd. non male. /I 4. xarawsivavra) xara-
waicorra Ask. Vind, saroxrdeavre Arch, — wxrofiearrs
perspicue F. errore librarii, similitudine literae 8 et
» decepti. 2 5. Svmifoy dxigkx ) Sic Find. Arch. [Pb.]
sine medio rovrier, quod in plerisque Edd. et Ald. —
yovrfwy interserunt etiam msséi, ut Med. ( certe ed.
Gron ) F Pa. Pd. rovrwv Pc. Commodum. foret wa-
céwyr, pro rwrtwv, quae erat Reiskii coniectura. 16.
Euu-rc;) tawros Arch. Pind. I 9. Mﬂnom{m) Mforouton
Pass. L 11, §pes) edges malles, sicut paulo ante olpe
dixit. Sed amat Scriptor noster, ut iam saepius obser-
vavimus, variare sermonis formas. /. 13. z‘;ya’{am}

deyadors Arch. Vind Ask.— ct F. 1 13, byvicdu
ixeytvicds Arch. Vindob. Paris. C. — Sic noster Pd.
Nudum yeviedas habet F.  Ibid. 75 »ad) 76 dow Pass.
Med. { quem quidem in hoc sequi veritus est Gron.]
Paris. C. Ask.[etF.] Reliqui, etrecte, 16 ras. g
Sina piv {rea) Sixa friw piv Fo Ibid. xard v2v) Sic solus
Ask. Ceteri xar' v, — Sic quidem et noster F. ct Pa,
¢ oum ed. Gron. et aliis. Sed ex aliis Paris. nil enota«
' tum in nostris Excerptis, ut videantur illi in xerd
consentire. Fad. . doxey fot};_g:'x')\xona rovs Arch. oo
: Find, 1 16. avpapides) xvpapises F.  Ihid. donday ) Sewlat
i Arch. FEad. 1 15 vap wixes wév eies) Sic Arch. ¥ind.
f et Pd. quos secutus sum cum Schaef. ] Vulgo i udr
yep pixds tori.— Sic ed. Gron. cum Ald. et Steph. v
uly yip uinig clos ed. Wess. cum Ask. Pass. F. Pa.
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b.c. 1.18.3pun) dpivs Arch. Vind. tali tono. Wrss.
4. 18 seq. »ijov 7¢) Nbov & Arch. ¥ind. — nec hj male.
l.29. radruc 7 ) ravry 8 ed. W ess. cum superioribus
omnibus : et sic mssti Pc. b. d. neque aliud e suis codd.
protulit ##ess. Sed in F. et Pa. est ravry r1. Perspe-
cte vero, et ex certissim& (ut mihi videtur) conie-
cturd, ravras 71 edidit Reizius, quem secutus est
Stroth. in Aegyptiacis et Borh. et hactenus etiam °
Schaef. ut ravrns adoptaret, sed 8 servaret. Nempe
perspicuum est, rxvras ad rig d305 L 14.referri. At par-
ticulac 3t non erat hic locus ; sed per copulam rs ar-
ctius et commodius iungitur ravrs cum xai vy ixi rov Ad-
Qov - =— 076 YAy oinmmoizav. 1B, 89 7o Mxx) Defit 3% Arech.
Find. I 30.ixe0) io° ov Arch. ¥indob. Pass. Ask,
[ F.] contra Ionum morem.— Vulgatum tenent Pa-
ris. cum Edd. omnibus. L 31. rdy smd ¥y eix.) xuxl
rd» €x coniectura edidit Reiz. quod tenuit Stroth. et
Borh. pro quo zdv 7’ vxé posuit Schaef. At copulae
non erat hic locus: nam rd ixi ro6 Ad@ov cixnucra, quae
hic significat auctor, sunt ea ipsa opera quae vrd ¥iv
erant substructa; a quibus mox dein distinguit pyra-
midem ipsam, quae in codem colle in altum exstrue- .
batur. /. 33. icayayay ) sicxyayay Fo L 34. xaveaxy ) xav-
raxs Ask. ¥indob.— ct F. quod nescio cur vulgato
praetulerint Schaef. et Borh. I 25, rerpxyaive ) rpcya-
vou Find. [ 26. rd minere distinctis vocibus scripsi
cum F. Vulgo rapdrrra,

CAP. CXXV. Lin. 3. spieras scripsi cum F. Pa.
Pec. ut apud Homer. Vulgo xppiesas, Sed xpoxpogras, per
¢ breve in media syllaba, scribunt omnes V1]. 188.
Ibid. Lupidxs explicat Hesych. in voce. [/ 5. yuudfiy
Med. Arch. Vind. Ask. Pass. [ F. Pa. Pc.] xaucén
Ald. etc. — Sic Pb. 1. 7. 5xwg 8) Onwg v F. Tbid. dvior)
&y ein Vind. Arch. — Mox ; iripw dedit F. Vulgo & ir.
1.9.8% im) ¥ dvim Vind. Arch. ITbid. sro) inxsro Med,
Ask. et Pass. cuiusin margine ¢{axero, quo modo A/d,
Arch. Find. Rem. Par. B. C.[ Paris.omnes:) ethene.

‘Wess.— Et sic ed. WWess. cum aliis. Equidem {aro
‘scripsicum F. [ g. Post eroixo intercidisse videntur

talia quacdam verba, xal ix 7ot devrigov ixl v Teiror oroixor,
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L 31.xni xi prpoxi) xd wry. sine articulo, qui non
necessarius, Find. Arch. xxi «f ury-alii. Wess. — Ar-
ticulum abiecit #ess. quern nos revocavimus. L 13.
pim ) i constanter F. o £ 130 aodxfa yap suir ) Adiyte
auivy absque yxp, Medic. Ask. Pass. { Pd. Et sic ed.
Wess. et Reiz. cum Gron.] »oispmw suiv Arch. Vind.
Alii »4; interserunt. — Sic F. Pa.c.d. cum edd. vett.
rursusque ed. Schaef. et Borh. 1. 16. ixiywa) ixiva
Find. Arch. [ 18. cvpuxin ) Glossa Pass. et Medic.
slbog BAausvyro; wabagrones. L 1Q. dvairiuwitn ) Bxxarisn Pb.
L 21, éxoasduave) Explical‘ur in Pass. aveymwenopers.
L 249. dvev ) Sic Paris. B. [ immo Paris. omnes et F.}
Rem. Ald. Steph. ex Jonum more. syer Med. Arch.
¥ind. Pass.— Ab utra parte stet Ask. non declara-
vit Wess. 1oid. igyidonre) digyderre Vind. Arch.

CAP. CXXVI. Lin. 2. dore xpmus dein. , vor Suyar.)
Sic Arch. Pass. Vind. Ask. [ F. Paris.] Vulgo &ere
t. Svye 7. bovrst, spmudror Smevor. Lo 3o sericuvra ) xrieavrs
prave F. ut cap. 121, 99. 1 4. spusesrbos ) apuranins
Find, Arch.— wmpocsbu F. Sed paulo post recie apre-
esciz. L. 6. wmunior Med. Ask. Pass. ¥Vind. Arch. ora
Steph. pmudsnoy Ald. — et Pe. nec bi male. /o
furgortis dedi cum F. VI:‘%O fumperter. L. 9. ef 11. Re-
¢t nunc rvpapida et xvpxuids cum aliis F. qui superius
circumfleetebat penultimam. L y1. 735 fo 11 70 xidar)
Sic Med. Rem. Ask. ¥ind. Pass. Arch. {Paris.] Vul-

0 175 16 x&h ahsque ierl. In F, prave decurtatum ver-
ﬁqm s T3¢ &5 76 xaner. Forsan ieri xiner debuerat, absque
artic. 4 13. 5o ) Oy Arch. Vind.

CAP. CXXVII. Lin. 2. inyor Arch. Vind. Med.
Ask. Pass. [ F. Pa. Pb. Pd.] ryoes Ald. — et Pe.
1. 4. Xeggava) XeBewive Arch. ¥ind. — Alii nil mutant.
L. 5. mugxpidn ) Rursus avzauidx F. L g. ig vy érigw ) fvmw
irign Arch. Vind. Ibid. 5:d oixodomnmivov ) Vulgo
una voce dimcdcu. el sic ed. F¥ess. Reiz. et Borh. cum
superioribus cdd. et msstis. Monitu MWesselingii di-
stinxcrunt dvo verba 37 olxsSop. Stroth. et Schaef.
recte omnino, nisi quod 34, non abscise &' scripsisse
videtur Herodotus. Praeterea & deletum cupiebat
F¥essel. ut iungerentur jovew o sixsd. elc. Tenens &
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Schaef. {zw in {¥» mutavit audacius et praeter neces-
sitatem. — Pro adadro¢ prave daigve Arch. ¥ind. Quod
autem sequitur xegiffiss, id ex solo Arch. se rece-
pisse profitetur WEss. pro vulgato xepjéew, quod te-
nent etiam F. Pa. Pc. scil. litera v cx sequente vocu-
la i perperam adhacrente. Cum Arch. vero faciunt
Pbé.et Pd. I 11, vmedeluas ) vradopas Arch. - 1. 12, rieve-

: ,u'xorm) reeaxpoix. . Thid. yx o245, quod probum est,

et in quod consentiunt veteres libri omnes, sua de

- coniecturd Reizius in nxifxcs’ mutavit, quod tenuit

Borh. denuo vero in vroBici convertit Schaefer. Si
mutato opus esset, vrcbaray malueram. /4 13. oixodd-
#nae recte primus edidit Reiz. a F¥ess. et Pauw mo-
nitus, idque mcrito tenuere alii post cum editores.
Olim editi omnes, consentientibus etiam msstis, g
riyorig oixsooun; dederant; ubi, quid deceperit scri-
bas, in aprico est. /. 16. Xe@grva) XiBenivx rursus Arch.
X:Bpmve ¥ind. '
CAP. CXXVIII. Lin. 4. saraxnisbivea) Sic Med.
[et Paris.] cam Aldo. xarxxnuslivea Pass. Arch. Ask.
xarasonbivia Vind, = suroomitiera F. L 5. xdira Sirov-
o1 ) xarabizeves Arch. Find. 6. Siririaves) Pinitiog
cum Gron. edens Wess. adnotavit: ,,Sic Med. Pass.
Arch. Ask, Valla. douivres ¥ind. Douriovee Ald. et
Paris. B. Conf.Gron.* — At apud Gron. nil aliud
huc spectans reperies, nisi haec ipsa verba: ,, Ms. -
sy Mg Certe hoc est ex vero Aegyptium, quum de
sy altero quod vulgo obtinet, iure ambigas.* Equidem
de obscuro nomine cum ncemine contendam : sed pro-
babilior mihi visa erat scriptura ®ouriwrwes, quae ct in
scriptura codicis Find. latct, et quam cum ed. A/d.
praeferunt nostri codd. Pa.Pc. Pd. Et parum abit F.

. in quo ®ourioves. L 6. xrivea) Defit Arch.et Find.

CAP. CXXIX. Lin. 1. Muxsgivor) Respexit Hesy-
chius in Muugirx. L 3. 2sdv Arch. ora Steph. ¥ind.
[ F. Paris.) xaé Med. Pass. Ask. [ conf. Koen et alios
viros doctos ad Gregor. Dialect. Att. §. 91.] 2xev ed.
Ald. et Steph. I 4. rerpopdver) zerpoymiver Arch. qui et
paullo ante ixtdey 10O dwxd. L 5. Bagiwnwv ) Bagiodev
qui et IoX Baciriis, AOR Bugirriese Ly Ga danee y4p mav ) Sié
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Pass. Vind. Arck. Ask. quos sequor. Vulgo ydp s
dha. = quod etiam tenuit Gron. Sed pro Hess. stant
et F. et Paris. & 13. v motvdy of dvas ) 70 potvov elvas
Arch. ¥ind. — Hinc 7¢ mivdv of ehas edidit Schaef.
probante Hermanno ad Viger. Adn. 28. njy cum aliis
omnibus tenent F. et Paris.  Ibid. cixisies Arch. Pass.
¥ind. Ask. [ F. Paris.] Alii cum Med. sixnioe, male.
Vide ad I. 109. WEss. L 15. axeprodr. 1) Caret = Pd.
2. 16. Boiv omuttunt Arck. ¥ind. 1 18, rairm 3 o)
Sic Med. Ask. Pass. ¥Vind. Arch. [ Pa. b. d.] t5v, abs.
que ravew 3 ed. Ald. et Steph. ~ cum Pe. In F. de-
siderantur omnia quae leguntur post Svyarfpa /. 16. us-
gpe ad fin, cap. .

CAP.CXXX. Lin. v. ASrn ) Aven P, Ibid. i)' ins
xa}) g xad, sine én, Arch. Vind., I a. xdn Ask. et
¥ und. In aliis zéxu. Etsic L 8, iterum. — Nescio fa.
men an x¢n teneant Paris. 1 3. Svwmparx ) Suui-
parx Arch. ¥ind. Mox iidem xag astiv, pro xap' avry.
L5 vupuxaisras cx ed. Ald. propagatum, necaliud
e suis libris citavit Wess. Sed wapuxderws habent F\
Pa. Pb. Pc. nec hoc quidem male. 7 7. rdy Muxgivw )
70 Mux. Arch.— et Pb. 1. 7seq. ol tv S x. igixg) of v Z. 7.
o ipfss Fu 1. 8. nororeal explicantur <ydauara a glossatore
Pass. Lg. isixecs Ald. Med. etc. [ quod recepi cum
Schaef.} cixoas Vind. Ask. Arch. — Sic vero F. et
Paris. Ibid. iyacuiras Med. ¥ ind. Arch. Pass. Ask.
ora Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.] i edd. vett. ~ ¢t
Pb. L 10.mav ) Abest 3 Pb.

CAP. CXXXI. Lin. 1. Oi &%) Ei & Arch. ¥ind.
I 2. {jactn ¥ ind. non male. Wess. — Unde recepi cum
Schaef. Alii vulgo, quod'sciam, omnes #gastn. 2 3
of dixcven) ofx ixovey Arch. L 8. ol fumd Pass. Ask.
Vind. Arch.[ F. Paris.] Ab aliis ai ahest, ~ Omisit
Gron. cum edd. vett. [ 8. raira 5t My. Sic commode
F. Pa. Pc. puto ct alii mssti; sed raira 35 vulgo edd.
omnes. Jbid. aiyevss Grumpiovrss) Onumpicvrss My. Arch.
1 g xod 35 xai) xab Ors O naxd Pc. I 12. Qaiverro)
ip&ivevro vulgo. Qahovro sine augm. Vind. [unde re-
cepi cum Schaef.] ¢xivevrxe Arch.  Ibid. iri xai is ini)
Sic Zind. Arch. Med. Ask. Pass. margo Steph. [ F.
Paris. ] i is ind ed. Ald. ct Steph. .
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CAP. CXXXII. Lin. 2. duar) Tuars ¥ind. indves
Arch. Ib. gxive defit drch. Vind. Tum pouxpvooue
vx Vind. iyxsxove. Arch, ubi alii omnes wypvedn. 2. 5.
7941'”5) yovass Pass. Ask. — et F. [ 6. fwy in Gloss.
Pass. explicatur Tdex. WEss. — Nempe Ziex volue-
rat. L 7. xdvra 7o irex ) Abest rd Pass. et Arch Wess.
— Abest etiam F. et Pb. Pro Arck. autem suspicor
Ask.scribere voluisse Wess. /. 10. ydp 34) Sic Vind.
Arch. ¥ defit aliis. — Deest F. et Pe.

CAP. CXXXIII. Lin. 3. wong Pass. Ask. ¥Find.
Arch. (F. Paris.] xdnug alii. WEss. — xdno; (non
#dnws ) habent edd. ante Pess. 1bid. una) i
Arch. L6, R'H’lM.SM@- ) ’u}l avTipseR®e Arch. ¥Vind. 1b.
@drpg ) Gloss. Pass. ¢ rov zmarges ddeapds. Lo 7. dmoxrni-
earieg) dmsdne. Ask. ¥ ind, dxoxrsic. Arch. —= Vulgatum
tenet F. cumaliis. 7 8. @dilpovrss ) ¢lilpavrs Arch. Vind.
L 9. eWrefns l'a:v) ereBiwy ttdem. Tum pédronu Med. Pass.
Ask. Vindob. [ F. Paris.) uim vulgo. 1 11. avrg ov
B-) «vrdy 7dv B. Ask. Pass. Vind. ora Steph. — et F.
Pb. Pc. 1.13. xpedv) Perperam ypiuy ed. Gron. Wess.
et Reiz. 1bid. 5v Med. Pass. Arch. Ask. Vind.( F.
Paris. et ora Steph.]cin edd.vett. [ 14. rods piv 8o rovs
90 €LC.) Tous miv wgsrepav Tovs vo tovs wpe ed. Ald. indeque
ora Steph. 1 15. 70070, xeivay a) TobTOV xexeivor 8t ¥ ind.
Arch.  Ibid. Txtrx dxeis. Pass. Ask. ¥ind. Medic.

Arch. [ F. Paris.] Ceteri radra 3 dx. — Nempe sic -

edd. wvelt, 4, 16. xaraxsxpuivey Ald. Camerar. Ask.
Paris, tres, [ Pa. Pb. Pc. et F.] xaraxsxppivey Arch.
Med. Vind, [ Pd.] et editiones recentiores. WEss.
— Scil. sic ed. Tungerm. Gal. et Gron. Nam vulga-
tum tenet ed. Steph. 1. et 2. cum Ald. et Cam. I 17.
§xwg) Glossa Pass. inire. Exscripsit haec Athenaeus-X.

P- 438. WEss. /L 19, i re 72 Dxsa efc. Habet hine, seu |

potius ex Athenaeo, Eustathius in Hom. p. 1624, 8.
[in Od. /. p. 348, 3seq. ed. Bas. ] uterque yususer, lo-
€O mraviusvsy, perperam. In Vind. est zaxisricver. 1. 200
tva muvf. slvas ¢ ) Vocabulum' yic, quod decst vulgo
omnibus, adieci ex Gregor. Corinth. dial. ion. §. 65,
cum emendatione Valckenarii, 1bid.ivmdnrapa)Schol.
Pass. Sz npm, uth et Suidas. [Sic et Lexic.vocum He-
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rodot. et Zonaras in Lexic. ] Corinchus legit aéen.

- pae WEss.~ Al imBrragx duobus locis agnoscit Co-
- yirth. §. 65. et §. 130, Simplex #8rripa Athenaeus ha-

bet, Ead.l imrndidrara) imendiorara Corinth. ( §. 65.
ubi dein correxit Koen.) et Pind. imirmducrara Arch,
4. 22, dwodibus) drediitar Ask. Arch. ¥ind. contra mo-
rem. WEss. — Verum tenent F. et Paris. cum aliis.

CAP. CXXXI¥. Lin. 1. Mupawidz ) avpxpida F.ut
passim alibi; et sicrursus infra, Jbid. xai oiroc Arch.
Vind. Paris.C. [ Pb. et Pd.} Rem. Ald. Deest xal
Med. Ask. Pass. — ct F. Pa.Pc. L 2. ixosi) fixons
Ask. ¥Vind. Arch. [ F. Paris.]} In aliis ieri. — Sic
edd. ante Wess. recepique hoc cum Schaef.  Ib. xa-
Tadlovray ) Perperam xaraxicveav £. Post hoc autem ver-
bum interposito commate vulgo distinguebant oratio-
nem, camdemque distinctionem noster etiam cod. F.
agnoscit: undc prodibat sententia, tam per se absur-
da, quam ab auctoris mente aliena, quae infinitis dif-
ficultatibus implicuit interpretes. 2 5. éraigns) iripw
Arch. ¥Vindob. vulgari errore. L 7. o ydp dv i) Ab-
est dv Pass. Medic. Ask.[ et F.] Habent dv Ald. Pa-
ris. B. [ Pa. Pc.] ¥indob. Arch. Remig. quod po-
tuerat retineri. WEss. — Nempe abiecit Wess. cum
Gron. Nos restituimus cum Reiz, et aliis. L B.
Advrwy ) rararra V. ind. Arch. I g. dvasiparrw ) Per-
peram dvusidrras Foo Lo 11. sovrir) vovray F. Et mox
Baciriawy idem; non Basoswre 7, 12, 5y Asxenivey Po
somic) Sic Arch. Vind. Remig. [ et Pe. quos secutus
sum, non offensus traiectione verborum Nestro fa-
miliari. av xamouivy ‘Bed. Eton. Pass. Ask. Ald.— Sicet
F. Pb. Pd. Tacite vero mutans hoc H. Steph. sic edi-
dit, nxdvrwr, av Poddxg, quod tenuit Gronov. nihil ex
Med. adferens, eumque secuti sunt FFess. Reiz. et
Borh. Denique xaouiwv, av "Poddms, edidit Schaef.
1. 13 segq. yvinr wdv etc. Adrigit Suidas { et Photius
in Lexic.] voc. ‘Poddms. L 17. Jcompomion) viorgomicy Arch
Find. et zpviv 100 mamar sidem.

CAP. CXXXV. Lin. 2. xonicavrdc un) Ignorant uy

- Med. Pass. Ask.— et F. Delevitque pronomen Wess.

cumGron. Et intelligo, absque hac vocula rationem
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etiam constare sermoni ; placuit tamen eam restituere
cum Schaef. servatam in Pa. Pc. aliisque codicibus.
4. 3. xé dvdpds scripsi cum F. Vulgo s’ avdg. L 7. ixri-
waro ) dxriguro Ko Th. g dv :hpu) wi dvevas Arch. ¥ind.
Ead. l.'Pidéxw ) Sic ed. H¥ess. cum superioribus, et
msstis omnibus. ‘Podamio; ex Falckenarii coniect. edi-
dit Reiz. et Borh. ‘Podixs ed. Schaef. I 8. ot &c 1)
Sic Ask. bene. [ Nescio an consentiant Pb. Pec. Pd.]
Vulgo oxug ye. — Sic F. Pa. 1bid. wvpanida) rvpovvidn
Ald. et ex eo ora Steph. I 14, rotro dvaliivas ) 1oV dva~
S¢vus corrigebat Pavius, i. €. fvixa rov dval, WES S, — Pa-
rum commode distinctionem paulo maiorem ante ista
verba posuit Reiz. eamdemque tenuere Schacfer et
Borhk. I 15. iwris) Sic Arch. ¥Vind. [unde recepit
Wess.] Vulgo asris.— Sic et F. et ed. Gron. cum
edd.vett. nec hoc male. Ex Parisinis véro codd. nulla
ab ed. PPess.discrepantia adnotata est. 1. oinovc) oBo-
rvg F. 116, Bowo’gou;) Bomagovs apud Suid. hoc ex lo-
co. WEss. 1 17. cvwsviuras ) owviaros Arch. ¥Vind. [evve
viuras F.] In Rem. imovwéaras. Conf. Etymol. p. 599.
Scholiastes Pass. cuvmpuiva, evineyuiva explicat. WEss.
L. 18. dvriov) dvrlos Arch. ¥indob. Vide II. 34. WEss.
L 19. et seq. gindevas ¥ xws ele. Respexit haec Athenaeus
lib. XIIL p. §96. WESs. / 21. ¢ ady) Defit articulus
Pass. Ask. — Agnoscit eum F.cum aliis: sed ignorat
Pb. 'L 2a. xdrric ol ‘B ) Sic Arch. ¥ind. Ask. Pass.
[Pa.c. d.] oi xdvrsc 'Bon. Med. [ et F. Pb.] Vulgatis arti-
culusabest. Jb.r¢ clvona scripsi cum F. Vulgo rofvoun.
L. 34. "Agpdinn) Sic F. Pa. Pb. Pc. (nescio an et Pd.)
cum Aldo, absque subscripto iota; et sic etiam ed.
Schaef. Vulgo *Apxidixy, quod ex ed. Steph. propaga-
tum. Jbid. soeov) xefeowy Arch. ¥ind. Wiss. — xpio-
cwr €x cod. Arch. citat GA LE. foror €d. Schaef. L 25.
aspayivivros ) megd Mexn corog Arch. ¥ind.  Explieat
Hesychius in voce, ubi #epBinres cum Abreschio mal-
lem. Wess. L 26. is Mirvanem ) Sic Arch. Vind. Ash.
Ald. Rem. Paris. B. [immo Paris. omnes.] o Med.
Pass. — ct F. :
CAP.CXXXVI. Lin.2. ¢ ipisc*Acvxww ) Med. Pass.
Ash. Vind. [ F. Paris.] Post igls; iterum yuvécéas inter-
Herod, T.I. P. Il Q
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serit A1d. etalii, male. WEss. "2 2. 7t xdora) 1 xa

xodnera Fo L 4o 700G uiyirva) xonnay wéy. Arch. Vind. -

L5.iyyeyrvumévevs ) Sic Arch. ¥ind. — Recte; quod
recepi cum Schagf. © 7:7):9##5’»9; vulgo. 5 Aeniyuivovs Fo
1. 6. waxgs) Glossa Pass. zong. L 7. duding) auaivg
Arch. absurde. Wess. L 10. xpiersbives) agoadeivas Arch.
Et mox idem, pro rovés, habet r ¢ 85.— Hoc quidem haud
itamale. 72.12. smoribérrs ) vaesivriidem Arch. 1 13,2
Bovneptve Med. Arch., Vind. Pass. Ask. [ F. Paris.]
In aliis xai un Bowr. —~ Nempe sic A/d. et Steph. & 14.
und} avrg ) war avrg Arch. Vind. — quod adoptarunt
Reiz. Schaef. et Borh. Mihi visum erat, quamyvis se-
quatur dein x»r¢ &3, tamen hic locum tueri posse
andi, quod cum aliis omnibus editis et msstis tenent
F. et Paris. 1d si minus placet, nil repugno quin
pare aveg scribatur. L 15, maredy ) warpiy ed. Schaef.
et Borh. commode. wxrgdy . L 14, pore dooor) Sic ex.
serte h. 1. my7e dedit /. qui paulo ante bis usr’ & cum
aliis tenet, 1bid. r&v twurst ) vy Ald. ¥ ind. Camer.

_Paris.B. Ceterirov. Prius commodius et verius. WEss,
— v a Steph. invectum erat. iy recte tuentur F. et

Paris. omnes. 1. 20. 1ad¢ Myovra fori ) for Tade Moyoyra
Arch. ¥ind. — quos secutus est Schaef. L 21. xare-
voebis Med. Ask. Pass. [ Pb. Pd.] xxvwviys Ald. Rem.
Paris. B. [ Pa. Pc. et F.] et editiones priores. [ nem-
pe Steph. et etus sequaces.] xarovouxsdsy Vind. Arch,
Glossa Pass. uxrauindoue. I 25. mpdeoyure ) xpos oxsire
Pass. xporixors Vind. Arch, — zpdexoiro ed. Wess.

et Reiz. cum superioribus et msstis #. Paris. et aliis, -

Equidem cum Schaef. et Borh. mypesxare praetuli,
quod baud obscure ctiam latebat in Pass.
CAP.CXXXVII Lin. 2. xénu) Sic Arch. ¥ind.
Ask. [ F. Paris.] wmoreog Ald. ete. 1. 3.¢x" Ahuxror) Sic
Med. Pass. Ask, [ F. Pb. Pd.) i¢ Aly. Ald. ¥ indob.
Arch. Rem. Paris. B. [ Pa. Pc.] profecto non male.
Wess. Jbid. Albiowsde e xxi Tafuxay) Alflomad e wal Sabaxds
Arch. Vind. — Safaxw Pd. 1. 4. rdv Alh, Bxs. ) Sicrecte
F. Vulgo riv Alf. Bac. L B. dudera r1) =4 Defit Arch,
Vind. — dudgry riscribit F. Tbid. avrdy otdiva) avrov osdiva
sidem. L g. ixdery) indorov Pass. Aske— ct F. l1bid.

-
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ezl Imirdectven ) Sic F. a pr. m. cum aliis; sed a sec.

m. correctum dixdQovre imizderav. I, 10. :;afuzfu xotv hine
citavit Suid. in Xduaras L 110 ddixsovran ) oixedvrwr Arch,

Find. Valla. [ 12. E‘y{vovro) tvivorro Pe. L 13, gpokar- ’

rwr) Deest Arch. Vind. Il 14. xa) ndpra Medic. Ask.
Pass. Vind. Arch. ora Steph. [ F. Pa. P).] Vulgatis

copula aberal. -- Abest etiam Pc. Pd. 1. 15. ragceué=

yov ) yeveudvar Arch. Vind. Valla. I 16. wonwr Aske

[ . Paris.] zoniwr vulgo, [ etiam ed. Gron.)] sed male.

Tbid. warrra wiv BoBdsr won Eexwodn ) mohora o iv Bove
Boisrs mong Arch. ¥Pind. Paris, A. B. Rem. Ald. Edi-
tum debetur Med. Ask. Pass. Vide Gron. WesSs, —
Ex Parisinis quatuor nullaa Wesselingiano exem-
plo discrepantia in nostris Excerptis adfertur, nisi
quod wins pro xin habeat Pe, Cum Med. ct aliis fa-
cit etiam F. praeterquam quod xdas loco zén scribat.
Commodissimum utique foret 5 BodBasric wing: (cf.
L 13. et ¢. 138, g.) sed, quid sit 5 ¢v BovBder: xins,

difficile dictu est, nam (ut Gron. monuit) nec ad .

deam BovBarrir hoc referri potest, nec ad voudv in quo
situm illud oppidum, qui BevBaerirne vel BovBoiorios vouds
adpcllabatur. Sed nec Medicei codicis eiusque socio-
rum scriptura difficultate caret, quam quidem non ex-
plicavit Gronovius , nisi latina ista versione Bubasti
urbiadaggeratum est. I 18.ydpdaa Med. Ask. Pass.
Find. [1‘6

uvidem male. /Z 19. & i¥sfas scripsi cum £, Vulgo ¥
Wécbose I 20. xaxrd ‘Exn. Pass. Vind. Arch. Ask. — et
F. ct sic ed. Schaef. et Borh. xa:’ 'Ex. ed. Wess. cam

. aliis.

. Paris.] Alii vulgo »dp xai dae. — Ne bi

CAP.CXXXVIIL Lin. 1. 3 v dedit F. Vulgo ¥ -

Wov. L 3. svemfrryoveas ) evumicyorrms Foo L g mince
Vind. Arch. Ask. [ F. Paris.} ximws Ald. — Immo
worees ed. Ald. et aliae ante Wess. Ibid. ixxexwruivns)
inxexvnivms Ald. et ora Steph. éynsxwou. Arch. Vindob.
L 10. {eoxrov Medic. Ask. Pass. Arch. oplime. {soxrpor
Ald. et alii. — {sompoy F. I 12. &i fewfev dedit £, Vul-
go ¥ icwlo. T bid. arees) miv dasos Arch. Vind., 1. 1a.
wedurevuivey recepiex M. et Pb. Vulgoxe@ursvuivwr.
L 14. woivn) mdyra Archs L a7, Tieciger) rieedgey I
k. Qa

L d
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Tbid. sl 35 vig) wad 3% vo Pd. 1 18, ¥ i ‘Remin Ald.
Arch. Vind. Paris. B. . Paris. omnes.) Rem. Defit
& Med. Ask. Pass. — et F. L 1g. o¥ra) oirex F.

CAP. CXXXIX. Lip. 4seq. rws idx;: etc. Citat
Corinthus, non sine vitio. Wess.— Gregor. Cor,
Dial.ion. §.67. L 5. Srauivw Med. Ask. Pass. Alii b~
sapsive — Siarduvesy apud Gregor. Perperam Sierapusion
F. L7 doxior) doxiesv Pass. Ask. neque prave. —
Sicct F Pb. Pd. 1b. t?o&mnfvm) m!fazmmfvtu Pb. Lg.
'om'nn) weonrss I L 10. o'xo'nr) sror Arch. Vind. Et
mox dexerra tidem , pro &ifxra. 1. 11. iexuprieny Med.
Ask. Pass. ora Steph. Arch. Vindob. [ F.Pa.b.d.]
bxapter Edd. — et Pe, L 12. dg &e ) ¢ S of Arch.
¥ind. L 5. dxardeerra) dxarrndoesto F. Pc. Pd.
Jbid. 3aBuaric) SxBands Arch. ¥ind.

“CAP. CXL. Lin. 2. dsyiv deest F. L5 seq. enf
sov Al elc. Exscripsit Thomas M. in Toj. Wess
L 5. i eov Sugeiv) i Swgen» absque artic. ed. FFess. et
segg. percommode id quidem : sed videtur casu, non
eonsiiio editoris, omissns articulus; nam agnoscunt
eum edd. omues ante ¥ess. cum msstis et Thoma
Mag. ). c. nec in Var. Lect. aut in Notis quidquam
ad hune locum specfans monuit #ess. 1 6. ewdir)
exodor Arch. Ib. ravrwy iy viﬂv) Abcst rpy Pd. L 8.
izraxdoia) Nil mutant libri veteres. rpaxdsix corri-
gehaut Perizonius ct Bouherius. xcvraxdesn suade
coniectura in contextum recepit Reiz. eumque secu-
tus Borh.probante Larchero, qui inter cap. 140 extr.
et cap. 141. intercidisse statuit partem haud cxiguam
parrationis Herodoti. [ 10. 'Er8d - 'Exxe Puss. et
Eton. maie uterque. Vide Steph. Byz. in voce, vbi
bunc locum indicat. WESS.-- ‘Exxa gst etiam in P,
*Exxa Pd. ‘EA24 aspero spintu seribitur in ed. Wess.
et superioribus inde a Steph. ed. 3. Nam in Steph. pr.
et in Aldina non signatus est spiritus. "Exgd primus
edidit Reiz, ut est apud Steph. Byz. et sic F. et Pa.
Jbid. ¥ ievi Vind. Pass. Med, Ask. Arch. | F. Pa.}
Aliis & abest. — 8ic Pc. ¢t edd. vets. .

CAP. CXLI. Lin. 2. i4ay. Sic seripsi cum F.

Pa. Pb. Pc. ¢t sic ed. Ald. Steph. et Gronoy, In eé
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PPess. scribitur quidem Zedv, quod termuere dchine
alii editores: sed a supcriorum editorum scripturd.
non discederc voluisse Z#ess. inteliigitur ex his quae
in Par. Lect. posuit: ,,Sifay Arch. Zddv Ask.s — -
fov cum Arch. tenet Pd. [l 5. roies ixi) zds imi corr,
Reiske. neque incommode. WEss. —  Sed nil opus
erat sollicitare vulgatum, in quod consentiunt libii,
#ois: scquente ixdrrw, est quorum unicuique. 1bid,
26v mporipwy Businiwy ) v #girbey Bus. ¥ind. Arch. — fx-
eniov . L 6. igmg:'roue) Exigirag Arch. Editum agno-
scit [cum aliis } Eustath. in Hoem. p. 210,11, — liiad.
£ po 159,3. cd. Bas. &L 7. in" Alyvazer, ix Alyie
«7ov Pass. cx emendationc. Wess. — Sic unice habet
F. Parum refert: prius significat contra, adversus
degyptum; alierum , Aegyptum versus: ac fere com-
modius fuerit hoc ipsum ¢z’ Alwrrev, quo signilicetur
mon inipsam Aegyptum usque pervenisse. Vide Le-
xicon nostr. Polyb. p, 240. n. 5. 2 8. "ApaBiow 70 xd
*Areuplar) Ista 71 xai "Arovp. non legit Joseph. Antiq. X.
1, 3. [ scil. ex vulgata apud Joseph. scripturé, sed ali-
ter ibidem memér. Fatic.] Habet vero Eustathius
in Iliad. «\. p. 35, 2. Wess. — Eustath, p. 26, 35. ed.
Bas, 1 10. dreomudvey) axarmumndoy Fo 1L 11, doroddoerias
Med. Ask. Pass. ( F. Paris.] adxcdijactus Ald. Vind,
Arch. et alii. 1 13. {4 Med. Pass. Ash. [ Nescio an
Paris.] Atii obee — Sic Fo L 15, wiudew) riudn Pass,
Ask. wivas F. Pd. Ib. 3 wwv Pass. Ask. Med. Vind.
Arch. [ F. Pa. b. d.] wiv 33 Ald. et alii. — Sic -Pe.
L.16. Alyvxrrian ) eies Alyvrrioes Arch. ¥ind. perperam,
Wess. — In F. est Abvrrloes absque roies, sed ab ea-
dem manu correctum Aiyvrrlwr. [ 19. xupdvaxras) yue
povaxrus Arch. Vind. — ywwvixre; F. Pa. 1 22, ogov-
p3iovs ) dpovesxiovs Arch. Find. Ibid. avriwr) avrdy F.
1. 24. yuurav Sxrav) Sic Arch. ¥Vindob. Ald. Remig.
Paris. B. [ Pa. Pc.] cam Eustath. pag. 35, 4. syvuvar
&virrnwy Med. Pass. Ask. male. Wess. —- Sic vero et F,
Pb. Pd. nempe ex scholio, aut ex xagadiogfuses, vetusia
illa quidem. U/ 15. r¢ i5) Defit b Arch. Vind.
CAP. CXLII Lin. 1. o igls) Articulum omitfunt
Arch. Vind. 4 4o wim) piay F.sui moris tenax. Tum
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" Zdem vissup. Pro recoee. Ed sic iterum iterumque déin-

de. L g. vy yeveed ) yeviw avigiy Pass. Arch. Vind.
Ask. [non F.] " Ceterum vide Eustath. in Hom. pag,
97, 31. Wess. — Iliad. «. p. 73, 22. ed, Bas. Z 9. ins
v ) ini 7dv Pass. Ashi~ F. Pd. [Ibid. yeivv Pdss.
Ask. Vind. Arch. Medic. [ F. Paris.] ey alii. —
Nempe edd. vett. [ 12. xxxpd¢ Arch. ¥ind. [ Pb.
Pd.] Ceteris = abesty L. 13, iy 701 o0dt) mlr ool
Arch. Vind. — quos secutus est Schaef. [ 15. reuirer
oudlv. ) ouddy Tos0S 70 aut racirer Pass. Ask. Arch. Vind.
— et F. in quo roirar. 1 16 seq. rerpoins; elc. ) Exscri-
psit ZThom. M. in vocc 'EY. WEss. — Monet ibi Gram~
maticus, i h. L. idem ac ks valere. L 17, ¥z r: usque
»a} £¥6er Omisit negligens scriba in Arch. Vind. 1bid.
irovrida ) exavarin Pb. 1. 18, dvarboss Medic. Pass.
Ask. ¥ind. Arch. [ F. Paris.] dvioa Ald. ct Edd.
— nempe edd. ante Gron. e quibus hoc revocavit
Schacef. IThid. xarudivas tidem qui modo dveridau, et
ora Steph. xaralivu Ald.— cumsolo Pc, 119, Ca-

“vet vae ravra Pd. L 20. ix 1 yn;) axe vag Arch.

" "CAP. CXLIII. Lin. 2. ®ifsr,) @xyos imperite F.
Tb. sivmrewooori v¢ ) Sic recte Pa. Vulgo alii ignorant ns

" h. L. et ponunt iniguo loco post dvedwsars, guod ibi

quidem primus ‘Steph. invexit; nam ed. A/d. utro-
bique 7: ignorat, etiam sic commode procedente ora-
tione. In F. est dvadneonrd 74 T4y wurp. imperite. Scil.
in exemplari, de quo descriptus ille codex est, vi-
tiose staiim scriptum fuerat dvadirwras, dein corre-
ctum = loco extremae syllabae . In Arch. et Vind.
(de quibus Wess. et de Arch. etiam Galeus monvit)
est yovemidywooves THv marpoiv, Omissis mediis, quae in-
fra ctiath lin. 12, recurrunt. /4 3. roi Asd; caret Pd.
L 4. of yoomnoy.) Sic Palla, Med. Pass. Ask. Rem
Arch. margo Steph. [ F. Paris.] rectissime. qvyyone
ry. Ald. et Edd. 1 7. Yrrares Med. Pass. Ask. [ F.
Pb. Pd.}ier& Arch Find, Paris. B. [ Pa. Pc.] Ald.
et Steph. 1.8. eindvx ) sinovag PO, Tb. Szmn}rn;) Nixrore
reic . L 9. twvrqy uxerev _Arch. Pass. Vindod, ora
Steph. [ F. Paris.] Vulgo fuacrer jnirdr. ~ quod et te-
niuit Gron, nil monens ex Med. I, 10, Subidvrss d

S A g - e
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Vind. Arch. In Med. Pass. Ask. sequentia usque 'Exa-
txiw absunt, WESS.— Scptem voces post dubisyri; de-
sunt etiam F. /L 12. Post dvadsocarrs denuo iwvrov re-
petit F. L 15, fxaeror) ixderw Arch. Vindob. Valla.
L. 16, ic 2 rovs ) tuvrovs Arch. Find. I 17 seq. dxiditar
xoresaovs ) dmngifuncxy avrovs Arch. ¥Vind. Valla. Tum
Digwmsy ix Mipwpuss voviuever Iidem Arch. ¥ind. Valla.
[e quibus hoc primus recepit PFess.] Vulgo Miwu
$zwvouafiumer. — Sic F. Paris. ignorantes ista éx Tip. e
rou. cum editis ante ##ess.

CAP. CXLIV. Lin.2. dzwaxyuiro) drmizymivovs
Arch. ¥Vind. et Athenagoras, Legat. c. 24. ubi haec
citat. Superius zdrras ante ¢wras negligit idem Athe-
nag. 1 3. didciv rodray ) Deest rovray Pd. 1. 4. oixdor.
ra¢)Sic Arch. ¥ind.Valla.— et Pd. quod recepi cum
Schaef. pra vulgato wx ivras. conf.-c. 156, 13. Apud
Athenag. quidem 1. c. etiam ox éyras editur; sed nes
scio an hoc ab cditoribus cx vulgatis Herodot: libris
illi sit obtrusum: in latina quidem versione Conr.
Gesneri legitur und cum hominibus habitantes.
L. 5. ngariovra ) wparalovra Arch. ¥ind, 1l 6. Serarer) Sors-
gov ora Steph. et Atb'enaﬂ. 4. 7. xaraxadenrra Tvdova e£Cs
Expressit Eustath. ad Hom. p. 346, 17. et p. 629, 39.
‘WEss.~ Fust.in liad. . p. 262, 8. et . p. 484, 49.
ed.Bas. Z 9. xard 'E»x. scripsi cum F. Vulgo xar’ ‘Exx.

CAP. CXLV. Lin. 2. ‘Heaxass 1: etc. Vellicat haec .
Plutarchus Malign. pag. 857. Spectavit et Arrian,
‘vz 11 26. L 3. 7@y aparwy Mydusvay $45v) Tria priora
verba praetereunt .4rch. ct ¥ind. Tum post $:iv ad-
iicit shas Ald. et Steph. {cum Pc.] qui omittunt hoe
verbum deinde /Z seg. ante Aidweos. Ut edidimus cum
Fess. Gron. et aliis, sic praeiverunt Medic. Ask,
Arch. Pass. Vind.— item F. Pa. Pb. Pd. [8.m\dwa)
anion Pass. ct Ask. saepe dialecti speciem negligen-
tes. Wess. — Sic et F. [ 12. aenduevar ) Schiol. Pass.
nfueres. 1. 14 In iéaxdoia conspirarunt vett. libri
omngss. ifnxorra ex HWesselingii alorumque virorum
doctorum emendatione edidit Reiz. cumque secutus
Borh. Vulgatum, quamguam haud dubie mendosum,
fenuimus cum Schaef. quandoguidem non extra dubi~
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fationem posita est, quamvis probabilis, emendatio.
od. 16. sivemorin {ren) Sic Med. Ask. Pass. ére alii non
legunt. Wess.— Abest id vacab. Pa. quod nescio an
habeant alii Paris. In F. plura hic desunt, scil. inde
a verbis ‘Hpoondi & (2. 15.) usque ad fin. cap. omnia;
suppleta quidem a recentiori manu in superiore libri
ora, et ibi quoque omissum vocab. frix. Lbid. 1y ix
Itwin) 74 Imver. Arch. Vind. absque praepositione. Ha.
bet eam [ cum aliis codd.] Eustath. in Hom. p. 1435,
57.— Eustath. in Od.g. p. 82, 18.ed. Bas. Z 1g.xard
ra dxraxdaix ) Sic Pass. Ask. Med. [ Pa. Pc.] Deest

+ Ald. Paris. B.[ Pb. Pd.} Vind. Arch.— et F. sec.

manu.
CAP. CXLVI. Lin. 3. asriar) avriv F. constans
sibi. /7 5. 'Hpoxnéng ) ‘Hpaniig F. Pa. 1 8. rovros
aovg) Nil mutant libri. 7o05 £arnevs maluerat Wess. o
awg pro &nev; legendum censuit Toup. Nihil in ver-
bis mutans Schaeferus, ante & comma interpo-
suit, Nos post dwnus leviter distinximus orationem;
et mox , Pro ymeuivovs dvdxs, quod vulgo legebatur, in-
verso ordine &vlpxs yevoufvoug scripsimus cum ms. F.
4 11, tnfioinbeera ) avefioiyxro Arch. et Eustath.in Dionys.
vs. 1153, p. 217. [ p. m. 194.] {ddare Ask. [ Gadnre F.]
‘Fum Nieay Arch. ¥ind. Pass. Ask. [ F. Paris.] Non
tamen Eustathius; qui Noreav cum Edd. — Sic et ed.
Gron. L. 13,504 e l:;v_ ) & ay pos Arch. Pindob.
CAP. CXLVIL Lin. 1. o vt d3a) o dnes absque
« Medic. Ask. Pass. — et F. Etsic ed. Wess. cum
ron. Restituimus cum Reiz. et aliis rr particulam,
quam habet Pa. et alii mss. cum edd. vett. I 4. a-
roies Med. Ask. Pass. [ F. Paris.] Vulgo wrois. L5
ool 7:) olw 11 Vind. 1. 7. Juddexa polpres Sardpusver) Yulgo
edd. et mssti plerique i;3udd. etc. Sed abesse is Arch
et Vind. docuit Wess. Quod quum consentiat cam
Noser: aliorumque optimorum auctorum usu in di-
vidend: verbis, delevi vaculam cum Schaef. Sic V1I.
121, wpes molpag dwsdmeves wolvree Tov widsv: ubi vide Val
ckenar. Adde IV. 148, 14. et conf. quae ad Boss El-
lips. Graec. ab eodem Sckaefero p. 683. monita sunt.
2. 9. roield ) 707q1d¢ cum Gron. cdens Wkss. adnota
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vit: ), Sic Med. Arch. Vind. Pass. Ask. Vulgo reio-
8:. — In roisSe consentit F. rorids, hoc tono, edidit
Reiz. ut alibi; quem secutus sum. 7Z, 11. rdvde 3%t ) rav

% F. 1 12 ixouiiro ) ixodovro idem F.  I1bid. ioxvpic)

irxvoovs Arch. Vind. Mox iidem ixixpnro, pro vulga-
10 ixixpnero.— Et consentit quidem h. L. in éxéxpnre
cod. F. et sic ed. Schaef. sed idem F. cum aliis te-
net ixdypnero 1L 151, 12. I11. 64, 7. et VIIL. 230, 10. Rur-
sus vero in ixfxgnrs VII. 220, 10. libri tantum non
omnes consentiunt. L 15. avriar) avrdy F.  Tbid. iv
70 A'pg:;') ay pro & Arch. Findob. I 16. i¢ y&p) o5 yalp

Arch. §; yip ¥ind. — Inde Schaeferus. audaciore

quam necesse erat conatu, sic edidit: o yop 3 7ol 7dvra
£ ipid gvveniyovre. @

CAP.CXLVIII L:n.3. Moc’pug) Mcipos Arch. Vind.
Tum xgexodeiro, Pro xgoxedeirwy , Arch. male. Vide Steph.
Byz.in voce, baec citantem. WEss. L 4. % ) dov F.
L5, {ppuy dxddckn) fpgya Arch. Vide Eustath. in Iliad.
P- 286, 38. — p. 217, 5seq. ed. Bas. L. 6. redv) 7o oy
Vind. va &y Arch. I.8. i v»o‘;%/m-;; iers Arch. Vind.
L11. pivarwy) Sic Ask. Pass. Vind. Medic. — F. et
Pb. quod recipiendum putavi. meyierwv ed. Wess.
et seqq. cum Ald. Steph. Paris. B. [ Pa. Pc. puto et
Pd.] Rem. et Arch. I 13. avrai xordirreyes) cvred 78
%z} oréyzs corrigebat Wyttenb. L 13, xp05 Bopiw Med.
Pass. Ask. [ F.] Alii xgds Bogénve— Sic Pa. Pe. Pa-
rum refert, 7 14. §% 82) In ed. WWess. erat £ xaiy
typothetae errorc, propagato in ed. Reiz. Sic et mox
perperam roixss xul, Pro rsixes 3, eaedem editt. Wess.
et Reiz. Ead.l 14. {ubey defit Arch. Vind. L 16,
iz’ icivoues Rem. Med. Vind. Pass. Ask. [ F. Paris. ]
optime. Alii o7 ixdvprie 1 17 Seq. rpioxine dplfuoys weve
raxoriwy xxi xsa{wy ixarspe ) Nil variant libri in istis
verbis, quorum ad structuram miror neminem vel
Editorum vel Interpretum offendisse. Nam ad ixaren
quid aliud intelligi potest nisi oixsuara? rursusque ad
xwy quid aliud nisi ohmdray? Qualis igitur quaeso
bic sermo, roraweiay xal ghay olowmaTwy ixdripn obxnma-
7«? Dirimunt quidem vulgo vocab. dpfudy a vocab.

rpexina interposito commate, quo tamen nihil pro- -

N
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movetur: nam genitivi worraxseivy xal y0iwy nON POs-
sunt a vocab. <pusucy regi; recteque in cod. F. iungun-
tur verba rusxinx dpducy, et a sequentibus interposito
commate distinguuntur. Mihi omnino videtur aut e
Taxdeix xxi iz corrigendum, aut tali quodam mo.
do, moraxcoiwr xal yMay ixaréigwy iovrwy, 2 18 ¢pio-
rov) ciuner Arch. {et F.] dodusy Pass. Ask. — quac
baud dubic ex dgfower corrupta sunt, (praet. imperf,
absque augm.) quod recepi cum Reiz. et Borh. conf.
Koen. ad Gregor. dial. ion. §. 23. dpiouner habet ed
Wess. cum superioribus, idque revocavit Schaef.
L 20, wrivv) adrav F 1L 21, Sovvvm) Suviven F. 1 23,
roiroy ) rovrwy Med. Pass. Ask. rsvrov ceteri. — Istud
cum Gron. recepit Hess. ct tenudte Reiz. et Borh.
Hocequidem probavi cum Schaef. quod dedere F. Pa.
Pc. cum aliis.  1bid. Laspoiar) Baciniéwy F. 1 26,
dpécmev) cpamey bl Vind. Arch. — dopiunsy Fo dpio-
seviterum ed. F¥ess. cum superioribus et Schaef. No-
bis rursus cum Reiz. placuit verbi forma augmento
nudata, quam prodebat scriptura codd. Arch. et Vind.
L a7. ereviuv ) viww Vind. Arck. voce decurtata. Wess.
Tbid. inyual) dnsymiva Pass, Ask. — et F. L 28. %31
sz ) Sic F. dissyllaba voce, cum diphthongo in penul-
tima ; non Sdiux, ut vulgo edd. Et sic iterum c. 149,
1. L 3o seq. i arbyus e ddows elc. ) drryacuivag &g,
#x rav wasr. 8 i wonks Arch. ieriyxeras ¥indob. I 31.
avhde danx ) dag tenent edd. ot mss. omnes excepto
ms. Vind. et ed. Gronoy. cul ahest ea vox operarum
peccato. WEss. 2 32, ¢ & e<iya) Tria baec omittunt
Vind. et Arch. Tum iidem rimov yeyroup. pro -
srvuxe. L 33 seq. ixdrrs myplrronce, efc.) Omnia ista,
ad ywving, negligunt Arch. et Pind. satis socordes.
7, 34. rd podnera scripsi cum F. “Vulgo una voce raps
L 36. tix) iz Arch. Find. Pass. Wess. — Etsiced,
Schacef. ct Borh. At suspicor cquidem, non iz tri-
bus syllabis scriptum fuisse in codd. a Wess. citatis,
sed Ziix s (id est %« ) quemadmodum passim in nostro
cod. F. scriptum observavimus, qui h. 1. quidem nv-
de 2x habet absque iota. 2 37. avrv vxd ete. Et

“hacc practcreunt Arch. et Find. in uidy usque. [ cap-

149, 2.} WEss,
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CAP. CXLIX. Lin. 1. $4vux. Vide ad c. 148, 28.
L 2. xaplyeras v Molpiog) axdgearv 5 Mipios Vind. #ap ¢
% Migies Arch. absurde, 1. 5. iccs) Sic ed. Wess. cum
aliis, et sic veteres libri omnes. i{rov ex coniect. Valck.
edidit Reiz. tenuitque Borh. 1. 6. Boiv ¥ind. Arch.
[receptumque hoc in ed. F¥ess. et seqq.] Ceteri 8o~
pinv. — Sic F. Pa. et Gron. cum edd.vett. 1l 8.
st dnnci) Abest asri F. 1. 12. 7orotro scripsi cum Pa.
Vulgo roseirer, €t sicF. L 13. obrw) rovrw Arch. ¥ind.
L. 14. & ixardv) Sic F. cum aliis. 8 éxrdv ed. Borh,
J3id. Sixouxs abest ¥ind. Arch. I 15. iExxidov Arch,
¥ indob, Med. ora Steph. Pass. Ask. vere. iExxidey
AM. ct alii. — Sic quidem F. Pa. Pc. Benc haberet

#odmedos. L 16, Tiov moddy piv) T e 8 Arch. Ibid. & o

Mury) Caret iy F. L 21. ixziy i%w, 5 81 vdre) Sic perspe-
cte ed. Schaef. Vulgo omnes ixéy 6w #3t, 7ore elc.
Conf. I11. 49, 1 et 3. 111,68, 18 seq. etc.

CAP.CL. Lin.2 seq. tiv iv A+8vy) Sic ¥ind.Arch.
Paris. B. [noster Pa.] et Ald. v i AiBvwy Med.
Pass. Ask. — et F, Pb. quod ecum Gron. recepit
F¥ess. ct tenuere sequentes editores. Mihi prius istud
unice verum visum crat: nam quae verba ad vindi~
candam sui codicis: scripturam Gronovius ex c. 152,
9. adfert, xiudarri o s Bovroby wohy ds 10 xpnrrapov, €0=
rum quidem diversa ratio est. 4 3. rerpanpévy) Prave
verpuppivy I L 4. meodyescy) macdyewy Arch. ¥ind.
1. 6. tipduny) dpmumy ¥ind. Arch. Voluerunt cgoun,
ut scriptor solet. [Et primus hoc hic edidit ?#ess. }
Vulgati #gium, — Sic ed. Gron. cum edd. vett. et F,
g;i quidem constanter hac utitur scripturd. /Z g.
#oex yolp advw) Vitiose 7% yap Aoy F. et aerer habent
etiam Pb. Pd. Il 10. frigev Towovro) Sic Med. et Ask,
[ Pa. Pc.] irepov vossorer Pass. ¥Vind. [ F. Pb.] {ridy 7
Taesror Arch, fregdy 74 roicvro Ald. — et Steph. quod re«
vocavit Schaef. nulld idoned caussd. Jbid. Supdava-
#wdmov Med. Ask. Pass. Paris. B. [ P. et Paris. om-
nes, quod sciam.] Alii Sapdarvardrov. 2 11. Baoinios)
Bariniws . Tbid. et seq. xpumara, tovra peysdra) fovra pite

. vdra xeruara Pass. Ask, Arch. Vind. — et F. Pa.
& 124 xdroywions) xaraviues ¥Vind. Arch. 1 14 dxivw -

T
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ut mox, recte in Ar~ck. ct Find. Vulgo shudr. [sio et
F. Pa. b. c.] Vide 1| 109, Wess, [Tbid. srafusiue
voi ) eraluedsives Ash. Find, Arch. — et F. Pa,
bene. 4 15. dpvecorsine augm. Arch. ¥ind. — quod
adoptavi cum Schaef. Vuige devrrov, et sic F. et
Paris. 1bid. vdv % xsvv) Abest 3 F. Ead. [l ixeppue-
vv) Sic Med. Ask. Pass. [F. Pgris.) hene. In aliis
ix@uponeny. L 16. ylvoiro) yiveiro Arch V. ind. 1 16. 7
gopiiavrr ) repxphorrx F,

CAP.CL/. Lin. 1. Bxanviur) Brerfay Fo L 3. dpe
wipro:) Zegeptvs Fo Pa. L i iEiveaxs) iEnvou Arch.Vind.
Mox luinrxy Lidem , ProO fabisv. L 5. Drdixx ) Ovdixx long
spiritu F.constanter. 46.xdrdw) xvrav F. L7 Cape
mitigos) Yaumirigs; Arch. Vind. Pass. et deinceps
semper; nonnumqguam ct dsk. — Sic et Athen. lib.
VI. cap. 1g. nuperae edit. Et recepit hoc Reiz. et
Borh. Sed ¥aupnirpe cum ed. ¥ ess. et aliis constanter
tenent F. et Paris. Conf, Par. Lect. lib. 1L c. 2
1 8. vaieye rs) 7 non legunt Vind. Arch. [fbid. % wd
Med. Arch. ¥ind.margo Steph Pass. Ask. [ F. Pa-
ris.] yodp xai Ald. et sequaces. /. 9. dwarrsc) wdvrs; Fo
Pa. L 10, wévw) Sic Med. Arch. et iidem omnes
qui supra 3 xxi dabant. Vulgo 8 wv. -- SicPe. Lin
&y @poii AxBdvric ) Delit iv Arch. ¥ind. et abesse potest.
Wess. ~ Agnascit i F. et Paris. cum aliis. L 13
Iniygenore) Rursus inixpnrs Arch. Vind. ct ed.
Schaef. ut c, 147, :3 sed in vulgatum consentiunt
alii omnes. X 14. Bxonic) Baoinia Fu L. 15. ypmousi)
spnrrnpiov Arch. L 16, ovdudic moovaine) eodises 2iring Arch
et Vind.ex scholio 4 18 Suwswe) Sic ¥ind. Arch.
Pass. Ask. [ F. Paris.] Alii Sovdpcwes — Soviuse; Alde
L 19. dpwedurwy Ald. Rem. [ F. Paris.] Al spuaumn
— Sic Gron. cum suo Med.

CAP.CLIL Lin. 1. xpir. 3:0yorx) Deest h. 1. ¢~
yoore Arch. Vind. qui mox Zdlaxor. I 2. Nous
Arch. Vind. FPalla, ct Fdd. posteriores. [scil. eds
Steph. a. fungerm. et Gal. Et sic rursus ed. Wess.
et segq.] ‘Exav Ald. Camer.[ed. Steph. 1.] ora Steph.
Led. 2.] Rem. Paris. duo. [nempe Pa. Pc. cum F.}
"Exav A5k "Bxov Med. Pass. ~ quod amplexus st
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Gron. L 4. 3w Pass. Arch. ¥Vind, Ald. 341 Edd.
cum Med. — Immo dYec cd. Steph. et Gron. L 5.
vob Safriw) Saivier 4.k Pass..(Pb.] sine caussa. Vide
II. 192 WEss. — Articulum red, qui aberat vulgo,
dedcrunt nobis F. ¢! Pa. V1o vust vero hahet suow
F. suo more. L 1. ¢riv Pass. Med. Ask. Rem. ora
Steph Vind. { F. Paris.} Aiii ¢arerrz cum Aldo.
4 8. tanér) ixninar Arch. ixodu Med. Pass, Ash. [ F.]
Vulgatum est in #ind. Paris. B. { et in aliis Paris.})
Rem. Ald. 110, 8 o) Abest of ab Arck. Vind. qui
statim & § 2 xponore 4o 110 mavewior Arech. Vind. Ashk.
LF. Paris.] Alii pxyriir. Vocab. hoc plane omisit A4/d.
— et Pc. L 13. 3%) ¥o oi ed. Schaef. commode,
sed nullo adstipulante libro. 72 13. ‘xoaudcvs avdpas
hinc habet Eustath. in Hom, p. 1031, 16. [p. 1037, 31.
ed. Bas.] et Libanius in Basilico, ‘1. II. p. 120. WEss.
L 16, xard 2w ixwrde. © Citavit Corinthus. | Greg.
Cor. dial. ion. §. 69.] in quo male Anior. WESS. —
Errorem apud Greg. ex cod. msto nuper correxit
Sclmef. L 17. éancbiveas) éanopévors Rem. 1 19. &
o' & oox Pb. C ’
CAP.CLIIIL Lin. 4. barrie) dveley Pass. 1. 6. dvu-
3ocamaxus) Sic recte Ald. et Camerar. Vuigo dvdexa
wixus, prave. Wess. — Ex ed.Steph. 1. usque in ed.
Gron. propagatus is error: sic vero etiam tn cod, F.
a pr.m. seriptum erat. Y
CAP. CLIV. Lin. 1. evyraripyxeanivios) evyxaripyas-
ptves Passe 1 4. 2roavineda) rod Srpardx. Arch. Vind.
l. 6. xxi &3 xzi) Sic Arch. Vind. Ald. Rem. Paris. B.
uto et alii Paris.| Posterius x«d practercunt Med.
Ask. Pass. [ F.] male. Vide V1L 79, ¢t 13r, ctiam
Gronov. VIL. 10, Wess  lbid. =iBare) maciralir
Arch. ¥ind. — et Pb. L 2. v sxirexy Mede Pass.
Ask. Avch. Vind. [F. Paris.] erum oy "Ea<dx yrce-
vav Fdd. vett. I 10. wuipovs cixe xedvor) xedvovs oixe ydjov
Arch. male. I 11, #d; Saracen: davevr) Sic Pass.
Arch. Vind, Paris. B. (. T F. ¢t Paris.omnes. quod.
seiam.] Vulzo #z¢ds ehiyey $andorne. — quod tenuit etiam
Gron. Ibid xines Ask. Vind. Arch. Pass.[F. Pa.}
Alii #xdnso5e WESS, — wenog putq edi voluerat JFess.
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sed xdneg temere ex ed. Gron. servatum est, quod et .
Reiz. et Borh. tenuerunt. Equidem cum.Schaef. zino
scripsi, ut alibi editum. /4 12, sanwmbis) Sic drch.
¥ind. ut cap. 156. [unde hoc recepit Wess.]. xane-
wivo Med. Pass. — Sic et F. Pa, et edd. vett. I 18.
rd Seregev) vd Serepw Arch. ¥Vind. qui et Youunr, Tbid.
imna'mﬂu) imeranon Pb. Pd. 1 20. & & &) i e
Pe. . Ibid. Ewvicraeawy Med. Pass. Ask. Arch. Vind,
Rem. [ F. Paris.] dviernoay vulgo. /L 23. vy Abvrra)
Sic Arch. Cacteris abest articulus. Wess. — Abest F.
et aliis, ct edd. ante F¥ess. Sed, ni fallor, agnoscunt
articulum unus ct alter ex Parisinis.

CAP. CL¥. Lin. 3. xai 3) Defit & Arch. 1 3.
rebre 7o Arch. ¥Vind. Ald. Paris. B® [immo omncs
Paris.] cum Edd. +d non crat in Med. Pass. Ash. -
— Sedestin F. L 4. won) adra F. et mox iterum,
Ibid. Sevuiver) idpumevoy F. L. 7. Exev) 3wy Arch. Vind,
Z 8. eﬁn'uanm) Wvouneres Vind, Pass. 1 12, $avuxn)
Sic recte rursus F. ut c. 148, 28. ct 149, 1. $avux hic,
ut alibi, edens Wess. adnotavit: ,,Sic Arch. Find.
Ald. Paris. B. $avo Med. Pass. Ask. — Perinde
autem et $due probum. Perperam vero ante hoc vo-
cah. inserunt verbum v A£2d. et Pb. 1 14. xai ig pinx)
Abcst h L. i Find. Arch. 1 15. roespisevra Pass.
[unde hoc recepit F¥ess.] In ceteris riroapaxerra contra
morem. conf. Gronov. L 14. Wess., Téid. rovrian) rov-
roy v & 16. xaraeriyarua ) Habet hine Pollux VIL
123, WESsS. = In F. xavasriyaqud irrs vis, importuno
inserto verbo. Ibid. ixwitras Ald. Rem. Paris. B. Ci -
[ Paris. omncs et £.] Ceteri ixixaras, ncglectd dialecto.
AL mtpueooﬁa) Zop0psGe Arch.

CAP.CLVI. Lin. 3. uvuarrirarer) Sic Arch. $s-
uaordrarey Ask. Med. Pass. Swinasriveey Ald. et Edd.
— Javuoerdraroy . Savpuxororgoy Pe.  Ibid. Xéwuss) Ex-
wig Arch. et Eustath. in Od. p. 1644 fin. Wess. —
Eust, Od. ¥, p. 378, 9. ed. Bas. In Xiuws consentit
Steph. Byz. hac voce, ubi spectavit hune locum.
Ead. l. xarevuive) Arch. Med. Pass. Ask. Alii xaionin
- Sic F. I 6. dvas avrn n'/vieo; w’hu‘rv:) Sic Pass. Ask
Vind., Arch. ~— ct F. quos secutus sum. alr 5 wes
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s wxe ed. PWess. cum aliis. L 7. o) {8ev Arch,
Vind. — et F. quod potuerat recipi sicut alibi ple-
rumque factum. L 10. iux@inac) iuxgvacs Find.
Arch. tuz:@ixeray F. Tbid. @sivixec avyyel) Qoivnds T1 quy-
vii ¥ind. Arch. — Commode hi quidem. Z 12. oy
Med. Pass. Ask. ¥ind. Arch. margo Steph.| F. Pa-
ris.| rodvie Ald, eralii. Ibid. xsriv ravrmwArch. Et mox
L. 13. idem cixsedoy , l0co obx fovey. — Contrarium huic
errorem notavimus c. 144, 4. [ 18. {redn) Sic Arch.
— commodissime; el consentit £. Aberat & ed. F¥ess.
et alils: recte adiecit iam aute nos Schaef. enmque se-
cutus Bork. [ 19. ikeyeiv) iEdeiy F. male.  Jbid. Ost-
po; Med. Ask. Pass. Find. Arch. [F.Pa. b. c.) Alii
*Origidos , male. [ nempe hi neglecto ionismo. ] Quae se-
quuntur, excerpsit {theragoras, Leg. c. 24. WEss.
1. 31, Aoty Ald. Arch. Vind. Rem. [ Pa.] vere. Anre
Med. Pass. Ask. ora Steph. Athenag. — et F. Pb,
Pe. Pd. Ibid. cdrigar ) ecommpeay Fo L 22, "Qpas) &pag
Arch. Vind. absurde. 1. 14. Eﬁ(bopl'wn;) Ev@ogiovog
Arch. Vind. — In.F. a pr.m. desunt novem verba
Alsyx. ¢ Ev@ et seqq. ab alia manu suppleta in superiore
membranae ora; ubi pro ¢ #a seribiturziv . L 325
$€q. momriuy Ty wgwtvw.s’wv) womriuy Aeyeuivay Arch. Vind.,
et Falla.

CAP.CLVIL Lin. 1. riceypa) ticoapa Fo 1. 2."Au~
rev) "Eurev Arch. et sic mox. [ 4. % 70) i § Arch.
Vind. Suidas, [ in Es ¢, ubi hunc ipsum locum spe-
clavit:] et Med. male. — Non male illi quidem,
sed neglecta dialecti ratione : & #¢ cum aliis tenent F,

* et Pa. Pb. Pc. sed i & habet Pd. quemadmodum

sacpius apud Nostrum legitur consentientibus libris
omnibus. L 5. xouepusvuivy Vind. Arch. [et nonnulli
Paris.] Vulgo monegxeouivs. — Sic F. Pa.

CAP. CLVIII. Lin. 1. ¥appirixw & efc. Citat
Suid, in ¥aupirige:: et ¥auunr. scribunt etiam Arch.
Find, — Vide Far. Lect. c. 151, 7. Constanter ¥au-
wr. ed FVess. et edd. supcriores, ut ms. £\ et sic ed.
Schaef. Scd ¥apunr. ed. Reiz. et Borh. 1 4 wpineg

epty toms) Sic Vind. Arch. {c quibus hoc recepit P#ess.]
Ccteris utr abest. — Abest quidem F'. sed ex Paris,

I -
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nil adnotatum in Excerptis. Z 5. nuépas réccepes) sne
résrupr; F. Cacterum nil variant libri. Est tamen et ora-
tionis structura paulo insolentior , et numerus vide-
tur zusto minor. cf.lin. 20 seqq. L 5 seq. g 3t ete.
Novem vocabula non legit Arch. neque Vind. 1. 6.
Darrgopdvag Ald. Rem. Paris. B. Eustath. p.1167, 27.
[Eust. p. 1161 ed. Rom. p. 1219, 24. ed. Bas. Sic vero
etiam F. et Paris. alii.] ixaerpouiva; Med. Ask. Pass.
L 11. {xsras) Perperam ixere F. L 12.iv15) & & Vind.
Arch, Et mox iidem uiv {vari, ubi alii pby ignorant.
L. 13. Sxupiwv) Sxageinv tidem. 1, 15. @fpoven Pass. Ash.
Par. C. (noster Pb. sed et Pa.et F.] Vulgo egeveas,
etiam Med. 1. 16. oy 3 scripsi cum F. Vulgo 7 o,
cui particulae non erat hic locus. 7 18 seq. riv «iray
Tovrmy ) v adryiy desunt Arek. — radrm deest F. L 19,
a#3 rov Kasiw Med. Arch. Pass. Ask. Vind. ora Steph.
[F. Paris.) Abest roi Ald. 1. 20. edpidorres) épidovres Arch.
Find. et Eustath. in Dionys. vs. 260. spretd ionici
specie. L 21. dxapri) Vocem, a codd. exsulantem,
sed a vetustis Grammaticis conservatam, inserui cum
Schaef. I a3. rd swroudr.) Abest 73 Pd. I 23. Ned
scripsi cum F. et Ald. Vulgo Nexd, inde a Steph. ed. 1+
Ibid. Burnies) Bueniwg F. Bavirdos Pa.  Ibid. opeverees
Med. Pass. Ask. Arch. Vind. [ Pb. Pd.] isissorres cum
Aldo ceteri. — Sic F. Pa. Pc. . 34 popddss) popadixg
F. L 26. xpoepyiiecios Med. Ask. Pass. Vind. ¥Valla.
[ F. Paris.] Vulgo xpepyddeda, male. vide Gron.
WEss. — At nil aliud docuit Gron. nisi cum suo
Med. consentire ¥ allam, praemunire interpretantem.
1. 29, un €@+) un opice Med. Ask. Pass. Vind. [us eus
F.] In reliquis ui s, levi discrimine,

CAP. CLIX. Lin. 2. Nexi¢) Nexsch L F. L 4.
rav in Med. Ask. Pass. [F.] Vulgo & iri. — Sic Pa.
L 5. ixl¥mw) dei Sires Arch. ¥Vind.  Ibid. Eipoies) Svplosrs
iidem. I 6. Maydirw) Maydire F. Pa. Maydire P5.
l. 7. Kadurw) Kerwris ex hoc loco nominatur apud
Steph. Byz. Similitudo literarum A et A errorem pro-
genuit. Wess. L g seq. avifmu e£c.) avibnxr sis Byeyx, vas
Moasiov hine exscripsit Porphyrius. Quaest. Homer.®
VUL WE§s. — Ad dvitma adiectum revrn malles; quod

A}
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quidem pronomen ignorant libri omnes. Porphyrii
testimonium habes in Homeri Barresian: ‘1. l.
P xciti L 10. ixxaldna) decem et septem habet ¥ al-
4a; cuius lectionis in Graecis quidem codicibus nul-
lum, quod sciam , vestigium reperitur. Jbid. ra wdr
s« ) Deht articulus Arch.

CAP.CLX. Lin. 1. roirev ) Omittit 3 Arch. et
Vind. I 3. dvdpes dyyera) Omittunt avdee; Med. Ask.
Pass. Vind. Arch. Paris. B. Addunt alii cum A/do,
et fortasse rectius; amat enim hunc pleonasmum He-
rodotus, utl. go. et 141. Wiss. — Abiectum a Gron.
vocabulum revocavit #ess. et nos tenuimus cum.
aliis. Abest illud quidem et cod. F. et Pd. Ex Pa.
vero (qul cst Wesselingii Paris. B.) item cx Pb. et
Pc. nulla ab exemplo Messel. discrcpantia h. L. in
Excerptis nostris enotata est. /[ 3. xd\urra) mdhora
Arch. Vind. 1 10. xarixa) S iidem. 1. 12. redren
abest Pd. [ 13. txupdray Med. Ask. Pass. rectius
quam reliqui, in quibus trmdrav. — Sic suo more
F. L 15. xai £&v dooav Med. Pass. Ask. [F. Pc.] x4
abest Arch. Reliqui r&y praetereunt. — Sic Pa. cum
editt. vett. Ibid. opolus) Suotng Arch. Vind. 1. 17.
lﬁ'm) vooro Arch. 1. 21. dywverses) dyanelies Arch. .
Find., Ibid. ixirve) iBovrswr Ash. 1. 23. shu #ind.
Arch. Med. Ash. Pass. [ F. Paris.] iivau ed. Ald. et
Steph. Ibid. dywidea) dywvicasias Arch. Find.

. CAP. CLXI. Lin. 2. xa} erparevs. & Alf.) atuor
haec non legit Arch. /L 3. é&ditaro) Sic Med. Vind.
Pass. Ask. Arch. [ F. Paris.] In aliis, ut saepissime
scriptor, &L, riy Bxenwim. — Sic Ald.et Steph. prae-
ter necessitatem. conf. L. 16, 2. Jbid. "Anping) Ilpin b. 1.
Ald. — Correxit Steph. 1. 5. rdr xpdragoy Basogwr) iy
wporipar Pa. Basdwv F. L 8. iylwero) Sic Arch. Vind.
quemadmodum 1V. 79. Vulgo yivero. WESS. — iyivero
etiam F, et Pa. Ex aliis Paris. nil notatum. ./ 10,
dwomiuyas yop) Abest ydp Pind. Arch. Tum iidem
erpirivmue pty o "Amping. In Med. Pass. Ask. non leﬁitur
piya,. cui suus locus in 4/d, Paris. A. B. Rem. Haec
‘Wess. haud satis adcurate ; certe non satis perspicue.
In ed. A/d. et Steph. est erpirivpa ¢ "Amping uéya: ac vi-

Herod. T.I. P. I1. R




258 VARIETAS LECTIONIS

detur sic ederc voluisse etiam Wesseling. in cuius
edit. quidem non comparet vocab. ufyz, quod etiam
deest Fallae et F. sicut Med. eiusque sociis: decst
vero etiam codicibus Paris. nisi prorsus fallunt no-
stra excerpla. ' Z 11. umcdwern ) usydrng tantnm Arch.
et Vind. ueydrwe v Ask. 1. 13, 8 raira) 8 o rairw
ed. Borh. commode (modo §{ ¢i hoc tono scripsisset)
. ex coniect. #alcken. Sed pronomen personale nullus
h. L. vetus liber agnoscit. Z 15. dgxei) Sic Med.
Pass. Ask. [et F.puto et Pb. Pd.) d¢xy Parisin.
A.B.[ Pa. Pc.] Ald. Arch. Vind. — quod reposuit
Schaef. Perinde est: amat antem Noster modos va-
riare verborum. ,
CAP.CLXII. Lin. 1. Mvésusros 8 Axping) k. 3i ¢ "Amyp.
edens WEss. adnotavit : ,,Sic Arch. Ald. Abest vul-.
articulus,* — At _4/do etiam abest articulus, ut.
ed. Steph. et Gron. et msstis Med. F. aliisque: quare.
ut inutilem delevi, De msstis quidem Paris. incertus
sum, quippe ¢ quibus nihil h. l. enotatum. £ 2
*Amassy ) "Amacry Arch. semper. Jdemque mox xarexas-
carraes |, Lo 50 mepiklnnd o) Defit oi Arch. Vind. I 6. xai
75) Scholiastes Pass. adposuit 'Audeidi.  1bid. ivivero)
Sic Pass. Ask. — et F. Pa. quod praetuli. Vuigo
tyévere ed. Wess. cum aliis. L g. biv) iy Ask.
iMav, quod ex Arch. citat Galeus, in‘eo non est, sed
Dav. Wess. L 106, muypi fwvrgy ) wap’ avrir Arch. Vind.
I 12. %vra) Potuerat dicre scribere, ionico more;
sed nil hic mutant libri.  Jbid. dyuriv) dyen Arch.
Find. I 13 seq. rdv "Anarw ixdre ¢ Harapbmusg) Sic -
Pass. Ask. ¥Vind. Arch. — et Pa. quos in hane ver-
borum seriem consentientes secutus sum. Vulgo i
Tirap8. ixdr. Tov "An. Iu F. temere omissa quatuor ista
verba cum septem sequentibus. /. 14. ¢ "Auaei;) Sic
Med. Pass. Ask. Vind. Arch. [Parts.] Vulgo i & .
YAmaew. L 15. imdoas) ixdpns ed. Ald. Steph. et Gron.
commode. Ead., l. dxquardiss) Schol. Pass. iuarami-
wnoey iuwdorer. Distinetius explicat Plutarch. de Ma-
lign. p. 866. c. Jbid. ixérevs Vind. Arch. — et F.
Pa. quod practuli vulgato ixirver. Amat Noster, ut
modos, sic €t tempora variarc verborum. /. 16, S
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sinfog Arch. Vind. Ask. [Paris. Et sic nunc ed.
Wess. et aliae, quae alioqui Bxeniioc cum A/d.] Vulgo
h. L. Bxsrias. Nempe sic ed. Steph. et Gron. cum Med.
et F. Sed Aldus nuncin Bxeinies consentit. 7/, 18, vxo~
spiveebas Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F. Paris.] vmo-
spivachas Arch, Vind. Ald. Thid. xaprssvddive) nogue-
xowadires non ahsurde Find. Arch. — Vulgatum cum
aliis tuentur F. ct Paris. I 19. uiudasiu) uiudrefas
ed. Schaef. commode, sed refragantibus libris cun-

ctis. /. 20. xai asreg) mai avroy Arch. prave, L 21 ix -
e TWY )\.ryapdmv) ix tav 18 2ovwy Arch. Vind, Valla: -

4. 22, oplovea) Sefavra F. 1. 23, rdd mpnooduova Pass. ¥Vind.
Arch. Med. Ask. margo Steph. [F. Paris.] v xonees-
uevor Paris. A. Ald. etc.— Ex nullo nostrorum Paris,
hoc enotatum. [/ 24. dyora Pass. Med. Ask. Arch.

Vind. ora Steph. [ F. Paris.] Vulgo ixovre. -L 25, °

My wirg Yvra) Sic Ask. Pass. Arch. [ F. Paris.]
In aliis avrg Adyor ddvrx. — Sic edd. ante F¥ess. pro
quo Adyor iwirg divra ed. Reiz. Schaef. et Borh. com~
mode, sed invitis libris, et nulla urgente caussa.
Tbid. xepfvuas explicat Schol. Pass. maw opyires. 1. a7.
Rouevor. Perperam sdouevas Fo 1. 31, *Audni) *Aupdes Pass.

CAP. CLXIIL Lin. 2. ixi reds Aly. Deest in} Pb.
4. 4. tpopuvplovs Ash. Pass. et alii omnes. [Etiam nostri.]
In Med. deerat. Notat Galeus, in, Arch, non ixixespors
hic legi, sed Kjac, longe errans. Consentit ille Edi-
tis. WEss. [ 6. sewv) Sic ed. Steph. et seqq. drar ed.
Ald. cum F. jizay ed. Borh. [ 7.8v 1e 35 Mouind:)
Solus Arch. ue Mixe:, vitiose quidem, sed levi au-
xilio curandus. Falla recte Morinemphi et Steph.
Byz. in voc. Muuues ex his Herodoti. Ceteri omnes
fetiam nostri] cum Med. {v z 3 Miugs. — Conlf. c. 169, 3.

CAP.CLXIV. Lin. 6. avriov) worav . L7 3
abest Pc. Mox voucws stio. more F. et sic deinde vduo:
attamen vudy statim, iterumque c. 165, 4 74 8. dizpzipn-
7o ) djpmrou Arch. Vind.

CAP. CLXV. Lin. 3. Nampmuirns) Targru Arch.
vide ad cap. 71. Humpubirng Ask. — Nampuirng Pb. L. 4.
ﬂurlm) rosran . Ibid. diai. yerdueres ete.) Post sic! inter-
punxi orationem cum Schaef. Et sic iteﬁ'um cap. 166,

2 :

i
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$. Vulgo iunguntur s} vnoume, minus commode,
& 5. yeveinro) Sic Ald. cum Arch. ¥ind. Paris. A.
B. [nostris Pa. Pc.] et Rem. iyivorro ora Steph. Med.
Pass. Ask. — et F. Pb. Pd. Perperam vero mderes
Pd. prosaderews. I 7. dviorsas) Schol. Pass. dierras. —
wriwvros F.

CAP.CLXVI. Lin. 1. Kadasuiav) Karaevgior Arch.
et iterum. Lege Stephanum Bys:. in voce, haec spe-
ctantem. WEss. L 2. Tavirn) Torirwg Pb. 1. 3. SBowen
Arch. ¥ind. [ F. Paris. Ald.} Vulgo SBmirns, male.
~— Ex ed. Steph. hoc erat propagatum. Jbid. dupbum-
bitng) SapBoitirng o Pa. I 4. @uaovitnss "Ovovdirng, ) Qevirng,
Kewdirng Find. et Arch. Posterius et Falla. Wess.
Ead. I 'Avieiec) Avwoow; Arch. Vind. proxime ad ve-
rum. Anysia ( plaga) bene Falla. Vulgo Anru. — Sic
cumaliis Pa. &.c. Scd ex Pd. nil notatum. Jbid. Muex-
Bop ) Mux@op. Arch. et Palla. 1 5. dyrior BevB.) dvrior o -
BB, Arch, 1. 8. oodewim ) ovdiuiny constanter F. Ib.et
L 9. dand 7d i #IN) ahd 15 i 7w Arch. L 10. bdendmans
Med. Ask. Pass. ¥V'ind. Arch. margo Steph. recte. Sic
1. 7. Diodonr, 11, 21. Arian. Indic. c. 8. p. 321, ixdeninorns
Paris. A. Aldus etc. — Ex nullo nostrorum Paris.
hoc enotatum. .

CAP.CLXVIL Lin. 2. v dwety Pd. L 4. ro%5
BxpB.) Defit artic. Arch. Vind. Ibid. dasreripns €x-
plicat Alesychius b. v. Wess. L 5. mumévx) Sic
itdern cum Med. Ask. Pass. ora Steph. [Pb. Pd.] sy~
uévos Paris. B. Ald. — sywubvors hinc receperunt Schae-

Jer.et Borh. At nonest hoc in Paris. necin ed. £ld,

sed syrouivevs Pa. Pc. cum cd.Ald. et Steph. etsic recen-
tior manus correxit in F. in quo a pr. m. prave scrip-
tum syiuovovse L 6. dxrovers ) bvviwons Fo. Thid. dearrar
Mérovg ) axadrarrouivovs Pd. Nil mutant alii. L .7. xupe-
sabiwr ) Citat Pollux I1. 151, xsparabiov ¥ind. Arch.
— Perperam xsyabiéar F. sed correctum recenti manu.
Tbid. vaustomévows Med. Arch. ¥ind. Pass. Ask. margo
Steph. [ Pb. Pd.) vuidwras Ald. Paris. A. B. — scil.
nosiri Pa. Pc. vouldwres F. ,

CAP. CLXVIIIL Lin. 1. % ¢2isv) Abest sy Arch
Find. & a. dpvpas ixardy gacon ) Habet hinc Fustath.
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in Hom. p. 411. 38. Wess. — Fus¢. Iliad. . p. 312,
11.ediBas. L 4. woivrn) addvems FLid est. wdven.  Thid.
wivws) Deest Arch. male. Vide ad 1. 178. Wxss.
L. 6. rids N) rddde 54 Arch. Voluit fortasse zad 3 &, ut
saepe. Wxss. L 7.008xuc) oddaud constanter F. Jbid.
Svroei) &ired ed. WWess. et Reiz. cum superioribus om-
nibus, ubi adnotavit WEss : ,, icsrdy Arch. iwvre Pind.
~ In F. est durol absque punctis diaereticis, fspe~
rum vero spiritum , loco levis, adhibui cum Schagf.
et Borh. [Ead.l Karacisiwyxine) Karxevg. 3t xine Arch.
L 8. ‘EpueruBicy d2nros) Voc. dran abiecit Fess. cum
Gron. auctoritate codicum Med. Pass. Ask. quibus
accedunt F. et Paris. et sic ed. Reiz. Sch. et Borh.
Mihi restituendum visum vocab. quod commode de-
derunt Arch. ¥ind. ct Ald. tenteratque Steph. 16,
ixxere) Sic ora Steph. Med. Pass. Ask. [ F. Paris.
quod tenui cum I¥ess.) ixacrer ¥ind. Arch. Ald.
1. 9. rovroirs &' &v) Abest § F. Pa. Pb. I 10. twdery)
ixdarw Arch. Ibid. xivre pvia)) Schol. Pass. buaror Qpaxs
uad wosodes pydy wiav. WESS, — alvre priww (sic) Pd. 1. 11,
slereges ) hovapes Fuo L 12, 5oin altd) aid roies Pdh
CAP. CLXIX. Lin.1. "Exd ¢ ) Abest® F. Fbid.
eviovres) eowivess Arch. Vind. L a. YAuaais ) “Anzerss h. 1o
F. ut constanter Arch. Vide ad e. 162, 2. Jbid. rei¢
Aiyur.) Abest artic. F. Pa. Pc. nec male, in hoc qui-
dem scriptore. /[ 3. i; Maueudw) Sic h. 1. Med. Pass.
Ask. ¥ind. Valla. [Puto et Pb.] i Miugw ceteri cum
Aldo. — Sic Pa. Pc. Pd. & Mépugw F. cf. c. 163, 7.
L 4. wirabidst Pc. I 5. {eedénoar) lod. Arch. et sic’
brevi postiteram. Z 6. 5% 5 ditvoix) Abest 5 F. et Pa.
nec hoc male apud Nostrum. Jbid. undivx non legit
Rem.— nec F. nec Pa. Pb. Pc. Legebat vero Valla,
qui etiam nimius est, nulius (scribens) neque deorum,
ue hominum. I 7. Jiefa scripsi cum F. Vulgo
lagvabus.. 7..9. oixin) olxeix Arch. 1. 10. véug uiv) {ws piv
Archioet ¥ind. quod verum videtur. conf. Far. Lect
L. 86, 92." . 12. b ot xes07 - Med. Ask. Pass. [ Pa. Pc.)
zout Arch. ¥Vind. Ald. — Sic et F, et Pd.: Deest autemx
we . 1L 1§ seq. oi ¥ ) Temere odduudas F. 1 17. x19ds
xugos Pass. Ask, Arch. Vind. — et F. L 18, Zaira
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Vocalem 5 circumflexo accentu notatam volueram cum
F.etPa. I 19. 10 ot "Audsis mipx) Defit vo et oiue,
minus opportune, ¥ind. Arch. 1 20. ixasrige) iaripe
Arch. Pind. — ixaripov. F. 1bid. 3) 5 Pass. et Schol.
Sxow.— Nil mutat F, nec alii. /L 24. & 75 waordld) b 1y’
Sxmdvy Arch. perperam.

CAP. CLXX. Lin. 1 seqq. Biri & xal.al ragal efc.
Exscripsit hacc Athenag. Legat. c. 25. ~ p. 3. ed.
Paris. 1636. 1. 3. roi wmed) 100 wo; Arch. — et F.
4. 4. bxeuwen roixov) Sic Arch. ¥ind. et Codex Gesneri,
tum Edit. Genev. 1618. In Paris. C. est ixouérev rolxove
Alii cum Atkenag. et Aldo txsuvsy roixev. WESS, ==
ixoumersy roigoy habent Pa. Pe. cuin ed. Gron. et Ald.
et Steph. Quem codicem Paris, C. designat Wess.
is est noster Pb. sed®x hoc nihil enotatum ad hunc
locum ; videnturque Pb. et Pd. in ixduoas cum Arch.
consentire, In F, est éxcuerer roixor. Quem Gesnert co-
dicern memorat Hess. ex illo hunc Herodoti locom
adposuit Conr. Gesnerus in Notis ad Athenag. p.191.
col. A. cdit. Paris. 1636. /, 5. rf ers)  iers Athenag.
Mox ixonim Mbivn Ald. et Edd. [sic et F.] Bene Gronav.
et Athenag. WEss. L 6. ipysuivn) demooubvy Arch. for-
tasse ex vero, Vide supra c. 148, 34. Athenagoras duo
verba xal épyaen. omittit. Wess., — Tum iy xdow est
apud Athenag. non S xixrw. L 7. o i Airw, ¥ Tpoe xahe)
¥ post Amxy abest Arch. Pind. ln Athenag. $emwy b
Awrw, i Tpex. xxhe commodius, WEss, — Utrobique s
agnoscit £ cum aliis, percommode.

CAP. CLXXI. Lin.. 1. Yixna) Schol. Pass. sl
enocipnra. L 3. piv wrv) Abest wr Arch. Find. 1 4.
avriw) avray F.  Tbid. srroux sisrée) Citat Plutarch.
de Malign. p. 857. atque alids; item Thomas M. in

. Bveromtiv, €t Suidas. Wess. L 6. xa} rxvrup i8drs un

wép eder. weinfn) WESS. vocem oders cum superioribus
editionihus in contextu omittens, adnotavitt ,,¢idérs
wer Arch. recte opinor. Congruit Herodoteae consue-
tudini. “ — Inde in contextum receperunt hanc vo-
cem, in nullo licet alio codice repertam, Schaef. et
Bork. quorum probavi consilium. Media inter innu-
mera errorum. monstra et negligentiac librarii do-
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,cumenta, certum est, codicem illum Sancroftianam,
‘quem nota Arch. insignivit #ess., haud paucis in
locis egregias lectiones et verissimam Auctoris scrip-
turam, quae in aliis codicibus obliterata erat, nobis
servasse. 4 7. zniv Srov efc. Quinque voces negligit
Arch. tum pro ayav etc. habet ryeras g af Aav.© L ge
Tos Miharyuiridas) tds ywmdas Arch. L 10 seq. Hovrors-
oov et Ilexoweiey simplici v litera scribunt drch. et
¥ind. L
€AP. CLXXII. Ein. 1. & abest Arch. et Vind.

L 3. wineg Arch., Vind. Ask. Pass. [ F. Paris.] Vulgo
wories. I 3. x2rovevre) Sic.neglecto augmento, nec
male, ¥ind. drch. Haec exseripserat Plutarch. No-
bilit. in W olfit Anecdot. T.1V. pk 196. WESS. — xara-
vovro ed. Wess. cum superioribas, et sic F. et Paris.
cum aliis msstis : sed xardvevne habet Pf. de qua scrip-
tura ex mostis a JPess. citatis pecipienda monuerat
Koenr. ad Gregor. dial. ion. §. 23. et recepit Reiz.
eumque secutr Schaef: et Borh. 1. 4. cvdauy) ciden
Pf. 1 5.1 xgiv) Sic [sive uni voce rompiv] Med. Pass.
Ask. Vind. Arch.ora Steph. [ F. et Paris. nonuulli.}
rd mpdrepoy Ald. et sequaces. — Sic et ms. Pc. 1o wgiv
divisis vocibus scripsi cum. F. L 7. dsremervvn) Sic
iidem omnes (qui modo roagly vel 7d agv dederant)
cum ¥Falla et Fragmento Paris. In Rem. inauosin,
Vulgo (ante Gron.) wyvenoriry. WEss. Lbid. 5y o drra
7¢ ) 2y o of of Arch. Pind. — v daw, absque
Pf. L 8. xdawrr hine citat Pollux X. 78.— xodavierip
scribitur in F. ne¢ hoc male: sed idem Z 19. modaw-
arips tenet. & 9. o Swrum.) Abest h. L. o P, L 10.
ivamovi¢lare) Sic Arch. — quod recepi cum Schaef. et
Borh. pro vulgato ivaxcviisaro L 12. winog Arch.’
-¥ind. [ F. Paris.] Alii xdacs. Tum “Auxes semper
Arch. Ibid. Qariovris) Quriwrreg Fo Qufﬁm;\Pf 4 16.
mgéragov pdv) Non est wiv in Areh, Vind. (et Pf.] qui
lin. seq. teovplir €t daoidiwbou. 1. 20. dvas Snudrng Med.
Pass. Ask. Vind. Arch. margo Steph. [ F. Paris.}
Vulgo se. Vide Gronov. Wxss. — At mul(a quidem
ad h. I. verba faciens Gronov. parum tamen, immo
pihil docet, nisi gy, non Ao, legi in cod. Med, Vi~
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detur utique Wess. quum frequenter dissidere s
Gron. cogeretur, subinde veluti honoris caussé no-
mrinare eum voluisse, ubi nihil etiam opus erat. Ni-
hil apud Nostrum, ut apud optlimos quoque alios
scriptores Graecos, frequentius, quam coriunctio-
num {quas Grammatici vocant) cum infinitivo con-
structio in oratione alioquin infinita. Kad. /. 20. s
riw) adrdr F. et Pf. L 21, iwvred) iovrdv Arch.  Ibid.
ixireve ) ixbuvee Pind. ‘

CAP. CLXXIIL. Lin 1. iyiro Med. Pass. Ask.
[F.) ixgive ¥ind. Ald. Paris. A, B. [e ncstris hoc non
enotatum:] Arch. Rem. nec male. Vit : Falken. ad

Phoeuiss. Eurip. vs.961. WEss. — Ut nic ixpin, sic.

wpsichusy, L 173, 11. et hoe cap. 4 14. saepiusque alids,
et oo 11, 123, 1. et dxngére 1. 103, 4. ubi vide Var.
Lect. c¢f. 11 181, 8. Z 2 waddpns Arch. Find. Vulgo
wrbowens. (Sic F. et Pa. b. c. d. et Pf. qui caret irov.}
Quae sequuntur, respexit delian, Var, 11. 51. Wess,
— Cuius vide Nocas. I 4. sariexanss) xavixowrs Fo
L 5. manwinav) Spectavit Athenaens [lib. VI. c. 78.]

.261. WEss. L 5 seg. dxl. 3 rovrows of @lru airelr ) dode

i o @i avroi avroie: Pf. L 7. readde Mywrig) My roids

" Pf L8 5 dyav) rovdy. Arch.  1bid. mpdwn) dxd-

ww Vind, L 9. xpiv) ixpiv Med. ¥ind, Arck. Pass.
Ash. [et sic ed. Wess..cum Gron.] Ceteri v, uti
11. 179. I11. 95. V1L 39. ~— Sic F. Pa. Pb. cum edd.
velt, quod revocavi eum. Schacf. I 9. ewpwrs euriv)
Sic Arch. Pass. Ask. Valla. [ ¥. Paris.] eqog ewrix
Fragm. cod. Paris. Vulgo euviy ciurg. . L. 10, mpiyma-
re) mpoise o Lo 110 tmigrinre) swar. Arch. — et Pf.
L 13. w dv) Abest &v Arch. Vind. Ibid. sdanis) w-
P Pf: L 13,0 & -duuB.) Sic scripsi cum Borh.
Vuilgo ‘0 &' duul. Perperam 058 dusib. F. Jbid. reri-
&) reinids Med. Pass. Ask. et Fragm. Paris. Alii roiek.
= Sic F. rowide scripsi cum Reiz. Schaef. et Borh.
Et hoc accentu roseids (1OR reiede) soriptum esse in
Pf. ex avrexry cognovi. 4 15, ix. & xp. ixh. Quatuor
verba desiderantur in Med. Pass. Ask. Valla. [ item
in F.Pa. Pc.] Habeotea ¥ind. Arch. Fragm. Paris.
Ald, Rem. 1. 16, wirra) &xavrz Pf,  Ibid. igerin)

!
i
t
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ixpeydiy idem Pf. L 17, xpielns) x!&'ﬂu iferum h. L.

Find. Arch. — et F. quod recepit Schaef. Memor.
equidem amare nostrum variare verborum formas,
non invitus tenui id quod dabat ed. ##ess. cum aliis
edd. et msstis, Z 18. ¢ i0iros) & H0énes Vind. Arch,
~ et F. Pa. Pd. In tali sermone vero potentialem
modum praeferre eonsuevit Noster. « $i: habet Pf,
L 20. §1) iredrch. — male. L 2. ixaripy ) indropey
CAP. CLXXIV. Lin. 1. i irs) Sic ora Step!

Med. Vind. Ask. Arch.Fragm. Paris.[F. cum nostris
Paris.] Copula deest aliis. — nempe Edd. ante Gron.
1, 2. o5 @onewdrng idv ) dav Fragm. Paris. Ask. Pass,
[Sic et F. et Pa. Pb. Pd. si fides nostris Excerptis. ]
Alii v, — Ex solo Pe. hoc enotatum: sie vero Edd.
ante F¥ess. ¢ quibus revocavit hoc Schaef. Nos cum
Wess. idvtenuimus. L 3.iwxirtlxos) ixidinos Vind,
Arch. — et Pb. quod recepit Schaef. I 4. ixiti-
31« recte dedit /. quemadmodum ante nos iam corre-
xerat Schaef. praceunte Koen. ad Gregor. dial. ion.
§- 45. Vulgo alii omnes imridux. L 7. ixderoes) ixd-
erors Vindi Arch. 1b. xal drivxero) xxranionere Arch.
Vind. — sxrmessro ed. ¥ ess. cam superioribus Edd.
sic et F. et alii mssti. Sed ex P alckenarii coniect, per-
quam probabili, P¥esselingioque etiam probatam,
xal nriexsro correxit Reiz. quod tenuere Schaef. et
Borh. At imperfecta in -exor formata non solent aug-
mentum accipere ; quod innumeris exemplis constat,
quorum fria hic in propinquo habemus, xxrrien, oe
a0y s dxoevrioxs. Itaque xowl drlexsro scripsi, quod
ipsum in seripturd codd. Arch. et Vind.haud obscure
latebat. L 8. £xo®tdyioxs) dxidevye Med. Pass.
Ask. ora Steph. [F. Pa. Pd.] sxo@idycexs Arch
¥Vindob. ixipwn Ald. etc. — Collatis inter se duabus
prioribus lectionibus perspecte #ess. istam dxoes~
»tens . conflavit, quam tenuere post eum alii editores.

Nescio an hoc ipsum tueantur etiam codd. Pc. et Pb. -

e quibus nulla ab exemplo Wess. discrepantja adno-
tata.est. 4 9. ixoles scripsi cum Pf. Vulgo ixeinre.
Ibid. roddds Vind. Arch. Medic. Fragm, Paris. Pass.
Ask. [F. Pb. Pd. PJ.] % Ald. Paris. 4. B. — no-

~
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stri' Pa. Pe. 'L 14. danbiug S1iv iovewy Vindob. Arch.
,Falla. [ etsic éd. Wess. et seqq. Sic vero etiam, ni
fallor, ws. Pd.]| Vulgo dxnflsw isvrav. ~— absque S,
Sic Pa. ct- Pf. sed danfias iovrer,. absque S's&'v,T; . De.

‘nique Ernbion Fedv tovran F. - .

CAP. CLXXV. Lin. 1. Sovpded oﬂh) Nil ‘mutant
libvi : ‘malies aatem abesse oi cum Schaef. 'ad Bos.
Ellips. Gr. pv 522, An Savpdoid ot aut Swvmasrad pos?
coll. 1, r10seq. L. 2. vwepBurron. ) owpbarm. F. L 3.
psyddes ) ueyissi F. sed idem mox in xéyufo; consentit, et
paunlo post iterum. - L 5. drdper@nsas) dvipordivras Pb.
L 7. vouriwv ) rovrwy P, L guxai {eixces ) xal dedere
Find. Arch. Ask. Med. Pass. [ F. Pa.] Aliis copula
defit. Yorrouire Arck. Ask. Vind. [ unde hoc recepit
Wess ] Vuigo idxors. — Habet hoc ed. Gron. com su-
perioribus Edd. et revocavi cum Schaef. quamquam
dxors tenet-et F. et Parts. I 10. avrian ) asrer Fo
£ 11, Savpdn) Sguuiew h. L. F. L 19, iy Rem. mar-
go Steph. Medic. Ask. Pass. [ F. Paris.) ixdwé Ald.
Find. Arch. - l-14. &wavre;) whveig Areh. 116, i)
wpoc K. etsic etiam alibi, ubi adnotare neglexi. /dem
MOX reovaptex. Pro rieonox. L. 17. 75 ¢ povvorifoo ) rob uo
voffow: Rem. Paris. B. non male. Wgss. — Ex nullo
nostrovum Paris. hoc enotatum : recte vero ri legi,
ex sequentibus adparet. /4 19. xaxfawy recte F. uted.
Schaef. et lin. 20. xévre xn 3L wy dorl. Vulgo mixser. Quin-
gue vero verba, 1é R e5p. dwid. wwx. dgsunt F. et Pa.
quemadmodiim etiam monuit Wkss. deesse illa codd.
Medic. Ask. Pass. Paris. B. et Fallae, servats in
Arch. Vindob. Ald. et aliis. Svddsn ex Arch. recepit
Wess. pro vulgato dwdnix. n eodem Arch. pauloan-
te prave amsidws scribitur, pro avyérs. L 31. rind’ dn-
wx lenet F. cum aliis mss. et edd. r&rde o edidit
Borheckius,quem in r&y3¢ secuturus eram, sine cesse
esset ut stalueremus, eamhdem constanter rationem in
hoe genere ct aliis talibus secwrtum esse Scriptorem no-
strum. Equidem in hisce nihil nisi veterum Jibrorum
auctoritate nitens (unius certe aut alterius) mutare con-
suevih /.93, ox frnadew® 7oy dggeirs ) Sic bene distinguit
Per. B. [item F.] Vulgo errux» cernitur post dppmberr

N
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w. FEad.l.et seq. rivapyrinrova aoriic, IAxopivmg s #riy.)
Sic recte (ut edidit Schaef. ) distinguitur oratio in F.
et Pd. Vulgo rdv dexmixreva, wiris ixc. etc. I 33. xpevor
tyeyevdros. Requirebam éyynovdires : sed nil mutant libri.
L 2§, xaraxicrevor) xal dxbdmevor Arch. — unde
hoc recepit M ess. et tenuere R.Sch. et Borh. Nescio
an cum Arch. faciant Pb. et Pd. Mihi vero restituen-
dum visum est probum verbum et opportunum huic
loco, xaraxfdumey, quod cum edd. vett. aliisque codd.
tuentur F. Pa. Pc. Nempe particula ~ post ¢fa non
refertur ad sequentem quampiam xai, sed ol 7 2dem
valet ac nudum ex. Mox vero, pro rg {pw, habet
70 ippev Fo o 1. 24 dbvwerey ) iebuuer. dreh. 1 206. 3oy
3 tweg) oi i rves Arch. et Valla, non utique ahsurde.
Wess.— Falla quidem quid legerit, vertens Non-
nullt aiunt, haud satis certum. Caeterum in iy 5
alii omnes praeter Arch. consentiunt. Codex F. (ui-
dem ¥ & scribit, quod ex s 34 & corruptum suspi-
cari quis possit. 1, 26, o7 avris) $x avri Arch.
L 27. dxd vebraw ) Six #iiro Areh.— nempe ex scholio.
CAP. CLXXVI Lin. 3. v &, wxl v Méud: ) Haec
quinque omittit 4rch. cum Falla. Mox &y 3 xai Arch.
WEess. — Adparet erratum hic esse in titulo codicis.
Forsan Ask. (‘1’)1'0 Arch.) scribere voluerat Wess. Sic
quidem cod. F. {v & xxi, frequenter et alids cum As4.
consentiens. /. 4.'H¢aum:’ou) "Hewioriov £+ 4. 6. Aidio-
wixot fovreg Mdov) Sic Arch. Vind. Falla. [neseio an
ct Ph.et Pd.] In Edd. +o5 advot éovr. 28, = Sie et F.
et Pc. Pd. Inidvroc autem nil mutant, pro quo vi-
de ne idvric scriptum oportderit. L 7. idwems ) clicors
Ask. Vind. Arcéh. [ F. Paris. Etsic ed. PFess.} Alii
isixors. — quod revocavi cum Schaef. 1. 8. 1ed mey4-
¢ov) Nil mutant graeci libri, sed #zalla habet :2a-
gno illi assistentes; inde ro0 meydnrov ed. Schaef.
1. 9. 7oy avrdv rpdaer ) Ahest avrov Arch. Find. [ 1o.
2% "Fos o0 7d v M) Myewel 15 10 & Méuds Arch. Find.
CAP.CLXXVII. Lin. 1. Bacosies ) Baeduc o 1. 5.
v avry sevicfous poOst olxsomdvag (1. seq.) ponit Arch. Ha-
bet autem ista hinc Eustath. in 1liad. 5. p. 314, 38, —
p- 238, 17. ed. Bas.  Z 5. viucr 33 scripsi cum F' et Pd.
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Vulgo vuev reo L 7. vonaexn) vordpxw Arch. Ib.
Alyvariav) Ajyoariov Vind. Arch. FEad. l Buvru) Sic
Ald. Vind. Arch. Rem. Paris. A. B. cum Suida, qui
Busvras, oivri 1ov &ty ‘Hyodsros, [ Ex nostro Pe. citatur Biovv-
ras. | Bibaiwvras Med. Pass. Ask. — quod adoptare non
erubuit Gron. In F. est BBxwire. L B. x# 51 woubyra)
Sic recte F. eted. Schaef. Perperam vulgo usi, una
voce. 9. 2m) Sunv Arch. ¥Vind. I 10.rovviur) Ab-
est rov F. ' :

CAP. CLXXVIIL. Lin. 3. § "Auas) Abest artic.
Fo L. dmonvnivaes) dxaevu. Arch. L5, avrior) av-
riv F Tbid. sixéeiv) ivoningy Vind. [ quod recepit
‘Sclz(;/:] leaunivw Pass. xvret oinisy Rem. L 6. xdgau;)
Sic Ald. Arch. Vind. Paris. A. B. [ Pa. Pc.] Rem.
quod revocavi eum Schaef. xw¢iois Med. Pass. Ask.
— et F. quod cum Gron. tenuit Wess. 7 7. adriar)
avravF L 8. xarvuavor ) wareoueroy Fo 1, 9. xong Med.
Ask. Pass. et sic mox iterum iterumque. zine Ald.
etc.— Sic F. et Pa. Ib. '« Spuutvm. Abestai F. - 110,
Xies recte F. et ed. Schaef. Vulgo alii Xix. Mox xal
Tiws ate. usque i Kvidos desiderantur in F.  Jbid. Xoa-
Somarel ) Knnlon. Arch. Kng. Vind. Citat Eustath. pag,
314, 38. [ad Liiad. 8. p. 238. ] sed varie errans. Vide
Berkel. ad Steph. Byz. in "E@wos. L 11. Koideg) Xiog
Pass. Ask. male. [ Sic vero, aut Xics, etiam fuisse vi-
detur in exemplari codicis /. unde propagata scribae
aberratio a loco superiori ad inferiorem. ] Krives Arch.
Vind. Ibid. ‘Anxapmeeds) “Anxagmed; Vind. Valla.
Conf.I. 1. WEss.— Vulgatum tenet F. cum aliis, et
sic nunc A/d. et Edd. omnes. [/ 13. rovriwr nunc, ubi
ad foem, moniwy refertur, tenet /. cum aliis. /.13,
reito 74 riueves) Sic Pass. Ask. Arch, ¥ind. [ F. Pa-
ris.] Vulgo rd riuse; roiro ed. Ald. Steph. et Gron.
L 14+ of moplxovams. Abest oi Fo Tbid. Sous 3i ) ol &t ind.
Arch. 1. 15. odlv c®s mercoy mfa:w.) Quatuor verba
librariorum socordia desunt Pass. Pass. Ask. — et
F. I 1y, "Heng) “Hous F. :

CAP. CLXXIX. Lin. 1. 5 Naixp.) Defit 5 Find.
Arch. Ask. — Habct articulum £. cum aliis, ro 7
sty -scripsi cum eodem F. Vulgo rexer. una voce.




IN HERODOTI LIB. IL. 169

2. 3. orondran ) eviun Ash. evipa vév Pass. eriusrs Arch.
L 7. uixps o0 ) ubxps of Fu 1 8. ireviunre ) irizunro Ash.
Pass. — et F. Pb. Pd.

" CAP. CLXXX. Lin.3. itsyydoneins) Sic Ald.
Arch. Vind. Paris. B. [ Pa. Pb. Pc. Pd.] et Remig.

quod Med. Ask. Pass. itpyceés non posterius. Wess.
— tEpydeus autem, cui quidem alterum non postpo-
nendum ait, ex ed. Gron. tenuit idem F#ess. Equi-
dem i&pydobos saltem scripturus eram cum F. Sed pla-
cuit epydenelons, quod Schaef. etiam revocavit. fbid.
aveopdrig) xS o paros Arch. et Find. nec male. Wgss.
— Receperunt hoc Schaef. et Borh. Adquievi equi-
dem in vulgato, quod cum aliis tuentur . et Paris.
l. 4 iwéBarne scripsi cum F. Alii vulgo ixéBanrs.
1. 7. Ddywror) Daxer dv Arch.  Th. tveixavre recepi
ex F. Vulgo sreixdvre. 4 8. crvwrmin Arch. Vind.
Ald. Rem. Paris. tres, [ quatuor, ] Pass. Ask. [ F.}
eruping. €x scribendi compendio Med. — quod adripuit
Gronov.

CAP. CLXXXI, Lin. 1. Kvpwveuscizs R "Apxeig Pinés.)
Sic Arch. ¥ind. [ et Pc.quos secutus sum cum Schaef.
et Borh.} Kum. ¥ i arnrces "Auasic @on. Aldus et Pa-
ris. B. WESS.0=e Kupmro & & crdiinors Oiners (absque”Amun~
o) Med. F. et alii, etsic ed. Wess. cum Gron. U a.
wvrdhey ora Steph. Med. Ask. Pass. Arch. ¥ind. Rem.

[ F. Paris.] Alii agrd. WEss. — Nempe sic Edd. ante

Gron. cum Aldo. 1. 7. Aadixn) Axdixn Arch. semper.
1b. 3 "Anaaic Arch. ¥Vind. [ Pb. Pd.] Articulum vulgo
negligunt. Sic F. cum aliis. 2 8. dyivro) ivinre Pa. Pe.
1. 9. ¢ d "Apasis ) Sic Med. Ask. [ et . Pa. quos se-
cutug sum.] Complures ez 3 ¢ "Auacic, uti Ald. o
81 ¢ “Au. Vind. — dae 34 ex edd. vett. revocavit Wess.
et tenuere Reiz. Schaef. et Borh. Equidem non vi-
dens quaenam vis h. l. particulae 3 insit, si opus es-
set insertd particula, 3: praeferrem, quae particula
frequenter apud Nostrum initio apodoscos ponitur,
ex protasi repetita. /. 11. fori ros Arch. Pass. ¥Vind.
Paris.C. [ Pb. Pc. Pd. e\ F.] {or:i v« Med. Ask.” Olim
nude {eri00d. — Sic Pa. Ibid. oS3cuin) ovScpiah.L
ed. F¥ess. cum Gron., ex Med. Bt sic quidem constan-
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ter etiam in F. scribi saepe monuimus: sic etiam h. L
Pa.ctalii. Quoniam tamen constanter alids oudeuir cdi-
tum vidimus, etiam h. L. bane formam ex A/d. et aliis,
revocare placuit, quod et a Schaef. factum video. /12,
dronnivas Ald. Paris. B. C. [ Paris. omnes, et F.]
Find. Rem. Arch. ixoniivu edidit Gron. ex Medic.
cui Pass. et Ask. consentiunt, sed prave. WEss.
Ibid. wonsra yvraiov) Sic Arch. [unde recepit Wess.]
In aliis yvvaxdy. — Exspeclaveram equidem xaxiora xa-
xie Ty ywaxiwr, et sic suspicabar scripsisse auctorem:
sed nullus vetus liber patrocinatur coniecturae. Z 13
tyiviro Arch. Pass. Find,— et F. Pa. Pc. quod cum
Schaef. practuli vulgato ivivre. Ibid. ¢ “Anars;) Ex
Arch. et Find. recepit F¥ess. arliculum, quem sper-
nunt alii ;— necilli male. L 14. iv 75 ww) WEss. cum
Gron. iv 7a vny cdens, adnotavit: ,,Sic Medic. Ask.
& g vog [immo vy ] Paris. A.B. [ Pa. Pc.) Arch.
Find. Ald. iy 15 v§ Pass.“ — Gum Pass. vero faciunt
F. Pb. Pd. Recte vero & 5 vwy: scil. Cyrenaicam
Venerem intrase,inanimo suo, precata est. Ibid.
v dxtivm v voxra ) Sic recte ed. Schaef. ct Borh. Vul-
go alii omnes i’ v etc. quod ferendum non pufa-
vi. 4 18.35%) & Arch. Find. 1bid. Mo wpis avrar)
Antea M Aunar g mpes avrny. [ Sic F. Pa. et alii cum
edd. ante Wess.] "Auxeic abest Arch. Find. et Val-
lae; estque repetitio ingrata. Wess. 7. 20. dxirwis)
dnizepxe F. L 21. cdov Arch. ¥ind. Pass. bene. cacy
vulgo. — Sic F. Pd. L 32 revpappivor) dppom
Arch. Vind. Valla, quod notabile. Wgss. — Rece-
perunt hoc Schaef. ct Borh. ita quidem ut {§gvuirer
scriberent. Nos vulgatum tenuimus, quod tugnfur
F. Paris. et reliqui omnes. I 24.% rig) & n Arch.
¥indob.

CAP.CLXXXII. Lin. 1. § "Anacit é; mir 'Exadda ) Sic
Med. Ask. Pass. Ceteri ¢ "Ap. #inbag i rav "EN cum
Aldo.— Participium eiecit #ess. cum Gron. quod
pro scholio a nonnullis adicctum videri poterat ex
cap. 159, 9- Sane nccessarium h. 1. non fuisse intel-
ligitur ex eodem hoc cap../. 8 seq. et ex 1V, 88. ¢
152, Et cum Med. et aliis ignorant id verbum b.). F.
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et Paris. L 3 seg. xa) sixdve usque "Abwaiy praetermis-
sa sunt in F. [/ 5. Mwov abest Arch. ¥ind. Conf. lib.
ITL 47. 1 7. méxpis tued ) Sic F. cum aliis; non ufxpn
L. 9. Aidxseg) Conf. 1IL. 239, 7. Z 11. 705 Aaraob. Ar.
ticulum ignorant Arck. ¥Find.— et F. L 13. Seas

) 13¢50 8as Med. Pass. Ask. [ Et sic ed.. Wess. cum

ron. idpdedas F.] iSdoaséas Paris. A. B.[Pa.b. c.d.
¥Vindob. Arch. Ald. — quod revocavi cum Sehaef.
Ibid. xpocexoveows scripsi cum Schaef. et Borh. pro
vulgato wpeexoveas. conf. Far. Lect. 111. 48, 8.
I, 14. Kumgov xarsergitaroe etc. exseripsit Eustath. in Ho«
mer. p. 827, 37.— lliad. .. p. 759, 7. ed. Bas.
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